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o Er descubrimiento de la Tierra-firme en las 
he de Pária, hecho porel almirante Don 
Cristobal Colon el «año 1498, y que promovió en 
los siguientes el de las costas:situadas al norte y al:sur 
de aquel continente: por diversos navegantes españo- 
les *, si bien dió 4 conocer en último. resultado su 
dilatada extension por las orillas que baña el Océa- 
no Atlántico, dejaba siempre la: ansiedad de encon- 
trar un paso d estrecho que comunicase con el mar 
de la India para facilitar el comercio de. las especerías 
sin tocar en los términos del rey de Portugal : ob- 
jeto primordial delas ¡empresas anteriores y de las 
que por entonces se sucedieron. | 
22 Mientras Colon, buscando camino para la In- 
día, descubria un nuevo mundo, se acercaban los 
portugueses al término de los descubrimientos que 
con igual objeto habian emprendido muchos años, an- 
tes siguiendo las costas occidentales del Africa; pues 
doblando Vasco de Gama el cabo de. Buena-Esperan- 
za, atravesando el mar Índico, visitando entre otras 
las ciudades de Melinde y Galicut, haciendo alianzas 
y tratados con sus reyes, y cargando sus buques. de 
las ricas y peregrinas producciones de la India, re- 
gresó glorioso 4 Portugal; y consiguió fijar: en Lis- 
boa por este nuevo camino la:riqueza y contratacion 
que hasta entonces habia hecho la prosperidad de al- 
gunos estados de Italia, especialmente de Venecia, 

-3- Tan 'prósperos acontecimientos. dilataron las 
esperanzas y planes de:ambas naciones; y. encendie; 
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ron mas las rivalidades e la extension de sus do- 
minios de ultramar, y sobre sus respectivos intere- 
ses comerciales. Los castellanos, que con permiso del 
gobierno se habian aprestado para continuar los des- 
cubrimientos hechos por el primer almirante y ha- 
bian suspendido accidentalmente sus expediciones, 
animados con tan favorables noticias y protegidos 
del obispo D. Juan Rodriguez de Fonseca, salieron 
de España despues del descubrimiento de Pária, y no 
solo reconocieron y confirmaron cuanto habia visto 
y noticiado el' almirante, sino tambien explorando 
al sur y al norte las costas del ¡nuevo continente , le 
suministraron nuevas ideas O 2poyaron las que ya 
habia concebido para comprobarlas en su cuarto via- 
ge que emprendió el año 1502. En efecto, Alonso 
de Hojeda habia reconocido con suma prolijidad 
en 1499 desde las costas de Suriñan para el norte las 
de la Guayana holandesa , las de Pária , de Coro y 
Venezuela hasta el cabo de la Vela *. Al mismo tiem- 
po Cristobal Guerra y Per Alonso Niño examinaron 
las costas de Cumaná, y adquirieron noticias del co- 
mercio que hacian sus naturales en la provincia de 
Cauchieto , «distafite como cuarenta leguas al occiden- 
te ?. Vicente Yañez Pinzon, en su viage hecho en 
aquel año, descubrid desde el hemisferio del sur há- 
cia la costa de Pária mas de 600 leguas, asegurán- 
dose de ser toda tierra firme d parte de un gran con- 
tinente *. Reconocióle tambien Rodrigo de Bastidas 
al año inmediato con gran esmero y cuidado desde 
las inmediaciones de la ¡isla Guadalupe hasta el puer- 
to del Retrete y cabo del Nombre de Dios *: y final. 
mente, Diego de Lepe, el comendador Velez de Men- 
doza, y los mismos Guerra y Hojeda en sus segun- 
dos viages, hechos en 1301 y 1502, adelantaron los 


Colec, de viag. tomo 111 , págs. 4 d 11. 
“Colec. de viaz. tomo 111, págs. 11 4 18. 
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Sn 
conocimientos E de aquellas costas antes 
que Colon las reconociese por última vez ”. 

40 Tantas relaciones y noticias combinadas con 
lo que habia observado en su viage á Párla hicieron 
creer al almirante que la Tierra-firme se extendia 
muy al occidente, formando la costa meridional de 
Cuba parte del continente asiático , y. que las cor- 
rientes que se notaban en la mar de los Caribes pro- 
venian de alguna angostura que debia haber entre es- 
tas tierras. De aqui inferia la existencia de un es- 
trecho que comunicase con el mar de la India, y fa- 
cilitase el comercio de los españoles por otra via que 
la descubierta recientemente por los portugueses: y 
en estas ilusiones de su imaginacion vela el glorioso 
término de sus primitivcs planes y proyectos, y la 
recompensa de sus continuados afanes y trabajos. Asi 
lo propuso á los reyes antes de emprender su cuarto 
y último viage en 1502, creyendo hallar el estrecho 
hácia el puerto del Retrete, junto al cabo de Nombre 
de Dios ?. Para esto siguió costeando desde los puer- 
tos de Trujillo y Nicarágua hasta Verágua, recono- 
ciendo prolijamente todas las ensenadas, entradas y 
salidas de las tierras, lo cual le proporcionó el descu- 
brimiento de la bahía del Almirante, la boca del Toro 
y Otros surgideros, hasta donde llegaron en sus via- 
ges Hojeda y Bastidas, de cuyas relaciones estaba muy 
enterado, y convencido por ellas de no existir el paso 
que buscaba en toda la costa de Tierra-firme recono- 
cida hasta entonces ?. Pero como siempre se mantuvo 
en la firme creencia de que era aquel el continente 
«de la Indía oriental, deducia de las ideas é indicios 
que los indios le daban del pais de Ciguare, y de ha- 
ber en lo interior pueblos mas civilizados, que de- 


1  Colec. de viag., tomo 511 . págs. 23, 24 y 28. 

2 Herrera, Décad. 1, lib. 5 , cap. 1.2, pág. 124. — Hern. Colon, 
hist, del Almir. cap. 88 , pág. 101. — Oviedo, hist. gen. de Ind., 
lib, 111 , cap. 9.2 Gomara, hist. de Ind. caps. 24 Y 55» 

3 Colec. de viag., tomo 1, pág. 288 y tomo 111, pág. 593- 
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bia ser alguna provincia del Gran Kan, casi toda cir- 
cundada del mar en forma de península, distante diez 
jornadas del rio Ganges, y cuya situacion, con res- 
pecto 4 Verágua era como Tortosa con Fuenterrabía 
en España, O Pisa con Venecia en Italia *. 

52 Sin embargo de lo infructuoso de estas pri- 
meras tentativas, jamas se perdió de vista el hallaz- 
go del estrecho, cuyo empeño crecia en proporcion 
del aumento y extension que hácia el sur y el norte 
presentaban las costas no interrumpidas del nuevo 
continente. En la exploracion que para proseguir los 
descubrimientos del primer almirante hicieron en 
1506 Juan Diaz de Solis y Vicente Yañez Pin- 
zon, reconocieron el golfo de Honduras, y siguien- 
do al Golfo-Dulce, cuya entrada avistaron al pare- 
cer con el objeto de hallar algun estrecho , llegaron á 
las islas de Caria y descubrieron parte de la pro- 
vincia de Yucatan *. Dos. años despues los mismos 
navegantes volvieron á continuar sus descubrimien- 
tos con instrucciones del rey católico, en las que les 
preyenia que respecto de hallarse ya descubierta 
tanta parte de la costa de Tierra-firme desde Pá- 
ria á poniente, deseaba se procurase poblar en ella y 
descubrir al sur hácia el Brasil, con la idea siempre 
de encontrar algun paso que facilitase el comercio de 
la especería. Aunque en este viage reconocieron la 
costa hasta los 40” de latitud meridional, y debieron 
ver por alli el desagúe en la mar del Rio-Colorado, 
nada se adelanto en la pesquisa que tanto se anhelaba?, 
En el año 1512 trató el gobierno solo con Solis de 
continuar estas investigaciones ; pero como el asien- 
to con él y las instrucciones se retardaron hasta 24 
de Noviembre de 1514, cuando ya desde el Darien 
habia descubierto la mar del sur Vasco Nuñez de 
Balboa, se le previno á Solis fuese con tres navíos 


v Colec. de viag., tomo 1, pag. 299- 
2 Colec. de viag., tomo 111 , pág. 46. 
8  Colec. de viag., tomo 11, pí8..47. 
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por las espaldas de EN Oro y de alli adelan- 
te, trasluciéndose en las prevenciones que se le ha- 
cian la idea de buscar un estrecho para el mar del sur 
por donde comunicarse con Pedrarías Dávila que ha- 
bia ido á poblar el Darien. Encargábasele tambien á 
Solis formase un diseño de la tierra que descubriese, 
y que siCastilla del Oro fuese isla y se hallase el paso 
para el otro mar, enviase sus cartas con estos avisos 
á la isla de Cuba. Entonces fue cuando descubrió el 
rio de la Plata, donde fue bárbaramente muerto por 
los indios, regresando de resultas á España dos de 
los tres buques que llevó, por haber naufragado el 
otro en la mar con toda su tripulacion. Sin este in- 
cidente desgraciado hubiera Solis continuado el reco- 
nocimiento de las costas meridionales, y descubierto 
tal vez el estrecho que la fortuna habia reservado á 
Fernando de Magallanes para perpetuar su nombre en 
los anales de la historia y de la geografía. | 

6? Aunque la relacion de este viage, y de los que 
le sucedieron al Maluco, forman una parte principal 
de los tomos que ahora publicamos, no podemos omi- 
tir que el descubrimiento del estrecho de Magallanes 
no satisfizo enteramente las ideas del gobierno espa- 
ñol, porque hallándose avanzado en el hemisferio me- 
ridional, situado en alta latitud, y en clima muy des- 
templado y borrascoso, era difícil, dilatada y peligro- 
sa la navegacion , que se abreviaria sí se hallase paso 
mas próximo á la equinoccial d hácia la parte del he- 
misferio setentrional. De aqui nació el cuidado con 
.que el gobierno encargaba esta investigacion á todos 
- los navegantes, y la vigilancia y esmero con que es- 
tos hacian sus reconocimientos en las costas del nue- 
vo continente por ambos mares. Cada rio caudaloso, 
cada entrada 0 bahía anchurosa, cada archipiélago 6 
grupo de islas, se les figuraba un estrecho; y de ahí. 
tantas Opiniones y tantas propuestas con que fatigaron. 
al gobierno durante aquel siglo y el siguiente. Des- 
pues de: los reconocimientos hechos por Colon, Cor- 
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tés, Gil Gonzalez Da? Francisco Hernandez 
de Córdoba, Alonso Alvarez. de Pineda y otros, ya 
se tenia conocimiento seguro en el año 1525 de que 
desde el golfo de Urabá hasta la Florida no habia 
tal estrecho. Intentóse entonces buscarle en mayor 
altura hácia la costa de Terranova ó tierra de los 
Bacallaos, y salió de la Coruña con este objeto man- 
dando una carabela el piloto Esteban Gomez; pero 
regresó á los diez meses con nuevos desengaños, des- 
pues de haber reconocido tierras no vistas por los 
navegantes anteriores *, | 

77 Enel año 1524 vino á España Andres de Ce- 
receda, tesorero de la armada que al mando del ca- 
pitan Gil Gonzalez Dávila se ocupó en los descu- 
brimientos de la mar del sur, de los cuales traía pla- 
nos y cartas para presentarlos en la corte. Referia 
que caminando por aquel pais hácia poniente, sepa- 
rados tres leguas de la costa, hallaron un mar dulce * 
en altura de 13, que crecia y menguaba alternativa- 
mente, y se creía comunicaba con la mar del norte; 
siendo de tierra llana para andar con carretas dos de 
aquellas leguas, y la otra capaz de habilitarse ó dis- 
ponerse para transitar del mismo modo: que por 
aquella parte habia en la mar del sur dos buenos 
puertos, y que si se verificase haber salida á la del 
norte se lograria facilitar y abreviar el viage desde 
España á la especería ?. Con esta intencion se hicie- 
ron posteriormente muchos reconocimientos del ter- 
reno que media desde el puerto de Caballos, en la 
mar del norte , hasta la bahía de Fonseca en la del 
sur; siendo notable el que muchos años despues hizo 
el ingeniero Bautista Antoneli por órden de Felipe 11, 
de cuyas resultas se abandonó este plan por los mu- 


1 Gomara, hist. de las Indias ,Cap. 40. — Herrera, Décad. de 
Indias , Dec. 11, lib. 8 , cap. 8. Colec. de viag., tomo 111, pág. 64. 

2 Arch. de Ind. en Sevilla, leg. g de Patronato Real, y copia en 
nuestra colec. de manuscritos... Herrera , Déc. 1y , lib. 411, cap. 2. 
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chos inconvenientes on en su ejecucion *.. 
No eran menores los que ofrecia el proyecto de faci- 
litar la comunicacion de los dos mares por el «rio. de 
Veracruz á Tecoantepec, asegurando que los habitan- 
tes de Nueva-España trasportaban por alli en barcas 
sus mercaderías de una mar á otra. Ni faltaron ¡ideas 
de abrir el paso de Nombre de Dios á Panamá en. el 
espacio de diez y siete leguas, y del golfo de Urabá 
al de S. Miguel en el de veinte y cinco, sin embargo 
de las altas sierras que por allí separan ambos ma- 
res; y como el emperador habia manifestado gran em- 
peño é interes en la ejecucion de obra tan magnifica» 
é importante, muchos: procuraban lisonjearle pare- 
ciéndoles que todo era factible y hacedero para una 
nacion que iba dilatando su gloria y su poder por to- 
do el universo, aunque tampoco faltaron hombres 
cuerdos y prudentes que informaron sobre los obs- 
táculos que presentaba la naturaleza para la ejecu- 
cion, y que todavía subsisten á pesar de los proyec- 
tos y tentativas que se han hecho modernamente ”?. 


1 De las comisiones y obras del ingeniero Bautista Ántoneli dió 
exacta noticia nuestro amigo D. Juan Cean Bermudez: en sus. adiciones 
á las noticias de los arquitectos y arquitectura de España del Señor. 
Llaguno , que publicó en el año 1829. Véase el tomo rr, pág. 58 y 
-sigs.; y entre los documentos (pág. 242 á 286) merece atencion la car= 
ta dirigida por Antoneli á Felipe 11, fecha en Portobelo 4 15 de mayo 
de 1595 sobre las obras que proyectaba ejecutar para abreviar [y. mejo= 
rar el tránsito y comercio desde aquella ciudad 4 la de Panamá. 

2 Herrera, Descrip., cap. 13., pág. 27. —Décai. 111, lib. s. 
cap- 12. Décad. 1v , lib. 3, cap. 2. — No hace muchos años que el' 
Mamado libertador de Colombia, Simon Bolivar, se propuso ejecutar 
la union de los dos mares atravesando el istmo, y aun se esperaba que 
en el congreso de Panamá , próximo á reunirse 4 fines del año 1825, 
se tomaria en consideracion este negocio , como tan importante para la 
mas fácil y pronta comunicacion de aquellos nuevos estados con las na= 
ciones del antiguo mundo, y por consiguiente como uno de los medios 
ias eficaces para su futura grandeza y prosperidad. Ignoramos el resul= 
tado actual de estos proyectos; pero no dudamos que los progresos de 
las ciencias y artes, y su aplicacion 4: esta clase de empresas, llegarán 4 
superar los obstáculos que ahora juzgamos invencibles Ó superiores á 
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89: Pero donde 7 empeño se buscó y 
procuró este paso de comunicacion entre ambos ma- 
res, fue por el istmo de Panamá. Al partir Pedro de: 
los Rios para Nicarágua en 1527, previno al capitan 
Hernando de la Serna y al piloto Pedro Corzo * que 
reconociesen el rio de los Lagartos (hoy de Chagre) 
desde el punto que está mas próximo á Panamá, que 
serán seis leguas, hasta donde desemboca en la mar 
del norte. Asi.lo practicaron en una canoa , resultan= 
do que era navegable para navíos hasta doce leguas 
adentro desde el mar del norte, y en lo restante para 
canoas y barcas chatas, las cuales, por lo cómodo de 
las riberas, podrian tambien ir 4 la sirga; y que el 
rio abundaba en pesca, y sus contornos en as utales y. 
sitios propios para poblar. Hizose otro reconocimien- 
to desde Panamá al Chagre por el mismo la Serna con 
dos regidores de la ciudad ; y juzgaron poderse habi-- 
litar de buen camino carretero las nueve leguas que 
había de distancia desde el punto de desembarco de 
las mercaderías en el mar del sur, hasta el parage del 
rio en que las barcas hubiesen de recibirlas para lle- 
varlas adonde se situasen los navíos * 

97 «Sim duda por resultas de estos reconocimien= 
tos representó la ciudad de Panamá sobre la necesi-. 
dad y conveniencia de facilitar la comunicacion de 
los. dos mares por el istmo. ó la angostura de: tierra 
que los separa; y por Real cédula, fecha en Medina 
del Campo 4 12 de Marzo de 1532, contestó la 
emperatriz y reina (esposa de Cárlos y) que se en-. 
viasen al licenciado Lagama tres hombres prácticos 
del pais para que reconociendo los malos pasos de la 


nuestras: fuerzas. Ejemplos. recientes tenemos del triunfo del ingenio E 
mano, sobre las resistencias, de la naturaleza en la aplicacion del por ás 
la o e y 4. otras artes. e 
Este piloto: escribió :el año 1 $27. una is eióla del reconocimiento 
que' ES del..rio , proponiendo. los medios de facilitar : su A navegacion. 
2 Herrera, Déc. IV > lib. 1.9,cap. 9 y págo:15 y 16. 
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travesía desde Panamá 4 N sae de Dios, por'lo mu- 
cho que encarecian los víveres y mercaderías, ¡procu- 
rasen limpiar el rio Chagre, haciéndolo navegable 
hasta el punto mas próximo 4. Panamá; y que desde 
alli se abrieseun camino «transitable para carretas, 
construyéndose :4:las dos orillas: del' rio almacenes 
para cargar, descargar y custodiar los géneros que 
condujesen para: su: tráfico. El emperador al confir- 
mar esta cédula en Toledo 4:20 de febrero de 1534, 
expidió otra al gobernador de Tierra-firme , mandán- 
dole hiciese reconocer por peritos el terreno inter= 
medio entre el rio Chagre y la costa de la mar del 
sur, dando cuenta del resultado y proponiendo los 
mejores y mas oportunos medios para efectuar la co- 
municacion de aquel mar con el límite navegable del 
rio, exponiendo las dificultades que ofreciese la eje= 
cucion, ya por la diferencia de las mareas, ya por el 
desigual nivel de los terrenos ; computando tambien 
el costo que tendria esta obra en gente y dinero, y 
el tiempo que podría emplearse hasta su conclusion. 
10. El gobernador de la provincia, que lo era 
Pascual Andagoya, contestó desde el puerto de Nom- 
bre de Dios á 22 de Octubre de 1534 entre otras co- 
sas, que este proyecto solo podía aconsejarlo un hom- 
bre de corto talento y que desconociese aquel pais: 
que haría lo que mandaba S. M. en el verano próxi- 
mo por no ser posible verificarlo en la estacion de 
invierno: que le aseguraba no habia príncipe en el 
mundo, por poderoso que fuese, capaz de conse- 
guir, aun con el auxilio de los habitantes de aque- 
llos continentes., la union de los dos mares, ni de 
poder costear la empresa de abrir aquel paso hasta 
el rio; pero que para ejecutar lo que mandaba sobre 
habilitar y reparar los caminos de Nombre de Dios 
a Panamá, y abrir el rio Chagre hasta el punto don- 
de se descargaban las barcas á cinco leguas de aque- 
lla ciudad, era preciso que S. M, mandase llevar de, 
cabo Verde cincuenta negros con sus mugeres ,. pues 
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solo asi podria conseguir oa ci y mantener- 
la con poco gasto *. 

11. Como estas tentativas se hicieron otras pos- 
teriormente, y muchos reconocimientos prácticos y 
observaciones físicas sobre las mareas y su altura des- 
igual respecto de un mar al otro para conocer la po- 
sibilidad, la conveniencia y los medios de abrir aque- 
lla importante comunicacion; pero todos fueron in- 
fructuosos. El jesuita José de Acosta, que publicó 
en Sevilla su Historia natural y moral de las Indias 
el año 1590, decia á este proposito: :-,, Han platica- 
»» do algunos de romper este camino de siete leguas, y 
»»jJuntar el un mar con el otro, para hacer cómodo 
» el pasage al Perú, en el cual dan mas. costa y tra- 
s»bajo diez y ocho leguas de tierra que hay entre 
2» Nombre de Dios y Panamá, que dos mil trescien- 
tas que hay de mar. A esta plática no falta quien 
» diga que seria anegar la tierra, porque quieren de- 
>»»cir que el un mar está mas bajo que el otro, como 
»»en tiempos pasados se halla por las historias haber- 
»»se dejado de continuar por la misma consideracion 
»»€l mar Rojo con el Nilo en tiempo del rey Sesos- 
>» tris, y despues, del imperio otomano. Mas para mí 
»»tengo por cosa vana tal pretension, aunque no hu- 
»»biese el inconveniente que dicen, el cual yo no ten- 
go. por cierto; pero eslo para mí que ningun po- 
»» der, humano bastará á derribar el monte fortísimo é 
>» impenetrable que Dios puso entre los dos mares 
»» de montes. y peñas durísimas que bastan á sustentar 
»»la, furia de ambos mares........ Cesando, pues, de 
»»este cuidado de abrir la tierra y unir dosramarés 


"1 Las cartas y provisiones Reales que se citan en estos $$. existen 
ariginales en el archivo general de Indias de Sevilla, y se hallan copiadas 
en muestra coleccion de mavuscritos; de los cuales tomamos estas noticias 
para comunicarlas en 31 de julio de 1825 al sabio baron de Zach, que 
las publicó en el tomo XIII , pág. 218 de su cor respondencia astronó= 
mica, "geográfica, hidrográfica y estadística. 

240 Libé tir, capi 10, pág. 148 de esta primera edicion. + + 
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»; hubo otro menos temerario, pero bien dificil y. peli- 
-» groso de inquirir, si estos dos grandes abismos se 
» juntaban en alguna parte del mundo. Y esta fue la 
»»empresa de Fernando Magallanes, caballero: portu= 
»»gues, cuya osadía y constancia grande en inquirir 
y» este secreto, y no menos feliz suceso en hallarle, 
»»con eterna memoria puso nombre al estrecho que 
con razon por su inventor se llama de Magallanes.” 
Posteriormente publicó el Dr. D. Juan de Solórzano 
Pereira su Política Indiana, y despues de hablar del 
descubrimiento de aquel estrecho y del de Maire, rea- 
sumió cuanto hemos indicado sobre los proyectos an- 
teriores y la inutilidad de las tentativas hechas has-= 
ta su tiempo para facilitar el comercio directo con 
nuestros dominios del Océano Pacífico *. 

12. Las frecuentes desgracias que padecieron las 
expediciones al estrecho de Magallanes y los crecidos 
gastos que causaban, hicieron preferible á camino 
tan largo y peligroso el tránsito y conduccion de las 
mercaderías por el istmo desde Nombre de Dios ó 
Portobelo hasta Panamá, fortificando el primer pun- 
to para asegurarlo de los ataques de los corsarios ?; 
y aunque despues de la expedicion de Juan Ladrille- 
ro,.que salió del puerto de Valdivia en noviembre 
de 1557, continuaron los vireyes del Perú y gober- 
nadores de Chile empresas semejantes para reconocer 
el estrecho y facilitar su navegacion , ni aun memo- 
ria de ellas se ha conservado por haberse perdido al- 
gunos de los descubridores, y retrocedido otros sin 
conseguir el objeto que se propusieron *. De aqui 


sel PLD. dy cap.4 al: An: 

2 Herrera, Descripc. de las Ind. occid. cap. 15, pág. 30. 

3 Enla segunda parte, pág. 219 y sig. de la Relacion del viage he- 
cho al estrecho de Magallánes en 1785 y 1786 por la fragata San- 
ta María de la Cabeza, se dió una breve noticia de esta expedicion, 
de la cual se conservan dos relaciones en el archivo general de Indias, y 
- copias en nuestra coleccion de manuscritos; una del mismo Ladrillero, 
y otra de Francisco Cortés Ogea, capitan de la nao'S, Sebastian , que se 
separó con una tormenta. 
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resultó el total abandono o navegacion por 
mas de veinte años, Hegando á olvidarse los anterio- 
res viages al estrecho, hasta dudar de su existencia, 
cundiendo la opinion de haberse cerrado por algun 
terremoto ú otro accidente del mar y de las tempes- 
tades. El P, Acosta decia antes del año 1589 *: » El 
»estrecho, pues, que en la mar del sur halló Maga- 
»»llanes, creyeron algunos, Ó que no lo habia, ó se 
» habia ya cerrado, como D. Alonso de Arcila * escribe 
» en su Araucana; y hoy dia hay quien díga que no 
-»»hay tal estrecho, sino que son islas entre la mar, 
»» porque lo que es tierra firme se acaba allí, y el res- 
»to es todo islas, y al cabo de ellas se junta el un 
» mar con el otro amplísimamente , d por mejor de- 
»» cirse es todo un mismo mar. Pero de cierto consta 
»» haber el estrecho y tierra larguísima á la una ban- 
» da y á la otra, aunque la que está de la otra parte 
»» del estrecho al sur no se sabe hasta dónde llegue.” 
La autoridad de Ercilla que cita el P. Acosta, es la 
mas respetable y fidedigna que se podia presentar, 
porque despues de haberse hallado en siete batallas 
campales en la guerra de Chile, acompaño á su gene- 
ral D. García Hurtado de Mendoza á la conquista de 
la última tierra que por el estrecho de Magallanes 
estaba descubierta hasta Chiloe; y aun pasó adelante 
seguido de otros diez soldados, venciendo grandes 
dificultades, y atravesando dos veces en piráguas el 
peligroso desaguadero del archipiélago de Ancud- 
box , entró la tierra adentro, y en la corteza del ár- 
bol mas robusto que vió alli grabó con un cuchi- 
llo aquella inscripcion que conservó en su Arau- 
cana para perpetua memoria de su intrepidez y atre- 
vimiento. 


1 Hist. natural y mora! de las Ind. , lib. 3, cap. 10, págs. 148 
Y 014: | 

2 Tal vezes errata en la.obra impresa en lugar de escribir Ey- 
cilla, 
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Aqui llegó donde otro no ha llegado 
Don Alonso de Ercilla, que el primero 
En un pequeño barco deslastrado, 
Con solos diez, pasó el desaguadero 
El año de cincuenta y ocho entrado 
Sobre mil y quinientos, por hebrero, 
A las dos de la tarde el postrer dia, 
Volviendo á la dejada compañía *. 


Es, pues, muy singular que ejecutándose en el 
mismo año 1558 y por órden del mismo general la 
expedicion de Ladrillero, que aunque con muchos 
trabajos y pérdidas logró reconocer todo el estrecho 
de ida y vuelta hasta regresar al puerto de su salida, 
participase Ercilla de la opinion general de haberse 
cerrado aquel paso, como lo expresa al principio de 
la Araucana en estas octavas *. | 


Y estos dos anchos mares que pretenden 

Pasando de sus términos juntarse, 

Baten las rocas y sus olas tienden; 

Mas ésles impedido el allegarse: 

Por esta parte al fin la tierra hienden 

Y pueden por aqui comunicarse. 
Magallánes, señor, fue el primer hombre 
Que abriendo este camino le dió nombre. 


Por falta de pilotos, ó encubierta 
Causa quizá importante, y no sabida 
Esta secreta senda descubierta, 
Quedó para nosotros escondida, 

ra sea yerro de la altura cierta, 
Ora que alguna isleta removida 


1  Áraucana, Canto Xxxv1, oct.29. Suarez de Figueroa , Hechos 
del marques de Cañete , lib. 111, pág. y3.Vida de Ercilla al principio 
del tomo 1 de la edic, de la Araucana , por Sancha, de 1776... Moli- 
na, comp. de la hist. civil de Chile, lib. 1, cap. 7, pág. 189. 

2 Araucana, canto 1.2 , cctavas 8 y 9. 
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Del tempestuoso mar y viento airado 
Encallando en la boca la ha cerrado. | 


13. Pronto se desvanecieron estas dudas sobre la 
existencia del estrecho d posibilidad de pasarle, por- 
que varios extrangeros se dirigieron por él al mar 
del sur á robar nuestras naves y saquear las pobla- 
ciones de nuestras inermes costas, siendo el primero 
Francisco Drak en el año 1578, al que siguieron Can- 
dish, Jacobo Mahu, Olivero Noort, Spilberg y otros 
muchos ingleses y holandeses, causando tantos daños- 
y vejaciones, que fue menester ocurrir á su remedio 
con las expediciones de Sarmiento, de los Nodales y. 
de D. Antonio Vea, sin embargo de lo cual aseguraba 
D. Francisco de Seijas, á fines del siglo xvIr, que pu- 
blicaba su Descripcion geográfica y derrotero de la 
region austral Magallánica , porque en España se 
creia imposible la tal navegacion , teniendo muchos 
por sueño las anteriores *. Uno de los aprobantes * de 
esta obra se lamentaba de que la navegacion del es- 
trecho »»esté tan olvidada de los españoles, que ni en 
»»la práctica y escritos de estos tiempos se toque Gó 
,» examine, cuando las demas naciones, instruidas al 
», principio de la nuestra, hallan tan fácil esta nave- 
»gacion, Ó ya que pasen á las Malucas, Japon y Chi- 
+ Na, que no es tan pernicioso si al pasar las costas 
»» de nuestras Indias no hacen hostilidades, d ya con 
»»el fin de piratear ó de hacer contrabandos, no pasen 
»» de la costa que tan dilatadamente se extiende des- 
»»de Chile 4 Acapulco, y que se haya reducido todo 
“nuestro tráfico á Puerto-Belo, Veracruz y Rio de 
»»la Plata; de forma que aun para opugnar los pi- 
y» ratas se han de conducir los materiales de las naves, 


1. En el prólogo de esta obra impresa en Madrid el año -1690. —, 
Véase la parte 1 de la relacion del viage hecho al Maga!lánes en 1785, 
ya citada, pág. 272. V Puédd rá ini Cid li 
2 El Dr. D. Andres. de Gamez , protomédico del reino de Nápow» 
les y médico de cámara de Cárlos 11. | | 


ld e 
»» de que se carece en el Perú, por tan prolijo rodeo 
»» y sujetarse al dilatado tiempo de su fábrica, cuando: 
29 favinido partir de España estas mismas naos, cuya 
»» construccion será con gran diferencia de menos cos- 
»»ta, se harán temer de los piratas y contrabandistas, 
»»aun antes de los mares de Cabo-Verde y Guinea, 
»» por todo el rumbo de su viage hasta los estrechos, 
»»en ellos mismos , y despues barriendo las costas que 
»» desde estos se terminan en Acapulco; pues será cosa 
»» mas fácil ejecutar su ruina insistiendo en sus pisadas. 
»» y midiendo los trámites de su ida y vuelta.” i 
-14. Noera, pues, extraño que el gobierno espa-' 
ñol en estas diferentes épocas , escarmentado con tan- 
tas pérdidas y malogramientos en sus expediciones al 
Magallanes, d contemporizando con" las opiniones 
que tal vez sugeria el temor , el escarmiento, el des- 
engaño ó la ignorancia, promoviese los medios de fa- 
cilitar por otras partes las comunicaciones con el 
Océano Pacífico, como lo hizo en los mares occi= 
dentales de Nueva-España y al norte de la Califor- 
nía, de cuyas empresas dimos amplia noticia muchos 
años ha en la Introduccion á la relacion del viage hecho 
por las goletas Sutil y Mejicana en el año 1792 para 
reconocer el estrecho de Fuca *. Por tantos motivos se 
miró á los principios el hallazgo del estrecho de Ma- 
gallanes como el complemento de los proyectos 0 
planes de Colon, pues facilitaba por mar la comuni- 
cacion con los paises de la India oriental, de que die- 
ron tan solemne testimonio los pocos que lograron 
concluir el viage al mando y bajo la direccion de Juan 
Sebastian de Elcano en la nao Victoria, dando la pri- 
mera vuelta al mundo y presentando al emperador 
en Valladolid no solo algunos naturales de aquellas 
remotas islas, sino los presentes d regalos de sus ré-. 


1 Noticia histórica de las expediciones hechas: por los españoles 
en busca del paso del noroeste de la América. — Madrid en la impren=- 
ta Real, año 1802 , en 4. Se imprimieron algunos ejemplares 
sueltos. | ] 
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gulos, caciques ó señores, y sobre todo las preciosas 
especerías, cuya posesion y cómercio habia sido el 
orígen delas rivalidades con Portugal, y el. objeto de 
tantas y tan costosas expediciones de los unos por las 
costas de Africa en el: siglo xv, y de los otros par 
log mares occidentales á principios del siguiente *. 

15. Estas consideraciones nós decidieron á conti 
nuar la Coleccion de Viages con las relaciones de los 
quese hicieron al Maluco por la parte occidental, y. 
que dieron tanto:ensanche 4 los conocimientos geo- 
gráficos y 4 las especulaciones mercantiles. La impor- 
tancia, la sorpresa, la admiracion que causó el de 
Magallánes, terminado gloriosamente por Juan Sebas- 
tían de Elcano, lo pinta Juan Bautista Ramusio, es- 
critor coetáneos y el mas. apreciado colector de los 

viages 9s su tiempo, disieado;? se En wiage hecho por 


1  Gomara, hist. de las Indias , cap. 98.— Oviedo, hist. general 
de las Indias; part. at aa — Rola del viage al Magallánes 
en 1780 part, 22, pag. 196. 

Ramusio en el discurso que SERA a la epístola Ó relación de 
Marimiliino Transilvano, que traducida al italiano publicó en el tómo 1 
de su coleccion de viages , desde la pág. 347 hasta la 352 v. de la 4.2 
edicion hecha en Venecia:el año 1588 en fol. Este escritor, ya por-los 
viages que él mismo habia hecho, ya. por sus grandes conocimientos en 
la historia , en la geografía y en las lenguas , ya por las muchas. corres- 
pondencias con las personas que podian serle de gran utilidad para su 
empresa , tenia todas las proporciones necesarias para formar una 'exce= 
lente coleccion. La suya (dice Camus) es preciosa, muy estimada de 
los sábios , y tenida aún hoy dia por los geógrafos como una de las-co- 
lecciones mas importantes, Los Juntas , Célebres 1 impresores , publicaron 
el tomo 1 el año 1580,que se reimprimió en 1554 aun antes que hubie- 
sen salido 4 luz el 11 en 1559 y el tir en 1556. Todos estos volúmenes 
se han reimpreso varias veces. Ramusio murió el 10 de julio de 1557, 
y. dejó los materiales para un 1V tomo; pero su manuscrito pereció en 
el incendio de la imprenta de los Juntas, acaecido en el mes de noviem- 
bre del mismo año 1 557: Segun algunos escritores merecen la preferen- 
cía entre las diferentes ediciones de esta obra el tomo 1 de la que sé hizo 
en 1588, el 11 de la de 1583, y el 111 de la de 1565 , añadiéndole un 
suplemento que debe separarse.de la edicion de 1606, segun dice Camus 
en su Memoria sobre la Coleccion. de los grandes y pequeños VÍA ges, 
impresa por órden y ¿.expensas del Instituto de Francia el año: 1802, 


pág. 7. 
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»» los españoles en el espacio de tres años al rededor. 
»»del mundo es una de las cosas mas grandes y mara= 
»villosas que se han ejecutado en nuestro tiempo, y 
» aun de las empresas que sabemos de los antiguos, 
>» porque esta excede en gran manera 4 todas las que. 
» hasta ahora conocemos.” Publicamos (dice mas ade- 
lante) este viage como uno de los mayores y mas ad-- 
mirables de que 1amas se haya tenido noticia, y de cu- 
yo éxito y acontecimientos si oyeran ahora razonar 
aquellos grandes filósofos de la antigúedad se queda- 
rian pasmados y como fuera de sí....... Lo que segura= > 
mente se puede afirmar por cada uno de nosotros, es 
que nunca los antiguos tuvieron tanto conocimiento 
del mundo que el sol circunda y recorre en veinticua-. 
tro horas, como tenemos ahora por la industria de los 
hombres de este nuestro siglo. En iguales términos se: 
explica el exacto cronista Gonzalo Fernandez de Ovyie- 
do despues de haberse informado de los mismos que 
regresaron en la nao Victoria, y particularmente de 
Juan Sebastian de Elcano , el cual (añade), y los que con 
él vinieron me paresce 4 mí que son de mas eterna me- 
moria dignos que aquellos argonáutas que con Jason 
nawvegaron á la isla de Colcos en demanda del «vello- 
cino de oro: y despues de dar una ligera idea de su 
derrota y término del viage, concluye: cosa en la ver- 
dad que no se sabe ni está escripta, ni vista otra su 
semejante, ni tan famosa en el mundo *?. | 
16. Justo y conveniente será, pues, para la his- 
toria de la geografía, y glorioso para la de nuestra 
nacion dar 4 luz las relaciones coetáneas , Jos derro- 
teros originales, y las cartas y documentos que se han 
conservado de tan memorables empresas. La primera. 
en el órden é importancia fue la de Fernando de Ma- 
gallánes , y por lo mismo es su narracion la que da 
principio 4 las expediciones al Malaco, que nos pro- 


, Oviedo , Hist. general de las Indias y part. 2.? , lib, 20, Cap. 12 
al An. NE CIMES 


bea | 

ponemos publicar en este tomo y en los dos siguien- 
tes, porque ellas abrieron á nuestros marinos el'co- 
nocimiento del gran Océano (llamado impropiamen- 
te mar Pacífico, O mar del Sur) para descubrimientos 
ulteriores y para las comunicaciones con la India, aun- 
que por caminos mas peligrosos y prolijos. Precede 4 
cada viage un extracto O resúmen histórico de sus 
principales acontecimientos , formado con exámen de 
lo que refieren los escritores coetáneos de mayor cré- 
dito, y apoyado en los documentos que á continua- 
cion se acompañan. Estos por lo general son inéditos, 
y no solo sirven para comprobar los hechos de la his- 
toria general, sino para ilustrar particularmente la 
de nuestra diplomacia, O los tratados y convenios he- 
chos con otras naciones , especialmente con Portugal, 
relativos á negocios comerciales d actos de posesion 
en algunas partes de la India oriental. Descubren 

manifiestan tambien estos diplomas las artes y ardides 
con quese procuró apartar á Magallánes de los em- 
peños que habia contraido con el emperador para 
verificar su expedicicn *: los avisos que los comisio- 
nados portugueses daban de las operaciones y sucesos 
de los castellanos en el Maluco” : las pretensiones, 
procesos, quejas y desavenencias recíprocas entre los 
dos monarcas relativamente á la posesion de aquellos 
dominios *; y en fin, la capitulacion hecha en Zara- 
goza, por la cual el emperador vendió al rey de Por- 
tugal las islas del Maluco, objeto de tantas contien- 
das *; pues (como dice Sandoval) »los gastos que el 
»» emperador. habia hecho en las guerras pasadas, y 
»»Los que eran necesarios y forzosos. para las que se 
»»esperaban y.su jornada imperial en Italia á la coro- 
»» Nacion, eran tales y tan grandes, que las rentas rea- 


1. Véanse-los Documentos núm. v1, pág. 123), DÚM. xv, pág. 153: 

2 Documento núm. XXX , Pág. 308. 

3. Documentos núm. XXXI, pág. 3123 núm. XXXI), pÍg. 320, 
nÚM. XXDO) pág. 301: Y NÚM: XXXVHL y pág: 355. | 

4 Documento núm. xLI , pág. 389. 
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»»les y servicios que se le habian hecho no bastaban y 
»»se hallaba muy alcanzado, y así hubo de empeñar 
»»la especería de las Molucas por 3509 ducados que 
»le dió el rey D. Juan 111 de Portugal ” *; quien supo 
aprovechar bien la ocasion de verá su rival en tal 
apuro, sin embargo de que, como dice Antonio de 
Herrera, ni uno ni otro entendieron lo que daban ni 
tomaban ”. Pues la historia de la náutica, de la geo- 
grafía y de la astronomía podrán recibir no menos 
curiosas y útiles ilustraciones al examinar las derro- 
tas que siguieron nuestros navegantes , las observa- 
ciones que practicaron, los instrumentos que constru- 
yeron ó usaron, y las razones facultativas con que 
los mas acreditados astrónomos y pilotos de aquel 
tiempo sostuvieron sus dictámenes sobre la situacion 
geográfica de las Malucas, en apoyo de los derechos 
de sus respectivas naciones *. Los nombres de Rui 
Falero, de Andres de S. Martin, de Hernande Co- 
lon, de Juan Sebastian de Elcano y de otros de quie- 
nes se hace mencion en varios papeles, eran tan res- 
petables entonces como deben ser dignos todavía de 
nuestra memoria y consideracion; pues que con su 
aplicacion y estudio sentaron las bases y facilitaron 
el camino para los progresos que sucesivamente han 
ido adquiriendo tan importantes ciencias y faculta- 
des. Lo mismo puede decirse de las escrituras d ins- 
trumentos que se incluyen en, los tomos sucesivos 
concernientes á los viages del comendador Fr. Don 
García de Loaisa y de Alvaro de Saavedra, que com- 
prende el tomo v, y 4los de Hernando de Grijalva y 
Rui Lopez de Villalobos que contendrá el vr. Entre 
estos documentos hay algunos que no se publican ín- 
tegramente, Ó porque son de fórmula y de corto in- 
teres, Ó porque pertenecen á la coleccion de manus- 


1 Sandoval, historia de Cárlos V, lb. 17, $. 22. 
2 Déc.iv,!lib. 5 , cap. 10, pág. 94. | 
3 «Documentos números XV 11) XXI) XXXIV , XXXV , XXXVI, XXXVII 
Y XXXVII. | 
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¿ ,critos que formó D. Juan Bautista Muñoz con el fin: 
de escribir la historia del Nuevo-Mundo, para cuya 
composicion creyó suficientes los extractos que iba: 
formando á vista de los originales, como lo hizo con: 
varios de los que halló en el Real archivo de la Tor- 


re del Tombo de Lisboa. 

17. Réstanos solo hacer honrosa memoria, como 
deuda de nuestra gratitud, del zelo é interes con que 
han contribuido á ilustrar las relaciones de estos vía- 
ges el teniente de navío D. Andres Baleato, primer 
delineador del Depósito Hidrográfico, y nuestro di- 


funto amigo D. Antonio Uguina, de quien hicimo$ 


grata mencion en el prólogo del tomo anterior. So- 
bresaliente el primero en su profesion, y habiendo 
residido mas de treinta años en Lima, ya como di- 
rector de aquella escuela náutica, ya como empleado 
en comisiones hidrográficas y en trabajar la carta 
geográfica general y otras particulares del vireinato 
del Perú; ha podido dar mayor exactitud á la redac- 


cion de los viazes y examinar á nuestra vista con 


juiciosa crítica las derrotas , las observaciones y los 
descubrimientos de nuestros antiguos navegantes en 
los mares del Sur para salvar, rectificar d corregir los 
errores que ahora notamos en las situaciones geográ- 


ficas que establecieron, por consecuencia del atraso 


en que se hallaba entonces la astronomía náutica, y 
por la rudeza é imperfeccion de los instrumentos as- 
tronómicos de que se valían *. Aunque los buenos 
amigos del Sr. Uguina, al anunciar al público su fa- 
llecimiznto , dieron alguna idea de sus servicios al 
Estado, de la bondad y franqueza de su carácter y de 
sus estudios y aplicacion *, no podemos. al publicar 
estos volúmenes desentendernos del generoso empeño 


1 Estas derrotas asi corregidas , se han trazado en las cartas corres-, 


pondientes de aquellos mares que tiene publicadas años há el Depósito 
Hidrográfico. | 

"2 Véase el Suplemento al número 29 del periódico intitulado el 
Español , correspondiente al dia 29 de noviembre de 1995. 
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que tomó en su ilustracion, ya anunciándonos opor- 
tunamente en sus conversaciones las noticias que te- 
nia, ya indicando ó facilitando los documentos en 
que podiamos apoyarlas, ya animándonos á continuar 
obra tan importante para dejar á la posteridad un tes: 
timonio justificado de los hechos de los españoles en 
el Nuevo-Mundo y disipar así los errores con que la 
ignorancia, la envidia, las rivalidades políticas y otras 
mezquinas pasiones han oscurecido la verdad, que 
es el alma y la esencia de la historia. Porque es cla- 
ro que siendo esta, segun la sábia observacion de 
Volney *, una pesquisa é informacion puntual de los 
hechos de nuestros mayores ; y no pudiendo llegar á 
nuestra noticia sino por testigos O escritores inter- 
medios, el historiador como juez imparcial reune, 
examina y confronta atentamente estos testimonios ó 
declaraciones de la antiguedad , y trabaja y se afana 
para conocer la existencia de los hechos tal como ha- 
yan acontecido. De la falta de estos materiales y di- 
ligencias han nacido las fábulas y errores que man- 
chan todavía nuestra historia ultramarina, párticu- 
larmente en la pluma de algunos extrangeros; y se 
deduce por consecuencia la necesidad de las coleccio- 
nes diplomáticas O de documentos históricos coetá- 
neos para escribir'con acierto y juzgar con impar- 
cialidad de las acciones de los que nos precedieron : 
objeto que nos propusimos en esta coleccion al dar 


tantos diplomas y escrituras inéditas que podrán con- 


tribuir á la investigacion de la verdad si los escrito- 
res la buscan de buena fe y con ánimo recto y desin- 
teresado. 


1 Lecons d' Histoire , 2.* séance , pág. 17. 
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NOTICIA BIOGRÁFICA 


DE FERNANDO DE MAGALLANES. 


n=] 


Nora. Los números romanos que se intercalan en el texto en esta for- 
ma (1) (v) (vn (2) etc. se refieren á los correspondientes que se hallan co- 
locados en: las Pruebas, Documentos é Ilustraciones al fin de esta biografía. 


1. Bue Hernando de Magallanes natural de la ciu- 
dad de Oporto (1), en el reino de Portugal, en donde 
estuvo avecindado. Llamóse su: padre Rui ó Rodrigo de 
Magallanes , aunque en:algun documento se le da el 
nombre de: Pedro, equivocándolo tal vez con el abuelo 
paterno que se llamaba Pedro Alfonso : todos eran hi- 
dalgos de cota de armas y de solar conocido, Crióse en 
servicio de la reina doña Leonor, muger de D. Juan 11 
de Portugal, y continuó sirviendo al rey D. Manuel, 
cuyo reinado comenzó el año 1405 ”. 

2. Pasó 4 la India con el primer virey D. Eran- 
cisco de Almeida, que para reprimir la resistencia de 
los príncipes y naturales al dominio y establecimiento de 
los portugueses en aquellas partes , salió de Lisboa el 2% 
de marzo de 1508 con una escuadra de veinte y dos na- 
ves, llevando mucha y lucida gente de guerra (11); ha- 
llándose por consiguiente en la entrada y saco de Qui- 
loa y en la toma é incendio de Mombaza , con que se 
castigó la mala fe de sus régulos, propensos siempre á 
infringir Ó quebrantar las estipulaciones mas solemnes 
hechas con los portugueses ?. Nuevas ocurrencias llama-= ' 


1 Argensola, Hist. de las Malucas ,lib.1,p. 6; yen los -4na- 
les de Aragon, lib. 1, cap. 13, pág. 133. ( 

2 Faria, Asia portuguesa , tom. 1, part. Y, cap. 8.1_S, Ro- 
man, Hist. gen. de la Ind. orient. , lib. 1, cap. 17, pág. 95. — 
Martinez de la Puente, Comp, de las historias de la Ind. , lib. 111, 
cap. 7, págs. 151. 
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ron en 1506 la atencion del virey , pues sabiendo el 
peligro en que estaba la fortaleza de Quiloa, envuelta 
en bandos por la sucesion de aquel reino, á resultas de 
la muerte del rey, á quien el año anterior “habia coloca- 
do en el trono el mismo D. Francisco de Almeida , des- 
pachó este en diligencia, para sosegar aquellos le 
tos, 4 Nuño Vaz Pereira con algunas personas señaladas, 
entre las cuales se distingnia Fernando de Magallanes. 
Llegaron á Quiloa, y habiendo Vaz Pereira logrado pa- 
cificar el pais con su calificada prudencia, y mejorar el 
estado de la plaza , se trasladó luego á Zofala con los que 
le acompañaron *. 

301 En aquellos remotos paises , teatro entonces de 
las ínclitas hazañas de los lusitanos, acreditó Magalla- 
nes su prudencia y valor. conteniendo á la tripulacion 
de una nave que pasando de. Cochin 4 Portugal naufragó 
en los. bajos de Padua. “Tal. vez esta accion es la misma 
que indica Barros.*, y refiere con mayor extension Án- 
tonio de Herrera en estos términos *::» Hernando de 
»» Magallanes era hombre experimentado en la mar, y de 
»» mucho juicio. Contaban de él que: saliendo dos navíos 
de la India para venir á Portugal, en que venia em- 
»»barcado, dieron en unos bajos y que se perdieron, y 
» que se salvó toda. la gente y mucha parte de los bas- 
»»timentos en los bateles , en una isleta que estaba cer- 
» ca, desde donde acordaron que enviasen ó fuesen 4 
»cierto puerto de la India que distaba algunas leguas; 
») y porque no podian ir todos de una vez, hubo gran 
» contienda sobre los que habian de ir enel primer via- 
»ge. Los capitanes , hidalgos «y personas principales 
» querian ir primero. Los marineros y la otra gente 
»»decian , que no sin ellos. Y vista por Hernando de 
> Magallanes esta peligrosa porfía, dijo: Vayan los capi- 


1 Faria, Asia portuguesa, tom. 1,'part. 1, cap. 10, S. 6, 
pags. 91- 

2. D'Asia , Décad. 11, lb, 17, Cap. 1, > : 

3 Historia de las adiós occid. , Déc. 11, lib. 11, cap. 19, 
tom. J . pág. 52. 
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»tanes y hidalgos, que yo me quedaré con los mari- 
s»neros: con tanto, que nos Jureis y deis la palabra 
de que luego en llegando enviareis por nosotros. Con- 
»»tentáronse los marineros y demas gente menuda, de 
» quedar con Hernando de Magallanes; y porque estaba 
»»en un 'batel, cuando se querian partir, despidién- 
»»dose de los amigos, le dijo un marinero : Ah. señor 
» Magallanes, ¿no nos prometistes de quedar con noso- 
» tros? Dijo, que era verdad; y al momento saltó en 
» tierra y dijo: Veisme aquí , y se quedó con ellos, 
s mostrando'ser hombre: de esfuerzo y de verdad, y asi 
»» lo mostraba en sus pensamientos , que era hombre para 
»»emprender cosas grandes, y que tenia recato y pru- 
»» dencia, aunque no le ayudaba mucho la persona, por- 
>» que era de cuerpo pequeño.” 

4.  Hallóse en la conquista de Malaca , donde por el 
aviso que llevó anticipadamente al general Diego Lopez 
de Sequeira de las tramas que habian urdido los malayos 
para asesinar traidoramente á los portugueses que esta- 
ban en tierra y á bordo, no solo consiguió salvar la vi- 
da de aquel general y. sus tripulaciones, sino que tam- 
- bien auxilió , con el batel en que iba, á otro que fugi- 
tivo desde “tierra venia á buscar el amparo de las naos 
con Francisco Serrano y algunos grumetes , persegul- 
do y acosado por los barcos enemigos *'. 

5. No satisfecho Alfonso de Alburquerque con las 
primeras conquistas que hizo en la India, envió desde 
Malaca , hacia el año 1510, á Antonio de Abreu, 
Francisco Serrano y Hernando de Magallanes , en tres 
bajeles 4 descubrir las Malucas ”. Cada uno tomó dife- 
rente viage y direccion; porque Abreu arribó á las. is- 


1 Barros, Déc. 11, lib, 1v, cap. 4.—Martinez de la Puente, 
Comp. de las Historias de la hd lib. 111, cap. 12, pág. 180... 
S. Roman, historia general de la 158, 58, 1, cap. 20. 

2 Wrbñez de la Puente, Comp. dis le la nd, orient., 
lib, 11, cap. 14, pág. 189.— Argensola, Hist: de las Malucas, 
lib. 1, pág. 6.._S. Roman, Hist. general de la Ind. , lib.11 , cap. D-> 
pág. 217.—Faria, Asia portuguesa, tom, I, Ai e, Cap. V, pá- 
gina 20% y mm | 
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las de Banda, y volvió. 4 Malaca: con abundancia de las 
drogas y mercaderías mas preciosas que allí adquirió, se- 
parándose de Serrano por la fuerza de un temporal que 
causó el naufragio de la nave. de este en las islas de 
Lucopino. Salvaron las personas y las armas los que iban 
con él , y vencieron con su valor la oposicion que ex- 
—perimentaron de los isleños ¿ quienes implorando su cle- 
mencia y estrechando Juego su amistad los condujeron . 
a la isla Amboino , donde fueron bien recibidos de los 
naturales, que con su favor y auxilio lograron una com- 
pleta victoria de otros pueblos vecinos, con quienes te- 
nian antiguas enemistades. Cundió la fama de este-su- 
ceso por aquellas islas, y sus régulos miraron á estos ex- 
trangeros como el apoyo mas eficaz en las diferencias que 
tenian entre sí. Los reyes de “Ternate y Tidore que con- 
tendian sobre los confines de sus reinos , solicitaron con 
empeño el auxilio de los portugueses. El primero se an- 
ticipó enviando diez navíos para conducir á Serrano, y 
mil soldados bien armados para su defensa; y el segundo, 
menos diligente , recibió el desaire de que sus embajado- 
res volviesen mal despachados. “Prasladados los portugue- 
ses 4 Ternate fueron recibidos y hospedados con amor , ve- 
neracion y magnificencia, y allí asentaron (dice Argensola) 
el trato y amistad en el Maluco , desde donde le extendie- 
ron d otras provincias-vecinas y apartadas. Mas de nue- 
ve. años permaneció Serrano en Ternate, y entretanto 
Magallanes, que habia aportado á unas islas, seiscientas le- 
guas mas allá de Malaca, mantenia correspondencia con 
Serrano; quien satisfecho de lo bien que le iba con aquel 
rey , escribia á su amigo manifestándole los favores' y ri- 
quezas que habia recibido, y le instaba por tanto 4 que 
volviese 4 su compañía. Dejándose persuadir Magallanes 
se propuso ir al Maluco, si en Portugal, adonde antes 
pensaba dirigirse, no premiaban sus servicios como desea- 
ba. Con esta cavilacion empezó á discurrir que aque- 
llas islas, por su situacion geográfica, estaban fuera del 
límite que pertenecia 4 Portugal segun las cartas antignas 
hechas con arreglo 4 la bula de la particion del Océa- 
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no *. Vuelto 4 Europa, se afirmó mas en estas ideas , con- 
tinuando su correspondencia con Serrano, y consultando 
con otros pilotos y astrónomos en su misma patria. 

6. Cuando estaba en Azamor, ciudad marítima de 
-—Berbería, que dominaban los portugueses, siendo capitan 
de su fortaleza Juan Suarez , se hizo una correría con- 
tra los moros , en, la cual fue herido Magallanes de una 
lanza que habiéndole tocado en algun nervio de la jun- 
tura de la corba le dejó lastimado , de modo que cojeaba 
un poco: aprehendieron mucho ganado al enemigo; el 
capitan Suarez hizo cuadrillero mayor.á Magallanes 
y con él á Alvaro Monteiro. Los habitantes de la ciu- 
dad se quejaron en razon de las partes que debian te- 
ner en el botin hecho en aquella cabalgada; quejas que 
al parecer no fueron atendidas entonces y produjeron 
despues 4 Magallanes muchos sinsabores ”. - 

7. Hallábase ya de regreso en Portugal el año: 
1512, pues consta que en 12 de junio era mozo fi- 
dalgo de la Casa Real, con un alquer diario de cebada 

10 reis al mes, y al siguiente ya habia sido promo- 
vido de mozo fidalgo 4 fidalgo escudeiro con 1850 reis 
mensuales y un alquer de cebada por dia , segun un re- 
cibo que firmó en 14 de julio del mismo año (11). Ig- 
noramos si volvió luego á continuar sus servicios en 
Africa ó Asia ; pero lo cierto es que despues de los su- 
cesos de Azamor que hemos referido , solicitó del rey, en 
consideracion 4 su clase y nobleza y á los méritos que 
había contraido , algunas gracias Ó recompensas, entre 
las cuales era una el acrecentamiento de su moradía , que 
asi llamaban ciertos gajes de honor ó ventajas en la 
Casa Real, que aunque de corto interes material, eran 
de sumo aprecio entre la nobleza portuguesa como in- 
dicio Ó prueba de mayor lustre y estimacion 4 la ca- 


1 Argensola, Hist. de las Malucas, lib. 1, páginas 6,7, 8, 
13, 15, 16. —S. Roman, Hist. gener. de la Ind. orient., lib. 11, 
cap. 5, pág. 217. | 
2 Barros, Décad. 11, lib. 5, cap. 8... Argensola, .4nales de 

Aragon, lib, 1 , cap. 13, pág. 133. 
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lidad de caballero *. Negó el rey tan moderada y justa 
solicitud, prevenido sin duda contra Magallanes, ya 
por los avisos que decian sus émulos habia dado el ca- 
pitan de Azamor de haberse venido sin su' licencia , ya 
por las quejas de aquellos moradores sobre la distribu- 
cion de los ganados apresados á los enemigos, ya por 
suponer que era fingida su cojera , como artificio para in- 
teresar en su pretension, ya tal vez por achacársele algu- 
nas expresiones duras contra quien tan mal pagaba sus ser- 
vicios: porque de tales ardides suele valerse la envidia 
en los palacios de los príncipes -para atacar y perseguir 
el mérito de los hombres mas eminentes. Trató sin em- 
bargo Magallanes de justificarse con el rey ; pero lejos de 
conseguirlo se le mandó partir inmediatamente para Áza- 
mor á contestar Ó dar sus descargos 4 la justicia, ante 
la cual era alli acusado. Obedeció desde luego, y ha- 
biendo obtenido sentencia favorable regresó a Portugal, 
sin que por esto lograse mejor trato ni mayor conside- 
racion del rey, que siempre le miró con enojo y des- 
confianza ”. »» Viéndose , pues , Magallanes (dice Faria) 
»»sin aquel precio de calidad que su rey le negaba y él 
»»crela serle debido por su nacimiento y servicios , que 
s»»todo era bueno, se desnaturalizó del reino con actos 
»» públicos, y pasóse 4 servir al emperador Cárlos V> ?; 


1 Faria en su Asia portuguesa (tom. 1, part. 3, cap. v,S. 8.) 
dice hablando de Magallanes : » Pretendió que el rey D. Manuel , en 
» consideracion de sus méritos , le añadiese lo que en Portugal lla- 
» man moradía ( gajes en castellano), adonde subir circo reales en 
- » dinero es subir muchos grados en calidad.” Y en su Europa por- - 
tuguesa dice tambien (tom. 11 , part. 1v , cap. 1, S. 92, pág. 542): 
» Pretendió por sus beneméritos trabajos y calidad, que el rey le 
»añadiese á los gajes (allá se dice moradía) que lograba de fidal- 
» go de su casa, cinco reales, porque crecer en esto un real es crecer 
» mucho en opinion. Negóselo agenciado de envidias en algunos 
» que no habian sabido merecer tanto.” 

2 Barros, Déc. 11 , lib, v, cap. 8, pág. 626. 

3 Manuel Faria de Sousa , portugues , caballero de la Orden 
de Cristo y de la Casa Real , en sus Comentarios 4 la Lusiada de 
Camoes, imp. en Madrid , año 1639, en 2 tomos fol. Coment. 
á la estrofa ú oct. 55 del canto 11. | , 
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y defendiendo en otro lugar 4 Magallanes de la nota de 
traicion ó deslealtad, de que por esta determinacion le 
acusaban algunos escritores portugueses , añade Faria : 
» De creer es que pues este caballero hacia tanto por 
-»»la honra, que se dió por agraviado de su rey, por 
»»que no se la aumentó con una merced que le pe- 
>» dia , no habia de querer disminuirla con procedimiento 
»>Impropio de su calidad y de su pretension.......... El 
> Magallanes, pues , luego que vió que su rey, no solo 
»»le habia negado aquella honra, sino que le miraba con 
»»ceño, y con esto se añadia el gusto y la desestimacion 
»,en sus enemigos que singularmente le exasperaron....... 
9) mummearsoss Publicó su agravio. Hecho esto conoció que 
» el asistir en su patria con su rey ofendido (porque los 
»»reyes cuentan por ofensas las quejas de sus vasallos, 
aunque sean justas... ......) tenia mas de tormento que 
»»de comodidad ó esperanza de adelantarse. Conocido el 
»»achaque , consultó con la honra la ambicion natural 4 
>» cada uno de sus aumentos, y resolvióse en hacer primero 
»»todo cuanto pudo por la honra y despues por el au- 
»» mento. Lo que hizo con atencion á la honra, fue des- 
>» naturalizarse del reino con actos públicos para hacerse 
capaz de buscar otro sin nota; asegurándose que podia 
»»ir á cual le pareciese quien como él no le tenia en 
virtud de aquella accion pública (1V)............ Pasó pues 
» el Magallanes , sobre haber hecho semejante diligencia, 
4 Castilla, y ofreció á Cárlos V que le serviria; y por 
»» principio fue platicando , como le bastaba el ánimo a 
»» descubrir aquel estrecho: cosa importantísima para la 
3 navegacion castellana. Fue admitido del emperador, y 
»» pasó al descubrimiento, «y consiguióse. Júzguese ago- 
>> ra por esta informacion y ejemplo la quiebra que pudo 
»» haber en la fidelidad de este caballero” *. 

8. Otro escritor portugues, no menos recomendable 
por su buen juicio y veracidad , despues de referir las ac- 
ciones de Magallanes en el Asi continúa: » Lleno de 


1 Fana. o á la octava ó estrofa 140 del canto x, 
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>» tantos servicios hechos en obsequio ds la patria, con 
»»inmortal gloria de su nombre , volvió al reino, donde 
»» pretendió de la -magestad pst rey D. Mila los: re- 
»> munerase con acrecentamiento de la moradía; merced 
»»tan proporcionada 4 la cualidad de su persona como 
»» inferior 4 su merecimiento. No accedió el rey, con 
» injuria de la soberania, 4 tan justificada súplica , de 
»» cuya repulsa se penetró tan altamente Magallanes, que 
»»ausentándose de su patria, como indigna de un hijo tan 
»» benemérito, pasó 4 Castilla, donde para que en ningun 
»» tiempo fuese acusada su fidelidad de menos. pura para 
'»»la corona de Portugal , se desnaturalizó con públicas y 
»»solemnes demostraciones, y buscando la magestad ce- 
»»sarea de Carlos V, le prometió descubrir un nuevo ca- 
»» mino para las islas Malucas , de cuya navegacion y con- 
> quistas recibirian los españoles opulentas conveniencias. 
»” Aceptó luego la oferta el emperador, confiando del he- 


ña) 
»»róico espíritu de Magallanes que ciertamente la desem- 


» peñaria” 

9. Antes de salir de su patria procuró asegurarse 
del plan ó proyecto que tenia meditado, ya consultando 
con algunos pilotos prácticos en las navegaciones al Asia, 

a examinando las cartas de aquellos mares y la altura 
del Este-Oeste, que asi llamaban á la longitud 5 por la 
cual creia que las Malucas caian dentro de la demarca- 
cion de Castilla, segun la bula de particion del Océano 
-dada por Alejandro vr. Pero todavía se afirmaba mas en 
ello Magallanes por su correspondencia con Francisco 
Serrano , pues habiendo estrechado su amistad desde que 
estuvieron juntos en la toma de Malaca, se escribian 
frecuentemente hallándose el uno en Portugal y el otro 
en Ternate: por cuyo medio, y por su instruccion y 
sólidas noticias en la Maa , Vino á concebir que 
tomando otra derrota y navegacion que la seguida has- 
ta entonces, se podria pasar a aquellas islas; y parece 
que previendo lo que habia de suceder en sus preten- 


2. Barbosa , Biblioteca Lusitana , tom. 11, pág. 3r. 
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siones, y lo que habia de ejecutar por satisfaccion ó ven- 
ganza de su agravio, ya antes de eso escribia á su ami- 
go que brevemente por otro nuevo camino esperaba ir 4 
ser su huesped en Ternate * (w). Asi lo quiso ejecutar 
y fuese 4 hacer este ofrecimiento 4 Castilla, adonde le 
siguió un insigne astrónomo llamado Rui Falero, que se - 
manifestaba tambien agraviado del rey de Portugal, y 
con quien se habia concertado de ante mano para venir 
ambos á servir al rey D. Cárlos. Otro de los que en es- 
te tiempo se pasó y vino á Castilla por una injusticia 
que recibió del mismo rey, fue un rico mercader de 
Amberes llamado Cristóbal de Haro (v1), que entonces 
residia en Lisboa, teniendo sus factores y criados en la 
India, á los cuales enviaba en las armadas portuguesas, 
sosteniendo alli un comercio tan activo como lucroso y 
dilatado; y por ellos tenia exactas noticias de la situa- 
cion , secretos , producciones y otras cosas de aquellas 
tierras (v11). Magallanes se adelantó á todos en su via- 
ge, y despidiéndose del rey, aunque sin decir el desti- 
no que llevaba, ó la patria que se proponia adoptar, 
partió de Portugal y llegó á4 Sevilla el dia 20 de oc- 
tubre de 1517, con ánimo (segun decia) de hacer saber 
al rey Cárlos 1 un negocio que importaba mucho á su 
corona. Cabalmente habia llegado este principe desde 
Flandes 4 Villaviciosa, en Asturias el 19 de setiem- 
bre, y habiendo pasado con la armada á Santander, mar- 
chó por tierra 4 San Vicente de la Barquera, y siguió 
su viage por Reinosa 4 Búrgos y á Palencia, dirigién- 
dose luego 4 Tordesillas 4 ver á su madre, y últimamen- 
te a Valladolid , donde entró el dia 18 de noviembre ?. 
Quiso Magallanes tratar desde luego de sus planes y en- 
trar en conciertos con los oficiales de la contratacion, 
creyéndolos con facultades para ello; pero cuando supo 
que no las tenían resolvió suspender alli toda Conferen- 


1 Barros, Déc. 11, lib. y , capítulos 7 y 8.—Faria, Asia por- 
tuguesa , tom. 1, part. 3,cap.5,S.8, pág. 204. 

2 Ferreras, Sinopsis histor. y Cronológ. de España, part. 12, 
año 1174 ESO Y ia | ia 
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cia y marchar á la corte apenas llegase Rui Falero, con 
quien estaba comprometido para hacer juntos aquel. via- 
ge. Halló Magallanes en Sevilla mucho favor y agasajo 
en casa de Diego Barbosa, portugues, comendador de 
la Orden de Santiago , teniente de alcaide de los al- 
cázares y atarazanas Reales de aquella ciudad, por 
D. Jorge de Portugal, alcaide principal, Habia navegado 
a la India de capitan de un navío en la armada que el 
año 1$01 fue al mando de Juan de Nóua *, y estaba ca- 
sado con doña María Caldera. Del obsequioso y familiar 
trato que le dispensaron estos señores, con quienes te- 
nia parentesco, resultó que Magallanes casase con una 
hija de ellos llamada doña Beatriz Barbosa; probablemen- 
te antes del 20 de enero de 1518, en que salió de Sevi- 
lla para la corte, y no despues de haber concluido su 
capitulacion con el rey el 22 de marzo, como han crel- 
do algunos historiadores (vi). Tambien encontró desde 
su llegada 4 aquella ciudad la mejor acogida y mas fran- 
ca generosidad en el factor de la casa de la Contratacion 
Juan de Aranda, y deseando corresponderle con su con- 
fianza, se resolvió Magallanes 4 comunicarle su proyec- 
to y las ventajas que se seguirian de su ejecucion; y el 
factor por su parte, habiendo tomado informes en Por- 
tugal, y asegurado su favorable concepto relativamente á 
la. propuesta y á su autor, escribió reservadamente al 
gran-canciller , diciéndole ser este persona segura y ca- 
paz para hacer al rey un gran servicio. Recatóse para 
esta recomendacion de Magallanes , quien nada supo por 
entonces; pero como en la confianza hecha al factor hu- 
biese faltado al concierto que tenia con Falero de no re- 
velar su proyecto ni tratar de él con persona alguna en 
particular sino mancomunadamente , luego que llegó á 
Sevilla , mes y medio despues de su compañero, y su- 
po lo que habia pasado entre este y el factor, se inco- 
modó mucho, reconviniendo ¿ a Ma ESAS por su ligereza 


1 Martinez dela Puente , Comp. lib. 3, cap. Ésa pág. En 
Barros, Décad. 111, lib. 5, cap. 8. 
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- y falta de cumplimiento en sus compromisos. Áyiniéron- 
se al fin y renovaron el convenio de ser iguales, con obli- 
gacion de comunicarse recíprocamente cuanto se hiciese ó 
llegase á su noticia. Resolvieron tambien irse 4 la corte 
desde luego , y aunque el factor les rogaba esperasen la 
contestacion á la carta que habia escrito, le respondían: 
con amargas quejas porque lo hubiese hecho sin su con- 
sentimiento. Propúsoles despues hacer el viage en su 
compañía, pero Falero dijo que no, porque ellos habian 
de ir por Toledo y él iba por el camino de la Plata; 
y solo convinieron en esperarse en Medina del Campo 
para pasar unidos 4 Valladolid. 

1o. Partieron al fin de Sevilla Magallanes y Falero 
el 20:de enero de 1518 con la duquesa de Árcos, por 
la via de Escalona, y el factor por el otro camino. An- 
dadas tres leguas recibió este un mensagero con la con- 
testacion del rey agradeciéndole el aviso, y encargán- 
dole fuese con Magallanes, porque deseaba conocerle y 
hacerle mercedes. Inmediatamente despachó el factor un 
correo 4 los viageros , que los alcanzó en el puerto del 
Herradon , diciéndoles cuanto el rey le contestaba, y 
añadiendo que él partia para Medina del Campo, donde 
le hallarian. Asi se verificó, y reunidos todos tres: par= 
tieron para Valladolid. Al llegar cerca de Puente- 
Duero les dijo Aranda que ya no estarian quejosos por 
lo que escribió , antes bien por ello y por lo que haria 
con el rey enterándole de los buenos informes que tenia 
de Portugal, le debian dar parte del bien que Dios les 
hiciese. Ofreciéronle la octava parte si se lograba que el 
rey armase sin costa de ellos, teniendo ademas conside- 
racion 4 sus buenos oficios hechos y por hacer, y 4 que 
les habia ofrecido dineros en Sevilla y Valladolid, y 
prestádolos efectivamente 4 Falero. Este, sin embargo, 
se negó á condescender con el deseo del factor de que 
le diesen el quinto; y vista esta negativa les dijo que 
nada queria, y que le diesen ó no, él les favoreceria en 
todo, pues en ello hacia servicio 4 su soberano. Desde 


alli el factor se fue derecho á Valladolid; Magallanes y 
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Falero á Simancas, donde deteniéndose tres dias, pasa- 
ron á la corte, que á la sazon residia en aquella ciudad ?. 
Luego que llegaron los llevó el factor 4 hablar con el 
gran-canciller , con el cardenal y con el obispo de Búr- 
gos , haciendo cuanto estuvo de su parte para que se 
formalizase el asiento de sus promesas. Ya estaba con- 
cluido, aunque no firmado, cuando les recordó su tra- 
bajo y el ofrecimiento que le habian hecho , y en con- 
secuencia le otorgaron la octava parte por escritura pú- 
blica, en Valladolid 4 23 de febrero de 1518,:con tal 
que el rey hicese el gasto de la armada ”. ! 

11. En las conferencias que á veces , unido con sus 

compañeros , tuvo Magallanes con tan autorizados per- 
sonages , trató de persuadirles que las islas Malucas, de 
donde los portugueses llevaban por contratacion la espe- 
cería á Malaca , caian en la demarcacion de Castilla, 
siendo de parecer que si S. A. enviase sus naos y arma- 
das por los mares occidentales , se podria traer á estos 
reinos gran copia de especería á menos costa que la con- 
ducian los portugueses desde Malaca y Calicut. Para ha- 
cer mas palpable esta demostracion dicen algunos escrito- 
res que traia Magallanes un globo bien pintado, y en él 
señalaba al rey y á sus ministros la derrota que pensaba 
llevar , reservando siempre la situacion del Estrecho se- 
gun la imaginaba , y omitia de propósito, para que otro 
no le ganase por la mano en su descubrimiento; y aun 
atribuyen la confianza que manifestaba para conseguirlo 
á haber visto señalado aquel paso oculto y escondido en 
una carta hecha por Martin Behem que se guardaba en 
la tesorería del rey de Portugal *; especie incierta , des- 


1  Argensola en sus Anales de Aragon, lib. 1, cap.13, pág. 199, 
dice equivocadamente que comenzaron á negociar en Madrid. Mas 
acertado estuvo Herrera (Déc.11, lib. 2, cap. 19, pág. 52.), dicien- 
do que Magallanes vino á Castilla estando la corte en Valladolid. 

2 Véase el número 1.2 del Apéndice. | | 

3  Pigafeta, lib. 1, pág. 40.— Herrera , Déc. 11, lib. 11, ca- 
pítulo 19, pág. 52... Argensola , Anal. de Aragon , lib. 1, capi- 
tulo 13, pág. 135 , y cap.52, pág. 479. — Gomara, Hist. de las 
Indias , Cap. 91. E E 
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mentida por el silencio de los historiadores portugueses, 
| jueces irrecusables en este asunto; por la misma derrota 
que siguió el descubridor sin rumbo seguro, fiado en 
conjeturas hijas de su “estudio y meditacion; y por la 
incertidumbre que: tenia cuando en' el rio de Santa 
Cruz dió 4 sus capitanes la instruccion para buscar el 
Estrecho, siguiendo aquella costa aunque para ello He- 
gasen á los 75% de altura en aquel hemisferio *. Lo cier- 
to'es:que asi al rey como á los «de su consejo, pareció 
esta propuesta tan ideal como dificultosa , por juzgarse en- 
tonces que el continente americano Gun no enteramen- 
te reconocido ) se extendia de norte á sur, sin inter- 
rupcion y sin dejar paso ú estrecho que se pudiese atra- 
—vesar para la comunicacion de los dos mares. Luchando 
con estas dudas y dificultades, dilataban la resolucion del 
proyecto , trayendo entretenidos á sus autores; pero como 
estos insistiesen en ello con empeño , deseando se hiciese 
por su mano é industria el descubrimiento de esta nue- 
va derrota para las Molucas, se ofreció Magallanes á ír 
en persona á descubrirlas, y Cristobal de Haro á armar 
4 su propia costa y de sus amigos las naos que para 
aquel viage fuesen necesarias. El emperador , ya mas 
confiado y estimándolo mas decoroso , resolvió al fin que 
todo el armamento y apresto de la armada se hiciese á 
sus propias expensas , dando por sí 4 Magallanes la con- 
veniente instruccion para ejecutar una empresa que mu- 
chos creian imposible , y “otros e lo menos muy ayen- 
turada ?. 

12. Nose perdió tiempo en las dililémelas restantes; 
pues Magallanes y Falero: presentaron desde luego un 
memorial , ofreciendo al rey A y abrir camino 


1 Véanse estas y otras muchas convincentes razones para pro- 
bar la falsedad de esta noticia , dada primero por Pigafeta (lib.1, 
pág. 40), y adoptada despiies sin crítica ni exámen por muchos es- 
eritores , en la part. 11 de la Relacion del viage hecho al Magalla- 


nes en. 1785, pág. de ; y en las Investigaciones históricas del 
Sr. Cladera , págs. 85 


2 Maximil. Trail. ; "S. 3, pág. 254 de este tomo, 
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para poner bajo de su dominio muchas islas y tierras de 
gran provecho, cumpliéndoles y guardándoles las mer- 
cedes- que pedian , y en el caso de que: el armamento 
fuese á costa: de S. A. , ya se hiciese 4 expensas de los 
proponentes. Aceptó el rey lo primero, y resolvió lo que 
estimó conveniente en cada. uno de los nueve artículos 
que contenia la propuesta , desentendiéndose de la se- 
gunda, respecto de que tomaba 4 su cargo el gasto de 
la: expedicion *. En 22 de marzo. se concluyó. solem- 
nemente este contrato, y se mandaron armar cinco na- 
víos con la. gente, mantenimientos y demas cosas ne- 
cesarlas para el viage; expidiéndoseles al mismo tiem- 
po los títulos de capitanes de aquella armada á4 Maga- 
llanes' y: 4 Falero, con todas las facultades que hasta en- 
tonces habian usado los capitanes de mar , cuyo suel- 
do de $09 maravedís se mandó abonarles desde esta fe- 
cha en la casa de la Contratacion de Sevilla * 

13. Concluidas las: Córtes de Castilla, que celebró 
el rey en Valladolid, partió para Aragon á principio de 
abril de 1518 , y se detuvo: algunos dias en Aranda de 
Duero ; donde se hallaba: retirado el infante: D. Fernan- 
do *;:y deseando «activar la expedicion y. dar muestras 
4 Magallanes y 4 Falero de la confianza y aprecio que 
le merecian, expidió desde alli: en- 17. del mismo mes 
variasiiReales cédulas mandando *: 1.2 Que ademas del 
sueldo que les: habia asignado como 4 capitanes suyos, 
se les abonasen 80 maravedís cada mes mientras -sirviés 
sen en la armada en que iban á descubrir. 2.2 Que 
tambien: se les diesen 4 cada uno 300 maravedís para 
ayuda de. costa:, la cual cobraron el! 7. de mayo. 3.” Que 
aun cuando muriesen en la demanda; se cumpliesen en 


1 dase el núm. 11 del Apéndice , pág. 115. 

2 ri los núm. 111 y 1v del di erecai y en los Extractos 
de Muñoz. 

3: Sandoval. Hist, de Cárlos y, lib, ver, S. na » pág. 129. — 
Ferreras, Sinopsis hist. , part. 12, año 1518, :S.5, pág. 295. 

4 Todas estas cédulas Reales se hallan extractadas en la Colec. 


de mss. de Muñoz. 
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sus herederos las mercedesque se les habian concedido 4 
perpetuidad , siempre que dejasen 4 sus sucesores en el 
mando tal instruccion que asegurase: la conclusion de la 
empresa. 4. Que los oficiales de la Contratacion: hicie- 
sen examinar de pilotage al sugeto que presentasen Ma- 
gallanes y Falero, como estos lo habian solicitado, y 
hallándolo hábil se le: nombrase «piloto Real, con 209 
marayedis de salario, sin: los 30 que deberia disfrutar 
mensualmente mientras durase el viage. 5. Que los mis- 
mos capitanes observasen la instruccion que se les en- 
viaba, y en la cual se les prevenia,. entre Otras cosas, 
que fuesen á Sevilla y entendiesen con los: oficiales de la 
Contratacion en aprestar la armada; que en ella irian 
factores, contadores y escribanos nombrados por el rey: 
que por mano de:estos se haria todo rescate y trato; y 
que cuanto se adquiriese se entregase al tesoreroó factor 
que fuese por S. A. , quien lo traeria á la casa de Sevilla. 

14. Continuó el rey su viage desde Aranda por. Cala: 
tayud á Zaragoza, donde llegó el 7 de mayo, hospedán- 
dose en la Aljafería , hasta que el dia 1% hizo su entrada 
pública en la: ciudad *. Siguieron la corte Magallanes, y 
Ealero * con el fin de promover y activar las providen- 
cias que restaban para el apresto de la armada, que- iba 
mas despacio de lo que ellos querian , ya.por. la. falta 
ó escasez de caudales:, ya por los obstáculos ó, dificulta- 
des que presentaban los empleados en. la administracion, 
ya por las intrigas y reclamaciones de la. corte de Portu- 
gal. De alli habia venido como embajador. Alvaro da, Cos- 
ta, camarero y guarda-ropa mayor del rey D. Manuel, 
á tratar el casamiento de este con:la infanta doña Leo- 
nor , hermana del rey D. Cárlos *5 y. como aquella corte 


_1 Sandoval , Hist. de Cárlos Y, lib. 111, S. 15 , pág». 130. — 
Ferreras, Sinopsis, part. 12, año 1518,8.7. > o 
2 Herrera, Déc. 11, lib.:11 , cap. 21, pág. 4. REL 
5 ¡La infanta Doña Leonor nació en Flandes 4 15, de noviem- 
bre de 1498 : llegó á ser reina de Portugal y de Francia casando 
con los, reyes D. Manuel y Francisco 13 pero viuda de uno y otro, 
se volvió á España con su hermano ,.y. falleció. en Talavera de Ba- 


dajoz , en febrero de 1559.(Elorez , Rein. Catól:, tom. 11; p- 937.) 
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estaba rezelosa y desconfiada con la venida de Magallanes 
-4 Castilla, con las propuestas que habia hecho y con el 
«favorable acogimiento que tuvo, el embajador no cesó 
de trabajar para apartarle de su empresa. Decíale que 
de llevarla al cabo, no solo ofendia 4 Dios y 4 su rey, 
sino que manchaba para siempre su honra y reputacion 
en perjuicio de sus parientes , siendo ademas causa de 
disgustos y resentimientos entre los dos príncipes, pre- 
cisamente cuando iban á estrechar mas los vínculos de su 
amistad y parentesco. Magallanes le contestaba que te- 
nia ya dada su palabra al rey de Castilla, y que en 
faltar á ella ofenderia mas á su conciencia y 4 su honor 
que en no aceptar el consejo que le daba. Saliéndole va- 
no este paso, habló el embajador fuertemente á los mi- 
nistros, quejándose, en nombre de su rey , de que admi- 
tiesen en Castilla aquellos vasallos suyos, y escucha- 
sen sus discursos llenos (segun él decia ) de vanidad y 
de agravio contra su monarca y contra su. corona * 
Hallándose enfermo Xebres en aquellos dias se presen- 
tó al rey, á quien séria y enérgicamente hizo las mis- 
mas reconvenciones por haber recibido los vasallos de 
otro rey su amigo, que era cosa que entre caballeros no se 
acostumbraba , y en ocasion en que no debia disgustar- 
lo por negocio tan incierto y de tan poca importancia, 
acriminando mañosamente la conducta de Magallanes y 
Falero. Respondió el rey con muy buenas palabras. que 
no era su ánimo disgustar al de Portugal, y que viese 
al cardenal y le informase de todo. Hizolo asi, y como 
este favorito no juzgaba: bien del trato con Magallanes, 
ofreció al embajador con expresiones cortesanas hacer en 
su favor cuanto pudiese. De resultas se consultó al obis- 
po de Búrgos (que era el principal apoyo y promoye- 
e de la empresa ), y ú otros dos del consejo de In- 
, Quienes persuadieron al rey á seguir lo comenza- 
de porque el pea da de que se trataba caía en 


1 Oviedo, Hist. general! de las Indica] part. 2, lib. xx, cap. 5. 
pe Argensola' . LAmates de Ldr agony' lib. 1, cap: 57 ¿ pág- 120 y 
sig. — Horrera , Déc, 113: l1b. 4, cap. 9 > pág. TOT. >: | 


- 
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los límites de su demarcacion,, y seria mengua revocar un 
tratado concluido con tanta solemnidad. y con esperan- 
zas tan lisonjeras. Con estas y otras poderosas. razones 
se confirmó el rey mas en su propósito ; y desde enton- 
ces conoció. el embajador la ineficacia de sus capciosas: di- 
ligencias y negociaciones. Asi es que dando cuenta: de 
todo. 4:su soberano; le decia que: el cardenal y Xebres 
echaban la culpa 4 los castellanos del- empeño que el 
rey D. Cárlos tomaba en aquel negocio sim que: fuese 
posible hacerle variar de resolucion; y que asi le. acon- 


sejaba, como único medio para lograr su intento; que pro- 
curase 4. :toda. costa: ganar y recoger:á Magallanes, sin 


hacer: caso del «bachiller Falero , que estaba casi loco:*. 


¿Com:estas noticias se inquietaron de nuevo los ministros 
y cortesanos en Portugal, y se: repitieron los consejos y 


las juntas; tratóse en: ellas con calor y empeño de: este 
asunto, «y hubo pareceres para que. los. llamasen hacién- 
doles «mercedes; otros lo: contradecian porque no: sirwie= 
se de: ejemplo: para que algunos hiciesen: lo mismo ; y no 
faltó: quien: aconsejaba que los matasen,:porque- el :ne- 


gocio:que trataban: era: perjudicial: á Portugal? .. Cun- 


dieron estas voces por Zaragoza, diciéndose públicamen- - 
te, quese pensaba ó intentaba matar 4:Magallanes y 4 
Falero, y así (dice Herrera) andaban entrambos á. som- 
bra. de tejado, y cuando les tomaba la: noche: en. casa 
del obispo de Búrgos y enviaba sus criados: que los: acom- 


1 Véase el núm. yr del Apéndice, pág. 123: , 

2 Faria en su Europa portuguesa (tom. 11, part. 4, Cap. I, 
S. 92, pág. 543), tratando de haber aceptado el rey D, Cárlos la 
propuesta de Magallanes , añade: « Hallábase aun entonces:en Za- 
»ragoza el embajador D. Alvaro de Costa, que tuvo disuadido al 


Magallanes destas pláticas», creyendo que avisado el rey le resti- 


» fuiria á su gracia, y mi esto fue bastante. Solo el obispo de La- 
»mego , 1). Fernando de Vasconcelos , votó que el rey ó le hiciese 
» merced ó le hiciese matar , porque era peligrosísimo para el reino 
« lo que intentaba.” — Lafitau , Hist. des découvertes et conqué- 
tes des Portugais, lib. 8 , tom. 11, pág. 35.._ Herrera, Dé- 
cad. 11, lib. 2, capítulo 21, pág. 54, y lib. 4, cap. 9 pág. 10. 
Argensola, Anales de Arogon, lib. 1,cap. 52, pág. 480, y cap. 57, 
pág. 520 y 521.— Véase el Apéndice, núm. vr , pág. 123, 
TOMO IV, | A 
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pañasen*.. Algun fundamento debieron tener estos reze- 
los, puesto que pareció conveniente despachar para Se- 
villa 4 Magallanes y á su compañero sin dilacion; pero 
antes les dió el rey audiencia pública en presencia de su 
consejo 5 les condecoró haciéndolos caballeros de la Or- 
den de Santiago , confirmándoles los títulos de capi- 
tanes y ratificando las condiciones ya estipuladas en el 
asiento Ó' concierto concluido en Valladolid 4 22 de 
marzo de aquel año ”. . | 

15. ' Los oficiales de la Contratacion, que siempre 
manifestaron aversion á4 Magallanes , desde luego que su- 
pieron el buen recibimiento que tuvo, las gracias que 
se le dispensaron y los términos en que se habia con- 
cluido la capitulacion, representaron al rey haciéndole 
algunas reflexiones y poniendo muchos reparos y dificul- 
tades sobre el apresto ó habilitación de la: armada con 
intento disimulado de frustrar ó entorpecer la expedi- 
cion; pero el rey , despues de tomar los convenientes 
informes , declaró en respuesta ?* su decidida y expresa 
voluntad de que se efectuáse el consabido y concertado 
viage, con arreglo á:las prevenciones que les haria el 
- obispo de Búrgos , por la gran confianza que se tenia de 
los emprendedores, y por la mucha utilidad espiritual 
y temporal que resultaria de su ejecucion para sus esta- 
dos. Señalábanseles al mismo tiempo los fondos de don- 
de debian tomar las cantidades necesarias para el apresto 
de la armada á vista , contentamiento y parecer de los 
mismos Magallanes y Falero, El primero llevó esta car- 
ta cuando regresó. 4 Sevilla, segun consta de la contes- 
tacion que dieron desde aquella ciudad el Dr. Matienzo, 
Juan de Aranda y Pedro de Isasaga, diciendo en 16 de 
agosto que la habian recibido con el comendador Ma- 
gallanes (1x). Ántes de salir este de Zaragoza se habia 


1 Herrera, Déc. 11 ,lib.2, cap. 21 , pág. 54. 

2 Herrera, Déc. 11, lib. 4 , cap. 9 , P- IOI.+ : 

3. Se expidió en Zaragoza á 20 de julio de 1518, refrendada 
por Francisco de los Cobos. Véase un extracto en el núm. v del 


Apéndice. ] | 6 
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_concluido el tratado del matrimonio de la infanta; y 4 ins- 
tancia del rey su esposo y. de. sus, reinos, pedia el. em- 
bajador se acelerase; su viage 4 Portugal, como al ¡ns- 
tante se verificó,: partiendo de aquella ciudad el día 13 
de julio con suntuoso:acompañamiento. Parecióle. al rey 
D., Cárlos oportuna esta ocasion de escribir. 4. su cuñado 
para mitigar el disgusto que. tenia por no haber logra- 
do su. deseo. respecto: á la empresa de. Magallanes , ase- 
gurándole que por ella no recibiría daño ni menoscabo 
alguno: bien que estas palabras.no bastaron 4 disipar sus 
rezelos y desconfianzas. Asi .es que por medio de su em- 
bajador continuaba en Barcelona (adonde habia pasado la 
corte) sus instancias y. negociaciones, que eran mas acti- 
vas y eficaces, cuanto mas se adelantaba el apresto. y .se 
acercaba el tiempo dela salida de.la armada *.. 

16... Desde que llegó 4. Sevilla. Magallanes. procuró 
acelerar la habilitacion ó apresto de la armada con el 
mayor zelo, actividad y eficacia; y todo era menester. pa- 
ra. contrarestar las malignas y ocultas asechanzas con 
que se intentaba por yarios medios desconcertar tanto co- 
nato y diligencia. Frecuentemente escribia al rey. y á su 
protector el obispo de Búrgos para que informase á S.A. 
de lo que pasaba; y. asi pudo obtener los caudales que se 

le habian asignado y le escaseaban los empleados en Se- 
villa , supliendo mucha parte el tesorero Alonso Gutier- 
rez y Cristobal de Haro, con su propio dinero, y po- 
niendo algunos mercaderes de aquella ciudad lo que fal- 
taba y debian haber suministrado los ministros del rey 
para completar el armamento y avío de las naves ?. Lu- 
chaba Magallanes con grandes y poderosos adversarios, 
tanto. mas temibles, cuanto eran mas encubiertos y disi- 
mulados; los cuales ó intentaban seducirlo con dádivas y 
magníficos ofrecimientos para que abandonando su em- 
presa se restituyese 4 Portugal, ó promovian dificultades 


t  Argensola, Anales de Aragon, lib. 1 , cap. 57, pág. 523, 
_ y Cap. 79 ,pág. 739. tol ó | | 
2 Argensola, Anales de Aragon, lib. 1, cap. 79 , Pág. 739.— 


Herrera , Déc. 11, lib. 1v, cap: 9 > pág. 102. 
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y obstáculos para evitar que se llevase á cabo, ó fo- 
mentabañ disgustós , competencias y discordias entre sus 
principalés agentes. Asi “sucedió ¡que el dia 22 de oc- 
tubre de- 1518, habiendo llegado Magallanes de tirar 
una nap a tierra(x), siendo la marea muy de madru- 
gada, se adelantó 4: disponer los aparejos y todo lo ne- 
cesario para aquella maniobra; y cuando fue hora de tra- 
bajar «la “gente, mandó colocar cuatro banderas con sus 
armas en los cuátro cabrestantes donde se acostumbraban 
poner las de los capitanes , porque las del rey habian de 
Ir encima de la nao con otra alusiva al misterio” de: la 
Santísima Trinidad, cuyo nombre y:advocación tenia; pe- 
ro aunque él factor fue “por ellas no las: pudo traer por 
no éstar aun acabadas de pintar: Entretanto acudió mu- 
cha gente á observarlo todo por mera curiosidad, toman- 
do ocasion los maléyolos para murmúrar de Magallanes, 
sin percibirlo este , suponiendo maliciosamente que eran 
las armas del rey de Portugal, hasta que fueron :¿4 de- 
cirselo 4 tiempo que llegaba un alcalde de la mar- por 
el teniénte' de almirante, diciendo al pueblo que- las 
quitasen y rompiesen.. Entonces se le presentó Magalla- 
nes y 'le' dijo como'aquellas (armas eran las suyas y no 
las de Portugal, siendo él ademas vasallo del rey de Es- | 
paña : con esta respuesta volvió á continuar su trabajo. 
Pero no satisfecho el alcalde «insistió en poner por obra 
su mandato; y como 'no'lo consintiese el Dr. Sancho 
de Matienzo , viendo por otra parte «que el alboroto 
crecia, envió 4 rogar a Magallanés que las hiciese qui- 
tar para excusar el escándalo que ya se notaba. Compla- 
cióle en esto , sin embargo de tenerlo por afrenta, hallán- 
dose presente una persona enviada con secreto por el rey de 
Portugal á rogarle que se volviese á:su servicio. El alcal- 
de fue 4 llamar al teniente de almirante para queapo- 
yase sus providencias , y de paso llamó 'y reunió mas 
gente con intento de apoderarse de Magallanes. Tuvo 
con él sérias contestaciones; intentó prenderle ; apellidó 
auxilio; salió á la defensa el Dr. Matienzo, requirien- 
do al teniente de almirante no hiciese ni autorizase cosa 
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tan contraria al servicio del rey; pero la gente que con- 
sigo «traia echó mano del doctor amenazándole con las 
espadas desnudas sobre su cabeza. Notando Magallanes 
tal tumulto y el escarnio que de él se hacia; que sus jor- 
naleros abandonaban “el trabajo, y conociendo el peligro 
en:que quedaba la nao, se la dejó al teniente de almi- 
rante y al otro teniente de asistente que alli estaban, . 
¿aunque no muy dispuestos para hacer justicia. Conocien- 
do Matienzo que sin Magallanes no se podia sacar la na- 
ve, lo detuvo para que no resultase algun grave daño, 
sin que se prestasen con este motivo á dar auxilio al- 
guno las demas «autoridades, aunque fueron requeridas 
para ello. Indignado Magallanes, representó enérgicamen- 
te al rey se dignase tomar providencias para que ellos 
fuesen «bien tratados, y se castigasen los promovedores 
de semejantes atentados , que siempre redundaban en da- 
ño'de su Real servicio. Matienzo por su parte instó-para 
lo mismo , pidiendo se les diese alguna satisfaccion. Ási 
lo hizo el rey y escribió a Magallanes mostrándole el sen- 
timiento que le habia «causado -tan fatal suceso, agrade- 
«ciendo «4 Matierizo lo que le habia favorecido ponién- 
dose en aquella ocasion de parte suya; reprendiendo al 
asistente y á la ciudad por no haber acudido contra el .al- 
calde del almirante , y mandando 4 los oficiales de la Con- 
tratacion que recibiesen informacion del caso para que se 
castigase severamente á los que resultasen culpados *. Es- 

tas cartas llegaron 4 Sevilla el dia 4 de diciembre. + 
17. Entrado el año 1519 salió de Zaragoza el rey 
. para Cataluña: llegó á principios de febrero á: Lérida, y 
entró en Barcelona el dia 15 del mismo mes con lucidí- 
simo acompañamiento ”. Siguió tambien la corte el-emba- 
jador de Portugal sin cesar en sus maquinaciones contra 
Magallanes y su empresa; pero el rey, constante en fayo- 


1. Herrera, Déc. 11 , lib. 4.,:cap. 9, pág. 102..—.Argensola, 
Anal, de Aragon, lib. 1 , cap. 79 , pág. 740. — Apénd. de Docu- 
menlos y RÚM, VII, pág. 124. ' pies 

2 Sandoval, Hist. de Cárlos Y, lib. 3,8. 29, pág. 138. — 
Ferreras, Sinopsis y+part. 12, año 1519 ,8. 1. 
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recerla y acelerarla, sabiendo por los avisos que recibia 
de aquel capitan el estado de la habilitacion de sus bu- 
ques , y por los informes que le daba el obispo de Búr- 
gos los medios de allanar las dificultades que ocurrian, 
creyó ya Oportuno y conveniente proveer los empleos 
para el servicio de la armada, y. asi expidió en 3o de 
marzo los nombramientos de tesorero 4 Luis de Mendoza; 
de veedor general y de capitan de la tercera nao á Juan 
de Cartagena, pues las dos primeras las habian de escoger 
para sí ¡ Magallanes y Falero.En 6 de abril nombró: capitan 
de la cuarta ó quinta nao a Gaspar de Quesada, y en : 
30 del mismo, contador 4 Antonio de Coca *. Tambien 
mandó el rey en $ de mayo á los oficiales de la Contra- 
tacion: 1. Que no fuesen en la armada mas de los 235 
hombres conforme se asentó; antes, si ser pudiese , y sin 
hacer falta, se disminuyese su número; pero que siem- 
pre su recibo ó admision fuese con parecer ó á juicio de 
Magallanes por cuanto tiene de esto mas experiencia. 

2. Que él y Falero declarasen por escrito la derrota que 
se hubiera de llevar; y segun ella y con su acuerdo, se 
formase la instruccion con todos los. regimientos de al- 
tura que dieren , mostrándola 4 los pilotos que han de 
ir, y entregando á cada uno un traslado autorizado para 
su observancia. 3.” Que la pólvora , municiones , armas 
y otras cosas que sobraren y no fueren necesarias, las re- 
ciban y conserven para emplearlas cuando convenga, pa- 
gando á dichos capitanes lo que les hubieren costado 5 en 
la inteligencia que S. A. recibirá agradable servicio de que 
en todo sean asistidos á su satisfaccion, y de que, me- 
diante el trabajo y diligencia de los mismos oficiales , sa- 
liese la armada para el tiempo que se mandaba, ó antes 
si ser, pudiere *. Previno igualmente á los mismos oficia- 
les, que no. pudiendo proveerse de su cuenta, por los 
muchos gastos ocurridos, las mercaderías que habian de ir 
en la armada, habia autorizado al obispo de Búrgos para 


1. Véanse los números VII, 1X, X y XI y xt del Apéndice. 


2 Véase el número x111 del Apéndice, pág. 129. 
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que se hiciesen contratas con mercaderes que suministrasen 
lo necesario , asi para el armamento y gastos, como para 
los géneros Ó mercancías que se debian llevar , dandoles 
el interes que resultase del provecho ó ganancia de la 
expedicion; concediéndoles ademas que en otros tres via: 
ges á la Especería pusiesen igual parte que ahora con el 
mismo beneficio *. Esta providencia debió producir buen 
' resultado , pues ya 4 mediados de abril decia el obispo 
que toda esta provision, que era la Única que faltaba, es- 
taria pronta para mayo; y en consecuencia mandaba el 
rey que la armada partiese en todo aquel mes con las 
mercaderías ó sin ellas ?. Mandó que a Francisco Falero, 
hermano de Rui F alero, se le asignasen 350 maravedís 
para que residiese en Sevilla entendiendo desde luego en 
las cosas de la armada que se'habia de enviar tras la que 
llevaban á descubrir Magallanes y su hermano * . Que al 
piloto Juan Rodriguez Mafra, que iba con Magallanes, 
se le aumentase el salario 60 maravedís para completarle - 
el de 300 que debia disfrutar *. Ofreció 4 los pilotos y 
maestres premiarlos conforme á sus servicios con privi-. 
legios de caballerías y otras mercedes , acabada que fuese 
la expedicion *: y expidió una cédula para que los $09 
maravedís que por capitan tenia Magallanes , se ns 
_durante el viage á su muger Doña Beatriz de Barbosa * 
Finalmente , entre otras muchas providencias que el rey 
despachó durante su permanencia en Barcelona, merece 
consideracion especial la instruccion dada 4 Magallanes 
y 4 Falero para su gobierno y direccion en el viage que 
iban: 4 emprender ?. 

18. A proporcion que se aproximaba E salida. de la 
armada, crecian los ardides y estorbos que para im- 


1 Real cédula dirigida ¿ á los oficiales de la Contratacion en 10 

de marzo de 1519. 

Otra dirigida á los mismos en 18 de abril de 1519. 

Real cédula de 3o de abril de 1519. 

Real cédula de 10 de marzo de 1519. 

En 5 de mayo de 1519. 
En 5 de mayo de 1519. 
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pedirla ó dilatarla se ponian por los agentes de Mé 
corte de Portugal. Eralo particularmente en Sevilla un 
portugues , llamado Sebastian Alvarez , que le:servia de 
factor en Andalucía, el cual en 18 de julio de 1519 €es- 
cribia á su rey informándole de que acababan de llegar 
juntos. 4 aquella ciudad Cristóbal de Haro, Juan de 
Cartagena , factor mayor, y Juan Esteban, tesorero de 
la armada:, con prevenciones en que habia capítulos con= 
trarios 4 la instruccion de Magallanes : que los oficiales 
de la Contratacion, como tanto «aborrecian á este y no 
le pueden tragar , se pusieron de parte de los: recien: 


venidos , y movieron con él tales disputas, cuestiones. 


y malas palabras, que mandaron pagar sus sueldos á toda 
la. gente marinera y militar, menos a: los portugueses ; so- 
bre lo que habian escrito: 4 la corte. Aprovechando Al- 
varez esta ocasion para cumplir las órdenes reales que 
tenia”, se fue á la. posada de Magallanes, diciéndole que 
seria la última vez que le hablaria como. su-amigo y. buen 
portugues, disuadiéndole. de:una empresa de tanto peli- 
gro y tan en deservicio de su rey natural. Contestóle 
Magallanes que era pundonor suyo seguirlo empezado, 
y mediaron otras razones en las cuales Alvarez le afeó 
su venida de Portugal por haberle:negado su señor cien 
reis mas al año: de moradía : que ya vela dos: instruccio- 
nes contrarias á la suya y 4 lo: capitulado:; que Rui Fa- 
lero decia abiertamente que no habia de seguirle, y ha- 
bia de navegar al sur ó no iria en la armada: que has- 
ta los castellanos le miraban como ruin y traidor 'contra 
su patria: que crela ir por capitan mayor , y él sabia 
lo contrario: y que no se lo darian 4 entender sino cuan- 
do no tuvieserremedio : que no hiciese caso de la miel 
que le ponia en los labios el obispo de Burgos; y que si 
le daba carta para el rey de Portugal él la llevaria y se- 
ría su agente procurando su negocio. Habló tambien 4 
Falero dos veces, y ni de: uno ni de otro obtuvo una 
respuesta decisiva y terminante cual la deseaba. Parecíale 
que Falero tenia vuelto el juicio, y confiaba en que si 
lograba ganar á Magallanes el otro le seguiria. Dábale 
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tambien cuenta al rey «de los: navíos: :de-que se compo-. 
nia la armada, de sus capitanes: tripulaciónes «y arma- 
mento, delos: portugueses que iban en: ella , de la fa=. 
milia. que Falero' habia llevado 4 Sevilla, de -la. parte. 
que tenia: en: la: armada Cristóbal de: Haro,:de la. derro- 
ta Ó direccion:que se decia habian de llevar-hasta. el Ma-. 
luco, cuya tierra habia visto situada:en el globo.que hizo 
en Sevilla el hijo. de Reinel y concluyó despues:su par 
dre: que ¡por este padron hacia todas las. cartas Diego Ri- 
vero, como tambien los cuadrantes y esferas : que: desde: 
Cabo-Prio hasta las: islas del Maluco, no: habia por esta 
navegacion ningunas tierras situadas :Ó marcadas en. las: 
cartas. que llevaban para el viage;: y finalmente; le in, 
formaba de una armada que se disponia para. el Darien 
y de: otra que se proyectaba para seguir 4 Magallanes. é: 
ir en su:socorro *; po onto ¿EDEbsap ase río alan 

19.» Como. ni por estos medios pudiesen -los agentes: 
de Portugal conseguir el objeto de:sus cautelosas:asechan:) 
Zas y promovieron: luego la discordia y la desconfianza en- 
tre los principales caudillos dela expedicion: Ya hemos 
visto «come Sebastian Alvarez: procuraba >meter. zizaña 
murmurando de Rui Falero en las: conversaciones:que 
tuvo-con Magallanes, y acaso nacieron de: alli las idife= 
rencias que los dos tuvieron: entre:sí, poco. antes: de sa= 
lir la armada, sobre quién habia de- llevar «el: estandarte 
real y el farol; de cuyas resultas mandó:el rey; por car- 
ta dada en Barcelona á 26: de julio:, que pues Falero: no 
se hallaba con entera salud, se quedase hasta! otro viage, 
Éque no vaya. por capitan con él(con Magallanes) jun 
tamente», en el armada que S. A. manda hacer del: Es- 
pecería * (x1). Con esta órden requirieron 4 Magallanes 
para su cumplimiento los ¡jueces oficiales: de la casa de 
la Contratacion el Dr. Sancho de Matienzo y Juan Lopez 


1. Véase el núm. xw del Apénd. pág. 153. Argensola ; Anal: 

de Aragon ,lib. 1 , cap. 79, pág. 739- : ) j 

2 Herrera, Décad. 11, lib, 1v, cap. 9 , pág. 102... Argensola, 
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| ¡por 
de Recalde, 4 quienes se Sold la eleccion y el nom- 
bramiento de los despenseros que habian de ir en la arma- 
da, y que los escribanos de las naos fuesen los que Ma-= 
gallanes tenia nombrados , siendo naturales ide estos rei= 
nos. Magallanes contestó á esta intimacion que por servir 
4'S. A. se conformaba en que el comendador Rui Falero 
se quedase , yendo en su Jugar Juan de Cartagena , como 
su conjunta persona, segun S.A. lo mandaba y lo tenia 
mandado antes :por las reales provisiones que habia traido 
el mismo interesado: que convenia tambien en que Eran- 
cisco Falero «fuese por capitan: de una de las «naos,-con 
tal que su hermano Rui Falero: entregase á los - ofi- 
ciales de la casa y á él su método de observar la :lon- 
gitud de leste-oeste con los regimientos correspondien- 
tes, como habia ofrecido; y que no haciéndolo asi no cons 
sentiria en su quedada, sino en que fuese al viage como 
entre ellos:estaba capitulado. Respecto á los despenseros, dijo 
que tenia puestos dos portugueses , uno casado en Sevilla 
y: otro soltero, criado suyo, ambos: de toda su confianza, 
y que darian. buena cuenta a S. A. de todo lo que estaba 
ásu cargo. En cuanto á que no fuesen en la armada ningu- 
nos hombres de. mar portugueses , contestó Magallanes que 
los maestres delas naos se los presentaron por ser aptos: y 
suficientes cada “uno para su cargo, y él los recibió en 
virtud «de una ¡Real cédula que le autorizaba para que la 
gente de mar que se tomase fuese á su contento , como per- 
sona que de ello tenia mucha experiencia *; y asi lo hizo 
con otros:muchos extrangeros ,:.como venecianos, griegos, 
bretones.,. franceses,'alemanes y genoveses , por:no hallar 
se entonces gente :marinera de estos reinos «que quisiesen 
ir, sin embargo de haberse .hecho pregonar.en Málaga, 
en Cádiz, en todo el condado yen Sevilla ,'expresando el 
“sueldo que S. A. les mandaba dar ; “pero «que: si los ofi- 
ciales de la casa se los proporcionasen en lugar de los 
portugueses la fuesen 00 su satisfaccion , él los recibiría 


a a E ed esta Real cédula de 5 de mayo de 1519. en el 
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con tal que no se acrecentase dd el gasto de la. armada. 
«En lo tocante á los otros portugueses sobresalientes, y de 
su servicio, que la real órden reducia al número de cin- 
co, habiéndose antes mandado que ninguno se llevase, y 
que asi quedó asentado segun decian «los oficiales ,:res- 
pondió que mostrándole tal asiento ó la cláusula de la 
capitulacion que lo“expresase de aquel' modo , él lo cum- 
pliria en todo y por todo; porque. de no hacerlo asi, solo 
guardaria la capitulación é é regimiento que le dióS. A. en 
Barcelona, y se: obligó 4 guardar y cumplir; añadió que 
por: medio de- Juan de Cartagena recibió: carta del rey 
diciéndole que (este Factor ) :1o traería cosa. imovada 
én contrario de. lo que él trajo; por lo queno halla- 
ba razon para dejar los portugueses. que habia escogido, 
unos como que eran sus parientes é fidalgos ,. y. otros 
como sus criados domésticos; y en fuerza de todo re- 
queria 4 dichos oficiales.que:no se lo: impidiesen , porque 
él no habia de: dejarlos sino cuando él mismo se quedase; 
y pues ya estaba de partida, la armada pronta: 4 dar, la 
vela y comunicadas todas las. Órdenes 4 los capitanes y 
pilotos » ellos seriam responsables de que se malograse 
una empresa tan conveniente al servicio de Dios y del 
td y al bien general de estos reinos. 

dao00 Los: Jueces oficiales de la Contratacion , íS es- 
tas contestaciones y protestas de Magallanes , respondie- 
ron que era excusado entre personas que todas deseaban 
el buen servicio del rey, hablar en aquella forma.,, ¿sino 
procurar juntamente que pues estaba aparejada la armada, 
se despachase presto y sehiciese á la vela, rogando; 4 Ma- 
gallanes que tuviese por bien hacerlo asi , conformándose 
con los mandamientos reales que se habian recibido: que 
en cuanto á la quedada de Falero y demas protestas. é 
incidentes de que hacia mérito , ellos no tenian: otra cosa - 
que: hacer sino que se: ejecutase lo que el rey. mandaba; 
creyendo que aquel astrónomo daria el método. para! la lon- 
gitud, segun lo habia ofrecido, y cuanto conviniese: ala 
navegacion de la armada: que en lo relativo 4: los des- 
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penseros, aunque: fuesen personas tan de su confianza co- 
mo decia., siendo portugueses, era preciso obedecer: lo 
que S. A. prevenia, y solo: se podia disimular .continuase 
el uno de ellos por estar: casado:en Sevilla. Confesando la 
verdad: y la fuerza de razones con que Magallanes: con- 
testó al requerimiento sobre lá admision de grumetes . 
tugueses , dijeron: los oficiales que estando prontos a e | 
en lugar de estos , Otros naturales de estos reinos, exper-. 
tos en su arte y 4 contento de los: maestres: de las'naos, 
se podia cumplir «con la :órden de S. A..como él mismo lo 
ofrecia con esta condicion. En cuanto á que- fuesen los so- 
bresalientes y criados portugueses limitando el número. de 
estos 4 «cuatro: Ó cinco, y 4 los motivos que se alegaban 
para ello, 'respondian los'oficiales que nada tenian que en- 
tender: en este negocio, sinoen cumplir lo:que el rey les 
ordenaba , especialmente por. cartas escritas en Barcelona 
417 dejunio, á 5 y 26 de julio de aquel año , encar- 
gándoles su ejecucion y cumplimiento 5 asi como se lo pre- 
venia tambien al mismo Magallanes en la:que habia reci- 
bidó recientemente sobre este artículo. Con presentacion 
de las cartas y capitulos citados exhortaban -los- oficiales 4 
Magallánes y le-requerian de parte de :S. A. que+cum- 
pliese sus órdenes «y mandatos , siendo responsable él mis- 
mo, y no: ellos, de los escándalos ó «daños que de no ha- 
cerlo "asi pudiesen' resultar. Por último , le amonestaban 
para que las naos bajasen por el rio á esperar tiempo opor- 
tuno:dé hacerse 4'la vela, sin que el anterior requeri- 
miento: le tomase por excusa 'para atribuirles su: demora, 
pues si da hubiese seria por-su- voluntad; estando: ellos 
prontos 4: cóntribuir con cuanto: pendiese desu arbitrio 
y facultades y “con su eficaz e para el: avío' y des- 
pacho de la expedicion. 

21. Bien se deja trasltcir en estos Eeabrimiedion y 
notificaciones , y en la oposicion de las muevas órdenes con 
las anteriores ,-el'influjo mas ó menos directo , pero siem- 
pre tenaz y constante, de- los enemigos de Magallanes ; y 
en Spa de la corte de Portugal 54 la que principal- 
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“mente ¡atribuye Herrera la tardanza en el despacho y :sa- 
lida de la: armada *. Hallábase ya pronta: y provista: de 
Jo mas necesario ; y á consecuencia de las órdenes del rey 
sel asistente de Sevilla, Sancho Martinez «de Leiva, hizo 
solemne entrega ú Magallanes del estandarte real en: la 
iglesia de Santa María de la Victoria de Triana , recibién- 
-dole:el juramento y pleito homenage, segun fuero y cos- 
tumbre de Castilla y de que haria el viage con toda fide- 
lidad como buen vasallo de Syd El mismo juramento y 
pleito homenage hicieron 4 Magallanes los capitanes y 
oficiales de la:armada de.que seguirian por su derrota y le 
-obedecerian en todo. Tambien mandó el rey quese «die- 
sen: ciertos entretenimientos Ó pensiones a Doña Beatriz 
Barbosa , muger de Magallanes, á: Francisco! Falero y 4 
Rui lema; el cual desde luego «entendiese en habilitar 
otra armada que se habia de enviar en seguimiento «de 
“Magallanes. Concedió «al yes edor. Juande Cartagena: la 
"merced de alcaide-de la primera - fortaleza «que sé hallase 
-Ó se labrase en las. tierras que 1ban:á descubrir; y:a los 
«pilotos Esteban Gomez, Ándres:de:S. Martin, Juan: Ro- 
driguez Mafra, Vasco. Gallego «y Juan Lopez: Caraballo 
les. dió exencion de huéspedes en: sus. casas aunque. la 
-corte entrase en Sevilla, y privilegiosode:caballerías:ácla 
vuelta y un:año de sueldo adelantado; y finalmente, se:pre- 
“vino que no fuesen al viage por. discolos é-:inquietos Mar- 
-tin Mezquita y Pedro: de: Abreu, y que Magallanes pu- 
«diese: llevar: para: su cm solo diez porurg uses en 
toda la. armada *..> : 

ami eclinios se. ocupó: desde niga en bm su 
plan de señales: de: dia yde, noche: y los. reglamentos' para 
el gobierno: de la escuadra y disciplina interior de los:baz 
jeles: y teniendo ya á bordo lo mas necesario, y comple- 
tas sus tripulaciones, anunció su partida con una descar- 
-ga de artillería, y la verificó un miércoles 4-la mañana .1o 


de-agosto de 1519, bajando desde el puente de Guadal- 


1 dem Décad. 11 , lib. 1v , cap. ro, pág. 103. 
2 EN Décad. 11.) lib. 1v., cap: 9, pág. 102. 
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quivir, pasando por $. Ab de Alfarache y continuando 
por cerca de Coria y otros pueblos hasta Sanlúcar , donde 
permaneció mas de un mes. Entretanto el capitan gene- 
ral y. los capitanes de las naos iban y venian á Sevilla en 
sus falúas para ocurrir 4 varios negocios imprevistos ,:alla- 
nar dificultades que todavía se promovian, y proveer la 
escuadra de lo que se iba echando de menos y podria ser- 
la conveniente *. Entonces dispuso Magallanes el memo- 
rial que dejó al rey al tiempo de su partida. declarando las 
alturas y situacion de las islas de la Especería y de las 
costas y cabos principales que entraban en la demarca- 
cion de la corona de Castilla, para que si llegaba á falle- 
cer durante el viage no pudiese alegar el rey de Portugal 
que caian dentro-de su término, ya poniendo: 4 su arbi- 
trio las derrotas y la situacion de las costas , ya acortan- 
do los golfos , en la confianza de que nadie lo compren- 
diese , como el mismo. Magallanes, que conocia muy bien 
los medios con que se ejecutaban: tales arterías ?. Enton- 
ces otorgó tambien su testamento en Sevilla a 24 del mis- 
mo mes, del cual darémos un extracto al fin de estas Me- 
morias (xm ); y con igual fecha dirigió al rey una sú- 
plica diciendo , que respecto 4 tener hecha donacion des- 
de 15 de junio de aquel año al convento de nuestra Se- 
ñora de la Victoria en Triana (por ser pobres sus: reli- 
giosos ) de los 12500 maravedis de que S. A. le hizo 
merced cuando le dió el hábito de Santiago, querien- 
do que los disfrutasen- mientras él viviese para que. ro- 
gasen á Dios por el buen éxito. de su empresa , y. con 
cargo de ciertas misas. por su devocion , suplicaba a 
S. A. mandase pagar al dicho convento en la casa. de la 
Contratacion la expresada cantidad en los plazos en 


1 Viage al rededor del mundo por el caballero: Antonio Pigafe- 
ta , gentilhombre de Vicencia , publicado por la: primera vez en Ita- 
liano segun el manuscrito de la Biblioteca Ambrosiana' de Milan ,.con 
notas , por Cárlos Amoretti, uno de los bibliotecarios y doctores: del 
colegio Ambrosiano Kc. , y traducido en frances por él mismo. Imp. 
en Paris el año 9 , en 8.2 mayor, lib. 1, pág. 6 y s1g. 

2 Véase el Apéndice núm, x1x , pág. 108, 
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que él la percibiria si se hallase: presente (xn). 
23: + Díjose entonces, que enojado el rey de Portugal 
al ver fallidas sus. esperanzas despues de tantas diligen- 
cias y empeños para estorbar ó impedir los proyectos de 
Magallanes , habia enviado bajeles al cabo de Buena-Es- 
peranza , y al de Santa María en el rio de la Plata , con 
el fin de interceptarle el paso al mar de la India; y que 
no habiéndolo encontrado en una ni en otra parte mandó 
a Diego Lopez de Sequeira, su gobernador en aquel pais, 
euviar al Maluco seis naos de guerra contra Magallanes; 
lo que tampoco-pudo tener efecto por otras graves ocur- 
rencias que sobrevinieron *. La constancia y el carácter 
firme “y «severo de Magallanes triunfaron al fin, no: solo 
de las tramas y de: la mezquina política de sus adversa- 
rios, sino de otros obstáculos que le presentaban las mis- 
mas gentes que debian acompañarle; a las cuales tenia que 
reservar toda la extension de su proyecto, para que la 
idea de los peligros de una navegacion nueva y descono- 
cida “no: los desanimase y retrajese de .«emprenderla ; al 
mismo tiempo.que recelaba,.no sin fundamento , que los 
capitanes de las otras :naos, que eran-españoles, miraban 
con repugnancia el verse mandados por un portugues á 
causa de las rivalidades.que desgraciadamente existian en- 
tre las dos naciones ?. "Tal :era la situacion ó .el estado de 
Magallanes cuando dió la vela de Sanlúcar .de Barra- 
meda el 20 de setiembre *. Pocos .dias tardó «en llegar á 
Canarias; desde donde hizo derrota 4 pasar entre Cabo- 
Verde y sus islas , dirigiéndose.á la costa del Brasil , ha- 
biendo comenzado entonces las desavenencias entre Maga- 
llanes y Juan de Cartagena , de cuyas resultas fue este 
preso y privado del mando de la nao San Antonio. Siguió 


1 Pigafeta, Viag, lib. 11, pág. 177. 

2 - Pigafeta, Viag. lib. 1, pág. 6. | 

3. Como-desde la-pág..% hasta la 109 publicamos 'una relacion 
bastante circanstanciada de los principales sucesos de este viage , so- 
lo indicazemos aqui los que tengan:mas conexion con la persona de 
Magallanes , para «no dejar incompleta esta parte importante de su 
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la escuadra generalmente: á vista de la costa, hasta que 
descubrieron. el ro: de enero de 1520. el cabo de Santa 
María, entrando:en :el rio dela Plata ,-cuyo interiorsé: 
reconoció para estar ciertos de que por alli no-existia el. 
Estrecho. que se buscaba. 00 00000 | 

2%. Con igual prolijidad se fue setoubcifindo, la: costa; 
quese dirigia al sur, y:sus cabos y ensenadas principales; 
y el :31 de marzo entró: la: escuadra en-el «puerto de San: - 
Julian «donde Magallanes «se. propuso invernar, y para: 
ello: mandó arreglar y disminuir las raciones. Esta provi-=- 
dencia , unida 4 la esterilidad «del. pais, 4.la frialdad de' 
su temperatura y al ningun ¡éxito producido por-los:reco- 
nocimientos anteriores para encontrar el Estrecho, comen: 
zÓ 4 exasperar á la gente, que manifestó al general su de= 
seo: «de regresará España. Negóse. Magallanes 4-.esta de- 
manda, exhortandolos 4 la constancia en los trabajos para 
concluir con honra lo que habian comenzado, consolán= 
dolos- con la «esperanza de que pronto. cesaria el rigór del 
invierho y: podrian continuar con<mejór tiempo y: mayor 
templanza la + navegacion ;que entretanto. tenianomu- 
cha leña “para calentarse, “variedad «de exquisitos mariscos: 
y pescados , aguas saludables: y otras /cosas.en abundancia; 
ni aun les faltaria el pan y el vino con 'tal que se guar= 
dase la: tasaque- estaba -puesta:; | y' finalmente, que asilo 
mandaba el emperador, y él estaba resuelto 4 morir an- 
tes: que volverá: España con tal mengua é ignominia *. 
Aunque Magallanes creyó haber calmado con esto: la: agi- 
tacion de: los españoles que llevaba, notó. pocos dias des- 
pues nuevas discordias y disensiones entre ellos y los por- 
tugueses , renovando:odios y rencores antiguos y preo- 
cupaciones vulgares , siempre. funestas á la paz y ventura 
de las naciones. Murmuraban aquellos de Magallanes por 
ser portugues, suponiéndole ideas siniestras al servicio 
- del emperador; y aprovechándose de este descontento los 
capitanes Mendoza, Quesada y Cartagena se conjuraron 
contra el general , con quien ya habian tenido aEuiAS 


1  Relac, de Maximil Transily. , S. vr, pág. 260 pa este tomo. 
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reyertas durante el viage *, y no habiendo podido este 
sosegarlos 11 reducirlos , hizo justicia de ellos, ejecutan- 
do la: pena de: muerté por traidores en los dos: primeros, 
dejando desterrados en aquella bárbara tierra 4 Cartagena, 
y á un clérigo que habia procurado amotinar la gente, 
perdonando á mas de cuarenta criminales, y restableciendo 
de este modo: la subordinacion y la disciplina militar y ma- 
rinera en sus tripulaciones ?. 

26. Extretanto la nao Santiago, que mndsba Juan 
Serrano y habia idoá descubrir hácia el sur, halló 4 dis- 
tancia de veinte leguas el rio de Santa Cruz; pero un 
recio temporal la hizo naufragar en la costa, salvándose 
todo su cargamento y la gente, que regresó por tierra 
al puerto de San Julian con grandes trabajos. Reconocióse 
lo interior del pais hasta treinta leguas; y algunos de sus 
naturales, de estatura agigantada , comunicaron con los 
nuestros; y como fuese ya mejorando la estacion, Maga- 
Hanes habilitó y preparó sus buques, nombró para ellos 
nuevos comandantes, arregló sus tripulaciones, y el 24 
de agosto dió la vela de aquel puerto, Habiendo permane: 
cido en él cerca de cinco meses. Dos dias despues entró 
. enel rio de Santa Cruz , donde estuvo la armada á pe- 
ligro de naufragar. Alli dió Magallanes una instrucción 
á los capitanes de las naos para seguir por aquellas, costas - 
. hasta encontrar un estrecho ó:el término de la tierra fir- 
me que llevaban 4 la vista, aunque llegasen 4 la altura 
de 75, advirtiendo que antes de retroceder se les habian 
de desaparejar dos veces las naos, y aun en este caso toma- 
rian la derrota del Maluco por la via del cabo'de Buena 
Esperanza é isla de San Lorenzo, pero pasando muy le- 
jos de ambos puntos. Salió por fin del rio de Santa Cruz 
el 18 de octubre, y hallándose el 21'4 cinco leguas de tier- 
ra y en $22 de latitud austral , avistó el cabo que lla- 


Y 


mó de las Hirgenes y y una abra ó bahía que aparecia 


1 Barros; Décad. 111, Lib: v., cap. 9. EA los números XXI, 
pág..201, y xxv, pág. 285 del Apéndice. 

2 Véase la pág. 35 y sig. de este tomo, y Mátimiliano Tran- 
_sily., S. vir. —Pigafeta., lib. 1, pág. 36. 
TOMO IVY. 
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como de cinco leguas de anchura en su entrada, Comisi 
nó Magallanes 4 las naos San Antonio y. Concepcion para 
que en el término de cinco dias la reconociesen5 y asi lo 
hicieron, informando. 4'su regreso los de una nao que solo 
habian hallado. golfos :rodeados de altísimas peñas, y los 
de la otra, que era estrecho segun todas las señales que 
:habian observado *. Asi lo creyó Magallanes; pero para 
mayor:seguridad hizo que lo explorase de nuevo la-nao 
San Antonio,, la cual despues de internarse en él ¿o le- 
guas no halló su término, y volvió á reunirse con la ar- 
mada, Aunque resuelto Magallanes 4 embocar por aque- 
llas angosturas , quiso oir antes el consejo de los capitanes, 
pilotos y gente principal que llevaba; y contando con tres 
meses de víveres que.tenian , apoyaron su intencion de pa- 
sar adelante. Solo el piloto portugues Esteban Gomez, 
que iba en la nao.San Antonio, opinó de diverso modo; 
¡pero Magallanes -con gravedad y entereza le contestó su 
firme resolucion de continuar descubriendo como lo ha- 
bia ofrecido al rey; y. para-contener el ¿influjo de la opi- 
nion que tenia Gomez de gran «marinero entre aquella 
gente , mandó que nadie, pena de la vida, hablase del 
viage ni de los víveres, y que las naos se aprestasen para 
partir al dia siguiente. Asi se ejecutó. y atravesando la 
gran abra ó bahía donde estaba , entró por un-canal ,.cu- 
ya anchura seria de una legua, Rebasado .este se halló. en . 
otra espaciosa bahía que terminaba en un canalizo, por 
«el cual salió á un golfo donde habia algunas islas. Desde 
alli continuaba el estrecho :mas regular y seguido en su 
angostura , aunque con frecuentes recodos y revueltas en 
su direccion , y varios ancones y surgideros , donde fon- 
deaba para descanso de la gente , especialmente de «noche. 
Levantábase la tierra de uno y otro lado, ya desnuda y ári- 
da, ya vestida de árboles y verdura: llenas de nieve, apa- 
recian mas altas las cumbres de las montañas. Habia ya 
andado por esta angostura poco.mas de cincuenta leguas, 
cuando comisionó á la nao San Antonio 4 descubrir la sa- 


1  Maximil. Transilv., S- 9, pág: 265. 
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lida de otro brazo de mar que se apartaba al SE. entre 
unas sierras cubiertas de nieve , con prevencion de que 
regresase á los tres dias *. No.pudo cumplirse esto por- 
que el piloto Esteban Gomez,.émulo de Magallanes, des- 
pues de buscar á este en el'estrecho sin encontrarle don- 
de le habia dejado, suscitó una conspiracion contra el ca- 
pitan Alvaro Mezquita, sobrino del general , y poniéndole 
preso en. cadenas , socolor de haber sido consejero de su 
tio en las justicias:que hizo, se dirigió á la costa de Gui- 
nea y de alli 4: España, entrando en el rio de Sevilla el 6 
de mayo de 1521 (xIv). Entretanto;Magallanes procuró, 
con: la mayor actividad , buscar y reunir aquella nave; pe- 
ro siendo inútiles sus diligencias , al cabo de algunos dias 
continuó su navegacion por el estrecho hasta: advertir que 
doblaba la: costa al Norte, formando el Cabo Victoria , y 
avistando hácia el Sur otro:cabo con una isla , al cual lla- 
mó Cabo Deseado. Asi, pues, en el término de veinte 
dias * ó veinte y: dos, segun: Maximiliano Transilvano*, 
desembocó al otro mar.,. sin haberse visto en todo aquel 
estrecho natural alguno, y solo de noche varias hogue- 
ras de una y otra banda, y mas en la del Sur , por cuya 
razon la apellidaron Tierra del Fuego. 

26. Salió, pues, Magallanes del estrecho el 27 de no- 
viembre de 1520, con las tres naos Trinidad , Victoria y - 
Concepcion; y: por alejarse de aquella region fria y des- 
templada, hizo derrota al NO., y fue conociendo la ex- 
tension de aquel mar, que llamó Pacífico por no haber 
padecido: en él tempestad alguna.. Como hubiese pasado 
el 21 de diciembre entre: las islas de Juan Fernandez y 
las de San Félix sin haberlas visto, fue la-primera que re- 
conoció el 24 de enero de 1521, la que llamó de San Pa- 
blo, si bien cubierta de arboleda, sin habitante alguno. . 
- Igualmente despoblada halló el dia. 4 de febrero la que 
nombró de los Tiburones , por los muchos que en ella: se 


1 Faria, Asia portuguesa , tom..1, part. 3, cap. 5, S. 9, pá- 
- gina 205. Véase la pág. 43 de este tomo. : 
2 Herrera, Décad. 11,lib. 9, cap. 157, pág: 237. 

3 Véase la pág. 266 de este tomo. E 
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cogieron ; pero como ni en una ni otra sencontró gerte 
ni víveres, ni consuelo de refresco alguno, las llamó tam- 
bien Disvestradas. Hallándose el 6 de marzo en 13% de 
latitud N., descubrió unas islas, que por la multitud de 
canoas. que en ellas se vieron con velas triangulares de 
estera, de palma , nombró Islas de las velas latinas, y 
tambien de los Ladrones, porque los naturales iban mu- 
chas 'yeces 4 bordo para hurtar «cuanto podian. Hoy las 
conocemos por las Marianas. Dejó estas islas en 9 de: 
marzo, ¡y pocos dias despues reconoció varias de «las que 
ada el archipiélago de San Lázaro, y son ahora las 
Filipinas. A resultas de un temporal fondeó en una pe- 
queña llamada Mazagud, cuyo rey le acogió benigna- 
mente , y aunque no pudo proveer la armada de lo que | 
necesitaba, le dió noticia:de.cierto pariente suyo que era 
rey de otra ¿sla distante veinte leguas , y le: daria cuan: 
to quisiese , ofreciéndose 4 acompañarle. Aceptó Magalla- 
nes tan generoso ofrecimiento, y se dirigieron a la de 
Zebú , donde por la mediación éinformes del rey de Ma- 
zagud , logró «Magullanesno solo hacer paces con el 
de aquella isla, y proveer de mantenimientos la armada, 
sino haber labrado.ó dispuesto en tierrauna pequeña ¡gle- 
sia, «donde se dijo misa, 4 la que asistieron el:rey , su fa- 
milia y súbditos con mucha atencion y reverencia; de cu= 
yas resultas , yde haber oido despues al sacerdote expli- 
carles , por medio de un intérprete, la doctrina y fe ca- 
tólica , manifestaron deseos de hacerse cristianos; y en 
consecuencia: recibieron el bautismo el rey , su familia 
y mas.de 1200 de sus indios : solemnizando Juego esta 
funcion «religiosa con un convite, en el cual dió de co- 
mer 4 Magallanes 1 á los Ir que le acompa- 
ñaban ?. 
27. - Parecióle 4. Magallanes. que la isla de Zebá;; «por 
su situacion y por su riqueza, era la mas propia para 
contratar con las otras is , Por pia razon man- 


AS 
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dó establecer alli una factoría ; y como su rey era cris- 
tiano y amigo de los españoles, dispuso tambien que fue- 
se. reconocido como superior de los otros reyes comarca- 
nos. Dos solamente obedecieron, y los demas desecharon 
con indignacion semejante providencia, particularmente 
el de la isla de Mactan, que juntó mas de 69 indios para 
resistir su cumplimiento y defenderse unido con otros 
régulos , sus amigos y compañeros. Irritado Magallanes 
con esta noticia, preparó tres bateles y sesenta hombres que 
creyó suficientes para combatir con armas de fuegoá aque: 

lla multitud de indios que no las conocian; sin querer oir 
los consejos del rey de Zebú y del capitan Juan Serrano, 

que intentaban disuadirle de que diese un paso tan ar- 
riesgado como imprudente y temerario. No pudiendo re- 
traerle de su propósito, quiso tambien acompañarle «el 
rey cristiano con mil indios, aunque le previno Magalla- 
nes que no tomase parte en la batalla, pues bastaban- los: 
castellanos para vencer á sus enemigos *. Embarcados unos 
y otros, llegaron 4 Mactan.antes de amanecer; y dejando 
algunos para custodiar los bateles , que por las restingas 
y piedras que habia, quedaban distantes de la playa, des- 
embarcó con cincuenta y cinco hombres luego que fue de 
dia, y hallando desamparado el pueblo incendió sus casas. 

A este tiempo se presentó por un lado un batallón de 
indios, y mientras combatia'con.los nuestros se descu= 
brió otro por distinta parte que los atacó impetuosamente 
con 'sus flechas, piedras y lanzas. Asi pelearon con valor 
y obstinación gran parte del dia, hasta que fatigados los 
castellanos por el gran número de los contrarios , y con= 
sumidas sus municiones , juzgó prudente: Magallanes re- 
tirarse con buen órden, y entonces cargó mas la muche- 
dumbre de indios, que logrando quitarle la celada de 
una pedrada, herirle luego en una pierna y derribarle 
en tierra, le atravesaron con una lanza, falleciendo de 
este modo el dia 27 de abril de 1521 , con el mayor sen- 
timiento y desconsuelo de su gente. Murieron tambien en 


I Maximih Transily, , S. 12 pág. 271. 
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la accion el capitan de la nao Victoria y otros seis hom- 
bres. Auxiliados los demas por el rey de Zebú pudieron 
regresar á sus naos; y aunque poco despues solicitaron 
por su mediacion que los habitantes de la isla de Mac- 
tan les entregasen el cuerpo ó cadáver de su general, 
dándoles la cantidad de mercaderías que pidiesen, se ne- 
garon. absolutamente'a esta demanda, diciendo que ellos 
querian conservarlo como un: monumento de su triunfo 
y de la victoria que habian conseguido *. En esta isla 
tuvieron los españoles las primeras noticias de las islas 
Molucas antes de la muerte de su general. | 
28. Para reemplazar á- Magallanes fue elegido su pri- 
mo Duarte Barbosa,.segun Herrera *, el piloto mayor 
de la armada Juan: end segun otros escritores *, y 
no faltan quienes aseguran: que lo- fueron: ambos manco- 
munadamente *. Con: pretexto: de entregarles el rey de 
Zebú la joya que habia ofrecido para el rey de Castilla 
en señal de vasallage:, los convidó 4 comer , encargán- 
doles llevasen en su compañía ¿4 los capitanes e demas 
personas principales de la armada. Barbosa aceptó el con- 
vite , aunque Serrano mas cauto: ó receloso lo repugnó; 
pero insistiendo aquel en su resolucion, este cedió al fin, 
para que no achacasen su oposicion á timidez ó cobar- 
día. No carecia de fundamento su sospecha, porque los: 
cuatro reyes enemigos , reunidos en la isla de Mactan, 
amenazaron al de Zebú que le habian de matar y destruir - 
su tierra si no acababa con los castellanos y les tomaba 
las naves *. Otros refieren que un esclavo de Magallanes, 
que fue levemente herido cuando mataron á su señor, por 
vengarse de algunas injurias ó amenazas que le habian 
hecho 'reprendiéndole Barbosa ó: Serrano , trató de mal- 


1 Pigafeta, lib. 2, pág. 126.._Gomara , Hist. de las Indias, 
cap. 93. j 
2 Herrera, Décad. 11, lib. 1 » “ap- 9, pág. 13. 
3 Maxim. Transilv., S. 15, pág. 271.—Oviedo, Hist. gen. de ' 
Indias, part. 2 , lib. 20, cap. 1.2, fol. 9. 
4 amara Hist OS , Cap. 93. —Pigafeta, lib. 2, pág. 126- 
5 Herrera, Décad. 111, lib. 1 , cap. 9. 
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quistarlos con el rey de Zebú, á quien ponderandole la 
avaricia y mala fe de los españoles, le dió á entender que 
tenian resuelto despues de vencer al rey de Mactan alzar- 
se contra él, prenderle y llevarle cautivo á sus naos (xv). 
Creyólo todo el señor de Zebú , y haciendo secretamente 
su paz y alianza con el de Mactan, acordaron acabar 
de una vez con tan peligrosos huéspedes *. La mañana 
del 1.2 de mayo, señalado para el convite, bajaron los 
castellanos 4 tierra, y alli los recibió el rey con poca gen- 
te, teniendo mucha armada y escondida. Llevólos á unos 
- palmares, donde se sentaron 4 comer, y cuando estaban 
mas descuidados «salieron de improviso los indios escon- 
didos y mataron 4 todos los convidados , menos al capitan 
Serrano. Algunos pocos (dos segun Pigafeta ), que con 
tiempo sospecharon el engaño , huyeron hácia la ribera 
y dieron aviso de lo que pasaba á la gente de las naos. 
Aproximáronse «estas a la playa, y aun dispararon algu- 
nos tiros hácia el pueblo, cuando se presentó un gran 
tropel de indios que traian á Serrano maniatado y des- 
“nudo a la orilla de la mar. Con muchas lágrimas y do- 
-lorosas palabras les-dijo la desgraciada suerte de sus com- 
pañeros , y les suplicó que. lo rescatasen , pues sino mo- 
riria como los demas. Recelaron los nuestros que fuese 
un nuevo ardid ó engaño para prenderlos á- todos y apo- 
derarse de las naves; y aunque les era doloroso dejar 
- cautivo 4 Serrano entre aquellos bárbaros , resolvieron dar 
la vela y continuar su navegacion. Asi lo hicieron des-- 
de luego, y advirtiendo que los indios volvian 4 la villa 
con Serrano , oyeron poco despues gran grita y algazara, 
y presumieron que entonces le matarian y viendo frustra- 
do el nuevo ardid con que habian intentado acabar con 
los demas españoles ”. | 


29. Partieron estos en el mismo dia, tristes y descon: 


1 Pigafeta, lib, 2 , pág. 126.— Maxim. Transilv., S. 13, pá- 
gina 271 y sig. —Gomara , cap. 93. — Oviedo, part. 2, lib. 20, 
cap. 12. . 

2 Pigafeta, lib, 2, pág. 128. Maxim. Transilv., SS. 13 
y 14) pág. 273. | 
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solados por haber perdido en aquellas dos islas á sus ca= 
pitanes Magallanes y Serrano, con otros treinta y cinco ó 
cuarenta españoles de los mas principales *. Andadas diez 
leguas surgieron en la isla de Bohol, y viendo que no 
tenian gente para manejar las tres naos , pues solo ha- 
bian quedado ciento quince hombres ?, acordaron quemar 
la mas vieja y quebrantada , que era la Concepcion, ha- 
bilitando las otras dos con sus jarcias, pertrechos y ar- 
mamento. Eligieron por general al piloto portugués Juan 
Caraballo, y por capitan de la Victoria á Gonzalo Go- 
mez de Espinosa. Siguieron su navegacion tocando en 
algunas islas de negros , haciendo paces con sus régulos, 
y proveyéndose de los mantenimientos que hallaban. De 
alli se dirigieron á la isla de Borneo, y fondearon en ella 
el 8 de julio. Á poco tiempo llegaron unos caballeros en 
unas barcas muy adornadas, cuyas proas doradas figura- 
ban cabezas de sierpes: entraron amigablemente en las 
naos, abrazando á los nuestros, dándoles comestibles, 
vino, azahar y otras Cosas , y les dijeron que el rey hol- 
garia que fuesen á tierra á contratar y surtirse de cuan= 
to necesitasen : correspondió el capitan 4 tan generoso 
ofrecimiento, repartiendo entre ellos algunos regalos y 
entregándoles para el rey otros de mayor valor. Pocos 
dias despues desembarcaron ocho españoles , entre ellos 
- Gonzalo Gomez de Espinosa , que fueron suntuosamente 
recibidos ; y despues de muchas y extrañas ceremonias, 
hablaron al rey por una gran reja , manifestándole de par- 
te del emperador sus deseos de mantener” paz con él, y 
de que permitiese á los españoles traficar libremente “en 
aquella isla. Concediólo todo el rey, maravillándose de 
la dilatada navegacion que habian hecho. Entonces le 
ofrecieron nuevos presentes, y salieron de la casa real 
con gran aparato y acompañamiento: fueron alojados mag- 


1 Maxiaul. Transilv., S. 14, pág. 274. — Véase la lista en la 
página 65 de este tomo , calada de ella que ocho murieron con 
Magallanes , veinte y siete en el convite , y otros ocho de enfermedad 
dde lar recalada á estas islas. 


2 Gómara, cap. 95, pág. 88. 
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níficamente, servidos con esplendidez en sus comidas, re- 
gálados con: gran cantidad de especería, y adquirieron 
exactas noticias de. das: Molucas.; «que era: el objeto. que 
mas les interesabá:*.. Hubo sin embargo un incidente des”, 
agradable. Estando alli 'fondeados ' vieron venir hácia las, 
naos maso de, cien piraguas- y. Otras: tantas canoas, y re- 
celando.alguna traicion: dieron la vela: con tal prisa que 
abandonaron una. ancla:Aumentóse la.sospecha al yer que. 
muchos juncos (xvx) habian fondeado. el. día: anterior 
en si inmediacion;,y asi los. batieron! haciendo encallar 
cuatro. en la «costa ; y. Apresando,:Otros tantos, y. en uno 
de, ellos.:4un:hijó del rey de Litzon ,:que: era capitan ge- 
neral del de, Borneo ?. Sin. consejo. ni:anuencia de. los: su= 
yos. le dió. libertad: el comandante Caraballo 4 cambio de 
mucho 0ro,.segum se:supo despues3 pero pagó «cára::su 
codicia y: necedad «pues:iunque el rey aseguró que aque 
llas embarcaciónes ¡no venian: con intencion de hostilizar= 
los ,:se negó: tenazmente 4 las, reclamaciones que le. hi= 
cierom para. que devolviese:á un; hijo:de (Caraballo y .dos 
hombres. que 'estaban:¡en-:tierrascon: las: y mercaderías : to= 
dos: los cuales pudieran: haber, sido: cangeados: «fácilmente 
por, un personage tan moble,+y: distinguido: En vista: de 
esto:los nuestros: «retuvieron: én rehenes , ¿4 bordo de las 
naosyodiez. y. seis :hombres:de los. principales: de la: isla 
y tres. mugeres,.que'resol vieron conducir a España para 
presentardasid lánreinaid, :eviimoo 12,0). 2010L18da), 3 
-1:80u0 Saliendo de: la barra: de ¿Borneo 4: principios: de 
agosto, fueron: en demanda de ¡algun puerto para recor- 
rer las naos, y ¡despues de: haber barado la: capitana, su- 
frido ¡una tempestad. y. apresado un ¡junco , abandonado 
por la gente que le tripulaba,. encontraron en la misma 
costauna ensenada, donde se detuvieron treinta y siete dias 
reparando y habilitando las dos naves. Al salir de alli 
acordaron quitar 4 Caraballo el cargo de capitan mayor, 


1.. Gómara, eap. 95, pág. 88. —- Maximil, Transily., $. 16, 
pág. 276. | qn 11 | 
2 Pigafeta, lib. 3, págs 146. | | 
S Véasela pág. 72 de este tomo, — Pigaleta , pág. 147, - - 
TOMO IV. : hr 
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volviéndole 4 su ejercicio de piloto , y eligieron'en su 
Jugar á Gonzalo Gomez de Espinosa, y para capitan: de 
la Victoria 4 Juan Sebastian de Elcano: Al dia siguiente 
apresaron otro junco: ¡“donde hallaron :al:señor de la isla 
de Puluan , vasallo del rey de Borneo, con'un hijo y 
hermano:suyo, y cien hombres mas 5 y como en aque= 
lla isla habia hecho -buen acogimiento 'á las: naos antes 
que llegasen 4 Borneo ; acordaron los castellanos: darle 
libertad con tal. que los proveyese (de' víveres: Para: esto 
se:acercaron 4 la ribera de una isla que estaba «próxima, 
y alli cumplió::su prómesa:, quedando «muy “agradecido 
por: esta consideracion '*.-Siguiendo su: derrota'por “aquel - 
archipiélago entre wariasvislas ,se apoderaron de otra em-= 
barcacion igual ,' en 'laque::hallaron pilotos ' prácticos; 
naturales del: pais; que los: condujeron':4:las Molucas, 
cuyas islas «avistaron el dia: 8 de noviembre: dirigiéronse. 
4la de Tidore , fondeando:junto 4 la ciudad; hicieron sal- - 
_vacon la artillería; envió: el. rey 3 que se llamaba Alman- 
zof, á saber quiénesieran:, y*recibió gran placer; con su 
llegada *.. Para satisfacer mas esta curiosidad fue 4 la ma- 
ñana siguiente ensuna: barca: 4: visitar las :naos:; y dando 
la bien venida:á los: marineros:que estaban:ocupados con 
las boyas, «entró en: lacapitana: Los españoles: le recibie- 
ron consmucho agasajo-y acatamiento: le ofrecieron”va= 
rios dones. y efectos de «valor ;»asiscomo á su hijo y á 
los caballeros de su comitiva: pidiéronle licencia para 
entrar y. negociar en su isla, y. la:dió con la mayor fran- 
queza y:amplitud ::examinó con interes:cuanto:se.le: pre- 
sentaba:,:como:el retrato del:emperador, las armas reales; 
la moneda, el «peso; y satisfecho de todo, les dijo que ha- 
«cla: dos años sabia por su astrología que habian de ir alli 
- Cristianos ven busca de especería , y que asila'tomasen en - 
buen: hora. Al tiempo de despedirse se quitó la gorra y 
" los abrazó: con expresiones de afecto. Los castellanos ba= 


1 Herrera, Décad. 111, lib. 1.2, cap. ro, pág. -16.——Véase el 
núm. xxvu del Apéndice , pág. 296. dd 

2 Herrera, Décad. 11, lib. 1 ,cap. 10, pág. 17.— Pigafeta, 
lib. 3 ,:pág. 163. | : ] | 
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jaron 4. tierra, y al cabo: de cuatro dias pidieron la car- 
ga del clavo para:las naos; y: viendo,que se: les retardaba 
-manifestarón su resolucion de: dar la .vela 5 pero: el rey 
no lo permitió, ofreciéndoles:toda»seguridad en su puer- 
to y. cuanto clavo quisiesen ,.con: tal: que ellos: jurasen no: 
salir 4 la mar hasta tener: cargadas las muos. Hubo con: 
este motiyo nuevos juramentos y conciertos, quedando 
asentado que siempre Almanzor seria amigo de los reyes 
de Castilla; y:que daria clayo: y las. otras especerías á los: 
castellanos que alli fuesen , á cierto precio , haciéndose el 
pago:en lienzo:, paños y'.sedás.: Correspondiendo 4 tan 
generosas ofertas le entregaron los nuestros graciosamente 
treinta moros: que llevaban cautivos, y las tres mugeres. 
que: pensaban: traer 4/España; de lo cual recibió. gran: 
contento *...A. su» ejemplo todos Jos reyes comarcanos se 
sometieron. al dominio del'emperador, reconociéndole ¡por 
“soberano; y. en Tidore sé reuniéron'con- este objeto: los. de 

Ternate , de Gilolo,' de. Maquian: yo el de Bachian, que 
estaba ra mal con los: portugueses: ?. 

31. / El capitan: mayor recibió der A :dEai dos 
los presentes y las cartas de sumision para.el emperador, 
á quien rogaba: el de Tidore «le enviase muchos. castella- 
nos: para vengar la. muerte:de su padré , y otros que le 
_enseñasen la religion y. las costumbres de Castilla. En 
breve tiempo se cargaron las naos : embarcáronse en: ellas 
varios pájaros y producciones: del pais: los castellanos: se 
despidieron: del rey: y desu corte, y al tiempo de dar la 
«vela se descubrió: en la capitana, que era la Trinidad, 
uña agua por la quilla, que no pudiendo remediarla al 
-pronto por mas que se. hizo:, fue necesario descargar la 
nao para carenarla ; pero como. esto exigia la detencion 
de tres meses, acordaron que Juan Sebastian de Elcano 
partiese en la Victoria. para Castilla, llevando: las cartas 
de los: reyes Malucos con los efectos que debia conducir 


I Pigafeta , lib. 3, pág. 175.— Véase el núm. xxvt1 del Apén- 
dice , pág. 297. 
2 Documento núm. XXVII, pág. 230% dr ll: Transily., 


S. 19, pág. 282.—-Véase el Apéndice, pág. 297 y 298. 
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Gonzalo Gomez de “Espinosa ; y. que cuando estuviese 
carenada la Trinidad se dirigiese á Panamá para que des- 
cargando alli: y pasando la” carga al mar del Norte, pu- 
diese la -especería trasportarse 4 España por aquella via *. 

32. Conforme 4 este acuerdo salió la Victoria de 
Tidore el dia 21 de diciembre de 15$21:con sesenta in- 
dividuos , inclusos:trece indios, naturales:de aquella isla, 
y fueron á la de Mare , donde se proveyeron de leña, y 
siguiendo su derrota 4 vista de muchas'islas, fondearón 
el 8 de enero de 1g22:en la de Malua , donde: halla- 
ron pimienta larga y redonda en abundancia. Tambien 
surgieron en Mambay :; pueblo de la isla :«de Timor, la 
cual es grande muy poblada, fértil y. rica , donde se 
proveyeron de exquisito sándalo yde canela. Alli de re- 
sultas de una pendencia, se fugaron de-la' nao un gru- 
mete y un hombre de armas. Continuando su viage per- 
dieron de vista aquella isla el dia 13' de febrero. Nave- 
garon con malos tiempos muchos dias; y el 8.de mayo 
vieron tierra y distaban ocho leguas del rio del Infante. 
El 9 fondearon en la costa, que era muy brava, y por lo 
mismo procuraron , aunque en vano, buscar algun puer- 
to donde descansar y proveerse de refrescos, porque la 
mayor parte de la gente estaba enferma 3 perono' hallan- 
do sitio proporcionado para ello', se hicieron á la :mar. 
Algunos deseaban se fuese á Mozambique ; pero los :de- 
.mas dijeron que preferian. morir á dejar de ir directamen- 
te 4 Castilla. El dia 18 distaban ocho leguas del cabo 
de Buena Esperanza con:mucho viento y sin poder ade- 
lantar por efecto de las corrientes. Ávanzaron sin em- 
bargo:en los dias inmediatos, y desde el 22 se: dirigie- 
ron ya. al NO, habiendo:cortado la equinocial del 7 al 8 
de junio por los 3% 40' de longitud «occidental de Cá- 
diz. Hallándose el 1.2 de julio distante doce leguas de 
CaboV erde y siete de la tierra mas próxima., convoca- 
ron la gente para tomar su parecer sobre ir á las islas 


1  Maximil. Transilv. , $. 20, pág. 283. — Pigafeta, lib, 3, 
pág. 196, 199 y sig. | Qt: 
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“de Cabo-Verde ó a la tierra firme 4 proveerse de vive- 
res, de que: tenjan gran necesidad; y el mayor número 
opinó por irá las islas. Dirigiéronse 4 la de Santiago, 
donde surgieron en el puerto del rio Grande. Alli ad- 
virtieron la diferencia de un dia entre su cuenta y la de 
los isleños. Como los: marineros eran pocos y enfermos, 

la nao hacia mucha agua, quisieron para achicarla, dan- 
«do á la bomba, comprar algunos negros , y a falta da di- 
nero ofrecian “pagarles en clavo, 4 cuyo fin habian lle- 
vado á tierra tres quintales. Gon. este motivo supo el ca- 
pitan portugues , que presidia en la isla, que aquella nao 
venia cargada de especería; comercio que estaba prohibi- 
do á los extrangeros bajo graves penas: por el rey de Por- 
«tugal; por cuya: razon: pusieron presos á los doce indi- 
viduos del batel: que habian ido á tierra 4 comprar y 
conducir «víveres. Viendo que no regresaban fueron los 
de :la nao hácia el _Puerto, donde una barca les requirió 
de órden de los señores se rindiesen; pero insistiendo El- 
cano en que se le restituyese el batel y su gente ,mien- 
tras la barca iba por la contestacion, receloso de que los 
detuviesen ó apresasen se hizo 4 la: mar con fuerza de 
vela con «solo veinte y dos hombres entre dolientes y sa- 
nos, dirigiéndose 4 las costas de España *. Pasó el 15. de 
agosto entre las islas de Fayal y de Flores; ; el 4 de se- 
tiembre por la mañana avistó el cabo de San Vicente, y 
el dia 6 llegó a Sanlúcar de Barrameda, 4 los tres años 
“menos catorce dias de su salida del: mismo puerto, ha- 
biendo andado segun su cuenta 140 leguas. Elcano. y. 
los principales de su expedicion se dirigieron luego 4 
Valladolid, «con permiso. del emperador, 4 presentarle 
los itirades y producciones de aquellas: remotas: islas, 
los regalos y dádivas de sus reyes , y sobre todo las pre- 
«closas especerías conducidas por los españoles por -otro 
sano del gus llevaban los portugueses : origen y obje- 


1 Maximil, Transilv., S. 20, pág. 285 y sig. —Pigafela, li- 
bro 4, pág. 227 y sig: — V éase la lista de los doce individuos en 
la pág. 94 de este tomo. 
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to principal de la empresa que tan felizmente se habia 
concluido. El emperador los recibió con mucha gracia y 
agasajo , vió y examinó. con satisfaccion cuanto. le pre- 
sentaron , premió: 4 todos con generosidad , distinguieñ- 
do honoríficamente- 4:los caudillos; y la nacion aplaudió 
y sus ingenios celebraron 4 estos nuevos argonáutas que 
“son, como decia Oviedo *, de mas eterna memoria dignos 
que aquellos que con. Jason: navegaron á. la isla de Col- 
cos en demanda del vellocino de oro. | 

33. Tal fue el término y resultado de: esta célebre 
expedicion, que llevará el nombre de Magallanes 4: la 
mas remota posteridad. Adornado de grandes “virtudes 
mostró su valor y constancia en todas las adversidades, 
su honra y pundonor contra las seducciones cortesanas; 
su lealtad y exactitud en el cumplimiento dé sus tratados 
y obligaciones; su prudencia y moderacion para oir siem- 
pre con estimacion el dictamen ageno; su arrojo é intre- 
pidez ( que acaso rayó en temeridad) en las batallas y com- 
bates ; su severidad con los malvados; su indulgencia con 
los seducidos é incautos; su resignacion en las privacio- 
nes, igualándose en ellas con el último marinero 3: su 
instruccion en la náutica y en la geografía (xv11) al con- 
cebir un plan discreramente combinado para el descubri- 
miento del Estrecho, y completamente desempeñado, ven- 
ciendo para ello los obstáculos que presentaba la natura- 
leza , las contradicciones é intrigas de los poderosos y de 
las pasiones turbulentas de los hombres. Si se halló el Estre- 
cho ó el paso de la comunicacion de:los dos. mares; si se 
dió la primera vuelta al mundo, con asombro de sus coe- 
táneos; si por este medio se surcaron nuevos mares,- se 
descubrieron: islas y tierras desconocidas hasta entonces, 
facilitandose el comercio y trato, la civilizacion y cultura 
de sus habitantes; sí las ciencias hallaron nuevos. objetos 
para extender la esfera de los conocimientos humanos, 
todo se debió a Magallanes. Solo fue desgraciado en no 
haber participado, por su temprana muerte, de los pre- 


tr Hist, gen, de las Indias, part. 11 , lib, 20", cap. 1.2 
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mios y honores de su monarca, del aplauso y celebridad 
de sus coetáneos , como los pocos compañeros .que logra- 
ron concluir tan noble y arriesgada empresa. Ni aun su 
familia gozó de semejantes satisfacciones , pues habien- 
do muerto su hijo:en 1$21,su muger en 1522 y su 
suegro (el comendador Barbosa, que le heredó) en 1525, 
fue la corta herencia de sus derechos por la capitula- 
cion, de sus créditos y haberes devengados , objeto de 
pleitos y contestaciones con la Real hacienda , por los 
que presumieron despues tener el derecho de heredar- 
le (xv1mr). Su nombre , sin embargo, celebrado por nuestros 
historiadores y poetas ,:irá siempre unido al del Estre- 
cho que descubrió con tan admirable valor y constancia, 
conservando asi su.memoria en los fastos de la geografía 
y de la navegacion. dal | | 
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PRUEBAS ; ILUSTRACIONES Y DOCUMENTOS ' 
QUE. poses Hi | 
LA BIOGRAFÍA DE MAGALLANES. 


_ _ E A aa 


Ene 


Fr. Antonio de San Roman:en. su PHistoria general de 

la Fndia Oriental, lib. 2, cap. 25, págo-341), dice que Ma- 
gallenes fue natural de Lisboa 5, pero nosotros conjeturamos. 
que lo fue de la ciudad de Oporto, donde. estuvo avecin= 
dado , segun lo expresó: él mismo en la escritura que otor= 
gó juntamente con Rui Falero en Valladolid 4 23 de fe= 
brero de 1518 4 favor del factor Juan de Aranda, de que 
harémos mencion mas adelante. La memoria que hace en su 
testamento dejando cierta cantidad al monasterio de Santo 
Domingo de las Dueñas de Oporto en Portugal, indica el 
interes que tenia por aquel pueblo:; del cual era natural tam- 
bien su criado Cristobal Rabelo (pág. 12 de este tomo), á 
quien miró con tal predileccion que le dió el mando de la nao 
Victoria, que tenia cuando murió en la accion misma que su 
amo y general (pág. 63 y 65.=Herrera, Décad. m1, lib. 1, 
cap» 4, pág. 7). Sobre el nombre del padre de Magallanes es- . 
tan discordes los documentos que reconoció y extractó Mu- 
ñoz. En los de la Torre do Tombo en Lisboa, que sé co- 
pian en la ilustracion 111, se le llama Pedro; y en el plei- 
to que siguió el año 1567 Lorenzo de Magallanes, vecino 
de Jerez de la Frontera, con el fiscal del consejo, pre= 
tendiendo ser heredero de los bienes de Hernando de Ma- 
gallanes , como nieto de un primo—hermano de este, presentó: 
varias informaciones por las que consta haberse llamado el pa- 
dre de Hernando de Magallanes Rué de Magallanes, y el 
abuelo Pedro Alfonso de Magallanes, todos hidalgos 8zc. Es- 
tos autos originales se hallan en el archivo: de Indias en Se- 


villa. 
TE, 


Algunos escritores han asegurado que Magallanes “pa— 
só á la India con el famoso Alfonso de Alburquerque, á cuyas 
órdenes militó, y se halló en la célebre conquista de Malaca 
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el año 1510. Tal vez de esta última circunstancia verdadera 
nació la equivocacion; porque Magallanes solo estuvo siete 
años en la India, como lo aseguran Gomara (Historia de las 
Indias, cap. 91, pág. 83), y Argensola («Anal. de Arago,” 
lib. 1, cap. 13, pág. 135), aunque este añade equivocadamen- 
te que había pasado alli con el gran Alfonso de Alburquer- 
que. Como tenemos documentos que prueban evidentemente 
que Magallanes se hallaba ya en Portugal el año 1512, resul-= 
ta que debió haber ido á la India en 1505 con Francisco de 
Almeida, como otros escritores lo: han asegurado con mas 
acierto; pues Alfonso de Alburquerque, si bien estuvo un año 
escaso en la India con su primo Francisco de Alburquerque: 
desde setiembre de 1503 hasta agosto de 1504, no volvió man- 
dando hasta 1506 ó 1507, ni entró al cargo de gobernador de 
la: India hasta el año 1509, segun el padre:-San Roman en su 
Hist. general de la India Oriental, lib. 1, capítulos 15; 
19 Y 27: por consiguiente, no podia Magallanes, despues de 
siete años de residencia en aquel pais , hallarse de regreso en 
Portugal el año 1512, sino habiendo ido alli en 1505 con el 
virey D. Francisco de Almeida. : E 


111. : 

En los. libros de moradías de la Casa. Real de Portu- 
gal (que extractó Muñoz en Lisboa), al año 1512, está puesto 
el salario de Fernan Magallanes, hijo de Pedro de Magallanes, 
por mozo fidalgo , 19 reis (al mes) y un alqueire de cebada 
(al día). Firma un recibo en 12 de junio de 1512. | 

Al mismo en otro libro, por escudero 1850 reis al mes y:un 
alquer:de cebada por dia. Móntasele en. este segundo cuartel 
(que son tres meses) tanto 8zc.,: al cual vió agora á seu acre- 
centamento,' esto. es, promocion de mozo fidalgo. á fidalgo 
escudeiro. Como tal firma un recibo en 14 de julio de 1512. 

¿(Asi literalmente en los extractos de Muñoz.) . 
5 Alquere 6: Alqueire es medida de capacidad que equivale 
4 una cuarta parte de nuestra fanega; de modo que un moyo 
contenia sesenta alqueres, y correspondia á quince fanegas cas: 
tellanas con cortísima diferencia. 


IV. 


Magallanes obró en esto tan honrada y legalmente co- 
mo lo' hizo Alonso Perez de Guzman el Bueno. cuando 'sin= 
tiéndose agraviado de su rey, le dijo era costumbre de los. hi- 
josdalgo de Castillas; si no.eran bien tratados por. sus señores, 

TOMO IV. : 


[Lxxtv] 
irá buscar fuera quien bien les hiciese; y asi pedia le otorga- 
se el plazo que daba el fuero á los hijosdalgo de aquel reino 
para poder salir de él, porque desde aquel dia se desnaturali- 
zaba y se despedia de ser su vasallo. Presentóse luego 4 Aben 
J E rey de Fez y de Marruecos, prometiendo asistirle en 
todas sus empresas, menos contra el rey de Castilla ó cual- 
quiera otro príncipe cristiano. (Quintana, Vidas de Esp año- 
les célebres, tom. 1, pág. 37). Magallanes se obligó por una 
cláusula expresa de su capitulacion (pág. 117 de este tomo) 4 
no descubrir ni hacer cosa alguna en la demarcacion del rey 
de Portugal ni en perjuicio suyo. » Este es el hombre , dice 
» Faria, á quien grandes escritores quisieron tocar en la hon- 
» ra rigurosamente. menos Damian de Goes, que con mas de- 
»cCcoro á-lo que se debe 4 los grandes hombres, y no con des- 
» igual juicio y letras, se excusó de acompañarlos en esta sen- 
"tencia? (Europa portuguesa, tom. 11, parte 4, Cap. 1, $. 92, 
pág» 543). - 
V. 


Parece que Serrano, segun refiere Barros (Décad. 111, 
lib. 5 , caps. 7 y 8)), murió emponzoñado por los moros ha- 
llándose en Ternate, casi al mismo tiempo que Magallanes “fue 
muerto en la isla de Mactan., sin lograr por tan fatal acon- 
tecimiento verse y reunirse ambos en las Molucas, como es- 
peraban y tenian concertado. Las -cartas-del último se halla- 
ron entre los papeles que dejó Serrano por su fallecimiento y 
mandó recoger Antonio de Brito, y eran respuestas á las que 
este le escribia. En ellas le prometia verse pronto con él, y 
que cuando no fuese por la via de Portugal lo seria por la de 
Castilla, porque en tal estado andaban sus cosas: por tanto le 
encargaba que le esperase alli , pues ya se conocian y se aven- 
drian bien. Serrano le ponderaba mucho la distancia que ha- 
bia desde Malaca 4 Ternate adonde él estaba , y los servicios 
que hacia, de los cuales esperaba el galardon correspondiente. 
Magallanes, que hacia ostentacion de su amistad , manifesta- 


ba sin reserva estas cartas, apoyando y recomendando los mé- 
ritos de su amigo. 
Vid 


En los extractos que hizo D. Juan Bautista Muñoz «de 
los documentos que examinó en Lisboa, se «dice: “Que de 
» una carta de la ciudad de Amberes al rey de Portugal (que 
»está 1, 21, 52) consta que Cristobal de Haro con otros dos 
» Haros, quizá hermanos, eran moradores y comerciantes alli, 
» y que en 1517 habian capitulado con Portugal sobre contra- 
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» tar en Guinea, adonde habiendo enviado en consecuencia 
» cantidad de navíos, los portugueses les echaron á fondo sie- 
» te estimados en 1690 ducados. Pidióse indemnizacion con: 
» mas 20) de costas.?”” Es probable que la negativa de esta Jus- 
ta reclamacion fuese la ¿njusticia de que habla Maximiliano: 
Transilvano, y obligó á4 Cristobal de Haro á abandonar a 
Portugal y venir á ofrecer sus servicios al rey de España. Lo 
cierto es que, segun escribia el factor de Portugal Sebastian 
Alvarez en 18 de julio de 1519 desde Sevilla, Haro acababa 
de llégar á aquella ciudad con Juan de Cartagena y Juan Es- 
teban, llevando instrucciones del rey3 y que proveyó 49 du- 
cados para el avío de las naos, por lo cual decia Alvarez que 
la quinta parte desta armada era de Cristobal de Haro. 
Véanse las páginas 153, 154, 155, 182 y 254 de este tomo. 


vil. 


Las noticias que siguen en este párrafo y en el inmediato 
se han extractado de los autos que se formaron en el pleito 
que el licenciado Prado, procurador fiscal del consejo de las 
Indias, puso al factor de la Contratacion de Sevilla Juan de 
Aranda sobre cierta escritura que Magallanes y Falero otor- 
garon en Valladolid 4 23 de febrero de 1518 4 favor de di- 
cho factor (Véase el núm. 1 del Apéndice), obligándose á 
darle la octava parte del provecho que hubiesen en las tierras 
que habian de descubrir, placiendo 4 S. A. (porque aun. no 
habian capitulado ), asi en dineros como en privilegios y Mer: 
cedes. Acusábale el fiscal porque siendo factor de S, A. acep- 
taba dádivas y promesas. El se defendia diciendo lo mucho 
que sirvió al rey en atraer á los dos al negocio que propusie- 
ron, y al fin se concertó con ellos; en disuadirles que volvie- 
sen á Portugal, de donde les hacian largas ofertas; en darles 
dinero , acompañarles á la corteá su costa, y procurar un 
asiento tan ventajoso á la corona: que ellos espontáneamente 
y por agradecimiento le otorgaron la octava parte de la obli- 
gacion y creia no haber faltado en aceptarla. == Este negocio 
se trataba en Barcelona desde el 25 de junio hasta $ de agos- 
to de 1519, estando juntos en el consejo de las Endias su pre- 
sidente el Sr. obispo de Búrgos, el Sr. D. García de Padilla, 
el Sr. licenciado Zapata y el protonotario Pedro Mártir, del 
dicho consejo ,en presencia del secretario Francisco de los Co- 
bos. =Por Real cédula expedida en Zaragoza á 19 de octubre 
de 1518 se mandó al doctor Juan Fernandez de la Gama, te- 
niente de asistente en Sevilla, que sobre ello tomase los di- 
chos ó declaraciones 4 Magallanes y á Falero; y asi lo prac- 
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ticó en aquella ciudad 4 6 de noviembre del mismo año. En 
su declaracion ya se llama Magallanes comendador , esto: es, 
del hábito ú órden de Santiago: merced que tambien se hizo 
al mismo tiempo 4 Rui Falero. Consta por las declaraciones 
de los dos, que.el primero era vecino de la ciudad del Puerto 
(Oporto) y el segundo de Cubilla en Portugal. De cuanto en 
ellas dijeron , y de la que dió el factor al mismo tiempo, se han 
tomado las noticias contenidas en esta narracion, 
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Barros (Décad. 111, lib. $ , cap. 8) dice que cuando ca- 
só Magallanes estaba ya acreditado por el rey D. Cárlos de 
Castilla ; y Oviedo ( Hist. gen. de las Indias, part. 2, lib. 20, 
cap. 1) refiere que asegurado por las honras que se le habian 
hecho y por las concesiones en su capitulacion, pensaba que- 
dar gran señor, y se casó en Sevilla 82c. Ambos suponen , co- 
mo se ve, que el casamiento. fue despues de la capitulacion 
hecha en 22 de marzo de 1518 ; pero si se reflexiona que cuan- 
do Magallanes otorgó su testamento en 24 de agosto de 1519 
tenia su hijo Rodrigo seis meses , y que por consiguiente na- 
ció en febrero de aquel año, se inferirá que el padre debió 
casarse antes de mayo de 1518, y probablemente antes de sa- 
lir de Sevilla para la corte el 20 de enero anterior; pues no 
volvió 4 aquella ciudad «hasta el mes de agosto del mismo año 
cuando vino despachado por el rey desde Zaragoza. 


IX. 
* Extractos de Muñoz en su colec. de manuscritos. ==“ Doc- 
»tor Matienzo, Juan de Aranda, Pedro de lIsasaga. = Sevilla 
» 16 de agosto de 1518.= Recibimos la de V. A. de 20 de ju- 
» lio. con el comendador Magallanes, y holgamos del asiento 
»con él tomado. Gastarémos en armarle los cinco navíos; pero 
»con los 51 pesos no hay para eso y para lo que llevó 4 
»cargo de comprar en Vizcaya el capitan Artieta. Ahora son 
«» venidos 270 y tantos pesos de Indias. ¿Suplirémos deste di— 
-» nero? Es muy honrosa y provechosa esta negociacion segun ' 
r decimos al obispo de Búrgos.?? , 


pa 
Esta frase náutica está ya anticuada, y es ahora descono- 


cida. Antiguamente se usaba la de poner 4 monte una nao por 
, . ; LA 
-yararla ó sacarla á tierra para carenarla , recorrerla ó despal- 
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marla; y tirar la nao'de monte , por botarla ó echarla al agua 
cuando estaba varada. Tal vez se usaria tambien /2erra por 
monte en ambas frases con iguales significados. 


Xl. 


Infiérese de este documento la equivocacion con que al- 
gunos escritores como Barros (Décad. 11, lib. 5, cap. 8) di- 
jeron que no fue Rui Falero,.por haberse arrepentido de la jor- 
nada, ó porque como astrólogo.pudo prever el fatal éxito y ' 
resultado de aquella expedicion; añadiendo, como voz co- 
mun , que se fingió con demencia , y que Dios permitió. fuesé 
verdadera, por lo cual quedó encerrado en la casa de los lo- 
cos de Sevilla. Oviedo, crédulo y sencillo , dijo (Hist. de las 
Ind.., part. 2, lib. 20, cap. 1) que “Rui Falero, como era 
»sutil y muy dado á sus estudios, por ellos (ó porque Dios 
»asi lo permitiese) perdió el seso y estuvo muy loco y falto 
de razon y de salud, y el César lo mandó curar y tratar 
» bien; pero no estuvo para proseguir en el viage, y asi quedó 
» solo en la negociacion el capitan Fernando de Magallanes.?? 
Argensola (Anal. de Aragon, lib. 1, cap. 79, pág. 740) di- 
ce tambien que Falero se quedó en Sevilla (por enfermo de 
locura verdadera.ó afectada), aunque decian que para pre- 
venir otros navíos que siguiesen á los de Magallanes. Tra- 
tando Herrera (Décad. 11, lib. 4, cap. 9, pág. 102) de los 
últimos preparativos y próxima salida de Magallanes á su via- 
ge , añade que el rey. mandó que se diesen ciertos entreteni- 
mientos (gratificaciones ó ayudas:de costa) 4 Francisco Fa- 
dero y á Rui Falero., el «cual desde luego entendiese en so- 
Licitar otra armada quese habia de enviar en seguimiento de 
Magallanes. De los escritores portugueses ó de los agentes 
«que aquella corte tuvo en la de Castilla para desacreditar 4 
Magallanes y á Rui Falero, nacieron las patrañas de que este 
era astrólogo judiciario, que alzaba figuras, y que tenia un 
demonio familiar que le inspiraba ó enseñaba aquella supuesta 
ciencia: que perdió enteramente el juicio y. quedó preso en la 
casa de los locos de Sevilla, donde murió rabiando. Asi lo, in- 
.«dican Argensola (Anales de Aragon, pág. 134)» Hlescas: en su 
Hist. pontifical (part. 11, lib. 6, $. 14, pág» 534). Er. Juan 
Francisco de San Antonio en su Crónica de los descalzos de 
San Francisco en Filipinas (p. 1, lib. 2, cap. 4, $. 27), y 
otros que siguieron :sin exámen ni crítica á los.primeros. Si hu- 
biera sido tan extremada y cierta la locura, no era regular que 
el rey reservase:á Falero ni. para hacer otro .viage, ni para 
«aprestarlo y. prevenirlo: y. la expresion de que no fuese en 
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este por capitan, juntamente con Magallanes, indica bastan- 
te que se queria precaver el resultado de la discordia y des- 
avenencia que habia entre ellos y podia ser fatal al éxito 
de la expedicion: Este mal espíritu se manifestó posterior- 
mente en otros caudillos durante la navegacion: resultas tal 
vez de las intrigas extrangeras que se promovieron para in- 
disponer á Magallanes con sus subalternos antes de su salida á 
la mar. Por lo respectivo 4 Rui Falero consta que despues 
volvió 4 Portugal á ver á sus padres; que fue alli preso, y 
que desde la prision escribió una carta latina al cardenal de 
Tortosa Adriano (gobernador de estos reinos durante la au- 
sencia del rey 4 coronarse emperador de Alemania ) para que 
S. M. se empeñase con el rey de Portugal 4 fin de ponerle en 
libertad , como parece se consiguió, si es que él no se escapó 
de la cárcel, pues regresó 4 Sevilla, donde estaba en 22 de 
marzo de 1523 cuando escribió al rey dos cartas sobre la im- 
portancia de que se conservase y protegiese la contratacion 
de la especería, suplicándole que mandase pagarle sus suel- 
dos, pensiones ó ayudas de costa, de lo que nada percibia y 
se hallaba en necesidad; y que le concediese licencia para ar- 
mar una ó dos naos y comerciar á su costa y riesgo, cedien- 
do 4 S. M. el tercio ó la mitad de las ganancias ; ó:bien lo 
enviase como capitan en la armada que se aprontaba aquel 
año, donde podria hacer mucho servicio yendo con sus car- 
tas é instrumentos. Ambas representaciones existen originales 
en el archivo general de Indias en Sevilla, y copia en nuestra 
coleccion de mss.; y Herrera que las examinó dió noticia de 
su contenido en su Décad. 11, lib. 4, cap. 20, pág. 143. Por 
estos documentos consta que Rui Falero se hallaba en Sevilla 
el año 1523, donde se cree falleció poco despues. De la carta 
latina, que original existe en el mismo: archivo de Indias, nos 
remitió copia el encargado de su arreglo D. Juan Agustin 
Cean Bermudez el año 1805, y es del tenor siguiente: 


Carta de Rui Falero que existe original en el archivo gene- 
ral de Indias en Sevilla, y aunque no tiene fecha corres- 
ponde al añs 1520, en que el cardenal Adriano Florencio 
(despues papa Adriano VI) era: gobernador de España y 

firmaba cédulas reales en Medina de Rioseco en 6 de di- 
ciembre de dicho año. 


PR/ECLARISSIME ATQUE REVERENDISSIME DOMINE. 


Dúm eram Hispali in principio junii, veni ad videndam 
patriam, parentes, etiam non omisso quod semper memorix 
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habere debemus, prout mihi expedit aut possibile est percom- 
missumque est, propriisque rebus convenit. Die sancti Joamnis, 
vigesima quarta die junii, dúm eram in rure, quod vulgari- 
ter dicitur Oytero, quidam se obviam dederunt-ut quzrentes, 
et domo paterna, coram patre, me-apprehenderunt , elevatis 
armis , etstúm usque ad hunc locum deduxerunt me, dicentes, 
quod de mandato 'regis Lusitaniz me huc apportabant, quod 
ego «sine prejudicio mei meorumque permissiz bono tamen 
verbo, responsoque accepto: posteaque me demissit in manu 
cujusdam carcerati ut me stormentis ferr<is alligarent, juxta 
eum me dimissit: postea me petente, domina matre mea fa- 
vente , ostensum fuit mihi mandatum regium, propter quod 
gavisus fui, quod signum in carcere vidi regium obstensum 
fuit mihi-: precor vestre dignissime  majestati, ut semper 
memoriam habeat certioremque faciet Majestatem imperato- 
riam, ut dignetur mei recordari:, semperque , ut et taliter de- 
precor vestre reverendissime dominationi A suosque faveat, 
et quod scribat regi Lusitanie, eriam paullatim, quod me 
meisque non prajudicet, imó. me propria libertate sinat fungi 
in obsequio Omnipotentissimi Dei, societate me sua precla- 
rissima virtus sua; prout-libeat, prospere gubernet.=Rodriguo 
Faleiro. | 

En el reverso ó sobrescrito dice: Reverendissimo Domino 
“atque clarissimo Gubernatori Castellx, atque Domino Cardi- 
.nali Deturcensi. 

XII 


Extracto del testamento de Hernando de Magallanes, he- 
cho.en Sevilla 4 24 de agosto de. 1519. 


Manda que del quinto que por la contrata hecha con el 
emperador le corresponde del provecho de la expedicion que 
estaba aprestando para el Maluco, se deduzca una décima, y 
dividida en tres partes se.dé una al convento de mínimos de 
la Vitoria de Triana, donde haya de enterrársele si muriere 
en Sevilla, y las otras dos terceras partes de dicha décima se 
repartan con igualdad entre el monasterio de Monserrate de 
Barcelona y los conventos de San Francisco de Aranda de 
Duero y Santo Domingo «de las Dueñas de Oporto. Que del 
caudal quetiene enla armada, y de la hacienda de supertenen- 
cla en Sevilla, se aplique el quinto en sufragio por su alma 
lo que mas parezca Á sus testamentarios. Que la gobernacion 
“y adelantamiento que SS..AA. le han concedido por via de 
-mayorazgo de las tierras que descubriere , recaiga despues de 
sus dias, por órden de sucesion regular, en varones. y hem- 


EE | 
bras: 1.2 En Rodrigo su hijo y de su muger Doña Beatriz de 
Barbosa, el cual tenia entonces seis meses de edad : 2.2 En el 
hijo ó hijos que pariere su esposa , preñada á la sazon: 3. Por 
falta de estos y de sus líneas (que:en efecto faltaron: por ha= 
ber malparido aquella señora, y fallecido el primogénito en el 
año 1521), en su hermano Diego de Sosa, empleado en ser- 
vicio del rey de Portugal: 4.2 En su: hermana Isabel de Ma= 
gallanes; y pasando á línea trasversal, viviendo aun su mu- 
ger, asista 4 esta anualmente el poseedor del mayorazgo con 
la cuarta parte del todo, y mas 200 ducados: Impone:á todos 
los sucesores la indispensable candicion de apellidarse Maga- 
llanes , usar las armas ó blason de los:.Magallanes, y residir 
y casarse en Castilla. Manda tambien que de los ¿0D mrs. de ' 
pension obtenida por su vida y. la desu muger sobre la: casa 
de la Contratacion, asista la misma su esposa á la referida her- 
mana Isabel con cinco mil maravedís cada año. Del resto de 
sus bienes libres instituye herederos 4 «sus hijos nacido y que 
nacieren: les nombra por curador, hasta la edad de 18::años, 
á su suegro el comendador Diego de Barbosa, con la cláusula 
de dar á Doña Beatriz la cuarta: parte del producto del: ma= 
yorazgo, tomarse él otra, y.con las dos restantes Sustentar 
4 los hijos y cubrir las cargas de la gobernacion; y nombra 
igualmente por testamentarios al mismo su suegro y al:doctor 
Sancho de Matienzo, canónigo de Sevilla. , 


XIII. 


Memorial de: Magallanes al emperador suplicándole que 
los 12500: mrs., de que le habia hecho merced, se paguen 
al convento de la Vitoria de Triana conforme á la dona- 
cion que le ha hecho. | | 


Muy poderoso Señor : Fernando de Magallanes, caballero 
de la órden de Santiago , capitan por vuestra cesárea mages- 
“tad desta armada que va á descobrir el especería, vecino desta 
“cibdad de Sevilla, beso las manos de V. M.: 4 la cual plega 
saber, que por la muncha devocion que yo tengo al moneste- 
“rio de nuestra Señora de la Vitoria, de la órden de los míni- 
«ios, que es en Triana, guarda é collacion desta cibdad, don- 
de vuestra magestad me mandó .entregar su bandera, é por ser 
“probes los: frailes dél'y rueguen 4 Dios nuestro Señor me dé:wi- 
'toria en este viage que agora vo; le dí enclimosna é: fice do- 
“nacion de los 12500 mirs. de que V: M. me fizo "merced. con 
“el dicho hábito, para que'el dicho monesterio,' é el: correc- 
-tor“é “frailes dél, gocen dellos, desde:el dia: que «por vuestra 
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magestad me fue fecha la dicha merced en adelante , durante 
los dias de mi vida, con cargo de ciertas misas que han de 
decir por mi devocion, como se contiene en la donacion que 
dellos les fice por ante Pedro Farfan, escribano público de Se- 
villa, en quince dias de junio deste año en que estamos. 
Por ende, á vuestra magestad suplico pase en el dicho mo- 
nesterio los 12500: mrs. que yo tengo con el dicho hábito, é 
lo ponga € asiente en mi lugar en ellos, é mande que le sean 
pagados en esta cibdad en la casa de la Contratacion: de las 
Indias de vuestra magestad desta cibdad, para que los hayan 
é reciban el corrector é frailes dél, á los plazos é segund 
que en cada un año á4 mí han de ser pagados; por cuanto yo 
los renuncio é traspaso en el dicho monesterio , é carta dello 
lé mande dar la provision que convenga, para que le sea 
acudido con ellos desde el dia que vuestra magestad me con- 
cedió é fizo la dicha merced en adelante: en fe de lo cual 
otorgué la presente suplicacion é renunciacion, ante el dicho 
escribano público y testigos inscriptos, é la firmé de mi nom- 
bre en ella é en el registro della, que es fecha en Sevilla miér- 
coles veinte é cuatro dias del mes de agosto, año del nasci- 
miento del nuestro Salvador Jesucristo de mil é quinientos é 
diez é nueve años. Testigos que fueron presentes Alonso' de 
Cazalla é Diego Sanchez. = Fernando de Magallanes. “- 
Existe el original, de donde se copió, en el real archivo 
de Simancas: Cámara, núm. 45. pay 

La fecha de este documento prueba que siendo miércoles 
el 24 de agosto, debió serlo tambien el dia 1o en que la ar- 
mada partió de Sevilla para Sanlúcar, y no' lunes como dice 
Pigafeta. ! | mE 

En el año 1512 salierori del monasterio de mínimos de San 
Francisco de Paula, que tenia esta órden en Ecija, diez reli- 
giosos profesos, cón su corrector provincial, y entraron en Se- 
villa 4 fundar en la parroquia de San Miguel. Por haber re- 
nunciado cierta cofradía 4 su favor la ermita de San Sebastian 
de Triana, tomaron posesion' de ella en 20 de diciembre de 
1516; en 28 de noviembre de 1517 consagró el convento el 
obispo de Velandía, coadjutor del arzobispado , con advoca- 
- cion y título de Santa María de la Victoria, y en 8 de di- 
ciembre de 1524 se hizo la ereccion real (Zúñiga, Anal. de 
Sevilla, lib. 13, año 1512, 6.35 y lib. 14, año 1524, $ 2.= 
Morgado, Hist. de Sevilla, lib. 5 , cap. 17, pág- 142). Ma- 
gallanes manifestó siempre mucha devocion 4 este santuario 
y órden religiosa. | : 
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TOMO IV. ¿ 
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De la separacion de la nao San Antonio, y de Las resultas 
de su llegada á Sevilla. 


No sabemos de dónde sacaron Pigafeta y el traductor de 
su relacion * la noticia de que la única razon que tenia Es- 
teban Gomez para aborrecer á Magallanes, era que cuando es- 
te vino 4 España á proponer al rey su viage á las Molucas 
por el oeste, habia ya Gomez solicitado y estaba próximo á 
obtener el mando de una expedicion para hacer nuevos des- 
cubrimientos, la cual se desvaneció al oir y aceptarse la pro- 
puesta de Magallanes, quien para allanar todos los obstáculos 
proporcionó al mismo Gomez una plaza subalterna de pilóto, 
de lo que se resintió, pareciéndole bochornoso haber de ir en 
tal clase á las órdenes de un portugues. Esta noticia carece de 
exactitud ; porque Barros, tratando de la gente que Magalla- 
nes llevaba en su armada, dice que iban tambien varios por 
tugueses, entre ellos algunos parientes de Magallanes, como 
Duarte Barbosa su cuñado, y Alvaro Mezquita, y Es- 
teban Gomez y Juan Rodriguez Caravallo , ambos pilotos, 
y otros hombres inducidos por ellos *; y Herrera enel año 1518 
de sus Décadas , dice que se dió título de piloto mayor ( de 
la Contratacion) al capitan Sebastian Gaboto , y de piloto 4 
Esteban Gomez portugues , mandándose que ninguno de 
ellos viviese en la Contratacion $. Añade en otro lugar *, des- 
pues de contar los empleados que iban en cada nao de la ar- 
mada, que »eran los demas pilotos Esteban Gomez. portu- 
» gues , Andres de San Martin, Juan Rodriguez Mafra, Vas- 
» co Gallego y Caravallo, á los cuales porque fueron de bue- 
»na gana,-.se dió exencion de huéspedes en sus casas Cy 
otras gracias y privilegios que continúa expresando. Parece 
pues, que siendo Gomez portugues no podia tener 4 mengua 
el ir de subalterno de un paisano suyo, tanto menos cuando 
por ir de buena gana le habia concedido el rey tantas mer- 
cedes y exenciones, y que ademas Magallanes tuvo la consi- 
deracion de llevarlo en su misma nao como piloto de S. A *.. 
El resentimiento de Gomez pudo tener orígen mas adelante, 
cuando despues de los castigos que hizo Magallanes , en el 


Pigafeta , lib. 1, pág. 43. = Prefacio del traductor, pág. 33. 
Décad. 111 , lib. 5, cap. 8. sed 

Décad. 11, lib, 3, cap. 7. 

Décad. 11, lib. 4, cap. 9. 

Véase la pág. 12 de este tomo. 
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puerto de San Julian , de los tres capitanes que se le suble- 
varon, proveyó los mandos vacantes en algunos parierites ó 
ahijados, como Alvaro de la Mezquita, á quien llevaba de 
sobresalienge en la Trinidad, y lo destinó 4 mandar la nao 
San Antonio, poniendo en ella en clase de piloto al mismo 
Esteban Gomez; que á poco tiempo, cuando descubrieron el 
Estrecho , y Magallanes convocó á los capitanes, pilotos y 
gente principal, proponiendo reconocerlo y embocarlo con- 
tinuando la expedicion, fue el único que “disintió del dictá- 
men general, opinando que debian regresar 4 Castilla: lo cual 
fue causa de las sérias y graves reyertas que hubo entre 
los dos. aL E : 

Consecuencia de este encono y tenacidad por llevar al ca- 
bo suidea, fue el aprovecharse de su separacion de la arma- 
da , contradiciendo la órden y voluntad de su capitan que de- 
seaba buscar y seguir al general, hiriéndole y prendiéndole 
para dirigirse á España , como lo verificó , haciéndole con 
tormentos confesar. cuanto convenia á los conspiradores para 
su descargo y para acriminar á Magallanes , ya por las justi- 
cias que habia hecho, ya porque decian que no llevaba cami- 
no para el descubrimiento de la especería , y porque iba per= 
diendo el tiempo y consumiendo sin provecho las provisiones. 
Llegados al puerto de las Muelas en Sevilla el dia 6 de mayo 
de 1521 *, entregaron el preso:4 los oficiales de la Contrata- 
cion, que le formaron proceso , embargándole sus bienes y de- 
clarando cincuenta y cinco personas que venian en la nave. 
De resultas prendieron á Esteban Gomez, á Gerónimo Guer- 
ra, á Juan de Chinchilla y Francisco Angulo y otros dos, y 
despidieron á los demas; pusieron en seguridad la nave y lo 
que en ella. venia; y avisaron de todo 4 los gobernadores del 
reino y al presidente del consejo de Indias: los cuales mar- 
daron que se tuviesen á muy buen recaudo la muger y los hi 
jos de Hernando de Magallanes , que se hallaban en Sevilla, 
de manera que no se pudiesen ir 4 Portugal hasta que se en- 
tendiese mejor lo que habia pasado; quese enviasen los pre- 
sos 4 Búrgos, donde estaba la corte, cuidando de que nada se 
extrajese de cuanto venia en la nao hasta ajustar cuentas con 
los interesados; y que se diese órden de enviar á buscar 4 Juan 
de Cartagena. Entretanto que se tomaban estas disposiciones 
se mandó aprestar una armada contra: los corsarios que inter- 
ceptaban el comercio de las Indias; que fuese en ella el piloto 
Esteban Gomez; y respecto de que se habian embargado sus 
bienes á Alvaro de Mezquita, se le diese lo que necesitase para 


1 Véase el núm. xx1 del Apéndice, pág. 201 dé este tomo. 
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su sustento hasta la determinacion de la causa, con tal que 
fuese á servir en esta armada. La cual encontró el dia 24 de 
junio de 1521 en el cabo de San Vicente siete naves france- 
sas, que batió y persiguió, apresando dos de ellas , y habiendo 
huido las demas. | | | 

Asi lo refiere Herrera *, y en un discurso presentado al ' 
rey por Diego de Barbosa en 1523 ”, añade que despues de 
haber estado preso el capitan Mezquita , asi en Sevilla como 
en Búrgos , hasta el tiempo que S, M. llegó 4 España 3, sín 
nunca le querer oir ni guardar justicia , todavía despues de 
la llegada de S. M. le volvieron á mandar prender por in- 
dicios de quien le queria hacer mal, sin haber causa ni razon 
para ello; y se indicaba al emperador la importancia «de que 
se hiciese justicia á los que la pretendian, como al capitan, 
al maestre y otras personas que en aquella nao vinieron for- 
zadas y que querian seguir lo que debian , que era la órden 
de su general Magallanes; y en cuanto á este, que con tanto 
trabajo y costa deseaba cumplir este viage, bien debiera bas- 
tar el daño que él recibió en morir. Ni era razon que por fal- 
ta de la gente que vino en la dicha nao se perdiera el interes 
que él de ella pudiera haber, 4 lo menos para cumplir las. 
deudas que él dejó, y tambien para se le hacer bien por su 
ánimia: lo cual fuera razon que V. M. tomara Á cargo de 
hacer para acrecentar el ánimo de los que deseasen su servi- 
cio. Lo cierto es que hasta despues de la llegada á Sevilla de 
la nao Victoria, y de sabido el fin que tuvo la armada de 
Magallanes , no se sacó de la prision al capitan Mezquita , con 
órden de que fuese á la corte, queá la sazon permanecia en 
Búrgos *. | | | 

Si la órden de enviar á buscar 4 Juan de Cartagena y al 
clérigo, que quedaron en la costa Patagónica, fue por resul- 
tas de las noticias que trajo la nao San Antonio, segun dice 
Herrera , es claro que no vinieron en ella, como parece in- . 
dicarlo Barros (Décad. 11, lib. 5, cap. 9), y lo asegura 
Atgensola sin fundamento (Cong. de las Molucas, lib. 1, pá- 
gina 17); ni mencionan tal venida los escritores coetáneos, ni 
los informes y declaraciones judiciales que publicamos. 


1  Decad. 111, lib. 1, caps. 4 y 7. 

2 Véase el núm. xxvru del Apéndice , pág. 298 de este tomo. : 

3 El emperador llegó al puerto de Santander el 16 de junio de 1521, 
á Palencia el 6 de agosto, y el 26 hizo su entrada en Valladolid con gran 
solemnidad : segun Sandoval , Hist. de Cárlos Y ,lib. 11,88.1,2 y 3; y 
Ferreras , Sinopsis hist., part. 12, año 1522,$8. 11, La y. 13. 

4 Herrera , Décad. 111,lib. 4, cap. 13, pág. 132. 
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XV. 
Del a de Magallanes. 


Cuando Magallanes estuvo en la India al servicio del rey 
de Portugal, compró en Malaca un esclavo, natural de las is- 
las Molucas, segun algunos escritores, y de Sumatra segun 
otros *;.al cual puso por nombre Enrique, y en España le 
enseñó la lengua castellana, que aprendió con mucha perfec- 
cion y hablaba muy ladino *. Sirvió á su amo y 4 los espa- 
ñoles de intérprete en las islas.de la India, pues desde Mala- 
ca á Filipinas se.hablaba ó entendia la lengua malaya ; pero 
no-en otras, como sucedió en las de los Ladrones, hoy Ma- 
rianas, donde hubieran. sido tal vez. mejor recibidos nuestros 
navegantes si entendiendo la lengua del pais,.ó por medio de 
un hábil intérprete , hubieran hecho conocer.á los naturales sus 
intenciones pacíficas y los «beneficios ó los.males que podian 
hacerles $. Gomara «supone que Magallanes tenia ademas del 
esclavo ura esclava de Sumatra. que entendia la lengua de 
inuchas islas, la cual hubiera en Malaca, y que en las de los 
Ladrones, donde hurtaban como gitanos , decian sus.natura- 
les que procedian de Egipto , segun.referia la esclava de Ma- 
gallanes que los entendia. * Ningun otro escritor coetáneo 
habla de esta esclava, y. parece que no extendiéndose el uso de 
la lengua malaya mas allá-del archipiélago filipino *, mal 
podia entender la esclava siendo de Malaca el lenguage de los 
habitantes delas Marianas, asi. como por lo contrario enten- 
dian al esclavo Enrique en las. islas del archipiélago de San 
Lázaro C. ¿o | os 

Tambien es muy singular la contradicion que hay entre 
algunos escritores clásicos relativamente al aviso pérfido que 
por resentimientos. particulares dió el esclavo. de Magallanes 
al rey de Zebú de las intenciones y proyecto de los españo- 
les contra su-persona y estado, para excitarle á la venganza y 


1  Gomara (cap. gr, pág. 82) dice que hubo el esclayo en Malaca, y 
que por ser de aquellas islas lo llamaban Enrique de.Malaco. Pigafeta (p. 72) 
y su traductor (Pref., pág. 17), aseguran que era natural de Sumatra. — 
Oviedo (lib. 20, cap. 1., fol. y v.) creyó que era natural de las islas de 
Maluco , é igualmente lo dice Maxim. Transilv. $. 13 , pág. 271, añadien- 
. do quelo compró en las partes de Calicut, en la ciudad de Malaca. 

Expresion de Maximil. Transilv. en el $. 13. 
“Véase la pág. 53 de este tomo. 

“Gomara, cap. 91, pág. 82; y y3 ,pág. 86. 
Pigafeta , págs. 7a y 236. 

Pigafeta ,lib. 2, pág. 72. 


O in 
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que acabase con ellos, como en parte lo consiguió traidora é 
inhumanamente. Asi lo refieren Pigafeta * y Gomara ?, Maximi- 
liano Transilvano * y Oviedo + que ordinariamente le sigue; 
pero Barros atribuye exclusivamente aquel suceso á que los 
reyes enemigos convinteron en hacer paz entre sí con tal que 
el rey de Zebú trabajase por matar á todos los cristianos * ; 
y Herrera solo dice que el suceso del convite fue 4 ¿nstan- 
cia de los otros cuatro reyes que le habian amenazado (al de 
Zebú) que sino mataba 4 los castellanos y les tomaba: las na- 
ves, destruirian su tierra y le matarian 5. Tampoco el padre 
San Roman cuenta: lo del esclavo, sino que los reyes comar- 
canos se concertaron con el de Zebú, haciendo' paces con con- 
dicion que despachase luego los castellanos como mejor pu- 
diese; 4 lo que se obligó el bárbaro. Añade este autor que vió 
un itinerario y relacion de mano de un piloto que llevó Ma- 
gallanes en la armada, y referia estos sucesos como'testigo 
de vista; cuyo escrito lo tenia en su poder el licenciado Cés- 
pedes , cosmógrafo de S. M. 7A estos juiciosos y beneméritos 
historiadores siguen Faria en su Asia Portuguesa *, Lafitau 
en su Historia de los descubrimientos y conquistas de los 
Portugueses 2, y Robertson que se desentendió tambien de 
este incidente *%. | i 
Es verdad que Juan Sebastian de Elcano contestando á las 
preguntas que asi 4 él como 4 Francisco Alvo y á Fernando 
de Bustamante hizo el alcalde Leguizamo cuando regresaron: 
4 Sevilla en la nao Victoria sobre varios sucesos de la expedi- 
cion, dijo que despues de la muerte de Magallanes huyeron 
de aquella isla (la de Zebú) porque les mataron veinte y sie- 
te hombres con tres capitanes por una traicion que hizo un 
esclavo de Fernando de Magallanes, € se fueron 4 las otras 
islas cono. é que la causa porque el esclavo hizo la trai- 
cion fue porque Duarte Barbosa le llamó perro **. Los otros 
testigos nada dicen de esto, y hablan con mas moderacion de 
Magallanes que Elcano:, quien lo acrimina en todo, con cierta 
parcialidad que se descubre , y no se extraña cuando por la 


Lib. 2, pág. 127- 

Cap. 93, pág. 87. 

S. 13 ,, pág. 272: 

Part. 2,lib. 20,.Ccap. I. 

Décad. 111, lib, 5 , cap.-10. 

Décad. 111, lib. 1, cap. 9 pág. 14- 

Lib. 2, cap. 25, pág. 345 

Tomo 1, part». 3, cap. 5, $. ro, pág. 209. 

Tomo 11, lib. 8, pág. 37. .. 10) 

Hist. de P- Amér. y Mb. 5... : y 
Véase en el núm. xxv del Apéndice, pág. 288 de este tomo. 
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del capellan Pedro de Valderrama, la 
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informacion: que mandó tomar Magallanes en el puerto de 
San Julian sobre el atentado que cometió Gaspar de Quesada, 
resulta por varias declaraciones de testigos que el mismo El- 
cano fue uno de los actores del levantamiento que suscitaron 
los capitanes de algunas naos contra su general *. Esto debili-. 
ta mucho su imparcialidad en esta ocasion; y mucho mas cuan- 
do entre las personas que fueran sacrificadas por el rey de Ze- 
bú en el fatal convite de 1.2 de mayo de 1521,se cuenta al 
mismo esclavo Enrique de Malaca *,á quien era regular que 
hubiera preservado de este fracaso aquel régulo , guardándo- 
le otra consideracion, habiendo sido su confidente y el dela= 
tor de los castellanos para prepararles tan funesta suerte. Mas 
apoyada en documentos se: halla la noticia. de que Magallanes 
llevaba ademas del esclavo Enrique otro llamado Jorge; pues 
los herederos-de aquel insigne descubridor., reclamando el, 
año 1540 los sueldos devengados que.no:se habian cobrado, 


y losde otros parientes que fueron en la armada, pedian tam- 


bien los de Enrique y Jorge, esclavos que Magallanes Llevó 
por lenguas ó intérpretes , segun consta en el archivo general 
de Indias de Sevilla y nos comunicó el señor Cean en el 
año 1805. 


XVI. 


L 


Sobre. las naves llamadas juncos. 


Entre la variedad de naves que usaban los chinos y. los 
habitantes de las islas de la India oriental hablan los escri- 
tores de los juncos , describiéndolos el .P. Fr. Juan Gonza= 
lez de Mendoza (Hist. de las cosas mas notables de la Chi- 
na y lib. 3,cap. 21, p. LOL, edic. de 1586),.con estas pala-. 
bras: “A los navíos mayores, que son para navegar lejos, Jla- 
»man juncos , y cuando se. hacen de intento para cosa de 
» guerra los hacen grandes con castillos altos en popa y proa, 
»al modo de los que traen las naos de levante y. las de los 
» portugueses, que van :á la India. Hay destos tanto número 
» que puede un general de la mar juntar en cuatro dias mas 


1 "Véanse en el núm. xx del Apéndice págs. 192 y sigs. las declaraciones 


e Gerónimo Guerra escribano, 
la del piloto Juan Rodriguez Mafra , la del marinero Francisco Rodriguez, 
la del contramaestre Diego Hernandez , y la del despensero:Juan Ortiz de 
Goperi , todos de la nao San Antonio. $ 
2 Véase la pág. 66 de este tomo, donde se inserta'la lista de los que 
murieron en el convite , copiada de la que se cita en la pág. 65, y exis- 


tia en el archivo de Indias en Sevilla cuando se copió y confrontó 
en 20 de noviembre de 1793. : 
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» de 600. Los que comunmente usan para cargar son casí des. 
» ta mesma hechura y grandeza , y no hay otra diferencia 'si- 
» ho ser mas bajos de popa y de proa.” Lo mismo: dice el 
P. San Roman en su Hist. gen. de la India, lid. 2, cap. 125 
y Pigafeta añade (lib. 3, pág. 151) que los fondos ó las obras 
vivas de estas naves estan construidas bastante bien hasta dos 
palmos de las obras muertas , con chiilas ó tablas largas y del- 
gadas, unidas por maniquetas ó clavillas de madera: que la 
parte superior está fabricada de muy gruesas cañas, con:vuelo 
á la parte: exterior como para formar contrapeso Ú balan- 
za: que los palos los hacen de la misma clase de cañas grue- 
sas y fuertes , y las velas de tela de algodon; y que condu- 
cen ó trasportan tanta carga como nuestros navíos. = El mis- 
mo escritor Gonzalez de Mendoza , el P. San Roman en su- 
Hist. de la Ind. orient. , lib. 2, cap. 12 5 y el Dr. Morga en 
los sucesos de Filipinas, imp. en Méjico el año 1609 ,'cap. 8, 
pág. 128 v., tratan de otras clases de naos que se usaban en 
la India oriental , particularmente en la China y en las islas 


Filipinas. - Pug 
XVII. 


Bibliografía de Ma gallanes. 


Algunos escritores bibliógrafos, como D. Nicolas Antonio 
en su Biblioteca Hispana *, D. Andres Gonzalez de Barcia 
en sus adiciones al Epítome de la: Biblioteca oriental y occi- 
dental , náutica y geográfica de Antonio Leon Pinelo ”?, y 
Diego de Barbosa en su Biblioteca Lusitana %, colocan á Ma- 
gallanes entre los escritores náuticos, y para ello hacen men- 
cionde las Efemérides 0 diario de su navegacion (.Derrotero 
le" llama Barbosa), que conservaba ms. el cosmógrafo de la:casa 
de la Contratacion de Sevilla Antonio Moreno. El último cita 
ademas la órden que dió Magallanes el dia 21 de noviembre 
de-1520, en el canal de Todos los Santos, 4 los capitanes, pi- 
lotos , maestres y contramaestres de su armada, para que le 
aconsejasen francamente cuanto creyesen conveniente al ser- 
vicio del rey , seguridad de la armada y buen éxito de la ex- 
pedicion, cuyo documento publicó Barros *, y se halla en la 
pág. 45 de este tomo. Esta clase de escritos no. parecen pro- 
pios para 'ocupar lugar en una biblioteca literaria.ó científica, 


-Bibliot. nova , tomo 115", pág. 379. 
Bíbliot. occid. y tit. xt, col. 667. 
Tomo 11, pág. 31. 

4  Décad. 111, lib. 5, cap. 9. 
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y por esta razon solo darémos noticia de otra Obra atribuida 
4 Magallanes y desconocida de aquellos bibliógrafos , que á 
principios del año 1793 encontramos entre llos mss. de la bi- 

blioteca de San Isidro:el' Real de Madrid, con-este título: 
Descripcion de los reinos , costas, puertos É islas que hay 
en el mar de la: India oriental desde el cabo de Buena- 
Esperanza hasta la: China : de los usos y costumbres de sus 
naturales: su gobierno y religion, comercio y navegacion, y de 
los frutos y efectos que producen aquellas vastas regiones, 
con otras noticias muy curiosas: compuesto por Fernando Ma- 
gallanes , piloto portugues que lo vió y anduvo todo.. El. ori- 
ginal,.con muchas correcciones al márgen y entre renglones 
de letra mas" moderna ,- se halla en el códice en folio , núme= 
ro 29 de los mss. de dicha biblioteca, sin expresion de año: 
comprende 61 fojas en 4. mayor, de letra del siglo xw1,, 
muy ceñida y el papel apergaminado, ó media. vitela, algo 
maltratado. La copia que se sacó entonces existe ahora en el 

Depósito Hidrográfico. | ,] | 

Sin: embargo de expresarse en la portada ó-frontispicio de 
la obra que su autor Fernando de Magallanes. vió y anduvo 
todo lo que comprende la Descripcion, hay poderosos moti- 
wos para dudarlo: 1. Porque mientras estuvo al servicio. de 
Portugal jamas llegó á4 las Molucas, y en su memorable expes 
dicion murió antes de llegar á ellas. Sí hubiera residido alli y: 
conocido:su situacion bajo la equinoccial den sus cercanías, 
no habria ido á buscarlas, como lo hizo, á los 14” de latitud 
septentrional: 2.2 Porque leyendo esta obra cuidadosamente se 
. nota que muchas de sus descripciones se formaron por noti- 
cias ó informes agenos, como se expresa en las de Bijanagar, 
- Otisa, reino de Berma, China, Lequeos, y en:otras: 3." Por- 
que algunos paises que describe fueron: tomados ó conquista- 
dos por los portugueses años despues que Magallanes regresó 
de la India 4 Lisboa, como Ceilan en 1517,Barbará en 1519; 
siéndo tambien de notar que diciendo no tenia mucha infor- 
macion de los paises de la China que menciona, nada: habla 
de Macao, que despues llamaron Canton, donde los portugue- 
ses no se establecieron hasta el año 1518 Ó 1519 , segun Mar- 
tinez de la Puente en-su Comp. de las Historias de la Ind. 
orient. (lib. 3, cap. 15 , pág. 196 y sig. ) Lo que de lá varie- 
dad de estas observaciones puede deducirse , es que aunque Ma- 
gallanes sea el autor primitivo de esta Descripcion, ha sido 


- posteriormente interpolada y añadida con varias. noticias de 
otros viageros y navegantes. | 


TOMO IV»- 


[xc] 
XVI 
Sobre los herederos de Me agallanes. 


- Muerto Magallanes en 1521, su hijo en el mismo año, su 
_muger en 1522, y su suegro (que le heredó) en 1525 , deman- 
daron los hijos de este , Jaime Barbosa y otros hermanos suyos, 
como herederos inmediatos, las mercedes que les correspon= 
dian en cumplimiento de la capitulacion hecha por Magalla- 
nes con el emperador (véase núm. 111 del Apéndice, pág. 116), 
y sobre varios géneros, hacienda y sueldos de aquel capitan 
general que aun no se habian cobrado; asi como los deven- 
gados por sus primos Duarte de Barbosa, Juan de Silva y 
Martin de Magallanes que fueron en la armada y sobre los 
de Enrique y Jorge, esclavos que Magallanes llevó por len- 
guas ó: intérpretes. Hubo sobre esta demanda pleito con el 
fiscal de S. M. el licenciado Prado; y el consejo real enmen- 
- dando en revista la sentencia de 17 de abril de 1525, declaró 
que siguiesen dichas mercedes en los herederos. Apoyado en 
este auto, y con presentacion de otros documentos ante el 
mismo tribunal, pretendia años despues Lorenzo de Magalla- 
nes, vecino de Jerez de la.Frontera, y nieto de un.primo-her- 
mano de Fernando de Magallanes, se le declarase tal heredero 
como pariente mas cercano; y en el año 1567 seguia el pleito 
por pobre por no tener ningunos bienes. Asi consta de los do» 
cumentos existentes en el archivo de-Indias de Sevilla. 
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EXTRACTO 


De. la moco trir “que. ep y. des que. e ls 
- Armada.del Emperador Cárlos V., de.que.era. 
Capitan! general Fernando Magallanes, com- 
“puesta delas cinco: naos mombradas Trinidad;: 
“S/Antonio, Concepción, Victoria" y Santiagós 
emprendido desde S. Lúcar de Barrameda cL 
año 1519 al descubrimiento por el O, de las 
islas Molucas: regreso que verificó. de estas is- 
las á España por el Cabo. de Buena. E ispe- 
ranza la nao Victoria al mando.de.Juan:Se- 
bastian'de Elcano en el año de 15225>yacae- 
cimientos de la nao Lrinidad en aquellas 


Islas. 


Portes de las naos y su costo * 


Toneles Costo que, ONIOrOH, 


4 


Naos. de porte. ¡Marayedís; E 
Trinidad. . AN e O 270. 088810021 op 


Si Antonio. ile) LLO, sooloBBO2BNO- 251 
Concepcion..... .90... 22877408) lo 
o 1 IAN ee DO NOOD. 
Santado, call LS | EEARECONS uso 
No se dB cSnfifld la mental de ¿capacidad «e Eh” tol 
neles con la de toneladas : los vizcainos se daban 4 enten- 
der antiguamente por toneles, y los sevillanos dela car- 
rera de Indias por: toneladas, “cuyas: medidas estaban en 
razon de cinco á seis, e modo a diez” foneles aca 
| doce toneladas ”. cetr d Bata ob somo ME | 
io Aia núm. on «TL Hed E ' a lbs 
2 Introduccion 'á-la a del. viage. gra ¡y re md 'Satil. Y 
Mejicana al estrecho de Juan de Fuca, Impreso en, Madrid eS ¿Ó0%) 
pág. 28, nota 1.2 : Eo aa Otra: 
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VIAGES AL MALUCO. 

En el costo de cada nao iba comprendido el batel y 
aparejos correspondientes á ella; y se compraron en Cá- 
diz de orden de S. M. por el factor Juan de Aranda *. 

Las naos tenian una obra muerta alterosa en “cada ex- 
tfcHito de popa y «proa del buque, y les llamaban castillos * 

¡Se, carenaron en Sevilla:: se” dotaron: del: velamén y 
número: correspondiente de anclas, cables, aytstes y ¡orin- 
ques? y se, habilitaron con: el armamento y frilest: si- 
guientes... 

| Artillería * 
gs Bes CDA 
7 Falcones. 
3 Lombardas gruesas. 
31 Pasamuras.) 
Ademas. de 19 artillería que tenian les ñaos * 


rAes armas * 


100 Coseletés € con sus ar maduras de Biazos , copita 
y Cdpacetes. | 
100 Petos con sus barbotes y casquetes. 
60 Ballestas con-360 ibi de saetas. 
go Escopetas ** | | 
1 Arnés y dos dteleras , con todas sus piezas , para 
el Capltdns . 


2 


= 


Y Documento núm. 17. 

2 Historia escrita por el Shit mayor de S, M. Antonio de . 
Herrera , impresa, en Madrid'en 1729, Déc. .2.*, lib. 9, cap. 11, 
pág. 252; y Dec. 3.2, lib. Ex cap. 2.) Pág TIT. 

0? At núm. 17.” 

4 > Documento: idem. > 

-5 ¿Enel Archivo Eds de Jndisn ds Sevilla. , entre los pape- 
les. pertenecientes 4. la;:casa de Contratacion , legajo 2.2: de los  titu- 
lados: ,, Libros de registros de Reales id y órdenes”, en el 
lib. 2.2 que comprende los años de 1518 á 1522, se halla la orden 
de S. A. que previno á los oficiales de la Contratacion de Indias 
que estas naos llevasen 62 bersos de fierro de á dos quintales cada 
uno , TO falcones de hierro y ro lombardas de fierro de cepo grue- 
sas coh ¿ada tres servidores. ' 

6 Documento núm, 17. 


PRIMERO DE MAGALLANES. $ 
-200 Rodelas. sia 
6 Hojas de espada que tomó el Capitan me 
95 Docenas de dardos. - 
“10 Docenas de gorguces. * 
1000 Lanzas. 
200 Picas. 
6 Chuzas y seis astas de lanzas. 
120 Ovillos de hilo para las ballestas, 
7 Piezas de dantas.' 
4 Cueros para guarnecer las armas. 
6 Libras de esmeril Bain limpiarlas. E 
3000 Tachuelas, 1 
200 Hebillas de resguardo.* 
so Frascos para las dan 
50: Rascadores:9b -+£i-£10q e 
150 Varas de mechas? > 


Pólvora y municiones *. 


¿0 Quintales de pólvora embarrilada. 
Dados y pelotas de fierro y de piedra. 
-6 Moldes para hacer pelotas de rr: falcones 
y bersos. 
Pelotas de plomo para la artillería y espingardas 
Planchas de plomo. qu 


«Varios útiles ?. 


$ Ollas grandes de cobre que pesaron 280- libras. 
$ Calderas de cobre del peso de 132. libras. 
2 Hornos de cobre del peso de 171 libras. 
1 Caldera que pesó 27 libras. 
-1 Caldera grande para cocer brea, del peso de 55 
libras. 
10 Cuchillos grandes. 


1 Documento núm. 17. 
2 Documento idem. 


89 Linternas. ] 
¿40 Carretadas de leñaml abeeces sis y omar 


'"INIAGES:/AL MÁLUCO: 
42 Gríarillos de palo veria dar raciones. de vino yo de 
aguaitio disbierjo 
50 Arrobas de kin delas e ell Alol ot 
20 Libras de pávilo para hacer: candelas si Auerer ne- 
cesario. sr | 
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40 Varas de cañamiza para:: manteles! en: ques coma la 
gente, á ocho varas cada, na9nb ob nus 
94 Gaimnellas. . RASO IES BIEG ET Y 
1 Cadena para bed añólos L9rti2o | 5 O 
12 Foniles con sus canos de hério: lodos YT 
227 Libras de cera para encerar el hilo de velas y: para 
el ballestero.. | | 
12 Calabozos de fierro para: ren despensas. , 
5 Cucharas grandes de fierro. STA 
100 Galletas. 
200 Escudillas, amoivianr y 
100 Tajadores. : 
66 Platos de pálo::: 
12 Morteros; :: 


2110920 Lantias:para:las. lámparas. malo a 


12 Embudos de hoja, seis an y seis: s pequeños. 
b0Marsillosollisip el eq ore 
1 Almirez con su mano para. Cosas. del botica. 

35 Candados. 

Grillones, esposas: y. prisiones de fierro. 

8 Aferra-velas de fierro. 

20. Libras de.acero para cálzar picos y: hertamientas. 
1 Arroba:de pesas de fierro: marcadas,. | 

50 Azadás y azadones. lo | 

20 Barras de fierro y pies: de cabra. 

156Picos, martillos y, «dos. mazos. grandes de fierro. 
2 Faroles grandes de fierro. 
8 Pares de tenazas. 

12 Barrenas, grandes y pequeñas. 
6 Gavietes. 
5 Ganchos de batel. 


dl 


PRIMERO DE¡MAGALLANES. 7 
58 e y 20 libras : ¿de os en ¿barras pe- 
queñas.:' ¿ROJASOE 04 +, 2RMIDIDOW 
128 Esteras para qn pañales..! 6bor 22200 
87. Espuertas: para: el servicio de las:1naos; 
22 Serones en que van las armas., 
¿2 Chinchórros: con sus: sorchos: para: pescar. 
06 -Anzmelos destadena. lob 1maoo sl 190 
-Linas y» cordelés aparejados: par pecar. | 
fa spostes] yw sgasinnd: sur ya o; 
10, $00 Anzuelos. 
1 Fragua con su:aparejoy: ños barquines grandes, 
yunques y tobera. 
1102 Muelas ycun- Molejon:para::los! barbetos.; : 
ny Tambores y 20 E paro AUENion. 
Clavazon. egéngrnoo sb 2161 9 
Estopa. sñsbsra sb eos bo 
Brea. mara sb 2oldslorÁ 0 
Sebo. essbera sb msbl 1 
Lonas. tots cab esiuaÁ se 
Masteles; y. entenas, 000 2: ON 
Un esquife para la nao siEricidador 21 
" 'Lutiones 7 mangas Y cueros, para chapas de 


3 
ni 


bombason vor0bre peta 
[iy 26 Broznos para poleas ya una! 1 polea de broznos. er 
ob omgaGQurbiasarro y sentis. AO 
al Oval! Boleameriv «201 «ob mosso: borra on 
-trmob 3 Cucharas para. bréaios $ 2oj29 a dal 


«Sacos «de cáñamó para el servicio: oRle las'n DAOSS1 5: 
8 Sierras grandes y pequeñas. 
Escoperos para embrear y. ensebar. 
Jarciaiós. A 
417 Pipas para el vino y agua. 
253 Botas para idem. | 
45 Toneles para idem. 
Vasijas para'el aceite. 
129 Botijas para el vinagre y otras cosas, 
Barriles para los quesos. | 
250 Liazas de mimbres, de respeto. 


s O VIAGES. AL/ MALUCO. 
¿43 Fexes dei arcos ¿ádem, os y eoleimnO os 
Medicinas , ungilentos ; aceites, P aguas destilados 
cosas todas de. boticad.eol 015q enorl Sel 
El ornamento» co decir Músa ¿con todo: su ade- 
rezo ?..260t115 25h MEV 9up 19 eanorad es 
151 Libros: blancoso nba los»:cinco para te- 
ner la cuenta del gasto.dela Armada 5.y«los diez 
para que: los:oficiales de:ella tengan: Las cuentas. 
80 Banderas y una banderg lun de. tafetan. 


olomsnÁ 002 01 
| 3 a 
adas ao- Aleron a o Instrumentos. (1090 GISELA. 1 
| edo 1 LOL A 07 Y PE 4 UU 


23 "Cartas de: diari minos en: pergaminos pos Nu- 
noñoGarcíary sovsl: 


6 Pares de compases. 10 creia 
21 Cuadrantes de madera. ona 
6 Astrolabios de metal, 91d 
1 Idem de madera. .0d92 
35 Agujas de marear. ¿nnol 
4 Cajas grandes para 6 cuatro agujas. oleoM 
18 Relojes dearenas si sinq Sup e nl 


“El «documento núm: 17 tiene: “una dida “donde dice 
poe algunas cosas de las anteriores no fueron en la Ar- 
mada y quedaron en la:casq dela Contratacion de“Sevilla; 
pero no expresa cuales eran estas: y aunque: el mismo do- 
cumento núm, 17 da razon de los víveres que llevó la 
Armada, se darán estos 4 continuacion «tomados del docu- 
mentosñúm, 183: sie señala dos:que llevó.cada nao. 


15 p q Y 290 STE eriotd 8 
1 Consta del. Delete íúm. 18 que:fodas: las) 'cosas de botica 


iban en la nao Trinidad. SOT 
2 Consta del Documento núm. 18: que iban. q orsisui ads en 
la Armada , uno en la nao "Trinidad Y? otro en ada. 5. Zimtomio. , Con 
todo su aderezo, 1 Lig edo El 
3 Documento núm. 17. .Eobi £15q 201910 O 
(931938 ls neg enfien Y 
¿52009 endo y orasaiv lo png espodl Q£1 


ri ay 


202300 


PRINCE O NIEGO. 9 


qye 


Media para estate mE hs 

20 Quintales de azogue. li 5 

30 Quintales de bermellon.;: 5 | A Bic 

100 Quintales de atumbre.—————E 0 
go Piezas de paños de colores Eb apreciod de á Po] ms. 

UP ol pieza.l E Mole oia lo 2. 


Zo Libras de azafran. 

3! Piezas de veintenes, plateado, colorado Yi -Ama- 
rillo, | E sl 

1 Pieza de. grana de Valencia, añe 10! : 


GO 26 


10 Onuíntales de marfil. o 58 3 
2 Piezas de terciopelos de colores. * = :, 

200 Bonetes sencillos colorados. A =p A 
200 Sejias coloradas, | ls y E O 
1o. 000 Anzuelos, EN EAIACA N 
- 1.000 Maravedís de peines. lat. A. 000 
200 Quintales de-cobré-enpasta noma. 3 3 2 

To. 000 Mazos de matamundo amarillo, AE 

2. 900) Manillas derlatondia: > oso 22 0 
2. 009 Manillas de cobre. 220 255 
- 200 Vacias de laton pequeñas de des suertes. 50 
j 2 Docenas de vacias grandes. 2 a 
20, 000 Cascabeles de tres suertes... .. |: > 
400 Docenas de.cuchillos de Alemania: de los Bores, 

40 Piezas"de bocacines de colores. "  5w“3 

- asa Docenas de ra qa 

1. 900 Espejos chicos, los roo de ellos mayores, Z 

100 Quintales de plomo. | ai Lo 
590 4 de cristalino, y que son diamantes. de, Jodos 

colores, | ¡Qi 54 


Es Se tomó esta razon de la ¿PAL sp S. A. yal Avd ¿ue previ- 
noá los oficiales de la Contratacion de Indias lo que debian llevar 
Jas naos, y existe:en el Archivo general de .Indias de Sevilla entre 
Jos papeles pertenecientes á la casa de Contratacion; legajo: 22.2 de 
los- titulados: ,, Libros de registros de Reales. las y: órdenes” 

libro 2.2 que “comprende los años de 1518 4 UA pue el'Docu= 
mento núm. T7 mo, detalla estos efectos, | de 
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E a E y Pr > 2 o dt + 3 q Ss - G 
oa “seXQrÍ [2 "seee EE EAS 
E O 10 E] $ “ZO1FY = 2 eZtISOM :sextuteajy Oppuiquatua ap 30389 * AA 
es y = Ss > A aa Ea Z E x A S- 2 
ES y ¡ $ a ys ” z der “ * > . e Se e a E ce ros] 3 O 
A - E 
9 z e (: > . s pe - z ¿ A Le .. Bd E Z ee 
e 9 1 Kg z - “Ol Y: 8 "ds Ot UPS 
S FO “e zo OT “O . * -z = E o... “CLIOJOA, 
o 0% a q e Te. E- tor O sn JE “uoroda9u07) 
As 5 *c6 : *y “y NE "zz e AS E; Mg E .o. . *otuoJuy 'S 
*1Z1 “y Y Pl; "971 0 > z ul ini e. **preprun y, 
o [as . ; ó o bil 


"sexqrT | a3umó “seJoS 


>) 


= ad *UIp1eg —“aTeL 


“SI_HIBE «grana [3D “ddUYH 


"sezqrT 


» 


, pe 


*"seqoyouy 


er 
“ue 


S ear A -erzonbsad PIe = y 
*03589 U09-PIPUIWTYE 
i 


“atonz yo | sOBH. «sestd. Stan 1os- Gi bos v2U8]Q BUTpIeS 


pun 


12) E :VIAGES Ale MRE LA 
No) INDIVIDUOS DE LAS pos: | 
e : 186 Número 
CLASES. “ NOMBRES. | PATRIAS. idos, 


bi ' 
A | 


Capitan mayor dl 


la Armada... 
Piloto desu Moa 
Esgribano MR q 


Metodo da de a 


Algradi ooo .< 
Contramaestre, e 


Ciblijanol E ió a el NN 
Barbero. ........ 
Carpintero .30vos 
vd Fale 


Calafate, Ed dl be 


Tonelero, SERE SE 


Marineros». cc... .. 


le 
$ 


1 Ñ 2 
il : e, 


4 Maestra e) 


, NAO TRINIDAD. 


Her "nando de Magtllo- 
nes. 

Esteban Gomez... ...... 

Leon de Rapelatl a 

Juan Bautista de Pun- 
IZOTO Lol 


Gonzalo Gomez de Monte 


ES BIOS 


Francisco Albo. E 


uds de Morales, SA inde 


Marcos de Bayas. e A 


Cristóbal Ros ó Rodri= 
LEUEA do 


Felipe, boro dolo 


Francisco. Martin... 2 ER 
ebicididk de Elpinbsa. 
Ginés de Mafra. A 
Leon pida] Md. 


Juan Ginovés.......... 
Francisco Pioras ae 
Martin Ginovés. ... 


alo 
LUIS 


1 Anton Hernandez Come. 


' nero., 17 RM A AO 


Anton Ros, ó ció da aca 


Genovés. — 


Sevilla., ........ Ae 


"San Remó 6. 


-Cestre: 


A AS 


Portugués , Vecie' 


no de Oporto. 
Portugués. 


Cestre, enla ribe- 
"ra de Génova 1, 


Espinosa. 2 
Axio , vecino de 3 
Rodas 2. 
Sévilla 3. 
S. Lucar de Al-H 
pechin. 


Lepe. 


Genova , natural 
de Reco 4. 


De la Brizuela. . 

Jerez, 

Saona, en Géno- 
va 5. 


Saona. 


Huelva. 
Huelva. IMA: A 


1 Otras listas solo le nombran J uan Bautista; otra le nombra 
Bautista: dé Poncero ; otra le apellida de y Herrera le nom- 
bra Juan Baútista, de Poncevera. 


SIN 


Herrera lé riombra Francisco Calvo: 4d 
Otra lista le nombra el Bachiller Morales, 
Otra-lista le nombra Filipo de Troa. : 
Otra lista le apellida Pancado. “o 
En otra lista-se nombra Sanrremo Choi. $ | 


PRIMERO: DE MAGALLANES. 13 
Nímero 
CLASES. ETA A E NOMBRES. *“ARAMOY PATRIAS»: ? adividuos. 


Bartolomé Sanchez... , « « Huelvar: iii 
WTomas de Natia........ Cestre, 

Diego Mar AA lid q Huelva... 6 
Marineros. 454 Y|Domingo de Urr útla, ly Lequeitio.-*,-- + 4 
og 0 +b bjErancisco Martin. ..... Huelva. A 
Juan iio ul 0 deb “Sevilla. Pty oilsopdoe 


Maestre Aa "es, blndes- Bristol, en In- 
did table... oposoomosos laterra. ( 
Lombarderos. cdn Juan BAC Monpellel vilseopdó 
did ¡Guillermo 'Fañegui..... Lila de Groya., » 
| MS OS A EMORO y ¿adas 
¿| Anton de Noya. s.ts... Noya en Gali- 
cla 2. 
|Erancisco de Ayamonte. . Ayamonte, 
Juan de Santandres.. ... ¿Cueto 3. 
Grumetes.,..... (Blas de Toledo. .o..:. 0.0. 2.07 : ¡Almunia en Ára- 
Po AE aia , 10 
A A o STA negro 5. 
[[Basco Gomez Gallego . . Portugués. 
Juan Gallego..........;¡ Pontevedra. a 
Luis de Beas. ......:.... BeasenGalicia 6.1. 
AJuan de Grijol.,,...... Grijol en Portu- 


aba CAE 


5.4. .4.871 


| Gutierrez,... osas aro)! Esturiano Villa. pol 
A E 019 seras 1101 
Pages, AAA Juan Genotóho robes o Puerto, en la Hb 3 
alles are pura de Grab Yes 
Es YAA dela Cruze wpiras Sevilla Brit o. do 
o EN j 


1 En otras listas se apellida: Barruti y eri:otra Barrutia y en otra 
se le nombra Domingo Vizcaino 3¡en SIA: se apellida! Bar tel 

2 En otras listas se nombra e tgeo 1d Gallego ; y. Antonio Varela. 

3 Otra lista le nombra Jnan de. Santander. seilosdo El 

4 Otra lista le nombra,Blas Durango. .. 4 5190 

5 Era esclavo de Gonzalo Gomez de: srivesa: ; pe atea ista le 
nombra Anton Moreno. 

- 6 Otra lista dice que era portugués. 

7 En otra lista se nombra Juan Antonio. 


9 En otra lista se nombra Andres Payo. 


14 INIAGES AL! MALUOO/ '** 


Número 
94) - Di a ds i dia e 
mb OLASES. 0 UL. NOMBRES. 10000 PATRIAS." ividuos. 
bi 0 AOS o “ Pipa PP MS e a 2. 


Criados. del Capitan A Peleas 


roy El O! 


Criado, cd omion Cristóbal Rabelo.. a .. Bortugnes, natumko;1/ 
| vlo 1. IS | ral de Oporto. 
Sobresaliente, a sbl eE pan. Miñez. ó , Martiñioas Se alla. 
Criado, ......... Fernando Portoguez, « «+ Portugues, natu- 
Ea aos debia clon aldo Gima 
PA des ib CN E E rays X, 
Sobresaliente; y. ia Led Lombardo. ;. «». Lombardía. 2. pp 
o rociaiaa ió Doria An PA A Erances, natural 
Lord e Angeo, 
Gonzalo estirados «++ Portugues. 
cuco 0 Diego Santhez Barrasa, . Sevilla. 
ai Luis Aloriso , de Goís., Portugués ,veci- 
il na Avril A Bb ostia de, de Ayamon- 
Duarte AS eS bbingaés ud 
Alvaro dela: AA . Portugués. nn 
Criado, . AA: NO acero ee, Portugués , na- 
A AI A cfiural” de Monte- 
A O a E AV Or ONO: 
Griado. rt el bring split San Lucar. 
Pago del Bn a Fráncisco,, E) Portugués, natu- 
A e clima Nel de Estromial 4. 
AS Jorge MorisC0......... baila, 
Capellan, e.o..... Pedro de Balderrama, .. Ecija. 
Merino¿4s .... 44144 :Alberto Merino. «244%. Córdova 5. 
Criado del gue «Pero Gomez...» .»..... Hornilla la Prie- ó 
POE sd. 9 TO! 34 PR ron aunar cos tot 


Armero; ee ? vo 4 0 i dd nuPero Sanchez, ...oo pos». o Sevilla 6, 
Lengua, iO lisrHenrique de Malada;, 4, Malaca. 
Lázaro de Torres. ,.... Aracena, .....> 


up Otra llista le nombra: Fernan López sobresaliente. - 
2 Enotra! lista 'se;¡nombra Antonio: desPlogafotis, * ¿Eidos 
3: Otra listá solo: leenombraclais ¡Alfonso.02 010 l ando all 
4 Enotra lista se-nombra: Francised. de la esquiva sos 
5 Otra lista le nombra «Albertós sobresaliente. +50 
0 En otra lista se nombra Pedro) Sanildes. ngalors sl 
buen log exo spp sob sal snO 
vinolnA asu ll sidraon se sel sulo 18 
en hs 1 


PRIMERO DE¡MAGALLANES, 0x5 


Número 


e 
pi b¿OLASESI TAS NOMBRES 101000 PATRIAS»? individuos. 
Pa —- AA AAA A. A 


A 


1911 -“NAO'S, ANTONIO, 


e 2... osc 4 47? 1 Pa 
y dT [... o... h 13, E 
a OH 


cdo pu FE rertroós as qui DOI 
Contador. ....... Antonio denCoci a > 
Escribano.-, ...¿.. Hierónimo Guerra) (Es ! 
Piloto de'S. M..''¿ “Andres-de San Martin! 1 
Piloto de su Alteza. U da En de mid 2 

PA 
Maéstr e puta rós ¿edo ¿Ja uan de Elias! > po 19 “Ouipiaco. 
Culabteti: q . Diego “Hernandez; 2021" Sevilla, 
Barbero.....:.¿.+ Pedro Olabarricta, Da Bilbao. ?.. 
Despensero. . O "Joan Ortiz dé Gopegár..' Bilbao ?. 
Caláfate: 025% : qn 2. Pedro de Bilbao, . ed Bilbao. 
Carpintero. A -. Pedro de Sabtuas iD OS Bermeo, 
Calafate. .: ... PP. ¿2 Martin de: Goytisolo; dé .. + Baquio. 
Tonélero, io A 2. ... “Joan-de Oviedo... 04 Sevilla... ...... 


j 


Sebastian de Olarte: 00% AbUbAO: io ( 


E Oui OLI PÚZCOA. 
Joan derinela so: acia uan. 
A Jácome de Marias .... Mesina. 
Cristóbal García. cio De Palos. 
Pero Hernandez... ...... Rivadesella. 
Marineros . .-+..... Heruando de Morales... . Sevilla * 
¿| Antonió Rodriguez Cal-' De Moguer. ' 
derer0., . A 
Francisco, Marinero. e Ajo ¿Y ecino de Hell 
d ñ as hor 
VERTER Rodri ' 
plueza mes va DS Huelya, 
*FPedro de ddredo,9o Uri Portogalete. 
¡Simon de AiO... 0 PU Pel ¿Ao escroto 


_ e 1] 
ads Vl 041 h añ" 


Lope de Úguarte.is ... ga 
Joanes de: Seguras, .. 2 ze Segura en 3 


; ¿4 ad AR j 34 at, Í 3 ] 
I Otra. hits cp apellida Urdsn otra ¡Hurnaga: otra Loriaga; 
otra Elorraga. 
2 Otra lista dice que era criado de Antonio de Coca, 
3 Otra lista le nombra Juan Ortiz de:Goperi..: . 


4 En otra lista se nombra Francisco de Morales. 


* 


¿16 1 UYNIAGES AL: MALUCO..' 


noia A Número 
SN e 
y ¿CLÁSES. 1. :': NOMBRES/ PATRIAS: * individuos. 
iS a < silo ” AO 


Maestre Jaques, Condes» De Tierra Lore- 
A A na. 3 

Rojer Dupiet.......... _Monaym. a 

Lk Joan Ada 100 0 6A Mica da TEN 


Lombarderos..... 


Adri sr a rra AGA LO 


e. e. el 


Martin: Ey! Aguirre. od sed 

Columbazo.. ..+...¿+.«.* Bolonia. 

Lucas de Mecina......» Mesina. 

id) ooo ip Lorencio Rodriguez, ,. +: De Moguer. 

Grumetes.. 030 Miguel., edema He ou PP ravian, £D, As- 
cdi túrias. 

Joanes de: Irun ÍIDza, . Irun Iranza , en 

l Guipúzcoa. | 

Joan Ginoves.. 0 A 

Joan de Orut....oo.s —Munguia.. A 

: Alonso del: Puerto, ... , +* Puerto de Santa. 

Manaos. 40d 


Diego ,hijo de Gristóbal ........o.o.... 
Pared Garcia nas me Palos he y 
ar terer 21 Diego, hijo de Juan Ro- 
Í dsigsea AR Y NI 


ola Criado y sobresalientes, 


Capellan,, ga Bernardo Caleta X 0 ; Laytora enFran= 
| cla. 
-Joan de Chinchilla, , .,. Murcia. 
Sobresalientes. «.«2 Anton de Escobar. ..... Talavera. 
Francisco de Angulo, . ,. Moron. 


Francisco de Molino. ,.. . Baeza, 9 
ARoque Pelea,,;......«. Salamanca. 
dipai, del Capi 5 Rodllco Nieto, Gallego. Orense. 
1er st ono del Rue: LA ARAIEROS. 
VPedro de Balpuesta, .... Vecino de Búr- 
PUE Du dO AOVASYE BOS ce GU e 
1 Enotra lista se nombra: Luis de Avendaño. 0000 0000 
2 Enotra lista se nombra ¡Alonso.de Palos. 000000 10 


PRIMERO DE NAGALLANES. 37 


dee Número 


e? ! j » o . e 
¡ENS POLASESIHTAS NOMBRES 0% PATRIA%: individuos. 
. e reo 


> AI + 


¿Joan de Leonor DeanitacdeBe0. ...o.oo o... 
pto ¡Gutierre de! TañodH ss. o Y pnon , en As- 
C indio O, Y Ca <A in de Sagredo», Merizo ¿Jtrias * 

riados de Miro Pita ss rango ertierra 


24 á 
E “.....+»+.*0 JoandeMinohaca y bar Tde Búrgos? A 


Ñ 
k 


| mide lesterd roo roroor oa Bilbao. 7 
j (¿Antonio Hernandez y Len» 61 
' TIA 3 pide) iS O Ayamonte. AGA pl 


....so. e 


bl ca Pedro de Units.» seo A 


py 
Mi E] e. UNA PAE O 
A AE 


*i PS: 
LEIA e PA ¿LOTO i 


md 8 Hna "NAO CONCEPCION. 


= Ñ 
poso... ys «..X.,n.x.. 


Capita ooo 020... Gaspar de Quesada, rr... 
Escribano. ; 2... Sancho de; Heredia. . o... 
Piloto de su Alteza; * Foán Lopez. inala” ó Portugaés.. PT 
Maestre. ........ JoánSebastián de Eléaño. “Guetaria ?, 
Contramaestre...... Joán de Acurio... ... Bermeo. 
Barbero, ........ Hernando de Bustamante. Mérida 4... <> 10 
Calafate... » » . +». Antonio de Basazabal. . cy Bermeo 3 
Carpintero. , a Domingo de Traza. ippo eva $ 
Despensero., Ayo . pe Joan' de is cn... Alcalá de Hena- 
- Tes. 
Tonelero. 0:05 Pero Perez., O Sevilla... RR 8 


ds | “Francisco mole dd "Sdwilla, 7 eisscacinia cn 
Marineros; ...,.. )Francisco Ruiz... Era 
Mateo de Gorfo,... dido Gorfo ?, 4 


-Jóan Rodriguez. e “Hnelve Se EU .J1 
f la ka. 2 


A j gx 2 
Í EL BTISAS E 


Tr Enotra lista se nombra: García de: ls | qe alo 
2 Otra lista lo apellida Segredo. mol steil 
3 Otra lista lo apellida « del Canos. Otra Délcano a yo 


nombra Juan Sebastian, AP: 


e] 


yr sol le 


A nierl 210 ha 

Otra lista dice que es natural de” Alcántara, * pi po 

Otra lista le nombra Anton de Bazáza, " al E 

Otra lista le nombra Domingo de Yarza. bed port 49 o 
al pr 


Otra lista dice que es natural de Porti gal. * 
Otra lista le nombra Mateo Griego. 

Otra lista dice que es Juan Rodriguez de Huelva, natural de 
Mallorca, 


TOMO IV. | c 


o DI DUI 


Marineros; ¿n ANS £ 


8 2% IAGES AL MALUCO:! “2 


med Y Número 


"Sebastian García... 2,0 Huelva?*...,... 
| Gomez. Hernandez. +4. ¿e Huelva. 
% A MS ph 20% + pS as E NN OO _púzcoa * 
«| Tom Rodriguez, el Sora ir dd 
des 3 
AO tte A e o e ..o o Sévilla 3. 

Joan de Aguirre, . ¿cie Bermeo. 

¿mouse WYJoan-de Ostegas ooo» b05 Cifuentes....... 


De 
¿ | 


de Le El e DSIT 


aid 2oniqaé Hass Varguo, Condestaz!". E y da 
SES E dlBow $ 10 BR ld o] Uh 07h" ¡Alemañ»%, - 


en rain 2b,46o Ei: en: Gub ... 


A dere dd y de 
onbiCLASERA VIUDAS NOMBRES:' >. PATRIAS. * individuos. 


Lombarderos. oso Maestre Pedro, A ARO da Bruselas. 5 


Grumetes...: bie) 


Roldan. de Argote. «15. + Flandes, en Bru- 
JiS...oooo. on. 
John" de dica. Po de toni Me 
| Guillerino de-Lole.. ...., AO aa 
Cristóbal, de Aries nes ados. e 
Guillen... des do ná ¿Galveyo., 
Gonzalo de Vigo, delos. ». ¡Vigo. 
Pedro de, Muguertegul, ». pain n leguertegul, 
Martin de Pla .. Bermeo. 


=$... + 0h 


1] Rodrigo N Lacías., biie Sevilla. id 


«95 +... . 4 4.4.6 


TEE! 


- SJuamillo.... 4.4. 06% 40.0 0.0 Galbey 2 Mi 


qa cli Pa Pedro de Chupgarza, Hb .Bormoo Ps sti y 


IC 
ó o 
dd nn e 


1". Otra lista ps pde EOS de Huelva 

2 Otra lista le nombra Lorenzo Duirna. 

3 Otra lista le nombra. Juan Roiz. hu? 

4 Otra lista le nombra Maestre Ance , y Y otra Maestre Otans., 
5; Otra, lista le nombra : Oliver, de NaeRe o dy ] 
6 Otra lista le nombra Guillermo Irés. IE rn 
9 

1 


5 


Otra lista le nombra pd de Jerez. 


rQ 2% PL a 111) f 


Otra lista le nom ra, Juan Ñ sd, so UR 
Otra lista le nomb 2H ito, do A an ic ta A A 


PEO GTO. 91 ler LAIA 0 
O Otra lista Le 2omb: XA Ped so sind Urza. ol pios Api 
pde ost mm dl aolotdanO. 0 


na y An a, el er - : . són 
esplsa .avisutl 9b s9b3rboñ sulb.ss Sap. sob stal sn O 


sormolis ii 


el 

< 
cai 
y 
pa 
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ió 
4 qeszar 1d O Or AAN 
Mimero 
CLASES» ¿Loi ,,, NOMBRES. 21 oc0.1 PATRIAS, indijiduds, 
jan. . 2 14404 pe - : p 00 
[2900 Us e AS pen da. l 


Criado del Coi LÍO del MR AO dee ce RN 
re Antonio Fernandez... ep Portugues , ve- 
eh LN - tino de Sevilla.) 
der. Idem... pao; ea Ida Toto... A NA va denovés 
Francisco" FAS de Ogpos mb 
4 : e tn dido. erp ei: [7 adrid. 
Merino. AN Martin de Judicibus, . . ph Genovés. 
|  Tuan de Silva. ....... Isla Graciosa, de) 9 


l pa «+... y las Azores. 


EAS 
» 
Ls! 


y 
' 


. 
¿ 


Ef, dt Gonzalo Hespades. EN ¿Santa María dell 


Ñ % Haro me SA Puertos 19 bando 
RR A de Lisboa. 
| ou)eor so ÉN de la FOR ATA JO Aena tér- 
osdli8 ts ED ino de Sevilla, 
osdES ¿gos O! 
"NAO 'VICTORÍA 
¿DO EFI Ta $ 


y .”s? 3 > y 7 
aj MELO 3:55 071/09 


Capitan. y dde crm 
10 Luis de Mendoza... ... .Je.a LOA 
oro'de la Armada.S h si 0 de A 


Piloto: de S, Ay, oro Bis io ds “A ms 


sofibano creen. Martin Mendez. ... AR ecino de Seyi- 


G saodis Mt tods M loo ¡o Va. 
Er is TAPA a Aaa: Salomon loto ¡Trápana en Si- 
4 HH 62%» sido e.» 2 1Of q q god ¡ ¡cilia. 9 
Paila + eg ileria ibid Migidl dé Rodas 8 Ps odas: 
Pe LD :obbrmnrtiDiego de; Peralta.;,. e:1 e 1 Peralta en Na- po 
AA A O: , opslis 0 oben eb oid lot: lA 
Despensero cs A Alóñso. Gonzales....... Portugués. 
Calafate. ,.....». Simon de la Rochela. ... Del Rochela, 
Carpintero) 1222 e Martin dé Griatés. ds, Pal Deva e 


1191 19 el tor Ll sb lsmmisa 


ros A 


ió 
F 


uy oT e > Miguel Behcselaño Es Pop Brel mo. 
ello de ¿Diego Gállego, boo 'Bayoha di 


pe 
onto Y ados WN pudiabr sl edil EN 


7 
ra bes 


se edo as y ¡esollods2 sb aso L sidmon se slal sio q 
-1 Otra Lista le nombra Alonso Genovés ; otra: do ¡apellida; Cota; 
otra Costa. ¿Otras A 1 sb do Ny O sidaron ol E ed Si JO 0 


20m otra «Justa; SA apellida; Gayated em otra Varat, y. en etra 


Dane: ius 


(2,0 2AMIAVIAGES “AL: MALUCO: 


Número 
* . . e 
AAA A EAN. A 


yb vibe sia / y med j Lope Navarfo. .. ct AA Tudela: ce... tos 


“Nicolas RAS tp So . Génova. 


Nicolao de ROS, po. Nápoles de Ro- 


ds mm. 2 mah 
Vi e gado Miguel saben” 1 oinolk cdas: 
Mariñiéros ¿o +. 22 Nicolao de Capua. ... ola. | 9 
E 9% [Benito Genovés... | O A sitas 
1 A Felipe de Rodas... dE - Rodas. 
: in dé cba Villon. . . 5H) reo yk FE 
Pr ¿AN o Foam Giiégo..ho.0s + +++. Nápoles de'Ro- 


0 iia. 00 
Also Aleman, Conde ¿De Éstric, .... 4 
A A (ad 3 
“* Y Filiberto de Torres ....., Toriana 2. 
“oCHans 1 Aléman. 0... cs O 


tr Pa 


y Ñ r . 
RANIA TEA: 


'J oanicó ; and os rostro A 
"Joan ds Arratia. ...... Bilbao 5. 
Ochofs a oqeayo «ero» » > Bilbao 6. 
Mart hibdit Aia sho 
Pedro de Tolosa....... Tolosa en Gui- 
1 We! pueda.” : 

Sebastian Ortiz. A _Gelver¿'” * q 
Amtonjo:: ii vq oo... .. Baresa“en' e pa 
¿b . A: AA ON 16d 
PLN Bernal Mahuri.. pun...» ¡Narbona % 
Rodrigo Gállego.” E, 223 4Coruñas - 
¿e ¡Domingo Fortogués. .... Coimbra . coo... 
hise... ¿PaboO A sh 1: : AMA 

: Joan «de' peral. Mod da CBaracaldo: absrlga)> 
Pages. es SETA ao 4 me bs Basco Gallego, prrrrnanaao o e 2 


; SON E! Cms XMoT. 


E AR E Pe 
DIVIG 910 OC 


Grumetes, .....u.o 


A 


Laos ess» 


| ajedooí ¡on Alo b gon r 
T. Ha otra. pin ¡se nombra, Estéban O: it y otra dice que. es 
natural de one en Bretaña. 


2 A A o 


L£..LOCOÍOS 


en da a e: 
4 Otra lísta ii nombra Machin Vizcaino. 
3 En otra lista se nombra Juan de Sahelices, y en otra se 
apellida' Say hiads.srdo ¿tóvoas). orcolA sidiros ol sit nO 1 


6 Otra] lista le nombra Ochot de Randio. teo en 


Eo 7 “En otra listá'3e nombra Cástóbal Maburi y en otra Bernardo 
aurl. 


Se 


PRIMERO “DE MAGALLANES. 21 


1 CANO EL LL AA OS ; 
Sobresalientes, L0SÓN 
Número 
A a PS e e 
CLASES.» (¡1! ,,. NOMBRES. «:0.0 fÍPATRIAS. — ¿nmdividuos 
Lo, ON) Mie ¿0 eumceri 


EA a AO e IM AA EA e E CI AX 


E O O A O ya 


po 1 
Idem ¿rá «Simon de Meios Aissd. perdia 
Dl ad Ec Bartolomé de Saldaña. .. Palos. brrddod 
Herrero .....»...» Gonzalo Rodriguez. ena EA 10 


0 ¡A Aa al “Péro García de EN Ciudad Real 2, 


A A O E ER 


» Ebora. coro PAN q 
Tonelero . ... .;».. ES Joan de Córdoba.'%. «..» ¡Sanlúcar, 
Diego nera Sanlucar. ole 

He dl 


La ¿ess se... 4 9. . 


F 
5 dy 


ios AP ml Joan a derrano. CN ioneí ss 1 Le de Sevi- 


Escribano . ¿io .... António de. dior de : pe 


Maestre... .53..¿. Baltasar Ginoves...... 00 bed de Ge 
0 nova. 
Contramaestre.... Bartolomió' “Prior 304... San Maló 5, 7 
Despensero . ......, Gaspar Diaz. . Peas Isla Graciosa en 
las Abad te 
Calaf NS 010 García. , AA 
Corpiateo: eo... Ripartio.s o» Uirn..... Bruz en Nor- 
; Uy imanidia Ó0.,.. 
AA dog 4? Antonio Flamenco, .. . Enveres 
VLuis Martinez. .....«.. Huelva, 
ARA ....... (Bartolomé García. ..... Palos. 5 
JOA) CAPO car dare. EROS: 


Aer nt cui dr Saohasiil 40 


1 


E 


t o vrbstT y lenin alias O 


1 Otra lista dice que'es' Seyillanok! pidmon ol adas 

2 Otra lista le nombraPedro Herrero: ds ol 21 sl 

3 Otra lista le nombra ¡Alonso Portugués: 11 91 len y | 

4 El documento número: 15 bind do pa portugal gi 0: nú- 
mero %o castellano. On153 514 9) OVL£ID69 51 

5 Otra lista le nombra MAL Arán dtrsMálpoi Otra 'Amaló. 

6 Otra lista le nombra: Rivarte; ¿Otra Buxar;s! Stral Rigarté , Y 
otra dice:que.es ina de la villa:de Ebras en Frahcias 


E 

e A 
¡MEF 
l amó 
y 
j 


mt) 
IA $ 
4 


AAA AA 


Pagos. .o.moo.o.o 


Lo.» 


> IN O) SI Ne A 


“ro 


¿VIAGES. AL. MÁLUCO 


as E 


Número 
de 
CLASES. NOMBRES. 2 PATRIAS. —¡ndividuos. 


A 


DAA | 


"+(Bocacio Alfonso... .%... Bollullos 1/.... 
VPadro CaStOM ds...» DULOCOS. 2... + 


acre 


O AA er tidar. 
Diego García de Trigue-. dd Y 
OR cea Pucia 
| CHIA Tbrenzo Corral..... . Talésa en: Nor-) ,. 
Lombarderos. “PRA tesalón dselandó, 00:30:01 Ai Sí a 
07 AROS un AO 
y as Pedro A UN o Huelva 5... dia 
mo: | Antosio Hernandez. ... .. Palos 6. 
tir Juan Negro 7: ¿1100 ; 
de la «Breton... 2 .. 54 Cruesic en Bre-| 
Grúmnetes.. 4620MÍaríl oeeis eo djs ogoña taña. 8 


Pedro Bello. ay aa DIN Ss 

Hierónimo Garcia, y pro.» Sevilla 9. 

Pero Arnaot,......... Horrai. 

¿Pero García. .oomooo.o.». > ter dd ia! 


¡O SMDO ds - A 


=e 


Potts dao ida ,  Enveres: : Pd: sa - 
AFrancisco Paxe. 19, e os a e 007.0 e 


De 113 - ENTDIALLA  0  aa CUETA DILHEL 52%. . Y ¿... 


LANE dl A bare ivasO 
Merino... .... oso de E de Ea y ASCO Yes térmioa 
Seras + no de Sevilla, +. Py 
; dí Martin Bariéna, s¡én uned ¡5 Villafranca, róra 2% 
SÓ ai A y Guipúzcoa. ... 
Y gr es 7 "Y ocnan, RIERA: e ció ont , pla vdd dl 
avis abla 
AMARA o BUDA o bnolordl Suman. Dis 259 
cols 1 io da) aro Tk 
Otra. listarle: Boro eS ie A; 
Otra lista le nombra Pedro Gaston. 
Otra lista le nombra Domingo Marinerenió sil snO 7 
Otra lista le nombra: Juaáil de Pfoyacos sís lesl £uO e 
Otra lista le nombra: Pedro: de Huelrádon ol sie enO € 
¿Otras listasle: nombra; lonso Hernandez. 0 troru00)) 1 A 
Era esclavo de Juan Serrano. coarlloteso 0% orar 
¿Otra listallemombra: Pedro Britól sxdaron ol 01151010 de 


¡Otra lista 18 -nombira: Gerónimo Sevillano. 0/ 21! 5100 
Otra;lista.lé nombra Francisco: eritánado; eye hon sli. 
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¡La relación antérior de clases y nombres! de: 


individuos existe en el archivo general de .In- 


dias de Sévilla:vestáventre los papeles traidos de- 
Simancas / legajo 1.2 y parece'ser'la que se for=: 
mó de laindotación «de cada “buque con'arreglo:al 


número: de! los:individuos- que! debian ir enla ex< 
pedición ;y'las patrias 'se:tomaron de: los! extrac= 


tos de D.' “Juan: Báutista Múñoz,, sacados. de> las 


anotaciones “de los libros: “de «Contadurías de Ins 
dias; que estan én el mismo archivo; del: legas 
jo 1.22. titiilado > Armadas “dela: guarda ¡de las 
Indias" EE?) “colocado-en el estánte 1.9939, can 
jon 1.* a erdel los extractos ¡del ¿mismo D; Juan 
Bautista Muñoz, sacados: de los:procesos de posel 
siori y propiedad: sobre! Tas'islasoMálucas/ en :la 
junta de la raya entre Badajoz y Yelves:en 1524; 
1 dela relación de la gente que murió en danao 
Trinidad, “y se halla en el mismo archivo gene= 
ral'de ¡Indias de: pone entre los papeles traidos 
de! Simancas , legajo 1.9, 2 y de otros documen 
tos fehacientes. No se encontraron las patrias de 
los individuos queno las llevan señaladas: 

Pero hay algunas: variedades! ya en los nom= 
bres, ya en los apellidos, ya 'en las: «patrias de los 
sugétos, entre las listas delos diversos dócumeñ= 
tos que se han tenido presentes, bieñ que no deben 


Extrañarse si se” “atiende; 49 das: abr eviaturas con 


que se' expresabañ los nombres propios de patro= 


nímicos , apellidos y pueblos: 224 la: costumbre 
| vulgar, y comun atin'en nuestros dias, de apellidar 
4 muchos con el nombre de'sus provincias'ó pue- 


blos de su naturaleza: 3.4 que las: listas serhricie- 
Yori por distintos sugetós en diversas épocas) unas 


4 la salida de los" Buques para dal expedición en 
1510, otras en 18285 y otrásben 1524'y 1525, 
resultando “éñtre ellas" cotrómpidos de' varios mo 


dos los nombres! y apellidos: ¡de varios individuos. 
Consiguiente 4 esto se encuentra en el cotejo 


24 


¿/VIAGES ¿AL ¿MALUCO: ;:3 

de dichas:bistas que! elotarpintero de la;Inao, Vic- 
toria eh únase lamá/Martin de Griate, enyótra se. 
apellida de Gárate: ¿ enlotra:de¡ Yarati/¡envotra Pes, 
rez yo el yyerdadero. apellido. era; ¡probablemente 
Gárátes: pues, el. de Perez. seria patronímico: de su 
padre. que se dlamaria. Pedro; El ¡marinero, dela 
nao brinidad', quere nna lista,se «llama, Domina» 
go de Urrutia, en otras dos»seapellida. Barinti, 
en otra Barrútia,. en sotrasse ¡le aonibra, Dominn: 
go Vizcalnoso y! es probablemente un.mismo dns 
dividuo. nombrado Domingo'de Urrutia, natural 
de Lgqueitio en.Vizcaya.—El. sobresaliente. de, la 
nao Trinidad ¡que sen ¿una lista se lláma Antonio 
Lombardo, en: otra. sé lé nombra Antonio! de Plega- 
fetis; y.era: Antonio:de.Pigafetta,. 4 quien apelli- 
darian Lombardó porser natural. de Lombardía. — 
El catpinteroyde da mao Santiago, que, en una. E, 
se, nombra ¡Ripart y: natural. do.Bruz,, en Normans 
día, en otra, se nombra, Ruxár , ¿en Qra, Rigarte, 
yen: otra Ricarte, de Nojmandias cy, asi, de QHrOS, 
iidividuos.2sl momnunmosrte se o 

Como»sé: perdió Ji ndo. dro en ld «Costa 
oriental Patagónica; cuya, gente se distribuyó en 
las otras. naos 529€ lo Es Sell id el. 'SstESd 


ETA 


oc la: A oido ó: jets Fi ¿pc succesivya. de 
la; gente de.cada: nao; y aunque, no.se ¡pueda dar 


el.estado.de, sus dotaciones enycada parte del yia- 


ge , CÓNsta: de, las listas y documentos, que se han 
tenido - presentes. «que, ademas: de los sugetos,que 
expresa la relación. anterior. S£ueron: tambien , en. olA 
eS los. individuos Siguientes non 2ol a 


09) ) 13 19 FiIaA9N2N3 92 03 A ha INDIA; ge O 
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Número 
CLASES. pe NOMBRES. PATRIAS. individuos. 


Suma anterior. ...... 299 


Carpintero, 0. .b.6-0 Z ño 'Aroca. e es y . 0.0. Y 1 dde UV ViZCAalMO.....ss 3 . : 3 

Despensero.....-. Blas AIODSÓ. ona al Portugués. bako 
.s E . S TROL > ' 1 7 4 

Cala o .. Juan Gulterrez. o... Lo. RODILLO 


MixestrelPedro bd. om a. 
Marinero .o..o. o... 0-0. Bautista 4 Genovés. .. Sad Génova». ..o..0 1 


Pm Berucioides DeToo. e ilésivdei) aloe oia drá 
[Domingo Alvarez...... 
Domingo Gonzales..... 
GMISNMIDON 39 13 


Domingo de Zubillanii¿- Portugues 2, + [ 
J] Andres: Blanco. ....... $1 0191 
Antonio Gomez. ....... Axio. 

Juan Portugués. ...... 

RUI BAS O, oro 

Gonzalo Gallego. ...... 


> y Rodrigo de Hurrira. ... 0 . ..4.9 0 . .. 0... . 1. 


CAE a. 


«Sebastian Portugués... o ea “e > <a e. 5 e.» a > e... o by 


ande leon lao a pala rio sei ds 


Sobresalientes. 


Elérigo»......... Pero.Sanchez=-de Reina. ...oooooro.oso 
Idem,.......... Licenciado "Morales, ... 
Hernando Rodriguez... 


Hartiga o... 490 0 2.0 ..... o de . ... $079 . 270 o... . 


1 Maestre Pedro fue cogido en la isla de Tenerife por orden 
del capitan el dia 1:2 de Octubre de 1519 y embarcado en la San- 
tiago, sin que haya noticia, alguna de su clase ni patria: regresa- 
baá España en la nao Victoria. y.fue uno de los que quedaron pre- 
sos en la isla de Santiago de las de Cabo Verde, como consta de la 
«relacion de la gente que falleció y que volvió en la nao Victoria , y 
está en el archivo general de Indias de Sevilla, estante número 3, 
cajon 1.2 legajo número <7 titulado .,, Armadas de la Guarda de las 
Yndias c.”; y aunque resulta de la lista. anterior otro maestre Pe- 
dro, Lombardero de la nao Concepcion , este habia quedado en Ti- 
- dore cuando salió de alli la nao Victoria, y falleció en aquella isla, 
como consta del documento número 40. 

2 Otra lista le nombra Domingo de Tovilla en Portugal, y otra 
Domingo , natural de Cobillana en Portugal. 
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26 VIAGES ' AL MALUCO:: 


| e Número 
CLASES. : NOMBRES. PATRIAS. 


e 
individuos. - 


Diugurria ... Agar o 
Hombre de armas. Diego Arias... ....... Sanlúcar. 
Herrer0....... Juan Hernandez. ...... Triana. 


Criado sde AA ] a 
Pdo Mido 0 ina de Aguilar, .. 


. El negro. del Piloto Juan 
Carhalloraiato, silo .. 


a. uE 


- Total de individuos, AAA A. 


El costo de la cada se puedo ver en el documento 
número 17. pi 


EA derrotas de estos viages se hallan trazadas: en las 
dos cartas del Oceano: atlántico septentrional y meridio=. 
nal publicadas por el Depósito Hidrográfico, y.en la carta: 
del grande: Oceano construida en seis hojas. en 1812 por: 
el gefe de escuadra de la Real Armada D. ir de Es= 
pio bie 


2010: 


Agosto y 


Setiembre. 


Octubre. 
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S. L 


Fernando Magallanes va al descubrimiento de un estrecho 
ara pasar del Océano atlántico meridional al otro mar . 
Occidental de América. 


Se dió orden al asistente de Sevilla Sancho Martinez 
de Leiva para que entregase á Hernando de Magallanes 
el estandarte Real en la iglesia de Santa María de la Victo- 
ria de Triana, recibiéndole el juramento y pleito home- 
nage, segun fuero y costumbre de Castilla , de que haria 
el viage con toda fidelidad, como buen vasallo de S. M.; 
y que el mismo juramento y pleito homenage hiciesen los 
capitanes y soficiales: de :la: armada 4 Hernando: de Maga- 
llanés ¿ode que:seguirians por. su «derrota y le obedecerian 
emtodo5. yo formada:por ¡Magallanes y Rui -Falero la:der=: 
rota; qué? habiamide seguir, se: :hizo.con: ella lo !instruc= 
cior, «que-los óficialeside la:casa:de contratacion de Indias. 
en Sevilla entregaron firmada de sus nombres á los pilo=. 
tos, encargando á los capitanes el no tocar en cosa de la 
demarcacion del Rey de Portugal *. Rui Falero, por fal- * 
ta de salud , se quedó de orden del Rey hasta otro viage”. 
Los buques salieron de la ribera de Sevilla el dia 10 de 
Agosto de 1519, y Hernando de Magallanes dió la vela 
en Sanlúcar de Barrameda el dia 20 de Setiembre del 
mismo año ? con la armada de su mando, dirigiéndose 
hacia el SO.: el dia 26 arribó á la Isla de Tenerife, donde 
tomó carne, agua y leña; y el 29 se trasladó al Puerto de 
Montaña Roja en la misma isla, en el que estuvieron 
tres dias, aguardando una caravela que llevaba pez para 
la armada *. | 

Salió de este puerto el 2 de Octubre ya de noche, na- 
vegando al SO. hasta el medio dia siguiente, que se halló 


Herrera , Décad. 2.2, lib. 4.2, cap. 9 y 10) pág. 102 y 103. 
Idem, idem, cap. 9, pág. 102. 
Documento núm. 17. 


Herrera, Décad. 2.2, lib. 4.2, cap. 10, pág. 10%. 
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en 27” de latitud N.; pero desde aqui se dirigió al S. y 1519. 
S.+5S0..,, lo que dió lugar'á una altercacion que hubo á la 
voz entre Magallanes:y Juan de Cartagena, pues la ins- 
truccion de derrota que tenia firmada del mismo Maga- 
llanes, prevenia quese siguieso el rumbo SO. hasta la'al- 
tura de 2.40. ER CrOeS ARIaY 194% A RIOINITO SED da Lg 

- Cartagena era capitan de-lavnao S: Antonio y veedor 
de la armada:*3 pero por orden «de SS. 'AA:'era tambien 
conjunta persona:con- Magallanes en lugar de Rui Fale- 
ro *; como tal le decia 4 Magallanes, que no habia de pro- 
veér: cosa, sin él, -sino-entrambos- juntamente en-todas las 
que fuesen necesarias *, y queria que acordasé con los pi- 
lotos , maestres y gente de mar' la alteración que hacia de 
la: derrota que tenian y- se habia formado: con acuerdo de 
los capitanes ',-oficiales, maestres y pilotos ; pues por aquel 
rumbo iban 4 dar á la Costa de “Guinea á vista del Cabo 
Blanco,.y parecia no convenir metérse tanto'en-dichá Cos- 
ta *. Magallanes le:dijo que no cuidase de eso; que en ha- 
berlo nombrado desu conjunta persona'no se habia pro- 
véido bién, ni él do entendia *; que le 'siguiesen cómo es- 
taban obligados de dia por-+la:bandera ; y de noche: por el 
farol, y no le pidiesen mas cuenta 7. | 

Pasó entre el Cabo Verde y sus'islas; navegando 15 

días con buen tiempo hasta el paralelo de Sierra Leona, 
donde experimentó mas de veinte dias de calmas, y'á estas 
se siguleron-vientos- contrarios, tormentas fuertes: y lu- 
vias “hasta la equinoccial *. Estando en calma enla Costa 
de Guinea, salvó ¡ó saludó una noche Juan de Cartagena 
desde:sn nao con un marinero 4 Fernando Magallanes di- 
ciendo: »Dios os salve, señor capitan-y maestre, é buena 


Herrera; Décad. 2.2, lib. 4.2, cáp. 10, pág. 103. 
Herrera; Décad. 2.*, lib: 4.0, 'cap. 9, pág. 102. - 
Docdrnmentonám TO 000 100 OLMOS GAS q. 198 0090008 
Documento núm. 25.00 Rada dl 
Herrera , Décad. 2.*, hb. 4.9, 'cáp. 16 , pág: 103 y 104. 
Documento núm, 25, a dios 

Herrera, Décad. 2.2, lib. 4.9 "cap. TO) pág. 103 y 104. 
Idem, idem, pág. 104—-y primer viage “al rededor del 
mundo por el Caballero Pigafotta ¿ París»; año 9, pág: TO YET 
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1519. compañía”; pero Magallanes-le envió á decir que no lo sal- 
== vase de aquel modo, 4 no ser llamándole capitan general, 
4 que respondió Cartagena » que con el mejor marinero de 
la nao le habia salvado, y que quizá otro dia le salva- 
ria con. un page”, y.en tres dias:no lo volvió á: saludar: *, 
contra lo que prevenia el Rey verificasen diariamente?. 
Noviembre. . En uno de aquellos dias. de cálma mandó Magalla- 
nes venir 4 su bordo á los capitanes. y. pilotos de las otras 
naos , y estando juntos , hubo. mucha discusion sobre la der- 
rota y modo de, saludar; Magallanes agarró . del pecho 4 
Cartagena, diciendo: »»sed preso.” Cartagena requirió: fa= 
vor á algunos de los capitanes y pilotos para prender ás 
Magallanes, y no habiéndoselo dado, quedó preso Carta- 
gena de pies en el cepo. Rogaron los otros oficiales 4 Ma= 
gallanes que entregase á Cartagena presó á uno de ellos, 
y. se lo dió al tesorero, Luis de Mendoza, tomándole pleito 
homenage de. volverlo preso cuando se.lo pidiese., En su 
lugar. puso. por-capitan al contador. Antonio. de Coca, y 
continuaron el yiaje, *. El 29. de. Noviembre le:demoraba 
el Cabo, de.S. Agustin al SO., distante como: veinte y siéte 
leguas , de. donde se dirigió al SS0.*t. 2 


1 Documento núm;:21. 

2 Documento núm, 14, z 

3 Documento núm, 21. 45 pe la 

-4 El dia 29 de Noviembre de 1519 empieza “el Diario de na= 

vegacion de Francisco Albo ( Documento núm. 22.) apreciable. por 
ser el único que.nos ha quedado. para conocer: la, derrota de la .ex« 
pedicion de Magallanes : pero conviene reflexionar , que estando.en+ 
tonces la navegacion de áltura en su infancia , los rumbos que seña- 
la, no solo son de la aguja sino aproximados, pues siempre los ex- 
presa en cuartas enteras y y. por: lo, mismo no debe ser extraño que 
en las cercanías de «tierra difieran. aquellos rumbos en unas partes 
mas que en otras de los. arrambamientos en que: hoy: tenemos las 
costas. Ademas, de que en el Rio dela Plata ¡el dia 10: de'Enero 
de 1520 dice asi: ,,en derecho del Cabo: hay una montaña hecha 
como un sombrero, al cual le pusimos nombre: Monte vidi, cor- 
ruptamente llaman ahora Santo vidio”: luego: desde la. época de la 
expedicion hasta que se escribió «el Diario hubo un: intervalo de 
tiempo en que, tuvo lugar la. corrupcion de 'aquel nombre; y-tal 
vez dimanó de esto el queá pesar de mo contraerse mas. «que á- la 
parte facultativa , se hubiesen.extraniado úsolvidadoal tiempo de es- 
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- «El dia 1.9 de Diciembre continuó al SSO, hasta el a 
y y: Inego al SO. +S., OSO. “y. SO., hasta el dia 8, en que == 


avistó la Costa del Brasil, que era de playas planas, 
por los 19*, 59" de latitud'S. “Desde ese dia reconoció la 


tierra con inmediacion, hasta que entró en el Geneíro el 13 


de Diciembre, 4 cuyo puerto los españoles nombraron de 
Santa Lucía: trataron 'cón” aquellos naturales *. Magalla- 
nes prohibió con pena de la vida el que rescatasen escla- 
vos, porque no queria dar motivo de queja á los portugue- 
ses, 'ni meter en los buqués mas consumidores de víve- 
res *: relevó de la capitanía de la nao S. Antonio a Anto- 
nio dé: Coca:, nombrando de capitan á Alvaro de la Mez- 
quita, su sobrino, que. era sobresaliente de la nao Tri- 
nidad *3 y én este puerto el 17 de Diciembre obser- 
vó:el: piloto Andres de*S. Martin una longitud por con- 
juncion de Júpiter con-la Luna, que resultó imposible 
por ser erróneas las tablas de Zaciito, y el Almanaque 
de: Juan. de ad ye el día 18 observó la latitud 
de trece As So%g ss 

ió: la vela eñ el Cáto él 27 de Diciembre pro- 
visto de aves, frutas y otros refrescos, y continuó reco- 
nociendo de cerca la Costa al tumbo del OSO: Halló en 
ella unas siete islas; "y en' diteccion de estas tina bahía 
que llamaba de los: Reyes; y tenia buena entrada, en cu- 
yo parage “estuvieron el 31 de Diciembre *. 
> El día 1.9 de Enero de 1520 DA pero sin ver 
la tierra, ¡+ TADOS mx 550: ¿50:,0. ¿50.4 S., y SO, 0, 


cribirlo ld fos y otros puntos y acaecimientos notables... 
El dia 26 de Febrero dé 1520, en latitud S. 43% 29/, dice que la 
Costa corria de NO.4 N, 4 SE. ES. ; 5 pero alli mas bien está arrum- 
hada enel 1.0 y 3.er cuadrantes Sc. — Entre otras omisiones no da 
razon de haber estado en la Bahía que nombraron de los Trabajos, 
de la cual hace'mencion Herrera , como luego se verá. 

3% Documento núm. 22. 

4 Herrera, Décad. 2.*, lib. 4. >, cap» TO, Pete 104. 

2 -Docúriénto núm. 21. 

5 Herrera, Décad. 2.2, lib. 4.0, cap. 10, pág. 104 y 105. 

I Herrera; Décad, 2. a, Lib, 4 y CAP. TO, pág. 105, y Docu- 
mento núm. 22: - 
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Enero. 


1520. 
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hasta el día 7 que navegando q al SO 2 S.iban 4 lorigo de 
costa estando, en latitud ¿S. 329 56%, —_El 8 sondaron' $0 
brazas, — El 9. hallaron,,1 5: observaron la latitud de 342 

3.1/: vieron tierra, y fondearon en 12 brazas' - El 1o..en 
latitud S. 355 * estaban con el Cabo de Santa. María, de donde 
corria la costa al O.; la tierra. era. arenosa ; diexonmá a un 
monte, que, tenia. la: figura. de, un sombrero ,. el: nombre 
de. Monte vidi;, navegaron; por agua dulce y fondos, de 5, 
o Y,3 brazas, reconociendo, hasta lo. mas intexjor, del 
rio eS la Plata): . Se trasladó Magallanes 4 4. la nao¡S. An- 


tonio pa ir d la otra parte del rio , de donde: regresó 


hallando que, tenia veinte, leguas de ancho,” ,. y, estos«fer 
conocimientos duraron hasta el, 7 de Febrero. que tenian 
4 la: vista el Gabo de S. Anton, y les demoraba, al Sj cor- 


riendo este, Cabo N. S, con Monte. ovidi é distantes veinte y 


y siete leguas A 


Cuando estuvo sobre el al ¿de Santa. adas expe- 
rimentó; un fuerte temporal. “y. varios..aguaceros,, y €n-el 
rio renovó la aguada, y se hizo mucha pesca. Se acercaron 


muchos naturales del. pais.en canoas, pero 'sin atreverse á 


llegar 4 bordo hasta,una, noche.en que un indio solo fue.en 
una canoa, y entró en la capitana sin temor. Iba! vestido 
de una pelleja, de cabra, y, Magallanes: le mandó, dar ina 


camisa de lienzo. y otra camiseta. de paño:encarnados:le 


enseñaron una taza de: plata , yy se la. «puso :en los pechos 
diciendo que de. aquello habia mucho, entre ellos, 1 y3 al dia 
siguiente se fue á tierra sin> volver ¡áiparecer to ss 
Desde el Cabo de S. Anton corria la costa al S hen 
el Cabo de Santa Polonia que está en 37”, y el día 8 si- 
guió por ella hasta este Cabo. Despues corria al SO. 5 Mar 
vegó 4 longo de costa, era arenosa: y muy baja ;y- 4: dos 
leguas:tenia: fondo de 8,-9 y 10 brazas._— El dia 9 en la- 
titud S: 38% 39" era 1 hondable, “no muy. alta, corria al Pai : 
1 Documento núm, 22. o 
2 Herrera, Décad. 2.2%, 15. - 9» cope 10, pág. 230, y y Docu- 


mento núm. 22. 


Or DD rimehto. núm. 22 


4 Herrera, Décad. 2.2, lib. Ds caps JLo, pág. iS ss 
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NO., y la: punta que forma la llamó de las Arenas 


El 10 en latitud 38% 48” corria la costa de E. 4 O:, y era” 


linda y de mucho fondo._El 11, en latitud 38% 47'con- 
tinuaba de E. 4 O, hondable, con: muchos montecitos ver- 
des y tierra baja. — El 12: navegó al OSO. , al anochecer 
dió fondo en 9 brazas y mas adelante en 13* (hácia el 


1520: 


¡AE ÓSEO S mE 
a A 


Rio Colorado) donde tuyo: un temporal de rayos, true= "> 


nos , relámpagos y agua ?.—:El 13 dió la vela en vuel- 
ta del N. estando en frente de los bajos donde la Victoria 
dió muchas tocadas; fondeó en 7 brazas, y estuvo abi has- 
ta el dia 14, en que se observó la latitud de 39% 11"8'*. 

Siguió desde el dia 14 para el Sur *, navegando y cos- 
teando. de dia á una legua de tierra y de noche:'4' cinco 
y seis *, haciendo rumbos del S., SO.,-SO.4 O. y ONO. 
hasta el ¡dia! 24, que estando en látitdd S; 42054 "se halló 
en frente de una entrada que corría 'al NO: y “recono- 


ciéndola para ver si. era estrecho , encontró: sef uña bahía 


muy. grande, con cincuenta leguas de "giro, sin fondo 
para surgir, donde en lo mas interior halló: So brazas, y 
la nombró. Bahía de $. Matías *..Al paso que adelantaba 


en el viage, iba teniendo mas: malos tiempos ; con ellos se 


dispersaban. las.naos:, y 4 los tres ó cuatro" dias se «volvian 
á reunir ” | 


¡El dia 27 en Dima de: 447 S. vió una bahía en dayo 


paralelo. 4 4 distancia de tres leguas habia dos- piedras : mas 
adelante encontró can , donde no halló agua ni leña de 
que queria: proveerse :la tierra- no' tenia gente, pe era 


1d tr di 22. 

Herrera , Décad. 2.?, libr. 9, Cap. II, pres a 
Documento , núm, 22. 

Idem, 

Herrera, Die: 2A as 9 y cen E) pág Dr. 
Documento.núm.. 199 7 pero.este tiene” «equivocado los rumbos 
que expresa desde el dia. 14, ó de lo contrario. hicieron mis de los 
que señala hasta el dia 24, pues con estos no podia' estar ese dia en 
frente de la bahía el nOhrÓr aron de S. pa » Y, pe se Mama Ba- 
| hía dia E | 
«Herrera, : Décsido de lib. cap. 11 y pág, 23. so AN 


a núm: 22, 
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1520: llana con lindos campos 'sin árboles * ::en una isleta cogie- 


———— ron muchos patos * y ocho lobos marinos *, y la nom- 
braron Bahía de los Patos *. Tuvo aqui tres grandes tem- 
porales en que estuvieron á peligro de perderse, y le fal- 
taron varias amarras á la Capitana *. | | 

Mátbio, Magallanes sacó del poder de Luis de Mendoza al pre- 

so Juan de Cartagena, y lo: entregó-4 Gaspar de Quesal 

da, Capitan de la nao Concepcion ?, y continuando el 
viage á rumbos del S.-, SSO. , OSO. y ONO. ”, halló una 
bahía muy hermosa con pequeña entrada, pero dentro era 
muy grande (y párece ser el Puerto Deseado ). En ella 
tuyo mayores tormentas y. peligros que los anteriores, y 
la llamaron Bahía de los Trabajos *. 
0 4l 31:de: Marzo, víspera de Domingo de Ramos, en- 
tró enel Puerto de S, Julian ?, donde trató de invernar, 
y 4.cuyo fin mandó arreglar las raciones. La gente en vista 
detesto. y dela. esterilidad y frio del pais, rogó 4 Maga- 
llanes, con varias persuasiones , que alargase las raciones 


e 


ó se polyiese atrás, pues no habia esperanza de hallar el 
cábo.de aquella tierra ni estrecho alguno; pero Magalla- 
nes contestó que estaba pronto á morir ó cumplir lo que 
habia,prometidos.que el Rey le habia ordenado el viage 
que debia llevar, y que habia de navegar hasta hallar el 
fin de aquella: tierra Ó algun estrecho, que no podia fal- 
tar ;, que en cuanto. 4 la comida no tenian de que quejarse, 
pues habia en aquella bahía abundancia de buen pescado, 
buenas aguas, muchas: aves: de caza ; mucha leña, y que 
el pan y el vino no les habia faltado, ni les faltaria si qui- 


Documento núm. 22. Ye 
Herrera, Déc, 2.2, lib. 9 , Cap. 11 , pág. 231. 
Documento. núm, 22%: 005 0 ie 
Herrera ¿Déo,¡2.*, lib. 9, cap: 1 1 pág. 232: 
- Herrera, dem , idem, pág. 231 y 232. 19 0% 
« ¡Documento núm. 21, MES 
' ¡Documento nm 221 2-1 dida op 3 
Herrera , Déc. 2.2, lib. 9, Cap. 11, pág. 232. : 
9 Documentos núms, 21 y:22 3 pero éste último no da razon de 
la derrota que hicieron desde el dia 2 9 de: Febrero hasta el 31 de 
Marzo que entrarón en'el Puertosde S. Júlidns 00 mero 0 
“3 Yi OMOT 
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siesen pasar por el arreglo. de raciones; y. entre Otras re- 
flexiones los exhortó y rogó. 4 que:no faltasen al valero- 
so espíritu que la nacion castellana habia manifestado . y 
mostraba cada dia en mayores cosas , Ofreciéndoles del 
Rey correspondientes premios, con lo cual se .sosegó. la 
gente *.- e osasimilermas Lo pi IDA OLOT 
«El Domingo de Ramos, día 1. de.Abril, hizo llamar 
Magallanes á todos los Capitanes, Oficiales y Pilotos para 
que fuesen á tierra 4 oir misa y despues 4 comer 4 su 
nao : fueron 4 Misa Alvaro:de la Mezquita , Ántonio- de 
¿Coca y. toda la gentes no» lo: verificaron. Luis de Mendo- 
za, Gaspar de Quesada ni Juan de.Cartagena , por. estar 
este preso en poder de Quesada, «y solo Alyaro.de la Mez- 
quita fue. 4 comer con Magallanes ?. ud y sirio rol 
Por la noche Gaspar de Quesada y Juan de Cartagena 
pasaron con cerca: de treinta hombres armados de. la nao 
Concepcion 4 la S. Antonio, donde pidió Quesada: le: en- 
tregasen al capitan Alvaro de la Mezquita , y dijo: 4. la gen- 
te de la nao que querian apoderarse de ella; que lo. esta- 
ban de la Concepcion y la Victoria; que ya sabian de: qué 
modo los habia: tratado y trataba Magallanes porqie: le: re- 
querian que cumpliese las órdenes del Rey; que iban per 
didos, y que le ayudasen para hacerle otro requirimiento, 
y si fuere menester, para prenderlo, Juan de Elorriaga, 
Maestre de la:S. Antonio, hablá en favor de su cápitan Ál- 
varo de la Mezquita , diciendo4 Gas par de Quesada : »re- 
»Quieroos de parte de Dios é del Rey. D. Cárlos, que vos 
»»vais:á vuestra nao, porque:no:es:este: tiempo: de andar 
»»con hombres armados: por las. naos:, y «tambiem: vos re- 
»» quiero que solteis nuestro Capitan.” Entonces Quesada 
dijo ::»aun por este loco :se ha de: dejar: de: hacer: nuestro 
»» hecho”, y. echando mano 4: um puñal Le dió: cuatro pu- 
aladas en um brazo «¿on lo:ciral se apaciguó la gente que- 
dó preso Mezquita, curaron á Elorriaga , se pasó Carta- 
.gena á la nao Concepcion , y quedó-Quesada en laíS. An- 


1 Herrera», Déc. 2.2, lib. 9, cap. 12I:págu232mi oo 
2 Documento, núm. 2.1:, y Herrera; Dec, 2:2,lib,:-9:y Cap. 311, 
pág. 232. | y qee 
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tonió; de modo que se apoderaron Quéáada Cartagena y 
Mendoza de las tres naos S. Antonio , Concepcion y Vic- 
toría * 

' En este estado enviaron 4 decir 4 Magallanes , que te- 
nian ellos las tres naos y los bateles de las.cineo á su dis- 
posicion para requerirle el cumplimiento de las provisio= 
nes de S. M. ; que lo habian hecho para que por eso no 
los maltratase como lo habia verificado hasta alli; que si 
se queria avenir á lo que cumpliese al servicio de S, M. 
estarian á lo que les mandase,' y que si hasta entonces le 
dieron tratamiento de merced, en adelante se lo darian de . 
señoría , y le besarian pies y manos * | 

Magallanes les envió á decir que fuesen 4 su nao, que 
los oiria y haria lo que fuese razon; y contestaron, que 
no osarian ir porque no los maltratase, y que viniese él 
a la nao S. Antonio donde se juntarian todos y obrarian 
con arreglo á lo que mandasen las órdenes del Rey ?. 

Considerando Magallanes queera mejor remedio con- 
tra aquel proceder la temeridad que el sufrimiento, trató 
de emplear á un tiempo astucia y fuerza *. Detuvo á su 
bordo el batel de la nao S. Antonio, que andaba en aque- 
llas diligencias, y en el esquife de su' nao envió á la 
Victoria al alguacil Gonzalo Gomez de Espinosa con seis 
hombres armados secretamente , y una carta para el Teso- 
rero Luis de Mendoza , en que le decia que pasase á la 
nao: Capitana : estándola leyendo con sonrisa, como si di- 
jera no me pillarás alla, le. dió Espinosa una puñalada en 
la garganta, y otro marinero en el «mismo instante una 
cuchillada en la cabeza de lo que cayó muerto. Maga- 
llanes, como hombre prevenido, envió un batel con Duar- 
te ac sobresaliente de la nao Trinidad, y quince 
hombres armados , y entrando:en la Pa izaron la 
bandera sin que nadie resistiese *, lo cual acaeció el dia 2 


¿Documentos núms. 20 y 21. 
Documento núm, 21. 
Documento núm. :21: . 

¡Herrera , Déc. 2.*, lib. 9, Cap. 12, pág. 233. 
Decio núm. .; $ 
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de Abril *5 4 continuación acercaron la nao Victoria 4 la 
Capitana, y luego hicieron lo mismo con la Santiago ?. 
El dia siguiente trataban de salirse 4 la mar las naos 
San Antonio y Concepcion que tenian Quesada y Car- 
tagena; pero habian de pasar cerca de la Capitana qué 
estaba mas afuera. La S. Antonio levó dos anclas, quedan- 
do 4 pique de una, y acordó Quesada soltar á Aro de 
la Mezquita, á quien tenía preso en la nao, para enviarlo 
a Magallanes 4 ordenar la pacificacion entre ellos; pero 
Mezquita le dijo que no se conseguiria nada : dispusieron 


en fin, que cuando diesen la vela, se pusiese Mezquita en 


la proa y dijese 4 Magallanes , en llegando cerca de su 
bordo , que no les tirasen, que ellos surgirian con tal que 
las cosas terminasen bien * 

Antes de levarse en la $ Antonio, donde se hallaban 
a pique, siendo:de ¡noche y con la gente durmiendo, gar- 
ró la nao y se fue 4 abordar con la Capitana, la cual le 
disparó tiros gruesos y menudos, y saltó gente á la San 
Antonio, diciendo: ¿pór quién estais? y respondiendo por 
el Rey nuestro Señor y por vuestra merced, se le rindie- 
ron, Prendió Magallanes 4 Quesada , al Contador Antonio 


- de Coca y a otros sobresalientes que habian pasado con Que- 


sada á á la nao S. Antonio, y envió por Juan de Cartagena 
á la nao Concepcion, y lo. puso preso con ellos *, . 

Al otro dia mandó Magallanes sacar 4 tierra el cuer- 
po de Mendoza, y lo hizo descuartizar con pregon de trai- 
dor *. El dia 7 mandó degollar 4 Gaspar de Quesada, y 
deséuartizarlo con igual pregon; lo que verificó su mis- 
mo criado y sobresaliente Luis. de Molino: * por librarse 
de ser ahorcado, cuya “pena le habia comprendido : sen- 


“1: Consta de la relacion de las personas que fallecieron en la 
Armada desde su'salida de S. Lúcar en 1519 hasta el regreso de la 
nao Victoria en 1522, y se halla en el Archtvo general de Indias 
de Sevilla entre los papeles traidos de Simancas , legajo 1.2 
Documento núm. 2 1. 

Documento núm. 21. 
Documento idem. 
Documento idem. 
Documento núm. 21. 
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tenció: 4 dejar desterrados en aquella: tierra á Juan de 
= Cartagena y al clérigo Pedro, Sanchez de la Reina * ¿que 
habia procurado amotinar la, gentes y perdonó, 4 mas de 
cuarenta, hombres, dignos, de muerte, por ser necesarios 
para el, servicio de das naos,- y pos no malquistarse con el 
rigor del castigo *. 

Al paso que esto se ejecutaba « en o Puesto de S. gy00s 
lian, envió Magallanes 4 la nao Santiago, que era la cara- 
xela menor del mando de Juan Serrano, 4 descubrir ade- 
lante 4longo de,costa hasta. ciertas leguas , previniéndole 
que. si no hallaba estrecho se volviese. Halló 4 veinte le- 
guas un hermoso rio de una legua de ancho, 4 quien llamó 
de Santa Cruz, donde estuvo seis dias pescando y matando 
lobos marinos: continuó despues el reconocimiento; pero 
el dia 22 de Mayo *, bajo un temporal que le rifó: todo 
el velamen. y. en que le faltó el timon, dió la nao en 
la costa 4: tres leguas al S. de dicho rio, salvándose- toda 
la gente que eran treinta y, siete hombres , ¿Excepto un 
negro que se ahogó, esclavo de Juan Serrano *, y. regresa- 


ron, por tierra al Puerto de, $. Julian, atravesando el: rio 


de, Santa Cruz, comiendo xo, y mariscos cuando los 


1 “Consta de los extractos del. MEA mayor de Indias Don 
Juan Bautista Muñoz , igualmente que de la relacion de las personas 
que fallecieron en'la Aupada desde su salida de: S. Lúcar en 1519 
hasta el, regreso. de la nao Victoria en 1522 , y se halla en el Archivo 
general . de Indias de Sevilla entre los papales traidos de Simancas, 
legajo 1.9, que ese clérigo fue el que quedó desterrado.con Juan 
del Cartagena ; de lo mismo consta en: la orden que Fernando 
Magrllanes did á las naos en'el estrecho:, donde dijo :-».y por. cau- 
« $4. de lo que aconteció. en el Puerto: de Ss Julian: sobre la muerte 
« de Luis de Mendoza , Gaspar de Quesada y destierro de Juan de 
«Cartagena y Pero conoñez de Reina y clérigo:6c.” WYéase Juan 
de cia Décad.. 3, Eb, y2, cap. 9 + pág 64r. hiel 

2; Herrera, Dec. 2,*, lib. 9 , caps qe pág. 239. y 234. 

3 Consta de otra con de la gente. que falleció y volvió en 
la nao Victoria id se halla en el Archiyo general de Indias de Se- 
villa , estante núm. 3 , cajon 1.” , legajo F E titulado: condados de 
la guarda de'las tadial eo 

4 Consta de la relacion de las personas, que fallecieron en la 
Armada ya citada en la nota número 1.0: uno) 
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hallaban, y padeciendo grandes frios , debilidad y trabajos *. 
Magallanes sintió la pérdida de la nao, aunque se ale- 
gró del salvamento de la gente: auxilió convino, pan y 
Otras cosas 4 los náufragos, 4 los que despues repartió en las 
naos 5 envió a recoger lo que se pudiese del naufragio, y 
se logró sacar los aparejos y mercancías que lleyaba aque- 
lla nao *; hizo á Juan Serrano capitan de la Concepcion; 
mandó recorrer los buques , 4 cuyo fin se labró en tierra 
una casa de piedra, donde se puso la herrería, y envió 
cuatro hombres bien armados para que treinta leguas tierra 


adentro pusiesen una:cruz, previniéndoles que si hallaban 


nte, y la tierra era buena, se.quedasen en ella ; pero no 
habiendo hallado agua ni gente, se volvieron'*. 

Al los dos meses de estar la Armada alli, aparecieron 
seis Indios que querian ir 4 las naos, adonde los condujo 
el esquife, y entrados en la Capitana , el General les man- 
dó darruna' caldera de mazamorra , que hartaria 4 veinte 
hombres; pero la comieron toda, porque: eran mas gran= 
des que el mayor hombre de Castilla: vestián mantas de 
pellejos: sus armas eran arcos como de media braza y fle- 
chas con puntas:de pedernales agudos; y habiendo comi- 
do y visto las naves, dijeron que se querían ir, y los pu- 
sieron en tierra *, Los castellanos les llamaron! Patagones 
por tener disformes pies, aunque no despróporcionados 4 
SE SUENA E DIODOS ARO EOROT cextb:0n190 HoTal y Us 

Otro dia llegaron dos indios que trajerón una danta, 
de cuyo' pellejo eran sus mantas, y Magallanes les dió 
dos ropetas encarnadas con que fuerón- contéñtos. El dia 
siguiente llegó otro con una danta, manifestó que queria 
ser cristiano, le pusieron por nombre Juan Gigante; y 
viendo echar al mar algunos ratones, dijo que. se los die- 
Herrera , Décad. 2.2% lib. 9, cap. 13, pág. 234. ye 
Herrera , Decad. 2.2, lib. 9, cap. 13, pág. 234. 

Documentos núms. 21 y 40. ¿ 

Herrera , Dec. 2,*, Lib. 9, cap. 13, pág. 234» 
Herrera, idem, idem, idem, pág. 234 200 | 
Oyiedo, 2.2 part., lib. 20, cap. 6, fol. 24 yw. y 25.__ Gó- 
mara , historia de las Indias, cap. 92, pág. 04. — Tamara, relac. 


de Indias, cap. 12, lib, 3.9, fol. 310. 


Dub Ny 


1520. 


Junio. 


1520. 


Julio. 
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sen que los quería comer: durante seis dias se entretuyo en 
llevar 4 tierra cuantos ratones se mataron , y despues no 
volvió mas * . 

Pasadoks mas de veinte días, llegaron cuatro indios de 
los anteriores, y mandó Magallanes que dos se quedasen 
en la nao para traerlos á Castilla , y 4 los otros dos los lle- 
varon á tierra. Á media noche los españoles descubrieron 
fuegos , y al amanecer fueron siete hombres 4 reconocerlos; 
no hallaron indios, pero los siguieron por el rastro de la 
nieve hasta puesta del sol, que queriéndose volver vieron 
nueve desnudos y atmados de flechas , los cuales acometie: 
ron 4 los nuestros que no tenjan mas que una espingarda, 
mataron á un castellano nombrado Diego Barrasa , hombre 
de armas de la nao Trinidad * , y 4 noser por las Podalás, los 
hubieran muerto á todos; pero los españoles cerraron con 
ellos. yia cuchilladas los hicieron huir con muchas muge: 
res que estaban recogidas. en. un valle * y lo. suelrasanció 
el 29 de Julio *. : j 

Volvieron 4 la estancia de los nes onde Hallecol 
Dado carne medio cruda; cargaron de ella , y por estar 
muy “cansados se metieron en un monte, y cenaron a la 
lumbre que encendieron. Sintió Magallanes la muerte del 
castellano, y envió veinte hombres para que le entertasen, 
y prendiesen é á los indios ó los matasen; pero aunque an- 
duvieron ocho dias, no hallaron á nadie, y enterrado, el 
difunto se volvieron *. Uno de los dos patagones que esta- 
ban en la Capitana fue trasbordado 4 la nao S. Antonio *. 

. El día 21 de ARO habia ido á tierra el cosmógrafo 


I EA Dicta E lib. 0 y catar pág. pera 

2 Hodadtos del ETA mayor de Indias D. e pe Bau- 
ista Muñoz, y relacion de las personas que falléciéron en la 
Armada desde su salida de S. Lúcar en 1519 hasta el regreso de la 
nao Victoria, que se halla en el Archivo. “general de Indias de Se- 
villa entre lod papeles traidos de Simancas, legajo 1.” 

3 Herrera, Déc. 2.*, lib. 9 , cap. 14, pág. AN $ 

4 Consta de la dlelon de las personas que fallecier ron en“la 
Armada , citada en la nota número 2. Dodi 

5 Artana Déc. 2.2, lib. 9), Cap. 14» id 235. 

6 Pigafetta : “Paris , “año 9» Pág: 440. 
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Andres de S. Martin para practicar una observacion de 1520. 
longitud por el método que en Sevilla habia Jadprelibas ==. 
chiller Rui Falero : el 22 hizo la misma observacion en 
la nao; y el 24 de Agosto rate: en tierra la latitud 
Sud ORES 

Aprestadas las maos y nombrados por capitán de 12 San Agosto, 
Antonio Alvaro de la Mezquita ?, de la nao: Concepcion 
Juan Serrano * y dela Victoria Duarte Barbosa *, que era 
sobresaliente de la nao Trinidad *,:mandó Magallanes po- 
ner en tierra 4 Juan de Cartagena y al clérigo Pero San- 
chez de Reina en ejecucion de la sentencia ,:dejándoles ta- 
leguitas de vizcocho y botellas de vino: y el 24:de Agosto 
salió del Puerto: de S.: Julian siguiendo por la costa * has- 
ta el dia 26 que entró en el Rio. de Santa Cruz”, des- 
cubierto por Juan Serrano *, y en.el cual estuvo la Armz- 
da á peligro de naufragar por los vientos: furiosos y mar 
gruesa ?. Hicieron aquí mucha pesca, agua y leña *, y el' Setiembre. 
dia 11 de Octubre tuvieron un eclipse de>sol que debia: Octubre. 
suceder álas 108" de la mañana, y duró desde que el - 
sol tuyo la altura de 42 30 $ hasta qu MESSR a cla ES 
440 303% | 
¿En este rio dió Magallanes una instruccion 4: idos Or 
pitanes de las: naos , diciendo que habian. de seguir por 
aquellas: costas hasta hallar un estrecho ó el fin de aque- 
nn tierra, cage ae eso porta 4 la altura de 0 MEL: 


1 Ri Dec. 2,2 ¿HB 9, cap. 1451 pág. 235. 
2.1 Herrera, idem, iderad Leap. (1D a pág. ¿207% 2911 
Herrera, bn idem , cap: 13, pág. 2ÍL. 
4 Juan de PES Déc. lodo ID. de cap» 9, pág. bár 
5 Consta de la relacion de: dal gente que“iba en las haos , y existe 
en el Archivo general de Indias de Sevilla ¿entre los.papeles traidos 
de Simancas , legajo 1.2 
6 Herrera, Décad. 22, Bas PA , o 145 200) 235, y Docu- 
mentos núms. 21. y 22. dE 
7 Documento núm. 22. 
8 Herrera, Déc. 2.2, lib. 9, cap. 14, pág. 235; 
do: «Pigafetta': Paris) año 9, pág. 39. 
10 Documento núm. 22. | | 
11 Herrera , Déc, 2.?, lib. 9 , Cap» 109 pág 53D 236. 0 
12 Juan de Batros , Déc, 52, lib. 5.2, cap. 9, 00 633 y 644. 
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1520  guenantes de ios de esta: empresa se le habian de 
———= desaparejar las naos dos veces *.,. y que:despues iria en de- 
manda del Maluco, 4 «rumbos del E. y ENE, por la. via 
del Cábo de Buena-Esperanza é Isla de $. Lorenzo; $ po 
pasando muy lejos ”. 

El 18. de Octubre-salióndel rio de Santa: Cruz con 
vientos contrarios. y. estuvo dos dias bordeando ?; despues 
tuyo buen viento', y el dia 21, estando en 52% de lati- 
tud.S. y á cinco leguas de tierra, avistó el Cabo que nom- 
braron de las Vírgenes ; que tiene una larga punta de are- 
na; en.esa latitud «y. longitud «de: $22 30”: descubriendo 
luego'una abra.ó: bahía: como de:cinco leguas de ancho * 
Mandó Magallanes 4: lás::1naos:S. Antonio: y Contepcion, 
que dentro. de ¡cinco dias: reconociesen si la bahía que se 
presentaba era.estrecho ,: :«aguardandolas en la entrada con 
las: ¡naos. Lrinidad y diia ¿y 4 la: noche sobrevino 

do. y. ina, borrásch > que «duró-dia y medio, con la cual estuvo 

dit O pArA "perderse, toda la.armada 0 ' 

Noviembre. |. «Regresaron las dos, naves; didicado los es una que be 
=== habian: hallado algunos golfos con altísimas riberas, y los 
de otra que era estrecho, porque habian navegado tres dias 
porél.sin.descubrir.su salida, ¿Estaban en! principio de.No- 
viembre: juzgaba Magallanes que: aquel: brazo de mar era 
em; ¡efecto el estrecho que buscaba; y envió á:1a nao S. An» 
tonio 4 reconocerlo de ¡nueyo; pero aunque anduyo cin- 
cuenta estao: no halló su término > Y valió 4 reunirse con 
la Armada dde piero alitas 

Ma plan eraido: va: a erobecarlos pero antes llamó 
á consejo á los Capitanes, “Pilotos. y gente principal de la 
Armada ; reconocidos los «víveres. en todas las maos , los ha- 
bia: pará tres. meses, «y: viendo: ánimoso od camas , dije- 


“¿Documento núm. 21... 
Juan de Barros , Déc. o Lib. 50 o, capa 9 pág; 64d. 
Documento núm. 22. 
Documento núm, 22. .: 
Herrera, Dec. 2.4, lib< 9. capa, 1431 pág 236 j Ay Pig, 
Paris, año 9 , pág. a PA 2 
6 Pigafetta ; 1dem y pág» 41 y Audi! £ o 40 
AO “Herrera, Déc. 2.*, lib: 9.5 caps 146 PÁz 2360! 
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ron : »»que era bien: pasar, adelante y acabar la demanda 


que se llevaba”: pero: el portugues Esteban Gomez *;: Pi- 


loto. de la; nao:S. Antonio, expuso: que: pues, se. bid 
hallado el estrecho para pasar á los'Malucos, «se volyiesen. 
a Castilla: para lleyar. otra Armada, porque habia' gra 
golfo quepasar ; y. si les: tomasen algunos dias de cálmas ó: 
tormentas, perecerian| todos.'? Magallanes «con semblante. 
grave contestó; » Que: aunque supiese.comerlos cuetos de: 
las vacas con' que las, entenas 'ibañ forradas ) habia de peda 


adelante, y descubrirlo que habia prometido al Emperador”. ” 
Esteban Gomez era tenido-por gran: marinero , y la 
gente mostraba hacer mudanza; ' pero: Magallanes: mandó 


pregonar por las naos que nadie y. so. pena: de: la vida, ha=, 
blase del viage ni de, los: vÍveres, yo que las.naos:se apres-: 


tasen, porque: queria partir al dia: siguiente por la :maña- 
> ¿Aquí se notó bien: que la tierra era áspera y: frias y 
Ec por. la noche muchos. fuegos en la parte del Sur: la 
nombró tierra del Fuego *. MBIO0 Ñ | 
Emprendida la navegacion por el aha: Malla en da 
interior de aquella bahía una angostura! como: de una-le- 
gua de ancho:,: por la cual entró, «y habiéndola «revasado 
se encontró en otra: bahía menor; despues pasó por otra 
angostura semejanterá la primera, y.se halló. en otra bahía 
mayor que las anteriores donde habia unas: islas *. Aqui 
tenia andadas mas de cincuenta leguas de estrecho, y co- 
misionó á la nao S. Antonio 4 descubrir la salidade otro 
brazo de mar que se apartaba al SE. entre unas sierras cu- 
biertas de nieve , previniéndole volviese dentro: de, tres 
dias: ?. Las tierras de ambas Pa del. ¡estrecho eran ne 
mas hermosas del mundo * , 


I meto Din 97, lib yr cap. 0% pág: 105, je 
2 Herrera, Déc. Es Alba: Qro 1 cap- 195 pág. 236. y 257. 

3 Herrera, Déc. 2.2 lib. 9 y cap. Be, pág. 237. 

4 bra , Idem, ON Gouzalo nde e Oviedo ae 
parte , lib. 20, fol. 7 vuelta, y Documento núm. 24, páralo 9- 

5 Datimiento: núm. 22. 

6: Herrera, Déc. 2.2 , lib. 9 , cap. rod , pág. 2373 y Pigatetta, 
Paris , año 9, pág. don 

7 Herrera, Déc. 2,*, lib. 9 ;,cap. 15, pág. 237»: 
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“Magallanes navegó un día con las otras naos, y lue- 
go surgió para esperar á la S. Antonio: en seis dias que 
se detuvo, hicieron gran pesca de sardinas y sabalos, agua- 
da, y leña de madera olorosa; y al cabo de ese tiempo en- 
vió á la nao Victoria en busca de la S. Antonio ; pero no 
habiéndola hallado, la fue él:'á buscar con todas las naos, 
sin que pudiese rdeera via *, y juzgó que se hubiese 
perdido, ó que levantándose los españoles contra su sobri- 
no el capitan Alvaro de la Mezquita, se hubiesen vuelto 
a España ”. 

En efecto se supo despues y que aunque la $. Antonio, 
evacuada su comision, al tercer dia buscó 4 Magallanes 
donde lo habia dejado, no lo halló porque este se habia ido 
al surgidero de las sardinas; y aunque la S. Antonio dispa- 
ró algunas piezas, é hizo ahumadas, no tuvo contesta- 
cion: sin embargo el Capitan quería seguir en busca del 
General; pero el piloto Esteban Gomez, y el escribano 
Gerónimo Guerra acordaron tomar la vuelta de España, 
á lo que se opuso Mezquita , dando una estocada en una, 
pierna á Esteban Gomez, y este dió otra en la mano iz- 
quierda 4 Mezquita, á quien seguidamente prendieron. 
so color de haber sido consejero de Magallanes en las jus- 
ticias que hizo. Se nombró por capitan de la nao 4 Geró- 
nimo Guerra; tomaron la vuelta de Guinea para volverse 
a Castilla , y' surgieron en el puerto de las Muelas de la 
ciudad de Sevilla el dia 6 de Mayo de 1521 2, habiendo 
fallecido el «indio Patagon que llevaban 4 bordo cerca .de 
la equinoccial *. 

Despues que Magallanes hriscó con la mayor diligen- 
cia á la nao S. Antonio, pero sin hallarla, continuó su na- 
vegacion por el estrecho al rumbo del SSE. , y luego al 
SO., como veinte leguas, donde observaron $3” 40' de 
latitud S; de aqui se dirigió al NO cosa de quince leguas, 


1 Herrera, Déc. 22 ,lib. 9 , cap. 15, pág. 257. 

2 Declmonto núm. 24 párrafo 9. 

3 Herrera, Déc. 2.2, lib. 9, cap. 15, pág. 237 , y Docu- 
mento núm. 21. 


4 Pigafetta , Paris, año 9, pág. 44- 
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donde fondeó en latitud de $3", y en este estrecho hay 
muchos ancones, las sierras son 00 altas só nevadas, y 
en las costas hay mucho arbolado * | 

En este dci el historiador portugues Juan de Bar- 
ros, Déc. 3. libr. $,% cap. 9%, pág. 639 4 646, dice lo 
siguiente :: » ¿Cuando Magallanes se vió sin aquella nao 


>» donde iba Alvaro de: Mezquita y algunos portugueses, 


>» y no quedaba con mas favor que el de Duarte Barbosa y 
s»algunos pocos de que se esperaba ayudar, porque toda 
»»la otra gente castellana estaba escandalizada de él, ade- 
»» mas del aborrecimiento que tenia á aquella jornada por 
»»los grandes trabajos que habian pasado , quedó tan con- 
- s»fuso' que no sabia lo que habia de determinar; y para 
s» justificarse con estos de lo que recelaba, pasó dos órde- 
>> nes suyas ambas de un tenor para las dos naos, sin que- 
»rer que las personas principales: viniesen á él, ya como 
»»hombre que no' queria ver en su: nao múcha reunion, 
e) temiendo alguna indignacion de ellos, si no respondiese 
»á su gusto. Y porque una de:estas órdenes se tuvo en la 
>» nao del capitan Duarte Barbosa, donde estaba el -astró- 
»» logo Andrés de S. Martin, el cual la registró en un li- 
»bro , y-al pie puso su respuesta para dar-razon de síen 
»»todo tiempo; y.este libro ,-con algunos papeles suyos, 

»» por haber él ' fallecido: en aquellas partes de Maluco, 
s» nosotros los hubimos y.tenemos en' nuestro poder, como 
»» adelante diremos ,:no' parece fuera de la: historia poner 
»»aqui el traslado de esta orden, y la respuesta de Andres 
»»de S. Martin», para que se vea, no por nosotros, sino 
9» por sus propias palabras, el estado en que ellos iban: ye y 
»el propósito de Fernando de Magallanes en el camino 
» que esperaba emprender por via de muestro descubri- 
»» miento, cuando le faltase el que deseaba hallar: En nues- 
>» tro lenguago. estas son sus palabras formales y. frases de 
-»»la escritura sin mudar letra , segun estaba registrado por 


s» Andres: de 'S. Martin, como dijimos: Fo Fernando de 


» Magallanes , Caballero de la Orden de Santiago , y 


1 Documento núm, 22. 
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»Capiten general. de, esta Armada. que S. Mi envia al . 


descubrimiento de la especería (rc. Hago saber á: DOS 


» Duarte Barbosa , capitan de: la nao Vittoria, y d 


sr los: Pilotos, Maestres 1 y Contramaestres de ella , como 


»yotengo entendido que d todos os parece cosa grave es- 
»Éar: yo, determinado de tr adelante, por pareceros que: el 
»»>Élempo es poco para hacer este, vÍage en que vamos. E por. 
>3CUAnto. 1/0 soy hombre que nunca deseché el parecer y con=. 
»sejosde ninguno, antes todas mis cosas son practicadas y 
» comunicadas generalmente con todos , sin.que persona al-. 
»gua sea afr entada de mí, y por catsa de lo que acon-. 
»teció en el Puerto de $. Julián. sobre la: muerte. de. Luis. 
»de Mendoza, Gaspar de Quesada, y destierro de Juan 
ds Cartagena, y Pero: Sanchez de Reina, clérigo , vo- 
»sotros! con temor dejais de decirme y aconsejar todo aque- 
» llo, queros parece que es servicio de S. M.., bien y segu- 
»ridad de. dicha Armada. y no me lo teneis dicho y acon- 
»sejado; er rais al «servicio del. Emperador Rey «miestro 
» Señor, é is contra el juramento:y pleito homenage que me: 
vfencio bebo por lo cual os mando de: parte de dicho Se-. 


»Rfor; y de la mia ruego y encomiendo; que todo aquello 


que sentís. que conviene á nuestra jornada, asi detr ade-. 
» lante como de volwernos , me deis uuestros. pareceres por 
>» escrito, cada uno de. por sí, declarando las cosas y ra- 
»»20ne5 por qué debemos de ir adelante , ó volvernos., no ter 
»miendo respeto á cosa alguna porque dejeis de decir la 
»werdad; conlas cuales razones y pareceres diré el mio, 
y determinacion para tomar conclusion en lo que hemos 
» de hacer. Hecho en el canal de todos los Santos enfrente 
»del rio del Isleo en ocnarta feria veinte y uno de No- 
»viembre en cincuenta y tres grados de mil quinientos. y 
»» veinte años. Pormandado' del Capitan general Fernan- 
» do de. Magallanes. = Leon de. Espelece. Fue notificado 
>> por Martin Mendez y Escribano de dicha nao én quinta 
» feria veinte y. dos dias. de Noviembre de mil. quinientos y 
» ucinte años. A.cuya dicha orden yo Andres de S. Martin 
», dí y respondí mi parecer que eradel tenor siguiente: Muy 
» magnífico Señor : vista la orden de, vuesa merced, que 
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» quinta feria veinte y dos de Noviembre de mil quinien- 1520. 
>tos y veinte me fue notificada por Martin Mendez, Es- 
»>cribano de esta nao de S. M. llamada Victoria, por la 
»cual en efecto manda que démi parecer acerca delo que 
»siento que conviene d esta. presente jornada , asi de dr 
s» adelante, como volver , con las razones que para Uno 
y para lo otro nos movieren, como. mas largo en dicha 
»orden se contiene , digo: que aunque yo dude que por este 
» canal de todos lo Santos , donde ahora estamos , ni por 
» los otros que de los dos estrechos que adentro estan, que 
» va en la vuelta del Este. y Esnordeste haya camino pa- 
»ra poder navegar (4 Maluco , esto no hace ni deshace 
al caso, para que mo se haya de saber todo: lo que se 
»» pudiere a , sirviendonos los tiempos, en. cuanto 
estamos en el corazon del verano. Y” parece que vuesa 
» merced. debe ir adelante por él ahora, en cuanto tene- 
»mos la flor del verano en la: mano; y con lo que se halle 
6 descubra hasta mediados del mes de Enero primero que 
pondrá de mil quinientos y veinte años *; vuesa merced 
»haga fundamento de volver en vuelta de. España, por- 
» que de ahí adelante los dias menguan ya de golpe; y 

wpor razon de los temporales han de sermas pesados Ane 
» los de ahora. Y cuando ahora que tenemos los dias: de 
»diez y siete horas , y mas lo que hay de 'alvorada ; y 
»despues' del sol puesto, tuvimos: los. tiempos tan tempes- 
» tuosos y tan mudables, mucho mas sé espera: que sean 
»cuando los dias fueren. descendiendo, de quince para: doce 
s»horas , y mucho mas en. el invierno; como. ya:en el: pasa- 
* s»do.tenemos visto. Y "que ouesa:merced. sea, desembocado 
sde los estrechos afuera para todo el mes:de Enero, y sí 
» pudiere en este. tiempo , tomada: el. agua y: leña que bas- 
nta; 1, de pudo en blanco en rió pa la, red E Ca- 
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yd ON po 134. 4 A qn $ 
E Historia dé Juande Eohos qué: tenemós 4 la vista 'es de 
la, Emo de-1777 , yen este lugar expresa ¿como se ve.y"el año 
de 1520 y Pero es una equivocacion ; da dacae 1321 , porque 
habiendo récibido Andres de S. Martin la orden de Magallanes el 
dia'22- de Noviembre:de 1520:,"4la cuál estaba contestando : el 
prima mes de Enero.que vendria era'el de 1H2t: 0»: : 
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diz, 6 Puerto de San Lúcar de Barrameda donde par- 


» timos. Y hacer fundamento de ir mas en la altura del 
» polo austral de la que ahora. estamos ó tenemos , como 
»»vuesa merced lo dió en instruccion d los Capitanes en el 
»rio dela Cruz , no me parece que lo podrá hacer por la 
»terribilidad y tempestuosidad de los tiempos , porque 
»cuando en esta que ahora tenemos, se camina con tanto 
»trabajo y riesgo, qué será siendo en sesenta y setenta y 
» cinco. grados, y mas adelante , como vuesa merced dice, 
» que habia de ir dá demandar Maluco en la. vuelta del 


» Este, Esnordeste , doblando el Cabo de Buena-Esperan- 


»za , 6 lejos de él, por esta «vez no me parece, asi por- 


' s»que cuando allá fuéremos , sería ya invierno , como vuesa 


» merced. sabe me or , como porque la gente está flaca y 
”» desfallecida de sus. fuerzas 3 y aunque al presente tie- 


nen mantenimientos que basten para sustentarse , no son 


» tantos y tales:, que sean para cobrar nuevas fuerzas, mí 
» para comportar demasiado trabajo, sin que lo sientan mu- 
cho en el ser. de sus personas; y tambien veo de los que 


»caen enfermos que tarde convalecen. Y” aunque vuesa 


»»merced tenga buenas naos , y bien aparejadas ( alabado 
»sea Dios), todavía faltan amarras , y especialmente 
vá esta nao Victoria, y ademas de. eso la gente es flaca 
» y desfallecida, y los mantenimientos no bastantes para 
»ir por la sobredicha via 4 Maluco, y de alli volver 4 
» España. Tambien me parece, que vuesa merced no debe 
» caminar por. estas costas de noche. , asi por la seguridad 
» de las.naos , como. porque la gente tenga lugar de repo 
»sar algun poco ; pues teniendo de luz clara diez y mueve * 
»horas , que mande surgtr:por cuatro 6 cinco horas que 
»> quedan de noches porque parece cosa concorde-á-razon 
» surgir. por cuatro: ó'cincohoras que quedan de la noche, 
» por dar (como digo ) reposo á la gente, y no tempestear 
con las naos «y aparejos. Y lo.mas principal por guar- 
» darnos de algun revés, que la fortuna contraria podrá 
s» traer, de que Dios mos libre, Porque cuando en las. co- 
»sas vistas y ojeadas suelen acaecer ,,no es mucho temer- 
»los en lo que aunimo es bien visto, m.sabido, mi bien ojea- 
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>» do sino que haga surgir antes de una hora! de sol!) que. 
» dos leguas de camino' adelante , y sobre noche. Fo tengo 
»»dicho lo que siento , 'y lo que alcamizó por “cumplir com: 
» Dios,' y con viesa ORCAAN y con lo que me' parete''ser= 
yywicior de0S. Mi y bien dé la Armada:; vuesa merced. 
»haga lo que le parezca, y Dios le encamine ; al cual 
»plazca de prosperarle vida y estado, como él desea. 
s Fernando de Magallanes: recibido este y los otros pare= 
“»»Ceres, como sti intencion nó era volver atras por “COSA. 
» alguna, y solo quiso hacer este. cumplimiento por sentir 
que la gente no andaba contenta de él, sino asombrada 
s»del castigo que' habia dado, para dar razon' de sí, hizo' 
s una cumplida respuesta en que dió largas razones , "todo 
»»ordenado á: ir adelante.- Y que juraba' por el hábito de 
>» Santiago que tenia en el pécho, que asi se ¡lo parecia, 
» por:lo'que cumplia al bien de aquella Armada : por tan- 
s»»to todos lo siguiesen, que él esperaba en la piedad” de 
» Dios que los habia traido hasta aquel lugar"; y- le tenia 
s»descubierto aquel canal tan deseádo; que los" Mevaria' al 
s»término de su esperanza. Notificado por-las' naos este pa? 
s»»recer y orden suya , al otro dia con grande fiesta de ti- 
»»ros. mandó levar el ancla,” * , y dando la. vela: se dirigió 
al NO. ¿ O. por un tramo en que hay muchas islas” al 
dEbrbocar el estrecho dobla la costa al N. formando el 
Cabo Victoria, y 4 mano izquierda vieron un cabo con 
una isla , que. nombraron Cabo. Fermoso , y Cabo Deseado, 
está en la misma altura que el cabo de las Vírgenes ?. 

Antes de la salida del estrecho enfermó el Patagon que. ¡ba 
en la nao capitana ; estando muy agravado ,, pidió el bau- 
tismo ,.que.se le administró , dándole el nombre de Pablo, 
y á continuacion murió *. 

Salió pues Magallanes del estrecho que nombraron de 
Todos los Santos el dia 27 de Noviembre de 1520 con las 


1 Juan de Barros , Déc. 3.2 lib. 5.9, cap. 9» pág. 639 4 646 


ya citadas, 
2 Documento núm. 22. 
3 Documento idem ; Y el cabo Fermoso es hoy el cabo Pilares. 
4 Pigatetta , Paris, año 9, pág. 49. 
TOM. IV. G 
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tres naos Trinidad , Victoria y Concepcion *, y se ha- 
lló en una mar oscura y gruesa que era indicio de gran 
golfo”; pero despues le nombraron Mar Pacífico , porque 
en todo.el tiempo que navegaron por él, no tuvieron tem- 
pestad alguna *. El estrecho les pareció que tenia cien le- 
guas de boca a boca; en veinte dias que navegaron en 
él *, no vieron habitante alguno; la tierra que habian de- 
jado á la derecha no dudaron ser. del continente , por eu- 
yas, costas habian venido., y. la de.la izquierda ó del Sur 
creyeron fuese isla , porque algunas veces ojan las reper- 
cusiones y bramidos que el mar hacia en las riberas y cos= 
tas de la otra, parte; y siendo,aquel pais muy fragoso y de 
grandes frios aun en su verano en que tenian diez y nue- 
ve horas de dia, no quiso. Magallanes perder tiempo en 
explorarlo para saber lo que contenia *. 

Desde la salida de.San Lucar hasta aqui habian falle- 
cido de las cinco naos diez: y seis individuos , entre ellos 
Juan. de Elorriaga el dia 11 de Julio de resultas de las pu- 
aladas que le dió Gaspar de Quesada, pero sin incluir 
los dos. desterrados, en el puerto de S, Julian *. 


1. ¡Herrera Déc. 2%, lib. 9, cap. 15, pág. 237, y Documen<* 
to núm, 22%. > ed ha 
2 Herrera, Dec. 2.2, lib. 9, cap. 15., pág. 237. E 

3  Pigafetta : París , año.9 , pág. 92, y Herrera, Déc. 1.* 
liB2%y $ eap. 138 pago 202 Lp - 

4: Herrera, Déc., 2.?, ib. 9, cap. 15, pág. 237. 
5, Documento núm. 24, párrafo 9... . | 

6 Consta de la relacion de las personas que fallecieron en la 
Armada desde su salida de San Lucar en 1519 hasta el regreso de 
la nao Victoria,en 1522, y se halla en el archivo general de Indias 
de Sevilla entre. los papeles traidos de Simancas , legajo. 1.% > 
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ga 


Perro Mapálnd: en el mar r Pacífico en demanda a 
las islas diia 


“E uera ya del: Stetia, ales: Majillanés de lá hurt 
de aquella region. fria *5 y ¡del cabo Fermoso se dirigió al 
NO., N: qa NNE. ¡por 'espació de dos:dias y tres"noches 
hasta: la! mañana del' 1.2de Diciembre, que estando en la= 
titud S. de 48% vió dos pedazos de tierra parecidos 4 mo- 
gotes que córrian N. S. , y distaba de” éllos dosa de veinte 
leguas. —El 2 se disigió al NNE. hasta la latitud" 47" 15 
y estaba tanto abante con aquella tierra. — La mar conti- 
nuaba gruesa , y los dias 3 y 4 hizo derrota al NO. trasta 
la latitud 45% 30./—El $ al N. £ NO. hasta la Latitiid, 44 
158/El 6: y:7 al NE. ¿ E. habas la latitud: EN O 


Desde el dia 8 hizo súrbor del NNE.'al NE. £ E. Rastá | 


el dia 13 que estaba en latitud de 40%.Los aña TA TN 
y 16 se dirigió. al N., N. ¿ NE. y N. + NO. hasta la lati- 
tud: de 36% 30. El. 17 al NO. 4 N. hasta la latitud 34 
30'.—El 18 al N. + NO: hasta Ya latitud de 33? 30”, con 
cuyos - “rumbos pasó entre la isla de Juan Fernandez de 
tierra ,. y la: costa de Chile. Desde el dia 19 se dirigió 
al NO. ¡sobre cuyo rumbo el dia 21 estaba en latitud “S, 
30% 40”, entre las islas de” Juan Fernandez' y las de 'San 
Felix , sin haberlasvisto; y desde aqui se enderrotó por 
rumbos: del 4% cuadrante cercanos al ONO. hasta el día 25, 
—El 26 en latitud 28? 45''se dirigió : al NO, “PO.. hasta 
cl dia 28. Y el 29 en latitud 26% 20' navegó sa ONO,, 
O.-y: NO: hasta el dia: 3/1.:? Tenia viento favorable) aun- 
que la mar- seguía gruesa, y la -navegacion ya era muy 
penosa por-falta de víveres; comian' pór onzas ,P moi 
agúa hedionda , y guisaban el arroz'con agua stladá a 


1 Herrera , Déc. 2. ¿1b. 9, cap. 15% > pág. 237. 
2 Documento núm. 22. 


9 Herrera, Dée. 2.2, lib, 6; cap. 15, pág: ps 
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El 1.* de Enero de 1521 en latitud 25? S. se dirigió 
aro. + NO. sio OA lada 24 al ONO. —El 3 en la- 
titud 23% 30” al NO. + O. _El 4 en latitud de 22 al 
PAR eds el dia s hizo rumbos entre el O..4.SO. 

), £ NO. hasta el dia 8. —El 9 en latitud 22. ES” se di- 
o al O.. + NO, hasta el 13... El 14 en latitud 20% 30* 
fue al NO, 4,0,.-—El 15'en latitud 19230" navegó al ONO. 
hasta el-dia 18.—El 19 en latitud 167 15' fue: al NO. + 
O, básta el dia. 20..-—El 21 en. latitud: 150 40'hizo el 


-S0. hasta el 22... El 23, en: latitud. 16% 30” se eepeoues al 


AN ini O. ed ¿ NO; hasta PA dia. siguiente *. 


Febrero. 


¡El día 2.4 de¡Enero en. latitud de 16” 15'.S. halló una 
-pjenpA cubierta. de arboleda; y simi habitantes , donde se:son- 
dó sin hallar fondo; la nombró, de. S. Pablos y desde. esta 
isleta hizo:rumbos del NO. 4 Des ONO. yO.4 ¿NO. hasta 
el 31 de Enero. 

El 12 de¡E ebrero: en, wo S. 130 se dirigió al NO, 
y. - continuando este rumbo el 4 de Febrero en latitud: 10% 
40: /S, halló otra isla despoblada; que distaba 92 de la an- 
terior. ¿y la nombraron de los Taburones por los muchos 
que alli cogieron 3 pero porno, haber: hallado en una ni 
otra gente ; ni; el consuelo de refresco" alguno., las llamó 
tambien Desventuradas” «(Enla carta construida por el gefe 
de escuadra de la Real ¡Armada D. Josef de Espinosa , ¿y pu 
blicada en Londres en 1812 ¿la isla:de -S. Pablo está por 
los,12:7% 15” de longitnd | O. de Cadiz;, y la. de los. Ta- 
burones por,136% 30'.del mismo: -metidiano), 0 

* Desde, la isla de los. Taburones: siguió el pt av 
NO, - y.con él cortó. la equinocial el dia. :12,4l. 13; de Fe- 
brero| (por ¡los 147” 40” de longitud O. ¡de Cádiz segun 
la carta citada), SUN, rumbo continuó. hasta el dia 15: 
El 16 en latitud N.. 29,30" se dirigió al ¿ONO. hasta el 
dia 23 que. estaba, en, latitud : de. 11930 N:2_El 24 si- 
guió al 0.4 2 NO. yo! O. hasta el dia 28. que estabá en lati-. 
tud Niro 


1 Documento: núm, 22 o dde el 
2 Documento idem. 


3 Herrera ,-Déc..2.2, lib. 9, cap. 15, pág. 25%. 
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dd yd 38 Ae Marzo diz anda del. O; sontenyando des 


del SO. 3 cicaidir mts N. su la isla de los, ApÍs A vie- 
ron. muchas velas; pequeñas que'se acercaban ¿ 4. ellos, y. eran 
canoas dé: tanto «andar, que: parecia «volaban: se diigian 
haciendo:de la popa:proa<y á-laanversa:cuando querian 4 
Sus velas eran de estera de palma y triangulares, por cuya 
razon, nombraron d' aquellas. Islas delas Velas Latinas * 

y los:maturales fueron muchas. veces 4 bordo.(para hurtar 
cuando podian. > por: lo que las nombraron, tambien: Lslas 
derlos Ladrones "(son las Marianas). 

¿Aquellos indios se alimentaban de cocos, ñames y al- 
gun, arroz la,mayor canoa: no; podia lleyar; mas: quediez 
hombres, pero: fueron tantas 4.las. inaos, que. la gente no 
cabia 4 hordó e y- aunque ¡Magallanes mandó que:sin ha- 
cerles mal los:echasen fuera, se:hizo: esto por fuerza, por- 
que no querián: salir enojados de eso los indios volviérón 
con sus canoas a: las! naos,, ys les «tiraban tantas» piedras y 
varas tostadas que fue preciso dispararles la:artillería;pero 
aunque mataron.muchos:, eran tan bárbaros, queno deja= 
jaban de volver 4 trocar sus cosas Bn las “os habia 4 
bordo * aptas bel | | 

Cerca de una de estas sio yaaa los: indios el 
esquife de la capitana que: iba por. la popa, se :lo:llevaron 
á tierra, “y echándolo menos: 4 bordo, mandó el general 
surgir. Envió dos bateles- con: 90 hombres armados á un 
lugar, que estaba al es de una sierra a oxida habian, lleya- 


Documento núm. 22. 

Documento idem. | ; Mi al 
Herrera , Déc. 3.2, lib. 1.2, cap. Gqo pág; Se 
menta núm. 22. 

Herrera, Déc 3.2, lib. 1.9, cap. 3, pág. 4y 5, 
o ero núm. 22. 

Pigafetta : París ; año 9, pág ¿62% ¿ESE 
Herrera , Déc. 3.?, lib. 1.2 cap. 3, pág..4 y. E 
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(1521 
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«do el 'esquife: subiéronse los indios: 4da sierra, y. eran tan- 
ras las pedradas que tiraban que parecía granizar; pero “dis- 


“parando los muestros'lós arcabuces. huyeron: los castellanos 


'entraron «en vel hugar y tomaron los víveres que habia en él, 
y lo incendiaron , matando 4 los:«que hallaron ¿alli. Los 
indiós “juzgando que aquel castigo “era. por el esquife lo 


-echarón al mar, y Magallanes lo “mandó recoger , -orde- 
inando que se hiciese aguada, que la gente se retirase a las 


'naos , y que aquel refresco: de: víveres se repartiese entre 
todos; "porque: la MANOR sy de da ¡gone estaba enferma 
de hambre: 

. EPdia y de Marzo salió de da dela de los: 12% en vuelta 
del O. ¿S0., y.el día 16 vieron tierra, 4 la que se diri- 
gleron': all NO.: notaron que era una isla que salia al -N: 


con muchos bajos, y tomaron el bordo del Sur, con:el 
«cual llegaron á otra isla pequeña, donde fondearón el 


mismo día: aquí vieron unas canoas y fueron4 ellas:,: pero 
huyeron. La primera isla se llama F unagan, de la otra en 
que fondearon Suluan,'está en latitud N: 9%,-40*, y:dice 
el diario:de Albo * hay 189% de longitud dezla línea=me> 
ridiama * hasta estas primeras islas del Archipiélago , que 
nombraron: de S. Lázaro (som las Filipinas); y que del 
estrecho de todos los ¡Santos y Cabo Fermoso hasta estas 


islas: habrá: 106% 30”. de longitud, no estrecho corre: 
-con:éellasQNO. y ESE. : 1d: c189 


Desde el estrecho Hasta pena a estas. islas fallecieron 
bi las tres naos 11 individuos :* DIBOL OD 
OBSERVACION 1:* La ¡lea diia: á. Él qe: refe 


-rewel Diario de: Albo la longitud de 189 indicaba la 


que determinó el Papa' Alejandro 7.1, ¡aunque mo. era: la 


misma, y la. habia. señalado: Su Santidad: para. evitar 
disensiones entre los Reyes de España y de Portugal có! los 


1 Herrera, Déc. 3.?, lib. 1 o, cap. l > pá De 

2 Documento. núm. 22. De 

5 Véase la dust aci y. colada: (0: 

4 Consta de la:.relacion de las personas. que fallecieron en' Ja 
armada desde su salida de Sanlúcar en 1519, hasta el: regreso de 


- la nao Victoria en 1522, y.sse halla en.el archivo general de In- 


dias de Sevilla entre los.papeles traidos de Simancas , legajo 1.2 
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descubrimientos que'hacian de: tierras. incógnitas *. La lí2 
nea meridiana determinada. por el Papa en bula de 4 de 
Mayo de 1495, pasaba á cien leguas al O. de cualquiera 
de las islas de los Azores y de Cabo Verde: corria de 
polo á polo, y los descubrimientos que se hiciesen desde eta 
paraOccidente, eran pertenencias del Rey de Castilla”. 

En otra bula del: mismo Papa dada en 25 de Setiembre 
de 1493, expresó Su Santidad que pudiendo acaecer el 
que navegando los vasallos del Rey de España hacia el 
O. tocasen.en las partes ortentales, ampliaba el. que fue- 
sen del Rey de Castilla todas las islas y tierras firmes 
que navegando hacia el Ocidente hallasen los castella- 
nos descubiertas ó por descubrir en las partes orientales de 
la India ?*.—Ocurriendo algunas diferencias sobre esta 
particion entre dichos Reyes de Castilla y Portugal, acor- 


daron estos en 20. de: Junio de: 149.4 que en el Oceano se 


señalase una línea: que corriese de polo a polo, y. pasase 
á trescientas y setenta leguas al O, de las islas de Cabo 
Verde: que todo lo. que estuviese al Ocidente de. esa línea 
perteneciese á los Reyes de Castilla, y todo lo. que se ha- 
bdo al Oriente fuese. del Rey, de Portugal”. i 
¿Cada legua: de las. que entonces: usaban.los españoles 
paez tenia 53 millas, ó. eran leguas de 172 al 
rio de círculo máaimo de la tierra.*: en el: paralelo del 
puerto de Praya dela isla de Santiago. de ib de Cabo 


Verde, las trescientas y: setenta leguas son.21% 53! de dí- 
Ferensia en longitud: la. longitud:de. ese puertoos de 178- 


15' e qee! Cadiz" 3, y suponiendo que. desde él sq com. 


SE Dodlincliió núm. 24, párrafo 2.2 * - 

2: Coleccion de Documentos concernientes á la persona, mages 
y descubrimientos del Almirante D. Cristóbal Colon, tomo, EA 
Madrid 1825, Documentos diplomáticos, págri28/4 00... 

O Eoleéción idem, , apéndice á la Coleccion diplomática, pági- 
na 404 á 406. 

4 Coleccion idem, Docuitentos diplomáticos , pág. 130 á 43. 
-—B_ Documento núm. 35, 

6 Carta general del Oceano atlántico ú talco 590 
de latitud N. hasta el ecuador, construida de orden. del. Rey en el 
Depósito Hidrográfico de Madrid en TIBOO. 140 cmo otd 
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tasen las Eros y setenta leguas al o. , resulta que la 
línea meridiana pasaba por los 3908! de longirna O. de 
Cadiz, y por los 140%: 52 de longitud: E*5 pero. los me= 
dios qué entonces ocurrieron para señalar esta línea y .cO= 
mo se deseaba: en la ES del brad y cd db ia 
ticables 637" 

Eran tambien muy erróneas las eituaciónesi :en lmgitud | 
de las costas y lugares de la tierra, porque resultaban de. 
cómputos muy falibles: con ellos se HomossióNen 1524 que 
la.meridiana de demarcacion en el Oriente pasaba por la 
boca del rio Ganges *, cuya determinacion, segun la carta 
construida en 1812 por vel gefe de Hemddi de la Real 
Armada D. José de Espinosa, erraba en 462 que aque= 
lla meridiaña estaba mas al E.— Magallanes en 1519 
expuso" que desde Malaca Para el E. hasta la misma 
línea" de demarcación, habia 17 y segun tte 
son 327 22': dijo que dos de las todas Moludas estaban g? 
al Oriente de la expresada línea, y aunque uo expresa 
los nombres de las islas la de Fortmitd está en la car 
ta citada 72 22 al Occidente - de. la meridiana. El 
diario de Albo en 1521 * expresa, que desde'el estrecho de. 
Todos'los Santos y Cabo Fermoso hasta las Primeras. islas 
del Archipiélago de 8. Lazaro habria 106% zo" de longi- 
tud, y segun la carta*dicha son:159%. 25 y ae modo que su. 
error en esta: parte del viage fue de 522 55. Tales eran. 
las"situaciones'com qué se. contaba-en aquel tiempos y solo"se 

uede atribuir dá compensación de:errores.el acierto quecon'. 
soliv la diferencia: de'8 “tiene la: longitud. de ena de la 


ls 


1 Documentos núms. 35 y 36, donde-en el primero se ve que 
S. M. mandó señalar tambien 1 la: comer de riot la AS 
de denvarcación:. denb 

2 Coleccion de Déuineutas conbelinientes ón pd, erdomá y , viages” 
y descubrimientos del Almirante D. Cristóbal Colon, tomo 2, S, Ma- 
drid 1825, ici aii coa ' pis e 4 Dis y 970 
á 153. * 

De DEA ni núm. BA. 

4” Documento núm. "35." 

15 “Documentos múáms. '1 9 ba $80 dll 

6. Documento núm. 29201 409 buosll sb cod; 


AN 
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línea meridiana que el Diario de Albowseñala 4las pri= 1521: 
meras islas del Archipiélago deso Lázaro, stponióndolos 


Aipacds desde disen pri bo el-O. 
' y $ MO9' BLIS 


orita ie Magal allanes en: we diripicaga pa 5. Lázaro, 


0Y 


S Partiendo: de das dos islas Vhaggu y Sútuai Pino al 
O. á dar á da Isla de la Gada "limpia de: “bajos, isinhabi- 
tantes, y donde: se: -proveyeron de agua y leña Dela 
isla de la: Gada. siguieron al O., y llegaron-4/ una Asla 
grande llamada Setlani habitada, y que'tiene oro. 
Costeando 4 Seilani tuvieron un temporal * ,y.comél a 
ron al OSO.:4- dar 4 una isla pequeña Mamada: Mazava ó 
Mazaguá que estáren latitud N.: 29 40, “donde fondearon 
cerca de una poblacion pequeña”. ES 

El Rey: de Mazaguá: envió luego: una canoa con disp 
hombres á saber qué gente iba en'las naos,. y qué busca= 
ba:(lo:cual:se entendia por medio de un indio lenguáraz, 
natural de Malaca * y esclavo de Magallanes ," quien-lo: 
habia.comprado anteriormente estando en aquellos paises: 
este. indio «habia aprendido: la lengua: castellana, y otros. 
con quien él hablaba, entendian la de Malaca *; y el Gene- 
ral respondió: ,; que eran vasallos del Rey de Castilla, y 
qu que dle sap con nee po contratar las mercaderías 


il 2 


E A A 


Ñ y i : AS ' EAT. dinos [0 
Mú 2110 81 WN ¿ENERLL;OR 291 


ip Dotnñiénto SÓN :22. PAN IA A 


4 .2 Oviedo, si e ; clas 207, folio! 85 y Daciiniesito DS 
mero 24, párrafo 11: 101 lo sb 
Du y endo núm, ee y Hornet Dec , ES S li 14 Bn: se 3, 
pág." 


“4” Consta de la: ¡ERVIOR' dela; gehte as bed én ES naús, y ES 
te en el archivo general de Indias de Sevilla, entre los pana 
traidos de Simancas , legajo. 14%: .* 

5 Herrera, Déc. 3.2, lib. 2.9, cap. 23: 3 pág: Dio y ¡Qviddo se- 
A parte, Kb. 20, folio 9 vuelta; pero advirtiendo que Maga- 
lanes nunca estuvo en las. Molucas:, .y. que. pomo. se retos qué 
aqui en expresar á Maluco por Malaca. .22 1 0 sés 
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que. llevaba, y. que, si habia mantenimientos. le:rogaba que. 
se..los. diese. y se, los, pagaria, ”. El Rey respondió: » Que 
no los habia para tanta gente 3. pero que. partiria ¡lo «que 
tenia con ellos”, y llevaron 4 á los buques cuatro puercos, 
tres cabras y algun arroz * 

Aquel dia era el de Pastub de Resurreccion : man- 
dó Magallanes que toda la gente saliese á tierra 4 oir 
misa'en una capilla que dispuso'al “efecto, y en un cerro 
alto hizo poner una gran cruz, para que si otras naves 
llegasen: alli, viesenque habian estado, cristianos:en aque- 
llavisla 4¿¿Desde.el cerro donde»colocaron lá cruz ; les. mos- 
traroín tres. islas al. OSO.,, diciendo: que :en ellas. rol ácab mu- 
cho oro;: y. el: modo que tenian de, ceros iballando bp 
citos como.garbanzos y lentejas: %: A Ñ 

«Magallanes dió al Rey ala obs mE preguntó 
si habria alguna: parte donde; pudiese: proveerse de los ví= 
veres-que necesitaba, y de contestó: syque:á-veinteleguas 
estaba una gran isla donde, habia» un Reyo pariente. suyo 
que le daria cuanto quisiese”5, y: ¡habiéndole trogado que le 
diese. pilotos que le ¿guiasen; sen ofreció 4-11: él mismo: ' 
Dióle Magallanes algunos otros, dere y se embarcó 
el Rey, con algunos ¡indios %.,;!020 Ñ 

Saliendo: de Mazaguás- Oc al N. á ds ral a AN isla de 
Seilani, y la cóostearon al: NO); hasta Lo?, ¿Aqui vieron tres 
ici y se; dirigieron! al :O.;¡'cosande, diez. leguas, ¡donde 
hallaron. dos isletas: enla, noche ; capearon, y. por la ma-: 
ñana fueron al SO 4S.,- .COmÓ: doce leguas hasta 10%:20”, 
donde embocaron un canal entre des islas, una de las cua- 
les se llama Mactán y la otra Subú ó.Zebú. Desde la em- 
bocadura. fueron al O. por medio canal hasta hallar: la vi: 
lla de Zebú, y enfrente de ella fonderon: * | | 

«La isla de Zebú, con la de Mazaguá' y Suluan , COf- 
ren del E. 4 ¿SE. 4 0.4 4 NO.; y entre Zebú y Seilani vie- 


mr 3, lib. 1. >, capa 3, » PáB» 5. 
«Hertera, ¡deme ¿.0. 
¿ *dopclapalA spot NÚM. 22: ¡ed y.o 

¡Herrera Dec. 3.2, lib. .1. > cap, 5% pág. De 
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ron al Na una. tierra Pera Palta Ds se > ama Baibay y les 


del'S: del: camino qués Esiduteraja Jen nas Sella y 
Zebír, les dijeron que habia muchos! bajos que: pedian res- 
guardo; y por éso ño ps pasar por 115 tína Caño que 
195 dirigia': 51:5:12010 (OMAN OSI 32901901 

Dlegados 4 a Zbliy ¿LISEIÓn: de la: villa Has ee 3 mil 
Himbres amados de lanzas y 'paveses;, 28 “desde la” playa 
miraban con: espanto * 4 las Maos'; -pórque húnca habian vis 
to otras. Salió'4 tierra: eb Rey" de“Mazáguá, “informó” al 
Rey su primo que aquella gente“éra de' paz, que traia 
muchas mercancias para. contratar y y. que 'sobré 'tódo hi- 
ciese que las naos: uta le de Jin tai ce hr te 
nian grat necesidad 90” | | 

El Rey de Zebú envió: 4 decir 4 Magallaños; qúie” dnté 
tódas cosas queria “que aseñtase pacés con ly le contése 
tó: que lo haria con'múcho gusto: 'wiéndo sú An HAMEATO! 
quiso el Rey le: dijesen” que su costumbre “cuando hacia 
paces con gente extraña, era sangrarse los dos mas princi- 
pales en' los «pechos, y que el uno bebia la sangre del 
otro. Magallanes respondió que' estabá bieñ ; y aguárdan- 
do en la mañana Siguiente al Rey en la nao para ésa: ce- 
remonia, le envió 4 decir: ia atenta su buéna iria 
daba las paces por hechas * i e 

/> Magallanes mandó que 'en señal dé alegría se afepalldo 
se toda la artillería: de las naos ide cuya novedad''se'admi- 
raron los indios, quedando tan espantados , 'que' si se hu- 
biera hecho antes del asiento de las: ¿patos no habria' hom- 
0 en la villa que no se fuéra huyendo *. Rio. 9 
SL: Llevafon luego 4rlas náos gran” dáóridad de Ganas , 
pliétcos ,> cabras; arroz ¿mijo cocos! ñfamés y : diversas 
frutas, lo que se rescataba con cascabeles, cristalinas y 
otras cuentas de SUS y sa cuatro dias , en que mu- 


“Documento núm. 29. ' | 
2 Herrera, Dec. 3.2, lib. 1 »:e esb- 5, pág. 5] 
130 Hetrera!¿ idem, Ad rd 
4 Herrera sde .£ 1.0] 
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1521. cha. de la gente. estaba convalecida con, la: abundancia de 
= yíyeres frescos, mandó Magallanes que se hiciese en tier- 
| ra una casa, de piedra, donde:se dijese misa '. 055: | 
Ao : Hecha La casa:con ¡brevedad , salió. com sus soldados y 
Ml marineros, A. aquella. iglesia, le concurrió el. Rey. la 
| Reina. ¡y su hijo¡con la gente mas. principal, a ver lo que 
querian hacer: estuvieron esta atentos a la misa y; el sa- 


si 


cristianos y en cuya atencion los. boca y puto ásto- 
dos, los de, la villa, . y Megalanas hizo. poner! delante, de 
la iglesia una gran cruz * 

Los. indios dieron muestras, el lesa de haber visto 
oie el oficio divino, y concluido este, el Rey. con mu- 
cho placer tomó consigo á Magallanes ya algunos de los 
principales, que; estaban. con! él,, los, llevó 4. su casa Real 
que,era semejante 4 una, oa donde les puso de co- 
mer. pan Cque, llamaban sagú) aves, frutas, y les dió 
| un vino: ó licor que destila la palma por. unas. cortadu= 
' ras,que le hacen 4 ese fin. El. sagú era hecho del, tron- 
| ca. de ¿Unos árboles semeja a las poleras el que COX” 


do, pan? sen y > 

¿Magallanes Deia que, la: isla de Zobí era rica de 
oro, gengibre y otras cosas que sepodian lograr con fa- 
cilidad; y que. su situacion era la, mas oportuna para ex- 
traer ¿¡gualmente; las, producciones delas otras. islas, yeciz 
nas! “y, ordenó.que;se hiciese una casa. de. contratacion ó 
factoría: para rescatar algunos víveres.! Parece que habién- 
dole dado alguna noticia; de.que la isla.de Burney ó Bor- 
neo tenia gran cantidad de bastimentos y. decia que queria 
Ira. ella, «donde, tambien le darian mejor y razon ES las islas 


rt 


3 9 de E ROSISDa dia $ : ART 
eto Dic. AS Re Pe IS cap:r; pág" eb dina 0.222 
2 ml o Déc. 3.?, a lib 1.9, cap. 3, pág. 5 y 6. 
9 Oviedo, segunda par te, lib. 20, 22» I-, folio 8, y Docu- 
mento núm. 24, párrafo 11... 
4 Oviedo, segunda parte, lib. 20, Cap: Pz. folio 8 vueltos y 
Documento núm. 24, párrafo 12. más l ARE 7] 
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que buscaba de los Malucos ó Molticas , de lo cual la nd 
te.delas naos recibió placer increible *. E 
«Habia diversos/Reyes.en la isla de EshÍol que entre. sÍ 
solian tener guerras y siendo ya este Rey cristiano, que 
se habia. dado por «vasallo de la Corona de Castilla, para 
cuyo soberano mandaba hacer. una gran joya, quiso Ma- 
gallanes mostrarle cuanto, habia ganado con la amistad de 
los castellanos, y. envió 4 decir 4: los Otros Reyes de la 
isla que fuesen:á reconocer al Rey: cristiano, Dos obede- 
cieron luego, pero otros.dosno hicieron caso de, su. man- 
damiénto,, por lo: ¡cual partió 4 media noche en.dos bateles 
armados, «quemó, una villa de estos Reyes, y se retiró con 
muchos yíveres:: 

Aquellos Reyes decian ,+que obedecerian al Rey A 
Castilla ¿y le darian: joyas de oro, pero no, al Rey de 
Zebú, porque: eran tan buenos coimo él, y Magallanes 1 1m- 
sistió en qué habian «de besar la mano al Rey de Zebú.?. 
El. dia siguiente: envió á:decir al. Rey dela. isla. de Mac- 
tan; que le quemaria:su villa, sino obedecia,al Rey cris- 
tiano y; yulé respondió. que fuese que le aguardaria: en su 
vista. «mandó aprontar. tres bateles. con sesenta hombres, 
porque:.los demas aun' estaban enfermos por da hambre qee 
habian padecido en el.grande Oceano ¡pacífico *. 

El Rey cristiano le:aconsejó que no emptenidiese aque- 
llo , porque tenia aviso.que'los.dos'Reyes que le obedecie- 
rón y el otro cuya villa habia quemado: estaban ya.en Mac- 
tan aguardándolo. con «mas. de seis, mil. hombres; y estando 
para partir, le dijo tambien el capitan Juan Serrano, ,,que 
le. parecia:que no tratase: de'aquella jornada, porque de- 
mas, de que de ella' no: se seguia: proyecho,' las naves que- 
daban: con tan mal-recado «que, !poca gente! las: tomaria; y 
que :si: todavia queria pt se hiciese, 5 no: fuese, sino que 
enviase otro en su dugast' | 6 


¿ER rra, Dec. 3,3 dci qe 2, cap, 4 pág, Mo 
2 Herrera, idem : dem. ' 
3 Documento núm. 25. 


4 Herrera, Dec. 3.2, lib. 1.”, cap. 42 5 248 6. 


5 Herrera, idem, db 
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¿Magallasist no quiso admitir: consejo: el Rey cristia- 
no, vista su determinacion, quiso acompañarlo con mil 
hombres que luego se embarcaron en canoas: llegaron 4 
Mactan dos horas antes «de amanecer: era bajamar y no 
pudieron los bateles acercarse á la villa con untiro de ba- 
llesta: queria Magallanes envestir luego, y el Rey amigo 
le aconsejó | que no lo hiciese hasta el día, porque sabia 
que tenian hechos muchos hoyos, y en ellos clavadas es- 
tacas agudas en gran cantidad, donde:su gente pereceria: 
rogóle en fin que le dejase acometer” primero'con sus mil 
indios, “y que favoreciéndole con sus castellanos tendria la 
victoria segura; pero Magallanes no lo consintió, y le dijo 
que se estuviese a nit como peleaban los cas= 
tellanos *.. + 3 

Siendo ya de dia fvande que algunos hombres quieda- 
sen guardando los bateles: salió: con: cincuenta y cinco; 
fue 4 la villa, donde no halló 4 nadie , y habiendo puesto 
fuego á las casas, se presentó un: batallon de indios! por 
un lado; - ebrio: peleando con él, se descubrió otro por 
distinta parte, por lo cual se dividieron! los castellanos; pero 
cargaron tanto los eneniigos que los castellanos se volvie= 
foi? 4 juntar: pelearon gran parte del “día hasta que ya'los 
arcabuceros no tenian pólvora ni los “ballesteros saetas: y 
viendo los indios que no les tiraban, se:acercaban mucho, 
arrojándoles gran cantidad de lanzas: los castellanos anda- 
ban lesbi le pareció 4 Magallanes: prudente el reti= 
rarsé, des el: Rey cristiano miraba: ib e pr sin ¿mo= 
verse 

Estaban los barelcilk lo umsbalentito: des ballesta; , y yén- 
dose retirando la gente, era muy grande la:carga de. ple 
drás, flechas: y lanzas que los indios arrojaban: quitaron'á 
Magallanes- Jaicelada de una pedrada,-y>le hirieron ven 
una pierna: con otras pedradas le “derribaron 7 y estindo 
en tierra lo atravesaron con una lanza larga, falleciendo 
de ese modo con el mayor E y desconsuelo de 


». 
A 


1 Herrera, Dec. 3.2, lib; 1.9, cap. 40, pág. 6. 
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su: gentesel dia:27 de Abril:de 15:21. Murió tambien CGris- 
tóbal Rábelo, que era entonces» capitan de la nao Victo- 
ría y otros seis hombres *. er 

--El-Rey cristiano, viendo que Magallanes era muerto, 


y que los castellanos habian de perecer y. él con ellos, de- 


terminó socorrerlos, y fue tan 4 propósito que todos se: 


pudiéron embarcar y volver 4: las: naos., donde se renovó 
el sentimiento y. llanto de la gente por lo que querian á 
su.general ,:y por:el gran concepto que les. merecia, con 
el: cual iban de buena gana. A: nue parte, aunque 
fuese sufriendo trabajos *. 

. Eligieron por su general 4 4 Duarte Barbosa primo de 
Magallanes * , y por capitan de la Victoria 4 Luis Alfon- 
so, portugués , vecino de Ayamonte, y sobresaliente de 
la:mao Trinidad *,: y en este estado les envió 4: decir el 
Rey cristiano ,; que fuesen a tierra , porque los queria con- 


vidar: y entregar la joya que: habia ofrecido:á Magallanes. 


para llevarla al Rey de Castilla. Duarte Barbosa dijo á los 
capitanes que: habia acetado el convite, y que queria fue- 
sen 4, recibirla joya que entregaria para: el Rey en señal 
de vasallage; > pero el «capitan Juan Serrano e expuso, 
¡»que le:parecia/temeridad salir de las: naos 4 donde el Rey 
,> Cristianos podia: enviar la joya, porque el desampararlas 
»» habiendo sido :rotos ,:y dejarlas 4 a tanmal recaudo era ne- 
,,gocio peligroso, y que seria bien: detenerse para descu- 


qe AS Déc. 3. a, li». 1 o, q ge 31P páz. 6 y 77. Duarte 
Barbosa tenia el mando Hs la nao Victoria desde la caLiaW del puer- 
to de-S. Julian', y Cristóbal Rabelo era criado de Magallanes en la 
nao Trinidad ,: sin; que conste: el Asta, nivel motivo de haber dado 
á este,el mando de aquella.nao, 

Segun:Juau de Barros, Dec. 3.2, bn Bo » cap. 7, pág, 610; y 
Argensola , lib. 1.9, pág. 17, el Ao dia en que murió Magalla- 
nes , mataron tambien en las Molucas por causas muy semejantes á 
su amigo Francisco Serrano, con quien se correspondía para la 
conquista de- estas islas. 

A esfera. Dec. 0. lb. 190 cap: Z. o , Pág: 7. 
Suera Dec 03.4, "hb no; cap, 9> Pág» 13: 


4 Herrera, Déc, 9,0 He! idem, pág. 15, y Documento n nú- 
mero 4. 
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121.  ¿ybrirmejor'si. habia algun engaño.” * Barbosa contestó que 
estaba resuelto 4 ir; que: le: siguiesen los que, quisizsen; y: 
- que si Juan al de miedo se queria: quedar, lo hiciese 
en: hora buena; Pese lo. que fue SErTAno: el: prenta que 
saltó. en el batel * | | 

Era en peda una:traicion que el pon cristiano hacian 
segun dice Herrera”; instado: de los otros cuatro Reyes 
que: lo-habian amenazado de matarlo y. destruir su tierra; 
s1 él no mataba 4 los castellanos ¡y les tomaba. las naves. 
Segun: refiere Oviedo *,el lenguaraz esclavo: de: _Maga= 
llanes se habia hallado en la batalla en que murió su se= 
ñor5 donde tambien recibió algunas: heridas pequeñas, y 
estaba echado en la: cama atendiendo á su salud ;: pero el 
capitan no podia hacer «nada sin él , y con. aspereza lla- 
mándole perro *; le habia dicho-que-aungue su señor hu- 
biese muerto, no'estaba libre de: la servidumbre, y. que 
seria bien azotado., si no hacia“con placer'lo: que se. le man- 
dase: con lo cual el esclavo se encendió en Jra; aunque 
lo disimuló, y se fue al señor de Zebú;.4:quien dió 4: en- 
tender que la avaricia de:los españoles era insaciable, que 
tenian:determinado. despues de yencer al Rey de Mactán, 
llevar preso al mismo señor «de. :Zebú,. y. que asi como 
ellos lo querian engañar , que él viese Coral de engañar- 
los. El señor de Zebú: lo creyó, hizo:su paz: y alianza 
secreta con el Rey de Mactan y «con>los otros, y acorda- 
ron matar a todos los castellanos. 

Fuese una ú otra la causa de la perfidia, ó tal vez 
las dos reunidas, legados, los castellanos a tierra los re- 
cibió el Rey cristiano:con, poca gente, teniendo otra: mu- 
cha escondida y “armada. Llevó a los convidados á unos 
palmares donde se sentaron á comer; y cuando menos lo 
pensaban, dió sobre ellos un gue E de EFÚS que los mató 


Mayo. 


1 Herrera, Déc. 0D, 1.2, Cap. 9. pág- es Y: 
2 Herrera, Dec. aja adem, pág..14:5 : 
| 3 Oviedo, sepunda parte, EE, 020 , folio 9 vuelta: Documen- 
j to núm. 24, parrafo 13, y Documento núm: 25. 
4 Documento núm. 25. 
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á todos menos al capitan Juan Serrano, porque era bien 1521. 
quisto de los indios ”. SA 

Los que estaban en las naos notaron poco despues que 
llevaban arrastrando hombres muertos y los echaban al 
mar, lo que tuvieron por mala señal, y aunque enfermos 
y idos: se animaron unos a otros, sy a prevencion se 
armaron para morir como valientes: á corto rato vieron 
gran golpe de gente que traia á Juan Serrano maniatado 
y desnudo, el cual les dijo que habian muerto á todos, y 
que á él lo darian por dos piezas de artillería, que asi lo 
habia alcanzado del Rey, suplicando que lo rescatasen, 
porque de nó lo matarian * 

Oidas por los españoles de las naos las cosas 5 que el 
triste Juan Serrano les decia , les era doloroso dejarlo cau- 
tivo entre aquellos bárbaros; pero temieron no fuese al- 
gun otro engaño para prenderlos y matarlos á todos; y 
acordaron levarse y salir de alli *. Vieron que volvian'á 
Juan Serrano á la villa; ud a la vela oyeron: gran 
griteria y presumieron que entonces lo matarian * 

Los muertos con Magallanes y en el convite fueron 
los treinta y cinco individuos. siguientes *, 


Con Magallanes en 27 de Abril. 


Capitan general... ...... Fernando Magallanes, 
Entonces Capitan de la nao . 91 

Victorla. ............ Cristóbal Rabelo. 
Marinero. ..... .. o... ... Francisco Espinosa. 15M 
Grumete. 2tiM sia Ánton Gallego. 
SiPresilionte S Moribre de 


AMS .. a... o ib J 


Herrera, Dec. A , lib. 1.2, ca ág. 1 
ER Dé IPR Y: EN ep: 9> bae cl 
Herrera, idem ,dderaf Sy Dosriemo nta 24; S- 13 y 14. 
. PEE Déc. as , idem , pág. 14: 

Consta de da relacion de ap personas que: pi ptdea eñ la 
Ármada desde su sálida de S. Lúcar en 1519, hasta el regreso de 
la nao Victoria, en 1522, y se halla.en: el Archivo general de: In- 
dias de Sevilla entre los papeles traidos de Simancas, legajo 1.9 
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“Criado de ÓN 


Idem Lenguaráz. .. oa 


66 | 
Criado de Juande Cartagena. 
“Idem del Alguacil acc 

A BSpin9sar 000 AR Dn 
Sobresaliente que aunque sa- 
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Rodrigo Nieto: 


Pedro Gomez. 


«116 herido» de. la pelea de 


22 Mactan: murió .en 29 de: 


MoAbriles a pis co 


Obois: 


Capitan: de ey) nao: otEninidads 
Id. de la nao Concepcion, 
Td.<de la: mao ee en 
Piloto 'deS: Mosoigo. ss 
Escribamb, ol soiaiatos 03. ; 
Trisanless dash 

Clérigo. lo did. bars S a el 
TDopelero. Jo. clov.il. e. ! 


ri 
o “ . ... 


Calafate? aotisiaaol esosios: 
are ieids ba A 
Sobresaliente , hombre de: 

O A 


le ..o . 


Id. criado de' Luis de Men- : 


doza Wi de 
Lombardero:.de ¡la Prinidad. 
Marinero A 
Idem... . «lod dnde REA 
Marinerorosiqal oDonieL 
Idem... . + .onollaD. galakK 
neta 
Ídem. 0. 20noL bind. 
Sobresaliente, ACME DE 
18 ERA bobo E 
lic: 10 LU o 


oo 


. 0 
NOA 0 £! A 


Anton de Escovar 


Oj En el. aoihitecen DE de Mayo. | 


¿Dit Pared 
Juan Serrano. : 


- Luis Alfonso de Goitj 


¿Andres de S. Martín. 
¡Sancho de Heredia. 


Leon de Ezpeleta. : 


. Pedro'de “Valderrama. i 


Francisco Martin. 
Simon: de la: Rochela. 
- Cristóbal Ride 


Francisco de Madrid. 


Hands AE Aguilar. 
Guillermo.Fenesió Tanagui. 
Anton Rodriguez. 

Juan Sigura.. + 511075 Y 
Francisco.Picora. . 
Erancisco Marido OIDO 
Anton de Goa... 1: pa E 
Rodrigo de Hurrira:- 

. Pedro Herrero. 

¿o Hartigas 01 

Juan de Silva, p portugués. 
, Nuño. + - 


/ Henrique, de Maláca *. 


AL > AA 


od Y ¿La:mnerte del edad [Henri párece probar die em cau- 


sarde la: traicion del: Rey cristiano vera la que expresa Horréra me] no 
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Idemoncioncete mal 2 lejenis Piti Jango ino. bb 152 1. 
e e PL Francisco de la Mezquitao 
Entenado de Juan: SCrrano. E ramcisco. ova 


z gl O 
pr Misdle ps dora 4 Estas ida habjan fallecido 
de. o enfermeiad ocho individuos: * : cold 


codi EN 


Nas de la. e spedicin de py rie en nl Arctipiólago 
, : , inde S, Lazaro. pr 

Eidos el dial 15% >. de Mayo las tres inaos de Ze, 
que está en 10? 20/N. y fueron al SO. hasta: estar en 9 
45”, entre el Cabo de Zebú y una Isla llamada Bohol; y 
teniendo andadas diez leguas al S. de ¿ZLebú, surgieron en 
la Isla de;Bohol que. está en 92 30”..A la parte del -O,: del 
Gabo de. Zebú hay. otra Isla que se lama, , Panilongo, 
y" és: de Negros; esta Isla se halla, en 9% 20”, y ela y 
Zebú tienen:oro y mucho gengibre ”. 

Viéndo en. Bohoól que: no tenian ct para ei ma- 
nejar las.tres naos. acordaron quemar. la. mas vieja, que-era 
la. Concepcion *, sin dejarla entera para que no pudiese 
servir á los' enemigos, pasando antes 4'las otras naos:la 
jarcia, pertrechos y ¡armamento *. Eligieron por General 
al portugues, Juan Caraballo.que-era Piloto de: S. A.-en la 
nao Concepcion, y. por. Capitan dela. nao Victoria-:á 
Gonzalo Gomez de Espinosa , Alguacil de la nao Trini- 


la que refiere Oviedo, ¡pues en este,caso no habrian muerto al Len- 
guaraz aunque por¡ignorar el la traza de la perfidia , se encontrase 
en Se convite, 

“Consta de la” relación" de” las personas 'que fallecieróm en la 
Ándad, hasta el regreso: ide la nao Victoria y y se halla 'entel:¡Ar- 
chivo general de Indias de Sevilla , entre los papeles traidos de Si- 
_mancas, legajo 1.2 | | 

2 Documento núm. 22. 

3 Documento idem, y Herrera, Des: e ICO cap. 9 
pág. 14. 

4 Documento núm. 24, $. 14. 
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1521. dad, quienes prometieron cumplir las instrucciones del 
I 


' crema roceresaeres e 


Partieron de Bohol para Quipit ó Quepindo (que está 

| en la costa del NO. de la Isla de Mindanio), al rumbo 

l del:SO. y fueron á surgir enfrente de un rio y de la 

Ñ habitacion del Rey , quedando al NO. por la parte de fue- 

ra dos Isletas que estan en 8% 30”. Alli hicieron paces con 

'Ñ los naturales *. La Isla tiene mucho oro, gengibre y ca- 

nela; pero no pudieron hacerse de bastimentos , pues 

aunque el Rey fue á las naos y prometió víveres, no ha- 

bia arroz que era el principal alimento, y resolvieron ir 

á buscarlos 4 otra parte. Esta Isla es muy larga de E. 4 O.: 

desde el Cabo:de Quipit' a las primeras Islas habrá cien- 

to doce leguas de viage , y corre con ellas de E. 4 NE. 

| Junio. > Salieron de Quipit dirigiéndose al OSO., SO. y O. 

————— hasta que hallaron una Isla que tenia muy poca gente y 

se llamaba Cuagayan, en la que fondearon: por la parte 

del N. Supieron alli el parage en que se hallaba la Isla 

Puluan ó Paragua, muy abundante de arroz, del que 

cargan navíos para otras partes; y dirigiéndose al ONO. 

encontraron el Cabo de dicha Isla , desde el cual la cos- 

tearon al N. ¿ NE. hasta un pueblo Sxoca0, que era de 

Móros, donde hicieron paces 5 y dirigiéndose de alli 4 otro 

pueblo, que es de Cafres, compraron por pedazos de lien- 

| zo, cuchillos, tijeras, cuentas de vidrio y otras cosillas, 

ll “mucho arroz, puercos , gallinas y cabras, proveyéndose 
Ñ muy bien *.. *> " 

Ad Esta costa de la Isla Puluan corre NE., SO.; el Cabo 

0) del NE. está en latitud de 9% 20”, y el del SO. en 8* 20”; 

NO y habieñdo vuelto al SO. hasta este Cabo hallaron alli una 

01 Isla , cerca de ella un bajo, y hay otros muchos en este 

camino y 4 lo largo de Puluan: el mismo Cabo del SO. 


p 1 Herrera, Déc. 3.?, lib. 1.%, cap. 9, pág. 14. 
2 Herrera,idem, idem, y Documento núm. 22. 
| 3. Documento núm. 22; y Herrera, Déc. 3.2, lib. 1.9, cap. 9, 
pág. 14. 
4 Idem, idem. 
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corre E. O. con Quipit, y NO. 4-0. SE.£ E,. con Cua- 
gayan *. 

De Puluan partieron para Borneo. con un práctico 
moro, que á costa de muchas promesas les dijo que hasta 
lo mas inmediato de la isla habia diez leguas, y treinta 
hasta la ciudad: la. gente (que serian cincuenta hombres 
en cada nao) iba sana, y se alegró esperando que en Bor- 
neo tendrian noticia de las islas Molucas *. Costea- 
ron, pues, la isla que está en el Cabo SO. de Puluan, 
al rumbo del SO. hasta su término; en su inmediacion 
hallaron otra isla con un bajo al E.: alli en 7% 30* cam- 
biaron la derrota al O., hasta quince leguas , y despues 
fueron al SO. costeando la isla de Borneo,. cerca de tierra 
porque fuera hay muchos bajos, y con:la sonda en la 
mano, por ser costa muy mala, hasta que llegaron á la 
barra de la bahía de Borneo *, por la cual entraron con 
-bateles por delante hasta una legua; pero hallando poco 
fondo volvieron' atrás y surgieron á distancia de tres le- 
guas de la ciudad *. Luego que fondearon (que fue el 
dia 8 de Julio) se oscureció mucho la atmósfera, y tu- 
vieron una recia tempestad *. - ? 

El dia 9. fueron alas naos tres navíos del Rey de 
Borneo, que les llaman Cañamices, y eran como fustas 
con proas doradas de figura de cabezas de sierpes: venia 
-en ellos un hombre viejo, Secretario del Rey, con gran 
“estruendo de trompetas, atabales y otras músicas: las naos 
“le hicieron salva de artillería , y rodeándolas las fustas 
“consu música, fue abordo de la Capitana el Secretario 
con algunos moros; abrazaron al general con tanta ale- 
gría como si de mucho tiempo le hubieran conocido; y 
queriendo saber qué navíos eran aquellos y qué buscaban, 
le dijeron que eran vasallos del Rey de Castilla, y que 


Documento núm. 22. Ri 
Herrera, Déc. 3.2, lib. 1.9, cap. 9, pág. F4w 
Documento núm. 22. | 
Herrera, Déc. 3.2, lib. 1.2, cap. 9, págs 14. 
Pigafetta , Paris , año 9, pág: 130. 
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Hevaban mercancías. para! trocar com las «que: ellos ¡tes 
nian * 

Preguntando: ¿Qué. «mercancías traian las naos ? le de 
- jeron que granas, paños ; sedas de diferentes colores, y 
otras cosas; de-lo:que se alegró y mandó meter en: las 
naos varias frioleras:; comida y diversos:vinos : estuvieron 


abordo" hasta bien' tarde muy «alegres, y .cuando se: quis 


—sieron ir , el Capitan dió «al Secretario una capa de.tercio- 


pelo carmesí, una silla de espaldas, guarnecida de- tercio- 
pelo azul, y'otras cosas para el weee ; Axpattiendoné a. los 
dar otros presentes ?. 

«¡Se»alegró el Rey: con lo que €) Seenstarió: le refinió) 
y mandó rogasen al Capitan le enviase dos de aquellos 
hombres puc: los queria ver: el Capitan envió -ocho-* 
el dia 13 *, y uno fue Gonzalo Gomez de Espinosa; Ca- 
pitan de la:Wictorial: salierománrecibitlos antes dé llegar 
a la; ciudad ,por.mandado del ¡Rey., mas: de dos-mil.hom- 
bres olairebald de arcos, «flechas; cerbatanas , 'paveses, al- 
fanges tan largos como espadas: castellanas, y «Corazas: de 
conchas de tortuga, y.sus vestidos eran de paños de seda: 
llevaban un elefante aparejado con un castillo de:madera, 
donde iban cinco'ó seis hómbres 'armados , y llegados los 
castellarmos salieron los'que éstaban: en el castilla ,- entró 
en él Gonzalo:Gomez'de Espinosa ; fue al Rey. 4.quien 
habló su Secretario «por una cerbatana metida:en un agu- 
jero , y «de este modo Gonzalo Gomez de. »Espinosa:contes- 
tó:4 cuanto quiso. saber *.. Entré tanto los marineros 'de-la 
nao Victoria , Juan Griégo y Mateo Griego:' se: pisa 
de abordo y se fueron á:los. moros des da ciudad *. | 


tad Déc. 3,2, Lib. 10, cap, 9 pág. 147, 15. 
mea: PIO ro 5 y PÁg- e MITO: Sa EN 
“Oviedo, 2: 4 part, ip: “ZO, eap: e eL 4 PE MOD al 
z Pigafetta, Paris , año 9, pág. 140. 

Herrera , Dec. 3.2, lib. 1.2, cap..9 + pág. 15. 11d 
Consta de la selación de:las. ¡personas que fallecio en la 
Armada desde su salida de S. Lúcar en 1519 ,'hasta el regreso de la 
nao Victoria en 1522, y.se halla.em el' Artio general: de Indias 
de Sevilla entre los papeles traidos: de Simancas , leg. 1.2, y de 


PRIMERO -DE MAGALLANES, 71 

El dia siguiente 16.* pidió Espinosa licencia para 
volverse á las naos:, y el Rey le mandó dar: dos piezas 
de damasco de la china, y una 4'cada individuo de lostotros 
castellanos. Gonzalo Goniez refirió 'al Capitan mayor to- 
do lo que habia: wistoy y le: “aconsejó que siendo grande 
aquella ciudad se apartasen de eHa hasta! ¡conocer mejor la 
gente, y asilo: verificaron ”. d. 

-Los castellanos tenian: ESA necexidad de bre! para 
recorrer las naos , y acordaron' que fuesen cinco 4 la ciu- 
dad 4'rescatar cera por algunas! mercancías para Hacer be- 
tun; porque no habia otra pez," y habiendo estado alli 
tres dias no los: dejaron volver, cuya tardanza tuvieron 
los de: las naosipor mala señal: 22 0604, 0d0l1G tu 0314, 104 

"¿Otro'dia por':la mañana y1ieron tres(juncos: ana son 
ls mayores navíos que: usan :en- aquella isla): surtos 4 
media legua de las naos, y creyeron que eran do: mer 
cancías que querians entrar en «la ciudad ; _pero en: breve 
descubrieron::mas de ciento y:cincuenta cañamices que de 
dentro iban! á- las naos ; por lo cual se levaron : estas con 
mucha: priesa: y : «dieron la wvela:3 los juncos: para ¡huir de 
las naos hicieron: lomismo; (pero «viéndose alcanzar se me- 
-_tió su'gente“enc dos: bateles y: los désampararon: las"naos 
tomaron dos juncos, por lg que las sed qe habián; salido 
de, la: ciudad:se retiraronshiiio ios p 

A. los idos «dias: de :este: sacaecimiento, Ó: le dia, 29: de 
Julio añs y" viendo: eh lasnaos«que «los cinco ¡castellanos ho 
volyianty -apresarón” "un Junco: aunque ¡se : «defendió , yy. én 
éliba un hijo=del Rey: de Luzonzcque«es:: una: isla muy 
grande, con mas de cien hombres , cinco mugeres y una 
criatura de des meses 3. slo dr sí el, fepitas mayor 


yk 


“cur ep d ; 
otra rélacion. de e Héntá, a que Armida E (que li en da nao Victo- 
ria!) qlue | "se halla eri el misIno Archivo., estante. núm, 3 , cajon 1.2, 
legajo núm: y) titulado + y Armadas. de la'guarda de las Indias Sc? 
_Pigafetta , Paris, año 9 , pág. 145. 03 | 
Herrera, ¡Déc. 3.%, lib. 1.2, cap: 19 > pág 50. 
| Herrera, idem, idem, cap. 10, pág. ED ¿olmo 
Herrera; Dec; (dE E dh 130, Cap. 10. ae 15. 
Pigafetta, Paris; año 9: pág. 140. 
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el soltar aquel caballero * con la gente para recuperar los 
castellanos: el hijo del Rey de Luzon juró en su ley de 
enviarlos, dejando en rehenes ocho moros principales y 
dos mugeres ; y el Capitan envió á decir con el hijo del 
Rey al de Borneo, que si no le enviaba sus hombres echa- 
ria á pique cuantos juncos hallase ?. | 

Habiéndose ido los moros se encontraron en el junco 
muchas armas , víveres , paños de seda y de algodon: al 
cabo de dos dias enviaron de la ciudad dos de los cinco 
hombres , quedándose con los otros tres,. que eran Do- 
mingo de Barrutia, Marinero, y entonces Escribano de 
la Trinidad, Gonzalo Hernando, hombre de armas, y 
un hijito del piloto Juan Caraballo, que entonces era Ca- 
pitan mayor % y despues que las naos apresaron algunos 
juncos sin provecho, determinaron seguir el viage sin 
aguardar mas %.. : LES | 

La bahía de Borneo es muy extensa; pero dentro y 
fuera tiene muchos bajos que obligan á tomar práctico de 
la tierra; está en altura de 5? 25”, y en longitud de 
201% 05' de la línea de demarcacion. Esta bahía corre con 
la isla de Mazagua ENE. , OS0., en cuyo transito hay 
muchas islas, y el Cabo del NE. de Borneo corre con 
Quipit E. + NE. , O. 1 80 *. | riada 

La isla de Borneo es grande y. abundante de- arroz, 
azúcar , cabras , puercos y camellos *: tiene canela, gen- 
gibre, mirabolanos, otras drogas y canfóra, que vale mu- 
cho y dicen que cuando mueren se embalsaman «con élla.?: 
cria: tambien unos árboles cuyas hojas cayendo en tierra 


1. Documentos núms. 22 y 2d... 10000000 

2 Herrera, Déc, 3.2, lib. 1.2, cap. 10, pág. 15. 

3 Extractos del Cosmógrafo mayor de Indias D. Juan Bautis» 
ta Muñoz; y relacion de las personas que fallecieron en la Ar- 
mada hasta el regreso de la nao Victoria , y' se halla en el: Archivo 

eneral de Indias de Sevilla entre los papeles traidos de Simancas, 
hago p00 | i 

4 Herrera, Dec. 3.2, lib. 1.” , cap. 10, pág. 15: y 16. 

5-— Documento, núm. 22. | 088% sl 

6 Herrera, Déc. 3.2, lib. 1.9, cap. 105 pág. TÚerioo 

7 Herrera, idem», y Documento núm. 22.000. 
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andan como gusanos * . La gente consta de moros y genti-. 


les, se bañan 4. menúdoi traen todos escofias de algodon: 
usan letras y. escriben en papel de cortezas de árboles: es- 
timan mucho el vidrio, lienzo, lana, cobre, fierro, ar- 


mas y azogue. En las batallas ponen al Rey. el primero, 
que no'sale sino: caza y á la guerra; solo le hablan sus 
hijos: y muger, y-los demas por medio de cerbatana: la 


ciudad es grandisima, “y sus casas son de madera con por- 


tales, á excepcion de la del 0 pe y «casas de: ber 


ñores * | 
Partieron los castellanos de la barra de Borneo á ¿primo 


cipios de Agosto , y tomando el mismo camino por donde 


habian ido *, fueron costeando la isla con buen tiempo 
en: demanda de algun puerto para recorrer las naos; pero 
baró la Capitana y en un dia y su noche dió tantos gol- 
pes que parecia hacerse pedazos; de noche tuvieron'una 
tempestad, y al amanecer con Ja creciente de Ja marea 
salió 4 flote la nao. Continuando“su camino hallaron: un 
junco el dia 15 de Agosto, y abandonándolo la gente lo 
tomaron : habia en el mas de treimta mil cocos que se re- 
partieron en los: buques, y encontraron en la misma costa 
urna ensenada, donde se: detuvieron treinta y siete dias 
pos pendol a las naos *... 4 1) 

-Estando para salir de aquella Pte dcoldaten de 
qiciddó el cargo de Capitan mayor al portugués Juan 
Caraballo; 4: quien. procesaron-* porque no observaba las 
instrucciones Reales , volviéndolo 4:su: ejer cicio de Piloto 
mayor 3 y pusieron'en su lugar elegido entre todos 4 Gon- 
zalo Gomez de Espinosa, haciendo capitan de Ja'nao Vicz 
toria 4 Juan Sebastian de Elcano, queshabia salidode Cas- 
tilla de maestre de la nao Eon : era el' maestre 


1 7 pS 
$ , y ' E SA A 7 
£ e y LE e 


| ir _Déc. 3, dlibr 1.2, Cap. 10, Pág: 16, y Oido, 
ga BRO LE. os cap. 3, fol. e, . 
2 Herrera, DéN Pa Lib 1.0 Cap: 10, pág, 16. 

3 Deviñicató núm. oa | 

4) Herrera, ¡Dec:3.2lib:51.9, ps MOS 16. 

5 DI núln. 23] Ane. 


6 Herrera , Déc. 3.? lib, 18 , Cap. 10, pág. 16. 
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1521. Juan Batista de Poncevera:*, los tres gobernadores de la 


===: Armada , y Martin Mendez contador de ella *..... 


Contiuuaron su camino en demanda de los Malucos, 
ó Molucas, y el dia siguiente apresaron ún junco, aun- 
que quiso defenderse, junto á una isla que «nombraron 
Irinidad *.En él hallaron al señor-de la isla Puluan,-ó 
Paragua , llamado Tuan. Maamud , vasallo del Rey. de 
Burney, ó Borneo, 4. su hermano Guantayl., á su hijo 
Luan Maamed , «de diez y ocho años, y ochenta y ocho 
hombres que con ellos iban de la ciudad de Burney para 
lavisla Puluan; los tenian prisioneros por el proceder del 
Rey. de Burney.con las naos, y en 3o de. Setiembre le 
propusieron ¡al señor de Puluan que si queria la amistad 
del Emperador de Castilla se le daria carta de seguro, con 
la. cual ningunas .naos de Castilla le harian daño, y que 
él habia de darles bastimentos á trueque de dinero ó mer- 
caderías:; convino en ser.amigo y servidor del Rey, y en 
darles bastimentóos dentro de ocho dias * de una cindad que 
estaba en lá ribera'á la cual se acercaron... 1 | 
Octubre. =>: El 1. de Octubre juraron guardar las paces los espa= 
ñoles tomando un “crucifijo en las manos; y Tuan: Maa- 
_mud , y su hermano é hijo poniendo. el dedo en la:boca; 
y luego en la cabeza : el 7 de Octubre dió cuatrocientas 
medidas de arroz.,: veinte cabras, veinte puercos:,: cien- 
-==to cincuenta gallinas , y una carta para el Emperador : se 
les volvió, el, junco, los: ochenta. y ocho «hombres ,. unas 
lombardetas de. bronce. que se le, hablan tomado! porque 
decia necesitarlas. por los cafres de dicha: isla y. comarcanas, 
y.sse le dieron, algunas ropas.dé seda, paño $tc. 5 todo lo 
cual se, trató por lengua de un moro que entendia algo el 
castellano ido ibasonol atlas Ná 
Siguiendo su derrota, en que pasaron entre el cabo 
Herrera Déc. 2 db hi pág. 102. 
Documento «núm. 27. ] | 
Herrera , Déc. 3.* , lib. 1.2 , cap. 10., pág. 16. 
Documento núm. 27... 5 
Herrera , Dec. 3.2 lib. 1.2, cap. ro , pág. 16. 
Documento núm. 27. ¿e | 
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de: la isla. Borneo' y: Puluan:,: fueron:4 dar 4 la isla ui 
gayán:: continuaron la misma derrota para ir á buscar: la 
isla de Quipit por el lado del Sur : estando entre-Quipit y 
Cuagayán vieron a/la parte del Sur una isla que se Hama 
Soló:óSooloo, y se halla en altura de 6% : les dijeron «que 
enella: hay muchas y gruesas perlas; que el Rey de aque= 
lla isla tenia una como: un huevo *, y que las conchas 
en que-se crían son tan grandes, que el marisco ó comida 
2 se sacó de una pesaba sobre cuarenta y siete libras:?, 

Continuando aquella derrota: hallaron tres isletas',+y 
imassadelante mna isla" llamada: JFagima, donde les: dijeron 
que hay muchas perlas: :esta isla se halla en-6%:g0*; corre 
con Soló NE. 3 E.., SO. +.0.: está enfrente del cabo de 
Quipit 5 entre este cabo y la isla hay:muchas ¡sletas , yicés 
menester llegarse: hácia Quipit3 este cabo :de Quipie está 
oe 15'5 y corre con Poluan. ESE,¿ONO:*00 00 00 193 

, Hallaron: aqui ún junco ,.cuya gente con alfanges y 
paveses llamaba a las: naos que por. lacalma no podian] Jr 
4 él, pero enviaron los bateles armados:con treinta hom- 
bres cada uno: abordarón al junco , mataron veinte :mo- 
ros, prendieron treinta * , y "murieron quemados : «dos cas» 
tellanos *, ademas de: haber : algunos heridos: Preguntan- 
do al piloto: del junco por las islas de los Malucos;, contes- 
tó que no sabia de. Sa ; nn los: moros Erin, 0d 
Lom lo sabian: pias 

Costearon: por. la parte mel Sun den da de Quipit' al E, 
el 5h hasta unos: islotes; á:lo largo de la costa hay Hindhas 
poblaciones, gengibre y canela muy buena de que hicie- 
ron alli alguna compra: continuaron al. ENE. “hasta ver 
un golfo; despuesal SE: liasta:avistar una isla: grandes y 


Ri al cabo da E. de la nn as e donde: Hi 


a . 0 EN 


1 Documento núm. 22. 

2 Oviedo, segunda parte, lib. 20, cap. 1.2 DOS IO vuelta; y 
Documento núm.'24 , párrafo 16. As ale ep 

3 Documento núm. 22. 

4 Herrera, Dec 3.2, lib. 1,2 pete TO: > pág; 16. 

5 Docamentd núm. 27. 


6 Herrera, Déc. 3.2, lib."1.0, capo 10, do 16: 


1521. 


76 "VIAGES 'AL 'MALUCO.' 
1521. una gran jas tadión em quelsertoBe id oro de un rio 
caudaloso. ¡Este cabo está en 191% 30' de longitud delia me- 
xidiaÑo! h9n 
El piloto del junco apresado iba dirigiendo dio naos 4 
unas islas donde aseguró “que cargarian clavo; pero men+ 
tia: y porque éra natural de ellas, y. pensaba escaparse 
alli *. Dajaron pues. la isla de Quipit siguiendo el rumbo 
del: SE. , y vieron una isla llamada: $ibuco; despues fueron 
al SSE.. y «vieron :otra nombrada Virano Batolaque *.Cos- 
teando: esta: ia bi una borrasca que la aguanta- 
ron:á paló séco,*, Continuaron el mismo «rumbo hasta: el 
cabo, de esta: isla, y luego: vieron :otra llamada Candicar; 
fuerónal-E. entre las «dos hasta estar tanto avante de esta, 
donde :embocarón:entre Candicar y otra que se llama ¡Sa- 
rangant; o en esta surgieron. Estas dos últimas islas es- 
tan en 4? 40'; el cabo:S, de:Sibuco:en 6'; el cabo de Vi- 
rano Batolaque en $”, y-el cabo «de ¡Quipit corre con 
Eres NNO. SSE, sin tocar en ningun cabo * 
¡o Habiendonfondeada ¡fue ¡Arbbrdó anigeñor ena pa- 
zá0s preguntó adonde iban:, y. sabido que á los Malucos, 
dijo que alli habia un” pilot que los guiaria; pero. que 
quería ser bien pagados: se le dió luego cuanto pidió, por- 
que lo queria dejar 4/su:muger; y entrado en la nao, $e 
halló que era hermano del otro piloto que llevaban 5 ha- 
bló un rato con él, y luego se metió en un paráo para 
£Scaparse:s_ pero: Algunos: castellanos fueron tras él , y le 
«volvieron 4 :borda' agarrado por los cabellos, por lo: que 
huyeron los, demas -paráos que estaban “alli :-4:poco: rato 
¡salieron 'infinitos | contra las: maos: pero estas ya iban á la 
velas Y Lol E dpi so les a no aa 
roh * 

Noviembre. De Cod fueron al S. + SE. hasta estar A 


' Documento núm. 22. 
Herrera , Déc. 3.* sido; 1 3, cap+ 10, pág. 16. 
Dcénto núm. ly 
Pigafetta ,, Paris , año 9, pág. 159 y: 160. 
Documento núm. 22. 
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te de una isla llamada Sanguín ó Sangi; y entre las: des -¡VHDT + 
hay po o isletas: que: vor ala parte del O. sd: isla EE 
está en 3% 40% 00 

En las E Herb encima ade la tolda¿ a lok De her- 
manos pilotoscon grillos, y 4 un hijo muchacho; para 
que: dirigiesen la derrota, y navegando cercanos á una: isla 
que costeaban'con poco: sitio por la calma; 4. media no- 
che: se: tiraron: al agua los: dos pilotos con sus: grillos $ y 
con el hijo, y al otro dia supieron por algunos paráos que 
fueron 4 las naos, que los pilotos estaban pisto y que 
0 hijo se habia ahogado ?. 

"Refrescando el viento siguieron el viage con toda la 
it disgustada por la falta de piloto, pero un moro que 
estaba herido , y era de los treinta que apresaron en el 
-junco , dijo quese hallaban á cien leguas. de las islas de 
ed Malucos, y que él los guiaria'?.0 00. 

«¿De Sanguin fueron pues al S. + SE. bai una abal lla- 
pe po Sian 3 sentre ellas Baja muchos islotes , , y esta! isla 
está en 32 justos *. ia iv fi 

+ De Sian siguieron al So4 SO. pue in una sita lali 
Paginsara: está en 10% 10%, ¿un esta. isla cotre'con: Saran- 
ne Dot ANEsy Sios SOatoos deb iibla cdo og eaolisn 

¡De Paginsara. Acedo al Sñs SE: hold: estar entre Ios 
aletas que corren entre sí NE., SO: ; ¿la del NE, se llama 
Suar, y la: otra Mean : la. una estáren 10 cas sep la:otra 
-en 12 gol" jeaasIrsison nos Da 

+ El moro les dijo que: pa abra ¡cerco yde! Meanrsi- 
guieron al ¡ASH! con: poca vela de noche : la: mañana si- 


I es núm, 22..> AAN) , ] 

2 Herrera, Déc. 3,2, lib. 1, capo 10, póg; 16 17. 
Su: Hérrera , idem, pág. Io. : «3 

4 Dota mentó núm. 22. mar 

3 «Documento! núm.22., pero los:10%.1 0! en que dice: está la isla 
Paginsara deberán ser mas bien: 2%.10/,' pues habierido'dicho que 
da isla anterior nombrada Sian estaba: en 30. justos: (que 'eran de:la- 
titud N ) no podiá haber ambioritado patito cera ma S ul SO. 

6 Documento núm. 22.0): e «ira odo rano A 

wr Herrera ¡;Déc..3,?, lib, 10, cap, ¡o pág: 17. 

3 Documento núm. 22. 
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¿N 391. «guiente, ques fue el. dia 8=de: Nariembites y vieron en 
a =éefecto las islas de los Malucos., y «despues se did al 
E.: embocaron entre Mare y 1idore que eran dos de ellas”, 
-y. €n Lidore surgieron junto'ásla villa, por ser muy acan- 
«tilado el fondo:; hicieron salva, envió tl Rey. dos criados 
A saber quiénes eran, y recibió: gran placer de su llegada? 
“Desde la salida de Zebú. hasta aqui fallecieron cinco 
“individuos , Sin sisi los tres di raro en Mutua eydd: 


A ES 


ib y. SE, dogo des bs iS 


¿Naos dé la, pan de : Magallanes en las isla 5 Mo 
9 A: tu 0199 


El Rey! Ao hilórad se lamualrd more 5 ; y. prece- 
diendo recado fue el dia 9, 4 las 'naos en una barca vesti- 
- do de¡una: rica camisa de aguja; labrada de: oro, un: paño 
«blanco ceñido hasta el ¡suelo y «descalzo ,+en-la cabeza Jle- 
vaba un hermoso velo de seda en forma de. mitra ,:y «dijo 
410 maririeros: que estaban: ocupados con: las: boyas que 
fuesen bien, llegados. Entró .en la nao: capitana y sé tapó 
las narices por el olor del tocinó,” porque: era moro: «No 
«habian: pasado cincuenta añós desde la:entrada, dé lós mo- 
cros en.aquellas islás ; que antes eran ihebigadas de Oe 
yy, aun' estaban; en: las, montañas * | 

Lbuicasrollanos Isihicióron Hcafoientas 5. dde presenta- 
-ron. en nombre del Emperador: una: silla'de terciopelo car- 
-Mmesí., na: ropa de terciopelo amarillo, un sayon: de tela 


1 Herrera, Dec. 32 Ub. 1 da sn 10, > Pág hu 

2 Documento núm. 2.5% | : 

3 Herrera, Déc, 3.2, lib. 1.? cap» 10; pág. 17; y Documento 
núm. 27, 
24! Consta de la»relacior de: las personas. que o fallecido « en la 
edema! desde sú:salida¡de San Lúcar en 1519'hasta el regreso de 
la! nao Victoria en: 1 Ajo , y se:halla cn el archivo general de Indias 
de. Sevilla entre los: papeles ¡traidos de Simancás, legajo 1.2 - 

5. El Documento núm. 27 le nombra Zaratan Manzor. 

6 Herrera, Dép;5.23 L1b;p.2 5 a E uy pág 175 y y peento 
DÚM. 27. 
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de oro falso, cuatro varas de escarlata, una pieza de: da= 


masco Amiáril los otra de lienzo , un paño de manos labra- 
do de seda y oro, dos copas de midi , seis sartales de lo 
mismo , tres espejos , doce cuchillos , seis tijeras y seis pel: 


nes : dieron 4 asu: hijo una gorra, un espejo y dos cuchi- 
llos ; y a los caballeros EE entraron «con ellos en las. naos. 


otras cosas semejantes *. 
Le pidieron licencia de Jete del Apetlion! para en- 


trar en su isla y negociar en ella; la dió con mucho gus- 
to., y dijo que matasen á quien los enojase: miró el es- 


tandarte con las armas Reales, y el retrato. del Empera- 


dor; pidió que le mostrasen la moneda, y el peso que te-' 


nia; y habiéndola visto, dijo que sabia por su astrología 


que habian de ir alli cristianos a buscar especería , que la. 
tomasen en buena hora, ; La la mitra. los" abrazó, > 


serte; atico dós OEI 
Los Icatióbanios bajroald á tierra á Racad ; al cabo de 
cuatro: dias le pidieron la: carga del clavo para las: naos; 


dijo que hiciesen el precio; supieron alli que' cuatro quin- 


tales de clavo valian entre los de :la isla dos ducados ; sy 


pasando algunos. dias sin darles carga, dijeron que querian 


salir , lo: cual sabido por el Rey, fue á la capitana , y 
dijo que ¿por: qué se querian 1r? Que no daria él buena 


cuenta de sí , pues ya habia enviado á decir por las otras: 


islas que llevase: clavo quien quisiese , porque sin su licen- 


cia no-lo harian; y que él queria jurar en su ley que en 
su puerto estarian seguros, y que les cargaria. las naos de: 
clavo» siempre que el capitan: jurase:de: no partir de. su 


puerto: hasta: que las: o. estuviesen car gadas ?. 


¡Fueron dos moros á tierra, y llevaron: 'á las naos'un- 
bulto que uno .de ellos:no lo podia conducir mayor con' 
ambas manos 3 pero iba cubierto con ricos paños de seda, 


y. los: castellanos no pudieron ver lo que habiadentro : puso 
Almanzór las manos en él, y a ds la cabeza Y 


1 Herreral, Déc. 3.2, lib. 1.2, cap»:1 1; > pig, 17 5y Documento 
núm. 27. : | | 0 
2 Herrera, idem. . 5, | evo e bd AG NN pe 
3 Herrera, idem. | j 


1521; 
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1521. enlos pechos, y con esto volvieron el bulto el tierra, El 
Capitán Gonzalo Gomzz de Espinosa, ante una imágen: 
de muestra Señora hizo tambien su juramento, y quedó 
asentado que siempre Almanzor seria amigo de los Reyes 
de Castilla, y que daría clavo, y las otras especerías cuan- 
do 4:su ee fuesen castellanos , á cierto precio que:concer- 
taron se pagarla en lienzo, paños y sedas 5 y luego los 
nuestros le dieron treinta moros que llevaban cautivos en 
"las maos , con lo que el Rey se: alegró mucho *. bs 
Diciembre. - e 4) ¿Tidore, Corála, señor de DESEADA 5 sobe 
he Almanzor, 4 darse por amigo y vasallo del Rey de Cas=: 
tilla : fue tambien Luzuf, rey. de Gilolo, amigo de Al- 
manzor , y á ruego de este * acudieron los Reyes de Ma- 
quian y de Bachian á ofrecerse por amigos y tributarios. 
del Emperador, con todos los cuales se hicieron paces en 
_Noviembre y Diciembre. El de Bachian estaba muy. mal 
con lós portugueses , y habia muerto á algunos de ellos * 

En breve tiempo se cargaron las nos ; el capitan ma- 
yor recibió de Almanzor, Lazuf y Corala , presente y. 
cartas de sumision y vasallage para el Emperador, rogán= 
dole:el primero que le enviase muchos castellinos para 
vengar la muerte desu padre: (4 quien mataron en la isla: 
de: Buru, y echaron al mar su cadaver *), y quien le en- 
señase la. Religion católica y costumbres de Castilla ¿ mer. 
tió 4 bordo muchos papagayos rojos y blancos | que no ha> 
blaban bien; miel de abejas, que por ser pequeñas les Jla-- 
mán-moscas , y otras: muchas cosas: , con algunos jóvenes: 
de, las! islas para llevarlos á Castilla; y estando ya cor las, 
vergas izadas , despedidos del Rey y de toda su: gente, se: 
descubrió en la nao Trinidad , que era la capitana y una 
agua por la quita, pee pd tomársela fue necesario a 
Dezror tn onSiduo £ 94 peor 2GdrAs 

+: Frabajaron ocho dias: sin a poder semedia aquela agua, r 


Has Déc. ¿o ib. 178 cabe IT. pág» 17. pe 
, Herrera; idem, pág. 17 y 18.) - Pua 
Documento , núm. 27. : 

Pigafetta, Pl , año Q, pes: 187. , 
Herrera , Déc, 3.2, lib. 1.2, cap. 11, Cág! 18. 


iba QQ mn: 


PRIMERO DE MAGALLANES. SI 
porque diariamente: hacia: mas, y determinaron: dar: ide 
quilla 4 4 la mao para carenarla:5 pero esto exigia: laideten> 
cion «de tres meses, y acordaron que el capitan: Juan Se- 
bastian de, Elcano partiese en: la/nao Victorio: ¿para Casti- 
lla: por: la:via .de:laIndia que hacian los portugueses; lle» 
vando las cartas de los Reyes Malucos y otras cosás:que 
debia conducir¡Gonzalo Gomez de Espinosa; determinan- 
do tambien que cuándo: estuviese:carenada daimao Trini- 
dad tomase: la) vuelta de Panamá,. para! que: descargando 
alli, y pasarido: la carga alomar del N:! (como muchas: vez 
ces imbiámidicho: que se haria ), pudiese la especería ir: á 
Castilla. Partió pres la nao Victoria ,: po de Do ¡Apundados ise 
quedó y UM | k |: 90, bh 211010 2oJ0SÍHI 
Islas és ¿a 0 sus ¡iros j algiala deis Istis 
Gig E dla iia y: cales de ad 2192 28, 


Jolas.el ¡57 ( Latitud, dls A 4 SPOT. 
4 a o » $ EE ro”. 
MIER KDE: ¿Ue 
/: 
¿¿O. e00/;. y) 3 1) 


oa Terrenate.oocóveións sl slo. 100! 
a Ebdore.:.. 61. tv. 030 

SHRMADO cido. ¡oil ¿DO sera ES 
> =Motil.. pides LOA on lab 007]? 


41 Es ns 7 Ñ E Id yy 
Libd Y ud A A E O A » 


¡Estas cuatro islas 
corren N. S2,. 


7 PERLAS 
O ad. PORRO DO 
mdd Labores Oi ae 
+ —Bachiam.a. AT A 
o aralata cantón Y eto. us obanistes ¿1 
cdo: po rosono» obre: 


4") 4? 


Las las son pequeñas , ist «Poca entre, sig y la 


1 Herrera, Déc, 3.2, iba Pe sopa ar p cp 18. % 
2 Docuniata; núni, po £ 4  oboiv 0 o 
TOM. IV, L 
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principal TUE que tiene un volcan? ; esta y lade 
de. Tidore: son: altas, cada una: parecida aá un pan de azú- 
car yy lasiotras mas bajas: y «llanas ?. AL NO. de: Cayoan, 
Laboan:, Bachian y'Latalata . hay otras. islas pequeñas, y 
ávla parte:del; pe de todas. esta: la: de eso: ; “que caen 
Ai a apo | 

160 «MotiLéstá: en: de conil y en longitud de 190” 

be * Bachian corre con Terrenate ENE.,. OSO. Latala- 
ta con Terrenate NNE..,: SS0.: Motil con Cayoan «y con 
Jagima NO ; SE, las. cuales con la isla de Quipit corren 
directamente: de NE 4 «N,, a:S0O E S, pero en las naye= 
gaciones no se'atreyen los rácticos] 4 seguir estos arrum- 
bamientos, porque dicen que hay en ellos muchos bajos, 
y por lo mismo fueron las naos por otro camino costeando 


«dichas islas? 


Las seis 5 que van. señaladas con una rayita a la 
izquierda son todas las que tienen clavo, y algunas nue- 
ces moscadas , pero el clavo abunda mas en las cinco is- 
las de Terrenate, Tidore , Motil , Maquian y Bachian; 
aunque Gilolo tiene-clavo , es muy poco ” 

Las expresadas cinco islas, y otras de su alrededor, 
producen canela. y gengibre, ademas del clavo y nuez 
moscada *. El arbol.de la canela ó.cinamomo nace en luga- 
res secos forilando varas largas. ,.y. no da fruto alguno; 
es semejante al granado de España. ;.su corteza con el ca- 
lor se abre y separa del tronco ; despues de AR un poco 
al sol se la quitan, y, esta corteza es la canela ? 


1 Herrera , Déc. 3. a bs pe 11, pág. 18. 

2 Argensola,, lib. r. o y PÁÑ 

3 Herrera, Déc, 32 , ÚbyT. En > Cap. 143 A , Pág» 18. 

4 ociiuodio núm. da. 

5 Documento idem; pero en una misma'hojá menciona Albo dos 
veces las latitudes delas islas de. los. Blalucas y ea la: sen de Mo- 


.rerrrorsrsron=tsei? 


Si Décuticóko nú a a h4c1o . ¿p090 DOG Mas An 


7 Documento núm. 22. 
8 Herrera y Déc,.3.2; lib. 1.2 , cap. 11, j pág. 19, 
9 Oviedo, “segunda parte , lib. 20, fol, 11 vuelta... 


y 
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El gengibre.lo: hay. en- todas las” islas de este archi- 


15921. 


bsidlagól una parte se siembra y otra nace por sí; pero is 


sembrado es el mejor : la yerba del gengibre es semejante 
4 la del azafran de media nace cuasi del. .mismo' modo, 
y la raiz'es el gengibre *. | 
«El árbol del clavo es afin y griteso g su a vhoja pare- 
ce: der del laurel, y su'corteza'de oliva *.: Los: clavos acen 
en el extremo dé cada rama, brotándo antes un :vasillo, 
del:cual sale fuera: la flor que “es como azahar; la- punta 
del clavo está asida al extremo de la rama, y «cada uno 
va creciendo hasta que queda en su perfeccion * : estos cla: 
yos salen en racimos como yedra ó espino y: enebro;:al 
principio son verdes, luego. blancos, en madurando 'en- 
carnados, y estando secos con el calor. del sol se vuelven 
negros, que es como los traen á Europa, y lo rocían con 
agua salada (para-que'no'se muelan y mantengan su vir- 
tud ): se cogen dos veces al año, y "para conservarlos des- 
pues de sazonados los guardan en silos hasta que los mer- 
caderes los llevan á otras partes. Estos árboles “'nácen' es- 
pesos en riscos altos ó en collados donde los cubre la nie- 
bla, una Óó mas veces al dia, y no los hay en los lanos y 
valles : la gente de aquellas islas. «repartió entre. sí las sel- 
yas de clavo, distinguiendo" sus porciones como nosotros 
las viñas , de EA que cada uno conoce bien su heredad *. 
El Deol de nueces moscadas. es alto y. extiende los ramos 
cuasi como el: nogal « de España: la nuez nace cubierta de 
dos cortezas como nuestras nueces; al principio es como 
un vaso peloso, debajo del cual hay una cubierta sutil en 
forma de red abrazada á la nuez, y: la flor de :esta fruta se 
llama macis Ó macia, que es cosa preciosa: la otra cu- 
bierta es de 'leño semejante al de nuestras nueces ó cás- 
cara de avellanas, , dentro del cual esta la nuez moscada, Í. 
| me Oviedo: 32 danes y lb. 20, Hol 12; y 
pa errata; Dée. DA bi RIO cap: Teo pág: Lgr 
3 Oviedo, 2.2 part. lib. DO O | 
pr Herrárar; Deco 3, Mb bo 11, pág. 195 ¿y Oviedo, 


2 part. ; lib, LO fanal 
3d Oviedo: 22 part; lib.20, fol. 11 y. y fol. 12.0" 
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Herrera en la Déc, 32, libo 1.2, caps! IT, pág. 18 redu- 
ce la descripcion de este árboliá éstas palabras: y, El árbol 
que. cria las nueces moscadas parece: carrasca, y asi nacen 
como: bellotas., y el dedal que tiene és almastiga.? 
Hay en estas islas unas avecillas llamadas. mamuchos ó 
manycodiatas que tienen:la: pluma de lindo color, no to- 
can; en. la tierra ¡sino. cuando. muertas :se les: ye. caer: por 
el aire; no. se ,sabe dondé crian, ni qué comen, y nun- 
ca. se corrompen ni-pudren. Los máahometanos de aquellas 
islas creen que nacen en el Paraiso, lugar donde supo- 
nen estar : las. .: Almas. de los; ¿que mueren , y aquellos Reyes 
les: tienen tal veneracion que cuando. salen 4: una. batalla, 
aunque yan en la delantera y se ¡tienen- por seguros sin 
poder.sser muertos ,,sino vencedores , teniendo ese pájaro. 
Los castellanos juzgaron que. se mantenian del rocio y flor 
de das is Y los trajan por dt | 


E 


METE PÍO Dec, 34, lib. I of rt pág. 18. — Oviedo, ga 
part. lib. 20, fol..rr., 12 y 17. V»:» y Documento núm. 24, $. 175 
pero debe tia: varias clases de; manucodiatas ó pájaros del Paral- 
so, porque Herrera en el lugar citado dice que tienen las piernas 
del largo de 'un palmo, y que'no tienen“alas , y nosotros hemos visto 
en Madrid en 1831. tres; de estos pájaros traidos de Manila adonde los 
habían llevado de la, ista de. Terrenate;. dos. de.ellos eran' del: todo 
iguales , con ely 1CO, del largo. de una pulgada, la cabeza chica, el 
cuerpo desde la punta del pico era, de siete pulgadas de' largo, y 
hasta el extremo. de la cóla 'de“trece ; ytenian alas , y no piernas ni 
«ples. ¡La cabeza hasta los ojos era de pluma negra afelpada; 5 desde 
alli, lo restante de la cabeza y parte, superior del cuello , Ep color 
amarillo, que.mas abajo degeneraba, en dorado., y la ¡parte inferior 
del mismo cuello de verde"hermoso > lás'alas y cola de color de ca. 
£é algo claro»: debajo de las alas Tés silarmdel cuerpo plumas '“ama- 
Jillas y: blancas:; las amarillas eran; las de 'arriba «de. nueve á diez 
Pulgadas, de largo , y las blancas, las, de abajo del ¡largo de media 
vara , cuyas plumas. cubrian por, ¿todas partes la cola del pájaro , y 
formabán 'ún hermoso plumero, semejante: á los que suelen usarse en 
los sombreros : en lugar de piernas á cada pájaro le salian de la ra- 
badilla dos plumas que á:las cuatro. ú cinco pulgadas ya no tenian 
pelos, y continuaban,como dos cordones que parecian cuerdas de 
guitarra de color de café, como las alas: y cola y algo mas largos 
que las plumas blancas. ;El. tercer pájaro se: diferenciaba de los. dos 
expresados en ser rojas y poco mas largas ¡que su cola todas 'las 
plumas que le; salían, de debajo de. las 'alas y. y. en.que dela raba- 
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Es notable la" poligamia; de; los Reyes: de: estas islas, que 
todos “eran moros: seguminformaron ¿4 alos. castellanos Al- 
marizor,tenla velnte y: Seis: ¡hijos é- hijas, y 200 Mmugeres; 
pero, no obstante ,era «eloso', 'como -lo son todos aquellos 


isleños yy el Rey. de: (Gilolo-contaba otras tantas UE GiS 


ó: sas, uo decian er tenia. seiscientos hijos *. 


ed E AAA AA Y: LA 


50M 


Alda: abba 1) ei sx10 Mier Ay de Elcao» 
de regreso de las Molucas para spa 
DE Sí) Persia) ERAS Peri SAR DY S Tin 


EA -esfa na6 de. dore el: qa 21 to Diciembre 


de 152.1 %:con' sesenta; compañeros, inclusos trece indios * 


naturales de, aquella isla:?, y. fueron 4 la: isla: de Mare, 
donde se: proveyeron de-leña.,.: > partiendo de aqui el mis- 
mo«diaal. SSO:én svuelta de Motil, ¿de donde;se. dirigies 
ron 'pór el,mismo rumbo.á: ¡Maquian, y de-alli, siguieron 
al. SO, corriendo! por' las, demas..islas que Judas EXpresa- 
das: hastada; de Latalata*. .. 

De Latalata' fueron. al SO..z “O, patos yd isla. Mamada 
Dtoreatolas 5 4:su parte del. O. hay. otra nombrada-Sulan, cu- 
yas. Islas tieneñí muchos: bajos:: ¿de alli. tomaron, la. vuelta 
del :S, háciacuna: isla. llamada Buró, yen medio, de. estas 
tres hay: otra que: se, llama, Tenado;: al E.:de-Buró se'ha- 
llá una muy grande, que, se. nombra: -Ambon «donde, se ha- 
ceri muchos paños de:algodon, «y. :entre esta':y.la de Buró 
máy unos da eE piden. OEA y No Eo esQ' se «debe 


y 
$ : e ls ee compl led j 
51 z 2 1: 2 4112) AE A CARUL 1131 Ñ E 


dildo en; borici de as cordones; 


Pd LAA 


cintas negras del largo de veinte, E “cinco Seth ¿ Er ancho de 


una línea y del grueso de un “papel; pero bastante fuertes , y cu- 
yo ancho era curvo en forma de media caña. Se dice que los hay de 
todos colores , y que con aquellos cordones Ó. ¡cintas se AGAR á la 
deta de, un arbol euando UiSEén» | 
«¡Herrera , Déc. 3.2, lib..1.2, cap. 11 > ás; 18, 

2 Documento gúm. 22» Lal, 

3 Gomara, historia de las Indias y cap. Bs >: pág; 915 y Piga- 
fetta , Paris, año 9» pág. 202. 

4 Documento núm. 22. 
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1521. costear la ¡slide! Buró por la: parte" ¡del E "nt aldo: 

A judo LAY latitudes: de 'estas-islas soni: Lumutola yo 45 Bios 
FEñad6 20 301. Buró 3?, cuya latitud se observó el 297 
de Diciembre, én'la parte  del' S. de esta :isla * que: corre 
con la de Bachian: de NE:2 N:4:SO:='S.; y está en longi- 
tud de 194% El-28:se hallabansen el: parage de.la isla 
de Buró, y de la de Bidia, que quedaba á la parte del E.— 

El 29 en latitud de 3:51” directamente con la isla de 
Ambon..—El 30 tuvieron bonanza. — El 31 estaban ENE. , 
OSO, con' la isla: de: Ambon 0 a cosa de: doce: lé- 
guas*.. | 
1522. Ekm2£ de Betas se' inadlubas en latitud de y 45". 
Enero. Eli en $ 30'J y la»derrotavfue al' SO0L a ¿Elaza hicieron 
rumbo-SSO. hasta la altura de:6% 151, y despues tomaron 
la vuelta del NO._El'4 siguieron al NO. y. estabanen 52 
45! —El sien 6? 14' ¡2 Eli6:en 7% 02 El 70en 72 30", y 
e rumbo"fue-SO.-El 8: en 8% 07” con el mismo rumbo *. 
Este -dia:8S- vieron unas islasoque: corrian de Oriente 
4 AsOccidentds .embocaron entre dos: de: ellas nombradas La 
Maluco y Aliquira; ensu medio hay dos pequeñas, pero 
habitadas, que despues de. embocár- se dejan 4 a maño de- 
recha; y esta-bocá: corre con Buró de NE.'E. á SO.:'O.: 
Las islas todas corren del E-ENE. aLO::z ::SO. ya cosa de: ¡cin= 
cuenta leguas , que las anduvieron con tiempo: tempestuo= 
so de la parte del S:3 :y habiéndolas costeado : surgieron en 
la última que . se- Vilma: Malua, o yoestáven 8% 208; las 
otras se nombran Liáman, ' Manhtadla y 30 Chis Aliquira, 
Bma y La.Maluso ; Pononi yy ¡Brraid. 9 2alolei 2004 vEd 
En Malua hallaron Pimienta larga, y redonda; la lar- 
ga nace de una planta'semejante: 4 la yedra, que se abraza 
a los árboles, el fruto está ad Se tronco , y la hoja es 
dde ES Dodiinténto!: núm 22. IBOR LEROROSIAO O 
2 Documento ¿en , que aunque! poco! antes dios: que la? latin 
tud de Buró es-0é Zo" $e expresa! aquí la de"3% que mic re- 
fiere , y resultó de una les haa Pa Siero a pita 
-=3'- Documento idem. >? :* p 
4 Documento , idem. OSA O 
5 Documento, idem. ¿22 e OÍ 


PRIMERO ¡DE MAGALLANES. ¡ 87 
como la del moral: la: planta de la redonda es,casi¡seme- 
jante 4 la. otras pero:el fruto; nace en“espiga como la del 
maiz; y todos aquellos campos estan. llenos de, estas plan- 
tas * ODE 
ia de Malva, y; ind al S, peto A isla 
de Timor: 'en el lado: del N. dé. esta isla hayyun tramo, de 
costa que; corre de E.¡4 O. y tendra, diez: leguas. de ca- 
mino 5 era la tierrá mas cercana; está en-altura de. 975 cor- 
re. con Buró. de NE; N..4:S0.2 S,, y:se halla por longi- 
tud de 197% 45”: costearon aquel tramo de E. 4.0. hasta 
el pueblo de la, Querú, “y continuaron. hasta: el de Mam- 
bay, entre cuyos dos: pueblos ;corre-la:. costa de NE/2N:, 
4:S80:15.*,. y. surgierón en: Memes juetet 4 un puerto 
que se > lama Batutara * | 

«¿La isla de “Timor ¡es Appa con: moghas alecipnes: 
en ella hay sándalo muy bueno, * > gengibre, mucho oro. y 
tenia muchos enfermos-de-bubas.: hubo alliuna penden- 
cia entre algunos del buque / An 'ocultamente. se fugaron 
de-la nao, quedándose en:tierra dos-individuos, dea bordo 
que, eran un grumete, nombrado-Martin de Ayamonte, y 
Bartolomé de «Saldaña;-hombre.de armas y page que -ha- 
bia sido del Capitán: “Luis, de- Mendoza ” ;,en- la, nao: em- 
barcaron:sándalo:blanco, y. mas canela * ay el dia: side Fe- 
brero se ¡observó la; Matieno: de, de am A is cis 


| Ebediaivos Déb. 3; 8, dit 49 gi cap. O di LIOS e -Oriedo 
E AA 0 20, Lol. 17-15 - 

.2 Documento núm,-22. 

3 Consta de la +relacion. del 188 personas que Aa Ocicron eE la 
Armada desde su salidá de S, Lúcar en1519 “hasta el regreso de la 
nao Victoria:en 1522 ; y se halla eri el Archivo generál, de, Indias de 
Sevilla entre: los papeles, traidos. de Simancas » legajo, Lor 

06 Documento núm. 22. lr ip! 

5 Herrera, Déc. 3, lib, 42 a ¡cap es E pág. 1 rO:- IÓ 

6. EveeraS idem. * j slow de YO 

7 Consta de la relacion ya a sn ¡pe ersonas que fallecio” 
ron en la Armada hasta el regreso de la nao Victoria , y se halla en 
el Archivo general de Indias de Sevilla entre los papeles traidos de 
Simancas , legajo 1.2 

8 Herrera, Dec. de?) hb 4.2, Cap. 15% pés, 157 

9 Documento nÚM. 22. cd 
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“Salieron: de' Mita y el dia 8. de Holrdrb' observa= 
ron la latitud S; '9%'1o" estando: enla cabeza: del O. de:la 
isla de Timor, la'eual'con el cabo del E::corren “ENE; 
OSO, —El y observaron la' latitud 9 35' estando enel 
cabo: más foráneo de: toda. la isla ,¿de: donde va 'huyéndo 


la costa al :SO,- y taliSiz El 16 observarón 192 :18%; y sel 
cabo de tóda la isla*les: quedaba al-S. — El 11 observas 


rón 9035" y" estában' en bonanza; — El12 «continuó la 
bonanza, y se hallaban con “poca diferencia en el parage 


del dia anteriór. —El:13 observaron 10% 32' ; estaban cer- 


ca de- dos islas que'corren'con él «cabo del 0; de Timor 


de ESE. 4 ONO; desde: aqui emprendieron la derrota para 


el Cábo: de Buéna Esperanza, dirigiéndose al OSO á qn este 


1 


bin perdieron de vista la isla de Timor: 
"“ElFdia 1.2-de' Marzo en latitud S.::26% 20' seguian al 


hoinbO del'OSO: —El dia yen latitud-S.:de 35% 52% les 
-escaseó el'vientoal' ONO.; capearon a palo seco, :yisiguie- 
ron' esta capa hasta el dia 14, en que despues de medio dia 


hicieron-vela 'en“yuelta del:O. con muy! poco viento. El 


dia 16'€n latitud 36%38!:capearon' con'el trinquetexy y 


por liimañana dieron la mayor dirigiéndose «al O:z SO 


El 18 én latitud de:37*35*, diceel diario de Albo * 2 To- 


»» mando el so) vimos una: isla muy alta y ala a ella 


> para surgir, y no pudimos tomarla ,'y :amainamosoy.es- 
s»»tuvimos al reparo hasta la mañana, y el viento fue O, 
>» y" hicimos 'otro bordo de la” vuelta «del N. con los papa- 
» higos; y esto fue á los 19 del dicho, y“no pudimos to- 


»» mar el sol; estabamos con la isla E. O., y ella estáen 38" 
»» de la parte del $. , y: parece que está: deshabitada, y. no 


» tiene arbolado ninguno y boja obra de seis leguas.”: (Esta 
isla es la de Amsterdan que está por esa latitud, y en los 
842 de longitud E. de Cádiz, segun-la.carta construida 
por el nio pe escuadra de la Real Armada D. José ale Es- 


Va JP 


El día 29 también Elba E. O: con, 5 a isla, y se, di 


1 Documentblidemíí « -' , 
2 Documento idem. «E 1011) 
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rigieron al NNO.._ El 22 capearon «vientos contrarios 
hasta la mañana siguiente en-que hicieron rumbo al NO. 
—El 23 en latitud 36% 39” se dirigieron al:O, y hasta: 
el dia 28 al O.¿ SO; O. y O.z NO.— El 29 capearon: vien» 
tos del O. con proa al S/ hasta el medio día: siguiente:que 
se dirigieron al OSO, y el dia 35 al: O. con : viento, 
NNO +... + 
db Bládia primero de Abril continuaron a psico del Quj 
y estaban en latitud 35% 30%; y los dias 2 “y 3 capearom 
vientos del O. -- Desde el 4 hasta el:6:se dirigieron al O, 
y OSO..—El 7'en latitud 40%18* volvieron 4 capear; has- 
ta el. 1o que 'navegaron con los papahigos al: ONO.;,10: 
y O.:S0. — El 1x5 en latitud 40” 24' tuvieron mucha 
mar y viento del O., y capearon con «proa, al 'N.' hastanel 
dia 21, que en latitud 39%. 20” navegaron al:NMO::con 
gran viento SO. El 22. y :23.5e dirigieron” áb NO: +:Np 
y NNO.—El 24 en: latitud 36” $2 capearon hasta el dia 
siguiente que navegaronal NO, y sucesivamente al ONO. 
O. y.0.::NO; hasta: el día: Bo que estaban. en Inti de 
gana 27 $; 2 : 

El. dia ps > de aya fubrár al Ox NO. sy El 2 cal 
O.: 7 90.— El 3 capearon por lá noche: y: despues navegar 
ron. a rumbos del. ONO.,:NO.z O., y. NO: hasta el dia.7 
que estaban'en latitud:de 332 ¿8 S:y:y ise consideraban ya 
a 57 leguas al O.:del Cabo:de Buena: ¿Esperanza ; pero: el 
siguiente dia 8: vieron tierray:civya costacorriw de NE: 4E; 
a SO. O.; conocieron hallarse en frente del rio (del' is 
fante , distantes de él. ocho leguas ,'y+que estaban cosa de 
ciento y sesenta leguas al Oriente del .cabo. ¿Ese 2 cas 
e con vientos del O. ONO Peste nda 3 od 

El día :9.se-acercaroniá tierra y fondéaron:en sd costay 
que exa: muy brava; estuvieron !alli' hasta: el ¿dia siguiente 
en que el viento saltó al. OSO.!, y dandol:lá vela prolon= 
garon la costa buscando algun puerto en que fondear para 
hacerse de refrescos, porque la Nos Peg de la. gente 


I cias Am 
2 Documento idem. . ss ba os aro! 
3 Documento idem. abi olmsarmool 
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1522: estaba enferma; psro no hallando sitio en que surgirtoma- 
ron la vuelta de fuera para franquearse: álo largo de la cos» 
ta vieron muchos humos; la tierra era pelada sin arboleda 
alguna, y está en altura de 33? *. Algunos deseaban que 
se fuese 4 Mozambique; pero los demas dijeron que antes 
querian morir que dejar de ir directamente á Castilla ? 

El dia 11 en latitud 32% $1” se hallaban á cosa de 

diez leguas 4 la mar en frente del rio: del Infante: este día 

y. parte del siguiente capearon en el mismo parage del 
dia 8 ,: y despues: con viento SSO., de uno y.otro bordo se 
franquearon mas. El: 13:en latitud 33% ¿8 con' vien= 
to ENE: se dirigieron al OSO. ; tenian la tierra 4 la vis- 
ta. y estaban N::S:.con el rio de la laguna. —El 14 siguie- 
ron: al. OSO , :y:el cabo de las Agujas. estaba al O. NO, 
distante siete: legnas. — El 15 en latitud 35” 35' se diri- 
gieron al ONO:; tenian el cabo de las Agujas al N.; NE. 

y dice “el: diario. de Albo *: ,, En: esta costa hay atiblias 
corriéntes que el. hombre no les halla abrigo ninguno si= 
no lo que el altura le da.”—.El:16'en latitud 35% 39” de- 
moraba el cabo de Buena Esperanza al ONO.., distante 
veinte! leguas: se les rindió el mastelero y verga de trin- 

-quete , y estuvieron todo el día al reparo con viento O. 
El 17 en latitud 35? 03” tenian el cabo de Buena Espe- 
ranza al ONO, «distante diez:legúas.—:El:18'en la mis- 
madatitud estabaníá á ocho leguas de aquel cabo con mu- 
cho viento, y. sin: ¿ini po porque el agua! corria 
al: ENE *..: 

El dia 19: ya: dol ddendla dd dicho 56 al: ENE, ¿dis 
tante veinte: leguas. El veinte en latitudr33? 24' elica= 
bo les quedaba al SE. E.; yla tierra inmediata distaba 
quince leguas. —El21 capearon vientos del NNO. y ONO,, 

y la mar y. corrientes los llevaron al SSO.:cosa de:cinco: le> 
rte 22 ina jelámalose pato al NO. estaban « en pros 


MES. (vt 
es UN 


0] XL aries núm: 225 j | 

2 Herrera, Déc. 34, lib. 40, pa 1.0 l pág. 110; de Oviedo, 
2.* part., lib. 40% fol. 18. 

3 ene núm. 22. o A a 

4 Documento idem. bi Sastaós00 
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tud de 31? 57”, y les demoraba. el cabo al:SE. 7 Es dis- 
tante «setenta leguas, y sucesivamente siguieron rumbos 
del NO. y NO. 7 N. hasta .el dia 31 que estabán 12% 30 
de latitud S *. 


El dia. Jo dé: Junio se Beacon al NO., y. inierds = 


á4.ese rumbo, al NNO., y al NO.¿N. hasta el dia 7 al 8 
que estaban en la equinocial (y la:cortaron por los: 3 40" 
de longitud:/O. de Cádiz ). Desde aqui continuaron aque- 
Los rumbos hasta el dia 15 que se hallaban en latitud N, 
946/, se consideraban en la inmediacion y al OSO. de 
los bajos de Rio Grande, y por la soche: sondaron veinte 
y tres brazas * 

El dia 16  navegaron al NO, ep ds asta baii en 
latitud de 10% 15”, sondaron diez , doce y quince brazas, 
y dice el diario de Albo *: ,, Los bajios corren:DO.., SE., 
y este día nos parecia que fuésemos al cabo de: elos: y de 
la isla, ¡mas las cartas no las hacen asi' como ellas estan, 
y es menester que: los que van por aqui" miren como 
van.” —El 17 fueron al NO. y ONO., y estaban envlati- 
tud.10% 47/. Las aguas los. tiraron hácia el Rio Grande; 
sondaron diez , nueve, ocho - y cuatro bráZas ,' y despues 
fue creciendo el fofidor Nica! 18-en latitud: de 11? estu- 
vieron fondeados al E. de un :bajo..—.El 19 'y-20 bordea- 
ron con viento SSE, «y SSO., sy sondaron.entre; doce y 
seis /brazas. —El 21 estaban en el bajo «del' Cabo Rojo, 
donde fondearon en ocho, brazas. —El 22 se hallaban ocho 
leguas alS. del Cabo Rojo ,'y de noche fondearon..—El 23 
navegaron seis. leguas al. SO..—El 24. 1os tiró:el- Agua al 
OSO. cosa de siete leguas. le) 25 naNegaron al DO43 30. 
ocho leguas. —El 26 estaban en latitud de 119 5 — El 27 
en latitud 129-03/ sé hallaban enfrente: del rio: de 'Casa 
Mansa;. las aguas los tiraban-al.E. , estaban en' 'bonanzas y 
en treinta brazas:de-agua:—El 28-en latitud 129.41 1es 
demoraba Cabo Verde al N. ¿ NO.._ El 29 estaban en la- 
titud 12% 35”, las aguas los tiraron cosa de ocho leguas al 

1 Documento núm. 22. 


2 Documento idem, 
3 Documento idem. 
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O. , y el rio de Gambia-distaba veinte leguas.-—El 30 na- 
vegaron cosa de diez leguas al: NNO. y el Cabo Verde 
distaba veinte y cinco leguas *. 

El dia 12 de Julio navegaron diez leguas dl NNE,, 


el Cabo Verde distaba doce leguas y 'la tierra: mas cerca- 


az : ma siete; y habiendo llamado á la gente para tomar su pa= 


recer:de irá las islas de Cabo Verde, :ó 4 la tierra firme 
4 hacerse de: víveres ?, de que tenian gran necesidad sin 
haber comido en Ielítichio tiempo' mas que arroz *, delibe- 
ró el mayor número de votos de ir. 4 las islas. El dia 2 
estaban en latitud 14? 30” distantes doce leguas de Cabo 
Verde. —El 3 en latitud 14? 44' se hallaban 4 veinte y 
cuatro leguas al O. de aquel Cabo. —El 4 en latitud 142 
35* navegaron de uno Y otro bordo con viento NO.— 
El 5 en latitud 14? 47" les demoraba la isla de Mayo al 
O. ¿ NO. distante veinte y ocho leguas. —El 6'en 14 52 
distaba la misma isla veinte leguas. 4 1El 7. se dirigieron 
aliO. y O.+NO..—El 8 en 14? 47' tenian la isla de San- 
Ss al NO. sd de 
El dia 9 dice el Diario de Albo * : ,,Surgimos en el 
y¿ puerto'del Rio Grande, y 'nos recibieron muy bien, y 
¿y'hos dieron mantenimientos cuantos quisimos, y este día 
3 ¿fue miércoles, y este dia tienen ellos por jueves, y asi 
¡5 Creo que nosotros íbamos errados en un dia, y estuvimos 
53 hasta domingo en la nóche, 0d hicímonos-á- la vela por 
¿miedo del mal tiempo y travesía delpuerto, y 4 la ma- 
Mana enviamos el batel en tierra para tomar. mas arroz 
55 que teníamos necesidad, y nos: estuvimos: volteando de 
,/Un bordo y otro hasta que vino.” 
qe La nao po capilar pida en el viagé habian falléci. 


rían: comprar pan, 


5 ¿468 ' o NO 


mue 


. 


ln o EAS: núm. 22. 

2 Documento idem. 

Y Herrera, Dec. 3.*, lib. 4.9, cap. FÉ pág. ITO. 
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la bomba *, “ofreciendo que; por no tener dinero, los pa- 
garian en clavo”, á cuyo fin llevaron á tierra tres. quinta- 
tales ?; pero resuelto esto, el: dia 14 dice" el Diario: de 
Albo *: 2 Enviamos el batel en tiérra por mas arroz. y él 

, vino 4 medio dia, y tornó por mas, y nos, esperando 
>, hasta la noche, y él no venia; y nós esperamos “hasta 
,,Otro dia, y él nunca vino; entonces fuimos/hasta cerca 
5, del puerto por ver qué era esto,-y vino una barca, y 
5, dijo que nos rindiésemos, que nos querian enviar con 
3, la nao que venia de las Indias, y que meterian de su 
, gente en nuestra nao, y que asi lo habian ordenado. los 
,, Señores. Nosotros requerimos que nos enviasen nuestra 
,, gente y batel, y ellos dijeron que traerian la respuesta 
,,— Je los Señores ; y nós dijimos que: tomariamos otro bor- 
,» do y esperariamos,. y asi hicimos otro bordo y hicimos 
,, vela con todas las velas, y fuímonos con veinte: PY dos 
,, hombres dolientes y sanos *, da esto fue el martes 4-15 
,, del mes de Julio. A los 14 tomé el sol, > Y está este pue- 
», blo en qu Lot” 
El. Hina portugués que presidia « en ya is] de San- 


y peda: Déc. 32 Lib 4eicapiT págoO ros 
2: Oviedo, “seguáda parte , lib. 20, dd 12 Sy gal y "De 
cumento núm. 24, párrafo 20» 
- 3 Documento núm. 2). 
4 Documento núm. 22. do 
5:El número de veinte y dos hoinlires que expresa el den 


dt núm. 22, precisamente incluye tres de los indios de Tidore .... 


que venian en la nao, porque de la relacion de la gente que falle- 
ció y que volvió en la nao Victoria, y está en el Archivo, general 
de Indias de Sevilla , estante núm. 3, es cajon 1.2, legajo núm. F¿ t1- 
tnlado: ss Armadas dela guarda de las Indias oa, consta que la 
nao llegó á Sanlúcar con diez y ocho individuos de los de su dota= 
cion , en lo que convienen Oviedo y; segunda, parte, lib. 20)cap. aja 
folio 12 vuelta , — Gomara, Psóna de las ¡Entes ] cap. 98, pá 
gina 91— y el Documento núm. 24, párrafo 20; y en la misma 
relacion citada de la gente que tales y qúe volvió, enlwrilo Vic- 
toria, se halla que desde el dia:15 de Julio de:1522 hasta que la 


1522» 


E 


a 


nao llegó á Sanlucar. solo falleció: el' marinero Estéban Villon eldia 


6 de Agosto, resultando que el dia 15 de Julio habia 4 bordo diez 
y nueve individuos europeos, y que los tres restantes. hasta veinte 
y dos eran indios de Tidore. oa gasol. 
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iaad tiago, sin, saber de donde traian el clavo, trató de apresar 
la nao ',»y tomó el. batel poniendo presos 4.los que ha- 
bian saltado en tierra Pr la compra, que EucroR: los doce 
individuos siguientes DE 


| don de la nao. . +... Martin Mendez. 


pe Despensero.... «..... « Pedro Tolosa. 
Carpintero... «'.....» Ricarte de Normandía. 
Lonibardero ws vns e.» «« Roldan de Argote. - 


Maestre Pedro, 
Juan Martin. 
“ASimon de Burgos. 
i (Felipe de Rodas. 
Marineros: +... ..«.. ¿Gomez Hernandez. 
Pe PA Socacio Alonso. 
ss Grumete. ...o....... Pedro Chindurza.: 
Pages lo sil as. Vasquito Gallego.'* 


Sobresalientes. ..... 


El dia 16 con rumbos del tercer cuadrante llegaron 
4-14. 14/ de latitud. —El. 17 navegaron al O... Desde 
el dia 18 hicieron rumbos del cuarto cuadrante. —El dia 
24 en latitud:19% 34* les demoraba la isla de S. Anton al 
SE. ES. —El 28 en latitud de 22% o1* demoraba Teneri- 
fe al ENE., y siguiendo rumbos del NO. N., NNO. y 

N. ¿ NO., estaban el dia 31 en 25” 35* de latitud NN. ?.. 
Agosto. -:Elidia 1.* de Agosto y el siguiente hicieron rumbo del 
NO.¿+N.—El 3 el N.¿NO.—El 4 en latitud 29% 13 de- 
moraba. el Pico de los Azores al NNE. , y la isla del Fier- 
ro al E. SE. —Desde el dia 6 en latitud de 31% hicie- 
ron rumbos del » primes cuadrante próximos al N..—El dia 7 
en latitud 32% 27' les demoraba el Fayal y el Pico al 
NE. ¿N. el 12 en latitud de 35% 49" demoraba el A 


2 Henbra Deo. > pda 40, cap. r 2, pág» ITO. | 
sl 2 a TiDn citada o el número 5 dela página anterior.de la 
gente que falleció y volvió en«lamao Victoria ,:y está en el archivo 
geñevál. de Indias de Sevilla , estante múm. 3. o, cajon: 1.9, legajo nú- 
mero: 7 titulado: ,, Arta dela ra de pr Indias Roa: 
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yal al NE. y S. Miguel al ENE. .— El 14:en latitud 382 
28” tuvieron mar gruesa. —El 15. con rumbo: del NE. 
N. pasaron entre las Islas del Fayal y de Flores. — El 18 
en latitud 42% 05” capearon vientos contrarios. El 20 
en latitud 42% 36" continuaban á la capa, y el agualos 
llevaba al NO. —El 21 seguian á la capa con poco vien 
to E., y al anochecer se dirigieron al SSE. en demanda 
de las islas de los:Azores..— El 23 en latitud de 42% 07 
ya pudieron variar de rumbo, dirigiéndose al ENE. y se- 
guidamente al ESE..-_El día 28 en latitud 39% 55” les.de- 
moraba la isla de'S. Miguelral SO. O..—El 29 emlati- 
tud 39% 17” el'agua corria mucho al SO. _El:30:en la- 
titud 38% 40” continuaron al rumbo del ESE., y el 31 lo 
variaron al ESE. * | jon 4 
El dia 1.2 de Setiembre estaban en 37% 14”, y opi- 


naban que el Cabo de S. Vicente distaba ochenta y una === 


leguas.—El 2 y 3 se dirigieron al E.: este último. dia es- 
taban en latitud de-37” 08: y se suponian á4 ocho leguas 
del Cabo. — El 4 por: la mañana vieron el Cabo de San 
Vicente al NE: , y hicieron rumbo del ESE. para sepa- 
rarse de él *; y el 6 de Setiembre de 1522 llegaron 4 San- 
lucar de Barrameda 4: los trestaños. menos catorce dias de 
su salida del mismo puerto, habiendo andado, segun su 
cuenta, catorce mil leguas %.. ..... "0901 
Desde las Molucas hasta Sanlucar fallecieron quiñce 
individuos de la dotacion de la nao * sin incluir los dos 
que huyeron de á bordo:en la isla! de Timor, ' ni losídoce 
que quedaron 'en la isla de Santiago de:las:de Cabo Verde; 
venian flacos y en mal estado de salud los diez y ocho que 
llegaron al- puerto *,.con- los cuales habia completado su 
1. Documento núm. 22. EE E 
2 Documento idem. | 1 do | Uobistzaod 8 
3 Herrera, Dec. 32, lib. 4.9, cap: 1.9, pág. tro. 0000 00 
4 Coñsta'de la” relacion de las personas que fallecieron 'en':la 
Armada' desde su salida de Sanlucar en 15 119: hasta él regreso de:la> 
nao Victoria en 1522, y se halla en el “Archivo: general de Indias! 
de Sevilla entre los papeles traidos de Simancas, legajo 1:94? 
5 . Herrera; Déc. 3.2, lib. 4.9, capo 10% págod 10 y Gomaras: 
Historia de las Indias, cap. 98;, pág- QT GRO OR. E. 9715 Share 
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1522. 


Setiembre. 
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1522. viagé el capitan Juán Sebastian' de Elcaños y Alediéton 
tambien varios de los trece indios de Tidore que condu- 
cia en la nao * 
Los individuos de Havas de la nao Victoria que re- 
gresaron con: ella a Sabncar de Daurada fueron los' si- 
Aid | 


«Capitan... ..:. «... Juan Sebastian de Elcano. 
Photo... e... . «. Francisco Albo, 
Maestre... .¿......:. Miguel Rodas. 
+Contramaestre. ; . .. Juan de Acurio. 


Merino......:... . Martin de Yudicibus. 


Barbero... AILLVO Dl Hernando de Duselmante 
Condestable....... Aires. 
Diego Gallego. 


Nicolao de Nápoles. 
Miguel Sanchez de Rodas, 
Francisco Rodriguez. 
¿[Juan Rodriguez de Huelva) 
y : y Anton Hernandez Colmenero. 
A: la! Juan de Arratia. 
Grumete: De... «¿Juan de Santander. 


IVIARIDCIOS y: 01 tig 


| [Vasco Gomez Gallego. 
_ Pago SN vo... .... Juan de Zubileta. 


dior - ¡Antonio Lombardo *, 
¿De las: indios que llégattn vivos y GER ver m7 
Emperador y 4 estos Reinos habia uno tan Ej que lo 


da tester 'Déc. 3.2, Lib. ns, cap. 1.9, pág. TITO. e aL! 
Pra de las Indias, cap. 98, pág. 92. Ovinos segunda par- 
te, lib. 20, cap. 3, folio 1 
2 Consta de la plo de la gente que falleció, y ains enla 
nao Victoria desde que salió ¡de la. Armada: de Sevilla en. 1519 
hasta 1522 3 y se halla enel Archivo gener al de Indias de Sevilla, 
estante núm. 3.2, cajon T.?. » legajo St titulado: cdi de 
la. guarda de las Indias B0d PA 
Antonio ¡Lombardo debe ser Antonio] da festa á qien Mas, 
marian-Lkombardo por 'ser natural de Lombardía: Oviedo, s.- 
gunda parte , lib. 20, cap. 2, folio 13, y Documeñto núm..2%+. 
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primero que hacia, era inquirir, cuántos reales. valia un 
ducado, cuántos iadis un real, y cuánta pimienta 
se daba por un maravedí, ¡Añdrnfándose de tienda en tienda 
del valor de las especias; lo que dió causa para EEE no 
volviese 4 su tierra, aunque'lo verificaron los'otros'*...:- 

OBSERVACION 2,* Ademas de. los: acaccimientos. que 
quedan expresados , este vlage memorable: ofrece algunas 
consideraciones facultativas, Prescindiendo de la construc- 
cion. de los buques de aquel tiempo , el conocimiento del "punto 
del. globo en que se: hallaba la nave ,se deducia del rumbo 
que. había. seguido y de la latitud. obsecadida; ¿5 peroél run 


bo:era de la aguja, sin conocer la cantidad de su varia> | 
cion, pues aunque el Diario de Albo dice:enlos: dias 4'y:25. 


de Marzo de 1522 que la aguja. noresteaba; y algunas 
veces contasen.con la variacion, como parece do verificaron 
el gy 556, 25 y 31 de Marzo; elo12:y:1:4 de Abril; el 
Ós IF Y Ego Junio; eb 25 y 28 de Agosto, y el 10 de 
Setiembre de 1522/54 cantidad debia ser imaginaria; 

porque no expresa cómo la averiguaban para emplearla 
en esos.únicos trece dias de: todo el viago. La latitud. se ob- 
servaba con. el :astrolabioó:con un cuadrante demadera, 

resultando correspondiente á los defectos de la: construccion 
de:estos instrumentos ,exror: de. observacion; ¿inexactitud 
de: las tablasode declinaciones en aquella épocas Aun! así 
era:el punto, determinado con estos datos enla:mar:el mas 
exacto, pues: el. que:se señalaba con rumbo:y distancia;:ó 
con distancia: y latitud, quedaba mas dudoso, pórque ta 
correderdmo sevusó hasta el. siglo siguiente, y elocamino. de 
la nave'sevestimaba dojo. ¡Se puede: juzgar de: los. demas 
elementos.con que semanejaban «aquellos :nadeg agtes y opor 
haber. corrido alioccidente: hasta volwer al meridiano .de 
la salida , é ignorar que á bordo: debiamcontarsun dia mex 
NOS que. envaquel “parage.o' ¡Com tam estasasoluceso y, recur- 
sos, y wen aquel tenebroso estado: de la hidrografia!se dió 


E al globola, primeramez, emla nao Kictoria, ars 


rostrando todos los LaS ,LEtBrOs de, tan UN 


ito dd 7 e ODE e RTYTIS H 


1 Herrera. Dic. 3e, libu4o, qepd ya ,¡pág» dl dE 1191 
TOMO IV. N 


a) 


1522. 


1522. 


Enero, 
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viage de descubrimientos, ASIAN po extensas vegimes 
= ardientes y: it rare aora cobsa 


1 rbroinab sol mia VIL 
A de la nao lroldado que quedó en da ¡ia 
(as pard carenarse , cuando salió dealli para España 


vda nao, Victoria. AN o 


Habiendo: ud de Tidore' la Victoria , y empezan- 


Febrero, do:los de la Trinidad la carena de su nao,:llegó: 4: Tido- 
y Marzo. reel Rey. de Gilolo, que: se «alegró. muicho da verla, y 


Abril. 


quiso saber el modo de pelear de. los castellanos , quienes 
por:darle gusto se armaron. Se repitió por servidor y. síb- 
dito del Rey: de Castilla, y pidió 4 Gonzalo Gomez de 
Espinosa que le diese dos piezas de artillería, un lombarde- 
ro y. dos castellanos , para que le ayudasen á castigarciertos 
rebeldes. Entretanto los indios de Tidore se prestaron con 
todo:lo posible 4 la carena de la nao,:y estando ya a 
ta, «regresaron los que fueron a:servir al Rey de Gilolo-* 

9 Los:castellanos habian fabricado en Tidore una lp 
formando factoría Real , por. si otras. naos de Castilla' llega- 
sen: 4: los:.Malucos ::en- ella pusieron: las:mercancías:que te- 
nian' para rescatar5 la artillería de la nao Concepcion que 
habian quemado, yde la Santiago que. se. habia ¡perdi- 
do; varios aparejos de á «bordo; una parte-que sobraba del 
cargamento de da:nao; y Gonzalo Gomez determinó dejar 
en la: isla el:cuidado de esa! hacienda y factoría:de'S. MA 
al Despensero Juan de Campos de: Escribano5:a1 Sobresa- 
liente Luis' del Molino5:á los Criados «Alonso. de«Gota, 
Genoves, y Diego Arias; y:4: Maestre Pedro ¡«Lombarde- 
ro, quienes:sirviesen. de es y se informasen: del trá- 
- fico dedlantierrasicombrcadasol ha =p 

-“Despidiéndose del Rey de Tidore y de ¿lados defi a, 
Rá de.alliclaónao: Trinidad el dia, 6. de 'Abril «de: 1522 


con cincuenta personas. de. dotación, > el Pr «de 


Yi 0 AO AYTO p 


YY pl 

I a Déc. Zas a iba ¿0 » cap 2, "págs TIT. 
2 Herrera, idem, y rolabnto núm. 40. | P 
3 Herrera»: Décióg.?. lib 40, 09pd2 y págord 1.5101 ; 
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PRIMERO. DE MAGALLANES. 
unos novecientos. quintales de:clavo*.. Navegó cuarenta 
leguas hasta una isla nombrada Zamafo "y que: está en 22 
30'de latitud N.,:y era del Rey de: Tidore , donde 'fue-= 
ron bien recibidos, porque “dicho Rey lo habia mandado 5 »Y 
les: dieron: por diner cuantos bastimentos necesitaron * 
or Partieron de: esta isla, «y. cuando: estuvieron: en mar 
frañicas formaron: consejo para deliberar. sobresla. derrota 
que habian de seguir; computaron que de: los Malucos:á 
Panamá no habia mas de dos mil leguas; y que sí los tiems 
pos los ayudaban , era el mejor y mas:corto viage: que po- 
dian hacer, conforme al deseo del Rey.:Su derrota hacia 
levante tenia vientos-contrarios; tomaron»el bordo del. N.; 
encontraron en los 202 nna isla, de donde fue á la. nao mu= 
cha gente bárbara, y teniendo á bordo: un hombre:de: ellos, 
siguieron su viage con el mismo bordo del:N. por'espacio 
de cuatro meses hasta ponerseen 42” de latitud boreal *. 
Esta isla, segun refiere Oviedo E es una de las: de Jos 
Ladrones: 6 Ó: Marianas. ] pal 
Estaban: en los 42% de latitud N., pde experimena 
taron por cinco dias-un temporal tan fuerte, que les obli- 
gó 4 cortar el castillo: de proa, les rompió el de popa,.tron= 
zóÓ: por dos partes el mastelero mayor, rifó dejando en pes 
dazos lo mas del velámen , y estuvieron para perderse; hasta 
que cedió algo el tiempo. La gente enfermaba, y ¡sOspe- 
chando que el mal eran lombrices , abrieron el Pelo hom- 
bre que murió, y no le hallaron mas que una * 
Con aquel mal tiempo fueron en demanda dedas ll de 
doridé era el bárbaro que tenian 4 bordo; pero no: pudien- 
do tomarla, cra á otra que distaba. veinte Sus de 


DUE: Nomina núm. bb ás 0 

42. Es. equivocación de Herrera. , parque dd no es sen , Sino 
un pequeño golfo que está al SSO. de a, E e yy en esta 
isla estaria.la nao “Trinidad. +: 

5 Herrera ,:Déc. 3,2, lib.< o j ich 2, “pág 'KIoLiri Segun 
Oña segunda parte, lib. :20 ,folio: 38: ÑpUi «está; 'Zainato en 
“la costa del E. de la isla de Gulolo: | 

4 Herrera, Dec. 3.?,lib. 4.2, cap. 2, págs ID heoiioví 

5 Oviedo,segunda parte, lib. 20, soho:35 Felas: e 

6 Herrera, Dec. 3.2, lib. 4.2, cap.. 2, págs: Didac: 


I 52 2 


Mayo A 
Junio, 
Julio , 
Agosto. 
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1522.  ellay:con la mayór parte de la gente bald Echaron:en: 
tierra al bárbaro, y volvió con:otros dos cargados: de ca- 
ñas dulces'y, otros regalos, qué se:dieroná los! enfermos. 
Mandó.el capitan que saliesen:dos ¡castellanos 4 reconocer 
la tierra, y. encon:raron que :era: isla pequeña y:seca, sin 
que hubiesesien::ellao mas: que cuzrenta personas. Salió á 
tierra el: capitan, y regisirando unas peñas halló encima 
dezuna! uni pozo; de: donde cogieron quince pipas de bue- 
na agua. Aquí] se; huyeron cuatro hombres en fin de Agos- 
tode 1522, y: auque el:capitan les. ofreció el perdon, 
no volvió: mas: que¡uño '?., Esta isla en :la relacion citada 
entelohímherd Joseonambra Mao y segun: Oviedo-* es: la 

mas: cercana al:N. de la: 15/42 de Botaha de las. delos La- 
dronñesz ambas:són: las mas próximas á la. equinoccial, dice 
estan en 12 y:13", y que corren NiS, 2 

Setiembre... Distaba esta isla trescientas leguas de las de Malucos, 

y tardaron mes y medio en ándarlas *.En. ese: tiempo. mu- 

rieron muchos de la dotacion *; y cuando llegaron á surgir 

a la primera tierra (que erala costa de Zamafo cerca de 

la: isla. de Doy ?), pasó por alli un barco cuya gente conoció 

áda:nao; preguntó de:su viage, y dijo.que quince dias des: 
pues:de.la: salida de la:nao.” habia llegado gente portugue- 
sa» com ciricoó siete velas 4 la isla de Terrenate, distante 
como media lega: de: la de Agent , > ye cr era 


14 3 
BA Ds 


I Consta dé la Eelación de la gente que murió desde el año 
de 1522 en la nao Trimdad ,; de que era capitan Gonzalo Gomez de 
Espinosa, hasta setiembre de 1525, y. se halla en:el Archivo genew 
ral de Indias de Sevilla , entre, los papeles traidos de Simancas, low. 

ajo 1.0 
p ; Herrera, Dec. 3.2, lib. 4.9, cap. 2, pág. 111 y 112 

2 Oviedo, segunda parte, lib. 20, folio Sh vuelto. 

3 . ¡Oviedo , segunda parte, lib. 20 , fol. 35 vuelto. 

4 Herrera! Déc. 3.2 , lib, 4.2, cap. 2, pág. 112. 

5 Consta de la relacion ya citada de ds gente que murió en la 
nao Trinidad desde 1522. hasta 1525, y se halla en el Archivo ge- 
neral de Indias de Sevilla , entre los papilon traidos de Sms, 
legajo 1.2 | 

6 Documento núm. 40. A 

Herrera , Déc. 3.2 lib. 4.2, cap: Ds 09 112. 
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Antonio de Brito, y que alli-labraban'una: fortaleza ”. 
Consta en Juan de: Barros: (Déc. 3.2, lib. 5.% cap. 7. pá- 
gina 621) que la primera: piedra que: se puso para fabri- 
car esta fortaleza en Terrenate, fue por mano: de Anto- 
nio:de Brito el 24 de Junio de 1522, día de S. Juan Bau- 
tista:, en cuya memoria se le dió ala cali el nombre 
de S. ¡ii 

El Capitan de la Trinidad rogó 4 > ua mol pica 
que, pagándoselo, llevasen 4 Terrenate un hombre”. ,: y 
fue Bartolomé Sanchez; escribano de-la nao, con el cual 
remitió una carta al Capitan de los portugueses, requi- 
riéndole y pidiéndole de parte de'S, M.,.que le enviase al. 
gun auxilio antes que la nao se berdiese , para conducirla 
árla isla de Tidore:de donde habia salido, porque la tri- 
pulacion estaba enferma, mucha «habia muerto, y no te- 
nia bastante .para «poder» llevarlas. pero: viendo Gonzalo 
Gomez que tardaba, y.no le “enylaba: socorro ,: temió. per- 
der la nao dando :4 lal costa y porque estaba! fondeada con 
una ancla pequeña,: sin-poder echar.mas por falta de  gen- 
te; y suspendiendo:su ancla, dió la: vela $ Y Vegó: a sur- 
gu al puerto de Benaconora * ( 

«Fueron alli en una caracora iciól Abreo y Duarte Ra- 
ger, escribano de la: factoría del Rey de Portugal, con 
otra gente: 4 continuacion llegó .una fusta y una caravela, 
en que iban de capitanes D. García Manrique, y Gaspar 
Gallo , y entrando en la:nao Trinidad con pilotos ,: mari- 
neros y hombres armados , le dió Simon de: Abreo 4 -Gon- 
zalo! Gomez una; carta de Antonio de Brito,'que era res- 
puesta á la que habia conducido Ona: el cualno 
volvió, porque le detuvieron. *. La carta: de Antonio. de 
Brito era de 21 de Octubre de 1522,'y en sustancia solo 
decia 4 Espinosa , que alli 1ba gente para consuela la nao, 
y que lo verificase luego %. 20000 c505 


Herrera, Déc. 3.2, lib. 4.2, cap. 2, pis: 112. 
Herrera , idem. 

Documento núm. 40, 

Documento idem. 

Documento núm. 26. 


RAQe 


1522: 


Octubre. 
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1522. . "Por un mandamiento'que traian de Antonio de Brito, 
== le tomaron seguidamente 'a Gonzalo Gomez todas las car= 
tas , astrolabios y; cuadrantes , derroteros que habian hecho, 
y demas que llevaban para navegar. Empezaron á mandar 
la:nao con .gente suya dando la vela , y surgieron encel 
puerto de Talangomi entre las. islas de Tidore y Terrenate > ; 
los castellanos que habia en la nao eran diez y sietg entre 
sanos! y enfermos y. y en un batel llevaron 4Gonzalo Go- 

”” mez con los sanos á la fortaleza que Antonio de Brito te= 
nía en Terrenate, y el dia siguiente peon los enfermos 
en un hospital *. E 

Gonzalo! Gomez se quejó de la Alai! que le hacian 
en'tomarle loque era del Emperador, y: en su tierra , y 
le contestaron, que él habia hecho lo que el Emperador su 
Señor: le habia: mandado, y ellos lo que debian: por- las 
instrucciones que” tralan del Rey:su Señor *. Le pidieron 
que'entregase el estandarte Real de Castilla: , y respondió 
que no: lo podia' hacer; ni tampoco: defendérle', pues esta- 
ba en su poder , sobre lo cual pasaron. algunos autos ante 
escribano * , y; cuando descargaban la nao, pidió 4 los por: 
tugueses que le diesen testimonio de lo. que iba en ella - 
para dar cuenta 4S. M., y le respondieron qu si lo pe 
día muchas veces, se lo darian. en una entena * 

En la fortaleza halló presos en fierros á sl de Ca 
pos, Diego Arias'; y Alonso Genovés, enfermo, que eran 
tres de. los que habian quedado ¡en la isla. de Fidarel con 
la: hacienda y factoría de S. M. , y estos le dijeron que los 
portugueses habian derrotado la casa factoría , tomado las 
mercancías con que habian de' rescatar, algun clavo , los 
conocimientos del clavo que tenian pagado y se les habia 
de dar al tiempo de la cosecha, y todo cuanto habia de 
aparejos de náos. Luis del Molino andaba huido, y Gon- 
zalo Gomez lo llamó sobre seguro:á la fortaleza ;:pero 


EN 


Documento núuz. 40. 
Documento idem. dl 
Herrera, Déc. 3.* , lib. 4.9, cap. 8 0 Pr de 
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en ella le echaron fierros: maestre Pedro: habia, muerto *. 122 
Cuando estaba la'nao en Tidore, falleció el piloto Jan === o 

Lopez Caraballo: en 14 de Febrero de' 1522; «y desde la 
salida de alli hasta la arribada «al «puerto: de Benaconora 
murieron en Agosto, Setiembre y Octubre: treinta y un 
individuos, sin incluir los tres ne poe husidos: en-la 
isla Mao vo las de los' ppm vi | 


5: VI. spreo esla 


Regrso, de los po dado de la nao Trinidad desde das 
¿Molucas para ds | | 

5 eN como. ¿cuatro meses. prisioneros « en RE 1323. 
lo yeinte. y un:castellanos de la nao. Yo factoría, hasta que 
en finde Febrero de-1523:* el capitan ¡Antonio de Brito 
les: dió pasage para la India. , remitiéndolos 4 la. isla de 
Banda que distaba cien leguas *, exceptuando al carpin- 
ttero maestre Antonio, «y. calafate, Antonio Basazaval. que 
dijo los necesitaba *. El escribano de la factoría Juan de 
Campos; y.¿otros. cta castellanos ,1ban .en,un-junco,, del 
añ nose supo», ni-el paradero de aquellos individuos *... 

¿:La isla de Banda:es pequeña, muy.hermosa, y.se coge 
envella nuez: “moscada: dos; veces al. año, pa en algungs t1ES, 
de donde la llevan 4 Malaca ”. 

Permanecieron los mbr arlo en nie como cuatro 
meses *, de donde los condujeron 4. .Zaba.,. que es isla 


“Documento núm. 40. E 
2 Consta de la relacion de. la gente quer murió en la 'nao Trini- 
dad desde 1522 hasta 1525, y se halla en el Archivo general de 
Indias de Sevilla, entre los papeles traidos de Simancas: > legajo, Tay 

3 "Relacion idem. 

4: Herrera, Dec. 3.2, lib. 4.2, cap. 2. pág; Ya. 

0 Documento núm, 40; Herrera idem, y relacion citada en $ 
núm. 2. FA y 

6 Documento núm. 40, y. Laos idem. Po de > go 

7. Herrera , Dec: 3.2 As e Mid 2) Pé 0 an 

0 Documento, núm, 40. lc s) 
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1525. grande, e costeándola., heno a una pesares nombrada 
== TA prazubI 00 OIO9un 1 or! ¡0 
- oa poblaciog: del Agradris era de: treinta bil vecinos 
moros), “de: gran comercio ; “adonde se «conduce: porcelana, 
sedas y otras cosas: de la China: yl id homo y de otras mu 
chas partes Ear sp 291 SOTA pS ¿20m byeEl 
1524» Fueron de Agrazué. de pr distante: Josie 
leguas , donde era capitan Jorge de Alburquerque ?. 
En Malaca es grande el:concurso de embarcaciones de 
todas las tierras del estrecho de “Meca y reinos de Cam- 


Estuvieron en Malaca cosa: de cinco meses * 5 “alli 

llecieron cuatro castellanos en fin de Noviembre di 152.48, 
Se quedó, el grumete: Anton Moreno: “que decían. ser es= 
elavo de una' hermana de Jorge de Alburquerque”. yy los 
demas pasaron: ¿lá India. Tardáron veinte y: cinco dias en 
llegar 3 4 la isla de Ceilan, que distaba trescientas leguas, 
y anduvieron cien leguas mas hasta Cochim*, ¿ El escribano 
Bartolomé: Sanchez y Otros 5 dos: A en un junco, del cual 
nO se supo maás-? Di Hi Rad oia. 
1525. 7? En Cochin' dal que poco: loKipo antes decsu:lle- 
=== gada' habisn salido ya las naos de Portugal; y que: el Go- 


bernador sé: hallaba ausente en Ormuz , por lo cual :ténian 
que esperar un año el Po alli: donde Pr gc esla nAos 


DE 


portuguesas la Fa, ROBLE E LBVO 
07 FEO > Aoi TL EOS 
24 “Documento núm.i40:5 y! Tele 7 Deo! za. > lib, ¿o E: , capa 2> 
pág. 112. pp 
2 Herrera idem. | 
3, ¡Herrera , Dec. $.* SE > Kb. 407 Cape oy Pag r1S, ¿Dota 
mento, púm. 40». al pis i6E 
4: Herrera idem. 


5 Documento núm. 40. 8 : 
6 Consta de la relacion de la «gente. que murió en o nao" ni 


dad desde 1.522. hasta 1525, + y se halla en el Archivo “general: de 
Indias de Sevilla , entre'los pan traidos de Simancas , legajo 1 no 
7 Dochibnd núm. 40... 494 
Q Herrera, Déc. sas lib. 4 E CAD 2 > pág: sE 12. 
9 ibdanto núm. lo: 4 


10 Herrera, Déc. 3.? , lib. 4. , cap. 2) pág: 112: 


PRIMERO DE- MAGALLANES. 10$ 


A. los diez meses de estar en Cochin sin conseguir li- 
cencia para embarcarse, el:marinero Leon Pancaldo , y el 
maestre de:la:nao Trinidad Bantista Poncero. huyeron ocul- 
tos en-la: nao Santa Catalina, que los dejó en Mózambi- 
que. Alli los.prendieron y. embarcaron enla nao de Diego 
de Melo,::para. que los llevase al Gobernador de: la India; 
pero el tiempo contrario: no permitió. la salida; y. habién- 
doles dejado bajar á tierra, murió Bautista Poncero ; y Leon 
Pancaldo se escondió en la nao: de. Francisco Peréro que 
1ba a salir para Portugal , «donde: estuvo oculto hasta que 
se hallaron 4 cien leguas de: Mozambique ; y llegado4 
Lisboa, lo pusieron preso: en la cárcel, de donde: el Rey le 
mandó soltar ”. 

- La ciudad de Cochin tiene una: hermosa sibéleo, don- 
del hay construccion de muchas clases. de 'buques. Se: ser= 
vian alli de cuatro elefantes , cuyo trabajo. importaba mas 
que el de mil hombres 3:eran tam entendidos, que solo:les 
faltaba hablar, y 4 cada uno lo gobernaba un Naire ú 
hombre noble : de este modo tenia el Rey de Portugal en 
la Indía una hermosa armada de mas de trescientas. velas 
entre naos, galones , galeras y otras fustas , bien' que es- 
taban repartidas en diversos parages. Habia ya muchos na- 
turales del pais bantizados;; y enilas: procesiones salian 4 
veces mil y quinientas: dida ra de paños blancos 
muy delgados. *. | 

Llegó en ese tiempo á-la dá por. Virey, D. Narco 
de la Gama , á quien: pidieron los, castellanos: licencia pa= 
rá embarcarse en las: naos que salian para Portugal, 'y no 
se: la: ¿quiso «dar. Murió el Virey, dentro' de: veinte dias; 
eligieron 4 D. Enrique de daros gobernador de Goa, 
que se trasladó 4 Cochin-*: fallecieron «alli dos: castella. 
nos t, y los restantes tuvieron: que cd es otro: año * 

Do rato! núm: Zo. il O A nt id 

-2,:; Herrera, Dec. 3.2; lib; Desc 2, pág. IT)" 

3 Herrera idem. 

4 Consta de la relacion de la gente que murió en la nao Trini- 
dad desde. 152.2 hasta, 1525», y se halla en el Archivo general de 
Indias de Sevilla , eutre los papeles traidos de Simancas , legajo e 

5 Herrera, Dec. ts DAS, Cap. 2 > Páe $ 12; 
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Entre tanto los portugueses pelearon dos veces con las 
armadas de los moros; y aunque habia doscientos para 'cá- 
da portugues , se portaron estos con tanto valor , que ob= 
tuvieron la victoria, apresando cantidad de buques, arti- 
tillería y. otros muchos despojos. Tambien cercaron los mo- 
ros la fortaleza de Calicut , y en tres meses que duró el 
sitio la defendió D. Juan de Lima valientemente , hacien- 
do cosas señaladas con treinta portugueses que tenia den- 
tro, sin embargo de estar padeciendo hambre. Al cabo re- 
cibió socorro de los portugueses , hicieron levantar el cer- 
co 4:los moros, y derribaron la fortaleza , porque hallán- 
dola inútil el Rey , lo habia mandado asi *. 

Gonzalo Gomez habia hecho pleito homenage, y no 
pudo salir de alli hasta despues de hacer muchos re- 
querimientos «al Gobernador D. Enrique de Meneses, 
quien le: dió licencia, igualmente que al marinero Gi- 
nes de Mafra, y 4 Maestre Hans, lombardero , cuando 
allí se supo que el Rey de Portugal era casado con la 
Señora Doña Catalina, hermana de S. M. el Empera- 
dor ?. | 

En las naos portuguesas que estaban ya para partir, sa- 
lieron «de Cochin esos tres individuos, y cuando llegaron 
á Lisboa los pusieron en el Limonero , que es la cárcel 
pública , donde murió Maestre Hans : Gonzalo Gomez, y 
Ginés de Mafra estuvieron en ella casi siete meses hasta 
que los dejaroh' libres por cartas de S. M.; pero al prime- 
ro lo soltaron veinte. y siete dias antes que. á Ginés, 4 
quien suponian piloto,.por haberle hallado en una caja 
unos libros derroteros, y otros dos que habia hecho An- 
dres de Sanmartin , piloto de S. M. , cuyos libros y otras 
escrituras le tomaron sin querérselos volver ?. 

- Desde:la salida de Terrenate en las Malucas hasta Lis- 
boa inclusive , fallecieron pues ocho individuos; fue 1g- 
norado el paradero de siete, quedaron dos en Molucas, 


1: Herrera ,¡Déc. 3.2 y lib. 4.2, cap. 2., Pág. 112 y 113. 
2 Documento núm. 40. 
3 Documento idem. 
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uno en Malaca , y tres llegaron 4 España *, ademas del 1526. 


licenciado Morales , clérigo ?. ==. An : 
Hemos concluido con la expedicion de Magallanes. 

OsErRVACION 3? En la observacion 1% de este extrac= 
to se manifestó la incertidumbre en que se estaba de los ln= 
gares de la tierra por donde pasaba el meridiano de de= 
marcacion, determinado para dividirlas pertenencias de 
Castilla y de Portugal, y se habrá entendido que en el 
acuerdo verificado entre ambos Reyes en 20 de Junio 
de 1494, Castilla amplió al O en favor de Portugal 
doscientas setenta leguas mas! que las cien leguas: expre- 
sadas por su Santidad, de que le resultó despues el do= 
minio del Brasil descubierto por los castellanos en 2.6 .de 
Enero de 1500 *, y por los portugueses.en. 2.2 de: Abril 
del mismo año *, donde se” establecieron: en 1549, empe= 
zando, por la fundacion de la ciudad de S. Salvador en: 
la bahía de Todos los Santos *. La idea de que el mar de 
la India aun era. mas extenso de E. 40. de lo que se su- 
ponta , no solo lo persuadian las razones del documento 
núm. 57. sino el viage de la nao Victoria verificado por 
aquel mar desde la:isla de Tímor., en el cual el dia 7 de 
Mayo. de 1522 se. consideraban ya cincuenta y 'siete le 
g¿uas al O. del Cabo de Buena-Esperanza , cuando el día 
y Y > Documento núm. 40; . nde E, PI A 
2. Consta. del documento' que. se halla en el «Archivo general de 
Indias de Sevilla. entre los papeles traidos de Simancas ,!, estante. 
núm. 1, cajon núm, 2, legajo núm, 1 ., titulado Maluco kc. mún:, 24, 
que el Licenciado Morales, clérigo ,, llegó tambien á-Lisboa , donde. 
fue preso con Gonzalo Gomez de Espinosa , y Ginés de Mafra. 

3 Estado general de la Real Armada , año de 1828. Madrid en 
la imprenta Real, Apéndice, pág. 4. 225139 

4 Estado idem , Apéndice, pág. 3. . | hiso Ro 

3 Coleccion de Viages' de John Harris ; Lóndres 1748 , volú- 
men 2.2 , pág. 169... Viagero Universal por Mr. Salmon, Lón- 
dres' 1733., volúmen 2:%, pág. 664. Sistema de -Geografa por 
William Frederich Martin, Lóndres 1787 , volúmen'2.0, pág. 532. 
— Enciclopedia Británica, 3.* , edicion, Edimburgo 1797', volú- 
men 5.2 , pág. 516 y 517. Geografia universal, por Villiam Gu» 


thrie , Paris 1802 , tom. 6.” , parte 2.2, pág. 421 bc. - 
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siguiente recalaron como d ciento sesenta leguas al Orien- 
te de aquel Cabo *. Propendia tambien 4 “esa idea la ex- 
tension que de E..á O. le suponian al Océano Pacífico, dan- 
do 106” 30' de diferencia en longitud á la navegacion 
que las naos hicieron desde el Cabo Fermoso del estrecho 
de Todos los Santos ó de Magallanes, hasta- las prime- 
ras islas del: Archipiélago de S. Lázaro”, y la expost- 
cion de esta diferencia en longitud era tan sincera , que 
cuando en 1922 salió la nao Trinidad de las Molucas, 
el Consejo que formaron para determinar la derrota , no 
computó mas que dos «mil leguas de distancia que tenian 
que navegar ' desde aquellas islas hasta Panamá ? : en 
cuyo supuesto, y aunque las leguas fuesen de 171 al gra- 
do, era evidente que las Molucas estaban unos 511 gra- 
dos dentro de la demarcacion de Castilla. Los medios con 
que se determinaban las situaciones de los Iugares de la 
tierra, se mamfestaron enla observacion 2.2 ; no habia 
otros , y era indispensable atenerse d ellos. 

Si se quiere prescindir de todo eso, y proceder confor- 
me al derecho comun , el Emperador previno en las instruc- 
ciones de la Armada, que no se tocase en cosa de la demar- 
cacion del Rey: de Portugal * , lo que se verificó religiosa- 
mente en Tidore, pues no habia alli establecimiento alguno 
portugues, ni tradicion de haberlo habido antes. El reconocí: 
miento de vasallage hecho por los Reyes Molucos al Empera. 
dor fue el mas espontáneo * , yla factoría de los Castella- 
nos en Tidore el primer establecimiento europeo en aquella 
ista”. ¿Ya la conducta de Castilla con Portugal ” corres- 
pondía el proceder que emplearonlos portugueses con los cas- 
tellanos en Molucas, en la India, en la isla de Santiago de 


Documento núm. 22. 
Documento idem. | 
Herrera , Dec. 3.2 ,lib. 4.2 , Cap. 2 , pág. III. 
Documento núm. 14. 
Herrera, Déc. 3.2 , lib. 1.”, cap. 11.) pag» 17 y 183 y Do- 
cumento núm. 27. A 

6. Documento núm. 29 y 31. | 

7. Herrera, Dec. 2. ,lib, 4.2, cap. 10, pág. 1033 y Documen- 
to núm. Iá4. | 
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Cabo Verde, y en Lisboa? * Pero estaban enlazadas las 
familias Reales de Castilla y de Portugal, ademas de 
ser muy vastas las atenciones del Emperador en Europa, 
y en 22 de Abril de 1529 contrataron ambos Reyes la 
wenta de las Molucas, entregando por ellas el Rey de 
Portugal al de Castilla trescientos cincuenta mil ducados 
de oro de á trescientos setenta y cinco maravedís cada 
unos y cediendo el Emperador al Rey de Portugal su de- 
recho y accion á las Molucas , y á los lugares, tierras y 
mares que tienen al oriente hasta un meridiano que pasa- 
se á distancia de 19% tomados sobre el rumbo del NE. 2 E, 
desde las Molucas, 6 bien á distancia de 17” escasos de 
la equinoccial al E. de las mismas, cuyos 17" hacen 297 2 
leguas de á 171 al grado ?. 


1 Véanse los lugares correspondientes de-este extracto ; el Do- 
cumento núm. 30 ; y el 39 , segunda carta ó discurso dirigido desde 
Cochin al Emperador Cárlos y en 29 de Diciembre de 1526, por 
Fr. Juan Caro , natural de Carmona. ) 

2 Documento núm, 41. 
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Y A SU EXPEDICION AL MALUCO. 
AA EAÉÁAAA— 


“¡NUDE 


Obligación que hicieron Hernando de Magallanes y Rui 
Falero, portugueses, de acudir al Factor de la Casa de 

- la Contratacion de Sevilla con la octava parte de lo que 
se hobiere en el descubrimiento de la especiería. (Registro 
original en el Real Archivo de Simancas.) 


1518 Sepan cuantos esta pública escriptura de obligacion vieren 
- 25 de Febr. como nos Rui Faller, vecino de Cunilla , que es en el reino de 
Portugal, é Fernando de Magallanes , vecino de la ciudad del 
Puerto, en el dicho reino , otorgamos é conoscemos por esta 
carta , é decimos que por cuanto entre nosotros está concertado 
de la una, é vos Juan de Aranda Fator del Rey nuestro Se- 
ñor, é vecino de la ciudad de Búrgos, en la Casa de la Con- 
tractacion de las Indias de la ciudad de Sevilla de la otra, 
que todo el provecho é interese que hobieremos del descubri- 
miento de las tierras é islas, que placiendo á Dios hemos de 
descubrir é de hallar en las tierras é límites é demarcaciones 
del Rey nuestro Señor Don Cárlos, que vos hayais la octava 
parte, é que vos daremos de todo el interese é provecho que 
dello nos suceda en dinero ó en partimiento ó en renta ó en 
oficio ó en otra cualquier cosa que sea de cualquier cantidad 
ó cualidad, sin vos facer falta alguna, é sin sacar ni acep- 
tar cosa alguna de todo lo que hobieremos. Por ende efectuan- 
do é cumpliendo lo susodicho nos amos juntamente de man- 
comun á voz de uno, é eada uno de nos por sí in solidum, é 
por el todo, renunciando , como renunciamos, sobre ello la ley 
de duobus reis debendi , auténtica presente de hoc ita, et de 
fide jussoribus , é la epístola del Divo Adriano en todo é por 
“todo como en ellas, y en cada una dellas se contiene , otorga- 
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mos é conoscemos por esta carta que obligamos 4 nos mesmos, 
é á todos nuestros bienes muebles é raices, é juros é rentas ha- 
bidos é por haber, por dar é pagar á vos el dicho Juan de 
Aranda, ó 4 quien vuestro poder hobiere la dicha ochava par- 
te del dicho interese é provecho que hobieremos en el descu- 
brimiento de todas las tierras é islas, muchas Ú pocas en cual- 
quier número que sean grande ó pequeño, asi lo que hobiere- 
mos de renta, como de oficios, tierras, viñas é cosas é bienes 
muebles $ semovientes, Ú de otros cualesquier bienes que sean 
de cualquier cualidad ó cuantidad, que de todo lo que asi ho- 
bieremos en las dichas tierras é islas que hemos de descobrir é 
fallar placiendo 4 Dios, que vos daremos la dicha ochava par- 
te sin sacar ni quitar cosa alguna de todo lo que hobiere, ar- 
mando S, A. á su costa para ir 4 descubrir las dichas tierras é 
islas. Et obligamos é-prometemos por firme é solene estipula- 
cion que non iremos ni vernemos contra lo susodicho por ra- 
zon de que se promete cosa de por venir, é que non está pre- 
sente, por cuanto renunciamos expresamente el derecho que 
dispone que lo tal non se puede prometer; por cuanto es nues- 
tra intencion é voluntad que asi se cumpla é guarde, segun é 
como dicho es , é renunciamos todas é cualesquier leyes é fue- 
ros é derechos é partidas, é ordenamientos é otras cualesquier 
cosas que á lo susodicho puedan impidir é embargar, bien asi 
como si aquí fuesen insertas é declaradas palabra por palabra, 
é que no nos podamos dellas ayudar, é que nos nin otro por 
nos, direte ni indirete, de fecho nin de dicho non iremos nin 
vernemos contra lo susodicho, antes desde agora lo habemos 
por firme, rato, grato é valedero, é para mayor firmeza que 
guardaremos é cumpliremos todo lo susodicho ,é segund é como 
dicho es, por esta carta é con ella rogamos é pedimos é damos 
é otorgamos todo nuestro poder complido 4 todos é cuales- 
quier jueces é justicias de la Reina nuestra Señora é del Rey 
D. Cárlos, su fijo nuestro Señor, é de la su casa é Corte é Con- 
sejo é Chancillería, caso que fuera de las cinco leguas nos 6 
cualquiera de nos seamos fallados como si viviesemos € mora- 
semos é fallados fuesemos dentro en cualquier parte 'ó ciudad 
ó villa ó lugar donde está é reside $ residiere: la dicha Corte é 
Consejo é Chancillería 4 dentro de las cinco leguas della , €'4 
todos los otros jueces é justicias de los sus Reinos é Señoríos, 
ante quien esta carta paresciere é della fuere pedido compli- 
miento de justicia 4 la jurisdiccion é juzgado delos cuales é 
de cada uno é cualquier dellos nos sometemos con nuestras 
personas é bienes, renunciando nuestro propio fuero é jure= 
dicion para que nos lo hagan “asi complir é pagar todo lo so- 
bredicho realmente é con efecto, por todo rigor de derecho, 
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por via de ejecucion ó en otra cualquier manera, bien asi é 4 
tan complidamente como si todo lo sebredicho lo hobiesemos 
asi llevado por juicio é sentencia definitiva de juez competen= 
te, € la tal sentencia fuese pasada en cosa juzgada é por nos 
consentida, sobre lo 'cual renunciamos é partimos de nuestro 
favor é ayuda de nos é de cada uno de nos todas é cualesquier 
leyes é fueros é derechos é partidas é ordenamientos é todo 
beneficio de restitucion ¿n integrum , é todo otro cualquier be- 
neficio, remedio é auxilio, asi en general como en especial, é 
todas cartas é previlegios, é mercedes de Rey é de Reina é de 
Infante heredero.ó de otro Señor 4 Señora ó Juez, cualquier 
que sea ganadas Ó por ganar antes desta carta ó despues della 
que ayudar é aprovechar nos pudiesemos para ir ó venir con- 
tra esta escriptura ó contra cosa alguna de-lo en ella contení- 
do para que nos lo hagan cumplir é pagar todo lo sobredicho 
realmente é con efeto, como de suso se contiene, como si lo 
hobiesemos así llevado por juicio é sentencia definitiva de juez 
competente, é aquella fuese pasada en cosa juzgada , é por nos 
consentida, como dicho es, é la ley en que diz que cualquier 
que renuncia su propio fuero é se somete 4 juredicion extraña, 
que antes del pleito contestado se puede arrepentir é declinar- 
la, é la ley en que diz que general renunciacion non vala. En 
firmeza de lo cual otorgamos esta carta ante el Escribano é 
testigos de yuso escriptos. E yo el dicho Juan de Aranda que 
resente estoy acepto esta escritura.é la: lóo-é apruebo é hé por 
uena , é la rescibo'é acepto-.esta escritura en cuanto .me es uti- 
le € provechosa ,-é prometo-de estar por ella; é de.la guardar 
é cumplir segund € de la,manera é forma que en ella se con- 
tiene, para lo cual obligo mi persona é bienes, muebles é rai- 
ces é juros é rentas, habidos é por haber, é de mis herederos 
é subcesores, é doy poder á las justicias, é renuncio mi pro- 
pio fuero é leyes de fuero é derecho é otras qualesquier de que 
aprovechar me pudiese , segund é de la forma misma é manera 
que de suso'se contiene : en firmeza de lo cual nos todos tres 
los sobredichos, é cada uno de nos otorgamos esta carta:é todo 
lo en ella contenido ante, Diego Gonzalez de Santiago , Escri- 
bano, de SS. AA., é su Notario público, al cual rogamos-é pe- 
dimos que, la escrebiese .ó: ficiese escrebir., ésla-signase.con. su 
signo é á los presentes que dello. fuesen testigos; que-fue: fecha 
” otorgada esta escritura, é todo lo en ella, contenido. en la 
noble villa de Valladolid, estando en ella ell Rey nuestro Se 
ñor € el su Consejo é Chancillería ,:á veinte y tres dias del-mes 
de Febrero, año:del nacimiento de nuestro Salvador: Jesucris- 
to de mil é quinientos é diez, y. ocho,años. = Testigos que, fue- 
ron: presentes y llamados é rogados 4,todo lo que dicho. es Be- 
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nito de Madrigal , criado de Pedro:Zapata de Cárdenas, veci- 
no de Madrigal, é Juan de. S.. Martin. criado del Sr. Diego 
Lopez de Castro, vecino de la.ciudad de Búrgos é Antonio de 
Torres, criado«del dicho Sr. Juan de Aranda : ¿ porque yo el 
dicho Diego Gonzalez de Santiago non conoscia: 4. los, susodi- 
chos dió fee que los conosce. el dicho. Antonio: Torres. é el di- 
cho Juan de Aranda.= Rui Faller.==.Fernando-Magallanes. = 
Juan de Aranda. = En testimonio de verdad: Diego Gonzalez 


de Santiago, 
Núm. IT.: 


Memorial presentado al Rey (al parecer por Magallanes 
y Falero) sobre el descubrimiento de las'islas del Ma- 
luco, que habian propuesto, y las mercedes que pedian 
se les concediesen, (Arch. de Ind. en Sevilla, Leg. 1.2, 
papeles del Maluco, 1519, 1547.) 


Muy poderoso Señor: Per cuanto con la ayuda «de Dios 
nuestro Señor ,:habemos “de descubrir y abrir.camino para po- 
ner debajo del señorío de V..: A., muchas islas. é tierras de mu- 
cho provecho , lo que 4'V. R. M. suplicamos que se nos cum- 
pla y guarde es lo siguiente: y 1 

1.2 Lo primero: que V. A. no dará licencia 4 ninguna 
persona que arme para descubrir nuestra parte á donde enten- 
demos ir, Dios queriendo, de aqui á diez años y queriéndolo 
nosotros hacer con tan buena suficiencia, é tantas naos como 
las otras: personas; de lo cual V. A. nos ha de mandar adver- 
tir, para que nosotros respondamos si lo: haremos: ó: 103 y: que= 
riéndolo hacer lo podamos hacer por: nosotros: mismos, .ó. por 
otras personas puestas por nosotros para ello. pmblobe 

En este capítulo es menester para sersrespondido señalar 
la derrota y porque se ha acostumbrado:descubrir. por diver- 
sas derrotas: | persltá roinsircads 10 


2.” Otro sí: Que de todo el provecho é interese, que de 
todas: lastales tierras que:nosotros descubriéremosy:asi de ren- 
tas como «dde: derechos, como otra 'cualquier cosa,:4.V.. A. se 
le siguiere limpio.de-costas, que V. A. unos:dará el veintavo 
deitodo, con título:de sus Almirantes, y con la: gobernacion 
de las dichas tierras para nos é para nuestros herederos de juro. 

En este capítulo se.ha de ver la cuantidad., y en lo del 
titulo. de Almirantes. hay dificultad por dos: previlegios del 
Almirante. ÍA An oi loa SO ¿as MÍO 
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Que en lo de la gobernacion., place, 48. 'A. de la dar 4 
ellos y á sus hijos, con que guarde á:S. A. la suprema, y 
siendo:sus hijos naturales y casados en estos. Reinos, y hábi> 
les y: suficientes: para: ello, y la gobernacion quede en su hijo. 

En la jurisdiccion de juro es contra leys del Reino, y por 

experiencia se ha visto ser muy dañosa. al Rey tener el Al- 
rnirante La Jhr isatocion de juro en las Indias. ' 
3.  Otrosí;: Que podamos pude 4 las dichas tierras ó islas 
que descubriéremos el valor de mill ducados de primer coste, 
empleados en las partes que mejor nos estoviere, en cada un 
año 4 nuestra costa; los cuales podamos allá vender y emplear 
en:lo que 4 nosotros pareciere, y tornarlo 4: traer á-estos Rei- 
nos y Señoríos de V. A., pagándole' de veinte úno, sin que 
dellos paguemos ningunos: otros derechos de :los ap rumlo— 
dos ; , hi de otros nuevos quese impusiesen. 

Los mil ducados se entiende para adelante, y no por el 
viage. 

Que se provea que a especería cuando venga sea franca 
de Almojarifazgo, y otros derechos. 

En esto de ap s derechos es de ver el retorno acá y porque 
habria descuento en lo del Almojarifazgo. 

«Parece desigual este capítulo porque ofrecen la veintena, 
y en otro que adelante se sigue piden ellos el quinto desta 
misma RARA | | 


bite: Que de las:islas que descubriéremos á V. A., si 
sona de seis, nos haga: merced dedos , escogendo primero 
V.. A.las seis; y que despues. entre todas. las" “otras nosotros 
podamos tomarlas dos mejores que nos pareciere , de las“cua= 
les V. Ac nos dará el Señorío con todo loque al presente y 
adelante rentasen,'y! con «todo'el trato, sin que V. A. haya 
mas derechos. de diez por ciento de lo que nos rentare, y esto 
de júro para'nos y. para nuestros herederos y subcesores: 
Que destas dos islas que asi señalaren lleven la quincena 
seria , como en las otras la veinte y cinquena. 


Item: dia de lo que de la vuelta de esta primera Arz 
ed que placiendo 4 Dios hicieremos, hobiere de interese de 
las. cosas que de allá trajeremos, que V. As nos dará el quinto 
sacado el costede la dicha Ármada, y mas, que 4 la venida 
podamos traer'en cada nao que acá viniere, sein pim de 
las mercaderías que:se trajeren para V. As 

En este: capítulo para. ser ¿gual con el. le arriba bastaría 
la veintena, Ó que paguen el quinto al Rey. - a 
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Que si les dan los mill! ducados no piden: los cient: quin= 
tales. El ico VAIO + aras 


6.2. Otro sí: Que si algunas 'naos de V. A; +8 de cuales< 
quier personas tratando hallaren ó descubrieren algunas tier- 
ras: Ó islas dentro-de los dichos diez años, que de todo el intez 
rese Óó provecho dellas se nos dé el veintavo', y V:: Amos lo! 
haga cierto y sano, como si ñosotros las descubriesemos , pres 
dello:seremos cabsa:: .. . : oñocon 3h onu 
obEn este es menester señalar tambien los lómites. 0020 

¿Que.se junte.con-el: primer capítulo, porque señalada la 
limitacion se pueda responder. > 12 POÍMETIMO KR Sn 


3 
1115 


072 Otro sí: Que queriendo V.. A. armar 4 su.costá con las 
dichas condiciones y le mostraremos los 'grandes 'provechos qué 
desto se le puede seguir, y las cosas que hay en las islas y tier- 
ras que estan en los términos y demarcaciones de V, A. 


Que declare. | 


8.2. Item; Que sien el descubrimiento:de lo susodicho, al- 
guno de nosotros, muriere, que V. A. mandará guardar'al 
otro y á sus herederos y subcesores, todo lo en estos capítu- 
los-contenido cumplidamente como se: habia de guardar 4 en- 


trambos siendo vivos. (iestio12 
Fiat. 


4 
1 


99 +: Ítem Que VA. nos¡mandará cumplir y guardar todo - 


lo:susodicho:, con: todas las” firmezas y. solenidades' que! pará === 


nuestra seguridad fueren necesarias. 000 1: 
Fiat; do queuse les otorgare.' 


"Si no fuere servicio:de V.:A. de armar 4 su costa, y: fuere 
servido: que nósotros:vayamos en este descubrimiento 4 nuestra 
costa y despensa, lo que:4'V.:M. 'humillmente“stiplicamos, ly 
pedimos que nossea guardado, es lo siguientes 2010 209 2 

212: Primeramente, quetodas las tierras é islas que nosotros, 
ólas personas por' nos puestas para'ello”, descubriéremos, “sean 
nuestras',“icon “todo “el: trato'ry señorío y gobernacion',¡dando 
¿+ Avel quintode todorel interese y provecho ; limpio de lo 
quel4inosotros.osbredtare.ootol ermtotmos . noBs(u? 9 odon 
+ 924% Ttem: Que Y. A. no consentirá'ir. ningiínas naos' su 
yas ¡ni ide otras" nirigunas personas, "4" tratar “enOlas “dichas 
tierras, ni llevar, ni traermercaderias algunas; y si alguno lo 
hiciere, queen tal caso «pierda todos sus bieñes;-lo) ctial: séa 
confiscado para nos: para lo cual nos dará. :Al todo el fá- 


1518 


22 de Marz. 
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vor é ayuda que: para la ejecucion dello fuere necesario. 

3 Item : Que V. A. no dará licencia á ninguno que pue- 
da ir á descubrir, ni lo pueda mandar hacer durante el tér- 
mino de diez años] en cuanto: nos em ello entendiéremos ó 
quesiéremos entender: por nos mismos, Ó por otras personas, 
con tanto, que si alguno:algo descubriere sea con el dicho par- 
hor para nos, como si-nos mismos lo descubrieramos. 

Item: :Que si en el descubrimiento de lo susedicho al- 
bot de nosotros falleciere, que V. A. mandará: guardar al 
que de nosotros quedare y á:sus. herederos y :subcesores , todo 
lo en'estos capítulos contenido. cumplidamente , como se guar— 
daria á entrambos siendo vivos... *, 

52 Item: Que V. A. nos mandará cumplir y guardar todo 
lo susodicho, con todas: las firmezas :-y: soleridados que para 
nuestra seguridad fueren necesarias. 


ON 108 


Capitúlación y asiento que SS: MM. mandaron tomar con 
Magallanes y Falero sobre el. descubrimiento de /es 
islas de la especería. (Arch. de Ind. en aÑEa, Ñ eg: 4 
de Relaciones y Descripciones.) 


En los libros que yo el Secretario Francisco de los Cobos 
tengo de los despachos de la Contratacion de las Indias, é del 
descubrimiento de la: Contratacion: de- la:especería y está asen- 
tada una provision en confirmacion de «cierto! asiento é: capi- 
tulacion que SS. MM. mandaron:«tomar con: Fernando Ma- 
gallanes é Rui Falero: su tenor de la cual es este que se si- 
gue: Doña Joana é D...Gárlos. 8zc.+ Por cuanto vos el Bachi- 
ller Rui Falero¡:é Fernando de Magallanes, caballeros. natu= 
rales «del-Reino. de Portugal,? 1as/ "hicistes relacion que Yo:el 
Rey por una mi Gédula é Capitulacion mandé. tomar ciérto 
asiento. con; vosotros sobré:el:viage»quercon elsayuda de nues- 
tro. Señor, quereis hacer. para: descubrir lo.que hasta agora no 
se ha! hallado, que es: en.los, límites «de nuestra demarcacion 
que, hasta ahora: no se ha descubierto. 'é é lo: poner só. nuestro Se- 
ñorío é sujecion , como mas largo..en la «dicha mi Cédula: é 
asiento se contiene y su/ténor:de la cual, es «este quese sigue: 
El Rey :¡Por «cuanto vos el Bachiller. Rui Falero é Hernando 
de Magallanes ,, caballeros naturales: del Reino, de Portugal, 
queriéndonos hacer señalado servicio, os obligais de descubrir 
en los. dominios que: nos pertenecen é- son. nuestros en el 'mar 
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Oceano, dentro de los límites de nuestra demarcacion, islas y 
tierras firmes é ricas especerías, con otras cosas de. que, sere- 
mos muy servidos y estos nuestros reinos muy aprovecha- 
dos, mandamos asentar para ello con vosotros la capitulacion 
siguiente. ( E 

Primeramente, que vosotros con la buena ventura hayais 
de ir é vayais á descubrir 4 la parte del mar Océano y dentro 
de nuestros límites é demarcacion, é:. porque no. seria razon 
que yendo vosotros 4 hacerlo: susodicho se vos atravesasen 
otras personas á hacer lo mesmo, é habiendo consideracion ¡4 
que vosotros tomais:el trabajo de esta empresa , es mi merced 
y voluntad, é prometo que por término de diez.años prime- 
ros siguientes, no daremos licencia á persona alguna que vaya 
4 descubrir: por el mismo camino é derrota que vosotros fue= 
redes, é que sialguno lo quisiere emprender , é para. ello.nos 
pidiere licencia, que antes quese la demos os lo. haremos. sa- 
ber para: que si vosotros lo quisieredes hacer en el tiempo que 
ellos se ofrecieren , lo. hagais, teniendo tan buena suficiencia é 
aparejo y. tantas naos y tan bien acondicionadas ,:é aparejadas 
é con tanta gente como las otras personas que quisieren hacer 
el dicho descubrimiento; peto entiendese que si Nos quisiere- 
mos mandar descubrir ó dar licencia para ello. otras perso- 
nas por la-via:del hueste, por las partes de las islas á tierra'fit- 
me é:4 todas las otras.partes que estan descubiertas hácia Ja 
parte que quisieremos para buscar el estrecho de aquellos mar 
res , -lo,podamos mandar: é hacer é dar licencia - para; que 
otras personas lo hagan-, si desde la tierra firme: porel mar 
del Sur y quesestá descubierta desde la:isla de S.. Miguel , qui- 
sieren''ir 4 descubrir , lo puedan «hacer. , é. asimismo..si" el 
Gobernador 5 é la gente que agora por nuestro mandado está,Ó 
estuviere de aqui adelante-en-la dicha tierra. firme ó otros nues= 
tros subditos é vasallos quisieren:idescubrir.por la mar del. Sur 
que está encomenzada á descubrir .é enviar los navíos por, ella 
para descubrir x.mas que el dicho nuestro Gobernador é, vasa— 
llos é. otras cualesquier personas que Nos fueremos servidos, 
que lo hagan: por aquella: parte, lo puedan hacer, sin embargo 
de lo.susodicho é de:cualquier capítulo é clabsula de esta ca- 
pitulación; pero tambien queremos que si: vosotros por alguna 
de estas; dichas- partes: quisieredes descubrir que. lo: podais ha- 
cer, no siendo en lo que está descubierto ¿.hallado.... 

El.cual descubrimiento habeis de hacer:, con tanto que no 
descubrais ni hagais cosa. en la demarcacion é límites del sere 
nísimo Rey de Portugal ,:mi muy caro y muy amado tio é 
hermano, ni en perjuicio suyo , salvo dentro. de los límites de 
nuestra demarcación. 060 00000 WAN i 
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"E acátando la “voluntad con. que vos: hiabicio 'movido.:4.en- 
tender éni el dicho descubrimiento pornos servir, é:el servicio 
que de ello nos recibimos ,'é nuestra Corona Real ser “acrecen= 
tada, é por el trabajo. é peligro. que :en:ello habeis de pasar: 
en remuneracion de ello , es nuestra voluntad é queremos que 
en todas las tierras é islas que vosotros descubriéredes vos! ha- 
remos merced, é por la presente vos'la hacemos, que de todo 
él provecho é interése que de todas las tales tierras é islas: que 
ási descubriéredes;, asi de renta como: de derechos, como: otra 
cualquier cosa que 4 nos'se siguiereen cualquier mane yisas 
cadas primero todas costasque-enello:se: hiciere, hayais é lles 
veis la veinteña parte con el título «de nuestros Adelantados ál 
Gobernadores:de las dichas tierras écislas, vosotros é vuestros 
hijos y herederos de juro: para "siempre: jamás; y conque quede 
para Nos é para los Reyes “que despues de «Nos winieren la 
suprema, é seyendo vuestros “hijos y herederos «maturales de 
nuestros Reinos, ¿asados en bed, é conque la dichasGober- 
nacion é título: de: Adelantados despues de vuestros dias quede 
en un hijo 'é. : heredero, é- de ello vos Inandaremos Ly o 
Vuestra cartalé $ previllejos 'en formaj2i omo Eh ) 

Asitiesmo vos hacemos merced é vos dimmioól lidebcial É fala 
cultad para que de aquí adelante en cada un año podais llevar 
élleveis, € enviar é envieis 4 las: «dichas islas é tierras que asi 
descubriéredes en vuestras naos 'ó en lasque vosotros! quisié 
redes, el 'valor de mill ducados de primer costo empleados en 
lás partes é cosas qué mejor" vos estoviere, :á vuestracosta , los 
cuales podais" allá vender: é emplear en lo que ás VOSOtFOS. '05 
pareciere é quisiéredes é tórnarlos' 4 'traer de: retorno '4sestos 
Reinos, “pagando á. mos de “derechos el veintavo. de “éllo, sin 
que seais obligados 4'pagar otros derechos algunos de los acos- 
tumbrados, ni otros que'de nuevo” se impusieren; pero entién- 
dese esto después que vengais" de 'este Ei noo lapa éno“en 
tarito que en él estuviéredes.': fi 0Dí 9 'L329:90p 

" Otrosi, por vos hacer mas ielesd] ' es muestra volintad; 
que de las islas que así descubriéredes ; si: pasare, de “seis: hal 
biéndose priméro escogido para ños las seisy delas “otras que 
réstaren podais vosotros señalar dos de ellas, de Las: cuáles ha= 
as y Heyeis la quinsena parte de todo'el provechoré € interese 
de renta € derechos que 'nos'de ellas hobiéremos, pa sacas 
das las costas" que se: hicieren: > 129, 90p,04,9 01 

Item, queremos é és Muestra adeeted: A voluntad! sealííndo 
los gastos y trabajos que eñ'el dichoviage 'se"vos ofrecen de 
vos hacer merced, y por la presefite vos'la hacemos, que' de 
todo 19 qué de la vuelta! que de ésta primera Armadá ¡E por 
esta vez se hobiere de interese limpio para''no9 de las-cosas qué 
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de allá trugéredes y” hayais! y olleveis el quinto, sacadas todas 
las. costas que. en la:dicha Armada se hicieren.:. ; 

E porque:lo:sudicho mejor ló podais hacer y. haya en ello 
le recaudo que conviene, digo: que: Yo' vos mandaré armar 
cinco navíos, los dos:de ciento y treinta toneladas cada uno, 
y “otros dos de noventa ,' y: otro de sesenta toneles, bastecidos 
de: gente é é mantenimientos é ¿ artillería, conviene á saber, que 
vayan:los dichos navíos bastecidos: por «dos años, é que vaya; 
en ellos: doscientas:treinta y cuatro: personas para el gobierno 
de ellos entre maestres.é marineros é grumetes , é toda "la ¡otra 
gente necesaria, conforme al memorial que. éstá. fecho. para 
ello, é asi lo:mandaremos' poner. luego en obra:á los. muéstros 
oficiales! que: residen. en la pegas de: md , en la casa de ña 
contratación de las Indias. 0.000) 0, | 

¿E porque nuestra abad sli mnisiftad es $ que en p: tado vOS 
sea guardado é cumplido lo: susodicho» queremos que si en la 
prosecucion de lo-susodicho alguno: de vosotróos/muriere,.que 
sea guardado é guarde al que de vosotros quedare vivo, todo 
lo:suso contenido, complidamente, como se habia de guardar 
di re 4 «dos seyendo vivos. 100. 

'Otrosi y porque de todo: lo susodicho pete buena cuenta é 
razon, é en nuestra hacienda haya el buen recaudo que coñ- 
viene, que Nos hayamos de nombrar é nombremos un factor 
é tesorero é contador y escribanos. de las dichas.naos que: lle- 
ven é tengan cuenta é razon'de todo, é ante quien pase é se 
asiente todo loque dela dicha Armada: "se-hobiere. 

¿Lo cual vos prometo é:doy mi fée é palabra Real que 
vos mandaré: guardar: é complir en todo é por»todo segun de 
como de suso se contiene, é de ello vos:mandé. dar la «presente 
firmada ' de mi:nombre, fecha en' Valladolid 4 weinte: é dos 
dias del mes de:Marzo:de: mill é quinientos é «diez: é ocho 
años. =Y0 el Rey.=Por: mandado del Rey; Francisco de los 
Cobos.=E porque mejor.é más complidamente vos fuese guar 
dada é complida la dicha capitulacion é- asiento que de suso 
va encorporada , é todo lo en' ella contenido: nos suplicastcis 
é pedisteis por merced vos la:mandásenios confirmar é aprobar 
é si necesario fuese vos hiciésemos nueva: mierced de las cosas 
é mercedes en ella contenidas. E: nos acataíido:cuan provecho- 
so sea 4/estos nuestros Reinos::lo «que decís,:é os ofreceis que 
descubrireis, é la mucha voluntad con que vos habeis:movido 
á entender en: lo” susodicho, é los servicios: que en ello decís 
é esperamos que: hareis 4-nos €'4 nuestra Corona Real, é vues- 
tra suficiencia é personas, é los trabajos: queen el dicho viage 
é descubrimientos se vos ofrecen, él porque «de Pates é de 
vuestros servicios quede mas perpetua memoria, é-sean grati- 
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ficados é otros se esfuercen á nos bien servir, tovímoslo por 
bien, é por la presente de nuestro propio motuo, é cierta cien- 
cia é poderío Real absoluto, loamos, confirmamos é aproba- 
mos la dicha: capitulacion é asiento que de suso va encor= 
poradaé todo lo en ella continido, é mandamos que vos sea 
guardada é cumplida en todo é por todo y“para agora é para 
siempre Jamás, segund que en ella y en esta dicha confirma= 
Glon'se“contiene, é por “esta nuestra carta, ó por su traslado 
signado de escribano público, mandamos al llustrísimo Infan- 
te D. Fernando, nuestro muy caro y muy amado hijo y her- 
mano, é 4 los Infantes, Prelados, Duques, Condes, Marque- 
ses, Ricos- homes, Maestres de las Ordenes, Comendadores é 
Subcomendadores, Alcaides de los castillos é casas fuertes é 
llanas, é 4 los del nuestro Consejo., :Oidores de las nuestras 
Audiencias, Alcaldes, Alguaciles de la: nuestra: Casa é Corte 
é Chancillerías, ¡6 á todos los Concejos, é Gobernadores , Cor- 
regidores é “Asistentes, Alcaldes, Alguaciles, Merinos, Pre- 
bostes , Regidores é otras. cualesquier justicias é oficiales de to- 
das las cibdades, villas é logares de los nuestros Reinos é Se- 
ñoríos , asi de los que agora son como á los que serán de aqui 
adelante, é 4:cada uno de ellos que wean la dicha capitula- 
cion é “asiento: que ¿de suso va encorporado, é la guarden é 
cumplan é egecuten, é fagan guardar, é cumplir é egecutar: en 
todo épor"todo , segund é como en ella se contiene, é contra 
ella ni contra cosa alguna ni parte de ella vos no vayan+ni 
pasen ni consientan ir ni pasar en tiempo alguno ni por al- 
guna manera, 'no embargante cualesquier leyes, premáticas, 
sanciones, é otros cualesquier fueros é derechos que en contra- 
rio de esto sean ó ser puedan'; con lo cual todo: para en cuan- 
to 4 esto dispensamos é lo abrogamos ,é derogamos, quedan- 
do.en su-fuerza é vigor para en das «Otras cosas para adelan- 
te, ési de esta nuestra carta é dela dicha capitulacion qui- 
siéredes nuestra carta de privillejo,: mandamos 4 los nues= 
tros Contadores mayores é4:sus Lugares-Tenientes que vos 
la den, cuan firme é bastante les pidiéredes é' menester: ho» 
biéredes , la cual mandamos á: nuestro Chanciller mayor é:.no- 
tarios é otros Oficiales que: estan á la tabla de los nuestros se- 
llos queivos'ila libren," pasen é-sellen sin vos poner. en ello 
ningund empedimento: é los unos: ni los,otros: no fagades mi 
fagan ende 'al' por alguna manera , so penaide la nuestra mer- 
ced é de diez'¡milomaravedís para. la: nuestra Cámara á cada 
uno por quiensfincare de lo asi hacer:é.cumplir ,¿é demas man- 
damos al home que vos esta«nuestra carta mostraáre ó-el:tras- 
lado de ella signado de Escribano público que vos e£mplace 
que parescades ante: nos en la:nuestra Corte, doquier que nos 
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seamos del dia que vos emplazare :hasta: trescientos días pri- 
meros siguientes:so la dicha pena:,:so la cual mandamos:á cual- 
quier, Escribano: público que para: esto: fuere:«llamado: que dé 
ende al que vos la mostrare testimonio signado cón: su signo 
porque-Nos sepamos en como-se climple ; nuestro. mandado, - 
Dada en la villa de. Valladolid :4:veinte y «dos dias:delimes de 
Marzo, año.del Nacimiento de nuestro Salvador: Jesucristo: de 
mil quinientos diez ocho: años. =Yo el. Rey:=Yo:Francisco 
de: los:Cobos. inem $ aburra A ndoibielab tsuena 

“¿La cual dicha provision:yo hice sacar de: los dichos libros 
por:mandamiento de los Señores del Consejo Real, y: doy: fec 
que está bien:é fielmente sacada :é como estáren .mis¡libros., 14 
cual se sacó de ellos; En V alladolid; veinte y: cuatro de Enero 
de mil quinientos veinte y tres:años.=Francisco delos Cobos; 
Título, de Capitanes, de la Armada á Magallanes.y á 

Ealero. (Archivo de Indias de Seyilla,.Reg.. de Reales 
0. Céd. leg. a): smsbuolboborirermro > ¿coriste eorloib 20) 
"III OZOIEE BESO BS 90 OIOROSOt01D: [A 09 CODI 
o ASosbr bie erbor sor balas librribodr eomeb row ias 
0! Doña: Juana y Don Cárlos,su:hijo por la.gracia. de Diós 1518 
Reina é Rey de¡Castilla 8:c. Porccuanto.nos habemosomanda= 22 de Marz. 
do «tomar cierto asiento ¡é concierto con vos/el. Bachiller, == 
Falero -é, Fernando de Magallanes, Caballerós-naturales del 
Reino-de Portugal, para: quesvais:4: descubrir por jebmar.Ocz 
ceano, é para facer el dicho viage, vos habemos mándadosar= 
mar cinco navíos con la gente y mantenimientos é otras cosas 
necesarias para el dicho viage/'confiando de vosotros que sois- 
tales personas, que guardareis nuestro servicio, é que bien é 
fielmente ¡entendercis en, lo:que;por.nos, yos fuere. mandado-é 
encomendado: es nuestra merced é voluntad de yos nom- 


brar, Via la presente vos hombramos' ES nuestros: ade nes 

de lá-dicha Armada;é-vós dimos poder é facultad para Do 

por el tiempo que en ella anduvierdes fasta qué conda bendi- 

cion de nuestro Señor volvais Á estos nuestros reinos, podais 

Usar, y. useis, del: dicho ¡oficio. de. ¡nuestros capitanesay Asi por ''0: 
mar/COmOo, por. tierra por vosotros é, por: vuestros lugares-te--='1:L ob os 
hientes, en-todas-las cosas,é.casos.al.dichoroficio.anexas-é. per- ===> 
tenecientes ¡que vierdes.que,conviene4da ejecucion de nuestra 

Justicia y. tierras 'é.islas que ¡descubrierdes ; segund- é.de la ma- 


TOMO IV. Q 
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nera que hasta aqui. lo: han usado nuestros: -cpitanes de mar 
que han:seido'; é: por esta muestra carta mándamos á:los maes- 
tres é contramacstres pilotos, marineros, grumetes: é- pages, 
é otras cualesquier: personas é oficiales que en lavdicha'Arma= 
da fueren: , que á cualesquier personas que estuvieren é residieren 
en las: dichas tierras é islas que descubrierdes,:é. 4 quien lo:en 
esta carta contenido toca é atañe, é atañer puede en cualquier 
manera , que vos hayan é reciban, é tengan por nuestros ca= 
pitanes de la dicha Armada, é como á tales os acaten é cum= 
plan: vuestros mandamientos, so la: pena 'ó penas que vosotros 
de' nuestra parte les pusierdos é:mandardes poner; las: cuales 
Nos'por la presente las ponemos é hemos por puestas, é vos 
damos poder:é facultad ' para las egecutar en sus personas é 
bienes, é que: vos guarden é hagan: guardar todas las honras 
é gracias é mercedes, franquezas, libertades, preeminencias, 
prerogativas é inmunidades , que por rázon de ser nuestros 
capitanes debeis haber é gozar é vos.deben ser guardadas. Y 
es nuestra merced é maridamos que si en el tiempo que an- 
duvierdes en la dicha Armada se movieren algunos pleitos é 
diferencias asi en el mar como en la tierra los podais librar 
y determinar é facer. sobre ello complimiento' de justicia bien 
ésúfnariaménte sin tela de juicio, é para librar é determinar 
los dichos pleitos, é para todo lo demas en esta nuestra carta 
contenido, é al dicho oficio de capitanía anexo é concernien- 
te, vos damos poder é facultad con todas sus incidencias é 
La ns anexidades  é conexidades; é los::unos ni los 
. otros: non fagades ende al; Dada en Valladolid 4 veinte y dos 
- dias del mes de Marzo de mil quinientos diez y: ocho años. = 
-Yoel Rey: =Yo Francisco de los Cobos, “secretario “de :la 
Réinaré del: Rey dnd hijo muestros' ¡Señores y moi q oi card 
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1518 100 A las? señexiones ote! 'Siridieadia als “Rey! Vc oficiales de la 

20 de J ulio- contrataci cion de Sevilla sobre la capitulacion de Magallanés “y 
Falero contesta $. Mi desde Záragoza en carta refrendada" por 
Francisco de los: Cobos, “que tomados los- convenientes infor= 
mes yes sw voluntad “qué se efectúe “el consabido” vago, € con- 


toy 
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forme al memorial que se les envia firmado del obispo de: Búr- 
gos (Fonseca); y.que de::los; cinco: mil pesos de» ¡oro que:ha- 
bian llegado para S. M. de la isla Fernandina gastasen: hasta 
seis. mil ducados: ó: loque fuese: necesario conforme: á dicho 
memorial, 4 vista , contentamiento y parecer de los mismos 
Magallanes y Falero: que algunas cosas se hallarian mejores 
y mas'baratas en Vizcaya, y que se habia mandado al capi- 
tan Nicolas de Artieta que las comprase.alli: que las:.que:se 
hubieren de traer de Flandes se traigan: luego que las demas se 
compren y aparejen con prontitud, y que todo se abone y 
pague en la forma que se expresa, 


Extracto: de una carta. escrita. al. Rey. de Portugal' por 
Alvaro de Costa sobre:las reclamaciones” que: habia 
hecho con Cárlos Y” y sus Ministros para que no admi- 

-tlese dá Magallanes en su servicio. (Hállase enla Co- 


“leccion de D. J, B, Muñoz, sacada del original en 


Portugal.) 

Sobre: el negocio. de Fernam de Magalhaés he trabajado 
muchísimo como escribí. Ahora estando enfermo Xebres ha= 
blé muy serio al Rey»: presentándole muchos inconvenientes; 
» cuan feo era' réceber hum Rei: os vasalos “de outro Rei seu 
»'amigo 4 sua vontade', que 'era cousa que entre'caballéiros'sé 
» nam acostumaba; que no“era tiempo de disgustar (4 V.«A.'y 
mas en cosa de tan poca importancia y tan incierta; que-va= 
sallos tenia para descubrimientos sin echar “mano: de llos: que 
venian descontentos de V,'A., «yde quien V.. A. no' podría 
menos de tener sospecha Sic. Que hacer tal disgusto cuando “se 
trataba “de estrechar el deudo de V. A. con el casamiento 8zc, 
Quedó españitado con lo que le dije: respondiome muy 
buenas palabras, que no quería disgustar 4 'V.'A. Que viese al 
"cardenal »que'he 4 melhor cousáa que ha”, “y le hiciese razon 
de todo. No le"pareció bien esté negocio, “y me ofreció cuan. 
to en él estuviesc.: Sobre “esto: fueróni lléímados .el obispo de 
Búrgosy' que es quien sostiéne' este negocio, y 4 los dos del 
consejo. — Pero estos persuadieron al Rey que debia séguir lo 
empezado , que el descubrimiento meditado caia en sus lími- 
tes: que V. A. no debia llevar 4 mal se sirviesen de dos va- 
sallos suyos hombres de poca sustancia; sirviéndose Vs A. de 


1518 
20 de Set, 


LAS TAREA 
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muchos castellanos y alegando otros pretestos. En fin, el :car- 
denal: me dijo que los dichos insistian de modo que el: Rey no 
podria: mudar resolucion. ¿li sl ob. isqobsesllima 
:Convalecido Xebres volví-á4 hablarle; y da la culpa á di= 
chos' castellanos del empeño del: Rey en el negocio. Mi pare- 
cer esque VA. recoja 4 Magalhaés, que seria gran bofetada 
para estos: del bachiller no se: haga caso; duerme poco, y 
anda casi fuera de. seso. 0000 01 > iorde shop 


“Ni vIro" 


Carta escrita al Emperador por. Fernando de Magalla- 
nes sobre asuntos relativos al apresto de la Armada 
destinada al descubrimiento de la Especería. (Orig. en 

“el'Arch. de Ind. de Sevilla, leg. 1.” de «cartas de Se- 

«villa, Cádiz y otros puertos.) AE 
1518  _. Muy, alto y; muy poderoso Señor: Yo:he escrito 4 V. A. 

24 de Octu. por un correo que los oficiales de la Contratacion enviaron á 
quince de Otubre, en que le dí cuenta de todo lo que habia 
hecho desta Armada, y asi supliqué á V. A. que mandase pro- 
veer con el dinero, que menguaba para cumplimiento de 
los-160 ducados, sin «los cuales no se podia acabar, y fuese la 
provision para.que de los 119 ducados que están en la casa se 
gasten los, 5.400 que, faltan para cumplimiento de los 160. Y 
asimismo. pedí 4: V.. A. que mandase proveer en las mercade- 
rías, que habemos:de llevar, segun con nosotros se asentó, que 
ha de ser ¡¿D.ducados.' Y, porque, Señor, yo. veo que tan poca 
cantidad .no bastará, para: cargar. las naves de especerías , y se= 
ria gran pérdida venir vacías : Vi. :A. hubiese por bien de dar 
mas cantidad de mercaderías, Ó licencia para que los merca- 
deres destos sus Reinos las puedan enviar dándole cierta cuan- 
tiarde, lo: que. trujieren ,/como quiera que á mi parecer V. A. 
lo. debria mandar proveer, pues la ganancia placiendo 4 nues- 
tro Señor, puede ser veinte por uno,.no hablando 4 largo modo, 
y por eso queria-yo,que el provecho fuese todo de V. A., y 
porque no.llevando mercaderías con que podamos cargar las 
dichas naves, lo'he.escrito 4 V..A. y alObispo de Búrgos, para 
qnesdsllo le:hiciese relacion, y «ahora lo;escribo, porque por 
falta.mia no quede, y'con esto y lo. mas.que tengo hecho sa”- 
tisfago con lo que soy, obligado á su servicio. -. 


Fr 


., Asi mesmo pedí 4 V. A. que mandase proveyesen á los 


Qe) 


oficiales de la casa para 'que: paguen la. costa que se hiciere en 


gros 
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la artillería, y armas y pólvora que se ha comprado de los 
_160 ducados, por cuanto quedó que V. A. nos proveeria de 
las dichas cosas: V. A. mande lo uno y lo otro proveer:si ya . 
no es proveido, como mas á su servicio cumpliere. 

Tambien, Señor, escribí 4V. A. cuán poco favor y'ayu- 
da hallaba en el Asistente y sus Tenientes, y asi en las otras 
personas que sus cargos tienen, teniendo: yo tanta necesidad 
della, asi por lo que cumple /á su servicio», como á mi persona; 
y porque agora se ofreció cosa porque lo haya mas menester, 
hide este correo no á otra cosa, sino 4 le hacer saber todo lo 
que pasa. Que viérnes 4 veinte y dos de Otubre yo habia de 
tirar una nao á tierra, y porque la marea era muy de ma- 
drugada, yo me levanté 4 las tres horas'á hacer que los apa- 
rejos estuviesen prestos, y cuando fue hora y tiempo de tra- 
bajar la gente mandé poner cuatro banderas de mis armas en 
los cabrestantes donde: se acostumbran poner las de los: Ga= 
pitanesy por cuanto las de V. A. habian de venir encima de 
la nave con otra de la Trinidad, cuya invocacion tiene: la di- 
cha nao , y el Fator habia ido-por ellas, y por no estar aca= 
badas de pintar:no las habia traido, y yo con el trabajo de 
sacar la nao no lo miré; de manera, que trabajando en la di-= 
cha nao acudió mucha gente á mirarlo, por ser cosa que no se 
acostumbra en esta ciudad, y «como enel mundo no faltan in- 
vidiosos comenzaron :á murmurar y decir, ser mal fecho: yo 
poner mis armas en los cabrestantes, y esto se decia sin lo yo 
sentir, hasta que me lo vinieron á decir, y entonces llegó un 
Alcalde de la:mar por el Teniente de Almirante, que es un 
fijo de Pedro de. Nalcazar , diciendo al pueblo que las quita- 
pe rompiesen , y entonces me lo dijieron, y llegué-4 dó: él 
estaba, y le dije" como'aquellás armas: no: eran del Rey de 
Portugal, antes eran mias, é yo vasallo de V. A., y me tor- 
né á hacer la obra; y él no se hubo por: satisfecho , mas como 
me'aparté del lo quiso poner por: obra, y. el Doctor Matienzo 
que se halló alli no lo consintió y y luego vino:4 mi 4 decirme | 
que hobiese por bien de las quitar: yo le dije que me placia 
puesto que me era afrenta hacerlo: por estar: allí presente un 
caballero del Rey de Portugal, que por su mandado vino 4 
esta ciudad 4 contratar conmigo que me volviese 4 Portugal, 64 
hacer otra: cosa queno fuese mi provecho, y vió la afrenta 
que se me hizo; y el Alcalde de la:mar se fue entretanto al 
Teniente del Almirante á decir que viniese 4 quitar las ban- 
deras; y él sin mas consejo; ni poder que para ello toviese, se 
vino por las gradas llamando gente para prender al Capitan 
portugués que levantaba banderas del Rey» de Portugal, y 
cuando llegó me preguntó; ¿Dónde estaban las banderas? ¿ Y 
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por qué las puse en los cabrestantes? Yo le respondí, que la 
cuenta á él no la daria , ni queria dar. Y él llamó aguaciles 
para me prender, echando mano de mí, y dando voces que 
prendiesen á mí y:á los mios. No ¡faltaron algunos que quisie= 
ron mostrar sus buenas voluntades, mas para hacer mal.4 los 
mios, que para ayudarnos á hacer lo que cumplia al servicio 
de V. A.;y viendo. el Dotor Matienzo la sin razon que se 
hacia 4 los mios, y á.mí'se queria hacer, echó 'mano' del Te- 
niente de Almirante requiriendo de parte de V..A. que no hi- 
ciese cosa tan contraria á su servicio; y los que con él venián 
echaron mano del Dotor, y algunos de-su compañía con las 
espadas desnudas sobre su cabeza le querian dar : de manera, 
Señor, que la gente que trabajaba y tenia recibidos dineros se 
fueron. Yo viendo la falta de la gente y el peligro de la nao 
se la dejé al dicho Teniente de Almirante, y asi al otro Te- 
niente del Asistente que era presente, aunque para hacer jus- 
ticia, y lo que 'convenia á. servicio de V. A. muy ausentes. 
Mas el Dotor viendo que sin mí no se podia sacar la dicha 
nave me tuvo porque no se hiciese algun mal recaudo. Requerí 
al Teniente del Asistente y aun al Alcalde mayor del Duque 
de Medina-Sidonia, que no se fuesen de alli y me diesen ayu- 
da y favor; y ellos como vieron que: los mios eran tomadas 
las armas y algunos dellos presos en el cepo.,-se fueron:no me 
dando favor, ni ayuda. Esta es la suma de lo que pasó. 
Y porque, Señor, me parece cosa muy agena de V. A. ser 
mal tratados los hombres que dejan su reino y. naturaleza ¡por 
le venir 4 servir en cosa tan señalada.¡como es esta en que Rui 
Falero y yo nos ofrecemos á servir; 4 V. A. le suplico muy 
humilmente que. mande en ello aquello. que mas su servicio 
fuere porque de:todo lo que V. A, mandare y ordenare seré 
yo muy satisfecho, pues la afrenta que me hicieron «no fue 
como á Fernando de Magallanes, sino como 4Capitande V. A. 
y. los que lo hicieron, no tanto á su servicio como yo, que 
con sola la habla: muestran que le sirven, y yo con la perso- 
na, facienda y vida muy ofrecido.4 lo hacer, estimando mas 
cumplir mi palabra, que no las promesas que de Portugal me 
son ofrecidas; y asimismo mi cómpañero que de allá no vino 
tan bien despachado, como él y yo conocimos en la, volun- 
tad de V. A., á la cual humilmente suplico con. este correo 
mande proveer en todo de manera que V.'Á. sea bien: servido 
y nosotros bien tratados , y los que hacen:las cosas qué: no 
deben no queden sin castigo, porque el fruto que el Alcaide 
y Teniente de Almirante hicieron con su desconcierto «fue 
acuchillar un Piloto de V. A. que andaba trabajando y pren- 
dieron mis hombres y quitaronles las armas: Vi. A. envie per- 
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sona que tome pesquisa de:como pasó. Nuestro Señor la vida 
y Real estado de V. A. por muchos años acreciente. De Sevi- 
lla á veinte y cuatro de Octubre de mil quinientos diez y 
ocho.= Fernando de Magallanes. 


Núm. VUL 


Extracto del nombramiento de Tesorero de la. Armada á 
Luis de Mendoza. (Arch. de Ind. en Sevilla , Reg. de 
Reales: códulas: deg.:2 0 105 ic101:2 20) 0h plop 


¿Cédula de los Señores Reyes Doña Juana y D. Cárlos, st 1519 
hijo, nombrando: tesorero de la Armada del descubrimiento Jo de Marz. 
de la Especería á Luis de Mendoza para que tomase y recibie- 
se todo lo perteneciente á SS. AA., ya ide rescates ya de otras 
cosas, tanto en la mar como en tierra, segun la instruccion que 
se le daba firmada por el Rey y conforme á la capitulacion y 
asiento hecho con Rui Falero y Fernando de Magallanes: man- 
dando á estos mismos yá Juan de Cartagena, Veedor gene- 
ral de la Armada , y demas oficiales de ella, lo tengan por tal 
Tesorero, y. que'.no puedan, rescatar cosa: alguna “de lo que 
fuere,en,ella sin que.se halle presente con los mismos Capita- 
nes y el Véedor general: señalándosele por éste empleo 609 
maravedís de salario anual durante su viage. + 22. U 
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Extracto del: título de Veedor:general:de la Armada á 
Juan de Cartagena. (Arch. de Ind.-de Sevilla, Reg: 
de Reales cédulas, leg. 2.) + 


Cédula expedida por los Señores Reyes Doña Juana y su ¡51 9 
hijo; nombrando V eedor general.de la Armada al descubri= 3o de Mazz. 
miento de la Especería 4 Juan;de; Cartagena», y que use dicho 
oficio conforme'4 la Instrucción que.se le dió firmada por el 
Rey; debiendo presenciar los rescates y” presas que por la' Ar- 
mada fuesen hechas, tanto en la mar como en tierra, todo 
conforme'4 la capitulación concluida con Fernando de: Maga- 
llanes y Rui Falero; y que antes de partir la Armada tome 
cuenta de todo lo que en ella fuere; señalándosele por via de 
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salario 700 maravedís desde el dia que partiese la Armada, 
hasta su regreso 4 España. Y | 


Extracto del título de Capitan de la tercera nao de la 
Armada á Juan de Cartagena. (Arch. de Ind. de Se- 


villa , Reg. de Reales cédulas, leg. 2) | Pes 


1519 Cédula de los Señores Reyes, Doña Juana y su hijo, nom- 

Jo de Marz. brando 4 Juan de Cartagena por Capitan dela tercera nao de la 

Armada de Fernando Magallanes y Rui Falero, con condicion 

. de que escogidos por ámbos los navíos que habian de mandar 

= le diesen á él el tercero, llevando de salario anual el de 409 

maravedís que. deberian correr hasta su vuelta:4 España de 
regreso. del descubrimiento de la .Especería. jano 


Extracto del nombramiento de Capitan del cuarto 6 quinto 
navío de la Armada a. Gaspar de Quesada. (Arch. de 


Ind. de Sevilla , Reg. de Reales cédulas, leg: 2,2)... 


1519 Cédula del Sr. Rey D. Cárlos 1.9 4 los oficiales de la Casa 
6 de Abril. de la Contratacion de las Indias, residentes en Sevilla, avisán- 
doles haber nombrado á Gaspar de Quesada para Capitan del 
cuarto ó quinto navío de la Armada al descubrimiento de la 
Especería, con! el súeldo «que «deberia de haber segun.estaba 
mandado, como tal Capita. O) o 


jp boy 
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2100 0 Extracto del +ítilo de Contador. de la Armada 1% Anto. 
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1519 «¿Nombramiento 'hecho por los Reyes. Doña, Juana, y Don 
30 de Abril. Cárlos, su hijo y en la persona ¿de Antonio-Coca para Conta= 
dor.de-la Armada al descubrimiento: de la Especería y sujetán- 
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dose 4 la Instruccion Real que se le dió en virtud de la cual 
“Se previene esté presente al rescate y presas que se hicieren, 
tanto en la mar como en tierra, para llevar de ello la: razon y 
cuenta debida de lo correspondiente al Rey, y que:ademas 
llevase cuenta .de todo lo que dentro de las naves se contenga, 
haciendo cargo al Tesorero de la misma de todolo que le sea 
correspondiente ; habiendo en ello buen recaudo, segun se le 
encargaba en la Instruccion, y «señalándosele 50D maravedís 
al año que principiaria á gozar desde el dia en «que diese la 
vela la Armada hasta su vuelta 4 España. 00 al 


Núm. XIIL 
Carta del Rey á los oficiales de la Contratacion sobre el 
_múmero de la gente y cantidad de algunas provisiones 
que ha de llevar Magallanes en la Armada. ( Arch. 
. de;Ind, en Sevilla, Reg. de Reales cédulas, leg. .2:?). 


El Rey.= Nuestros oficiales de la.Casa: de la Contratacion 
de las Indias que residís en la ciudad de Sevilla: ya sabeis 
como conforme al asiento que mandé tomar con Fernando de 
Magallanes é Rui Falero, caballeros de la Orden de Santiago, 
nuestros Capitanes de la Armada que mandamos facer para 
descubrir, han de ir en la: dicha Armada doscientos é 1reintaé 
cinco hombres, é porque como se face cuenta destos en los bas- 
timentos é en las otras cosas, si fuesen mas seria” inconvenien- 
te, Yo vos mando que no'consintais, ni deis-lugar-quevaY'a en 
la dicha Armada, por ninguna .cauta que?sea; mas de los di- 


1519 
5 de Mayo. 


chos doscientos é treinta é cinco hombres , conforme a lo que” 


asi está asentado con ellos , antes:sí á vosotros y :4:1ós «dichos 
Capitanes vos pareciere que bastará para enviar al dicho viage 
alguna gente menos: de: los dichos doscientos é treinta” é cin- 
co hombres , quiteis' de: ellos los que vierdes que Euenamen- 
te: se podrán escusarde manera que no hagan falta ¡para:lo/que 
es menester, é:toda la: gente de: marque: ha «de :ir.en'la dicha 
Armadasse» reciba: é sea: 4rparecer del »dicho. nuestro. Capitan 
Fernando de Magallanes , por cuanto tiene de :esto: mas expi- 
riencia. . | ci), ea pp ebamnmiA 
Asimismo ya sabeis como los:dichos Capitanes han: de de- 
clarar la derrota que: han llevar: en: el: dicho: viage + Yo.! vos 
mando que la recibais dellos por escrito, é conforme'á ella ha> 
gaisovosotros. é los dichos:Capitanes una insteúccion eñ qhe se 
declare la dicha derrota: cón :todos Jos: regimientos de:altura 
TOMO 1V. R i 
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¡que los dichos Capitanes saben para el dicho viage, é lo mos- 
,treis todo 4-los Pilotos que han de ir en la dicha Armada, é 
deis á cada uno treslado de la dicha Instruccion, firmada de 
«vuestros. nombres/é de los dichos Capitanes, para que aquello 
guarden.é cumplan sin que haya ninguna falta. 

Asimismo el dicho Fernando de Magallanes, nuestro Ca- 
pitan, me ha fecho:relacion que está fecha mas pólvora de la 
que' ha: menester para el dicho viage, é pues aquella podrá ser= 
vir. para otras cosas, Yo vos mando que tomeis la: pólvora que 
le sobrare é hobiere demasiada, é ge la pagueis al precio que les 
hobiere costado , é estará en esa Casa para lo que adelante fuere 
menester, é asimismo recibid toda la otra municion é armas, é 
Otras cosas que no hobiere menester , é las tened para nuestro 
servicio é pagad á los dichos Capitanes lo que les hobiere cos 
tado :lo que asi dejaren;.é como por otras mis cartas vos he 
escrito recibiré agradable servicio que en todo les deis muy 
buen recabdo, é que trabajeis que con la bendicion de nues- 
tro Señor partan para el tiempo que envio 4 mandar, é an- 
tes si antes pudiere ser. De Barcelona á «cinco días del: mes de 
Mayo de mil quinientos diez y nueve años. =Yo el Rey.= Por 
mandado del Rey: Francisco de los Cobos. 


Núm. XIV. 


Instruccion que dió el Rey á Magallanes y á Falero 
para el viage al descubrimiento de las islas del Malu- 
., 60. (Arch, de Ind. en Sevilla ,, papeles del Maluco, 
-iblegi 1 ¿de 1810.09) ES47. Jorania 194 | | 


¡Yo -Joan de Samano, Escribano. de SS. MM., y Oficial de 
1519 Jos libros y despachos de las Indias y tierra firme de SS. MM. 
ia -doy fe: Que en los: libros dichos.está asentada una Instruccion 
firmada del: Emperador y Rey nuestro Señor, y. señalada de 
algunos del su Consejo, su tenor dela cual es:este que se sigue: 
21 El Rey. = Lo que vos Hernando de Magallanes é Rui: Fa- 
lero ¿caballeros de la.Orden de Santiago», habeis de hacer en el 
cargo que: ahora llevais de nuestros; Capitanes generales de la 
Armada que mandamos hacer en la cibdad de Sevilla para el 
descubrimiento: que con la gracia de Dios é su ayuda habeis 
de hacer, é la manera que en el. dicho viage habcis de tener, 
es la siguiente: 2 ¿0111039 19q 200904 iu ol 
2 1,2» La ¡principal cosa que vos mandamos y encargamos es, 
que en ninguna manera no consintais:que se toque, ni descu= 
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bra tierra, ni otra ninguna cosa dentro en los límites del sere- 
nísimo Rey de Portugal, mi muy caro é muy'amado tio y 
hermano, ni en su perjuicio, porque mi voluntad es qué lo 
capitulado é asentado entre la Corona Real de Castilla y. lu de 
Portugal, se guarde y cumpla muy enteramente, asi como está 
capitulado. dl D 

2. Cuando placiendo 4 Dios partierdes de Sevilla para 
seguir vuestro descubrimiento , habeis mucho. de mirar que los 
navíos en que fueren cargados los mantenimientos , y las otras 
cosas para el armazon , no vayan sobrecargadas como muchas 
veces acontece ir; porque de lo semejante se recrece mucho 
peligro, é lo que Dios no quiera conteciendo alguna cosa seria 
grand daño para la dicha Armada, é á la cabsa habeis de mi- 
rar que no lleven mas carga de la que seguramente puedan ]le- 
var , é que lleven la manguera descubierta sobre el agua: é la 
mesma manera tendreis sobre el agua do quiera que, placiendo 
á Dios, hicieredes vuestra carga de tornaviage. oy 

3» Y primero que salgais del rio de' la dicha cibdad de 
Sevilla, ó despues de salidos dél,' llamareis los Capitanes, Pi- 
lotos, é Maestres, é darles hceis las cartas que teneis hechas para 
hacer el dicho viage, é mostrarles la primera tierra que espe- 
rais ir 4. demandar, porque sepan en que derrota está para la 
ir 4 demandar; é porque los otros navíos vos puedan siempre 
seguir é acompañar , é no se aparten de vosotros , dareis luego 
por ordenanza á los Capitanes de las otras naos que cada dia 4 
las tardes vos den sus salvas, segund se acostumbra hacer 4 Los 
Capitanes mayores de cualquier Armada, d sea de sotavento, 
ó de barlovento, como cada uno mejor pudiere; asi porque no 
se embaracen unos con otros, como porque ño se pierda el cas 
mino, que en tal viage como este, en esto é en otra cualquier 
cosa se debe mucho mirar: é al tiempo que las 'naos dieren' las 
salvas, los Capitanes manden que los Pilotos digan los unos'4 
los otros dónde se hallan, asi por las alturas como los puntos, 
porque con mas acuerdo vosotros podais emendar ló que vie- 
redes que mas cumple á vuestro viage : é los Escribanos de las 
dichas naos asentarán lo que cada: uno de los dichos Pilotos 
dice. Y porque muchas veces acaesce' que los tiempos no dan 
lugar 4: que las naos se puedan comunicar, “puesto que todas 
vayan á vista, en tal caso los ¡Capitanes de las otras''naos tó- 
marán cuenta á sus Pilotos 4 donde son, é por la derrota que 
llevan cobrarán la tierra que van 4 demandar , pará que cuan- 
do pudieren llegar á vosotros vos den cuenta dello. sed 

4.” Asimismo darcis ordenanza á los otros capitanes que 
icon mucho cuidado miren'cada "noche por: vuéstras'naos, ó 
por aquella que llevare el farol, é la seguiran siempre: € 'cuúan- 
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do la dicha riao del 'farol quisiere saber si van todas las naos á 
vista della, harán.un fuego, é todas las otras responderán con 
otros sendos , porque'vos sepais que van todas , é cuando la 
nao del farol quisiere virar en otro borde hará dos fuegos, é 
responda con otros dos cada navío, é despues que vos respon= 
dieren todos virareis, é lo mismo harán elios: é porque vos si= 
gan harcis un fuego como:de antes: é cuando quisieredes qui- 
tar alguna boneta hareis tres fuegos, y ellos responderán con 
otros tres: é para amainar hareiscuatro fuegos, é respondiendo 
con otros cuatro amainareis todos: é si, lo que Dios no quie- 
ra , alguna de las dichas naos se desaparejase , la tal nao hará 
muchos fuegos, porque:todos los otros navíos le acudan é va= 
yan: é ninguño no virará , niamainará, nitraeráboneta, ni las 
meterá, sin que primero le hagais los dichos fuegos é señales ya 
dichos, .é todos vos tengan respondido en la manera que dicha 
es; salvo si-alguno'de los dichos navíos no sufriere tan bien la 
vela como los otros, é la fuerza del tiempo lo forzare á que la 
quite, entonces la tirará é hará señal como la tira. - 
15... Despues que asi fueren amainados por las señales que 
les hicieredes para amainar, no tornará ninguno de los otros 
navíos á guindar, salvo despues que le hicieredes otros tres 
fuegos, é todos vos respondan con otros tres; é si alguno no 
respondiere en tal caso no guindará ninguno de los otros na= 
víos, ni vosotros, é todos andareis amainados fasta que sea de 
día, porque de razon no podrán tanto arrolar las naos que de 
dia no se vean»: | | 
6% . Y si antes de tener atravesado hasta las Canarias vos 
ventare algund vendabal tan recio que no podais parar, é vie- 
redes que conviene tornar á esta costa, lo que nuestro Señor no 
mande ,, harcis vos con toda la flota cuanto fuere posible para ir 
al rio deSevilla ó á Cádiz , y si algund navío no pudiere tomar el 
puerto que vos'tomardes, trabajará por tomar el mas cercano é 
seguro puerto; é de alli: ó de cualquier puerto en que se hallare 
vos lo hará luego saber para que le mandeis lo que haga: é no 
vos hallando en esos dichos puertos, lo hará saber á los oficia- 
les de la Casa dela Contratacion de Sevilla, para que de allí 
le: manden lo' que debe hacer. | O de 
72 Por, la manera susodicha -hareis todos juntamente vues- 
tro camino,.con la. buena ventura , 4. la tierra que nombrareis 
4 los otros Capitanes é. Pilotos , é: cuando llegardes á ella sal- 
dreis en tierra é porneis un: padron de nuestras armas, no se- 
yendo en la demarcacion del serenísimo Rey de Portugal , nues- 
tro harmano, é hareis asiento: por los Escribanos: de'la dicha 
tierra, en que asi asentardes ¡el dicho padron : declarando en 
cuantos grados ¡está de latitud , 'é asimismo en cuantos está de 
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longitud dela demarcacior de entre estos Reinos: é los'de Por- 
tugal: é-seyendo la tal tierra poblada, procurareis de haber 
habla: con la gente della ,:no poniendo: vuestras: personas. en 
tierra, ni gente: que pueda recibir peligro, salvo teniendo tal 
siguridad dellos:quesin recelo: se pueda hacer: é teniendo con 
vos habla, procurarcis de saber que: manera es la que: tiene, 
é sien la. tierra hay cosa:de que nos podamos aprovechar: no 
recibiendo de vos ni de vuestra compañía ninguna sinrazon. 

8.2: «Terneis tal manera que «de las cosas que llevais dareis 
al Rey ó Señor de la tierra algo en señal deamistad, para que 
quede con buena voluntad para cualquier: navío que ahí «lle- 
gare é toviere necesidad de:agua,:ó de los mantenimientos de 
la tierra ,-porquesse: los de-con buena voluntad: é: puesto que 
dellos por alguna manera alguna persona delos vuestros resci- 
ban algund desaguisado, no sean de: vosotros maltratados pues- 
to que lo podais hacer; é esto se entenderá en los lugares que 
vieredes serán nescesarios para reparo delas: nuestras Armadas 
que de aqui adelante, con, el ayuda: de nuestro Señor , han de 
navegar:las tierras que is ádescobrire o 01 00 

9.2 «Eseyendo caso, lo que nuestro Señor no quiera, que 
algund navío:de vuestra conserva:se aparte, de vuestra compa= 
ñia , trabajará por: cobrar la tierra que le tovierdes mostrado, 
que primero habeis deir 4 demandar, é si 4 ella Jlegare é sion 
vos: hallare, ni señal de veros:, esperarun mes 3 é:no llegan- 
do vos en este tiempo adonde el:dicho navío: estoviere , el:ca- 
pitan mandará poner. señal.en tierra 4 la entrada deb rio y asi á 
mano derecha, como á mano izquierda, é:será la.dicha señal 
de piedras , conviene á saber: cinco métidas:en el suelo 4 ma= 
nera de cruz ; é asimismo: hará una cruz de palo, € dejaráves- 
cripto:en alguna olla so¡tierra el tiempo:que llegó , ó:los na= 
víos que son pasados; é cuando estoviere hecho, teniendo to- 
mada:su agua é leña, irán por la: costa adelante descobriendo 
con todo resguardo; de manera que no se. pierda el tiempo, é 
dejando siempre los dichos señales en los lugares nescesarios. 

1o E descobrirán por la dicha. costa adelante ciento: ó cien= 
to y cincuenta leguas, donde mejor, aparejo:hallare para to» 
mar agua é leña, é:las cosas nescesarias';!y:massiguro puerto: 
para las:naosz é:los» pilotos::é. maestres':serán avisados. de. no 
echar áncora:4 la mar sin, primero: tomar sónda , é saber si 
eslimpio para que no, se pierdan lasáncoras, é alli esperarán 
quince dias y é no llegando:wos-, 0 alguna de las otras naos: en 
este tiempo , dejarán los. dichos señales, é seguirá la costa ade- 
lante otras cien leguas ;ó fasta la equinoccial donde quiera que 
hallare buen. puerto, porque de: alli: pueda” ir:4 demandar las 
islas, é tierra firme que vos les. terneis señalado. 
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aí1 > Esi porcaso, alguno:de vosotros llegare primero 4 los 
dichos lugares arriba; declarados , esperareis:diez dias en cuanto 
tomáredes vuestra ¡“agua é leña, é dejareis las dichas señales .é 
escripto la manera que ternán: para vos. seguir, :é vos hareis 
vuestro viaje, segund mejor ospareciere , trabajando siempre lo 
mas que podierdes por no perder tiempo. | 
125: cuando con la buena. ventura llegardes 4 las: tierras é 
islassadonde hay las: especerías , harcis “asientoode paz é tráto 
cón el rey ó señor de la tierra, como vieredes ¡ques mas nues- 
tro servicio. é provecho; y porque en esto Yo creo que hareis 
todo lo:que.cumple 4 nuestro servicio, no vos limitamos cosa 
ninguna , porque bien creemos que terneis habilidad para: lo 
hacer por la:espiriencia:que ya teneis de las. semejantes cosas. 
113. E:cuando asentardes el:trato é precios de las cosas de 
la tierra , procurareis de poner las nuestras en el mayor precio 
que pudierdes; é el asiento que sobre ello hicierdes con el rey 
ó señor de la'tierra'traereis escrito de su letra, y asi le queda= 
rá lo mismo que con él asentardes, firmado de vosotros am- 
bos , ó de cada uno de vos, é de nuestro veedor general, lo 
cual guardaremos é mandaremos guardar enteramente: y cuan- 
do esto fuere hecho, y empezardes 4 tomar carga, el veedor € 
factor de la dicha.Armada, con'el escribano della, é los escri= 
banos.de ¿las otras naos, harán la entrega de las mercaderías, é 
recebirán las de la tierra por peso é medida, asi las unas como 
las:otras , € hará cada: escribano» su. libro ; é:el :escribano de la 
factoría con el veedor é factor hará' uno , todos los cuales se= 
rán firmados:pot vosotros en el cargo y data, declarando los 
precios de las unas y de: las otras, é vosotros las, mandareis 
cargar 4. granel:ó en fardos como. vos pareciere que es mas 
provechoso de'las mercaderías , porque esto «teneis ya: pra- 
ticadoynotdo1. o do9id 912 DASuo.: | e iy 
“14 Item. Porque ásnuestro «servicio cumple que vuestras 
personas no se: pongan en tierra: de que. podais recibir daño, 
vos mandamos: queno salgais 4 tierra 4. hacer ningund con- 
cierto , sino enviad 4 alguno de los oficiales, ó 4 otra persona 
que vierdes que mejor lo: podrá: hacer: é :seyendo caso que el 
rey Ó reyes con que hicierdes.paz:ó asiento, no:lo quiera: con= 
ceder sino. con «vuestras personas 'mismas., emital caso.me: parece 
bien que tomando rehenes bueños , uno de vosotros. podrá sa 
lir. en tierra (4 tomar asiento con el rey ,y en señal de paz: é 
seguridad della le direis, como tenemos por' costumbre mandar 
poner un patron de nuestras armas en la tierra, en señal de se- 
guridad , :é en cuanto por él, :é ¡por los suyos fuere guardado 
el dicho: patron, Nos: seremos ¿obligados 4 le.guardar! todo. ¿lo 
que por vosotros con'ellos fuere-asentado , é: haciendo :el con- 
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trario quedafá á Nos mandar hacer lo qué mas fuere nuestro 
servicio. Pibststs E c0p Ol Simon DLDIOY ON oe S4p 

15 E porque vosotros 'nos habeis dicho que en, las partes 
adonde is á buscar. la 'especiería, se; navega dé muchas partes, 
en tal caso vos: mandamos y encomendamos,que'hallando naos 
en la mar é puertos donde llegardes que vengan de otras par- 
tes donde «vos pareciere que Nos ni nuestros naturales no: po- 
demos tener trato con ellos:seyendo gentiles, qué los amones= 
teis que mas no vengan á tratar e. aquellas partes sin nuestra 
licencia, ó de nuestros capitanes:ó gobernadores de las dichas 
tierras, é que haciéndolo les tomarán sus:naos é haciendas, é 
captivarán sus personas; é:seyendo las dichas maos de moros 
que no sean de las tierras. de. nuestras demarcaciones donde 
puedan tener trato, las tomareis de buena guerra, ésus per- 
sonas é haciendas porneis á: buenrecabdó ,; poniendo en las di- 
chas naos personas fieles, é no entrarán en: ellas sino los nues. 
tros oficiales con “aquellas personas que ordenardes para guarda 
dela dicha hacienda, é se buscarán. todas las personas que en 
la dicha nao hallardes para:que no. se esconda ¡nada de lo que 
+ :16'- Despues de buscadas , todo lo que se hallare de: oro y é 
plata, é: perlas, :é pedrería, se escrebirá , $asi todas las otras 
mercaderías ; é porque podria ser que con tenor vuestro es- 
condiesen las dichas cosas en parte-que- las no pudiésedes ha= 
llar y creyendo que escapando las naos lo salvarán.; mandareis 
hacer aquellas diligencias que vierdes :que-son, necesarias, é 
procurareis de saber sien las dichas: naosvierien moros ó mo- 
ras principales é:de rescate:, éhabiéndolos, porneis 4 buen :re- 
cabdo, tratándolas bien, á fin que si alguna génte de ¡nuestra 
Armada, por'cáso que Dios no quiera, sé perdiese, $ por otra 
alguna .manera fuese; en poder de:las géntes de:esas tierras, las 
podais haber,á troquesde,los dichos:moros. ooo: p 
co170 E seyendo 'algunos de los dichos:;moros naturales de: las 
tierras que yacen; en-las.nuestras demarcaciones en queivier— 
des: é supierdes que: haya»mercaderíás ó óro: de que:mos poda- 
mosvaprovechar; á. esta:cabsa' «¡es bien !que:sean de. vos bien 
tratados declarándoles la:razon por qué tomais: das maos, ques 
por ser de gentes. con quien no queremos tener:paz,ni trato. 
01148, ¡Llegando 4:los puertos. donde los tales morós fueren na- 
turales y enviareis 4 tierra uno: dellos 4 hacer sáber:a] rey Ó.go- 
bernador della; como! soisalli! venidos por nuestra mandado, 
para hacer paz: é:tracto concellos , € queriéndola: ellos aceptar; 
los soltareis libremente todos los que teniéredes:captivos, :é les 
dareis todo aquello que les fue:tomado , por donde podrán :co- 
nocer' que nuestra voluntad no:es' hacer mal:á los que con: nos 
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quisieren tomar asiento” de paz é:trato de mercaderías ; é para 
que sepan verdaderamente lo que es suyo cuando las tales naos 
tomardes , pedireis cuenta “al escribano dela nao ó naos que 
tomardes de la hacienda que cada uno trae. Nz | 
19 E de los moros é moras que tomardes é no fueren de las 
tierras que nos p=rtenecen que habemos por tomados de buena 
guerra , sabreis lo mejor que pudieredes los que son de resca= 
te ,é habiendo personas que puedan valer de quinientos serafi- 
nes arriba, este tal se tomará para: nos por su avaliacion, é 
los otros haz=ldos avaluar ó poner en.almoneda; é lo mejor se- 
ria si los de la tierra los quisiesen comprar, vendérselos por-lo 
que fuere bueno, por excusar de gastar los mantenimientos. E 
seyendo caso que los tomeis en lamar: en paraje queno vos 
esté bien ir. 4 contratar á la tierra, en tal caso: nos parece que 
tomándoles las inercadurías,:é algunos dellos yde los que en sus 
personas é aspectos vos parecieren que mas convienen, Ó.que 
buenamente se puedan traer en las nuestras naos por lás perso= 
nas que nos van 4 servir los otros con.la nao ó:fusta en que 
vinieren dejareis:ir, é no hareis ninguna «crueldad «contra: ellos, 
avisándoles que no vuelvan mas á aquellas tierras sino.seyendo 
de parte queno puedan traer mercaderías que nos cuinplan: é 
les :dareis vuestras:cédulas para que puedan venir con las dichas 
mercaderías, haciéndoles saber que cuando en la: mar vieren 
naós- nuestras, seyendo ellos 4'barlovento de las ¡nuestras ., las 
vengan4: demandar ¿ :é echarán el batel fuera, é vendrán: 4 
nuestras -naos ,:ofreciénJdoles lo que dellas hobieren' menester; é 
á dalle cuenta de donde:vienen, é lu que traemo o. rios 
->20 Seyendo 4 sotavento maynarán las velas ; y:echarán un 
batel fuera habiendo tiempo para ello,:é harán lo susodicho: 
los»quel contrario“ hicieren'serán: tomados de buena guerra: E 
seyendo: alguna nao de: tierra adonde ya llegásedes:, :de:las 
que estan en nuestras demarcaciones!, »que:. con: vos. no quisie= 
ren tomar asiento de'paz', serán tomados. de buena guérrar,co- 
mo sino fuese de las tierras de:nuestra: conquista : é si necesa= 
rio fuese usar, con ellos de: alguna:crueldad y. lo podreis hacer 
moderadamente por dar ejemplo é:castigo á. otros, enviándo= 
los en. lanao: para: que vayamá su:tierra :á mostrarel daño. que 
se des hizo:,:£da:razon por: qué: é tomando nao:del lugar.don; 
de ya estoviésedes érrescibiésedes-buena; compañía; sean de vos 
muy. bien !tratados:, para que sepan: que.los que quieren nues» 
tra paz: é amistad han de 'ser. favorecidos::é agasajados, :é:los 
otros que:el contrario hicieren Con todo rigor:tratados. 00 0005 
221, La manera que:terneis en' las presas que tomardes ,:será 
que vosotros toinarejs «de: cada presa una joya: que. cen ¡estos 
muestros reinos! pueda valer! hasta: quinientos: ducados y, no:se- 
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yendo moro de rescate, ni piedra preciosa que valga la dicha 
quantía:, porque en tal caso esto,se ha de guardar para.Nos, é 
de las otras, mercaderías é cosas tomareis la mejor ,: que,valga 
hasta cantía del dicho precio, seyendo la dicha presa de valor 
de diez mil ducados , é no trayendo la nao joya: que podais 
tomar , habreis tres por ciento de todo lo que trujere. 20 000, 

22 Etomada la dicha joya é precio:susodicho se sacará 
la. veintena parte de todo para redencion: de captivos yla cual 
sacada , se tomará el quinto de toda la otra sunia para Nos, 
de lo cual vosotros habreis el requinto, é- del resto se harán 
tres partes, é las dos serán-para Nosé para el armazon ,é la 
una para la compañía; é. lo que montare nuestra parté se en=- 
tregará 4 nuestro factor.del' Ármada ; haciendo-los escribanos 
asiento de todo, é del tercio que quedare para la compaña se 
hará lo. siguiente: que los capitanes mayores habrán veinte: par- 
tes , é los otros capitanes de las naos habrán ocho partes , é los 
cuadrilleros que hareis para! repartir la dicha presa habrán seis 
partes del oficio, é mas, una ;é media de sus personas , é los 
escribanos de la cuadrillería habrán cuatro partes, é una é.me- 
dia de sus personas. | + ¿biva bobrobideb: 

23 E los maestres é pilotos, habrán ciatro partes, é. los 
contramaestres tres, é. los marineros dos, é' los grumetes una 
y media, y los pages una; y los despenseros de las dichas naos, 
carpinteros, calefates y: toneleros, como.márineros; é el sico , 
cirujano , é capellan tres partes: é los lombarderos dos. é me- 
dia, é el condestable tres;é los hombres sobresalientes, é vues- 
tros criados habrán parte. é media ; el' alguacil «de la Armada 
habrá tres; é todos los hombres, asi marineros; grumetes é so- 
bresalientes que tiraren con ballestas habrán mas media parte 
por ello; é los que tiraren con espingardas parte entera. E 
porque Nos tomamos los dos tercios de:toda:la hacienda., des- 
pues de tenernos tomado el quinto, daremos las armas para.la 
dicha gente, porque de. otra manera no' podríamos llevar: con 
eirorsinodaiméiadeisddpemoiidipe orone: sde cuy 09 00 
2224 En:ucuanto á los escribanos de las naos é fatoría del 
Armada, y el fator, habrán las partes arriba declaradas:de-las 
dos partes que nos cupieren; é porque en los casos semejantes 
ante todas las cosas: se ha de-haber al servicio de Dios «nuestro 
Señor respeto , é de nuestra Señora, es bien.que de la. parte 
que cupiere 4 la compaña se tiren las diez partes, las cuales se- 
rán : las cinco para la casa del convento del Apóstol Santiago 
de Sevilla, y las otras cinco para la casa de nuestra Señora de 
la Vitoria de la. orden de los Mínimos que agora nuevamente 
se ha edificado en Triana de Sevilla, las cuales partes Nos:que- 
remos que por servicio de nuestra Señora, é del bienaventúrado 
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Apóstol Santiago, que. se: empleen 'allá lo que se les montare 
de las partes ; é 'se les traiga'en las nuestras naos , segund que 
se traerá la “parte de la' veintena para redencion de los cap- 
tIVOS, +0 £2201G. 5001D 8: OLa. IDA MT 

3251 Asimismo vos mandamos Éécencargamos que con toda 
diligencia seaide vos tratada :toda la gente bien amorosamente, 
é que aquellos que 'adolescieren', 0 por causaide guerra fueren 
feridos'sean muy bien curados:, é:por vuestras personas visita- 
dos , haciéndoles ttodo“el: beneficio que viéredes que. cumple 4 
personas quevan en nuestro servicio, no consintiendo á fisi- 
co ni cirujano que les lleve dineros por la cura que. en ellos hi= 
ciere. E ante todas cosas trabajad «que se confiesen é fagan sus 
testamentos 'por mano de los escribanos de las dichas naos, de- 
claren-de:donde son vecinos é naturales, é si son casados ó por 
casar; é de 'aquellos de.que nuestro Señor se toviere por servi- 
do de llevar,:se haga: inventario de todo lo que toviere, é del 
sueldo que se le: debe, declarado el dia é el mes en que falles- 
ciere, para que se: sepa acá: en¿la: casa de.la contratacion, 
adónde é 4 quien sele ha de pagar el sueldo que se le fuere 
debido de lo que sirvió, é se le debe, é lo mas que le quedare 
se!entregue 4:'sus herederos, silos toviere, é no los tenien- 
do, sea para redencion de captivos , segun que por Nos está 
aplicados ib 25d: 0hi.eomisga | | 20 

26 - La principal: cosa que en este viaje habeis de mirar es 

los asientos de los lugares! ó tracto que hobierdes de asentar, 
ver en cuantos ¡logares:es menester que se hagan asientos en la 
costa: de la mar;-para la seguridad de Ta: navegacion , é para 
mas'seguridad dedo dela tierra; é los que han de ser para se- 
gurar la navegacion; se edifiquen:en los lugares altos é airo=- 
sos, é no. sumidos en valles, sino. que sean-en partes donde los 
navíosque de acá” fueren se puedan aprovechar dellos, é to= 
mar refresco é agua, é las otras cosas que:fueren menester pa= 
ra su viaje 5 y esto'asien “los lugares. que hallardes hechos: co> 
mo en los que de nuevo se hicieren, é habeis: de mirar: ser edi- 
ficados en sitiossanos é no anegadizos , é donde'se puedan apro- 
vechar de la mar para cargo é descargo, sin que haya trabajo 
de llevar por tierra las mercaderías que de acá fuesen; é si por 
respecto de estar «mas cercanos de algund «trato ó: minas , vos 
hobiésedes de'meter la tierra adentro, hase de mirar se haga el 
edificiocerca-de' alguna ribera para que se puedan llevar las 
cosas que de acá fueren por ella desde la mar fasta la pobla= 
cion , porque no habiendo 'allá manera de bestias para lo po= 
der acarrear, seria grandísimo trabajo para los hombres , é los 
de acá, ni los de las Indias no lo podrian sufrir. Y sobre todo 
habeis de mirar que donde hicierdes asiento sea lugar de bue- 
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nas aguas, é buenos aires, é cerca: de los montes, é buena tier- 
ra de labranza, á lo menos que destas cosas tengan las: mas 
que pudiere tener segund la disposicion é aparejo de la 
tierra. | | ELIOESEl cas MS veqes 

27 Habeis de tener aviso en las tierras que descubriéredes 

é hicierdes fundamento, de tener:práctica é trato de mirar de, 
la manera que salís en tierra, echando de contino delante uno, 
ó dos de lós que llevais desterrados , los cuales saldrán con: la 
persona que llevais por lengua,: llevando consigo: alguna cosa 
para que den á los de la tierra ; porque con dádivas muchas 
veces habemos visto en las Indias ¡ganar las voluntades dela 
gente é:de la tierra: mas que por fuerza de. armas, dándoles, a 
entendet que' no sois gente que vais 4: tomar nada «de lo:suyo, 
contra su voluntad, sino dalles de lo que llevais:, é (4: contra= 
tar é rescatar vuestras ¡mercaderías :4 troque de las que ellos 
tienen en su tierra, é á asentar paces é tractos para adelantes, 
mirando de contino, de que salierdes:á tierra, que: vayais d 
recabdo con vuestras armas , é que quede 'gente-en las naos 
para si algo, lo: que Dios no-quiera, conteciese , é por mengua. 
dello no se dejase de navegar: y:en+la manera del hacer de las 
paces se haga con mucho concierto: é: consejo , dando dádivas, 
porque estas son las que les hacen venir: en'todo: amor ; toda= 
vía: mirando no vos fiar de la gente de la “tierra, porque mu- 
chas veces por no salir: 4 recabdo acaescen desastres. E do prin- 
cipal que vos encomendamos es que cualquier cosa que con los 
indios contratardes se les mantenga é' guarde toda' verdad , 6 
por vos no sea quebrado, é de que si algo hobiese, sean: ellos 
la cabsa , é aunque lo hayan seido trabajad :por venir en 'con= 
cordia : é no habeis de consentir enninguna manera que se les: 
haga mal nidaño, porque por miedo nose alboroten ni levan= 
ten , ántes se ha de castigar 4 los:que-les hicierensmal, é por 
esta via vernan antes 4:tener'amistad,:é al conoscimiento de 
Dios , é de nuestra santa Fé católica, é: mas se gana en “con= 
vertir ciento por esta manera que mil por otra. - eo VIE 
28 En lo que: descubrierdes habeis:de: mirar: de “tratar la 
gente de manera que huelguen de contratar con vosotros, dan- 
do dádivas á los principales-que gobiernan la tierra; é la prin= 
cipal cosa de que nos ternemos; por muy deservidos, $ manda-= 
remos castigar es á los que hicieren: delito é. acometimiento 
con las mugeres de la tierra; é:sobre:todo en ninguna manera 
habeis de consentir que ninguna: persona toque 4 muger; por- 
que esta es la principal cosa que se ha de mirar,+4cabsa: que 
en todas aquellas partes son gentes:que por esto, antes que'por 
otra cosa, harán cualquier :daño é- rebelion, é menos consenti-” 
rán tener paz, ni habér.trácto en la tierra: ni se les ha de tó 
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mar cosa ninguua de cualquier calidad que sea contra su vo- 
luntad. Ex ya | | 

»29 - De todas las tierras que descubrierdes trabajad por haber 
lenguas para tener plática en las otras partes donde fuerdes, 
las cuales serán muy bien: tratadas de vosotros , y de los que 
con vos van, é' bien vestidos; é si en alguna de aquellas partes 
donde los tomardesconviniere soltar algunos de ellos para po- 
der: haber mas plática con los de la: tierra, soltarleheis y en- 
viarleheis vestido , con algunas dádivas, para que vea á los otros 
de la tierra, 4 los cuales amostrareis las mercaderías que lle- 
vais para que lo-publiquen, é' conoscerán sois gentes que vais 
4 contratar , é no:4 tomarles por fuerza nada de lo suyo; y 
esta manera :terneis en-todás las partes que descubrierdes é hi- 
cierdes fundamento de:contractar ; é de Sevilla se trabajará de 
llevar dos ó:tres lenguas para que se entiendan en algo con los 
otros á do descubrierdes. | 

90 En:los puertos que sé hobiere de tomar agua por no 
ser: tierras conoscidas, habeis mucho de mirar de la manera 
que se:toma 5 é los bateles cuando la fueren 4 tomar vayan de 
contino:4 recabdo, quedando gente en las naos para si algo 
aconteciese ; é si fuere en: tierra donde haya gente, tratarles 
heis con amor, dándolés de contino algo de lo que llevais, é 
trabajareis por saber lo que hay en la tierra, y si os pareciere 
dejar en ella algunos: de los desterrados, para que entretanto 
que vais 4 hacer vuestro descubrimiento, tenga ¡plática de lo 
que en la tierra:hay:, para la tornada saber lo que tienen des- 
cubierto é hallado en la tierra, dejarle heis, prometiendole albri- 
cias é perdon desu delito y descubriendo algo de que el arma- 
zon reciba beneficio:,:é para el perdon del tal llevais nuestro 
poder, el cual dicho: poder desde agora vos damos. : ; 
191. Habeis: de mirar que todos:los que agora en esta Áfma- 
da van, é adelante fueren, han de tener toda libertad: para 
escribir acá todo lo que quisieren, sinque por vos ni otra nin- 
de persona les sea tomada carta ni defendido que no escri- 

an , porque nuestra voluntad es que cada uno tenga libertad 
de escribirlo que quisiere 5 é si alguna persona tomare alguna 
carta , vos mandamos que éjecuteis.en él las penas que de de- 
recho se deban ejecutar: é:4 vos parezcan; é si por vuestro man- 
dado'se hiciere, vos ¡certificamos que demas de lo que de de- 
recho se deba:hacer , mandaremos que se provea como en cosa 
que nos tenemos por deservidos:de vos , é que dello recibire= 
mos muchosenojo. 10h: tl gara mon de 1099 cia 
92 Si»por:caso en alguna de.las tierras que descubriéredes, 
el:rey ó.señor della quisiere:enviar alguna persona en embaja- 
da, ó alguna otrá persona principal dela tierra quisiere venir, 
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vos encomendamos que:sea muy. bien tratada de vos é de to- 
da la otra compaña , dándolé todo lo que bobiere menester, é 
cámara en que vengan; é asimismo sean bién tractadas cuales- 
quier personas que con él vinicren. ile es 9 

33 Mucho: vos encargamos que de continuo hagais tener 
buena vigilancia :é guarda enel fuego, porque yá sabeis cuand 
peligroso:es en: la: mar, é por mal recabdo: muchas. veces.ve= 
mos muchos: desastres; é por esta cabsa allende del cargo: que 
llevan los otros oficiales dela nao, será cadammoche mirado por 
vosotros, y el que tuviere:la guarda. dela vela, é 4:la: conti- 
nua lo encomendáreis 4:él,.é-4 los otros; é allende.desto en.cas 
da nao habrá persona diputada para ello, y que no anden con 
candelas por la nao:sino al tiempo:de la necesidad , é aquellos 
las traigan en suslinternas. 000000 000 200 vi dogtr en 

34: Lo que Dios:no:quiera, si alguna gente; fal leciese «de la 
que va'en el Armada , trabajareis: por rescate haber. algunos 
esclavos en las partes do fuerdes.qué sean de edad para poder 
trabajar €:ayudará la navegacion, de manera que por falta de 
gente no se pierda; el viage::los, cuales esclavos serán rescata= ' 
dos para el armazon , é:ninguna: otra persona los. podrá: traer 
sino fueren aquellos qué:tovieren:merced «juestra, de los poder 
traer. e 02 
95 Asimismo serán visitados porvos:é todos: los..otros oficia- 
les del :Armada., todos los mantenimientos, é:vino:é agua que 
llevais para el viage, porque 4: cabra de no ser visitados no se 
pierdan, y esta manera habeis: de. tener asi'4 la:ida como á: la 
venida , porque. no: sabeis los tiempos «que Dios.vos dará, é 
han de reglar «los dichos mantenimientos «de, manera que 
por falta de ellos no perezca la gentes: ni. el. Armadá se pier— 
da; é por.esto conviene que sea muy amenudo, visitado ento= 
das las naos; é:todos los mantenimientos quese gastaren se hán 
de poner por'escrito;; é:asentar:lo. que se gasta. para que con= 
forme el tiempo, «hagais vuestra cuenta: con.lo que llevais. é 
á la gente se ha de dar su racion, é no han: de.cómer: juntos 
como .en:los:otros viages de poniente 4 levante se acostumbra, 
sino que coman en cuadrillas como en las naos que van: de 
Portugal 4 la India acostumbran hacer 5'dando racion de dos 
dos diasup ¿nin 10009+000 6190814201 Dni tio beogk 

36. Háse de dar racion de dos 4 dós dias como. se acos- 
tumbra, dando 4 cada uno susracionhonesta , por. peso el viz- 
cocho, é el vino :por' medida y desde':el:principio del viage;: é 
cuando subcediere ser. mas largorel viage: de 'lo que «se. hace 
fundamento:, hareis la. cuentacon el:mantenimiento que se-ha 

astado y é:con lo: que queda, contando: del dia que partistes 
asta entonces ,:é segund la' necesidad ; asi reglareis loque: vos 
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queda, é seyendo necesario 'de:acortar la racion se acortará: 
esto-4 discrecion de todos los oficiales. que tienen:cargo del ar- 
mazon,'é:4: esta: cabsá se porná á:la continua por escrito lo que 
se gasta. digotara (uno DN 2s ao! A 
12%37 -Habeisude:mirar en las tierras que nuevamente toma= 
redes.mantenimientos é agua, que: los dos dias primeros los qué 
devaci vans Coman é beban de los mantenimientos que llevan; 
porque muchas veces acontece estar empenzoñada elsagua ó los 
mantenimientos quedan, y. para saber esto es bien-que los 
mantenimientos que nuevamente se tomaren los. den primero á 
comer ¿beber 4 los que van desterrados, porque se vea si hay 
en ellos alguña ponzoña.ó daño. conste ida 25 
2038: Todos: los mantenimientos que fueren: repartidos ' por 
las naos ira en cada nao asentado en el registro de lo: que 
llevan todas juntas é' cada nao por sí, para que conforme :4 lo 
que!llevan hagan cuenta de lo que se gastare, é pongan:orden 
emo; que ¡queda , y “iconforme al tiempo provean en «ello de 
manera que áila contina tengan abastanza para el tornaviaje; 
y si hicierdes fundamento de. dejar alguna personz en la tierra 
que idescubrierdes , le dejeis el mantenimiento que vos: paresca 
sea necesario, para'lo cual van mantenimientos mas de los que 
son menester. ; y] 
51390 "E:por cuanto no sabemos el tiempo: que vos: terneis:en 
este descubrimiento., é porque,algunas de las personas que van 
en la: dicha Armada les parecerá: ser: mucho el:tiempo:que ha- 
beis. andado: sin“ hallar nada ,:.notificaldes:á:todas juntamente, é 
3 cada: uno por sí, poniéndoles grandes penas, que mientras el 
mantenimientotovieren en abundancia , ninguno sea:osado,á has 
blarni hableen el dicho viaje ni descubrimiento , estar mucho 
tiempo ni poco ,csino que dejen hacer álos que llevan cargo dél; 
él mismo: vos:encomendamos:á: vosotros é-4 ellos ; que: no vos 
dépena'el mucho: andar por.la mar; sino que trabajeis:por des- 
cubrir la! mas tierra: que pudiéredes y; porque haciéndolo ;,:: no 
puede serisino.que se descubra mucha «costa , de que ¡de vos- 
otrosié:dellos seamos servidos, y el armazón reciba mucho pro- 
vecho.' 90D. 2009 22 MAMOro) oelirrbiros rs tnraao Supo 
0 o En ninguna:de las tierras que descubriéredes habeis mu- 
cho de mirar que en ninguna manera no consintais que se, tire 
nineund tiro de artillería ni espingarda ,-porque desto mas-que 
de ninguna; cosa tienen> temor los::indios, é se alborotan-mu= 
cho ,:é setia cabsade-mucho+daño : é 4: la,cabsa ¿vos manda 
mos!que asiven la nao que vos fuéredes: como en todaslas otras 
naos; no,consintais que se tire» é defendeldo.só grandes :penas 
queipara ello les porneis,:en las: cuales .haciendo,el contrario 
los. habemos-por condenados! é mandamos ejecuteis. coro) 200 
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41: Habeis de motificar :4 toda: la.-gente que va enel Ar- 
mada que ninguno venda ninguna 'arma en tierra, de ninguna 
manera ni cálidad que sea; :só :pena de perder, todos sus. bie- 
nés, é allende: desto tendrán: la. pena que-:4 los; nuestros oficia= 
les pareciere merecer ; é asimismo defended que no.vendan nin- 
gúna hacha, «ni,cosa de hierro ,con que los cristianos puedan 
recibir daño, ni los.indios «pelear. - raros era 
42.) Otrosí: vós encargo.é mando que defendais:43todas las 
personas que-en:el «Armada fueren que no jueguen á maipes ni 
dados, porque de lo: semejante:se: suele récrescer daño y -escán- 
dalo,' :é enojos, é:mo es servicio: de Dios.que lo semejante, con- 
sintais,¡nives provecho del armázons 0 boo oo ole 
43 Item : vos. damos poder para que 4:cualquier persona 
que:en la «dicha Armada: fuere.,+que no -obedecieren 4: lo. que 
de nuestra: parte le requirierdes é mandardes y, que sea nuestro 
servicio: é provecho del armazon, haciendo el contrario, le, po= 
dais castigar 4 vuestro albedrío con las: penas que.vos parecie- 
re; é á los que mandardes que lo ejecuten, é, no lohicieren. ni 
obedecieren, cayan los sobredichos:én: las penas que, vos. les 
pusierdes ;'allende. la. cual todavía será castigado. el delin- 
cuente. IDEDIO Mr sb ero Y ELEb ire 
44... Item:' vos damos poder. para-que'podais poner asi. en 
la mar , como. enla tierra vuestros lugares tenientes. 4. las. per- 
sonas: que mas hábiles é suficientes para el semejante caso. vos 
parecieren. eonogiesastsh Se BONS MOS 12-50, RDSI 
45. ¡Al tiempo que se tomare la. gente para. en servicio de 
la dicha; Armada ,'lessérá tomado. juramento por vos,,por 
ante el Escribano!del «Armada, que durante el tiempo de la 
dicha Armada é viage, viniendo á su noticia cosa que.sea, de 
nuestro servicio ;; é beneficio de:la «dicha ¡Armada ,.no:lo encu- 
brirán sino: que:«vos avisarán ¡dello ,, é quedespues que fueren 
recebidos fasta ser. acabada:la armazon'no se despedirán ni. au- 
sentarán. sinsyuestrablicencia.p Viscio1 obrevoun eo honda 
46. Pareciendovos que en alguna parte de las- islas, | tier— 
ras que descubriéredes. es bien: salir.en tierra: para saber loque 
en ella hay, ó:tomar:lengua: de los :indios, Ó.por::tomár agua, 
Ó: otras cosas necesarias á:la. dicha ¡Armada ,cé: los. de la, tierra 
sé pusiesen' en: no ¡lo consentir, haciéndoles ¡alguna seña de, paz, 
é con,todo: esto todavía vós: defendieseni no: salir. 4, tierra, sale 
dreis contra su voluritad, puesto, que.séa-con daño,de los. di- 
chos:indios; con que mandeis:4 itoda! la gente, que: sea corí el 
menos escándalo que set»pueda,/porque «salidos en «tierra Jos 
hagais luego de paz é amigos, procurando. por' todas las ;ma= 
neras que pudierdes de venir. con «ellos 4. concordia. de' paz: é 
caso que la necesidad 'otra:cosa vos ficiese 'facer;-tomalda lo 
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mas sin'escándalo que-ser pueda, é no se pudiendo' tomar sino 
con mucho daño; antes la dejad de tomar por aquella vez que 
tomalla con mucho escándalo é daño dellos é:de los de:el Ar= 
mada; para lo cual vos mandamos se haga con mucho consejo, 
é se tenga la mejor forma que ser pueda para los traer á:wues- 
tra amistad, dándoles dádivas. de lo! que: llevais en' la dicha 
Armada como expresamente os mandamos. ' -¡diaga 
47 'Otrosí+ vos 'encargamos que tengais: muchó' cuidado 
al tiempo que placiendo á Dios partierdes'para ir vuestro via- 
ge, de mirar no lleveis en vuestra: compañía ninguna: persona 
que conoscidamente tenga costumbre de renegar , porque los 
tales no es mi voluntad que anden:en cosa de miservicio, ni es 
bien' que vayan en el Armada; é.esto vos encargamos mas que 
ninguna otra cosa que sea nuestro servicio y porque!asi. cumple 
se haga por lo que toca á la honra: é servicio de Dios: :é:si por 
caso llevásedes alguno que lo haga, é renegaseÓ «dijese peisa 4 
Dios: castigalde: conforme á las leyes de estos Reinos, segund 
las palabras que dijere. aL ¡DORA uE : 

2 48'* Si por caso á la ida tomásedes alguna presa: de alguna 
nao que topásedes , tomareis aquellascosas que: mejor vos. pas 
recieren para acá; é de otras calidades de mercaderías que po- 
drán traer; trabajareis por saber:á qué parte las llevaban, para 
tomar mas plática de algunas: tierras :é tratos; é> la gente: de 
las semejantes naos será de vosotros:é de todos muy. bien trac- 
tada, é si con ellos pensais de tener alguna plática de: tierra 
donde 'se pueda haber algund provecho, é por les tornar algo 
déllo tomado lo dirán si se lo dan, haceldo asi, é “aun daldes 
de lo que vos llevais porque vos amuestren la tierra donde lo 
levabBafitp s209 aloraa 022, 0basialr ¿agabe o chamán dor 
349" “En la: tierra “que descubriéredes al salir, en'la tierra ,'se 
puede hacer 4Iguna presa ,Ó en.los puertos tomar alguna nao - 
dé mercadurías , é pareciendovos que por bien del tracto é del 
armazon es necesario tornar lo que: :tomardes: ó: parte dello, é 
por: lo) tornar harán paces 4:64: la. cabsadejarian: hacer: casa 
fuerte, é el Rey'ó Señor de: dquella tierra daria':lugar á ello, 
é' para adelante/algunas parias , pues es mas"beneficio del ar 
mazon; mandamos 'que'se torne parte ó'todo lo tomado como 
vóS: pareciere que más conviene,:sin venir en «particion cosa de 
loque asi tomardes:é:lo“que hobierdes de tomar haced: quese 
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tome con el menos escándalo que ser pueda. 97 10 00003 21d 
> $0? Cuando , placiendo 4 Dios tornardes, habeis -mucho»de 
mirar que todo lo'que»en el Armada viniere venga:á. mucho re- 
cabdo, asilo del armazon' como.lo:de: las personas: particula- 
resi'é habeis de trabajar que no» sei:tomen puertos destas par= 
tas dondé hay: plática:con losrdeacás'ónislas: comarcánasy por- 
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que en las semejantes se acostumbra dejar muchas cosas asi del 
“armazon como de las personas particulares, por no. pagar los 
derechos, é.por:esta cabsa é otras muchas, no teniendo necesi- 
dad de mantenimientos ó agua , escusareis lo mas que pudier- 
des por no tomar ningund puerto. di e 
== 51 Otro sí: Porque en los semejantes viages acontece de 
tener descubrimiento de tierras é gentes, cosa de que Dios se 
«puede mucho servir, é recrecerse beneficio á estos nuestros Reí- 
nos é provecho al armazon : é despues yendo el dicho viage 
adelante acontecen algunas veces algunos desastres, é por fe- 
mecimiento de algunas naos acaesce,óÓ podria acaescer. no.te- 
ner noticia de lo descubierto : por. tanto, cuando á Dios plu- 
guiere que tengais descubiertas algunas islasó tierras que vos pa- 
reciere cosa de que se deba hacer mucho caso; si con el parecer 
de los otros Capitanes, é Oficiales, vos pareciere debeis ir mas 
adelante, en tal caso enviareis uno ó dos navíos de los: cinco 
que van en el Armada , aquellos que vos pareciere que son me- 
jor para seguir el descubrimiento , é enviarlos heis para nos dar 
razon de lo que fasta estonces habeis descubierto: y el navío ó 
navíos que hobieren de tornar, vernan abastados de marineros 
é mantenimientos; por manera,.que por falta no podamos de- 
Jar de saber lo que se ha fecho , é haceis en el dicho descu- 
birimigntodcd: nea ines nbaejovi21q 29 qe | 
2.52 La manera que habeis de tener en el rescate de las mer- 
caderías:quellevais:esilo siguiente: ¿200200 0 nn 
53. De todas las calidades de mercaderías que facemos fun= 
damento que podrá haber en las tierras que descubrierdes y lle- 
vais con vos los maestros para ver si las hay en'aquellas par- 
tes : é de las mercaderias que de acá llevais, habeis de traba- 
Jar por saber cuáles son las queallá son: mas estimadas para 
lo que cumple á lo de adelante, é:allende) de las mercaderías 
que van para el rescate, van ropas fechas é otras cosas para 
dar á los Reyes, é 4 los otros principales de las tierras que 
descubrierdes; las.cuales: por via:de paz se darán con «parecer 
del V eedor:é Oficiales: de la dicha: Armada +: é: silos Reyes ó 
Señores de la tierra dieren algunas joyas :Ó dádivas han ser pa- 
ra Nos, y el Veedor:ó Contador: han de hacer cargo dellas 
AliTesorerd ad rs imenaunlo srcliibar is d prior 2019 
54 Otrosí : mandamos. no» consintais que ninguno de los 
que van en la dicha Armada dé ninguna dádiva: ni presente 
sin vuestra licencia ó de los Oficiales de la dicha Armada, é si 
la dieren sin la dicha licencia, mando que todo lo: que:le die- 
ren'É ¿presentaren sea para Nos. eco 40d aga cm anos cta Ss 
005 5: Habeis de mirar que todas las mercaderías é cosas 'que 
se compraren é:llevaren: para el. armazon, .é Jas mercaderías é 
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otras cosas que dello se rescataren, se haga todo juntamente 
con el Veedor é Tesorero, é Contador de la dicha Armada, é 
hase de entregar todo ello al Tesorero , é asentallo en los libros 
del dicho V eedor é Contador, para que se le haga cargo dello 
todo particularmente por cuenta é peso, é medida, declarando 
el dia, é mes, éaño en que se le entregare cada cosa, é decla- 
rando las mercaderías é cosas que se dieren, y el precio dellas, 
é lo que por ellas se rescató y en qué partes; trabajando todas 
vía de hacer los rescates, lo mas provechoso que ser pueda. 
56. Si la carga que las naos hobieren de traer fuese de es= 
pecería y la que hobiéredes de rescatar, habeis de trabajar sea 
lo! mejor é mas limpio que ser pueda, aunque lo hobiésedes de 
apartar allá, é lo no: tal dexásedes en tierra, porque allá 
cuesta poco y es menos pérdida dejallo que traello, no se= 
yendo tal: é si Dios vos deparase algund nacimiento de cane- 
la ;; habeis de mirar que lo que trujéredes sea de cañuto redon= 
do rollizo , é no. de una canela que hay muy gruesa que lla- 
man espada, ques como tabla delgada , porque esto ocupa car- 
ga é vale poco. E si hobiere clavo. habeis de. traer de lo mas 
limpio é de cabeza, é no traer baston, ni madre de clavo. E 
hallando nuez moscada, sea la mas entera é granada que pu- 
dierdes haber; é donde hobiere nuez ha de haber macia por 
fuerza , porque es especie que lo lleva todo un árbol, é la que 
trujerdes habeis de trabajar que sea limpia de nuez é la mas 
granada que pudierdes; é si :por taso topásedes alguna pimien- 
tay idesta,no hay mucho. que conoscer, sino que sea la: mas 
granada que ser pueda, é hallándola la podreis traer en payo- 
les; é todas las otras! suertes de especerías han de venir enfar= 
delado, é cuanto mias cubierto winiere mas se conserva é guar- 
da; porque: mojándose estas suertes de:especerías se gasta muy 
¿pas prestorqué da, piimeñtado ¡areniabo robrol atico sa 
157.5 Creemos queen algunos lugares «de los.que descubrié= 
redeshalleis alguna suma de aljofar é perlas;.si asi fuere, tra- 
bajareis lo que rescatáredes sea lomas: oriental : y. grueso que 
ser pueda, é si por caso fuere agujereado.,':sea' lo: mas sutil= 
mente que ser-pueda; é si hobiese alguno. sin: ser:abierto, se= 
yéndo.muy redondo é oriental, por: no ser horadado::1no lo 
dejeis de tomar, é si se hallase alguna suerte de pedrería, digo 
pedrería de rubis-ó diamantes, ó de otras suertes, echaros heis 
á:lo.mas granado é perfecto de:color.'. 10000 000 00 0 
2 58 + Otro sí: Habeis de mirar que vosotros.ni los Oficiales é 
personas que! fueren en-la dicha: Armada, no han de rescatar 
en ninguna manera ningunas mercaderías ni otras cosas;, fastá 
tanto «que sea: rescatado é: gastado todas: .las mercaderías que 
yan en. el armazon», excepto: las. quintaladas que vosotros é los 
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Capitanes particulares: é Oficiales , é personas que van en la 
dicha Armada podeis rescatar, que son las contenidas en un 
pliego que va adelante firmado de Francisco de los Cobos, 
nuestro Secretario, que estas se pueden juntamente. rescatar 
con las de la armazon sueldo por libra, segun lo que se resca- 
tare , é habeis de trabajar mucho, que las mercaderías é cosas: 
que llevais de armazon se rescaten todas , porque no. pueden», 
valer tan poco en aquellas partes donde vais, que no valgan. 
mucho mas que acá, é que lo que rescatáredes sea de aquellas 
cosas que vos pareciere que mas conviene, é que: mas prove= 
chosas serán para en esta tierra. la ve 
59 - Hareis que se guarden é cumplan, y estimen las mer- 
cedes. y cartas, é mandamientos nuestros que son é fueren da-- 
dos cerca de todo lo de suso contenido, como en: las dichas 
cartas, cédulas é mandamientos fuere declarado. yin 
60 Si despues de rescatadas todas las mercaderías é cosas 
de armazon no hobiere entero cumplimiento para la carga que 
las dichas naos buenamente pueden traer, si algunos de los 
que van'en la dicha Armada llevaren algunas mercaderías y 
las quisieren vender para el:armazon, dándoles algund interese 
é ganancia para les pagar el precio dello despues que seais: ve-' 
nidos en Sevilla, compradselas á los precios que á los Oficia=: 
les.de la dicha Armada parecieren : é sino:las quisieren veñ= 
der, tened manera como se rescaten dando á Nos alguna parte 
del interese é ganancia que: se hobiere de, los dichos rescates): 
concertándolo é asentándolo juntamente:con: los dichos ¡Oticia+: 
les; lo mas 4 provecho¡delarmazon que serpueda , y todo ello 
se ha de asentar particularmente en el: libro: del dicho Veedot 
é Contador, é: para que se cobre la parte que dello'nos :per= 
terre cido rob ea ¿ib y" eobrolanoo 
¿2:61 - Habeis de llevar con vos pesos grandes: é pequeños: y 
pesas para saber lo:ique dais é tomais: por.peso;.é ;por:justificab 
los pesos que hay:en las tierras ¡que descubrierdes «coros ide 
acá: é llevareis varas de medir:para saber las cosas. de medis 
da; lo cual mandamos á“lós Oficiales de la Casa de la Cóntra» ' 
tacion de Sevilla vos los den:con las otras: mercaderías que vos 
han de entregar. mo vedosiol (Monitora ¿S11alool 
0:62 Si la carga que las naos hobieren de traer fuese de ca+ 
lidad que viniendo vuestro 'viagé rolando nao los payolesi que- 
dasen algo. wacíos, hareis' vuestros. sacos: para: henchib E: tráer 
sobre cubierta, para con ellos, si algo-faltare:en los payoles,- tos 
henchir; é:lainao traiga su carga ,1é noovengm de vacío 5 éen 
el navegar vendrá mas segura trayendo los: payoles como han 
de venir, - DOaBsnibro cu 1 ad OS ab "Berri tel bidad 001 
«2063: Si por 'caso despues de estar cargadas: ¡las naos:: sobraren 
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algunas mercaderías del armazon, é los que vanen la dicha Ar- 
mada las quisieren, se las dareis en pago: de su sueldo, é si al- 
gunas presas hiciéredes, é los que asi van en la dicha Armada: 
quisieren algo de las cosas tomadas en pago de su sueldo, dad- 
selas 4: precios justos , é defendemos que ninguno de los que 
van en la dicha Armada, sea osado de comprar ni compre de 
otro alguno sueldo ni quintaladas sin vuestra licencia , sopena 
dentorperder 1 y, sie tobas! isos | 

64 Dos. dias antes ide la «partida: habeis de hacer alarde 
para ver si:va toda la gente en el: Armada que haya recibido 
el sueldo, é al tiempo que se pagare 4 las personas no conoci-= 
das haseles de pagar. con su' fiador porque no se vaya con 
ello, ¡y en el libro. que se pagaren los sueldos se ha de asentar 
muy por:exrenso'á la persona que se paga el dicho sueldo, que: 
declare y diga de dónde esy y si tiene padre Ó madre, ó «si es: 
casado y porque porel asiento del libro se sepan sus herederos 
quien son para se:leracudir con su hacienda é sueldo que tu=: 
viere:ganadonis la 19 j n 

¿65: Seros ha aviso que en cada: nao venga la razon y cuen- 
ta que ella:é todas las:naos' traen ,“asi lo:de el armazon, como 
lo qué traen las partes , para que si acaso, lo que Dios no quie» 
ra:, aconteciesede se perder alguna nao á la venida, se pueda 
saber la carga que trae, é saber mas por extenso: lo que hay- 
en la tierra',' y esta. manera se terná en las maos que de acá fue-. 
ren, que loque en! cada und va, asi: de mercaderías. como de 
mantenimientos, levarárcada:una la carga delas Otras. 19 0> 
0166.',Ocho, dias:antes que se»haya:de'.pagar-el sueldo habeis 
de notificar qué:á ningúna persona no 'se le, pague sueldo, ni 
será recibido sino: traen: albalaes'«de. como ¿estan confesados é 
comulgados , é direis 4 los que quisieren dejar hechos.sustes= 
tamentos¡.los pueden dejar cerrados: :4. los Oficiales de la Casa 
de la Contratacion:de: Sevilla ,:4 los cuales mandamos-los guar» 
den cerrados é' sellados como:los dejan, para «cuando 4 Dios 
pluguiere delos tornar con salud *, se los tornar; é-si. Dios otra 
cosa:hitiesedellosj lo cual ho:permita, sesacudirá con lo' que 
toujiere é:toviere ganado»4:1os:herederos que por su testamento 
declarare, esto no habiendo fecho otro en el viage que vá, 
porque cualquiera cosa qué en'el postrero mandare se guardará. 
3:67». Sí por caso; ló que: Diosno «quiera, falleciese algund 
¡Oficial delos Que van en la: dicha :Ármada ordenados , en tal 
cáso. damos »poder:4:wos,los dichos Capitanes, é. 4-los otros 
¡Oficiales que; elijanotro en, lugar del muerto, y si por' caso 
múriere, antés quezel réscate, fuese: hecho , todavía el difun= 
to habrá la mitad de lo que le fue ordenado de su: suel> 
do € cámara: é: quiñtalada ; y el. que entrare en su: lugar: ha- 
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brá la ótra mitad: é si: por caso muriere á la venida, ó en 
tierra despues de ser hecho'el: rescate, ó: estándole haciendo, 
en tal caso lo habrá todo por entero, como de ¿acá lo llevó 
asentado 100 618.9 91. 8 NAMED 1 SY 

68 Si todas las naos del Armada fueren juntas en el descu- 
brimiento, tcdasulas mercaderías que en ellas fueren se junta= 
rán para que de tódo ello se haga: el rescate juntamente, é. se= 
rán todos los Oficiales:4 ello, y lo que se rescatare se repars 
tirá por todas las: naos asentándose en los. libros lo que en cada 
nao se cargas... pnsatab yb ent0o el ALE 
..69 De todas las mercaderías que de acá fueren irán de.ma- 
nera que el Capitan é los Oficiales, que en cada nao fueren; 
cada uno dellos tendrá una llave 'para que no se «pueda: sacar 
cosa ninguna que:no:sea todos tres juntamente presentes á:ello, 
é la misma manera ¡se tendrá en las' joyas € oro é cualquier 
otra cosa de lo quese descubriere para traer: .é las llaves de 
la tal cerradura: no' hará Ja una áda otra. oo 0000: 007 
70 Si por:caso.en alguna de-las tierras, que descubriéredes 
hallásedes algunos: Portugueses ó, otras. personas, «Cristianos de 
otras naciones, trabajareis por tener plática con ellos, porque 
como personas que han estado en la tierra ternan mas noticia 
de lo que en ella hay, é asi en las otras tierras comarcanas , 4 
los cuales tratareis muy. bien por' hacer mejor 'é mas 'ségura- 
mente vuestro. rescate; los. cuales serán “muy bien tratados' de 
vos é de.toda la otra, compaña: é conociendoidellos que hacen 
beneficio á el armazon, les prometed de nuestra parte que les 
haremos merced , é si por caso viéredes en ellos el contrario, é 
que-vos-tratan algund engaño con los de la tierra, aunque deis 
alguna dádiva al principal ó principales. de'la tierra , darlebeis 
porque vos lo entregue, é;sabér.lo que-alli é en, las otras, par- 
tes dondeshan estado hay, é tracllosheis 4 buen recaudo de ma- 
nera que no $e, yayade iio sv. sbelsciaino sb :n91l 
71 Si por cáso topásedes algunas naos de Portugal.en nues- 
tros límites, mansamente les requerid:de.nuestra parte que des- 
embaracen la; tierra, porquesen«bus propios requirimientos que 
traen de nuestro, muy:caro:6;¡mby!lamádo, tjo, y. hermano , ¡les 
es defendido;y:no entren, ni descubrasiy gn das. tierras €, Jímites 
que nos.pertenecen.,. porque lo mismo'es defendido por; Nos; á 
vosotros; po entreis ¡ni descubrais, en los: límites, que 4 él perte- 
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les conociésedes demasiada ventaja no vendreis en rigor con 
ellos, é irabajad de saber lo que llevan: - > 22 

72 Todas las cosas de los aparejos de cada nao se han de 
entregar al Contramaestre , al cual se le dará por cuenta, é lo 
que se le perdiere por tormenta .ó cortaren, se hará asiento 
dello:en los libros de los Oficiales, para sobrello dar de torna- 
viage todo el restante que quedare, é fasta haber dado cuenta 
con:entrega mo se le ha de pagar. el sueldo: de tornaviage, ni 
entregar cosa ninguna de su ordenado que trae en la mar. 

73 De todas las cosas de despensa é menudencias della , es 
4. cargo del despensero; al cual se le ha de cargar, é hacer 
descargo de todo lo que diere, para sobre ello se le' tomar 
cuenta como á los otros Oficiales, RA 
274: Lo que cada uno tiene de su cámara € quintalada, ése 
le ordena haya de partido é sueldo, vá en las provisiones que 
de sus oficios llevan, é: lo de las quintaladas vá en este re- 
gistro declarado cada uno las que ha de llevar, por el cual 
vos habeis de guiar, é dejareis cargar 4 cada uno lo que lleva 
de su partido asentando;'las cuales dichas quintaladas son las 
siguientes. A E e MA pd ! | 


Estas son las quintaladas que se han de cargar en las 

naos que van á:la especería;, é. lo que cada uno ha de 
cargar, de lo cual pagará cuarta é veintena á su 
Y OLISTO LA juintaladas. 
¡UTERO rn 


“¡Primeramente Fernando de Magallanes € Rui' 
Faléro'; capitanes generales de*la dicha Armada, “> - 
habrán sesenta quintales decámara cada uno;”...* 60. ' 
Iten: de quintalada, é veinte quintalesí cada 00 4 
uno, é estos veinte se'cargarán debajo" deocubier=>1 0 3: 
ta € las cámaras sobres cubierta io IA 20 
""Dós Otros trés capitanes habrán. cada: cuarenta. de 
quintales de cámara , diez de quintalada. 4. 0/0 go >" 
—"Thesorero , veinte "¡quintales de cámara ié una0b 0 
quintalada debajo !de cubiertas, si odas aaron 0 
>El contador? otro'tanto' veinte! y dos. quintales. v220 01001 
Escribanos” de "las “náos quince quintales idercásoi 5:00. 
mara vé uña quintalada 0. Del IDP IA ZO A 
- «Alguacil del Armáda' seis quifitales é una iquin=" 0.2000 
E A A PM O 


9 Los marineros de *lasonaos'quintalada! y media. o? ala er 
0 Gapellanes, ¡dada "ino cutro quintales 00 pos ls 


ió 
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Físico y cirujano, cada.uno «cinco quintales. e. 5) 
Maestres é pilotos doce quintaladas de cámara 

cada uno, é'ssendas quintaladas....o0..oho.o..oco.o. 14: 
Contramaestres ocho quintales cada uno de cá- 

MATE AA QUIDIALada. > merma Did aioloatdo o ala lo OÍ 
Marineros, cada uno una quintalada......... > 2: 
Grumetes,. cada uno. quintal y medio........ 1 
Pages, tres arrobas cada uno de quintalada...  3-arrob, 


Lombarderos. 


Los condestables tres:quintales cada uno de cá4- 
mara, é una quintalada. mormones ta GRA 
Los otros.lombarderos quintalada y media cada 
MA RI de ALO O elo 11 A 
Carpinteros, quintalada y media. ........... 21 
IATA TES tOLÍO TADTO.. ssnocooonrortoron sa ZO 
ONE ICTOS SHO Into ODLicas 4 20 cea eps all 
DANESTETOS VOTO HAnto 1 SO als. DOLO BE 
Los hombres de los capitanes una quintalada: > : 
CAU UNO, US. DLIDUO De Roa Lol do iD Eg. 
Despenseros tres quintales cada Uno... 000... 30 
Canteros tres quintales cada UO la de do 0 
Siendo caso que á nuestro servicio cumpla ha= > 20: 
cerse alla fortaleza, las personas que en 'ella que=: :: 
daren de los arriba dichos, les-serán cargadas las 
dichas quintaladas en las naos que vinieren, € ha-=" 0050 
brán en cada un año de las que alla estovieren > 20000007 
otro tantos S79ur. Y SL soTIdD Ta MM 20 
Y haciéndose fortaleza, los' nuestros capitanes +=. 09 


E o 


(111141 


proveerán'á las táles personas de los cargos é ofi ou 9h 
cios que en la dicha fortaleza fueren necesarios, 238 
poniéndoles" los salarios competetentes fasta quelo *' 
que:Nos los proveamos 0002: *O031b 201 0h aforo 


“¿Los capitanes generales llevarán: cuatro cajasjo 11 os101 

de queno pagarán sino veintena. .....coo.oo..o.o 4.0% 
Los otros capitanes llevarán tres cajas cada uno 

CO do O 3 
Contador y tesorero cada dos Cajas. ......... 2 
Los escribanos de las naos sendas cajas... .... 1 
Maestres é pilotos, cada sendas cajas. .......o 1 
Contramaestres sendas Cajas. ......oooooooooo. 1 
Alguacil del Armada una caja. ........ooo..o 1 
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Capellanes, sendas iCajason id ociooplod e óelcocalo Y MEN 
Los merinosde.las.naos sendas Cajas. ........ 1 
Los hombres de. los capitanes: entre dos una 

Caldas deb A OA o dle o pl OL 
Fisico Y, CArUJAltO, SEMDAS.CAJlS. omo como 0ioo bs ao dj 0 E 
Marineros entre.dos UnA CAjd....o..oocooo.o. 1 
Grumetes. entre. dos Una cajanii... e vis... y ox 

«Pages entre tres: iia caja. incas ds dd E 
Los condestables de las naos sendas cajas. ..... 1 
Los otros lombarderos entre dos una caja..... 1 
Carpinteros, calafates , toneleros, canteros, ba- | 

llesteros , como marineros, entre dos una caja... 1 
Despeoseros sendas CajdS, eo oe saenaijcil sae l 
Los sobresalientes cada uno una Caja. ....0..o 1 
Iten:; habeis de entender que toda el Armada. . 

va á riesgo comun de todos los navíos é cosas que : 

EN CU a a A] siga Ot 
Iten: mandamos que se.dé traslado de esta nnes- 

tra instruccion 4 Juan de Cartagena Contino de 


pata. CUIDA. SOUL. EXPIDA E ibid. By MO SUE € 
La cual dicha instruccion como de suso se contiene yo sa- 


Marzo de mil. quinientos veinte y cuatro: años. = Joan de Sa- 
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Carta escrita en Sevilla al Rey de Portugal por Sebastián 
Alvarez su factor ;'sobre las cóntraditiónes que suftia 
Magallanes, y de sus diligencias y persuastones para 
que él y Falero se aolviesen á Portugal. Da, mticia 
delas armadas que se. preparaban para otros destinos. 
 (Coleccion:de Muñoz, quien la extractó en' Lisboa del 
RES 0 0 ES 3 41 ATIBIIB1 4D 0259 MO Dic Y | 
./. ¿Acaban de:llegar juntos 4.esta Cristóbal de Háro y: Juán 
de Carragena , factor mayor, y “Juan” Estéban, tesorero de3ta 
Armada, y.en las instrucciones que traen hay capítulos cón- 
trarios 4 la instruccion de Magallaés: Vistos por-los oficiales 
de:la:contratacion”, como.no pueden tragar á Magalhaés,''se 
pusieron de parte-de-los nuevamente venidos. Llamaron 4'Ma- 
galhaés , preguntáronle la orden desta: Armada; «y porque “en 
en la quinta nao:no ¡iba'capitan, si no solamenté Carvallo 
que era, piloto y.no capitan? Respondió que'él queria llevar 
de asi para llevar el farol y pasarse 4 ella algunas veces. Digé- 


¿ $ 


ronle que llevaba muchos portugueses; y no era bién llevasé. 
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merecia yo tanta lens , pero que si él Eo le que debia, V. A. 
se daria por bien servido. Al cabo dijo que no sabia causa 
para dejar al Rey de España qué tanta merced le habia hecho. 
Dígele que por hacer lo que debia y no perder su honra, y 
.» que pesase:su venida'de Portugal qué fue por cien reis:mas 
¿ral año de moradia.* que V. A. dejó «de darle, por no 'que- 
» brantar. su ordenanza ; .con venir, dos instrucciones. contra- 
» rias 4 la suya, y á lo que capituló con el Rey D. Cárlos; y 
» veria si este desprecio pesa mas pea, irse y hacer lo que de- 
» bia, Ó si venirse por loque se vino.” : "> 

, Sexadmiró, mucho:de: 'quesyo. tal supiese : aquí: me dijo la 
veniWi y que ya el correo era partido. Que él no dejaria la 
empresa sino en caso de faltarle 4 alguna de las cosas capitu- 
.; ladas:y.entonces queria saber qué mercedes le prometia V. A. 
Yo acudí: qué mas queria ver que instrucciones contrarias, y 
decir Rui::Faleiro abiertamente ,.que no habria de seguir: su 
farol, y que:habia de navegar al sur, ó no iria en la Armada? 
Que él creia lir por capitan mayor, y. yo sabia lo contrario, 
y que 4. él.no.se lo darian á entender sino .en: tiempo queno 
tuviese remedio.su honra. Que no hiciese caso de la miel que 
le ponia en los. labios.el obispo de. Búrgos : que ahora era tiem- 
po.» que si me daba carta. para V. A. yo por amor de él::la 
llevaria. y, haria su negocio. «Acabó. que nada me decia hasta 
ver la respuesta que traia el correo. | 

. Hablé con Rui.Faleiro «dos veces: nunca me dijó mas: de j 
que. no haria tal contra :el: Rey su Señor que tanta merced le 
hacia, -Esta era su respuesta á cuanto le: decia, Paréceme que 
tiene vueltoreb juicios per como bro papa AS Magallanes; él 
marti o: 

“Los navíos pe lame soh cinco. Su. Abaco ochenta 
tiros. muy pequeños , la gente. doscientos y. treinta: hombres, 
los. mas tienen ya recibida; paga, sino es los: portugueses que 
no quieren recibir, 4 mil reales 8c..Capitan'»de la> primera 
Magallanes, dela ¡segunda:-Faleiro, de la tercera Cartagena, 
de lA cuarta: có «qriado del arzobispo id dai y La 


En los libros de. Miradids de Casa Res E Portugal al. año 
1875 está puesto” el salario. de Fernan de Magalhaes > hijo de Pe- 
dro de Magallanes por mozo fidalgo mil rs, (al mes), y un Pa 
de cebada (al dia). Firma un sodiho 12 Junio 5r2., 

o Almismo', en otro libro por'escudero 1850 ts. al mes,, y un 
alquer de: ceBada poridia: Montasele en este ¡segundo cuartel (que 
son: tres meses )): tanto $zc.:¿'al cual vió ¡1a2Ora Ó seu acrecentamento, - 
estó.:es., promocion de mozo paa á. made escudero. pili tal 
firma un recibo eñ xi Julio 1520: : daldad sl 2 samopa 
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quinta sin capitan sabido: su piloto Carvalho, portugués: di- 
cen que en saliendo de la barra lo será capitan de ella Alva- 
ro de Mesquita de Estremoz. . 

Van portugueses pilotos: Carvalho, Estéban Gomez, Ser- 
ra0, Vasco Gallego, que há días que aqui vive: ademas Al= 
varo y Martin: de: Mesquita, Francisco de Fonseca, Cristóbal 
Ferreira y Miñ. Gil, Pedro:de Abreu, Duarte Barbosa "sobrino 
de Diego Barbosa, criado. del obispo de Siguenza, ¡Antonio 
Fernandez, Luiz Alonso de Beja, Joan de Silva. ........ 

- Faleiro tíene.aqui su padre, madre y hermanos, uno de 
E EA ESO A A 

La quinta parte desta:armada :es Cristóbal de Haro! *. que 
fotnéció. en cuatro mil ducados: 190 20519059 “1 O[£8 

La derrota que diz llevan »es de Sanlucar derecho á Cabo 
Frio, dejando el Brasil 4 la derecha hasta pasar la' línea de 


particion, y de alli navegar á loeste y loesnoroeste derecho ' ””” 


4 Maluco, la:cual tierra de Maluco yo ví asentada en la: poma 
y carta que aqui hizo el hijo de Reínel, la cual no estaba 
acabada cuando aqui vino su padre por él, y su padre lo aca- 
bó:todo , y puso estas tierras de Maluco. Por este padron' se 
hacen todas lás cartas que las hace Diego Riveiro, como tam- 
bien los cuadrantes y esperas.” Desde esté cabo Frio” hasta 
las islas de Maluco por esta navegacion no hay ningunas tier- 
ras aséntadas eri las cartas que llevan. 0 2200 0000 | 

Otra armada se hace de tres navíos, de que va por capi- 
tan Andres Niño, y lleva otros dos pequeños en piezas. Va 4 
tierra firme al puerto dél Darien * de alli por tierra veinte le- 
guas al mar del sur, pasando los dos navíos'en piezas, y con 
ellos descubrir mil'leguas y no mas contra el loésté las costas 
de la tierra que se llama Catayo. En 'estos ha de ir porcapi- 
tan mayor G, G. Dávila , contador dela española. + 

Partidas estas, se hace luego otra de cuatro navíos para ir 
por la via de "Magallaries' y en su socórro,No'se sabeidonde 
se hará: ordénalo Cristóbal de Haro; 22970000 no 0 a 
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Az De una carta de la ciudad de, Ámyvers al Rey de, Portugal, 
¿que está 1, 21,52, Consta que Cristóbal; de Haro. gon, otros . dos 
Haros , quizá hermanos, eran_moradores y ¿Comerciantes ¡alli ,: y 
¿que en 317, habian capitulado con Portugal sobre contratar en Gui- 
nea, 4 dó habiendo enviado cantidad de navíos , los portugueses les 
echaron á fondo siete estimados en 16000 ducados: P ídese indem- 
STA. Ses nobis omo SD: BT 
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hización. Con 'mas-2000 de costas. 
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Reqúer imiento que hizo Ma PA d los ce de la Con- 
¿tratacion sobre la orden de que Rui Falero no fuese: en 
onde armada ;| substituyéndole Juan de Cartagena: sobre 
crap róombramiento de despenseros y escribanos; 5 y sobre los 
. extrangeros, £specialmente portugueses, que. podria 
* Nevar en las naos lrc., con la contestacion de los mismos 
| ¡Qctales á estos cargos. (Arch. de Ind, en Sevilla, le- 
-gajo 1, papeles del Maluco, Real Patronato , 1.28), 


1519» ado en la casa de la Contratacion, s “estando hi' presentes 
———_—_—— ig señores doctor Sancho de Matienzo , € Juan Lopez. de Re- 
calde, oficiales, de la dicha casa por¡sus Altezas, y otrosi,es- 
tando hi presente el comendador Fernando de Magallanes, ca- 
pitan : de sus Altezas, luego el dicho comendador, Pecnamdé de 
Magallanes dijo.á los dichos señores jueces. oficiales, que por 
cuanto los dichos: señores jueces le mostraron una carta del 
Rey: nuestro Señor, dada. en Barcelona á veinte y. seis dias del 
mes, de Julio deste año, por la..cual su Alteza manda que: el 
comendador Rui Falero se quede é que.no vaya por capitan 
con él. juntamente en el armada que su Alteza manda hacer 
del especeria , é asimismo que los despenseros que hayan de ir 
en la dicha, armada los pongan é nombren los dichos señores 
jueces oficiales, é. que..los escribanos .de las naos de: la dicha 
armada, vayan; los quel dicho comendador':tiene nombrados, 
seyendo naturales; Dijo, que encuanto 4.,lo, que su Alteza 
mánda por la dicha carta quel dicho comendador Rui Fale- 
.ro.se haya de quedar, quel por servir Á su Alteza há:por: bien 
y. le place quel: dicho, comendador. Rui Falero;, se ¡¿quede. é 
vaya en su lugar el señor Juan de Cartagena como su:.conjun— 
ta persona, asi como su Alteza lo manda por su carta, é co- 
mo de antes su Alteza lo tenia mandado por las provisiones é 
instrucciónes quel dicho Juan de Cartagena tiene de su Alte- 
za; € que Fraricisco Falero, hermáno de dicho comendador 
Rui Falero'vaya por capitan de una de las naos de la dicha 
[Armada cómo su. Alteza lo manda, con tanto quel dicho Rui. 
Falero dé y ent .tegue 4 los dichos señores oficiales, é á él el 
“altura de la long' ¿ud de este hueste, con todos los regimientos 
que cumplen á ella , segund que se ha ofrecido, para que que- 
de en la dicha casa, é se lleve en la dicha armada; é que no 
dando la dicha altura y como dicho'* ene, que no consiento en 
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su quedada; salvo: que ¡vayadicomóréntre ellos está capiwilado, 
é-queriendo «el dicho Rui Falero quedar sin: dar: la dicha:al- 
tura con, los. regimientos que:á-ella ¡pertenescen,-en-tal.caso, 
él; protesta quel dicho: Rii Falero ¡no:dé. ninguna, éosa «de: lo 
que tienen capitulado:ambos:á4 dos cón su. Alteza en razon:de 
la. dicha armada ; é:dando, la: dichacaltura, y. ella, no siendo 
verdadera'ni provechosa «para. la dicha navegáción: de: leste 
hueste ,casimismo protesto: que no. goce de: lasdicha: capitula« 
cion: é mercedes como: si: diese ; y. cuanto :4. los: despenseros; 
quel tiene. puestos. dos. despenseros portugueses ;, los cuales,so%1 
personas de quien él confia el dicho cargo ,, €; que:lo faráieo= 
mo cumple 4 servicio; de su:Alteza para que-den buena cuen 
ta en: lo que $u Altezai le «tiene. encargado; de los: cuáles; uno 
dellos se-lláma. A lonso/Goñzalez:y: és esccasado en-esta ciudad icon 
una ama suya dendeche:y ,el:otro:es soltero. y su: criado; :é 
que tiene. por cierto-que' lo: fará muy bien:;:é cuando asi rio 
lo. hiciere ,:lo quitará: é-porná otro; y cuanto;4.lo quesu Als. 
teza manda queen la: dicha.armada: no vayanohingunos hom= 
bres:de; mar portugueses y; que, los maestresodestas «dichas. naos 
los- tomaron é-se: los | presentaron: porrser suficientes-cada; uno 
en su cargo, yy él: los:recibió:! comio hizo. 4. otrós:. muchos ex- 
trangerós destes reinos , ¡conviene ¡4 saber : venecianos, y grie= 
gos, é bretones,.¡é ¡franceses :é alemanes, -é ginoveses ; por- 
que al tiempo que los: tomó no.:se fallaba gente! pafa: la: di- 
cha armada: naturales destós reinos, habiendo fecho:. pregonar 
en Málaga y en Cádiz, y. en todo el condado, yen. esta. ciu- 
dad:.el sueldo que! su: Alteza, les manda» dar, é. los recibió rto- 
dos por virtud: :de una cédula quede su Alteza trajo. que fa- 
blaba con los dichos:señotes jueces.oficiales:en. que. les, manda 
'ba. que la gente.de mar quese. tomase. para: la dicha! armada 
fuese. 4 :su contento, como; persona que dello:ténia mucha: espi- 
riencia, ¡é «quel como: persona. que:-desea -4cabar, esta! jorha- 
da.comoiá:quien'mas:principalmente «toca eh. dicho. cargo y et 
comendó. 4 los dichos maestres' que 'escogiesen+la gente de mar 


2 


á susconténto, é,se!la, tragiesenipara-la- ver silera peftene- 
ciente para recebir, y, aquellos: quer le parecieron ser, tales, lós 
mandó, ¿sentar en los libros del;sueldo, 'é que demas de fa- 
-Ceriesto por virtud dela. dicha! cédula: dice que 'si: los dichos 
señores oficiales de la dicha casa en.su Jugar de. Josi portú- 
gueses que estan. recebidos..parai la dicha “armada, le dieren 
Otros de quel sea conténto, que sean; naturales destos reinos, é 
«señoriosy quel «los recibirárcon tanto que Ja :dicha:armáda.no 
. reciba. mas costa en;lo. recibir; y cuanto á los otros portúgue- 
«ses, sobresalientes é suyos. en que.manda ¿que no'-lleyvemas de 

sinco ,:y dice su Alteza: en ¡una carta que le escribió. con la 
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que:envió.4 los. dichos :oficiales:, dice: que ¡en WVealladolid y. en 
Aranda y en Zaragoza se ordenó quel y el dicho Rui Falero 
no llevasen portugueses, y que:asi' quedó. asentado que mos= 
trándole:el asiento lo: cumplirá, ó sien la capitulacion” que 
con su Alteza ficieron tal se «contiene , él complirá en todo'é 
por: todo. é::que:no le mostrando:tal' asiento; que nuestra ca= 
pitulacion“declara ; no: guardará sigo: lacapitulacion é regi 
miento: que:le dió. en Barceloma ;porque'aquello: es; lo, que le 
manda que cumpla é' ¡guarde y é:queicuando él lo: recibió en 
Barcelona los del consejo desu Álteza le-dijeron que aquel re- 
gimiento cumpliese é guardase y y él: dijo. que asivlo-faria y é 
que:si otra: cosaS. A. ó “los:del su consejo: mandasen en cons 
trario. del dicho regimiento é capitulacion que él no lo guar- 
daria; é:que! por eb dicho Juan:de Cartagena / veedor.é «capi- 
tanosu Alteza lecénvió una carta, por la cual le/envia' 4 dez 
cir quel dicho Juande Cartagena no. traería cosa innovada en 
contrario: de lo'quel trajo, por donde parece que su Alteza! no 
ha: por su'servicio: innovar: ni quebrantar ninguna” cosa delo 
que serasentó por capitulacion que'les-dió por regimiento, é 
que por esto' noves: razon quel deje "dellevar-los portugúeses 
que “tiene recibidos , “de quien. ha'de confiar su persona é la 
guarda della por ser sus parientes é- fidalgos', -é* asimismo" los 
suyos criados, 'é-que requiria é requirió: 4 los dichos señores 
jueces oficiales que ellos no impidan:á los dichos portugueses, 
sus parientes» é criados porque él los.non tiene de dejar, sino 
-cuando: él: mismo quedare, é porqué él está de partida y"el 
armada toda presta', y tiene dado todas'las;¡cosas' 4 que'se 
obligó de regimientos y cartás de'marear; estrolabios y! cua- 
drantes,'é regimientos para los capitanes, é derrota'4-los pi- 
lotos vellos no impidan loque tanto está adelante,“ y tocá á 
servicio de 3u ¡Alteza ¿bien destos reinos, é: que siendo“ éllos 
cabsa: del*no' seguir esta empresa! que tanto toca en servicio-de 
-Dios ameéstro'Señor € de vsu Alteza é bien «destos reinos; séán 
sobligados: de dar cuenta: de todo loque sobre: ello sucedieré:” 

Este treslado del "requerimiento: quel capitan Fernando de 
Magallanes Hizo-ante Bérnal Gonzalez de Vallecillo, “escriba- 
no público: de Sevilla ,-se sacó» del réquerimiento “original por 


mí el contador Juan» Lopez de Recalde y y va concertado. = 
-Juan; lropez!deBecaldelo 0259 edbibial 9h edisiolo esroñis? 

221 Lo -que-los oficiales: de la casa dela. Contratacion de 'Se- 
«villa respondemos 4 loique-el capitan Fernando de Magallanes 
nos dice é “requiére por ante Bernal González de Vallecillo, 
-escribamo público de la” ciudad de Sevilla, es-.lo* siguienté : 
Que fuera bieñ excusado; “para entre tales personas que todos 
"tienen deseo y voluntad de serviriá SivA. «y iacertar én loque 


GALÍ 
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deben:hacer:;: hablar por requerimiento ni poj:protestaciones; 
sino.procurar todos: juntamente como la. Armada que está,apa- 
rejada para el viage de la especería , se despachase presto.) y 
hiciese vela con el ayuda'de nuestro Señor, y. no entender en 
ocasiones para que se-haya de impedir ,y que lasi ge lo roga= - 
ban “y rogaron» al dicho Capitan que hobiese por bien de lo 
hacer y conformándose. con las cartas: y: mandamientos. reales 
de S.A. que eran venidas ;-y que si necesario era, de parte de 
S. A. se lo requerian. Y que en cuanto 4 lo que:el dicho Co- 
mendador decia de la quedada del capitan Rui Falero, y. 4 
las pretestacionesque «cerca dello hacia, que :ellosno- tenian 
que entender; salvo::que «se. hiciese como. S.: A. lo mandaba: 
y: que encuanto á los; regimientos: que el dicho;Rui. Fale- 
ro habia:de-dar para en: lo de la altura” de longitud del Este 
Hueste ;'con los regimientos. que: cumplen -á «ella ,quel dicho 
Rui Falero 4 la dar:sea preferido, y dará para. que vaya 
en el Armada, y para que quede enla casa:, y que ereemos 
que dará todo lo que él supiere,: y 4 la navegacion convenga; 
y que cerca. de las otras protestaciones: ellos: no tenian que de- 
cir: ni-que responder ,“que pluguiesé :4 Dios.que fuese 'el Ar- 
mada:con salud y salvamento; que despuesise veria ¡si habia 
aprovechado ó noz y que cuanto 4. los despenseros que el di- 
cho" capitan “Magallanes tiene nombrados, «que bien creemos 
que serán, tales personas como él dice, y pornán buéna dili- 
gencia, y. con toda fidelidad harán lo que les fuere encomen- 
dado ,'pero porque són: portugueses, y S.A. mandasque ha- 
yan de ser naturales de estos reinos los. que fuerén despense- 
ros , les parece que no deben de:ir. estos,dos', en especial el 
uno , porque es portugues y soltero; y: el otro, que. es' Alonso 
Gonzalez, que .es casado en esta ciudad, y:es buena. persona, 
segund que del se ha:hecho relacion:,:podersehia disimular con 
él, que fuese no: yendo otros. En cuanto: á: lo que dice que él 
no tomó grumetes algunos portugueses, sino que los maestres de 
cada nao tomaron la gente, y «que tomaron) algunos grumetes 
portugueses de que- se contentaron ;; porque no hallaban otra 
gente para la Armada, y se los presentaron á él por personas 
suficientes en su'oficio, que los recibió como 4 otros extrange- 
ros de otros reinos, por virtud 'de.una cédula dirigida á:no- 
sotros: los oficiales yen que S.: A¿:mandaba que la gente dé mar 
que se tomase para 'la dicha Armada , fuese al contento del di- 
cho Magallanes, como persona que tenia mucha expirencia, 
y que por tal encomendado 4» los maestres que la gente que 
'tomaren fuese á contento del, y que los recibió y mandó asen- 
tar en los libros del sueldo; decimos que creemos: ser asi ver- 
dad como el dicho Fernando' de Magallanes lo dice, y que él 
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lo- hizo: por" tall gente: yomarinar clas naos y! para: que «mas 
presto la Armada se “partiese y sin haber: ¡respeto: 4: otra cosa, 
pero porqueá S.A. le paresce: que nodeben ir por-alguna buena 
consideracion y debe el dicho capitan: conformarse con su vo- 
luntád y: mandado, “y que Juego se debes de despedir, y que 
ellos estan prestos. y aparejados ¡de dar! otros. en su lugar qué 

sean 'natúfa les de ere “reinos 4 «contento. de los: másestres, de las 
naos y y expertos en su arte de nayegaát; y que elydicho? ca- 
pitarm Adri: lo pt many bien en poa y seas asi ¡lo j 
A IUCN p Ich nbi 

Y. encuaiito 4:lo que dico $: se - queja: que no vayan: Pri 
guéses sobresalientes nipuedan llevar mas portugueses de cada 
cuatro'ó cinco para vsw servicioyi é:que si hobosasientová no 
cerca de aquello en Valladolid: ó Aranda ó: Zaragoza: que ge 
lo muestren:, y que lo! guardarán y y:que'en: Barcelona cuando 
en'el Consejo' “le dieron el regimiento; que: le dijeron que aquel 

«compliese y guardase ; ¿y ¡él dijo que asi lo haria:, é que si otra 

cosa S.A. 26 su Consejo le mandaseen.contrario, ¡del dicho. re- 
gimiento*y “capitulacion: que sé nodo: ¿guardarja y: y. que; con 
Juan de Cartagena lé “envió una carrapS, Aben quede envió á 
¡decir que: 'Juam de Cartagena no traia cosa innovada en: con= 
trario de loque él-habia traido: ,+que: nosotros no,'tehemosen 
aquello que entender mas que:complir lo:quepór $. A»:nos“es 
mandado por ciertas cartas que nos»mandó:eserebir, en espe- 
cialporuna de Barcelona escrita ,.eh' diez é'sietecdias del mes 
de: Junto de: mil quinientos diez: ¡NUEvO años, en: des cual está 
un! "capítulo «queldice.en estarguisazióo o 

"Yo he sabido-que Fernando. de» meros y Roi Falero 
tienen- muchos. portugueses: pare llevar consigo. cada unos: y 
porque paresce que seria” inconveniente: »esto, «ya vos mando 
que luego! por:la mejor manera: que» os paresciete hableis:4 los 
dichos miestres capitanes: que'inoolleveycada: uno mas de hasta 
cuatro Ócinco personas.y é los demas.que: tomaren; para: llevar 
los dejen-é despidan'y é:vosotros proveed cómo:en ninguna: ma- 
tiera “otra cosase haga 3 pero: estosse,ha de-hacer. com: soda: la 
mé sor: disimulación que ser pueda? 001 

'Trem. en otra“ carta que.S. As. mandó: esercbir al: oían 
Rui Falete: 'en cincoode Julio. de este,dicho año ,:este Otro ca= 
“pítulo quedice en: esta manera: Asimismo, Rui Falero! nos:ha 
escrito que quiere llevar consigo. á: Francisco Falero,: su her- 
«naño', y porque:como sabeis con Juan de, Cartagena OS ésere- 
Mí que no 'consintiésedes mas de «cada::cuatro óseinco portu= 
gueses consigo , 'si en este múmero 'el, dicho Francisco, sin «ci 
Cad podeis dejarle:ir y y no en;otrá manera. ”.0! 

-Asimismo.en otra: carta que Sy A: nos ha, ]nandado: enviar 


” 
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de Barcelona de veinte é seis de Julio; en respuesta de otra 
que 4 S. A. hobimos escrito y consultado sobre los dichos por- 
tugueses que habian de ir en el Armada ó:no habian de:ir,'es- 
tá otro capítulo que dice en esta manera: 242 oi da oy 

» Asimismo he sabido que en la dicha Armada estaban toma-= 
dos diez. é seis d diez é siete portugueses , que son todos gru= 
metes , y que al tiempo que se tomaron fue con necesidad qué 
habia de gente; y que ahora hallan hartos grumetes é gente: 
yo vos mando que hagais que se tomen otros grumetes, y que 
estos no vayan en esta Armada ni en la de Andres Niño, de 
que va por capitan Gil Gonzalez de Avila, ni otra gente ex- 
trangera mas de:la que os tengo escrito, que vaya para acom- 
pañar los capitanes ; sobre-1o cual daréeis Mi cafíta ¿que con la 
presente vos envio para Fernando de Magallanes ,ola;cual. va 
abierta para que la veais, y conforme á lo que en ella le es- 
cribo le hableis lo demas que vos pareciere que conviene en 
todo, porque mi intincion es que se guarde lo que los católi- 
cos Reyes mis señores, que hayan: gloria , tienen.mandado.” 
Por los cuales capítulos y. cartas, y por la, que el dicho Fer- 
nando de Magallanes tiene recibida. agora, nuevamente sobre, 
este artículo ,. paresce y consta claramente la voluntad .é in— 
tinción del Rey nuestro Señor, que no;hayan de ir mas por= 
tugueses de los que S. A. declara, en la dicha Armada :/ de: las 
cuales cartas y capítulos hacemos presentación, y. por vittud 
dellas exhortamos de.nuestra parte auyode la.de S. A; requeri- 
mos y mandamos al dicho Fernando de Magallanes que! no,ha- 
ya de llevar ni lleve en su compañía ni en-.el:Armada mas por 
tugueses de cuatro ó cinco, segund que, por .S. A. le; es: man— 
dado, y que si asi lo hiciere, hará. loque debe, y mo loyha- 
ciendo , que si.algun escándalo:ó. daño sobre, ello. sé recresciere, 
que sea á su culpa , y 4.élsea imputada: ¡como.4. persona que 
no Obedece los. mandamientos Reales y y, no 4 nosotros, porque 
nosotros.no queremos ni hacemos sino.lo que por:S...A. nos es 
mandado ; é asimismo. le, requerimos, ¡que haga. de- bajar las 
naos el rio abajo para. hacerseá.la ¡vela cuando «fuere tiempo;: 
Y porque por ninguna. cabsa ni razon «no, se impida: esta jor=. 
nada, pues que tanto cuesta y tanto. conviene, al servicio. de: 
Dios y. del Rey nuestro Señor , y honra y provecho del dicho 
Fernando de Magallanes , y, que:no tome por excusa ni: por 
achaque que nosotros le digamos. que no; lleve mas, portugueses 
de los que S. A. manda por. sus cartas. , porque en.decírselo. y 
requerillo, Y no consentir que otra cosa ¿se haga, ,'«no es: poner: 
impedimento en el Armada ; no..es impedimento sino concier= 
to , ni por eso se.puede atribuir 4 nosotros su detenimiento ni 
tardanza , é si se hiciere será. por. su, voluntad, y, no.por la: 
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nuestrá que no la queremos, antes le decimos que todo lo qué 
fuere en nuestra mano lo haremos con presta voluntad y dili= 
genci23 y de como asi. lo decimos y. requerimos, pedimos 'á 
vos el dicho escribano nos lo deis por testimonio, y que luego 
notifiqueis esta: dicha nuestra respuesta al dicho capitan Fer- 
nando. de Magallanes; porque: hay peligro en la tardanza. = 
Juan Lopez de Recalde. iris! lo 
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Relacion del coste que tuvo la Armada de Magallanes. 
(Arch. de Ind. en Sevilla, papeles del Maluco, leg: 1:2 
de 1319.4 1547). 


Naos y aparejos. 

; Maravedis.. 
Doscientos veinte y ocho mill setecientos y cin= 

cuenta maravedís, que son costo la nao nómbra- 

da la Concepcion, que es de porte de noventa 

toneles , la cual con. sus aparejos y batel costó lo 

dicho ; segun mas! largamente parece por el libro. *' 

dé Ja Armadalí, (UBA A AU AO 
Trescientos mill 'maravedís que son costo la e: 

nao Vitoria, que será de porte de ochenta y cin- 

co toneles ,la cual con:sus aparejos y batel €os= 

tó lo dicho, segun mas largamente parescerá por ' | 

elidicho: libro.f193G A ARA E JOLODOGO 
Trescientos treinta mill maravedís que costó la 1 

nao nombrada Santo Antonio, que es de porte de 

ciento y veinte toneles', la: cual con sus áparejos- 

y batel costó-lo dicho, segun mas largamente pa= ANO 

rescerá por-el dicho! libro oia var OA BUOSÓ 

Doscientos setenta millmaravedís que'costó la - 50 

nao nombrada la: Trinidad , que es de porte de' 

ciento y diez toneles , la cual con sus apatejos y ' 

batel costó lo: dicho , segun: mas largamente: pa= $e 

resce porel dicho libro. “1... o... 0... 2700000% 
Ciento ochenta y. siete mill y quinientos ma= -- ' lata 

ravedís que costóla nao Santiago, que es de por- 

te de setenta' y cinco toneles, la cual con susapa- 

rejos y batel.costó lo “dicho, segun mas larga= .". -"- 

mente'paresce por él diclio' libro. ..........::, 1870500. 
Veinte y cuatro “mill ciento “óchenta y ocho. +0: -. 

maravedís, que son los véinte mill cuatrocientos: +... '* 
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treinta y ocho maravedís que se hizo de gasto en ; | 
traer las naos de Cádiz y San. Lucar 4 Sevilla y oddii ol 
los tres mill setecientos y cincuenta maravedís + 
que gastó el factor Joan de Aranda en ir ide Se 
villa 4 Cádiz 4 comprar las dichas naos, en el 
cual gasto montó lo dicho, segun mas largamen- 
te paresce en muchas partidas asentadas en el di==" -' | 
clio libro de laArmadariinn val, a. A 240188.: 

Trece mill cuatrocientos ochenta y dos mara=." 0 o 
vedís que se han gastado en jornales de hacer la 
fosa y en varar las naos en tierra, segun pareste 
gastado por el dicho libro en diversas partidas, >: 
como mas largamente por él parescerás.......,.. 00 130482, 
Ciento cuatro mill doscientos cuarenta y cua= 2 000000, 
tro: maravedís que montan en los jornales de' la 
carpintería que se hizo en las ciñco naos, segun mas 
largamente paresce en muchas partidas asentadas PUE 
en el dicho libro de la Armada...¿....00...0..2 1040244» 
Ciento veinte y nueve'mill quinientos treinta 2 02000 
y Mueve maravedís, que son monta en:los jornas.- 
les de los galafates que galafetearon las dichas: :' 
naos'en que montó:lo dicho, segun mas larga- E 
mente paresce:en muchas partidas asentadas enel 1:01 
libro" dela dicha Armadare role roo ue 1290539910 
Seis mill setecientos noventa “maravedís quel 25: 0b 2019v 
monta en los ¡jornales delos 'aserradores que'han':: 
serrado tablazon y madera para! las dichasiinaos, !+- 
segun mas largamente paresce'en diversas partidas ** 


Sl 


asentadas en el libro derla: Armada. or dado 12607904: 
Ciento setenta y::cinco «mill: noventa. puodhe y sinis1T 
maravedís que'costó la:madera: dervigas y tabla- 2 ovas 
zon , y otra madera: menuda que se comprócpara >? 90p 25097 
reparo y adreszo de.las dichas:naos y segun más ">: 
largamente paresce asentado: en diversasipartidas!oib ol 6209 
en el dicho libro. P3 Udo ios ab ika, Pptrvih 1127 5D098.1 

«Ciento! cuarenta y- dos mill quinientos «treintaosoi1io edolh 
y dos maravedís y medio que mojtá enla elgoo cin 2911 
vazon que se“ha gastado. en el adreszo de las diz 9up oibom Y 
chas naos, y “asi en lorque lleva de Lréspeto' priv sb "TSvall 
rareloviage, segun.mas largamente paresce en di 0 Idib 49 108 
versas partidasiasentadas en: el dicho libro degdin soninO) 


Armado Nodo reido M0 1420932 % 
Treinta y un mill seiscientos: setenta marayeonp evi io2t 

dís que monta en el: estopa qhe serhg comprado. ¿29m nugos 

para galafetear la dichas 'naos.,. y. asi-lo. que He má solo 
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van de respeto; segun mas largamente paresce por. 2 0000 

el dicho libro de la Armada... o... 0.0... 0.10. 910670." 
Setenta y dos mill doscientos sesenta y siete ' | 

maravedís y medio que monta en el breo y al- 

quitran y aceite que se ha gastado para galafe- 

tear y brear las dichas naos y y asi el breo que 

lleva de resguardo para el viage, que en todo 

monta lo dicho , segun mas largamente paresce 

en diversas partidas asentadas en el dicholibro de, 

la Armada... ¿catorce min qa da 674 
Cincuenta y tres mil:ochocientos cincuenta y | 

dos maravedís que'ha costado el sebo que se ha 

comprado para ensebar las dichas naos, y lo que 

llevan para el viage, segun mas largo paresce POr; 00904 

el libro de la dicha Armada. coo oo niicucccono 530852. 
Ciento cuarenta y nueve mill setenta y seis ma- 

ravedís que costaron. ciento setenta y tres piezas 

de lonas que se compraron para «velas de las naos 

aliende de las que-las naos tenian, y con las lo= 

nas que llevan para respeto del dicho viage» :: 

segun mas largamente paresce asentado en diver 

sas partidas en el dicho libro de la Armada. ....« 1499076, 
Treinta y dos mil ochocientos veinte y cinco e 

maravedís ¿que son costo el hilo para coser las. 

velas de las naos, y ¡agujas y aleznas para las co- 

ser , y jornales: que: se pagaron: á los que cosieron - 

las dichas velas, .que:en'todo montó. lo dicho, se= 

"gun mas largamiente-paresce asentado en diversas tota 

partidas:en el dicho libro de:la Armada. ..«..¿... 2320825. 
Treinta y siete mill cuatrocientos treinta y sie- > 00 

te mides que costaron: los másteles y en= 010 


TO DE e IN a 


dicha armazODyp emo atea doc 319437 
Tres mil novecientos treinta y. siete ect 

y medio que costó un'esquifé que se compró para 

llevar de viage la nao Trinidad, ARMo Ina eS: 

A AAA ¿07d 
Quince mil. icuatrocientos setenta y cinco ma=" 3150 

ravedís. que costaron, las. bombas , y clavos y... bn: HA, 

tachuelas que”se compraron para las dichas maos, + «000007 

segun mas largamente pareses por el io de lanoér sup «ib 

dicha Armada, pevst colonos cio dae les 4504955 


ed -en pri Pene en el libro lde lá do; 
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- «Seis mill quinientos. sesenta y “tres maravedís> ns 
que costaron los remos! que se“compraron para. 
esquipacion de las naos, según mas largamente pa- 000000 000 
resce por el libro de la dicha:¿Armada.< ur. ¿¿e o” 60563. 
Nueve mill trescientos sesenta y. cuatro mara= 0000005 
vedís que costaron los 'zurrones y'manguetas , y MAA 
cueros para chapas delas bombas para respeto | 
del viage en que montó: lo dicho, segun mas lar= 2D 
go parescerá por el libro de-la dicha Armada. .... 90364»: 
Mil doscientos ochenta y cinco y medio ma=:: YY 
ravedís, que costaron seisbroznos para poleas, y 
una polea de- broznos: que todo costó: lo dicho). * : 
segun “mas largamente paresce por. el libro dela ED 
dicha Armadaniior. 1 ¿bay arabe cias 20101019. + 
Tres mill seiscientos ochenta y ' siete y* medio 
maravedís , que som-costo' tres: gurbias' que se: 
compraron para. respeto del .viage.de- la dicha onolb 
Armada , segun paresce por elidicho libro dellas'> ':::3D687.4 
Cuatro mill: doscientos cuatro maravedís «que: > : 
costaron ocho:cuadernales que se compraronoparao ? 30 | 
varar las naos, que costaronlo, dicho, según mas 2:00 
largo paresce:por' el dicho:libro: de::la: dicha «Ar- LOpg9n 
DA us diia io iaa coi DBA ¿nO z0A4d 
Treinta y cuatro mil seiscientos setenta y dos::: ) 
maravedís y ¿medio:«que> ha «costado: ia air 108: ib 
que lleva lasdicha:Armada», casio queose: gastó 
en aparejar las naos dellas; como lo: que llevaspa=: Y 
ra respeto del .viage ,.como: paresce:por) el:dicho::' qa 
libroriinis «AUDI DI O AO NIRO SMA MO7. + 
Quinientos: :once maravedís, que costaronotresto. 20000 0? 
cucharas parmelibreor bolo. 139,2030167 G4RA e Eu ivol ¡Dg IT. 
¿Mill novecientos..sesenta. y . dos maravedís quebsrnid sl 
costaron trece: barcadas de laste:para lastear lasoroo io 1 
naos , segun mas largamente paresce por: el libro.» : 10962. 
Ochocientos . siete  maravedís que “costaron “7 coinooob 
treinta y dós varas/de':cañamazo:que sezcome o y 
praron para hacersacos: para servicio de las maes, '::: 
de la arena y otras:cosas para lastear-las dichas: Qi;sE 
DAOS=1es eo. Digideroidar 2h IU or ceda lbs 25. 0 DO 
Cuatrocientos» treinta. y: ocho mill trescien"s5:v lo 1:00 
tos treinta y cinco maravedíscy medió”, que: se-/ a 
han pagado de jornales de ribera, y mantenimiene lo coo 
to y sueldo 4: la gentecde: las naos: mientras :ses. p 
adreszaron y. :cargaron' para seguir el. viagesy:se= 000 Y 010 
gun mas largamente paresce en diversas partidas; 
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asentado en el libro.de:la Armada. ce. commss 4980335. 2 
Cuarenta y dos: mil:cuarenta.y dos maravedís, noi cs 

que costaron trece anclas.que: se compraron para 

las dichas naos;, segun mas largamente! paresce por 

el dicho libro»arta oniano de esta nia 1420042. 
Mil y ocho;maravedís que costaron;ocho sier- pd] 

ras grandes y. pequeñas que. van para servicio 

de las dichas maos , que costaroñvlo dicho). como, lab 

paréségopor el dichos libro.adoib des nattid do 208 ¿19010085 
Mil setecientos sesenta y. dos, maravedís que: as 

han costado las barrenas grandes y pequeñas: que 

se han comprado, paralllovar enla dicha. Arma- i 

da y, de respeñosb. oxdid da op 1090907 moral. 211076299 
-«Seiscientos sesenta ¿y tres Parets que .costa= ' A. sia 

ron seis azadones:para sacar las:naos; digo para 

hacer la fosa: para: yaraílas,. como ¡PALESCOIPOS: Edo e DIVA 

dicho libro. .sroib. eb. am. 05 6lr. Lubr 0 r9gr0t.: 209 10106637 
Dos mil cuatrocientos noventa y cinco mara- MATES 

vedís que costaron: setenta: y. seis.cueros descar=: | 

nero para escopetos para¡brear:y ensebárdasinaosycoo notmios 

y para el viagende respeto.,o que: costarom loo: 0 

dicho, segun más dárgaménté parésce por. el libro: 200 pogeal 

de la. dicha TA A A 2D4D5m 
Cuatro mill doscientos setentai y siete:maraver y 20001 

dís que son costo, la.chuwmiza que se Compró para 

quemar las dichas naos:al tiempo del galatcrear. yo ii 

brear, y monta: segun. mas) largamente: mona: ve [9 3 

ce por él dicho libro de, dedrmada mor... 020570 ls 0 
Mill cincuenta. y cuatro y.medio maravedís, que. 

se pagó 4 los«pilotos: que trujeron'lasenaos de: Sano:no: 

Lucañá Savilla 1:568UN.PArESCS, POE; She dichadlibro: : 

de la Armadas; 2 IICA O. BINOIRRO Moo +00 z 
Trescientos: veinte y cuatro: mill: biento: 'Setems > 


tay “medio. «máravedísde»vellon::ques:costaron izo: ¿2080 
docientos y AN a uno quintales». de porosa iso 
ayustes y oringbes;. y jarcia:labrada y yospor ebo y molan 


coste de millvarrobas de cáñamo quese compró 1153 5 tea 
de lo cual asimisino:se Labró. toda dajaretaines suvis sl ob 
cesatía para las dichas naos,,. y. de. sobresaliente...... 2080 
para el viages:ló.eual tódo odstó lo dichioy:segunsivo1: 010 

mas largamente-por el libro parecerá con«treinta sinigil 203 
y ocho mill -novecientos:setenta: y':dos maravedís o! bega q And 
que costó la manifatoria del cáñamo -que se la= 0119: o os 
bró, y con catorce mill sesentaoy ¡seis Marayedís, y norssoo1bs 
que costaron los estrenques y, orinques; y trallasis! 2001 009 
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de esparto qué se tomaron: para servicio dé la di=0 57 201: 
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cha Armada ,'que asi monta todo lo dicho', se='. 


gun mas largamente paresce por él dicho: libro de 
la Armada. . 6... .o."e'e o sisi iaa e...» ... 


Veinte y cinco mill veinte “y. nueve 'marave= 


-3240170.+ 


dís que costaron ochenta banderas, y una bande- 


ra real que se hizo de tafetan:, que:con: la pintu- 
ra costaron lo dicho, segun mas largamente pa= 
resce por el dicho libro dela Armada... ..... 


Cuarenta y nueve mil. quinientos ochenta y 


cuatro maravedís que costó .el bergantin que se 
hizo, segun mas largamente paresce por el libro 
de la Armada. pd o 5398 . e. . pS A .% e . e Po ...o o. . o 


es 


4905 84. 


Ochenta y cuatro mill ciento cuarenta y cuatro: 


maravedís que los treinta y cinco mil y 'seiscien- 
tos se han gastado-los siete mill y quinientos que 
gastó Duarte. Barbosa cuando fue de Sevilla á Bil- 
bao á las cosas que se: habian de comprar, y los 
tres mil setecientos cincuenta maravedís que asi- 
mismo gastó Anton Semeño cuandoHevó 'el di- 


nero á:Bilbao, y los'véinte: y «cuatro mill tres= 
cientos noventa: maravedís que se pagó del flete 


de las cosas que de Bilbao vinieron:, y los: cua- 


renta y ocho mill quinientos cuatro al cumpli=' 


miento de los ochenta y cuatro mill ciento: cua= 


renta y cuatró y “quese han gastado en: diver-. 


sas partidas por menudo'en costas de' las dichas 
naos y carretas, segun mas por extenso paresce 
por menudo en: el libro:de:la dicha Armada... 


Artillería y pólvora y cosas necesarias: 


e veparaddla, ob oseibe fis obesas 


Ciento sesenta mill ciento treinta :y:cinco ma-= 
ravedís que costaron cincuenta y ocho versos, sie- 
te falcones , tres lombardas gruesas , tres pasa 
muros, que todo esto vino de Bilbao, y va enla 
dicha Armada aliende la artillería que'tenian las 
naos que se compraron, que la sobredicha arti- 
llería costó lo'dicho, segun enviaron por cuenta 
_de Bilbao, y parecerá por' el libro:de la Armada, 


Ciento nueve mil veinte “y ocho maravedís , los ' 


ciento cuatro mil y doscientos, que costaron cin- 
cuenta quintales de pólvora que va en la dicha 
Armada embarrilada, que con cuatro mill ocho- 


di 840 144 


16091 35. 
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cientos veinte y :ocho «maravedís queose-pagó de 


flete en Bilbao , del'traer de la pólvora de Fuen- 
terrabía á alli, montaolo dicho, segun.mas larga- 
mcñte paresce por.el.dicho.libro................... 


Cinco mill cuatrocientos: setenta y-siéte mara> 


vedís que costaron ciento sesenta y cinco libras 


- — e 


| 1090028 


de pólvora que se compró en Bilbao:para ensá=- <: 


yar la artillería: al tiempo: que se recibia de los! 


maestros que la hacian: «segun mas. largamente. |. 


paresce por la cuenta que vino de Bilbao, y. por 
el libro de la»dicha ¡Armadaliio. iia cards ¡les 
Once mil seiscientos treinta «y. tres -maravedís 


que han costado. los. dados y. pelotas de hierro y: 
de piedra que: van para la artillería de la: Arma- 


da , lo cual está asentado :en muchas partidas en: 


el libro della. ; segun mas largamente por, él 'pa- 


TOSCO 1000 ano e TEE e A e... ... 60... ..o.o....o 


Tres mil ochocientos y. cincuenta! maravedís - 


que costaron-seis moldes que se: hicieron: para ha= 
cer pelotas para los pasamuros y falcones y ver- 
sos , segun paresce por el: libro de la:Armada: . .. 


Treinta y nueve»mill ochocientos noventa ma-:: 


ravedís que costaron doscientas veinte y 'una'arro- 
bas, siete libras. de plomo, que las ochenta.y. 


cuatro arrobas se gastó y labró:en planchas para, 


emplomar las costuras de, las naos,: y elresto, va 
de respeto enla Armada, y.se, gastó en pelo- 


tas para la artilleríasy. espingardas:,: segun mas 1.0) > 


largamente paresce asentado en el dicholibro, de, 
la Armada; «INF ARERESAA .. ... 0.0. 9. 9. 1. 9.0. 0. . . 0 


Tres mil doscientos setenta y. seis: maravedís 


que se han gastado en adreszo de la artillería, se- 
gun que mas largamente paresce asentado en mu- 


chas partidas enel dicho-libro. 0.0.0.0... 
Ocho mil setecientos y noventa maravedís;,.los. 


cuatro mil doscientos noventa maravedís que 


montó en el mantenimiento de los diás que tra=: 
bajaron los lombarderos, 4 los cuales: se 'lesidió: :::: 


un tanto por dia.pafa su gasto; y los, cuatro mil 
quinientos maravedís que: se: les dió:4los.dichos 


para ayuda de. costa , segun.maás largamente, pa- .. 
resce asentado en, el libro de la Armada;.......«» 


| 3 90890 


 :2D276 


al 


4 3D790 


ever E 


Ballestas, espingardas ,.cóseletes y otras ar 


que costaron cien coseletesicon sús armaduras de + > 

brazos e espalderas y Capacetes, y cienpetos con“ 
otes y casquetes; que costó:lo dichió,'se=""" *: 

gn páresce por-la cuenta venida de Bilbao'; y “- 00* 


sus bar 
por el libro de la Armada:...-22 
Treinta y. tres' mill cuatrocientos noventa: 


; UPS ¿ 4158 
0... 0.0. 0... 0. +. 0 


3 f. 
RÍhis did is MA 


eat 
A 
E : 
as Ñ p9 
> 7 
3 j+ 14 
2 
DG 
ds 
edo 
14 
q 
PERES 


cinco maravedís que costaron sesenta: ballestas” 


con trescientas sesenta docénas de saetas que vi- 
nieron de Bilbao:,'segund: mas largamente 'paresce 
por la cuenta que de allá vino, y por el dicho 
libro dela, AMADA ES TO NES ¿Uy EUA 


gun paresce aseñtado''en' divérsas partidas en “el 
TOMO IV. Y 


330405 


. 1 
O | 


, 
IN De 
Le E 
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libro de la dicha Armada. ............o.o....o 


Tres mill quinientos cincuenta y tres matar. 


vedís que se gastaron en adreszar las armas, y en 


cuatro cueros que llevan para.las guarnecer; y en, 


seis libras de esmeril para, las limpiar, y. en tres 


mil tachuelas y doscientas hebillas de, respeto, 
que todo montó lo:dicho, segund, mas largamen- . 


te paresce por el dicho libro dela Armada. .... .. 

Cinco, mill seiscientos once maravedís que 
costaron cincuenta frascos para las espingardas y 
cincuenta rascadores , y ciento cincuenta varas 
de mechas que todo costó lo dicho , segun pares- 
ce por el dicho libro de la Armada... ......... 


Mantenimientos que van en la Armada, y gas- 


tos hechos en ellos. 


Trescientos setenta y ¡dos mill quinientos y 
diez maravedís que costó el vizcocho que vá en 
la dicha Armada, en esta manera : los 3630480 
maravedís que: costaron 29138 quintales 3 libras 
de vizcocho que se compró á 170 maravedís quin- 
tal, y 69375 maravedís que costaron 18 piezas 
de vizcocho que compraron con, la nao Santiago 
Bretona, y 20655 maravedís que se gastó de al- 


quiler de los. sacos, y acarrear el vizcocho á las 


naos; segun mas largamente paresce por el libro. 


de la dicha AAA. 0 aeoid o aia: bb pia e pot 


Quinientos noventa mill maravedís que costa- 
ron quinientas ocho botas de vino que .se com-=.' 


372D510. 


praron en Jerez", que de primero. coste Costa=..... 
ron 5119347 maravedís, las cuales se compraron. ' 


bf >. 4 *<4.099..«.0:5 >» 4 Ñ 


á diversos precios, segun por el «dicho, libro pa-., 
rece: y los 78D654 maravedís que se hicieron de 


costas sobre los dichos vinos, en esta manera: 
379870 maravedís de flete: 18D428 maravedís de 


acarretos: 60324 maravedís que se dieron 4Gon-.. 


zalo Diez por noventa y tres dias que anduvo en 


la compra dellos : 3D320 del. guindaje:de, cuatro- 
cientas veinte pipas : 691 15 maravedís que costaron 
los corchos y .escoperoles , «y, correos que..se hi- 


cieron de Sevilla á: Jerez sobre el dicho:vino: 


40790 maravedís que. gastó Juan Nicolás, en el 


tiempo que anduvo sobre la compra dello : :1D806 . ' 


maravedís de hombres que estovieron. en.la. guar- 


5 
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da mientras lo cargaban y descárgaban en Jerez * E 
. e yo De E SM E NR ASIS SM 

y en Sevilla, que todo lo que dicho es monta lo id 


ve maravedís que 'costaron doscientos “barri- ióMabia 
les de anchova, y ciento sesenta y seis docenas de “E 
alvarinos secos y cazones, «y nueve docenas de. ' cil 
dentudos y sesenta y tres docenas de cornudillas,. -.  ,.... 
y diez y siete arrobas veinte y tres libras de pes- dilo aeh 


doce libras de tocino'seco que se compró á «di- adn 
SPEAR ER Le QUO MO e ST IRON SO:28101 

versos precios, segúnd más «largameñte páresce 
1 1b d 4 An A are GRO OR BOO ECO TIAS Dl 120908 

por e h ro e la . rmada. e ...0 74 e... ..x.... a ... a A ÁJR go era! 


naos 4_Sant Lúcar y en Sant Lúcar, segun mas 
largo”paresce por el' libro' de la" Armada, ...' vo 01703 
Veinte y. seis mill ciatrocientos treinta y cua 
tro maravedís que costaron “novecientos .ochen= 
ta y cuatro quesos que pesaron cieñito doce árro=, Íatee 
bas, diez y sels fibras que se compraron 4 diver=, 
sos precios, que costaron le. dicho, ségund mas. 00, 
largamente paresce, por el 1iDro dela Armada... , 260434. 
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veinte y tres maravedís que. costaron,.las botas, +... 50, 
y pipas y toneles“ y adrezo, della,, y. arcos de, .;.,.» 


fierro, que es em lo que se embasó, el vino Y. 16... 2000 
agua para el dicho viage en esta manera : 230017. ; A 


FEBTIE REA > 


que costaron 30293. arcos de toneles y botas, y. 4 
pipas,.que costaron lo dicho; 170558 maravedís ' 


pa por 


a: 


1 14 
F 
d 


FS 
y 


| : sida odoo 2omaos vos lia +911 Y 181 
Quince mill cuatrocientos cincuenta y un ma-,.., 7 


[9905 


maravedís la arroba; monta lo dicho ;;segun más ; 1 i Jo «00 
largamente paresce por el libro de la, Armada,.....:, 15 Das 


47 re 
EA 31402 


162,5 2021 
mada. so. ...ooo.o oo. erp o sj... .» eje o.o-0., 002 2DÓS 5115 


idad: Y Pd q ABRAN NS er E MIS Y 
Ci costaron 250 ristras de: ajos Y 100, MAnojos .;; y 01m 


$ mt ed A LADA $ A AS % ye , 

por el libro de la Armada...» IC 2019 nd 

Cinco mill noveciéntos noyenta y siete mara=... 40 

p BL UDOIS * PUOID Al Pie 20) ¿2019940 

vedís que costáton, diez Y ocho quintales de. Passo ormomara! 

E, E ¡7 q 2 ida k Ls 1 IA API l AI acid Sl A e > 'g 
sas'de'sol' y de'lejía, que se compraron, 4, diyer 


a 
ANTAS 


en 7 . bl. de 
A 05 Ey e Í 
A Cid A 
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sos precios scgnp mas largamente paresce porel, ,, h 
LÍDIO. o ooocomr e a e nr era e ol 5597 , 
Mill ciento y treinta, maravedís qUE¡[COStaron ;....., 
diez y. seis cuarteroles de higo. ap vá em la Arz.:., a 
A A E 
Dos mill novecientos, veinte, y; dos operen a esti ¿EUA 
que costaron doce hanegas de almendras. con, sas,, sup ell 
cascos que costaron.Jo dicho .con:el traer. qua, 
paresce por el.dicho librO= 0 eso eemddar eme Pero a 
Ocho mill novecientos ochenta: -maravedís. que. :esadil o99ía 
costaron cincuenta, y,:cuatro ¿arrobas ¿dos libras... +00 2910 
de miel embasada.,, que,,com) las, costas, Jel traer... rfi tea 
costó lo dicho. segund -paresee. par eb] liDrO»» AE A as 
Setecientos. «cincuenta, maravedis ¿QUE COStALQD;| 10 07, 
dos quintales de. carnelas,. pasas y segund Pares * nor 


por el dibro. . .... ener ress ole serie Las erol echo sn. k 0759. so 
Mill quinientos, cincuenta y. cuatro pace suso 890 
que costaron tres. jarras «de. salgaparras> COMOIPAS «sib' mor1E1200 


resce por el libr9.;r, se ree ooo de mormtos 900 o Hs Son! 
¿Mill setecientos sésenta y : ocho maravedís que, dil 


30d 
costaron -¿Galces. de sal:,. segund por el libro,.... pod ' 
PATESCO ccoo brit ta, 
¿Mill quinientos setenta, y ¡cinco -maravedis” 22 op la 
que costaron tres quintales, veinte, y: dos, libras j:30 209 T 
de arroz , como,paresce, por: el. Jibro.. de -la Arm + MOTEIZOD SUP 


mada. .c6.0..0.0.0.0 Sup: estiba obs esdormszota er 91BU 105750; SD 


dz 


“Trescientos, ochenta, mar avedís, que. costó. una. nor: dat oe 
hanega de mostaza; , Segun, pareces; porel, libros, vdd dB y 
Cinco mill setecientos setenta y. nueve: ¡MALA E elobaeo 


De que costó: la. carne: de,membr illo que: yá, a ¿E UIOS p 
ira cipal Ate: Pesada raras 07794 


rece mill veinte, y siete, «Mara vedís, que: COST: 0150 HiMÍ 

taron las cosas:de, hotica,ya 'medeginas y «engler” cnoroo nor 
tos y aceites y. aguas,estiladas, Que, Ván. en, dae + > SUP ¿205 22 
cha ¿Armada , que, costó, lo. d dicho; segun mas, lar ÍISA SINSME 
gamente parescg por el, dibro de, ta ATMAda me. 1 30097 | 

Cinco mill, ¿ROyecientos y Le1Dte ¿Yi sigte/maraves y: COTEJO 
dis que costarqn, cinco: ¿de harina, Que. ván Ar 2abeidal 
en la Armada sn cada p90 | o celda PAESTRO) y ¿2001 eel 
ce por el dicho libro. ...+.<002.q««q..mommpras. 20 DTO 


Vago + 1bovetem fing292 slosresiió sodoo 001 bli odo0O 
Cosas de cobre y. obras men [ENGIASGHEr DÁM CI 0 norsizon 
la despensa para serpics 0. de las BAG el Eq norstgmos 
PROA gto ovdil: odoib ls 10q bamos, oro 


"Melnte y un mili. quinientos. quince, meragero loco 11M 
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dís, que han dencia las cosas de “cobre ¿e y 
en la Armada ; en esta manera : 60165 mai ved : «EPA SOnO 
que costaron 'cinco ollas de cobre Orador quo” Maia 
pesaron doscientas ochenta libras: 30700 mara? 00 1005 
vedís que costaron “cinco: calderas de: cobre «que +++ 29% 
pesaron ciento treinta y dos libras; 70695 maras o 00d 
vedís que costaron' dos hornos de “cobre” que pel 00000 0p 
saron ciento setenta” y' una libras: : YO 215 'margo 09 38 p 
vedís que costó una: caldera que ¡pesó veinte! y'> 090 002 
siete libras: 20200 qué costó una caldera grande '' Misa odo0 
in cocer breo y mi La cincuenta bus cinco" al G: oia A s 


vín 


10301 Fi YD > FA 


resce por el libro de: la iden ENPRETOESIP A -- os 15" 
Ochocientós ocheñta “y cuatro “maravedís' genio MA 
costaron diez a dión rfi Pm se dictón a. POSO 


por el líbro de'la' Aral QUO BIMoZ9a 20 oraoi 9398 884 
Quinientos diez y séis. maraca ¿ue EoSeya MOYEÍOD 
ron cuarenta y «dos cuartitlos:d lo para: las ram e +++ 200918 
ciones que se han de dar de * vin Y. y aguá? 2, ¿Quuginiop 06 
Tres mill 'cuatrocientós” cuarenta maravedís bg Es 9up 
que costaron ocho árrobas de candélas, y IE FALTO poo o 
cioh' de Cuarenta y dos-arrobas «de «candelas «que : ¿bra 
se hicieron del'stbo que se'compró' para las-ñaos; aia E 
y véinte libras de “pávilo que -lleván' para “hacer meo 19531089 


candelas toviendó'fálta5 que todo costó lo dicho2 10 oomil 

segun mas largamente! ¡parescé porel tibro"de* pa de al 

Armiadal....cocccriircitia ii ce EGO dis 0 sa . 
Mill cuatrociéntos treinta maravedís qué' cost ria 


taron ochenta y núéve lentérnas que “sé dieron 4" 
las naos, que costároñi “lo dicho, : según más lar" 
gamente paresce pot el dicho li hbro! ¡dela AYmada. : algo 
Cuatrócientos noventa y éinco maravedís Ao it 
costaron nueve libras y media, de ésndelás decéra UN osmid ; 
labradas, las cuxles se compraron ara bendedip 50200 9) 2 


las naos, y costaroí: lo'dicho!; “según pot éí “dicho Bb: rá. els 
libró Patesce. ¿ide A PI ER dl odo lo Ros 
Ocho mill ochocientos sesenta maravedís que. q 
costaron cuaréntá * :carréridas' “de leña" "que sen pe m0 TOA 
compraron para la Armáda >) que costaron: A 


cho , segund por el dicho libero ParesCO ooo... — 8D8Go 
Mill doscientés' véhenta "mafavedis'"por cua ¡DY ino Ye 
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? 


prosas de las naos,-segund. paresce, por;:el dicho 


to dela Aran ales 


que van en esta cuenta que costaron lo dicho, cos: 
mo paresce por Ñ el dicho libro. . .'. id yo 4... * al ...p..00 : a 
Seiscientos cincuenta: y ' tres maravedís: que: 


1204 


995 


costó un almirez.con-su. mano para- las cosas dev... «0 
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le Botida::. : :H0ONA ALA DIO iio E 
Tres mill séisciéntos veinte” y “dos, huitawedio? 


que costaron treinta 1 cinco 'candados'que se éñ= 
tregaron á los despenseros de-las:naosy que costa-. ** 


ron lo dicho y 'segund mas' largamente did ¿tl 
el libro de 10'diéha' Armada SPE-IHRE, O 


Dos mill- ochocientos «noventa y-'un mara- . 
vedís que eostaron: los- grillones- -y- esposas y 
prisiones de hierro”que van en la “Armada, que" 


costaron lo dicho”, segund. mas largamente pares= ' 
ce por el libro della: oso rccoonoccrono rin 
Doscientos muravedís que costaron ocho áfer= 


ravelas de hierro. ¿SIOTIAG A BODOS Ape 900 alla 


Doscientos cuarenta “maravedís que" éostaron "0 


veinte libras de acero para calzar'los* picos y otras 1 900 


herramientas necesarias á la Armadas... .i0.. A 


Doscientos noventa y siete maravedís por'una * 
arroba de pesas de hierro marcadas, qué van pata ' 
justificar cualesquiér pesos, Ú“ótras cosas que: sic 
llaren en cualesquier +iérras-que descúbrieren. “20 > 

-Dos mill-cuatrocientos:maravedis que 'costa=. * “0 ' 
ron cincuenta 'azadas' y 'azadones ,' “como: caia Pintadl 
120400" 
Mill y seiscientos: marawedís - hn -COStaron 
veinte barras de'hierro y pies de cabra que van" 


por el libro de la: rado ori ohne 


ara servicio de Tas'naos¿ como “paresce por “el 


dicho Tibro. .2EPPIRZARR ARA OOITO: 


Dos mill 'quinientos treinta y 'un- nataNedis 


que costaron cincuenta y seis "picos de hierro, y * 
martillos, y dos mazos grandes de fierro'que' cos=- 
tiron lo dicho-, segun mas largamente paresce ' 


por el libro de la ¡Armada 2DSPEIA, Patada lo 


bro de la Afmada9?. SUP] RUSIRUGAL A, YO 


Trescientos sesenta maravedís que' costaron 
ochó pares de tenazas que se entregaron : á los des» + 
penseros de 1avArmadac2.4 ERRORES A AO 

“Mill doscientos «veinte «y - cuatro -maravedís 
que costaron doce barrenas, seis gabiétes,' cinco 
ganchos de batel-que vinieron de Bilbao, que tó- 


do costó lo dicho: segun mas largamenté paresce 


por 'la cuenta «que de allá vino y libro devla casa.” 


Veinte y- cuatro: mill novecientos treinta y 


ocho maravedís que costaron | cuarenta? y nueve“ + 


> 106007 


-2D531 
Mill y doscientos maravedís que costarón dos” 0. 00” 
faroles grandes de fierro, como -paresce porel li." > 
10200 


0360 
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quintales , ciento ' y veinte «libras: de: hierro ¡en +! 20909) 512 
barras pequeñas, que se entregaron:4: los: despen» cup soi 20 
seros de la Armada. para las, cosas. necesariaso 20 1000: 
á ella. vi cisma 09uip. ventajas 2oasioaiaa du 240938 
Diez mill:seiscientos treinta:y. nmueve:marave=ovib o 91) 
dís que costaron las-esteras' y. espuertas: que ses» ¿2060 20 
compraron para servicio de la dicha Armada, en ..... 55m 
esta manera : 99290 marawedís. que, costaromcien> 100 200 
to veinte y ocho esteras: paras los pa yoles: :1D349 0h 101000 
maravedís que costaron: ochenta: y siete espuertasico 20 00l 1 
para servicio de; las¡naos , Y sácar:vizcocho delos, 0! corzos 
payoles, y veinte.y dos se:ones en que. van.las.......00 
armas , que todo costó: lo dicho», segun =masclárs lio 200 
gamente parescepor el libro«dela:dicha, Armada::0> :10D639” 
Treinta mill doscientos cimsuentá y; cuás 90:00 2019) 
tro maravedís que costaron los .-apa-ejos,que :lle= | 
van para la pesqueria ; segun; paresce ,. en estama=: o 2.0 
nera: 8D5oo0 «maravedís que; costaron los «chin=> 0200 905 
chorros : 125oque. cóstaron, seis anzuelos ¿de ca-] .oli52990 
dena425 marayedís. ques icostaronlos cenchos -o2i1blo 2ob 
para adreszar Jos:chinchorros:.8D663. maravedísica ooniO 
que costaron: las. linas y. cordelés aparejadosT: 20! bo 
para la pesquería: 38D) 15 maravedís que. costa=: 221 co.0i0 
ron los harpones: y: fisgas que, vinieron:de Wizca-20) y ¿0000 
ya: 30826 maravedís que costaron diezmill y. quis 2010/13 eo. 
nigntos anzuelos, que asi monta todo .lo.dicho:;séz fasonl 308é 
gund mas largamente: paresce porel libro; deladi-jim sos O 
cha Armada. «is Au Odin era le cba ORLIDOSE e 1101 3002 $4 
scared densos pe sp o obreab orbe lo 219 Olv 
Relacion de muchas. cosas. que van. enla Armada:ico cup 5200 
necesarias -Áitella y de que da. razomdel coste Mic soi? 
dellas y las cosas: quessor landeclaradon del 051 ¿002 
ellas irá aquí, bajas Las cuales «son deogastásb esoo rel 09 
aid hicieron durante. el, tiempo, que. se hidbivo? ob di0180 
la Armada; yodecosasque vam encellaniosso Mica s000 
lob--ojert o3:9up nollomrsd: q ougose Job esiz09 
Nueve mill. ciento «cirarenta!, Y: ¿siete miarave+ ob. asbamlA 
dís que son los: 3D¡marayedís:que:costólana fraelonsg 251 9b Y 
gua que aqui «se compró.con :sw aparejo yoelosoroib ol 01283 
69147:smaravedís que .costaromounos barquines! odoib lo 100 
grandes y yunques y crobera queisvino: de MizW!im ooni0 
caya, que todo, costó-lo dicho 7 segun paresce porgib s: 9up 21b 
el libro de la Atimadass .ceja0. 20. , 0100.61 bno 9Draje3 
Mill doscientos once: maravedís, queocostaromo lo £15q 101 
quince ,libros, blancos. guarnecidos , Los, cinco ...... 01d 
TOMO 1V. z 


4 
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para tener la cuenta 'del gasto de la Armada, y»... 

los diez que se dieromá los: oficiales della en que. 00... 

tengan las cuemtasiIfh iO dd PI ms nl IDA 

- ¿Dos mill seiscientos treinta y cinco maravedís ..... 2100 

que se dieron 4: los'arrumadores que arrumaron 

las naos, segun paresce- «por el libro dela Ar- 

mada... 0000100 oido o OA 20635 
Dos mill ciento veinte y cinco maravedís que: 0000000 

costaron dos muelas ¡y un morejon que se dieron: 

á los dos barberos que van en la Armada, que 

costaron lo dicho, segund por: el libro della pa==". “> 

TOSCO. 6 0 oo AA UR 10013 
Dos mill ochocientos noventa y. cinco mara= 02. 000 

vedís“que costaroncinco atambores y veinte pan= 

deros que se dieron á la gente que va en la «Arz | 

mada, para tener en que pasar tiempo. ........ "20895 
Diez y seismill quinientos trece maravedís aq qu 

que costó el-:ornamentóy con todo su adrezo 

necesario, para: con que puedan: decir Misa los: : ::0: 

dos clérigos que wan enla Armada io...) 160513 
Cinco mill setecientos treinta y cinco mara=" pIAG 

vedís , los 3D700 quese dieron 4 los pilotos que: 

bajaron las naos «de: la: ribera: de Sevilla 4:Sant 

Lúcar, y los-10985 matavedís que se dieron á 

los pilotos que¡sacaroñ*las naos'«de la; barra de e ia 

Sant Lúcar 4 fueron, DRA GIQRR UPA  D7GG 
Once mil-doscientos” y cincuenta ¡maravedís 0 0000 

que se dieron 4 Rodrigo de Garay por-lo.que sir- pe 0 

vió en el Armada desde que se comenzó á armar 

hasta que partidideSevillas 004 rr rn ri Daro 
Siete mill g.quinientos: maravedís que sediéc 00000. 

ron á Juan deda:Cuevay asimismo “por entender» 

en las cosas delladende que sevempezó hasta que +00 

partió de Sevilládl 21. WI A Ii Deo 
Doce mill catorce maravedís que se pagórde 00 

costas del azogue y bermellon que se trajo del 

Almaden , de lasbadanas y baldreses:y:lias y: traer: >> 

y de las panelas:de::cobre«en:que va;2en que se”. no: 

gastó lo dicho |segund:mas: por ¡extenso paresce 20 200000 

por el dicho librosdedá Armadas. 200. 20. e 12Dor4 
Cinco mill seiscientos veinte y cinco marave-: Y 00t02 


a 


dís que se dieron al+hombre:que vino de Porto=0: >Upe EME 
galyy ise envió.á la Corte, «los .cuales. serle die-* 96000040 


ron para el caminoocomo parescespor elo dicho 01 02% 
libro, 0.0... . . drid ¿O . e ¿ODIA vi 45 e Y s Ú 5 AS % e 016 : 50625 P 


sb 
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Cuarenta y cinco mill maravedís que: se han ota 199 1 
pagado á correos idos y venidos 4 la Corte, con”! | 
lo que se dió á Juan de Cartagena, que en:lo io +0 100% 
que se ha pagado á los dichos'correos, monta lo.00000 097: 
dicho segun paresce por'el dicho libro de la“Ár=- [DOVEs 
mada PRISA RIAL AAA PALIO Sto As Dogoih 

Seis mill setecientos y cincuenta maravedís +» 103 0 
que se dió á la caravela, y de mantenimientoque' + >> 1010 
se compró para la persona que fue con las cartas. > 
á Canaria, en que montó lo dicho segun mas lar= "00 2) 000% 
gamente paresce por el libro de la dicha: Armada. ' + 69750" 

Quince mill maravedis que se dieron:á Luis de 10) en 
Mendoza, Tesorero de la.Armada ; en .cuarenta 
ducados para cosas que fuese menester de: com- ero e 
prár en Cana o da AA a bovry Dova 


Mercaderías que van en la Armada y sueldo 
que de ha pagado á la gente que va en la. Ar= 
mada? "acido SAITO | mn 


Un cuento, ciento cincuenta y cuatro mill >: 
quinientos cuatro maravedís que se han pagado 
de sueldo á doscientas treinta” y. siete:personas.*: 
que van en la dicha Armada de cuatro. meses: que 
se les pagó adelantado, en que montó lo: dicho, 
segund mas largamente paresce por ellibro de'la='" 20 0 
Armada! ¿AD Ta bar 1119407 

Un cuento, seiscientos setenta y nueve mill 9000000 00 
setecientos sesenta y nueve maravedís:quemonta”:. : 
en las mercaderías de tescate que van enla dichos “boots 
Armada, y asi'las“cosas que llevan hechas de:ro+* 001 + 
pas de seda y paño, y “Otras cosas: para danidesió ol 
dádivas, que en todo montó-lo dicho, segun mas! 20 
largamente paresce por el libro dela:dicha Ar=b0n0 


nr y 
A 


mada... Mo. 95d. QUP .0GR S4IGua ¿009 eoburi6790769* 


p ' A 20? 
NA FA 


ae ¡ 
ia aria As 


Su Pp PRIgIgT A ; 
1D OL DD0) EIMOPA 128 Sp ¿LID DOÓ O dai 
Cartas de marear'y cuadrantes: y vestrolabios: 1 cun? ¿009 


y agujas y relojes que se dió Á la. armádalo os) boda lo 
Sesenta y ocho-milciento "ochenta y dosmas. * 

ravedís, que ponen se ha gastado en las cartas 

de marear, y cuadrantes que van en la:armada, 09 - 


ast ECIBITOS SUD PIDE TERA BD Y EIMgibLO 
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en esta manera: 101 25maravedís:que' se dieror 00100 
4 Nuño García) para: comprar pergaminos para) 

hacer las cartas$:9o0o: por ¡una docena' de pieles") 2 
de pergaminos! quese: dieron: al dicho: 864 ma=="0 2: 
ravedís que costaron otra docena: de pieles que se 
dieron: al dicho. Nuño García: 130125. marave-. 

dís por siete «cartas sde marear: que hizo: por la . 
orden de RuiFaleroi:4'cincoducados: 11D250! * 
maravedís quese pagaron á Nuño García de once: 
cartas de marear. que: hizo por la orden: de Fer”: - 
nando Magallanes: 13D500 maravedís' por otras 

seis cartas de marear queyhizo hacer Rui Falero' 
con una que envió4.S. A.:, 1D121'maravedís por 0000: 
seis cuadrantes de madera que hizo Rui Falero: - « SL 
750 maravedís de.un estrolabio de palo.que hizo... 

el dicho Rui Falero: 40500 maravedís que pagó 

el capitan Magallanes, por un«plano esférico que 

hizo hacer para'S.:M.:. 4D500, maravedís que se: 

pagaron al dicho Magallanes por seis estrolabios de 

metal con sus pautas: 4Do8o que se pagaron al 

dicho por 15 agujas de marear: 10875. marave- 

dís que pagó al dicho: por -15 cuadrantes de ma- 

dera abrozuados: 476 maravedís por unos compa- 

ses dorados com su caja, que; envió el dicho con 

la carta á S. Mu¿ 340maravedís por:una.caja:de' - 

cuero que hizo'hacerpara que fuese el plano es- 
férico::1612: maravedís. por 12 relojes de arena . 

que compró elicapitan: 750 maravedís por dos.:..: 

agujas de marear que tiene:él dicho capitan: 600... 
maravedís por seis, pares. de compases: 750, ma>'.. 

ravedís que se«pagáron 4 Nuño. García. por dos. 

agujas de marear=:1136:maravedís quese pagó-- :' 220 
del corregimiento de: unas águja ¡de marear que 12 cobol 
estaba dañada-::884 maravedís qué costaron cua- | 
tro cajas: grandes. para cuatro agujas que hizo 
hacer Rui-Falero: 6094 maravedís por 16 agu- 
jas dé marear y 6 relojes que envió Bernaldino 
del Castillo.de Cádiz; que asi monta todo lo di- 
cho, segun mas: lárgamente: parescerá asentado en vn 2.1.0) 
el libro de la dicha: Armada. +... io ...mm. roses: 680182. 


Sumario de todo'el coste de la Armaádacoion mo? 


de LN] y 1 » 
Í e ( H 0 TY ¿ r 2 


Tres cuentos novecientos doce.mill doscientos - 
cuarenta y un maravedís que costaron las cinco 


o * 
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naos de la armada'con sus aparejos y artillería, <-> 
y pólvora, y-coseletes, y ballestas, “y espingar==" 0! 
das, 'y lanzas, segun mas largamente. parescerá 
por el libro de la armada ,-y en partidas en este | 
sumario, que fueron cinco ;naos, que tuvieron 1 1 
445 toneladas y cinco mas:ó menos, que sale tone= 2:10: 
lada armada 2'razon'de'8D7912 maravedís. .... 3.9120241» 
Cuatrocientos quince mill sesenta: maravedís 0 00: 
que monta en las:cosas de despensa y cobre, y 
aparejos para.la pesquería, y. gasto de correos 
que se hicieron durante la: armada; y cartas de : 
marear, y cuadrantes, y'estrolabios, .y compa= 
ses y relojes ,+y agujas de marear, y.Otras mu-. 
chas menudencias necesarias 4 la dicha armada, -' 
en lo cual montó lo dicho, segun mas largamen- 
te parescerá por el libro de la armada, y de al- 
gunas de: las cosas en este sumario se da relacion. 415060. 
-Un-cuento quinientos ochenta y nueve mill 
quinientos cincuenta y un maravedís que son cos- 
to el vizcocho y vino, y aceite, y pescado, y 
carne, y quesos y; y legumes; y, los toneles y bo”, 
tas. y pipas para el vino y agua, segun mas lar- | 
gamente paresce porel libro de la armada, y én | 
este sumario se da relacioD.... coo. vu... ¿o... 1,.580551. 
Un cuento ciento cincuenta y cuatro mill 
quinientos cuatro maravedís que se pagó de suel- 
do de cuatro meses 4 277 personas con los capi- 
tanes y oficiales que van en la dicha armada, se= 
gun mas largamente parece por. el libro'della.... 1.154D504» 
Un cuento seiscientos setenta y nueve: mill 
setecientos sesenta y nueve maravedís, que cos- 1 
taron las mercadurías para el. rescate y y las ro= >: Y 000 
pas de seda 'y paño, y Otras. cosas. para dádivas 0020000 
que vab' endaidicha armada: iwicdei o... ..« 1.6790769» 
8.751D125+ 
Asi parece monta en todo el gasto dela di-: 
cha armada ocho cuentos setecientos cincuenta y 
un mill ciento y veinte y cinco maravedís. 
De los cuales se rebaten cuatrocientos diez-y> 1 - 
seis mill setecientos noventa maravedís que mon= 00: 
taron las cosas que quedaron de la: dicha. armag99no0 coco 0! 
da, las cuales quedaron en la casa de la contra=2 0% 00000 
tacion de Sevilla, que rebatidas resta ha costado 012 00%: 


y 
SN 


. 
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la dicha armada, Segun parece ,. ocho. cuentos 

trescientos treinta y cuatro, mill trescientos treinmo 0» 

ta y cinco marayedísis oleada 20 23ids 2 Da99403355 
En los cuales ocho cuentos trescientos treinta | 

y cuatro mill trescientos treinta y.,cinco:mara- 

vedís resulta que S. M, forneció enla dicha ar... 

mada por seis cuentos cuatrocientos cincuenta y «| 

cuatro mill doscientos. nueve maravedís, segun ' 

mas IS FERmnOntR parésce por los libros de + aros o 

mada...... «DOSITIO O o rapid: el 15 40209. 
Un cuento ochocientos ochenta mill cientos! | 

veinte y seis maravedís, que forneció en la di- 

cha armada Cristóbal de Haro,-los cuales ha de, +0. 

haber en ella ¡con las condiciones que S. M. le 
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_ Hecha repartición por el pan y vino y aceite, que es. lo 
principal que ha menester el' Armada, conforme 4 la gente 
que en ella va y los mantenimientos que lleva, hallo que sale 
por persona repartido por 2 37 personas que van en la Arma- 
da, de vizcocho á razon de y quintales , 17 libras por hom- 
bre , de vino 4 razon de una pipa, 20 arrobas é€ 2 azumbres 
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po Ay ARAS Ñ » . 
por hombre, quedándole media azumbre de racion cada dia, 
lleva para dar 756 dias, y. 4. un tercio de azumbre para 1134 
dias. AS 


De aceite 4:razon de dos arrobas por hombre, , 


Memorial que dejó al Rey Fernando de: Magallanes 
cuando partió.d4 su expedicion, declarando las altu- 
ras y situacion de las islas de la Especería, y de 
las costas y cabos principales que entraban en la de- 
marcacion de la Corona de Castilla. (Orig. en el Ar- 
chivo de Ind. en Sevilla, leg. 1.2 de papeles del Ma- 
luco , desde 1819 4 1847):.0 y blas 


1519 Muy Poderoso Señor.= Porque podria ser que el Rey de 
. ..de Set. Portugal quisiese en algund tiempo decir que las islas de Ma- 
=== luco estan dentro de su demarcacion , y podria mandar enviar 
lasderrotas de las costas y acortar, los. golfos de-.la:mar,-sin 
que nadie ge lo entendiese , ansi como yo lo entiendo, y sé co- 
mo se podria hacer, quise por servicio 4 V. A. dejarle decla- 
rado las alturas de las tierras y cabos principales, y las altu- 
ras en que estan ansi de latitud como de longitud; y. con esto 
será V. A. avisado para que si subcediendo lo dicho yo fuese 
fallescido , tenga sabido la verdad. ra Aroa 

Iten. La isla de Sant Anton, que es una de las del Cabo 
Verde en la costa de Guinea , donde se hizo la reparticion des- 
tos Reinos con lo de Portugal, está la dicha isla 4 22 grados 
al oriente de la línea de la reparticion. 

Iten. Está la dicha isla, conviene 4 saber, la punta del 
occidente á 17 grados de latitud. 

Iten: El cabo de Sant Agustin, que es en la tierra del 
Brasil en la demarcacion de Portugal, á 8 grados de. latitud, 
y á 20 de longitud de la línea de la reparticion. HON 

Ttem. El cabo de Santa María, que es la misma tierra del 
Brasil de Portugal, está en 35 grados de latitud, y 4.6 gra- 
dos y cuarto de longitud de la dicha isla. 

len: El cabo de Buena-Esperanza con el cabo de Sta. Ma- 
_ría se corre Leste Oeste, y está el cabo de Buena-Esperanza 
en 35 grados de latitud, y 4 65 grados de longitud :al oriente 
EA O | bas e 
Item. El dicho cabo de: Buena Esperanza está en derrota 
con Malaca Les-Nordeste , Oes-Sudueste , y hav 1600 leguas 


ul 
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de camino del dicho cabo de Buena Esperanza al puerto de 
Malaca.. . NUBES ica de 

Iten. El dicho puerto de Malaca está al Norte del equinoc- 
cial un grado, y hay della á la otra, línia de la demarcacion, 
que está á oriente 17 grados y medio, | 

Iten. Las islas de Maluco son cinco, conviene á saber, las 
tres que estan mas allegadas 4 la: segunda línia de la demar- 
cacion, que estan todas Norte Sur á dos grados y medio de 
longitud , y la isla de enmedio está debajo del equinoccial. 

ten. Las otras dos islas estan de la manera de las dos. pri- 
meras que es Norte Sur, y :á 4 grados al oriente de la segun- 
da línia, conviene á saber, dos al Norte del equinoccial, y 
dos al Sur del equinocial asentadas por los pilotos portugueses 
que las descubrieron. . a DE MAPUTO A 

Y esta membranza que á4/V. A. doy mande muy bien 
guardar que ya.podrá venir tiempo que sea necesaria, y ex- 
cusará diferencias; y/esto digo con sana conciencia, no tenien- 
do. respeto 4:otra cosa.sino.4 decir verdad. y 


Informacion que mandó tomar Magallanes en el puerto 
de $. Julian sobre el atentado que cometió Gaspar de 
Quesada, capitan de la nao Concepcion. (Orig. en el 

- Arch. de Ind. en. Sevilla, leg. 1.2 de Relaciones y 
Descripciones)... DRA | 

En la muy noble é muy leal cibdad de Sevilla , miércoles 
veinte é.dos dias del mes de Mayo, año del nascimiento de 
nuestro Salvador Jesuschristo de mil é quinientos é veinte é un 
años, en este dia sobredicho:, é hora de.las; diez horas , antes 
del medio dia poco mas ó menos, estando en el oficio de la es- 
cribanía pública de mi Bernal Gonzales de V allesillo y. escriba- 

no público. de Sevilla que es en esta dicha cibdad de Sevilla , 

en la collacion de Santa María en la calle de las Gradas ante el 

«honrado Gonzalo Matute, alcalde ordinario en .esta, dicha 

cibdad de Sevilla por sus Magestades., é en. presencia. de=mí.el 

dicho Bernal Gonzales de V allesillo , escribano público de esta 
cibdad de Sevilla , é «de los escribanos de Sevilla de: mi. oficio 
que á.ello fueron presentes, paresció Johan de Santiago,.cria- 

do del comendador Diego Barbosa, alcaide de los: alcázares. é 

atarazanas Reales de esta cibdad de Sevilla en nombre del ca- 

pitan Alvaro de la Mezquita, é por virtud del poder que dijo 


1520 
26 de Abr 
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que dél tiene é presentó al dicho señor alcalde una fe de in- 
formacion escripta en papel é firmada de tres nombres, el uno 
que dice Martin Mendes, escribano de la Vitoria , é el otro 
que dice Sancho de Heredia ', é el otro que dice Domingo de 
Barrutia, segund que por ella parescia, su tenor de la cual di- 
cha fe de informacion es este que se sigue: 

A. todos cuantos esta fe vietdes honre é guarde Dios de mal. 
Yo Martin Mendes, escribano de la nao Vitoria, é yo Sancho de 
Heredia, escribano de la'nao Concepcion, damos fe que jue- 
ves 19 dias del mes de Abril de 1520 años estando el Armada 
quel Rey nuestro Señor mandó facer en descubrimiento del es- 
pecería , de la cual es capitan general el magnífico señor Her- 
nando de Magallanes, caballero de la órden de Santiago, en un 
puerto que dicen de S. Julian, que es en 49 grados é 2 ter= 
cios de la línea equinoccial á la vanda del sur, el dicho se - 
ñor capitan general mandó llamar 4 mí Martin Mendes é 4 
mí Sancho de Heredia, escribanos de las dichas naos, é 4 Goón- 
zalo Gomes de Spinosa , alguacil mayor de la dicha Armada, 
para que todos tres juntamente fuésemos á la nao S. Antonio 
4 hacer cierta pesquisa cerca de una peticion que Alvaro de la 
Mezquita , capitan de la nao S. Antonio, dió al señor capitan 
general para que conforme á la dicha peticion digan sus di- 
chos los testigos que para la dicha pesquisa fueren presentados, 
la cual dicha peticion es esta: que se sigue: 

. ¿Muy magnífico Señor; Alvaro de la Mezquita, capitan de 
la nao S. Antonio ,+hago saber 4 vuestra merced quel Domin- 
go de Ramos en la noche, primero dia del mes de Abril de 
este año de 1520 años, estando en mi cámara en la dicha nao, 
é reposada ya toda la gente, pasada ya la primera guardia, 
vino Gaspar de Quesada, capitan de la nao Concepcion , é 
- Juan de Cartagena, armados con cerca' de treinta hombres ar- 
mados todos, é se allegaron á micámara con las espadas sacadas, 
é me tomaron poniéndomé”las' dichas armas en los-pechos , é 
se alzaron con la nao, é me llevaron despues de tomado debajo 
de la cubierta, é me metieron en la cámara de Gerónimo Guer- 
ra, escribano de la dicha nao, ó me echaron los grillos, é no 
bastó echar los dichos grillos, sino que me cerraron la puerta 
de la dicha cámara con un candado, é demas. desto pusieron 
un hombte-á-la puerta para quela guardase; é despues desto vi- 
nó el maestre de la dicha nao Hurriaga, con el contramaestre, 
é gente "€ marineros de la dicha nao, é requirieron al dicho 
Gaspar de Quesada que se fuese 4 su nao, é soltase 4 su capi- 
tan, € el dicho Gaspar de Quesada respondió que no lo que- 
ria hacer, y luego el maestre dijo al contramaestre que llamase 
la gente é tomasen sus armas é demandemos nuestro capitan: 
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é-viendo el dicho Gaspar de Quesada quel maestre ni contra- 
maestre, é gente de la dicha nao que ninguno. queria: venir en 
la dicha traicion, porque vieron que ¡iban contra el Rey é el 
capitan general, el dicho:Gaspar de Quesada..se fue contra el 
dicho maestre é le dió seis puñaladas de que estovo dos horas 
que no tornó en sí, é tomaron al contrameestre , é lleváronle 
preso á la nao Concepcion, :é-el «dicho Gaspar de Quesada é 
Antonio de Coca, contador, tomaron las armas á la gente de la 
dicha nao, y el dicho:contador las metió en su cámara ; é lue- 
go despues de tomada la dicha nao, é la gente desarmada , el 
dicho Contador é Gaspar de Quesada mandaron al, maestre 
Juan Sebastian que mandase á la gente de la dicha nao, é hi= 
ciese subir toda el artillería de la dicha nao, é luego el dicho 
Juan Sebastian lo hizo, é la puso en su lugar , é luego manda- 
ron á los lombarderos.que las armasen é cebasen, é 4 las per= 
sonas que.no lo querian hacer lo quellos mandaban los querian 
matar, é les echaban en grillos como hicieron á Gonzalo Ro- 
driguez, é Antonio Hernandez, é Diego Diaz, é andovieron' 
echando :áncoras , é levantando áncoras,:é soltando los cables 
por la proa, todo con nuevos mandadores que habian puesto 
enla dicha nao, é asi bien hubo grandísimo estrago en'los 
mantenimientos sin haber peso ni medida , sino todo abierto á 
quien lo queria tomar: é porque esto fue deservicio de S, M, 
le requiero de su parte como capitan desta nao que envie á sa- 
car, la pesquisa en la dicha nao de todas las. personas que en 
la dicha nao estan, é de algunas personas que han sido en la; 
dicha traicion, é vendieron la dicha nao, é fueron consentido-, 
res con el dicho:Gaspar de Quesada é Juande Cartagena: en 
tomar la dicha nao; é demas desto habian dicho-algunas de: las 
dichas personas que. yo el dicho capitan Alvaro de Mezquita 
echaba. á: perder los mantenimientos comiéndolos demasiáda=, 
mente, é enviándolos fuera de la dicha nao , é que mataba la, 
gente á palos éno les daba:de comer: é-asi en esto.y en:to- 
do lo:susodicho suplico é requiero 4 vuestra merced mande ha- 
cer la pesquisa , porque será provecho: dé-la armada, é de lim- 
piarla de culpados, é ver si-es verdad -ló que dicen,'é no. lo 
queriendo facer no hará vuestra mérced el servicio de: S.: Ma; 
é: haciéndolo, hará: vuestra merced:justicia', él será aclarar: é 
limpiar elvarmada: de traidorées:é maldecidores, -é 4 mí dará 
castigo.si lo mereciere, é:quientuviere la cúlpa procederá vues- 
tra: merced en justicia contra él, é con tanto quedo besando 
las manos de vuestra merced. = Alvaro de la Mezquita. 1: 

La cual dicha peticion paresce ser/presentada al señor capi- 
tan general :estando en tierra «despues, de' haber oido misa: do-= 
mingo. 15 dias del mes de Abril del dicho añode 520,:6wista 
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por él señor capitan general maridó 4 Leon de Speleta, 'escri- 
bano de la nao capitana que hiciese un mandamiento para San-= 
cho de Heredia, é Martin Mendes, escribano .de las naos Con= 
cepcion é Victoria, é 4: Gonzalo Gomez, alguacil de la di= 
cha armada : el dicho mandamiento es este que se sigue: 
Visto por. mí lo contenido en la dicha peticion, é: como: 
pide justicia , é yo con razon gela .no puedo” negar, mando'á 
los'sobredichos escribanos é alguacil que vayan á> la dicha nao 
San Antonio é pesquisen é hagan pesquisa conforme é breve é 
sumariamenté, tomando seis ó siete testigos de la gente de la 
mar. Fecho en el puerto'de'S. Julian 4 17 de: Abril de 1520 
años ¿ é firmolo de su nombre «el señor capitan general é Leon 
de Speleta, escribano de la capitana. 00 ti12039l 
E luego el dicho jueves' 19 dias del dicho mes de Abril el 
dicho Gonzalo Gomes , alguacil, presentó 4 nos los escribanos 
Sancho de Heredia, é Martin Mendez 4 Pedro deV alderra= 
ma, clérigo de misa , é capellan de la«dicha armada , é juró por 
las órdenes que.recibió que diria verdad de lo que supiese é le 
fuere preguntado, é luego le fueleida:la dicha peticion «por:el 
dicho Sancho de'Heredia ; é dijo quelo que sabia.era ,: que es 
verdad que estando: este dicho testigo en la nao San Antonio 
el dicho domingo en la noche confesando;,: vino: Gaspar: de 
Quesada é Juan de Cartagena con.hombres armados; é:entra= 
ron en la dicha nao'é tomaron al capitan Alvaro de la Mezqui- 
ta , é le echaron: unos grillos, é lo:bajaron á la cámara «del es= 
cribano Gerónimo Guerra, é este testigo.le dijo entonces al'di= 
cho Gaspar de Quesada, cum'sancto sanctus eris, é cum per- 
versis perverteris; y:el dicho Gaspar de Quesada dijo: ¿quien 
aprueba eso? y este testigo le dijo: quel profeta Dawid , y el 
dicho Gaspar de Quesada dijo: no conocemos padre agora el pro- 
feta David ; y desque el maestre Urriaga vido preso á su capitan, 
dijo 4 Gasparde Quesada, requieros de parte de Diosé del Rey 
D. Cárlos que vos vais á vuestra-nao;, porque no es este tiem= 
po de andar con hombres armados por las naos:y y tambien 
vos.requiero que solteis nuestro capitan; y entonces-el; dicho 
Gaspar de Quesada dijo , aun por este loco se ha de «dejar de 
hacer. nuestro hecho, y echó mano á un puñal el dicho Gaspar 
de Quesada é le dió de puñaladas que lo-dejó:'por'muerto:y y 
que por estar confesando“al dicho Urriaga no vido algunas co- 
sas que pasaron en la dicha nao , mas ques verdad que vido 
al dicho maestre Juan Sebastian mandar: toda: la nao:, y ha= 
cer sacar el artillería é ponellaen su lugar, é que vido co- 
mo echaron en grillos 4-Antonio Fernandez, é 4 Gonzalo Ro- 
driguez ¡éá Diego Diaz, é que vido como 4.media noche: sa= 
caban pan: é vino é. lo daban 4 la gente sin regla; é que vido 


DOCUMENTOS DE MAGALLANES. 193 
andar con el:dicho, Gaspar de Quesada al contador Antonio, de 
Coca, é 4.Escobar, é 4: Luis del Molino , favoresciéndole .é 
ayudándole en cuanto habia, é 4 cuanto lo contenido en,.la 
peticion, que esto es lo que sabe , éfirmólo. de su nombre. = 
Pedro de Valderrama, capellan de la Armada... 


E luego el dicho alguacil Gonzalo Gomgz,de Spinosa llamó 
á Gerónimo Guerra , escribano de la nao San Antonio, é,leto- 
mó juramento , é luego despues de tomado. juramento Sancho 
de Heredia le leyó la dicha peticion; el cual: dijo, ques verdad 
quel dicho Domingo en la noche 1.? de Abril ya. pasada. la; 
primera: guardia vino Gaspar de Quesada é«Juan de, Cartage-. 
na con gente armada 4 la dicha nao , é prendieron .al dicho. 
capitan Alvaro de la Mezquita, é le echaron unos grillos. ,.:é, 
lo metieron en la cámara del dicho Gerónimo, Guerra. , é, cer- 
raron la cámara con un candado; é luego despues desto dice 
el dicho testigo que vino. el maestre de,la. dicha nao Ur- 
riaga *, é mandó al contramaestre que llamase la gente, é vis-, 
to aquello. Gaspar de Quesada, le dió de puñaladas al dicho: 
Urriaga , é que luego el: dicho, Gaspar de Quesada mandó, le- 
var al dicho contramaestre preso 4 la nao Concepcion , ,é lue-' 
go el dicho Gaspar de Quesada € Antonio: de Coca, contador), 
desarmaron la gente, é Antonio de:Coca metió las armas en, su 
cámara , é mandaba el dicho Gaspar de Quesada é: Antonio.de: 
Coca 4 Juan Sebastian, maestre, que era, de, la nao . Concep-, 
cion , que mandase la; dicha nao; San; Antonio , é. que, asi.la 
mandaba el dicho Juan Sebastian, «haciendo. subir el artillería 
é armando la dicha nao, €/4 los que,no querian;hacer lo, que; 
les mandaba el dicho Gaspar, de Quesada ,. les ponia el puñal 
á los pechos é: los: amenazaba ; £, que vido, echar en; grillos,4; 
Gonzalo Rodrigues ; € Antonio Fernandes, € 4 Diego Diaz; é 
asimesmo este testigo dice que vió en pa ia AROS mur, 
cho estrago. en, los mantenimientos, sin,haber. peso pi medida, 
salvo que las personas que lo querian tomar lo tomaban, é, demas. 
desto dics este testigo, que despues que el capitan Alvaro de la 
Mezquita está por capitan de la dicha nao, siempre ha:tenido, 
mucho, cuidado;de tener é guardar los mantenimientos ;,dándox 
los á la gente por: su: peso é medida, € no consintiendo¡lleyars 
los, fuera de la; dicha nao como algunas personas, lo tienen es- 
cripto en, sus libros, é el dicho Gerónimo Guerra. dijo. que £0-, 
_mo escribano de la dicha nao, que ha tenido cargo, de los man; 
tenimientos é cuenta. dellos,; que nunca «capitan estovo: en la 
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-. 1. Es el maestre Juan de Elorriaga , cuyo apellido está yiciado 
en este y otros documentos , llamándole unas veces Hurriaga y otras 
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naoSan Antonio! que tanto" mirase por los mantenimientos co= 
mo"el dicho “capitan Alvaro de la Mezquita, ni toviese tan 
contenta ni bien tratada la gente de la 'nao, é dándoles todo 
ló que habian menester: que cuanto 4 lo que se contieñe en la 
dicha peticion, que'esto es lo que sabe, é firmólo de su nom= 
DEBEZ SANTO GAR IO GUA O da nd 
“E despues desto viernes 20 dias del mes de Abril del dicho 
año','el dicúo' Gonzalo Gomez 'de Spinosa, alguacil, llamó 4 
Juan Rodrigues Mafra, piloto de lá nao San Antonio, é le 
tomó juramento, el cual juró de decir verdad de lo que supie- 
re é le fuere preguntado, é luego el dichó' Sancho de Heredia 
le leyó la dicha peticion, é léida la' dicha peticion , dijo este 
dicho testigo ques verdad quel dicho domingo en la' noche 
vino' Gaspar de Quesáda' é Juan de Cartagena á la nao San 
Antofiio con muchos hombres armádos , y entraron en la dicha 
nao”, é “prendieron al dicho capitan Alvaro de la Mezquita, é 
le echaron unos grillos, é lo metieron en uná cámara, é cerra- 
ron la dicha cámara con llave , é lé pusieron un hombre que 
lo-guardase, é dijo que vido al dicho Urriaga herido, al cual 
habia herido Gaspar de Quetada “con un puñal, pofque decia 
el dicho Urriaga al'dicho Gaspar de Quesada que-sée fuese 4 su 
nao'é soltase á sú capitan; é luego vido como llevaron al con= 
tramaestre de la dicha nao San Antonio 4 la nao Concepcion 
preso, por mandado del dicho Gaspar de Quesada é que vido 
Como Gaspar dé Quesada € Antonio de Coca, contador, desar= 
maron la gente de la dicha nao, y €l contador tomó las ar= 
más é las-metió en su cámara, é luego mandaron á este dicho 
testigo que mándase la dicha nao!, y él dijo que no lo queria 
hacer, é luego mandaron al maestre Juan Sebastian que man- 
dase la dicha gente de la nao; el cual “asi la mandaba , € hacia 
subir eFartillería € ' otras “muchas, cosas, é dice ques verdad 
qué! dicho Gaspar de Quesada mandaba 4 los lombarderos que 
armasen' é cebasen la dicha artillería, € 4 las personas que no 
querian hacer lo que les mándaba les ponia el dicho Gaspar de 
Quesada el puñal 4' los pechos €'los echaba en grillos , como 
hicieron 4 Gonzalo Rodrigues, 'é Antonio Fernandes , é 4 
Diego Dias: é ques verdad que los mantenimientos de la' dicha 
nao estabañi abiertos para que los tómasen todas las "personas 
que los quisiesen, sin haber regla ningúna ni quien se lo veda- 
se , é que dice que fo sabe quien'fue en el conciérto de tomar 
la dicha nao, salvo cuanto oyó decir este dicho testigo 4 "Juan 
de Cartagena ,é 4 Juan Sebastian del Cano, que bien sabia 
Ioriaga deste negocio que bien meresce lo que tiene , é asi- 
mismo óyó decir al dicho contador otro tanto que bien meres- 
cia lo que tenia el dicho Urriaga; é dice este dicho testigo. que 


«despues quel dicho. Alvaro, de la Mezquita, es. capitan. en esta 
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“echar 4ficoras é levantar áncotas sin que ningund oficial de la 
“dicha nao San Antonio lo mandase; é.dicé este dicho testigo 
“que en los mantenimientos de la dicha nao vido como. anda- 
“ban é se daban sin peso ni medida á todas las personas que lo 
querian , mandando el dicho "Gaspar de Quesada que los die- 
sen 4 todos los que los pidiesen , é qué no sabe quien fue en el 
“dicho: concierto en tomar la dicha mao ni prender el dicho 
“capitan, salvo lo que tiene dicho; é dice esté dicho testigo que 
despues que el dicho capitan Alvaro de la Mezquita está en 
“esta nio por capitan, siempre ha tratado muy bien á la gente, 
'é ha guardado muy bien los mantenimientos della , dindolos á 
“cada Hno por peso é medida como el señor capitan general lo 
manda, é que nunca se los vido facer llevar fuera de la dicha 
nao; /é que esto és. lo” que sabe porel juramento que hizo en 
“cuanto toca '4 la peticion, é firmólo 4 su nombre. = Francisco 
TCOJTICUAD o A PRA ad ¡ 

-* "E luego el dicho alguacil llamó 4 Diego Hernandes, Con- 
tramaéstre'de la nao San Antonio, é le tomó juramento, el 
- cual juró de decir verdad de lo que supiere é le. fuere pregun- 
tado, é luego el dicho'Sancho de Heredia leyó la dicha peti- 
cion al dicho Diego Fernandes, é asi leida dijo: que es verdad 
quel domingo en la noché vino el dicho Gaspar de Quesada é 
Juan de Cartagena con mucha gente armada, é entraron en la 
dicha nao' San: Antonio: é prendieron al dicho capitan Alvaro 
de la Mesquita é le echaron unos grillos é lo llevaron debajo 
de cubierta, é lo metieron en una cámara é lo cerraron dentro 
della , é que despues desto vino el maestre Urriaga, é dijo al 
dicho Gaspar de Quesada que le requeria. que soltase su ca- 
pitan é se fuese á su nao,'é quel dicho Gaspar de Quesada res- 
pondió que no queria; y que entonces el dicho maestre llamó 
4 esté dicho testigo, é le dijo que llamase á la gente é toma- 
“sen $iis ármas é pidiesen su Capitan , € que visto esto el dicho 
“Gaspar de Quesada fue contra el dicho maestre, é le dió de 
puñaladas, é que 4 este testigo. el dicho Gaspar de Quesada 
“quiso hacer lo mismo, é mandó que lo llevasen preso á la nao 
“Concebcion , é que trojesen al maestre Juan Sebastian; y por 
que este dicho testigo estaba en la nao Concebcion' preso no 
vido lo que despues pasó; pero qué vido dende la nao' Con- 
cebcion como Preta toda estaba puesta'en la dicha nao 
San Antonio abordo como contra sus enemigos, é que vido 
como el dicho Gaspar de Quesada mandó echar unos grillos 4 
Gonzalo Rodrigues, é Antonio Hernandes, é despues oyó de- 
cir que le habian echado grillos 4 Diego Dias, y por estar co- 
'mo dicho tiene en“la nao Concebcion no vido;lo que más 
“pasó, salvó que oyó decir á muchas personas de la nao San An- 
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tonio' que aquella noche y el lunes siguiente habia mandado 
dar de comer á toda la gente que iba é venia, é quel dicho 
Gaspar de Quesada habia mandado á Juan Sebastian que man- 
dase la dicha nao San Antonio como el maestre della; é que 
dice este dicho testigo que siempre el dicho capitan Alvaro 
de la Mesquita ha guardado é puesto á buen recabdo los man- 
tenimientos de la dicha nao, é si no hobiera venido el dicho 
“capitan á esta nao, los dichos mantenimientos estovieran muy 
gastados segund los otros capitanes de la dicha nao lo. hacian; 
é que asimismo há visto como siempre el dicho capitan ha: tra- 
tado muy bien toda la gente de la dicha nao, é que antes quel 
viniese siempre habia muchas discordias é muchas revueltas en 
la dicha nao , é que despues quel dicho señor capitan vino no 
ha visto las revueltas que antes habia; antes está toda la gente 
muy contenta con él, y que siempre ha dado el señor capi- 
tan por peso é medida las raciones á cada uno, igualmente 
quel dicho capitan toma su racion*por peso y medida, como 
el señor capitan general lo nrandaba: é para el juramento que 
“hizo ques la verdad de lo que sabe, é señalólo de su mano. 
E luego el dicho Alguacil"llamó á4 Juan Ortiz. de Goperi, 
despensero de la nao San Antonio, é*le tomó juramento, el 
cual juró de decir verdad de lo que supiere é le fuere PEO 
tado, é luego el dicho Sancho de Heredia leyó la dicha peti- 
“cion al dicho Juan Ortiz de Goperi, é asi leida dijo ques ver- 
“dad quel dicho domingo-en la noche vino el dicho Gaspar de 
Quesada é Juan de Cartagena; con muchos hombres armados, 
“€ entraron en la dicha nao San Antonio sacadas las espadas, é 
se fueron á la cámara del señor capitan ¡Alvaro de la Mesqui- 
ta € lo prendieron é le echaron unos grillos, é lo llevaron:de- 
bajo de cubierta é lo metieron en la cámara del escribano de la 
dicha nao, é cerraron la dicha cámara con un candado, é pu- 
sieron un hombre que lo guardase ; é que despues, el:maestre 
Urriaga, con toda la gente de la dicha nao, requirió al dicho 
Gaspar de Quesada que soltase 4 su capitan, y quel: se fuese á 
su nao, é quel dicho Gaspar de Quesada respondió quel le»sol- 
taria en la mañana, é que entonces el dicho Urriaga dijo al 
contramacstre que llamase 4 toda la gente é tomasen.sus ar- 
mas é pidiésen su capitan, é que como vido'el dicho! Gaspar 
«de Quesada esto , se fue adonde estaba el dicho maestre é- le 
dió de puñaladas, de que lo dejó por muerto; é que luego vi- 
do como llevaron al contramaestre á la nao Concebcion pre- 
:só, é que vido ¿vimo el:dicho Gaspar de Quesada mandó: quel 
-cohtramaestre de la Concebcion viniese 4 la nao San António, 
“é dice este dicho: testigo quel “contador “Antonio de Coca é 
Gaspar de Quesada quitaron las armas 4 la gente de: la ¿dicha 
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mao San:Antonio, y el dicho contador las metió en.su cáma- 
ra; é que luego el dicho Gaspar de Quesada é António de 
Coca mandaron á: Juan Sebastian del Cano, maestre de la nao 
Concebción que mandase la dicha nao San Antonio., é que asi 
wido como el dicho maestre la mandaba é hacia subir el arti- 
llería € ponella en su. lugar , é el dicho Gaspar de Quesada é 
¿Antonio de Coca mandaban á los lombarderos que la. armasen 
é que la toviesen presta, é que vido que las personas que no 
querian hacer lo quellos mandaban, lesamenazaban que les da- 
-rian.de puñaladas é los matarian , é qua vido como echaron 
grillos4 Gonzalo Rodrigues, é Antonio Fernandes, é Diego 
«¿Dias esposas é grillos. Que vido como hacian munchas cosas 
«en la dicha nao sin que los oficiales,de la dicha nao. lo man- 
dasen ni hiciesen , é que vido como los mantenimientos. se 
gastaban sin peso é medida , sino todo abiertamente á quien 
los.queria tomar , por quel dicho Gaspar de Quesada amenaza- 
ba á este.dicho testigo, que tenia cargo de la despensa de la di- 
cha nao, que'no pusiese regla 4 nadie, sino que diese todo lo 
que:le:pidiesen, y que no sabe quien fuese en la dicha trai- 
cion, salvo: cuanto oyó decir al dicho maestre Juan de Lo- 
riaga; despues que estaba ferido, quel domingo en la mañana le 
habia hablado Juan Sebastian al dicho .Loriaga como toJos los 
capitanes é oficiales é maestres é' pilotos del Armada querian 
hacer un requerimiento al señor capitan general, para que. les 
«diese; la derrota que habian de llevar, y por dónde habian de 
ir ,mas queno le dijeron que se habian de alzar con la nao; é 
que: ha visto como el capitan Alvaro, de la Mesquita, despues 
que está en. esta nao'siempre ha guardado é guarda los mante- 
nimientos des la dicha:mao, dándolos 4 la dicha gente por su 
«peso é;medida y é asimismo los. tomaba para él muy. reglada- 
-mente y2é que nunca los. vido llevar fuera desta nao, porque si 
losllevara,.este testigo lo, viera como despensero de la dicha nao; 
é:que la gente de la dicha nao siempre vido como el dicho capi- 
ran Álvaro de la Mesquita,la trataba muy bien. Y que esto es 
lo:que sabe por.el juramento, que hizo cuanto á lo de la peti- 
cion, é:firmólo de su nombre: Juan Ortiz de Goperi... 
 E-luego.el:dicho alguacil llamó 4 Juan de Loriaga , maes—- 
tre de la dishá,nao:San Antonio; é le tomó juramento , el cual 
juró de decir verdad de lo que:supiere é le. fuere preguntado, 
-é luego el dicho Sancho de Heredia le leyó la dicha peticion 
al dicho.Juan de, Loriaga ,.é. asi leida dijo, este testigo . ques 
verdad quel dicho:domingo en, la, ¡noche vino, el dicho.Gaspar 
de Quesada é Juan de Cartagena. con, mucha gente armada, é 
entraron'en la.dicha nao San Ántonio,..é prendieron al capi- 
tan' Alvaro de la Mesquita, é le echaron unos. grillos é lo ba- 
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jaron 4 la cámara del escribano debajo de cubierta, é lo cer- 
raron con llave é le pusieron un hombre que lo guardase; é 
queste testigo requirió al dicho Gaspar de Quesada que soltase 
al dicho capitan Alvaro de-la Mesquita, é 'se tornase el dicho: 
Gaspar de Quesada á su nao, y el dicho Gaspar de Quesada: 
respondió que no queria, é que luego este dicho testigo dijo: 
al contramaestre de la dicha nao: llamad 4 la gente de la nao: 
y que tomasen sus armas é que pidiesen su capitan ,'é que asi lo 
pedian. E'como el dicho Gaspar de Quesada vido queste dicho: 
testigo se ponia en aquello fue á él, é le dió de*puñaladas, 
de las cuales lo dejó por muerto, é que quedó tan sin sentido: 
de las dichas feridas que no vido algunas cosas que pasaron," 
salvó que oyó decir otro dia que habian llevado preso'al con 
tramaestre de la dicha nao á la Concebcion, é que oia decir 
al dicho Gaspar de Quesada y al contador Antonio de Coca 
que diese el despensero todo lo que pidiesen, é que no pusie= 
se regla ninguna á nadie en los mantenimientos , y que no sabe 
quien fue en la traicion ni en vender la dicha nao, salvo lo qué 
tiene dicho; é dice que despues que el dicho capitan Alvaro 
de la Mesquita está en la dicha nao San Antonio, siempre ha 
guardado los mantenimientos de la dicha nao muy bien, dán= 
doles 4 las personas de la dicha nao sus raciones por peso é 
medida, y que asimismo'tomaba el dicho capitan su racion' 
por peso é medida, segund el señor capitan general lo man- 
da; é asimismo siempre ha visto tratar el dicho capitan (Al- 
varo de la Mesquita bien la gente de la dicha nao: é para el 
juramento que hizo, que esto es lo que sabe en lo que toca 
en la dicha peticion , é firmólo de su nombre: = Juan de Lo- 
riaga. ' | | | | 

_ Acabada la dicha pesquisa llevámosla nos los dichos Escri- 
banos al señor capitan general, é vista por él mandó á nos los 
dichos escribanos que diesemos el traslado de ella 4 Alvaro de 
la Mesquita, capitan de la nao San Antonio, firmada de nues= 
tros nombres é del dicho alguacil, en manera que haga fee, € 
el original quede en nuestro poder, lo cual el señor capitan 
general firmó de su nombre. Fecho el sobre dicho dia , mes é 
año susodicho: Fernando de Magallanes. , 

E porque es verdad que la dicha pesquisa fue hecha por nos 
los dichos escribanos é alguacil lo firmamos de nuestros nom-= 
bres. Fecha hoy jueves veinte y seis días del dicho mes de 
Abril de quinientos veinte años. Martin Mendes , escribano de 
la Victoria. =Sancho de Heredia , escribano del Rey.= E por 
quel dicho alguacil no sabia escrebir , rogó el dicho alguacil 4 
Domingo de Baruty que lo firmase por él: Domingo de Ba= 
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ruty. 
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E asi presentada la dicha fee de informacion original al: 


dicho señor Alcalde segund dicho es, luego el dicho Johan de 
Santiago dijo al dicho señor Alcalde , que por cuanto al dicho 


capitan: Alvaro de la Mesquita y á él en su nombre le con- 


viene enviar 4:mostrar la dicha fe de informacion original á 


algunas partes é lugares, é se teme é recela que se podrian. 


perder por fuego ó por.agua, ó gela podrian tomar, por lo 
cual el dicho del dicho capitan Alvaro de la Mesquita, é suyo 
en su nombre pereceria, .por ende.que pedia :é pedió al dicho 
señor Alcalde que tome la.dicha fee de informacion original en 
sus manos, y la vea y exsamine ,.é si.la. fallare sana, é non 
rota y niscancelada, ni en parte alguna,della sospechosa, man- 
dase.4 mí el dicho escribano público le. ficiese sacar de la: di- 


cha f=.de informacion original un traslado ,'ódos, ó mas cuan- 


tas el quisiere é menester hobiere , é ge los mandase dar firma- 
dos d-1 nombre del dicho señor Alcalde , é firmados é signados 
de mi el dicho escribano público, é de como lo decia : dijo 
que imploraba é imploró.el, noble oficio del dicho señor Alcal- 
de: é luogo el dicho señor Alcalde visto.é oido el pedimento á 
el fecho ser justo é «4 derecho conforme , tomó la dicha: fe: de 
informacion original en sus manos, é la: vido.é examinó, é 
porque dijo que la fallaba é falló saga é non. rota , ni can- 
Celada , ni en .parte.alguna della sospechosa , antes careciente 
de todo. vicio y suspicion, dijo que mandaba:é mandó 4 mí. el 
dicho¡escribano público que ficiese escrebir é sacar de la di- 
cha fe de informacion original un treslado ,..Ó dos , ó mas, los 
quel dicho, Johan de Santiago en .nombre del dicho capitan 
Alvaro de la Mesquita quisiese .é menester hobiese , é asi sa- 
cados , los concertase con la dicha fe original , é ge los diese al 
dicho Johan de Santiago en el dicho nombre, firmados de su 
nombre, é firmados é signados de mi el dicho escribano pú= 
blico, é que asi dandogelos en la manera que dicha es, dijo el 
dicho Alcalde quél de su oficio interpenia é interpuso en ellos y 
en cada uno dellos su abtoridad é decreta judicial, é que man- 
daba é mandó que valiesen é ficiesen tanta fé é prueba como 
valdria € faria fé é prueba la dicha fé de..informacion origi- 
nal. E yo el dicho escribano público, de pedimento del dicho 
Johan, de Santiago en el dicho nombre-é de mandamiento: del 
dicho señor Alcalde, .fice escrebir.é sacar de la dicha fé de in- 
formacion original este,traslado , al cual yo el dicho escribano 
pánico , en presencia del dicho señor Alcalde, por ante los escri- 

anos de Sevilla de mi oficio concerté con el dicho original é 
va cierto, y lo dí y entregué al dicho Johan de Santiago en 
nombre del dicho capitan Alvaro de la Mesquita firmado del 
nombre de dicho señor Alcalde, é firmado é signado de mí el 


/ 
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dicho escribano público, é firmado de los dichos escribanos de, 
Sevilla de mi oficio que conmigo: á la dicha abtoridad ¡é man-. 
damiento de dicho señor'Alcalde fueron, presentes por testigos, 
el cual fue fecho é escrito en la dicha ciudad de Sevilla el.di-. 
cho dia, é mes, ¿año suso dichos: testigos que fueron presen», 
tes 4 lo que dicho es, Diego Martinez de Medina. , é Martin de, 
Illarregui , escribanos de Sevilla: Gonzalo Matute, Alcalde,= Y o! 
Diego Martinez de Medina, escribano de Sevilla, fui, presenté: 
ála dicha abtoridad é mandamiento de dicho-señor Alcalde, é; 
só testigo de este traslado.=Yo Martin de Illarregui, escribano 
de Sevilla ,: fui presente 4..la dicha: 'abtoridad .é mandamiento 
de dicho señor Alcalde, é :só, testigo de este treslado.=Yo Ber- 
nal Gonzales de Vallesillo ¿- escribano público de Sevilla, ¿fui 
presente 4:la. dicha abtoridad é mandamiento del. dicho «señor: 


A 


Alcalde ,; é lo::fiz escrebir, é fiz, en.el mio signo en este dicho, 


traslado» oiatbilvns MR Arsys mb 
' pobre tes e o Dlra RO Ep o. 
Carta del contador Juan Lopez de: Recalde: al: Obispo 
de Búrgos dándole: cuenta de la' llegada al puerto de 

las» Muelas de Ta nao 'S. Antonio): una de "las que, 

conpoian la Armada' de Magallanis, de la cual sé 
¡separó en el Estrecho. (Arch, de Ind. en Sevilla, leg..1.2. 


_ Ílmo. Rmo. é muy magnífico Señor; -En 1:2 del presente 
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chos por. 'ante ddoi Fiserlsinct tomando en nuestra compañía 
alilicénciado Castrowerde ,' letrado" desta cata, y hasta ano= 
che sábado, que son tres dias, nó kabémos podido tomar Tos 
dichos de mas de veinte y uno'de ellos; porque no hay' nin= 
guno dellos que no ha menester medió dia 'én tomalle sul dicho, 
desde: el: dia que de aqui partieron hasta! el- dia que volvieron; 
la cuabdicha” informacion se sácará"eón toda Ta brevedad pos 
sible para la enviar 4 esa Corte en 1iñpid”, para que vista, SM, 
mande proveer -lo que. mas" fuere su servicio; y al dicho Al 
varo de la Mezquita el día de 12 Ascension, 4 hora de víspe= 
ras le fecimos sacar de lá dicha naó!preso como venia, é le pu: 
simos“en la cárcel del señor Almirante aprisionado; de' fo cual 
el: Alcaide Barbosa, suegro'del dicho Magallanes, ha" mostrado 
mucho sentimiento, diciendo: que él debria' ser suelto; y los 
que lo trujeron presos. Acabado! de recibir la' dicha infórma- 
cion veremos, demas de la enviar á S. M. en limpio como de- 
cimos á esa Corte, lo que debamos proveer en sus prisiones ó 
soltura; y lo que yo he pedido colegir de la dicha informa- 
cion es lo siguiente. e 

¿En Canaria paresce que Juan de Cartagena pidió junta 
mente: con. los otros oficiales: 4: a y que él» debía con- 
sultar. con él todas las. cosas tocantes :á .su viage. y COMO” con- 
junta, persona sé con los: otros; A Ape conforme 4 2,las instruc- 
ciónes que de S..M.. llevaban me? lo que diz que hobo alguna 
mahetz de enojo efitre elfos”, porque SE agallánes ' no le-salia á 
ello, diciendo Cartagena que les diese lá dertota' pon do habian 
de i ir, y al fin les dió. 

E-despues dé Loria de Cararid” en' la costa” de Guinea, 
paresció: qds el dictó Magallanes mtdó la derrotá que les dió; 
y.¡eludicho Cartagena dijo de una trigo-á otra al dicho Maga 
lHanes y quercómo 'mudaba la dicha: derrota? y él le respondió 
que sabía loque: pra 2 qe le Patos e á cel no le ha- 
bia de dar cuenta. | 

“Paresce que en! este" tiempo astliñdo con' Calniertas! én la 
dicha costa de Guinea, salvó una! noche el “dicho Cartagena 
désde!st nad, coti! tt marinero, al dicho capitán Magallanes, 
diciendo: “Dios 69 salve: señor capitan y, Maestré, é' buena com 
pañías Yuno agradó alrdicho' Magatlanes la dicha salva, é man- 
dó»4/' Esteban Gomez; piloto que Hevaba'er' su 11a0, que dijese 
4 -Eloriaga ; maestre de- la! dicha ñao' Sant Antonio”, que di- 
jese al dicho: Juan de Cartagena! qué no lé' salvase de aquella 
manera ,'salvo! Hamándole' capitan general: E Cartagena le 
respondió, que con el mejor márinero de la “nao' le habia sal= 
vadó ¡y que quizátotro dia le sálvariá con un page: Y dizque 
dende en tres dias? A dicho: Cattagéna “no lo tornó 4 4 saludar: 


> 


” 


AL 


no del Beñia al dicho Cartagena, diciendo :.. sed preso. Y el 


dicho Cartagena requirió algunos. otros capitanes $ pilotos 


preso y con tanto siguieron su'viage adelante, é puso por Cá- 


cepcion para que tirase el camino-la costa adelante, el cual 
diz. quese allegó tanto 4. tierra una y dos veces, que: si no 
fuera por Esteban Gomez, que iba con el dicho Magallanes, 
hobieran dado al través. enla costa, y dende fueron 4 surgir 
costeando al puerto Santa Lucia , donde hicieron aguada ;: é 
dende 4:otro puerto que se llama Santa Cruz , dondeestuvie= 
ron haciendolo mismo diez 6 quince dias, y dende fueron al 
Rio, de Solís , «donde estuyieron ¡otros quince dias y. mas , y 
dende fueron, al: puerto. de -S... Julian , que no debieran, que 
está 4 48 grados é medio , donde. llegaron, víspera de Domingo 
de Ramos. de 1520 años, y luego:el mismo: dia Domingo: de 
Ramos paresció que hizo. llamar el' dicho. Magallanes :4 todos 
los dichos capitanes: y «oficiales. é «pilotos: para que fuesen: á 
tierra Á oir Misa ;, y que despues fuesen, 4 comer. 4,'su. nao. é 
salieron este Alvaro de la Mezquita, que está preso; que puso 
por,capitan en la primera. costa del Brasil, quitándole la di- 
cha, capitanía al dicho Cocá , y..el dicho Antonio de Coca: é 
Luis de Mendoza, é.no salieron Gaspar de Quesada, ni Juan 
de Cartagena, porque estaba preso en ¡poder del: dicho ¡Que- 
sada , Porque antes de legado á. este.puerto -lo':sacó. de: poder 
del dicho.Mendoza, é lo entregó al. dicho Quesada yy solo . el 
dicho Alvaro de la Mezquita fue 4 comer, con el dicho Ma- 
A Sib Meal e! | 

. Paresció que los dichos capitanes é oficiales wisto que iban 
la dicha,costa adelante sin somar la. derrota en-busea del cabo 
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de Buena-Esperanza, é la isla de'San Lorenzo donde el dicho 
"Magallanes les dijo que habia de “ir, ése les pasaba el tiempo, 
y gastando los mantenimientos, ¡navegando por costa inútil, 
dejando de navegar por el dicho cabo de Buena- Esperanza é 
isla:de San Lorenzo, acordaron de hácer un requerimiento al 
dicho: Magallanes , para que conforme á lo que por S. M. les 
era mandado, que por las provisiones é instrucciones que lle- 
vaban parescia', siguiese su viage para donde habian de ir, con 
acuerdo , consejo' é parecer de los capitanes, oficiales é pilotos 
que en la armada iban:'é una noche Gaspar de Quesada pasan- 
do con cierta compañía de' su nao nombrada la Concepcion 
á esta/nao Santo 'Antonio, de la cual era capitan el señor Al- 
varo de la Mezquita , que éstá preso , y entrados en ella pidió 
al.dicho capitan Alvaro de la Mezquita, é dijo á la compañía 
de la dicha nao en presencia de Juan Cartagena, que pasó 
tambien con el dicho Quesada á la dicha nao: que ya sabia 
de la manera 'que el capitan Magallanes les habia tratado é 
trataba , porque 'lé requeria que cumpliese los mandamientos 
de Su Magestad,*y porque le querian tornar á requerir otra 
vez todos los capitanes 'é oficiales del armada con las dichas 
provisiones, para que las guardase como en ellas se conte- 
nía, pues iban perdidos, y el dicho requerimiento no le osa- 
ban hacer porque no les prendiese é maltratase como á Juan 
de Cartagena, que preso estaba, lo''maltrató, querian apode- 
rarse en:la dicha nao, y en la nao Concepcion, y la Vito- 
ria'estaban apoderados el dicho Cartagena y el dicho Men- 
doza, y'que hobiesen por bien'de les ayudar é favorescer pa- 
ra «hacer: el dicho :requerimiento, é si fuese menester para le 
prender é hacerle vénir. para lo: que al servicio de sus Ma- 
gestades: conviniere,''no' queriendo búuenamente venir á cum- 
plir lo''en las dichas: provisiones contenido, conforme al di- 
«cho requerimiento que le habian de hacer; y en esto parece 
¿que Juan de Elorriaga, maestro de la dicha nao Sant Anto- 
nio, volvió en su favor del dicho Alvaro' de la Mezquita su 
capitan y diciendo que 'no debia de ser preso, é le soltasen, é 
“sobre palabras el dicho'Quesada le'dió cuatro puñaladas en 
“un brazo, y 'con tafito se apaciguó la gente de la dicha nao, 
'y quedó preso el dicho Mezquita, é curaron al dicho maestre 
Elorriaga, ése pasó el dicho Cartagena á la nao Concepcion, 
iquedando el: dicho Quesada en la dicha nao Sant Antonio; de 
manera que'se apoderaron Cartagena, y Quesada é Mendoza 
-en las tres maos, y efiviaron á decir al dicho Magallanes que 
ellos tenian las dicido tres naos, é los bateles de las cinco 
“naos á su mandar, é asi le 'requerian con las provisiones de 
-su Magestad para qué las guardase é cumpliese , é porque por 
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'ello no les maltratase como hasta alli habia hecho, se habian 
apoderado; y queriendo él venir 4 lo bueno para que se efec- 
tuase lo que á servicio de su Magestad cumpliese, estaba y 
estaria 4 su mandar, y si hasta alli le habian llamado de mer- 
ced, dende en adelante le llamarian de señoría y le besarian 
pies y manos: el cual les envió 4 decir que fuesen á su nao, 
y que él les oiria é faria lo que fuese razon. Ellos le enviaron 
4 decir que no osarian ir á su nao porque no los maltratase, 
y que viniese á la nao Sant Antonio donde se juntarian todos 
é farian lo que les mandase. Y en esto parece que el batel de 
la nao Sant Antonio, que andaba en estas mensajerías, lo de- 
tuvo Magallanes á su bordo, y envió en el esquife de su nao 
al alguacil Espinosa con cinco ó seis hombres armados secre= 
“tamente á la nao Vitoria de que era capitan el tesorero Luis 
de Mendoza, para que de su parte le dijese que se fuese, é 
pasase á la nao Capitana; lo cual diz que le envió á decir por 
una carta con el dicho Espinosa; é dada la dicha carta están- 
dola leyendo é sonriyéndose , como quien dice, no me toma- 
rá allá; el dicho alguacil Espinosa dió una puñalada al dicho 
Mendoza por el garguero, y otro marinero una cuchillada en 
la cabeza en el mismo instante de que cayó muerto; y en esto 
“como hombre que estaba sobre aviso envió el dicho Magalla- 
nes en un batel con Duarte Barbosa con quince hombres ar- 
mados, y entraron en la dicha nao Vitoria, é la señorearon, 
y alzaron la bandera sin que nadie les resistiese, sin les decir 
nadie por qué habeis hecho esto. Y á la dicha nao llevaron al 
bordo de la Capitana, y luego trujeron bien asi al bordo 4 la 
caravela menor nombrada Santiago. | | 

Luego otro dia siguiente paresce que ordenaban de salirse 
:4 la mar la nao Sant Antonio é la Vitoria que las tenía Car- 
tagena é Quesada , é habian de pasar por junto 4 la Capitana 
“porque estaba mas 4 la mar, y levantó la nao Sant Antomo 
dos anclas, é se puso á pique sobre una, y acordó Quesada 
de soltar al dicho Alvaro de la Mezquita que le tenia preso'en 
la dicha nao para le enviar al dicho Magallanes para dar or- 
«den de la pacificacion entre ellos, y el dicho Mezquita le dijo 
que no aprovecharia nada; y en fin acordaron que el dicho 
Mezquita cuando se ficiesen 4 la vela se pusiese 4 la proa, y 
dijese 4 Magallanes en llegando 4 su borde, que no les tirasen 
que ellos surgerian con tanto que viniesen las cosas 4 bien; y 
antes de se levantar de: donde estaban 4 pique, de noche es- 
tando dormiendo: la gente garró la dicha nao é fue 4 se: abor- 
“dar con la Capitana, la cual en abordándose le tiró ciertos 
tiros gruesos é menudos, é saltaron en la dicha nao Sant An- 
tonio diciendo: por quién estais? Y ellos respondieron : Por 
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el Rey nuestro Señor, é por vuestra merced , é se le rindieron 
sin ninguna contradicion, y prendió al dicho Quesada y al 
contador Antonio de Coca , é 4 otros sobresalientes que pasaron 
con el dicho Quesada á.la dicha nao:Sant Antonio, é Artes. 
en prisiones-debajo de cubierta, yy luego envió por Juan de 
Cartagena é lo puso preso con ellos; .é ¿otro dia siguiente fizo 
sacar en tierra el cuerpo de Mendoza, ¡é lo fizo cuartizar apre- 
sonándole por traidor, y al dicho Quesada hizo que un cria- 
do suyo que se llamaba Luis del Molino le cortase la cabeza, 
como se la cortó , é cuartizó con pregon). dándole por traidor, 
¿4 Andres de San Martin, piloto, porque le hallaron una fi- 
gura fecha de la navegacion que habian llevado, é por miedo 
la habia echado 4 la mar, le hizo dar tres tratos de cuerda 
con servidores de lombarda á los pies, en que le desconjuntó; 
é áun capellan de dos que llevaba, porque diz que dijo que 
no tenian mantenimientos para seguir. el viage, é no le quiso 
decir las cosas que las gentes. en confesion le decian, le dió 
Otros tamtos tratos como al dicho Sant Martin ': é asimismo dió 
trato 4. Hernando de Morales, marinero , por otras chismerías 
de. que le ddescoyuntó, .el cual viniendo en la mar es muer- 
to. En fin á cabo de cinco meses que estovieron en este dicho 


te, fueron fasta los cincuenta é cuatro grados y medio, é. en 


1 Esta exposicion está precisamente muy exagerada, porque si 
Andres de S. Martin hubiera quedado con los pies descoyuntados , no 
habria podido continuar en él servicio como lo verificó , hasta que 
falleció con otros compañeros en el convite que les dió el Rey de 
-Zebú : ni es creible que Magallanes despues «de haber: dado tantas 
pruebas de religiosidad antes dé salir.con su expedicion , intentase 
obligará un sacerdote á que: le descubriese y .revyelase los «secretos 
«de la confesion de sus súbditos. . j nal 
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traron' en una balíía en vefrite € tántos de Octubre del dicho 
áño de veinte, donde mandó Magallanes 4 Alvaro de Mez= 
quita, capitan desta nao Sant Antonio, é 4 Juan' Sérrano, pi- 
loto é capitan de la nao Coticepcion, que fuesen la dicha báz 
hía adentro 4 descobrir, é yolviesen adonde ellos quedaban 
al cuarto dia, digo, la nao Sant Antonio volvió al tercero 
dia, porque la nad Concepción no la siguió; € éreen se juntó 
con'el dicho Magallanes, € cómo no fallarón donde 1as' deja 
ron, andovierón dentro en la dicha bahía busc4fdolas" cuatro 
ó cinco dias, é como ño las falláromi, acordaron dé tomar la 
vuelta de España , € sobre que la dicha vuelta cóntradecia el 
dicho' Alvaro de la Mezquita, vinieron 4 malas en que el di- 
cho Mezquita dió una estocada por la pierna 4 Esteban Go= 
ez, piloto, é otra él al dicho Mezquita en lá mano izquiér- 
da; y en fin prendieron al'dicho' Mezquita ed ocho' de Otubre 
del dicho año de veinte, é vinieron derechamente'4 esté puere 
to, comietido tres oizas de pan cada did porqué les faltaron 
A a Li E O DU 

- Al Juicio” y parecer destos que han venido rio volverá '4 
Castilla UA o Magallanes, porque la via que llévába lá 
juzgan ser inútil é sin provecho, é por no querer “volver la 
vuelta de Buena- Esperanza é isla de “San Lorénzó , como les 
decia algunas veces que irian, € despues 188 tornabá 4 decir 


que siguiesen'su via; porque antes que tomase 14 dicha via del 
dichó cabo' de Buéna= Esperanza € Sant Lorenzo, se le habian 
de desaparejat las riaos dos veces:. juzgan qué habia de tener 
trato doble”, de manera qué ninguna buena esperanza dél dan, 
ni acá la tenemos por haberse detenido en catorce metes én 12 
costa del'Sur démas de la mala € perversa cuenta, é fin que 
de los oficiales é capitanes de su Alteza, que en su compañía: 
llevaba ha dado, de que las géntes quedan espantadas. E por-' 
que por lo procesado qué 4 V. S. se le enviard breve será mas 
largo avisado, no me alargo mas en esta de cuanto, todas las” 
cartas han en estas postreras Ma. .............. har Venido, 
van en este pliego. if e ii an cid 
Los oficiales de San Juan nos enviáron para'S. M. en la 
nao de Gorbalan cinco mil pesos de oro, los cuales quisiera la 
pe del Nicolas de Grimaldo se los hubiéramos dado, é nos 
a fecho infinitos requerimientos sobre ello, é porque nos 
obligamos por cédula del señor cardenal á volver al señor 
marques de Trujillo 800 marcos de plata que prestó 4 S. M. 
sobre que sacamos prestado 4644 ducados é Q reales que se 
dieron por mandado del dicho cardenal á la parte de Alonso Gu- 
tierrez de Madrid del primer oro ó perlas que de las Indias 4 


nuestro poder viniese, nos convino desempeñar la dicha plata, 
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¿ volvérsela.al, dicho marques, como, lo habemos fecho, por- 
que no lo faciendo asi , demas de no cumplir lo quedamos obli- 
gados enla hechura de la dicha plata, se perdieran 3709395 
maravedís €: medio en que se apreció por ¡plateros la dicha 
hechura. ( | | 


que el Señor Don Juan es quien es,¡é no ficiera ni fará cosa 


que A0debhadinbintdaojor ly | y dit 15h 
+ Al asistente envió. 4 mandar S. M. con Gregorio Alvarez 


SN 


Recalde. | | a PIES j 

Despues de esta escrita ayer martes vino nueva de....... 
c..omomos» » . draba de Santi,Petro llevaron esta semana veinte 
fustas de moros que vinieron sobre ellos, y es verdad que lle- 
varon mas de 120 ánimas» Las galeras estan “aqui por: falta de 
dineros que no pueden cobrar lo que les fue librado, ni creo 
son cumplidos los plazos en que se les habian de pagar: es mal 
recabdo en no proveerles de lo necesario en tiempo, Cerrada 
en 15 de Mayo de 1521+,., | A 


e 
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Diario ó derbi? del viagr, de A desde. el 
cabo de San Agustin en.el Brasil, hasta el. regreso d 
España de la nao Victoria, escrito por: Francisco Albo; 


- (Arch. de Ind. en Sevilla, if 104 e: del Malu- 
“co desde 15194 10: Img e dr. 


, ¿Martes/4 29 bl del mes den pit os: do cbad tomar 
el altura del sol yendo eri demanda del:dicho viage, y estando 
en el parage del cabo. de San Agustin en altura. de” 7'grados 
de la parte del sur, y apartados del dicho' cabo cosa de 27: lez 
guas al sudueste. 0: ¿de Y 

Miércoles 30 HAATICRO tomé el sol: en 76 dad! y ténia 
de declinacion:22!grados 59 minutos, «y .el:alura:de polo: fue 
8 grados 59. minutos , y el,camino. fue al susudueste, | 

A primero dia del mes de Diciembre j jueves tuvo'el' sol: 78 
grados de altura meridiana, y 23 grados 4 minutos de decli= 
nacion; y nuestro. apartamiento 11 prados 4 minutos; 5 e ca- 
mino fué al susudueste.isioo 00 

Viernes á 2 del alicia tomé: 58 dol en 80 io escasos y y 
teniarde declinacion::23 grados 9 minutos: fue la: Fei bn bs 
Eine justos y; y.el: camino-fue al susudueste. ' 

¿Sábado 4 3 del dicho tomé el sol en: 82 “grados 15. minúl 
tos, el cual tenia: de «declinación: 23 grados 13' “minutos, “y 
“nuestro reo need 14 das 58 minutos ; ee :el camino! Lo 
al susudtreste..: OIE 3102. 9D00: OTIAS 4 PRA dol ' 
-:10 Domingo 4: del dicho. tuvo:el ¿sol de altura 38 gradósy ly 
tenia.de declinacion' 23 grados 1 7 minutos; y vino 4'sernues- 
tro Errante 16 gados 17 irte bs el camino al su— 
tuduestej yyis y Ten 

¿Lunes 5 del eldo: ndsttonié el sol en: 84 atados datos 
PA cual tuvo. de declinicion'123 grados 21 minutos, y +vinoá 
ser nuestro: «apartamiento pata el sur 17:grados 1 El tor y 
e camino: fue al suduesté: cuarta 'alssur. 20! o :d sl 98m 

“¡Martes:6 del dicho tuvo: el:sol delalbutabieridiaga 8 ; gra- 
Bone y de declinación 23:grados 25: minutos ,> y vino 4/sercel 
altura del polo del sun: 18 grados de A yo el” camiho 
Eu al sudueste cuarta debisur.1 12) ni1g o9nim 

» Miércoles:7 del dicho»tomé. el: sobibn' 85 grados: sal minu- 
105 'sel: cual tenia de declinacion -23:grados27 ininutos ,'vino'á 

TOMO IV. DD 
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ser nuestro apartamiento de la línea 18 grados 57 minutos, y 
el camino fue al oessudueste. ? 
Jueves 8 del dicho tomé el sol'en 86 grados 30 minutos, 

y tenia de declinacion 23 grados 29 minutos, y asi vino á ser 
nuestra altura 19 grados $9 minutos, y el camino fue al su- 
dueste, “y alli sondamos y hallamos fondo de '10 brazas, y 
esté “dia vimos tierra: playas planas) y fuezel dia de la-Con- 
cepdtonyude:muestracfcñoras ¿OM ? 
«Viernes 9 del:dicho tomé el.sól-en 88 grados,, y tenia de 
declinacion 23 grados 31 minutos y y, vino.4.ser nuestro apar 
tamiento de la línea equinocial para 'la parte del sur 21 gra- 
dos 31 minutos, y el camino fue al susudueste, y amanecimos 
enderecho:nde:Santo Tomé.en un gran: monte, hay ostios de 
hiengosde costawpor'la parte:del susudueste:, y en esta costa en 
4 heguas á: ta smarshallamos :fondo de 25'brazas y limpio, y 
los montes:son póntidos y tienen eniderredor muchos arrecifes: 
y en dichos Brasil y San Tomé hay muchos rios ¡y puertos, y 
viniendo »por:costa unasÓ ¡leguas., hay »muchos «bajíos, largo 
de: tierra ados ¡leguas,, «y, hay fondo de12:;brazas y 10, y 8; 
empero la costa:¡corre. nordeste:sudueste hasta: el cabo Frio, y 
tiene» muchas islas: y rios,'y.al. cabo Frio:hay:un: rio muy 
erande, hy cal mordeste dél ¿4: 9 leguas hay. un''picho de un 
morite,muy ¡alto: y tresrislas; y+el-cabo:estásen-23 grados, y 
al dicho cabo hay nueve islas y las dejais:por defuera. Entrando 
en, ebdichocabo: hay na babíarmuy grande, y 4 larboca tie- 
ne unacislarmuy baja, ayude. dentro: es muy::grande con: mu- 
chos puertos, y .porvéstar:en lebada estais dos Teguas dela 
Bucha ,:y HMámase bahía de Santa Lucía, y 'quiriendo entrar 
la ista y dejareis 4) mano rizquierda [yes angosto, ¡empero «hay 
fondo¡de:7 brazas p:esinció: mas:de fuera:hay fondo de 20 y 
25 brazas, y dentro adonde surgen hay 18 brazas. En la di- 
cha bahía hay buera gente y mucha ,o y. van: desnudos, y con- 
tratamcon: anzuelos ; y :espejos y«cascabelesipor:cosas decomer, 
hay mucho brasil,» y la ¡dicha bahía está cen: 23 grados: y 
aqui entramos el mesmo dia de Santa Lucía, y estuvimos has- 
taseb dia: de.San;Juan ques! 227,del dicho, mes.de: Diciembre, 
¿yopartimoscel mesmocdia, sy» fuimosal coes»sudueste;' y halla» 
-mosounas:17 áslas., y en derecho :dellas: hay una7bahía, y: Há- 
mase la bahía de los Reyes): la:cual pst Món entrada; y en 
este parage¡á pundeludicho.tomé:el sol en-86 grados 45 minu- 
¡tos52 y: tenia «de, dectinacion :22:grados8' minutos, 'y nuestra 


altura, vinoyá ,ser 125 eigradoso23minutos 11000007 ob cs 

Domingo primero dia del mes:de-Enero: ¡del :año.de |1520, 

tomé: el:soben:84 grados»:40 minutos¿.eb cual tenia deldecli- 

¿nacion 21:grados:58,minutos ,:vino:4:ser nuestro! apartamien- 
e FI OMOY 


y 
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to al sur.27. grados 40 minutos el. caminb, fue al. susudueste, 
Miércoles 4 del dicho. tomé. el sol en-84 grados; y. tenia 
de declinacion 21 grados 29. minutos, vino 4.ser- el altura del 
polo 27 grados 29 minutos, y los dias, pasados, el primer dia 
fuimos al sudueste y; y al otro, al oeste, y el: cuanto dia al sur 
dueste cuarta del sur, 1050: A 
¿Jueves 5 del dicho tuyo; el sol 81. .grados. 30; minutos de 
altura y de declinacion 25. grados 9 minutos, con lo :eyal 
vino á ser nuestro apartamiento de la. lineg 29 grados, 49. mi= 
. Rutos,, y el camino fue al sudueste cuarta del sra ; +00. 
"A. los 6 del dicho, dia.de los:Reyes, se halló el sel en, Bo 
grados escasos, y tenia de declinacion 21 grados, 8 minutos ,.y 
la elevacion del polo. vino, 4, ser 31 grados, y el. camino fue 
al sueste cuarta al oeste, bis Users tor esas 
- Sábado 7 del dicho tomé el sol en, 78 grados, tenia de de- 
clinacion 20 grados 56 minutos, nuestro: paralelo de-32 gra= 
dos 56 minutos; la derrota fue al sudueste cuarta del sur, y 
íbamos- de luengo de costa. ' 
> ¡A los 8. del dicho no. tomé el sol, mas íbamos al. sudueste 
cuarta del sur, y 4 la noche sondamos y hallamos..50::brazas, 
y mudamos derrota, y. fuimos al oessudueste, y. 4 la maña- 
na 9 del dicho.sondamos ¡y hallamos 15 brazas, y ¡anduvimos 
hasta medio dia. y vimos tierra, y alli tomé el sol. en 76.gra- 
dos, y. tenia de declinacion-20 grados 31 minutos ,-y-4 la! mo- 
che surgimos,en fondo de L2.brazase) 00000 oo o 
5: Martes 10 del ¿dicho 'tomé ¡el sol..en, 75. grados, tenia; de 
declinacion 20 grados, vino ¿ser nuestra altura 35. grados, y 
estábamos en derecho :del.cabo de Santa María; de alli ade- 
lante corre la, costa leste oeste, y la: tierra, es arenosa, y.en 
derecho.del. cabo hay: una, montaña hecha. como un .sembre- 
ro, sal cual le «pusimos nombre. Monte. Viidi, corrutamente 
lHaman ahora: Santo Widio Lahora.Montevid;o). y. en medio dé) 
pode! cabo. Santa María hay un rio quese llama rio de los 
Patos, y. por,alli. adelante. fuimos todavía. por agua dulce, 
y. la costa. corre, lessueste. .«oesnoroeste 10 leguas de camino; 
despues corre nordeste sudueste hasta 34: grados y -un tercio 
ensfondo de 5: 4. y 3. brazas», y «alli surgimos y enviamos al 
navío Santiagode longo¡de.costa, por. ver si-habia pasage, y. el 
rio está 33. grados y. medio al. nordeste; y «alli hallaron unas 
dsletas. y: y. la; boca, de un .rio),muy grande. era. el rio, de Solís 
(ahora:seJlama río de la Plata.) é iba al norte, y asi toma- 
ron la vuelta de las .naos ,-y el dicho: navío estuvo lejos de no- 
¿$Otros obra de 25. leguas ,' y. estuvieron en venir.quince días, y 
-£n este tiempo Ábamos, otras dos maos 4. la parte del sur 4 ver 
osihabia pasage para pasar, :x ellos fueron. en. espacio de. dos 
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dias, y alli fue el capitan general, y hallaron tierra al susudues-' 
te lejos! de nosótros veinte leguas, y estuvieron en venit cuatro 
dias, y en viniendo tomamos agua y leña, y 'fuímonos' de alli 
voltando de un bordo y otro con vientos contrarios hasta que 
venimos en vista de: Monte Vidi, y esto fue :4 2'dias del 'mes 
de Febrero, dia de nuestra Señora de la (Candelaria, y á la 
noche surgimos 4 5 leguas del monte, y nos quedaba al sueste 
cuarta del'leste , y despues á la mañana 4 3 del dicho nos hi= 
cimos'á la vela Mes vuelta del sur, y sondames y hallamos 4 
brazas, y 5 y'6 y 7 creciendo todavía, y este dia'tomamos el 
sol en 68 grados y 30 minutos, y tenia de declinación 13 gra- 
dos * 37 minutos, y vino á ser nuestra altura 35 grados, 

Sábado 4 del dicho: mes de Febrero súrgimos en fondo de 
7 Es por tomar un agua á la nao San Antonio; des estivi= 
mos 'hasta los $ del dicho, y despues nos levamos 46 y fui- 
mos la vuelta del sur, y á la noche Palio en fondo de 8 
brazas, y estuvimos hasta otro dia, 

A los 7 del dicho nos hicimos á la vela por reconocer me- 
jor la tierra, y vimos que salia al sur cuarta del suestez des- 
pues tomamos 'otro bordo y surgimos en 8 brazas, y alli to= 
mamos el sol en 66 grados 30 minutos , y tenia de declina= 
cion 12 grados 15 minutos, con lo cual vino 4 ser nuestro 
apartamiento de la línea equinocial para la vanda del sur 35 
grados y 3: cuartos: despues hicímonos á la'vela el dicho dia, 
y á la noche surgimos en fondo de 9 brazas: y levamos la 
punta de Santanton (es-cabo Blanco) estaba al sur en 36 gra- 
dos; y 'esto fue martes 7 del mes. ' 
=2bA los 8 del dicho hicímonos 4 la vel de-lá dicha punta, 
$ está norte sur com Morte Vidi; lejos dél 27 leguas; oy? esta 
costa corré norte sur (la anchura del rio de la' Plata son estas 
27 leguas) por alli adelante, fuimos por costa la vuelta del 
cabo' de Santa Polonia : despues tira la costa nordeste sudweste: 
está el dicho cabo'en'37 grados, y la tierra es arenosa y muy 
baja; mas tiene á dos leguas la tierra de longo de costa fon- 
do de 8 y 9 y ro brazas; y asi corrimos todo este dia al: su 
cutbtes y la noche y el dia: | Ñ | 

Jueves 9 del dicho tomé el sol'en'63 grados: y un hóuareo, 
tenia de declinacion 11 grados y medio, y vino'4 ser la“altu- 
ra del polo 38 grados 30 minutos , y la" costa es foridable y no 
"muy alta de montes, y hacíamionos muchos humos de'lóngo 
“de costaz y esta costa corre leste oeste cuarta de noroeste sues- 
te, y la punta se Mama la' punta de las arenas. 01 0 
+ ¿A los diez del dicho tomé el sól.en 62 grados y un testlo, 
| y tenía de declinácior 11 grados 8 minutos: vino 4 ser nues- 
“tio“apartamiento 38"grados 48 minutos, y la costa corre leste 
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geste:, y es muy linda costa::por correr á'uria parte, y 4 otra. 
A los 11 del dicho tomé el sol en 62 grados, tenia. de de 
clinacion 10 :grados 47 minutos, y el:altura vino á ser.38 gra- 
dos 47 minutos, y el camino fue al oeste cuarta.del noroeste, 
y la costa corre leste oeste, y de la: punta de las .Arenas hasta 
aquí es muy buena costa :fondable con muchos montecicos, 
verdes y tierra baja. 0.” hb. sided:s ee 

¿Domingo 12 del dicho no tomamos «el sol,: mas del, dia 
pasado al mediodia empezamos 4 andar al sudueste,. y al su- 
dueste cuarta al oeste, y al:oes sudueste , y al oeste cuarta del 
sudueste; mas hago cuenta que el camino fue todo al oes.su= 
dueste , y este camino fue de los/11 4,mediodia , hasta. los. 12 
en anocheciendo, y: 4 esta hora surgimos én fondo de-9 brazas 
y mas adelante surgimos: en fondo: de' 13. brazas, y despues; 
que surgimos vimos tierra y hicímonos á- la vela la. vuelta del 
Norte, y esto fue 4 los 13 del dicho, y 4 la mañana en de- 
recho de los bajos donde la Victoria dió muchas culadas. . 

“Trem: El dia mesmo estuvimos surtos,. y. no tomamos al-. 
tura del sol, y estábamos en fondo.de 7,brazas, y. alli estuvi- 
mos hasta los 14, y el dicho dia tomé el sol en 6o.grados y. me- 
dio , y tenia de declinacion 9 grados 41 minutes, y vino 4 ser 
nuestra altura 39 grados 11 minutos...) alles ide 

A los 15'del dicho tomé el solien 60' grados , tenia de de- 
clinacion 9 grados 19 minutos, y. vino..4. ser nuestro apar- 
tamiento 39 grados 19 minutos, «y fuimos'á la vela la vuelta 
deliSu romedeldad 200 dee 70 RO RR 1 LO): IR OA 
¿Jueves 1óÓ no: podimos tomar el. sol hasta-los: 18, y el di> 
cho dia estabamos en 39 grados y un cuarto, y el otro;dia 
4 19 estábamos en:39:grados y un tercio; y este.dia fuimios al 
sudueste, y por este camino: anduyimos,' y. no pudimos ¡tomar 
el solohastaubos 2 o:deledicho: «Y... oibom Y, 20bi618 24109, 200 
vwA los 20 del dicho:tomé el sol.en.:57 grados, tenia. de,de- 
clinacion 7-grados '27. minutos, vino: 4 ser; nuestro aparta- 


miento al Sur 40 grados 17 minutosei coo bog olonmovs ob 

A los 21 del dicho tomé el sel en; 5 grados, tenia de de- 
'clinación 7. grados 4 minutos, vino:4 ser el. altura. 42 grados 
4 minutos , y el: camino fue sudueste. cuarta al ;oeste, ¡y son- 
damos y hallamos fondo de:5:5: braza lo2 lo 2000 commons o 

Miercoles 22 del dicho tomé él sol:en:53 ¡grados , y tenia 
«de declinacion 6 grados:.41 minutos ;. vino¡á ser nuestro, apar- 
«tamiento 43 grados 26 minutos: la derrota fue.sudueste cuarta 
al oeste, y 4 la noche sondamos «yhallamos fondo de. 55 
bDrazastp «¿5100.50 ESOS pl IISIONO A LRV 6 al 

A los 23 del dicho:tomé:el sol en 5:3.grados. y. un. cuarto, 
“y tenis de declinacion:6 grados 18 minutosy:vino,á ser: nuyes- 
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tro apartamiento « a la línea 49 cia 3 mibntos; de derrota, 
fue al oes noroestes 0: 

“A los 24 del: dicho: doni$ el sal en 53 llosa tenia, de de-. 
clinación: $ grados: 54 minutos ,. vino; 4. ser el altura del polo, 
del súur 47 grados 54 minutos , y el camino: fue al. oes: noroestey 
y estábamos en: derecho de una bahía: muy grande,:á la cual. 
pusimos nombre de la bahía de San Matia; pórque;la, halla> 
mos en su dia; y entramos bien dentro, y'no ¡podiamos ha- 
ltar- fondo, hasta que fuimos dentro: de toda ella, y hallamos: 
80 brázas y y tiene de giro $0 leguas, y. el embocamiento va. 
al noroeste , y está encaltura de cuarenta y dos grados y medio» 

A los 25! "del dicho:no. tomé el sol, mas tomélo á los 26.en 
s 1 grados y dos tercios ,“y tenia de declinacion 5. grados 7 mi- 
Matos, pot lo cual nos hallamos en: 43 grados 27 minútos al 
sur de la líneas y” la: costa corre noroeste sueste cuarta ide Nor- 
to duro PARO E 

A los 27 del dicho bot el:sol en 50 grados y un Cuarto; 
y tenia de declinacion 4 grados y. tres. cuartos, y asi vino á 
ser Mirestra: altura: 44 grados; y. en: este derecho. hallamos una 
babía/, y delante della tresleguas hay dos piedras, que cón la 
dicha bahía: estan leste :geste, y mas adelante hállamos otra, y 
habia en ella muchos lobos marinos, los cuales tomamos bien 
ocho dellos, y en la dicha tierra no "hay gentes , mas.es muy 
bueña tierra, “y lindos campos. sin árboles; y muy llana, tierfa. 

Martes 28 del dicho tomé el sol:en 50 “grados, tenia de de- 
clnblida 4 grados 21 minutos, y asi nos hallábamos 44: gras 
dos 21 minutos, y la derrota fue: al sur, y 4 la noche vimos 
tiérra al des ñoroeste: 

Arlos 29 del dicho tomé el sol en 48 bat y nedicaia y 
- este dia tenía de declinación: 4 grados, por lo cual «nos halla- 
_ mos en 45 grados y medio, y la derrora fue al susudueste y 
al oées sudueste, y. “al oes noroeste , y yo: idoy todo: el.camino 
al des suduesté hasta que tomé el sol. Y, desples: estovinios dos 
dias que no lo podimos tomar. 

Viernes 2 dias del mes de Marzo tomé el sol en 43) pos 
50 minutos , tenia de declinacion 3 “grados Lo: minutós,-cón 
16'Cual vino ser nuestro' apartamiento 47 grados). y: despues 
no tomamos mas el sol hasta que:fuimos en un puerto llamado 
Si: Julian, y ali entramos el postrer dia de Marzo, y ali es- 
tuvimos hasta el dia de Sant Bartolomé, que es:á 24 del més 
de Agosto; y el dicho: puerto :está:en:49 grados y: dos tercios, 
y. alli adobamos dos ¡navíos y' y alli Vinieron muchos indios, 
los cuales van cubiertos de unas pellejas de antas, que: son 
Como cámáiellos sin eomba;, y traen unos arcós de caña! BN 
pequeños comio turquescos y las ¡flechas como ellos, yen la 
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punta traen una punta de'perdenal por: hierro, «y son muy li- 
vianos , corredores y: hombres: muy. cumplidos y bien ¡afaicio- 
nados ; y de alli-partimos 4-24 ¿del dicho. mes de «Agosto: y 
fuimos por costa 'al sudueste cuarta: del-oeste,:y.obra de 3o 
leguas hallamos un rio llamado «Santa ¡Cruz y. alli. entramos 
dentro 4 los 26 del dicho , y .estuvimos hasta el dia de S.:«Lú= 
cas ques 418 delomes de ¡Octúbre y y “alli «pescanios muchos 
peces y 'hicimos''agua ¡y leña; y “esta .costa 'corre:mordeste ¡su= 
dueste cuarta leste oeste:, y :esta“costa:es muy conocida y de 
Duentsimiatcas tooo ol como 12) muero O es | 
Jueves '18 del dicho mes de Octubre «partimos del dicho rio 

de Santa Cruz con vientos contrarios; anduvimos dos:dias:vol= 
teando de un bordo y.otrú,:y' despues hubimos buen viento, 
y. anduvimos al susudueste:dos dias, ¡yen :este tiempo: toma- 
mos el sol en 50 grados y «dos tercios, *y fue á los.:20 del 
dicho. e ARS . £72O 19D ID 
- A los 21 del dicho tomé el sol en 52 grados limpios á 5. 
leguas de tierra, y alli vimos: una Uberta como bahía, y tie- 
ne á la entrada á mano derecha, una punta de arena muy lar- 
gay! y el cabo que descubrimos ¡antes de esta punta. se llama el 
Gabo de las Várgines; y: la:punta: de arena:éstá en 52 grados 
de latitud, y de longitud: está 52 grados -y:medio ;» y: derlaipum 
ta de la arena á la otra parte habrá obra de5 leguas;:1y den= 
tro desta bahía hallamos un estrecho que :tendrásuna Jegua de 
ancho; y desta boca á la punta del arena se mira Leste ¡oeste, 
y de la parte izquierda dela:bahía hace: unigranancon gran- 
de, en'el cual hay ¿muchos bajíos';: mas:uontovembocais! téneos 
en la parte del “Norte; y como vos 'emboqueis el ¡estrecho iros 
allsudueste” por: media canal; y:¿como vos .emboqueis, guar— 
daos de unas bajas antes tres leguas de la boca, y despues 
dellas hallareis +dósislétas de “arenayy entonces hallareis la ca- 
nal abierta , ir vos en ella á vuestro placer sin duda:.y:pa= 
sando este estrecho “hallamos otra «bahía: pequeña ; y despues 
hallamos otro: estrecho de la. misma:manera del otro; yde una 
boca á la otra corre leste oeste, y lo angosto corre nordeste 
suduestes y después que desembocamos: las.dos :bocas:Ó'/angos- 
turas hallamos una bahía muy grande, y hallamos unascislas; 
y en' una. dellas' sirgimos y tomamos tel -£oly0 y nos hallamos 
en 52 grados y un tercio, y de alli venimos al susueste y :ha- 
llamos una punta á mano izquierda; yde callio 4 la primera 
boca habrá obra“de 30 leguas. Despues:fuimos al' sudueste! obra 
de 20 leguas, 3y"alli tomamos el (sol; y:cestábamos en 5 3/gra- 
dos dos tercios, y -de alli volvimos al.moroeste «obra de 
15 Heguas's y álli Surgimos en alturaude:$3 grados; : y en este. 
estrecho hay” muchos” ancones, yllas: sierras son ' smuy: altas y 
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nevadas, y con mucho'alboledo; y despues fuimos al noroeste 
cuarta del oeste; y en este camino hay muchas islas; y. des- 
embocando de este estrecho vuelve la costa al norte yy á la: 
mano. izquierda vimos'n:cabo con. úna isla , y. le pusimos 
nombre Cabo Fermoso y: Cabo «Deseado, y está en altura del 
mismo Cabo delas Vírgines;; ques el primero del embocamien= 
to :y: del:dicho: Gabo! Fermoso- despues fuimos: al noroeste: y al 
norte, y» al:mornordeste, y por este camino-fuimos dos dias y 
tres noches, y. 4á/la mañana. vimos- tierra, unos pedazos como 
mogotes, y corren norte sur (asi corre la costa del. .mar del 
sur ) lejos del «Gabo: Fermoso obra de: 55 leguas, y «hasta los 
dos»pedazos de»tierra:4: nos, habrá, obra de;20 leguas; y: esta, 
tierra: vinos: el: primer dia dei Diciembres: obtrod nu sb obttrss 
Agora empezaré la: derrota y altura dé, este camino despues 
desta tierra ,; y. el-primer dia de Diciembre que estábamos. en 
Co lcd, pet en hiper de 48 prdas: doib 
05 ba did ridad: (DICIEMBRE: iv ile or meto 
181 ¿UT SOSTE b a 19D OMETT E sbgilns sl Es Al 
A los 2 Clon della de Diciembiel 'no: tomamos el sol-, mas 
fuimos al; nornordeste , y -éstabamos:.en, 4.7: grados y. un, cuarto, 
y.:este dia nos: hablamos tanto avante.comó. oda ¡esta tierra: está 
ensla misma altura. 
 Arlos 3 Enitabe al noroeste y nos. hallamos en 2 46. grados 
30 DMAUtos. crio: si coorhersb y ¿odon 
A los 4: Macia tia 48 etadhad y db siiotng sd is Y 
A. loss val norte cuarta: al noroeste.en; 44 grados y. un cuarto, 
'¡Aylos:6 al. nordeste cuartasdol:leste en. 44 grados. 0. 5!) 
“A: los.75al nordeste cuartas del. lesse en 43 «grados Fu dos 
tercios. | o 
, A los. 8.:al nordeste cuarta: v: del norte¡en.: 43 grados y un 
cuarto. sb ñ 
MÁ. los: 9 al: orde en 42 grados ¡vales tercios. Mb 
A! los lo al nordeste cuarta del: leste, en 42, grados. 1% mi- 
Nutoso(! 01109 : 
A los. 11 al “nordeste. cuarta del leste « em 48 grados. y dos 
tercioser 2ori ¿OLE d 
A bob? 12: alrnordeste. cuarta dd lets <041 ¡prados y: un 
cuartos 29:27) av imiB ab y y 
60: Aclos 13 al ella cuarta del norte en 49; grados. O BAÓN 
A-los 14 del dicho al norte en -38. grados y:tres cuartos. 
11 5A: los. 1.5 +alonorte cuarta del nordesteen 38,gradose o: ol, 
, ¿Arlos 16:ah morte cuarta del fieroeste: en 36 grados y medio, 
“Ac los; 17+ab noroeste cuarta del norte:en 34 gradosy medio. 
A:ilos/18:alinorte cuarta del noroeste én 33 grados y medio, 
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tAclos 19 al 'noroesteren 322grados y ttes cuártosa 20) £ 
A los 20 del dicho al noroeste en 31 grados y tres cuartos! 3 
«A los-21 del dicho al noroeste'en 3o'grados y dos tercios. 
«Milos 2221 oeste cuarta» del suduesteoen' 30 grados y /dos 
tercios, (Robé Tao 9290 ton sb.citsus 5129016 e£ 200 
1 Arlos 23: del dicho al» oesonoroeste eni3o grados. < 20: A 
A los 24 del dicho al-oes noroeste en 29 grados yutres> 
cuartos, Ebolodrs nos molar env eomollad.opereg«steo 19 Y 
«- Allos 25 del dicho al ¿oesonoroeste:¿n 029 grados ylmedio. 
+ Ados,26:al noroeste cuarta ¡deb voeste»en 281: a by. otres” 
cuartoso e ¿uorrimrnos na obocib ónoidus:ob alicdad 10q ¿old 
A los 27 al noroeste cuarta del oeste en: 27 grados y «dos! 
teuciQSo 19 sieso Job sl Is-oroib 15h ¿col A 
A los 28 al noroeste cuarta del oeste en-26 grados y dos:ter> 
cios + tobere prim seso lebienmaus oresoron la ds 2ol A 
A los 29 del dicho al oes noroeste en 26 grados y un tercio. 
A los.30:del dicho al: oeste>1 2legaasi2zooron le qa zol 1 
A os 3 rodel dicho :al noroeste en 25: grados y "medio. A 
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A: 12 al oeste cuarta del noroeste en'25 grados; 20! £ 
A los 2 del dicho al oes noroeste en 24 grados. * ¿OID19 
A los 3 al noroeste.cuarta del óesté én 2 3 grados y medio. 
A los 4 del dicho al oes noroeste en 22 grados... 
A los 5 al oesté cuarta debosedueste en ” 3 grados. SEA 
A los: 6 al oeste ¿cuarta «del Inoroesté'en' 2aDeradós.2o: 
o Aclos 7 del: dicho al: óeste 25 leguas/ otlyib"lob:¿ 2ol A 
+= A. los-8deldicho'al oeste 27 leguas. 9: ib ob tol 
0 Aclos 9 al oeste «cuarta: del noroeste 'en 39 grados "y! un 
cúirtús. si2i'2l 20mizug ol 029 10 E; india 2oro tr du 
¿b Arlosxo al;oeste:currta del moroésteién 23 grados. nord 
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«1 A los ri alooeste: cuarta del noroeste en '21> grados y tres! 
cuartos. O Snotbsld 2019b eel 201 5b srTD 4 ena ob sbriv 
Á los 12 al oeste cuarta > del noroeste en 21 grados!-y. un 
tercioni1699 AD Y 200572 Q 19 <dé9010n 18 “OMDID | : 
Aolos 13 al oeste cuarta del noroeste en 21 grados:o! 2 
Avilos, 1 4. al noroeste cuarta del:oéste end d grados y medio. 
- ¿Allos 15 «al .o0es noroeste en 19 grados y medio. 0 20! AA 
A los 16 del dicho al oes noroeste en 19 grados. «01D911 
A los 17 del. dicho al: oes noroeste “en 18 grados”! y. u 
cuarto. bon: Y ¿ODE TO E y yo ej tor Ea adsth lb Ie Ni A 
A los 18 del dicho al:oes' noroeste en 17 grados y medio. 
211 ¿A los 19-al:noroeste “cuarta” del oeste e 16 grados y un 
cuarto. | cofallsd 2on coup ns soml sl '9b orton l9b 
TOMO IV. FE 
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A los 20, del. dicho: ab noroeste | «cuarta del oeste en” pes 
grados. > 
20bLos-21 idad prepa al dato en 1 15 talves y dos tercios. 
o lA-los,22:del. dicho al suduesté en 16:grados y tres cuartos. 
A los 23 al oeste cuarta del noroeste en 16 grados y medio. 
A los 24 aL oeste cuarta: lso are) en 89 Bcn een -un 
cuartos. ¿obisro (Qe na srsgoronegos lesordoib 
Y en este parage hallamos una visiees con Wintioleda encima: 
y. estdeshabitada , y. sondamos en:ella, ly no hallamos:fondo, y 
asi nos,fuimos:muestro camino, '4 la cual isleta Hamamos $, Pa- 
blo, por haberla descubierto dia de su sii Se está de 
la:de Tibuúrones;9 grados: $17 
A los 25 del dicho al noroeste cuarta del oeste en quince: 
grados Y tros cuartoses 210200 | E 
A los 26 al noroeste cuarta del < oeste en 015 5 grados y, un 
terci0s: ¡ *F 20bpr: AO Of 
A los 27 al noroeste; cuarta: erp oeste en: ox atadas 
A los 28: del «dicho, al: oes noroeste en «14 grados y: medio. 
A los 29 del dicho ES oes noroeste en 13 grados y tres 
cuartos. ¿DAA 
A los 30 al oeste cuarta sdel noroeste en 13 grados y medio. 
A los 31; al, peste cuarta: del noroeste: en 1 bé ioprit E un 
tercio. POLO ys | | 
olber e eobrio e "¿MES DE' FEBRERO.' 


Ascrae >. dia oo Eee alo noroeste 13 có | 

A los 2:'del.dicho al noroeste en 12 grados y medio. 

A los 3 del dicho al noroeste en 11 grados y tres cuaftos, 

A los 4 del dicho al. noroeste en 11 grados y tres cuartos. 

¿En esta. altura hallamos una isla despoblada en la cual to- 

mamos muchos tiburones, y por eso le pusimos la isla de: los 
Tiburones, y. está: con :el.estrecho noroeste sueste ;; cuarta de 
leste oeste ,: y. está en altura de 10 grados-y:dos: tercios! de la 
o “del sur, y dista de las islas de los Ladrones. ..... «leguas. 

y A-los'5::del dicho al noroesté. en 10 grados. : 

A'los 6 del dicho al noroeste en 9 grados y un cuarto. 

A los.7; del dicho. al noroeste en 8.grados y dos tercios, 

A, los; 8udel dicho: al noroeste en: 7. grados y ¿dos tercios. 

A los 9.del;dicho. al noroeste cuarta al oeste 6 grados y 
medio. —.obR , 

A- los 10 del eo al noroeste en 5 grados. | 

A los 11 del dicho al noroeste en 2 grados y medio.” 

'hárlos 12: del dicho al noroeste en/1 grado. .* co h 

- A los 13 del dicho al noroeste en 30:minutos:de a parte 
del norte de la línea € en que nos hallamos. 


UE At 
e TA BIS 
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A los 14 del.dicho-al noroeste: en «:gradoso 6 12201 4 

«A. los 15. del .dicho:al noroeste en, 1 grado. ytres: cuartós.!, 

A los 16 del dicho al oes.moroeste ens2grados y medió... 

A los 17.del dicho al :oes :noroeste:en: 3. grados! y :medio+. 
A. los 18del dicho al oes noroeste en 5 grados. ¿olor 
A los 19-del dicho: al,oes noroeste: 5: grados: y ¡tres cuartos. 

¿A dos:20; del dicho;.:121: 0es moróeste ei 6 gradós:y+medio¿. 
»0/A los 21 del, dicho' al oes; noroeste en: 8. grados. 11 200017 
¿A los. 22 del dicho,al: oes' noroeste en:9. grados: y; medios 2. 
; A. los.23 del: dicho, al.oes, nordeste en s1t grados, y, médios:o 
-Aclos:24 del dicho al .:oeste.cuárta del «noroeste |12 ¡gradoss 
- Allos 25 al. oeste ¡cuarta. del. nóroeste:.en: 12: grados; y ¿un 
tercios. isbo=tibe. gotorss 2abisé zobiere:0 m9 iebablidaies 
¡A llos 26:del dicho al ;oeste,en 12: gradoseomolono 197 
A los 27 del dicho al. oeste.en.12,grados. 200 0orito 2010 
A. los 28.:del dicho al.oeste: cuarta «del noroeste,'1 3: grados» 


14 
i 


¡q > 


y MARZO; 15210. 


A los. 2.del,dicho.al oeste en 13 grados. 0000 obio 
A. los 3 del dicho.al oeste en -13 grados... 6h:0 
A los 4 del dicho al oeste en,13 grados. 1! 00000 y .00 
«Aulos :5:del dicho, al oeste len 13 grados. 0:20 ops 9 


1 Y en este «dia,vimos.tierra¡y fuimos. á.ella y eran: dos islas, 


o Mradelds nswadrbtnanoaibier te 
A los 10 al, oeste ¡cuarta del. sudueste'en 112/grados: ¡y un 
¿$exc10s obaob í onulerso sb ydne v inglio2 w evsxel 
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A los Y1 al oeste:cuarta del sudueste en /12' cilgtolia col A 

A.los 12 ab'o0este cuarta del sudueste en 11 grados: y medio, 

A-los*E3 al oesté cuarta del sadueste en rr grados. ¿0 

A:los.14 al oeste charta del sudueste cen: xo grados ch dos 
tercios, (M9 SI230T70N 290:1£ 069 Gl Dd 

¿2cAulos eg" pres “Oeste. «bengrtaodol sudueste en v10' iisiodog! ¿obuñ 

Aolos:16 «deb dicho) vimos tierra «yo fuimos 4 ella al: noroéste, 
ye vimos que- salia:la” tierra abnórtep y: habia enlella muchos 

ajíos', y: tontamos:otro+bordo: del?sur,:y fuimoslá darren úna 
otralisla: pequeña, y alli surgimos , yoestofue el! mesmo dia, y 
esta isla se llama Suluan!, y la primera “se llama Yunagan, y 
aquí/ vimos unas!canoas, y fuimos á:ellas, y ellas huyeron”, y 
esta isla está en 9 grados y dos tercios de' la parte del norte, 
y estan en longitudoíde Ja: línea“imeridiana 189 grados hasta 
estas primeras islas” del archipiélago: deiS.Eágaros. 

Trem :: Del'estrecho'de Todos Santos y cabo Fermoso, hasta 
las dichas islas, habrá de longitud 106 grados 30 minutos, el 
cual estrecho está con las dichs» islas en derrota deste camino 
al oes noroeste lessueste, vais á dar en ellas justamente, Y de 
aqui fuimos á nuestro' camino; ¡ describiendo todavía, - | 

Partiendo destas dos'islas fuimos -al oestéwá ¡dar en la islá de 
la Gada, ques deshabitada ; y allivnos fornéciimos ' de A y 
leña , y es muy limpia de bajos. v1230 12. ONDID 
De aqui partimos y“fuimos'al oeste 4: dle en una isla gfan- 
de llamada Seilani, -la :cual es habitada y: tiene oro en 'ella', y 
da. Costeamños y fúimos'aloes sudueste:4dár* en una: isla pe- 
queña y: y. Mes habitada y“ llámase Mazava ¡y cla gente es muy 
buena, y alli pusimos uma cruz encima de un monte , y” de 
alli nóS mostraron tres! islas /4 la parte del ves sudueste, y“di- 
ue hay muelro “oro'y y! mos 'mostraroñ cómo lo cogian y 
Pl pedacicosicomo' garbanzos y como lentejas; y esta isla 
(está em 9/grados y¡dos tercios de¡la' parte del norte. 

Partimos de Mazava y fuimos al. norte 4 dar en la isla de 
Seitani, ¿y despues! Costeámos la-dicha' isla al noroéste hasta 1O 
grados | y alli vintos/unos tres Isleos, y fuimos'al oeste, obra 
¡de to leguas: , y stli topamos dos Isletas: y y 4 la noche repara- 
"mos; y 4 lá mañana fuimos al suduéste cuarta del sur, obra 
¡de 12: leguas hastavro! grados: y un “tercio, y alli embocamos 
auna cánalode! dosrislas¿ oy clauna: se llama Matan y la cotra 
Subu; y. Subu 'cotvlla: isla de: Mazava “y Suluan, estan” leste 
oeste cuarta! del noroeste sueste, y entíe Subu y. Seilani-vimos 
“una tierra muy alta dela parte del norte, la cual se Mama Bai- 
bai, y dicen que hay en ella mucho oro y mucho: manteni- 

“miento, y: mucha tierra que no sé sabe el cabo della. 
De Mazava y Seilani y Subu del camino 4 donde venimos 
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hácla la parte del sur; guardaos qué hay.muchos bajíos ¿ y son 
muy malos: pof eso no quiso pasar una canoa que nos aportó 
por este camino, E do dins Bl lo ls ob 

-+¿Del'embocamiento de Subu: y Matan fuimos: al oeste. por 
media canal, y topamos'la villa de Subw, en la-cual surgimos 
y hicimos paces, y alli nos diéron arroz y millo y carne, y 
alli estuvimosomuchos' dias, y el Rey. y la Reina de “alli con 
mucha gente sé hicieron cristianos «cón buena voluntad... 00 
os Partimos de Subu y fuimos: al 'sudueste hasta “9 grados y 
tres cuartos; entre el cabo de Subu y una isla llamada Bohol; 
yde la «parte del oeste del cabo'del Subu, hay otra que se 
itama Panilongoy y es de negros, y “ella y Subu tienen oro y 
mucho gengibre, «y está en 9 grados y'un tercios y Subu en 10 
grados y un' tercio , “y asi desembocamos y venimos 10: leguas 
al: sur, y “surgimos' en la: isla: de Bohol, y alli hicimos de tres 
naos dos y y la otra quemamos pór' no haber gente; y esta isla 
está eng grados y medios 00 yd 
¡0 Partimos de Boholpara-Quípit:al sudueste , y fuimos á sur” 
gir en la misma habitacion en derecho de un rio, y de fuera á 
lasparte delinoroeste 4lo largo de nos, hay dos isletas que estan 
en 8 grados' y medio; y alli no pudimos haber mantenimientos, 
queno los habia; mas hicimos paces con ellos; y esta isla «de 
Quipit tiene mucho oro y gengibre y: canela, y asi delibera- 


mos de ir 4 buscar mantenimientos , y desde cabo de Quipit 4 
Jas primeras islas habrá de camino 112 leguas: está con ellas 
leste oeste cuarta de nordeste sudueste, y estaisla cs muy-cum- 
«plida de :leste oestes Ch ELA sde OTIS OS 

¿De aqui partimos y fuimos alvoes sudueste y al sudueste, 
“yal oeste , hasta que topamos una isla en la cual habia muy 
poca gente, y se llamaba Quagayan-, y aquí surgimos de la 
'parte del norte della , y) preguntamos ádonde estaba: la isla de 
Poluan , por haber mantenimientos: de arroz, porque hay mu- 
¿cho' en aquella isla, y “cargan muchos navíos para otras partes, 
y asi: nos enseñaron adonde" estaba , y" asi fuimos 'al'oes no- 
roéste, y topamos el cabo de la ista de Poluan; despues fui- 
«mos al norte 'cuarta del 'nórdeste costeando hasta un pueblo 
“Saocao,' y. alli hicimos paces, y eran moros , y fuimos á otro 
«pueblo ques de cafrés , y 'alliimércamos mucho arroz , y “asi 
nos vituallamos muy bien 5 y “esta costa corre nordeste sudues- 
te, y el cabo de'la parte del nordeste está en 9 grados y “un 
tercio, y de la parte del sudueste está en 8 grados y un' ter- 
cio ;'é asi volvimos: al sudueste hasta el cabo desta isla, y alli 
hallamos una isla ,+y cerca della hay una baja, y/en este ca- 
-mino, y de luengo' de Poluan: hay muchos bajos, y este cabo 
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con Quipit se corre Leste. oeste yy. con Quagayan está nordes- 
te sueste cuarta de leste oeste...” | role Ave: 
- De Poluan partimos para Borney , y costeamos:la sobredi= 
cha isla, y fuimos al cabo della al.sudueste, y. alli junto ha- 
llamos una isla, la cual tiene una baja de leste , y hay. en 7. 
grados y medio que cambiar la derrota al oeste hasta camino 
de quince leguas: despues fuimos al sudueste'costeandola isla de 
Borney .hasta:la misma ciudad, y habeis de saber. que es me= 
nester ir por cercá de tierra, porque por defuera hay. muchos 
bajíos , y. es menester andar con la sonda en la mano, porque 
es muy ruin costa, y Borney es gran ciudad, y.tiene la bahía 
muy grande, yde dentro hay muchos bajíos. y. de .fuera, y 
por eso es menester haber piloto de, lla tierra, y alli estuvimos 
muchos dias, y. comenzamos'de contratar , y hicimos buenas 
paces y y «despues nos armaron muchas canoas. por nos tomar, 
las: cuales eran 260, y. venian á nos, y como las, vimos nos 
partimos con mucha priesa , y fuimos de.fuera, y.vimos ve= 
nirunos.juncos , y fuimos 4:ellos y. tomamos: uno ,.en el cual 
venia. un hijo del rey de Luzon , que es una isla; muy «gran 
de, y asi el capitan lo dejó andar sin consejo.de. ninguno, 
Borney es una isla grande y. hay en élla canela y. mira- 
bolanós ; y canfora, la cual vale: “mucho,en estas tierras, y 
dicen que» cuando «ellos mueren se embalsaman con: ella. Y 
Borney está en altura de 5 grados. 25 minutos el mismo puer- 
toy y de longitud 201t:grados $ minutos.de la. línea, dela de- 
marcación, y de :aqui partimos y tornamos del, mismo,cami= 
no; y este puerto de Borney con la isla de: Mazaba-se corre 
les. nordeste oes sudoeste , y' eneste camino hay; muchas islas, 
y del.cabo del. nordeste de Borney.y Quipit,:leste oeste cuar- 
ta nordeste sudueste, y de Borney por Quipit. yO AO 
Partimos de Borney, y. volvimos, por el camino mismo por 
donde venimos, y asi venimos á.embocar por 'entre el. cabo 
de: la isla de Borney y; Polúan, y fuimos al oeste , y fuimos 
4 dar en la isla de Quagayan, y asi fuimos por la. mesma der- 
rota por irá buscar la isla de Quipit de la parte del sur.5.y 
en este camino;, entre Quipit: y Quagayan, vimos de la parte 
del sur una isla que se llama Solo , la cual; hay en ella. muchas 
perlas y muy gruesas, y dicen que, el rey de esta, isla tiene 
una perla como: un huevo; y; esta isla está-en+altura ¡de+6 gra- 
dos; y. asi andando por este. camino topamos con tres isletas 
pequeñas; y mas adelante topamos. con una, isla. llamada Jagi- 
'ma,vy dicén que hay en ella: muchas perlas , y esta. isla; está 
con Solo nordeste: $uduesteicuarta de deste, oeste ,:: y. Jagima 
está en-6 grados y :5.5extos, está ¡enfrente del Cabo de Qui- 
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pit, entré los dos hay muchas isleras y y es menester allegar- 
se hácia Quipit , y el dicho cabo está en 7 grados y un cuar- 
to, y está con Poluan les sueste oes norocste. AS: 

De aqui costeamos la'isla de Quipit desta parte del sur, y 
fuimos al leste cuarta del sueste: hasta unos isleos, y de longo 
de costa hay muchas poblaciones, y hay en ella mucha cane= 
la muy bueña , y mercamos della; y en esta costa hay mucho 
gengibre , y asi fuimos al les nordeste hasta ver un golfo: des= 
pues fuimos al sueste hasta que vimos una isla grande, y de 
aqui al cabo del leste de la isla de Quipit, y en el cabo de la 
dicha isla hay una muy grande poblacion, la cual coge mu- 
cho oro de un rio muy grande , y este cabo está 191 grados 
y medio del meridiano. 00 

De Quipit para ir al Maluco partimos y fuimos al sueste, 
viendo una isla llamada Sibuco , y despues fuimos al susueste, 
y vimos otra isla llamada Virano Batolaque, y fuimos por el 
mismo camino hasta el cabo de esta isla, y despues vimos otra 
que le dicen Candicar,* y fuimos al leste entre las dos hasta 
que fuimos tanto: avante della», y alli'embocamos entre Can- 
dicar , y otra que llaman Sarangani, y en esta surgimos y 
- tomamos un piloto para el Maluco: y “estas dos'islas estan en 
4 grados y dos tercios, y el cabo de Quipit está en 7 grados 
y un cuarto, y el cabo de Sibuco dela parte del sur en 6 
grados, y: el cabo de Virano Batolaque en 5 grados, y: de 
cabo de Quipit y Candicar se corre nornoroeste 'susueste , Sin 
tocar en ningun cabo. | 0 | 

De Sarangani partimos y fuimos al sur cuarta del sueste 
hastá' en derecho de una isla llamada Sanguin ; y entremedias 
de las dos estan muchas isletas, y están de la parte del oeste; 
y esta isla está en 3 grados y 2 tercios. LEX | 

De Sanguin fuimos al sur cuarta del 'sueste hasta una isla 
llamada Sian: enmedio de ellas hay muchos isleos , y esta isla 
std an dos justos it noo se paco aria cre | 

De Sian fuimos al sur cuarta del sudueste hasta una isla 
llamada Paginsara ; está en 10 grados y un sexto; y desta 
isla 4 Sarangani se corre norte sur cuarta del nordeste sudues- 
te en vista de todas estas islas. | ! ! 


De Paginsara fuimos al sur cuáfta' al:sueste hasta que fui- 
mos enmedio de dos isletas que estan una con otra nordeste 
sudueste, y la del nordeste se llama Suar, :y la otra se llama 
Mean ; y la una está en 1. grado y 45 minutos!, y la otra en 
1 grado: y medio. OT OS (saña 9D 8apgzoD o 

De Mean fuimos 'al 'susueste: hasta que fuimos y «vimos :las 
islas delos Malucos, “y despues fuimos al leste y y _embocamos 
entre Mare y Tidori, en la cual surgimos,*y“allii fuimos muy 
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bien recibidos: y: hicimos muy buenas paces, y hicimos casa 
en tierra para contratar con ellos, ql asi' estuvimos. muchos dias. 
hasta que cargamos; 001 É 

Las islas de los Malucos son estas: Poctaóste y Didorit] ; y 
Male ; y Motil, y: Maquian ,'y Bachian,:y Gilolo, estas són: 
todas las'que: tienen clavó ,,y algunas nueces moscadás, y aun 
hay, otras muchas en ellas que¿diré.sus nombres , y en' qué:al- 
tura estan , y la primera es Terrenate que: está de la. e de: 
tl línea equinoccial, | ES, 

' Terrenate está en altura de 1 Eros 14913 
“Tidori está en 30 iminutos. * | 
Mare está en ns minutos. 

Motil está en la línea. 0 

Maquian está al sur en 15 minutós.  *' 

Cayoan está al sur en 20 minutos. 

“Laboani estásal sur en: 35 minutos. 

Bachian:está al sur, en it.-grado. 

Latalata está al sur en 1 grado y un cuartos | 

« Latalata con: Tertenate «está ¡nornordeste. susudueste uy. la 

que está en-la línea. .equinogcial está: de: Jongitud de la misma 
línea: 190 grados. 30. 'minutos, y la ¡misma ásla: de Motilcon- 
Quagayan:está nofuéste sueste, y com Jagima; las cuales.én: de- 
recho «de la isla; de Quipit está” nordeste sudueste cuarta de 
nórte str: empero en: estas derrotas no se osá. pasar, porque 
dicen que. hay muchos bajíos; y asi venimos Sd El ¡otro camiño 
costeando las sobredichas islas. 

De las islas:.de Maluco partimos: sábado 4021. dela 'mes “de 
Diciembre del dicho año de 1521, y: fuimos 4.la isla de Maré; 
y alli tomamos leña para quemar , y él mismo dia partimos y 
fuimos al susudueste la vuelta de Moxil,- «y ¿de alli.fuimos: por 
la misma derrota la «vuelta de Maquían; y de alli-fuimos al 
sudueste corriendo todas estas islas ¡y otras, las cuales son es= 
tas: Quayoan, Laboan, Bachian, Latalata,::y otras islas pe-= 
queñas:que quedan de la parte de noroeste. «Agora diré en qué 
altura y longitud estancada una de por. sí, y. cuáles son. que 
tienen clavo y otra especerías. La primera de la: parte del nor- 
te es Terrenate, que está en un grado. de la parte del norte, 
be se 40 Minutos; a Mars hd minutos, di en ISA li 

OT 17 ' ¿ ¡ AN 

r De la' eoñicilicitos de ástlls situaciones en. a original. de Alvo 
se ha indicado .lo coríveniente en la “nota 5.* de la pág. 8x de esto 
tomo , despues de haber hecho nuevo cotejo de la copia que hicimos 
en! 1793 del/mismo original ;, «cón,la que habi vsacado diez “años an- 
tes: 1)- JB. Muñoz con el, mAyor esmero. a hay: eb: alguna 
variedad, en los: nombres PrOpiOR: Esus el ny. hobiT vom M sun 
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nea equinoccial , y estas se corren horte. sur Las “otras dela 
parte del sur son estas: Maquian está en 20 minutos , Quayoan 
en 40 minutos , y Laboan está en 1 gradó', y: Latalata*en 1 
grado y 15 minutos, y de ¡Bachian 4 Terrenate' se corré les- 
nordeste oes sudueste , y de la parte del sueste de todas estas 
islas hay una isla muy grande, y llámase Gilolo; y hay en ella 
clavo ,mas es muy: poco ;' por''eso «son “siete- islas que - tienen 
clavo; y las que tienen mucho son estas: Terrenaté, y Tidós 
re, y Motril, y Maquian,-y Bachian, que són las cinco 'princi- 
pales, y alguna dellas tiene nueces y masia. Motil esta en la 
línea, y está en longitud de'meridiano 191 grados y“45 mi“ 
NUtcs. 0 0. rita dogido bomal egola lar moxbica 

¡¿¿De:Latalata fuimos: al sudueste cuarta del oéste 4 dar-en 
una isla que se llama Lumutola: está en 1 grado Y '3 cuartos, y 
de la parte del oeste hay 'otra isla que se llama Sulan, y en 
estas islas hay 'muchos'bajíos ,' y de 'aqui tomamos la” vuelta 
del sur hácia una isla llamada Buró, y enmedio de estas tres 
hay otra que se':Jlama'Tenado : está en-2 grados y medio; 
y Buró está en'3: grados y medio': y- está con Bachian nor- 
deste, suduéste ,.cuarta dé norte'sur"en longitud “de- 194" gra= 
dos : y de Buró de la parté de leste hay una isla muy grande 
y llámase Ambon,en la cual se hacen' muchos paños 'de al- 
godon, y en medio de' ella: y: de,Buró” hay unos -isleos, Pl 
guardaos dellos; por'eso es menester' costear la"isla de Buró:de 
la parte de leste, y al sur della: tomé el sol en-)o grádos "24 
minutos:, el cual tenia de. declinacion' 22 gradós 36 "minutos, 
y asi vino á-ser su látitud 3 grados: estaba en' la parte del 'sur 
desta isla; y esto fue 4: los 27 “de Diciembre”, y el'dia' fué 
viernes; A AGA E «TOD $2 0 A, BRA LOREM 204 % Ei 
“A los 28 del dicho no-tómeé el sol, mas. estábamos en pa- 
rage de la dicha isla de Buró y de Bidia que queda de,la 'par- 
teide lestés ooo 1100 O ARA 

"¿Domingo 29 del dicho tomé el 'sol e 71 grados y medio, 
tenia de declinación 22 grados 21 minutos ,-y vino á ser nuées- 
tro apartamiento-3.gradós 51 minutos, y estábamos en dere= 
choide da, isla de AñtbonX 1 40:02, OMG IU AGO A 

A los 30 del dicho tomé el sol “en la' altura del'dia pri- 
mero, en' bonanza ¿ y-el dia Fue*lunes. 2 + 292 000 

-Avlos 3.1. del dicho no tomé el sol; estaba de la isla de: Am- 
bon obra de doce leguas della lés fhordeste oes suduest>, y el día 

LG 2 SLOT. Sh. LISO 1:28 DYe eS Ion 
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fue martes, > E REINAS | 

20D 200 "AÑO DE 1522. j R dE e cOJL 2 Un (y e Pr 

INR: OIM, ESA MS OOO IDRC ctra piesi “4D 

¿0 El primer día: del mes: dé- Enero del'añO-de 1522 tomé 'el 

sol en -73 grados éscasos , el cual*rénia de-declinicion 21 gra- 
TOMO IV, | FF 
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dos 54 minutos ;-el altura de polo. vino 4-ser de 4 grados 45 
minutos. vos ito bra a ioo dana noti | 
- «A los 2 del dicho tomé el sol en 73 grados y tres: cuartos; 
tenia de declinacion 21 grados y. 3 cuartos, vino:á ser nuestro 
apartamiento 5 grados y medio;:la derrota fue al sudueste , y 
el dia, fuedjueyeto lO sermdbor pobres a isleb ae dal 
a Wiernes 3 del.dicho.no tomé:el sol. «mas la «nao hizo. eb:ca= 
mino; del susudueste en. altura: de 6 grados y un:-cuarto::: des- 
pues-tomamos:la vuelta del noroeste... 4.0000 00 
«1 «A los 4 :delsdicho no.tomé el sol, mas estaba en £. grados 
y tres cuartos : el. camino fue al noroeste; y el dia sábados: 
Domingo 5. del dicho tomé el sol en 7% grados, y tenia: de 
declinaciom21 grados. y r4 minutos;.el altura vino: 4:ser 6 gra= 
dos y, 14 minutos». 0 sniocurma Ll erail qe sup aded a 
A los 6 del, dicho tomé el sol en-76 grados, y tenia de de- 
clinacion 21,grados 2, minutos : la: altura vino 4: ser 7, grados 
2 minutos : el:dia.fue lunes. :. wi cioa dd. 
A. los 7 ¡del dicho tomé el sol en 76 grados: y 2 tercios; 
tenia de declinacion 20,grados 50: minutos : vino 4 ser 7:.gra- 
dos. y; medio y: y. el: camino. fue al sudueste , y. el dia: fue 
o lab oudshkmá 
A los 8 del dicho tomé el sol en 77 grados y medio; tenia 
de declinacion 20 grados: 37, minutos: vino á.ser el altura 8 
grados 7.minutos: el camino :fue al sudueste, y. el día fue'miér- 
coles , y. este- dia vimos unasiislas que: corren leste oeste, y este 
dia embocamos por entre. dos.dellas,. las cuales. son estas: la Ma- 
luco y Alicura:,.en el medio de ellas hay dos pequeñas ', las 
cuales dejarás á..mano diestra , despues. de embocado , y son 
habitadas , y esta boca con Buró se corre nordeste sudueste cuar- 
ta de leste oeste, y estas todas son diez , y-se corren leste oeste 
cuarta: de nordeste sudueste, y tienen de longitud obra de cin- 
cuenta leguas, las cuales corrimos con mal tiempo de la parte 
del sur , las costeamos y surgimos en la postrera que. se llama 
Malua, la cual está en 8 grados y un tercio: las otras se: lla- 
man Liaman, Maumana, , Cisi, Aliquira-,. Bona , la Maluco, 
Ponon, Bera. Partimos de Malua , y fuimos al. sur, y halla- 
mos la isla: de Timor , y costeamos la costa de leste oeste de la 
parte del norte de la dicha ¡isla,.la cual.está en,altura de 9.gra- 
dos, y, lamas cercana. tierra: de la parte del norte , y esta! tier- 
ra habrá diez leguas de camino, y esta, costa está con Buró 
nordeste sudueste cuarta de norte sur en longitud de 197 gra- 
dos 45 minutos, y esta isla de Timor costeamos toda la costa 
de leste oeste , hasta el pueblo de Manvay, y primero llegamos 
al. pueblo. de la Queru;.y, dela Queru 4 Manvay, corre laicos- 
ta, nordeste sudueste. cuarta, del norte sur. , y aqui tomé:el sol 


H 
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4 5 dias del mes de Febrero en 86 grados y 2 tercios y y tenia 
de declinacion 12 grados y 44 minutos, con “lo. cual winoiá 
ser el altura 9 grados 24 minutos , y esta isla es muy gran- 
de y muy poblada, y tiene toda la ¡sla sándalo muy bueno, 'y- 
hay en ella muchas poblaciones. >. LIRA: rOLEI EN 
A los 3 dias del mes de Febrero tomé el sol en 87 grados 
y medio, y tenia de declinacion rt grados 4/2- minutos:, ¿con 
loscual vino 4 ser. nuestro: apartamiento y grados y un sexto; 
y estamos en la cabeza dela isla de Timor de la parte del oes-: 
te, y desde aqui al cabo de leste corre les nordeste ues su- 
duce ye di feisibado; MO Ie VO 48 PRBE 
- Domingo 9 del dicho tomé el sol en 88 grados y un cúar-- 
to:, y tenia de declinación 11 grados y un tercio, vino á ser 
elaltura y grados 35' minutos, «y “estábamosen el cabo mas 
forano de toda la isla, y de alli va huyendo al sudueste- y. 
alistivinimeas sh sbrobicr cion dos 6100 adula LOL E 
A los:1o del dicho tomé el sol en-88:grados y medio 3 te- 
nia de declinacion to grados.58 minutos, y-asi vino 4:ser 9 
grados 28 minutos y y el cabo de toda la isla nos queda al sur, 
y el:dia'fue: lunes. SL 110 ga, a E AS? EPS ET > ES des 
A los 11 del dicho tomé el sol en .88 grados y: un cuartoj, 
tenia de: declinacion'9 grados y un: tercio, vino á ser el'altura 
de polo.9 grados 35 minutos, y estábamos en bonanza, y el 
dia fue martes. | sosa bis 
“A:los 12 del dicho no tomé el sol, mas estábamos en: bo- 
'nanza en el parage del día pasado ,:ó poco mas, y. el dia fue 
miércoles. dpnasá si ibodo 208 
wolA los 13:del dicho: tomé el sol:en 89 grados y dos tercios; 
tenia de.declinación 9:grados'52 ¡minutos : vino: 4'¡ser-el altura 
1o grados 32 minutos , y estábamos “en el parage de dos: islas, 
lasicuales' no sabemos. como: se llaman, ni si son habitadas: 
estan con: Timor.con el:cabo del:oeste., les sueste oes'noroeste, 
y de aqtíi tomamos” nuestra derrota para el 'cabo!de Buena= 
Esperanza, y fuimos al oes sudueste. | irak 
A los 14 del dicho' tomé? eltsol en 38 grados. y: medios te- 
nia de declinación 9: grados y: medio: vino 4> ser elialtura TI 
grados justos : la derrota “fue al oes. sudueste; el: dias fue 
wmértes. o /borii e 20bar3 E los: Lo: ¡b-lob.Ba ¿Ay 
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3 ¿Aulos 15 del dicho: tomé :el usolven+87: grados yy UN :Cuar—- 
to; tenia de declinacion :9 grados y 8i minutos; el altura vino 
á ser 11 grados 53 minutos , y' la derrota fue al oes sudueste, 
el dia fue sabado. 2:77 40: 0%A 150 

A los 16 del dicho tomé el sol en 86 grados y un cuarto; 


tenia de declinacion: 8/grados:46'mirutos; nuestro apartamien- 
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to¡vino;á, set 12 orados; 31 minutoss:el camino fue. al 0€s su=: 
deste, y el dia fue domingo. básiN 

A. los 17.delidicho tomé . el: «sol en 85. grados y 1 tercio; 

tenia de declinacion 8 grados y2 quintós ; vino á ser el altura, 
13 grados 4 minutos, y el camino fue al oes sudueste gy el 
dia fue lunes. ; 

A los 18: del. dicho. no tomé rt mas, la' nao hizo de ca 
mino obra de por leguas. al ;oes: sudueste,, por lo.cual estoy 
en-13 grados, 2 tercios, y «el dia fue martes.) >: | 

A. los 19 deldicho no.tomé el sol ¿mas debí. de caminar 45: 
leguas al oes sudueste, y asi DPS en x4 grados 30 minutos, el 
dia fuesmiércoles.: 2- ; 

A los.20 «del dicho no.tomé el. sol. y mas la nao caminó 40 
leguas, al oéstequarta del audncsten 5 y asi. estoy en x5 pd 
y el dia'fue jueves. yu 1: | 

A: los 21 del dicho no tomé el sol, y roda de camino 4 la 
nao 50 leguas,al.oes sudueste , 0% asi estabá en 16 grados y y 1 
quinto ; el dia fue-viernes. 0: - 

¿»A los 22. del: dicho:no'tomé el : sol, y. dove de. camino 50 
leguas al oes sudueste, y asi rra en 2 grados y un: pri 
y el dia fue:sábádos + - ] 

«¿A los 23 del.dicho no: tomé el sole y doyile de camino 35 
leguas al. oes sudueste., estaba en altura. de 18 grados y' El dia 
fue domingo. 

y Anlos:24 del-dicho nó.tomé el sol , mas! doyle de camino 
35 leguas al 0es: sudueste; estoy.en altura de. 18 jue 5 SeX= 
tos , y el dia fue lunes. 

'A-los 25 «del dicho tomé el sol .en 07 3 grados y. 2 serios 
tenia de declinación 5 grados y un tercio; vino 4 ser. nuestra al= 
tura 21 grados 40 minutos , y: el dia fue martese- 

«A los 26 del dicho «tomé el sol en 72 grados y un cuartos. 
tenia de declinacion | 4 gradosi5s6 minutos ;.vino:á ser nuestro 
e 22 ¡grados yoa tercios , y el dia fu miér- 
coles. 

234. los:27,del' dicho: tomé al: sol: en .n 69 grados y un Edarto; 
tenia de déclinacion:4: grados 33.minutos; vino á: ser el altura 
25: grados. 27 «minutos , y el dia: fue jueves. :' 

A 28 del dicho tomé el sol en 68 grados y ¡nebcctdi ; tenía 
de.:declinacion | 4.grados:y¡«un 'sexto:svino; 4 ser el altuta Bs 
grados y 2 puc elrdia fue Viernes. oiunilo: | 

$0 | : ef] órioL ES Er Ss A 
MARZO DEL AÑO DE 1522. soba 
bi no: au $ 
¡ss primer dia le mes: de Marzo no tomé el. sol ¿ Mas cadalagos 
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me hizo de camino 30" leguas al ces sudueste: en altura: de 26: 
grados y un tercio: el'dia fue sábado, crmoiv 00q NUta 165 91 
A; los 2 del dicho no: tomé el sol ¿mas doyle + la;nao de:ca- 
mino 44 leguas al sudueste:cuarta del oeste: en: altura de 27 
grados y un tercio, y el dia fue domingo. 0: o A 
+ Alos 3 del dicha tomé :el sol en 62 grados y'2: terciost. 
tenia de declinacion '3 grados 3 vino:á*ser el altura:de ¡30 gra= 
dos y" un tercio 5 el dia fue lunes: *” ** mini lr 
A los 4 del dicho tomé el sol cebo 61 grados y un: cuarto; 
tenia de declinacion:2 ¡grados 96 minutos y vino á ser ell altura 
31 grados 21 minutos, y estoy con! la isla de Timor. les:nor= 
deste oes sudueste; y el dia pasado cambiamos la derrota por 
causa que la aguja noresteaba, y" tirábairos al isúr ::la derrota 
fue al oeste:cuarta del sudueste; y el diz fuermartess o 9.2 
A los:5: del dicho no. tomé 'el sol, mas caminainos obra de 
40 leguas al oeste cuarta del: sudutste:, y doyle al camino al 
oes sudueste, oy lasi estoy en”32 gradosy y el dia fue: miercoles. 
“A los 6 «del dicho rio tomé el sol, mas fuimos al: oeste 
cuarta del sudueste, y yo le doy'4 la media partida, y: el ca- 
mino obra de 60 leguas, y asivestoy' en alturaide 33 grados y 
un tercio, y el día fas jueves zoberg 87 19229 nudo «E ] 
A los 7 del dicho no tomé el sol , mas fuimos: al +oes su= 
dueste en altura de 33 grados y 3 quintos : el dia fue viernes, 
- A los'8 del dicho no tomé” el sol, más hicimos el camino 
del oes sudueste:en altura:de 34grados y un tercio, y la isla 
de Timor me:está al 'esnordesteoes sudueste; y Malaca me es- 
tá nordéste:sudueste cuarta de' leste oeste de la" parte del: sun 
“della $0 leguas, y este dia cambiamos la derrota , y fuimos al 
oeste', y el dia fue sábado. aros ol ol 
A los 9 del dicho tomé: el:sol en'54 grados y3 ctiartos; 
tenia de declinación 37 minutos; nuestra altura vino 4 ser ys 
grados '52 minutos, y el :viénto' escaseó y y no pudimos ir al 
oeste, y 4 la noche amainamos , que nos saltó: viento' contrario 
y estábamos á la :corda. sin vela y y el dia fue domingo. 
A los ro del dicho tomé el sol en 54 grados y medio; te- 
nia «de declinación 13: minutos: el altura de polo vino á ser 
35 grados 43 minutos, y estábamos todavía amainados, y el 
viento oes noroeste , y el dia fue lunes. yu 0 ey 
2 :Aclos 11 del dicho no tomé el sol; estuvimos amainados al 
reparo, y el dia fue martes... lus E 
A los 12 del dicho no tomé el sol ; estábamos amainados al 
reparo, y el dia fue miércoles. dei de 
A los 13 del dicho no tomé el sol; estábamos todavía al 
reparo, y esto fue el jueves. | pe 


A los 14 del dicho no tomé el sol ; estábamos al reparo: has- 


- k 
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ta medio dia, despues hicimos vela, y. fuimos.la vuelta del 0es- 
te con muy poco viento , y esto fue el viernes». 

A los15-del dicho no:tomé él sol ,: mas: andamos $ á la ho 

todavía ¡al:o0este, y este día fue sábado, | | ¡ 

A los 16 del dicho tomé el sol en 5 grados y dedo tenia 
de declinacion:2 grados y. 8 minutos:; vino á.ser el altura 36 
grados 38 minutos ,  y.estec dia :fue domingo, y? amainamos 
hasta la noche, y hicimos vela del trinquéte', y 4'la mañana his 
cimos vela: de la ¡mayor al :oeste ¡cuarta del isúdueste, | 

A: los 117 del dicho no 'tomé el sól, mas: fuimos al. oeste 
cuarta del sudueste abra: IB ig Isguas: hasta el martes al medio 
dia¡, y:esto fué lunes: ':1: ' 

A los '18 del dicho: tomé el sol en 49 pp y pisos te= 
nia de declinacions2! grados 5 5-minutos 5; el altura-vino 4 ser 
37 grados 35: minutos, y el dia fue martes 3 Y, tomando! el sol. 
vimos una isla/muy alta, y fuimos á sella para surgir. ,,y no 
podimos tomarla ., y amainamos y estuvimos al reparo hasta la 
mañana; y elivíento. fue oeste; y: hicimos, ótro «bordo de la 
vuclta del. norte.con los papahigos, y y esto fue 4'los 19 del di 
cho, y: no podimos: tomar/el sol:: estábamos con 'la isla: leste 
oeste, y ella está en 38 grados de la parte del ¡sur , y"parece 
que está deshabitada,:y. no. tiene: REDOIEARA Minguno y an ino 
obra de Ólegilasi, 2200000 

A los-20 del dicho nó tomé:el sol, ::mas- estábamos con, la 
isla leste oeste, y fuimos al noroeste; y 4 ¡nornoroeste, y' al 
-norte:cuarta ¡del noroeste, y. >por: todo le doy al nornoroeste 
obra de 15leguas, y en: calcura de 35 grados io medidy ce se 
dia fue jueves. 

A. los 22 del dicho- po el:sol en. 50 grados y! un ; cuarto: 
tenia de declinacion 4 grados:27. minutos; «vino 4 ser el altura 
36 grados 18 minutos: y vel dia: adelante amainamos las velas 
nasta la mañana del dicho dia: del eo y esté. dia: hicimos 
vela y fuimos al noroeste. «:: | 6d $0 ¿amago 

los 25 del.dicho tomé: el ; sol er 49 .grados y un cuarto; 
tenia de declinacion 4 grados 5 E minutos; vino á ser: el altura 
36 grados 39 minutos, y el camino fue: al oesté obra de-12 le- 
guas , y estaba del. cabo de Est Esperanes +48: foi) yy el 
dia-fue domingo. 

A los 24: del. dicho no tomésel sol; más' tel camino»! de es 
oeste cuarta del sudueste obra de 20 leguas, y el dia fuecbunes. 

A los 25 del:dicho tomé el sol en 48 grados , tenia dé de- 
clinacion cinco grados y tres quintos: vino á ser el altura: 37 
grados y dos quintos , mas la aguja nos noresteava y las aguas 
nos tiran hácia el sur, y la derrota fue al oeste: estábamos en 
altura del dia primero, y el dia fue martes. | 
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.Arlos 26.del dicho tomé el. sol en 47 grados y dos ter- 
cios, tenia de declinacion 5 grados 59 minutos; vino á. ser el 
altura 36 grados 22.minutos y el camino, al oeste, y el dia fue 
miercoles. NDA AO CALA OT noni a sn 
A los 27, del dicho no:tomé el sol'y; mas doy de caminó. 30 
leguas al:'oeste-cuarta del noroeste, y.asi estoy en altura dé.36 
grados, y el dia fue jueves. 1 subs baibis wipib 
Ac los: 28: del dicho ¡no! tomé: el. sol, mas dóyle de cámi- 
no, 35 leguas al. oéste cuarta: del noroeste en altura de 35 gra= 
dos y dos tercios, y el dia fué viernes. redinmsal boda 
A los 29:del dicho no'tomé el. sol, mas éstuvimos. al: re- 
paro corriendo la vuelta del: sur, 'y esto: fuejal.derredor de la 
rimera guardia: hasta-otro'día, que.fue el'sábaido,-todo: el día 
ci domingo 4 mediodia... pcs bado sp mono 
A los 30 del dicho'no tomé el :sól , mas al. mediodia hicí- 
mos vela y fuimos al: oes sudueste, y los vientos fueron .0es= 
tesy:y celidia fue domingo. 19 bos or onsio debo a A 
+1 Alos:31:del dicho no :tomamos-el sol , mas doyle de ca- 
mino obra de-20 leguas al oeste cuarta del sudueste, y el vien» 
to fue nornoroeste, mas doyle ¡el camino.al oeste, y el dia 
fue lunes. +5 odon | o amilos ias 


ABRIL DEL AÑO DE 1522. 


A ro, día del mes. de Abril no tomé el sol, mas el cami 
no fue al. oeste en altura de 35 grados y. medio, lejos del:cabo 
de Buena-Esperanza 400 leguas, ¡y .el dia fue martes. 00 0000 

A los '2 del dicho tomé el sol en 44 grados, tenia de:de-= 
clinacion.8 grados y, tres quintos, vino, á ser el altura 37 gra- 
dos 4 minutos, y el: camino. fue al suduéste y y el dia fue 
miercoles. Y .este dia.“amainamos y. estuvimos. al reparo con 
vientoiál asstemobrrside: ny lor le bnorodvib debaza | 

Aulos 3. del dicho tomé el. sol en 43 grados y: medio,. te- 
nia de declinacion 8 grados.'58: minutos, vino á ser el altura 
37 grados ¡y 32: .minutos: estábamos amainados desde el dia 
delantero ,«y.nos hicimos 4 la vela, y el dia fue jueves... | 
«A los' 4 del dicho.no ¡tomé el+sol, mas yo.le.doy. de cami- 
no 18 leguas al........ estoy en altura: 37: grados dos quin- 
tos, y el camino fue al oesté, y: el dia fue viernes. 1. '. 
A los:5 del dicho .no tomé :el sol,: mas el. camino fue:al 
oeste: yel oes sudueste, yal sudueste, y yo le doy el cami- 
no todo al oes sudueste en altura: de 38 grados y un sexto: y 
eludia fue:sábado. 2061 ¿102 lo. elo ble 


E Y 


¿A los.6 del:dicho.tomé el sol.en 41 grados, tenia de deolís 
nacion: 1o grados 2 minutos: vino,4:ser el altura: 38. grados: 58 
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minutos, y la derrota fue al 'oeste yy estoy del cabo de Buena 
Esperanza 345 leguas; y el dia fue 'domingo. 

A los»7/del dicho: tomé el sol en 139 grados y un tercio, te- 
nia de declinacion 1o grados 22 minutos, vino á ser el altura 
de Polo:4o grados.18'minutos:-elcamino: fue 'al oes sudueste, 
y:el'dicho'¿dia amaináimos . y estuvimos, Ea feepaza hase otro 
dia, y este dia fue lunes. 

“¿A>los, 8-del dicho no tomé el: sol; mas estuvimos al teparo, 
y! das nao nos'corria/á: les: ca de camino pci 8 leguas. y y 
el dia:fue martes. 

A los 9 del dicho.no tomé ' el sol; mas estuvimos al reparo, 
e ¡labnao.corrialaloleste: yy el dia fue. miercoles. ODASi 

> Ar los ro. délodicho nó | tomé él sol'''mas “estuvimos al repa= 
ro como el dia pasado, y la nao corria /á les nordeste, y. este 
dia: hicimos vela con los. :Papdhigos y die al 0es npeistns ye 
el día fue jueves.: 

A los 11 del dicho no tomé el sol mas elí camino fue al 
oeste: »y..esto: fue la noche prado hasta pea obra -de us le- 
gu. y el .dia-fue viernes. 200 90300 > OLITE 

A los 12 del dicho'tómé el sol en 38 ¡grados: yo un cuarto, 
tenia de declinacion 12 grados 7 minutos: el altura vino/á ser 
39 grados 38 minutos, el camino fue al oeste, y la nao me 
hízo al oeste cuarta del suduesté, Fech día fue sabado. 

A los 13 del dicho tomé el sol en 37 grades y medio , te- 
nia de declimacion 12 grados 27 minutos, vino a ser.el altu- 
ra'40 grados'.3 minutos, y estaba del gaboude: Buena Espe= 
ranza 260 legos y en el patage del Calo norte: su $ el dia 
domingos" 

A los-14 del dicho, 10 tomé el' soly 'mas; sita nao elas el 
camino:al oeste cuarta “del sudueste, y la derrota: fue ¿al peste 
en altura de 4o grados y medio; y“ el dia'“fue lunes. 09: 

A los 15 del dicho tomé el sol en 36 grados. y medio;:te= 
nia de declinicion 13 grados 6:minutos; vino a ser el altura 40 
grados 2 quintos, y el dia: fue martes»' E 

A los 16 del:dicho: no tomé el. col estuvimos «al reparo 
desde el.dia pasado, y el viento era oeste: y y ibamos la. vuelta 
del norte.con- mucho mar. «y viento; el dia qu miercoles, y es- 
tuvimos hasta los: 21 del dicho; 100%. . Besar 

A los 21-del dicho no tomé el-sol, mas estuvimos. á:la on 

con gran viento al: sudueste é sahasi salnornoroeste, > é hici- 
mos por-este camino obra de'35: AsguaE € en altura do 39 gritos 
y um tercio, y el dia fue lunes.“ 

A los 22 del dicho no tomé el sol, mas. eb! camino que: me 
hizo la:mmao fué alonoroeste éuarta debamorte: obra:de 20: Jeguss: 
estaba.en altura de 38 gradosiy, medio¡¡y: el diá fue martes. 
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¿Al los 23 del dicho no tomé el «sol; mas el camino; fue al. 
noroeste yal: nornoroeste yal norte, empero¡todó .el-camíino 
le doy al nornoroeste obra.de 20. leguas! en altura: des 37:gras: 
dos y medio, y el-dia fue miercoles. 2:02 90% 0400 Í: bd 
A los 24 del dicho tomé el sol en:36:grados. y: tercio , te= 
nia de declinacion 15 grados '52 minutos , vino 4. ser el altura 
36:grados 52 minutos; yporque amainamos: estuvimos. alire=: 
paro: me: tiraron 'las aguas»al nordeste y yy: el: dia fue'jueyes»: 
¡Aulos '25 del dicho no-tomé el sol, . mas-:este: dia estuve al! 
reparo, y las aguas me tiraron al nordeste, y le doy de..cas! 
mino 8 leguas, y el dicho dia hicimos vela la! vúelta' del noro- 
este y y eldia fueiviernes. +ob1i2.37 9b prmido necio 01290 
A los 26 del dicho no.tomé:el sol; mas fuimosal noroesté1 5; 
leguas hasta la mañana; y el mismo dia fuimos al 0es; notoéste, 
y esto fue el sabado hasta la noche. >0 00 00 o 
A los 27» del dicho:no tomé el sol y+el camino. fue. al; 
oeste, obra de 15 leguas, y el mismo dia desde la: mañana has-: 
ta la noche hicimos doce leguas.al oeste :cuattadelinoroesté., y 
el dia fue domingo. 1. 2:00 berreras aomediso oq pomipid 
«+A Los:28:del-dicho tomé el sol en:36 grados ;'tenia de: de=! 
clinacion 17 grados oo minutos;,' vino á ser el altura y7. gram 
dos escasos, y estaba“del.cabo de Buena Esperariza:17,5: leguas)! 
y el dia fue lunes. OS A 291 ls somivades sób, 2329 
A los 29 del dicho tomé el sol en 36 grados, tenia:dede= 
clinacion 17 grados 17:minutos,.vino 4 ser él:altura:36.grádos 
43 minutos :. estaba: del. cabo!142:leguas,:y. la! derrota: fue al, 
oéste cuarta del noroeste zen! este! camino»yoy largo del cabo» 
8. leguas, y 'elidia fue-martes. 0000005 comidos vid 
A los 30 del dicho-tomé.el sol en:36:grados yr temia de: de 
clinacion 17 grados 33:minútos , vino 4 serrelilalturar36,gra=' 
dos 27 minutos; la-derrota.fue: al.ueste cuarta del noroeste y y 
el dia fue mércoles. HL 8198320981 a QA diaodondi n309:0: 
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| ¿MES DE: MAYO: DE' 1522. 618 en oh DUES 


, El primer dia:de «Mayo :no tomé.el «sol, máas: la» derrota 
fue al oeste cuarta: del noroeste obra: de 25 sleguas 5: y. el ¡día 
fué jnevesess! 01 ob do rem nde roms dies e ton 12 20b 

A-los:2 deb dicho'notomésel 501, masile she dado!ide:!ca- 
mino 25 leguas al oeste cuarta:deb sudueste 5» y” estoy, en laltura 
de 36' grados y. un tercio, y.:el cabo:me' está al oes. moroeste 
lejos de.mi 57 leguas; y el dia:fue vierness; sibolsb año ar 
«A los 3 del dicho no tomé «el sol ; y «4 la noche estuvimos 
al reparo hasta que amaneció , despues hicimos; vela y: ¡fuimos 
al. oes noroeste ¿y :me :estáselocaboab:noroeste lejosodél 50 
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leguas; y estoy e en bno grados y medio; y: iell dia fue-sabado. 

+ Aulos! 4 deldichoqmo. tomé:el sol, mas la: derrota fue. al: 
noroeste cuarta: del: oeste:,: y estoy .emalturacde: 36: grados. y. 
medio, y el cabo me está Ad: ¡paso: Eon ah 209 le-=- 
pa oa dia fue domingo. lodo nopal 20d 

Al los: 5. del dicho. tomé: el sol en. 3 grados. y un cade 
tenia. de declinacion 18 grados 49 minutos y vino: 4:ser: el «altuw 
ra 35 grados. 49 minutos: la. derrota: fue al ¡noroeste cuarta; 
del «oeste, y me está el cabo: noroeste: sueste , y sel dia fue 
lunes.: ' 

As llos. 6 ese diehe no - oem deb: sob mas: ibamos sl desuDa: 
roeste y estoy en altura de 35 grados y: medio y en le: 20% de 
camino: 20:leguas:, y el día fue martes. 0: 0: 

«Aclas: zodel dicho: tomé el:sok en 36: grados y 3 care! 
tenia de declinacion 19 grados. 17 minutos: vino 4-sew. el al= 
tura:33 grados 58 minutos: la: derrota: fue al nOroestes. el: cat 
me está: al cleste: lejos de mi, 97 leguas ¡enopois: ada4 

«A: los"8 del dicho: no tomé: el:sol , mas/segun' e camino que 
Mba pensábamos estar adelante del cabo.; y este. dia; vimos 
la-tierfa ; y 'la-costa corre: nordeste: sudueste cuarta «de leste 
oeste iy asi vimos que estábamos 4 tras del.cabo obra de 160 
leguas: en derecho del rio del Infante , largo dél 8 leguas, y 
este día estuvimos al PRO con vientos oeste oesnoroeste, y 
elxdia fue jueves 05: 3d 

As los 9+del dicho na tomé.el cie «mas tomamos la tierra 
y -surgimos, y la:.costa era muy: bráva y así. estuvimos hasta 
otra dia, y el viento nos saltó: al: oes sudueste y y. por medio 
hicimos vela, y fuimos de luengo de costa por” hallar algun 
pen para: surgir y tomar. refresco para la gente, que esta- 

an:lo3; mas: dolientes , el cial no hallamos y tomamos la vuel- 
ta dela mar por estar en nuestra libertad, y vimos de: luengo 
de costa Hi humos), y la costa era muy pelosa sin arbo- 
ledo ninguno, y esta costa corre nordeste sudueste: está en 


altura de 33 grados; y :el dia fue: sabado:á4 los ro del dicho 


mes. 


11oAdoss11-del dicho: tomé el sol «en: 37 grados; y tenia de 
declinacion -20:grados 9 minutos, el altura vino á ser 32 gra- 
dos 51 minutos , estábamos á la mar obra de ro leguas en de- 
recho'del rio ¿del Infante:ó mas adelante;- y éste día estubi- 
mos al reparo, yr el:dia:fue domingo.: - 

:¿Adlos 12 del dicho no tomé el sol, nras dica Ntcles al mes- 
mo parage del dia primero 3 despues. hicimos vela con viento 
sur sudueste tomando un bordo. eh pios y asi Si0os 4 4 la tel 
EA diarfue lunes. ': 


)> + Allosor 13 del:dicho o1omésls sol en: v35 «quados: y medio, te= 
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aia de declinacionzó grados: 32 minutos; vino! sá ssercelichltura 
33 grados 58 minutos, estábamos en vista de tierra eniderecho 
del rió de la' Laguna, dforte sar con eb wierito»lés nordeste J:íba- 
miosial oes ¡sudueste y y el dia fueomartes.: 201002 £: solo arilo 
21 Aulos 1a4odel dicho'tomé el sol 'en'0p2 grados, y*tr8s ¡ouar- 
tos enia ide declinación: 20 grados 43 minútos¡y vino 4:2ser «el 
_ altura 36 grados y 32 minutos, y la derrota fue: alí 0es 0su> 
deste, y» estóyocon el: odbo We>las Agujas !lesteloesrequarta del 
- ¡noroeste susto, “largo del:y “leguas:45!la margoyuel día: fue 
miércoles: 0 SIDOR 209 7O E) cd ds la Sul OBUAAES 
+ *zA, los xs del dicho ttónré el'sol en” 33 grados >y medio, tenia 
de declinacion 20 grados 55 minutos, vino á seariel altuta 35 
grados 35/minutos; estábamoscom el 'cabodielas!Algujastnorte sur 
¡cuarta ¡delonordeste sudueste!, y en esta? costa' hay muchas-cor+ 
,rientes que el hombre ¡no'!lés halla 'abrigooibguno y sino Lo: que 
el! altura le da”, yla Herrora 'fue:al toes noroeste, y estamos 
otra vez en el parage del cabo de las Agujas, y este «dla «as 

qu PRODETE reno loz 49. 9mo1 odobiiaD: P2 20187 
suma. los: v6:del dicho tomé el sotem 133: grados: s/ [wi cda reo) 
tenia de declinacion:2 1» grados "6*minutós viño 14 ser el al- 
¡tura 350grados !39Uminttos, | y“ estaftiós gonvel rabo de :Bue- 
na Esperanza les sueste ues noroeste largo delo cleguas $15 
:esterdíaquebramos sel 1mástel y verga? del trinquetey y Pestu- 
«vinos» todo:eb dia :al:repato;, iy” el sriertto Hftle roeste y y> el día 
:fuevierhes) 0009000 iS 1109 votó vi 2o10aun OF 20028 os bt 
e Arlos*17 debidicho!tomé el sol. en 33 grados" dos terciós, 
tenia de “decliñacion Ur ¿grados “17 minutos. viad c4:ser £l al- 
tura 35 grados! 'minutos , y “estáis! con epozabo ' Leg istieste 
Oe noroeste lejos debdienteguasyoy el diofirelebrdorol £. 
“20 Actos 18:deb dicho “tomé:el! soliéio43 prados" y medio! ¡nes 
nia de declinacion 21 grados 27 -tniguitos”, vino “4 Isercel caltufa 
295 atados! 3 minttos:“estábaritos del eabol8illegias,* el “cámino 
fue: al roes dudueste oy. [al sugudiesté Eon macho 3 viento, Y Ho 
pudimos andar adelatíte-qué'el agua: Cortda tarehoo lal"Jes inos- 
“deste ' y"el“dia fue :dómitigol? smorotrodorb 19h og 201 A 
¡»0 los»ro «del: diélio Mo tomé :el'%ol: Pids estábalcon el cabo 


les nordeste oes sudueste, lejos -dél'20"legilas, y «el'dia fue 
ohieidienionmel aaral dos der pbmor toa odorb lsb T2 20! 4 
“solA los 20 detidichoctomérélsol en) grados go miñutos te- 
nia de declinacion 21 grados 46 miriitos, vino'á serfel “altura 
33 grados 24 minutos, y estoy con el cabo noroeyte sueste 
cuarta de leste oeste, 'lejós de' tierfá rsiMeguas , y el día fue 
martes. ii de e ' 

200 A losa 1delldieho no"tontes] dol pas estimós alvepato , y 
velsviento era tiforioróeste Des noroeste)! asi gie"laonrár oy :aguás 
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nos! "hicieron ¡alo súr sudueste obraude:: leguas» pia el dia fue 
miércoles. : cimil y no somedrte 

A dos iz2 del: Ejeliv ecmásl sol en: 36 Pia tenia. ¿de dd 
clinacion 22 grados 9. minutos , vino á. ser el altura 31 grados - 
57: minutos, yogstoy :con: el ' cabo, ñoroeste súeste cuarta de les— 
te Oeste ¿y lejos: det:7o; Jeguás y la derkora: ue al bo y 
el «dia «fue; juevesso:1: bis 0106 i El ES Ha 

Aulos23-delsdiého ¡no ¡tomé el Per mass yo: de doy. 35 ¿lé> 

guasode camino», en altura de 30 grados, y: :tres quintos, «y-el 
camino fue al noroeste, y estoy con montes de Bilia, léste 
este cuiárta de mordeste: Merida y ij dél $ Jeguast y El 
dia: £ue! viérnes ¿ onir, 
1 ¿Aydos: 24 del -dicho. danés po soda en 39 grados ed mento te- 
niasde: declinación. :22,grados.19 minutos: vino 4 ser el. altura 
28,grados- 1 1 minutos; ¡y «estoy: cons el cabo «noroeste .sueste, 
lejos dél-1;5 7Aeguas» y. de derrota hue al noroeste ;, y el: din fue 
sabado. 122 y vesiuo Aegis! 

A los 25 del dicho tomé el sola en 41 grados y mirta te 
aja de declinación, 22; grados. 27. minutos! vino; 4/ser el altura 
36 grados: y 3. minutos: estaba, con el cabo noroeste suestéle- 
Jos: del:200'leguas;.el camino, al PASA cuarta. del id y el 
dig £ue domingo, «1: pes del 

-1552A- 105,26 y lblrdichos: tomé eh ise en 44 grados Y iuedio: 
«tenia, de declinación 22; grados: 24 minutos: yino.4.ser;el altu- 
ra 22 grados 56 minutos , y estoy con el cabo noroeste sueste: 
la derrota, fue; al; ¡noroeste ,' y» el. diasfueHunes,: rosal fin 

lu A dos;27, del « dicho..no tomé. el sol, mas la. nao me: hizo. el 
“gamino- al moroeste5o, leguas; y el sn fue, martes... >; 

A los,28.del dicho, no tomé:el- sol, mas' la. nao me pls de 
camino al noroeste, y leguás.,. y..esto en: alsusa he 8 Emi y 
medio $: gy el dia fue miércoles. -: 0050 
onicdh eb 29.del. dicho¡no tomé. el soli: mas. Peas nao. me: eta ide 
«camino. 45. leguas al noroeste. cuarta del norte: estoy-.en altura 
de-16.grados;y¡ un tercio , ¡y «el idia.fue jueves. +.'. 

A los 30 del dicho no tomé el,sol, mas. la nao'me hizo de 
camino AS: leguas, al noroeste: emo: en. altura: de 14 catan y 
un tercio, y el dia. fue viernes»; E só 

A los 31 del dicho no tomé el sol, mas Ja nao me hizo: de 
-camino al noroeste.45 leguas: estamos en al dle 12 ici y 
nf vien día, fue sabados OIE | 

200 od: IPR RT O IBIS de 


“MES DE: JUNIO DE arde bx 


¿A primero, dia del .mes de Junio no/tomé el; sol, mas le nao 
-me hizo dencamino al- noroeste,4o- leguas, y: estoy, en altura 
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de: 10 :grádos y «tres cuartos y y. el «dia fue, domingo. ; : 


A los 2 del dicho tomé el sol en 57. grados: «¡y medio , .te= 
nia de declinacion 23 grados, 12:minutos; vino 4 ser.el altura 
9 grados:18:minutos, y elidia:«fuestunes. o ¿sb arme09 9134010 
201 Ardos:3 del: dicho tomé el sol en;58/ grados. y «trescuartos, 
tenia de declinacion 23 gradosció:minutos:-vino¡á ser el altu- 
ra.8.grados menos un:minuto) y. el: dia fue martest 1.0 A 
245 A los '4 :del dicho: tomé:el sol ¿n Óx grados y:tenia: de, decli- 
nacion23/grados y. un tercio: winola ser elyalvura 5: grados y 
dos tercios, y la derrota fue al núróeste , y oel: dia, fuemiér- 
sedlesboszinorirzol rbd Dio dior a: lobo qe ol A 
ow00A los 5 del dicho tomé elosol en 62 grados y. um'tercio: 
tenia: de declinacion:23:grados 23. minutos: vino'á ser el altu- 
ira:4 grados: 17 [minutos :cestaba concel «cabo o delas! Palmas 
¡norte sur cuarta del noroeste sueste,,::lejos «del! 145: leguas ;: la 
derrota fue al noroeste, y el dia fue jueves. cdis > APO 

Aidos; 6 deb«ddicho tomé él.sól en. 64 «grados y un tercio : te- 
«nia de declinación: 23; grados 26-.minutos: vino: áser ¡el altura 2 
grados:14 minutos: y la derrota fue al noroeste cuarta del :nor- 
“tey y lamaome bizo'el cámino/de nornóroéste,. y estoy con 
el cabo de:las: Palmas norte sur cuarta' de noroeste sueste,: y el 


dia fuemiernestosulirto cid ao eneb de tes TU 
¿Ai los: 7 del dicho:tomé el soken .65<grádos, y «medio: tenia 
«de declinacion 23 grados/28: minutos: vino 4.ser: el altura un 
grado y dos minutos: Ja: derrota fue.al noroéste cuarta del nor- 
rte yyy el:cabo:de-las Palmas! me estálali norgeste So: leguas dél, 
iyoel dia fue sábado. 00010 ar aan able ba 


$ $ 
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¿jue A:los 8 del dicho: tomé el sol :ens67 grados. youn cuarto: te- 
“nia de declinacion 23 grados 29 minutos: vino 4 ser-el altura 
44 minutos dela parte del morte desla-eqtiinocial, y la der- 
-rota fue.al noroeste:cuarfta del «norte, y estoy con 'el caborde 
«las: Palmas norte sut cuarta: del nordeste sudueste y ylejos dél 
6aleguas, y elidiarfta domingos) ación comengor ep ly, éato 
- -;A dos 9«debdicho,tomé: el. sol:en¡68, grados: y :tres/cuartos: 
tenia de déclinacion 23 grados 31 minutos: vino á:ser el 'altu- 
.ra/2 grados 15 «minutos ; y. estoy,:con eli cabo'¡ de: las: Palmas 
«nordeste sudueste , y lejos-dél:43 leguas, y. com Sierra Leona 
unoroesté: sueste.,: y el dia fue luñessicocob 00h 0 | 
vu Ac los 10 del dicho tomé el sol en 69'gradós y:tres cuar- 
=10s* lteniaode: declinacion'2 9 grados:32.minutos : vino 4-ser el 
altura 3: grados 17 minutosi:estaba: con: el cabo de las Palmas 
leste: Oeste, cuarta de: nórdeste :"sudueste:+' la: derrota fue desde 
-vísperas:aqui al noroeste; y-el dia fue: martes, sn p 
A los 11 del dicho no; tomé:el sol; mas: el camino fue al 


SA i 
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noroeste 30* legiasy) y estaba asia ceo rá , medio de altitud, 
y el dia fue miércoles dato hi soba 
la los 2 deldicho ¿no'tomé: tomb mas e camino fue 'al 
noroeste cuarta del oeste 25 leguas, y “estoy: en ¡altura des gra- 
dos: y'medio , el día fue jueves, 'y la:nocht prin, ee pue ho- 
rogste y el dia venidero ¡alinoroestes :: : is] 
A los 13-del dicho no tomé el sol¿"mas ponda mañana: fal 
-mosoal inoroéste hasta la noche y otro ¡diag y y yó le doy. de ca- 
mino"al noroestesporque el agua corria als cestas ed A 'en::y 
grados:y dos tercios, y el dia fue viernes.» 5! 9s:20b 
A los 14 del dicho tomé el sol en 76 grados: tenia des hs 
:clinación' 23 grados 32 minutos: vino 4:'ser éllaltura nueve 
grados 32 minutos: y seste dia 4 la tarde me shácia, en. tierra, 
y sondando: ino hiilamos: fondo , 'mas: creo quel agua nosttira: al 
'deste; empero hice tonta, sE estar con:los bajíos del: rio: Grande, 
y esto fue'el sibadoyoui autaiboo q orasoronad gal om 
:A los 15; delodicho o né ¿bool en:76 gtados y D5 ahiántos: 
tenia de declinación 23 grados” 3 rominutos: winoAoser «dl ale 
tura ¡9 grados 46»minutos,' y sestoy con:los bajos: les mordeste 
oes sudeste, .y sondámos 4 la e y hallé 23:brazas; y ansi 
'anduviimos' toda lamoelre :sondando':hastarla: mañana, oy c4 lla 
mañana eramos á la mar dellos, y el dia fue domingo: ui et 
“A los ró del dicho mo tomé: el soli;>'ntas ¡el 'cámino' fue al 
brea obra de 1 2: leenas, yiel fondo'fue: Lo y 120y log 'bra- 
ZAS y E los "bajíos corren nordeste suéste:, “y: este” dia nos/parecia 
«que: uésemos aleaboidellos-y de larisla;! nrás las:cavtas mo, das 
hacen asi como ellas estan, y es menester-que los:que: vanspor 
aqui: miren' como van, y este dia! fue gia nec en! pen ce 
ados y iuntetiartos "220000 1 
j A los 17+delidichortomé el: 001 de en 77:grados y un: pre 
tenia «de declinación 23 grados 127 minutos::-vino'á 'ser:el alen- 
-Ya ro¡grados 47 minutos : el camino" al noroeste y: alroes! mot- 
o2ste, A las aguas nos tiran háciaielorio Grande» en ro brazas, 
Y 9:9498 y 14 brazas* Ju ss Luimos: polo todavía y ei el 
dias :fue Aries y 0130 
"Al los'18' del (dicho no tomamos" ol sob; 'Úmas? estalmos en 11 
rental y ¡éstamos/con una bajaoleste oeste, y estuvimos “sur- 
gidos de' leste della : sin pe prrtrana vela' LA fas uimos cabo ários «00 
-este dia”fue miércoles) M0 10: ¡nmonottrigbrozeol Aa 
lo Alosno :del dicho “tomé: el pa en up: cris tenia:de: »de- 
.ciibabior 23, grados l27/minutos: vino/4: ser el alturas 1o grados 
23 minutos, y este dia bordeando un bordo y otro, y el viento 
fue susueste y susudueste:,' y el 'fondo+12 brazas hasta? Óy ¿ms 
ciendo y caricia y so ee fue: Ae rr sibrlab: raro 


AR y 
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¡A los 20:del dicho: tomé el sol .en77 «grados iy. Jun. tencio: 
tenia de declinacion 23 grados y. un tercio: vino 4. ser el altu> 
ra 10 grados, 4 minutos, el dia fue vienesa tono en 
A los 21 del dicho no tomé el sol, mas yo me hallo en la 
baja del cabo Rojo,: y alli surgimos hasta.las vásperas en fon= 
do de 8 brazas, y el dia fue sábado. $ 
JA los:22 del dicho tomé el.sol.en.77 grados y1- tres cuartos: 
tenia de declinación 23 grados y: un quinto: vino 4,ser ¡el ale 
tura 10 grados 57 mínutos , y me, hallo.,8 ¡leguas «de la parte 
del sur de cabo; Rojo, y-esta noche surgimos sy el dia. fue do” 
A los 23 del dicho no: tomé, :el:sol-,,mas::el. camino. fue al 
oes.suduéste, y :al oeste. yo me hizo la naq.6 leguas de camino 
al sudueste, y el día fue lunes. eo és 
++ A los !2 4 del dicho tomé el.sol, en; 78: grados!: tenia. de: de= 
clinacion 23: grados 3 minutos + vino.4: ser.el altura 11 grados 3 
minutos, y.el camino fue al oeste y al noroeste, mas el agua 
me:tiró::al oes. sudueste obra de 7. leguas , ye) edia.fue martes, 
y sondé y hallé 80 brazas. ta adosada 
»¡Achos:25 deldicho no toniéselosol y. mas- la derrota ¡fue al 
noroeste cuarta «deboeste, yla mao'me hizo.de camino 8:leguas, 
y estoy con el cabo Rojo leste oeste largo :23 ¿leguas en altura 
de 11 grados y:un tercio, y el dia fue miércoles. 01 
Ac los: 26 del. dicho, tomé el; sol. en 79! grados , y, tenia. de 
declinacion 22 grados 53 minutos: vino á ser el altura 11: gra” 
dos 5.3. minutos, y: estoy con:cabo Rojo «norte ¡sur cuarta del 
nordeste «sudueste,, + y. con «la, isla' de Santiago, Noroeste. sueste 
cuarta de leste oeste, y el día fue juevesecin o: oo o 1 
A los 27 del dicho tomé el sol en 79 grados y,un cuarto: 
tenia desdeclinacion: 22; grados cuatro:quintos; vino á ser;el al- 
tura 12 grados 3 minutos y :esto. en derecho del rio de Casa 
Mansa3 y el: camino fue ¡al noroeste y al-«nornoroeste y al nor- 
tez mas'las aguas: me tiran la. vuelta del leste, y este dia son- 
dé y: hallé 30 brazas, y estamos:en bonanzas ¿ y el.dia: fue 
viernes ión | ai. 
A los 28 del dicho:tomé el sol em.8o grados: tenia de de- 
clinacion 22 grados 41: minutos. vino á: ser el altura 12 gra- 
dos:41 minutos:,: y estoy con cabo. Verde: norte sur cuarta de 
noroeste :sueste:, 'y'.el camino: fue 'al ¡norte y. al nordeste y'ál 
nornoroestey: y. este dia:fue sábado. 1.0000 
211 Allos: 29 del dicho tómé el:sol en Bo grados:: tenia. de de- 
clinacion 22 grados 35 minutos: vino á ser el altura 12: gra- 
dos 35 «minutos; y el camino fue al «oeste! cuarta del noroeste, 
mas las:aguas nos:tiraron al.oéste, obra. de: 8 !leguas,: y estoy 
del rio de: Gambia:20-leguasy. y: el dia fue domingo. 


2qS ='- “VIAGES"AL 'MALUCÓO. ' 
A. 1os:30 del“dicho 'no'tomé el “sol mas. ssl el camino 
del nornotoeste 10 leguas, y estoy con cabo Verde norte“sur' 
cuarta de noroeste prin ron dél: in Acme y 0h el ds fue 

Lunes." lo 0 
no ares DE' Junio, DEL: AÑO* DE 1522. MELIA 


* e 


+El primer dia del mes: ade! ¡Julio ón no” rcomál el sol, ¿mas EMMioi 
mos el camino'al nornordeste ro leguas y. y el' caló me está! al 
noroeste cuarta' del ñortey' ¡y estoy “del cabo: 12: leguas, yla! 
mas cércana tierra me está 7. leguas; y-este. dia llamamos la: gen=. 
te para que diesen sus pareceres para ir 4 las islas de cabo Ver- 
de, Ó en' tierra firme, por tomar mantenimientos, y: asi delibe- 
ramos de ir 4 las islas y y tomamos aio mas votos y y el dia as 
martes. | ds £ 

A los 2 del dicho; no tomé pre soy 'mas ibcíntos el camino 
del "noroeste; y del oes noroeste, obra de 23 leguas, y esto 
en altura de. 14 grados y medio, y estoy largo del cabo: 17 
leguas', y estoy con“él leste oeste cuarta del noroeste apio. Ea 
el dia fue miércoles. ' Ñ 
4 “At 689 del dicho tomé el sol“en 82: grados: y dos: otercios, 
tenia de declinación 22 grados 4 minutos: wino 4: ser:el: altu= 
ra 14 grados.44 minutos ,-y el camino fue al :oes noroeste 'has+ 
ta el norte, por lo cual: hago ¿que todo 'el camino fue al oes= 
noroésté, y estoy del! cabo: 24 rare leste oeste con 250 y ye 
dia fué jueves... 19 * 

-A'los 4 del dicho tomé et: sol: em 82 prados y dos coca 
tenia de declinacion'2t:grados ;; 55 minutos: vino:4.ser el altus 
ra 14 grados 35 minutos, «y el viento fue: noroeste, y «fuimos 
un bordo y otro; y el dia fue viernes; 0: a 

A: los 5 del dicho tomé el sol :en 83: grados tenia des de= 
cit ción 21 grados 47 minutos: vino'á ser'el altura:14. gra= 
dos 47 minutos; y estoy, 28 leguas de:lavislade Mayos y.estoy: 
con'ella leste deste! cuarta del' noroeste 'sueste, y:el cabo Ver= 
de me está leste oeste: cuarta de noroeste” sueste ; fa del aho Sep 
sábado. 

A los 6 del dicho tomé el: sol en n:83 grados" y un cuarto, 
tentatde declinación" 21 grados 37' minutos :»ivino :4 ser el al 
tura' 14 grados 52'minutos', y. estoy :20':leguas de: la: islade 
Mayo, y estoy: con éllaleste oeste: cuarta: del ¡noroeste “sueste; 
y á la noche hicimos un bordo y: otro, y:4/la.mañana-hicis 
mos otro la vuelta del oeste: cuarta: rol sudueste, y eb: dia fue 
Je su OL) En 

¿Ar los.7 del: dicho no > ESA el pl mas el camino cátrda más 
oeste cuarta del sudueste, y.alcoéste: cuarta «del» noroeste: y 
doyle el camino al. oeste; obrar de/12leguasi despues. mandé 


4 
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que fuésemos:al oestecuarta' del: noroeste; y asi estoy en al- 
tura del. dia pasado; y el dia fue lunes 0000 coto gi oo 
101 Ac los 8 del «dicho tomé el sol. en 83 grados y medio: tenia 
de declinacion 21 grados 17 minutos: vino á ser el altura'r4 
grados 47:minutos;* y. estoy. con larisla «de Santiago noroeste 
suéstey yrelidido fine mrarteso iy :2oraiia +2 206818 61 MOLORURÍO. 

¿A los. 9 del dicho:no tomé el sol: y strgimos en el puerto del 
rio Grande, y.:nos recibieron muy bien, y 'nos:diéron mante= 
nimientos. cuantos quisimos; y este dia fue miércoles, y! éste 
dia tienen ellos por jueves; y-asi creo que nosotros'íbamos er- 
rados.en: un dia y: y: estuvimos: hasta «Jomingo- en la: noche, y 
hicímonos:á4 la vela: por miedo/del mal tiempo y travesía" del' 
puerto, y á la mañana enviamos el batel'en tierra para tomar 
mas arroz:que teníamos necesidad , y nos estuvimos'volteando 
de un:bordo y. otro; hastárque vino; 100050 01 no Santo 

A los 14 lunes enviamos vel: batel en tierra por mas 'ar= 
roz, y él vino 4 medio dia, y tornó por mas, y nos, espe= 
rando hasta la noche ,: y él no: venia, yoños esperamos: hasta 
otro: dia , y él: nunca' vino; Centonces; fuimos hasta cerca! del' 
puerto por wer:qué era esto; y vino una barca y dijo que ños 
rindiésemos,:y: nos querian'enviar cof lá nao que venia'de las! 
Indias, y que meterian de su gente en nuestra nao; y qie-ási' 
lo.habian ordenado: los señores. ¡Nosotros requerimos que'nos 
enviasen: muestra ge te ybatel, y ellos dijéron“que trairian la' 
respuesta: de los séñoresy' y nos dijimoso'quetomariamos otro' 
bordo y'»esperariamios y asichicimos: otro: bordo y*y Bicimiós- 
vela:con todas las»velasyoy. fuínvonos' con 22 hombres “dóliená- 
tes y sanos; y esto fue el martes á 15 del mes de Julio. A Tos 
14. tomé el sol y: está éste pueblo en o15 grados y 16 Minttos. 
«5 Aclos:16delsdicho tomé el sol én“84 "prados y medio: te 
nia de:declinaciomirgogtados 44 minttos: víno"4*ser'él altura 
14 grados d'4Íminutos el caminosfue ab sur y “al susudueste, y 
al suduestes y al oeste hasta la-diohacaltura;lylel dia fue miér- 
coles. 200001 1 normanda at «250gol+? ab sudo 31290:1011 
1 Alos:17 deldicho toméel $01 en 84 grados y trés cuaHtos: 
tenia de declinacion 19 grados 31 minutos: vino 4 ser'el'alta- 
rasr4 grados 1ó minutosy>y-€el camino fue al esté; y el dia 
fuerjuevosatir., 203050 im Op 20brig dr moto enilosb. eb $ias1 1201 
Aulos «18 del dicho :no tomé el sol: mas me hizo la:naó de 
camiro 8: leguas al ves noroeste yy estoy AR 
dos y: medio yy elidia fuetviernés,bmoY odoibdob er sob A 

A la A. los L9odel dicho :toméel sol en:86: ogtados, tenia? desde 
clinacion:1:9 gradós«y:¡4imirdutos, vino7á ser el altura 15 gras 
dos:4 minutos ,vlyoel camino fue al: noroeste cuarta: del oestez 
y. el dia fuesábadod «ib: loco; sron loblisrcero sr290ron le On 

TOMO IV. HH 
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¿A los. 20 del pros no tomé el:sol y mas la nao me hizo de 
camino 13 leguas hasta» la mañana: despues hicimos otro bor= 
do.al noroeste: estoy: em: bl gradds: A un tercio , y el dia fue 
domingda | 

«Ac los 21 del dilo: toiné: el sol.en- 87 grados:' 'tenia de de= 
cligacion 18 grados 35 minutos: vino 4:ser el altura 15 grados 
35'minutos 'al-norte:hasta el leste, pongo:que fue al lesnordes- 
te hasta la. mañana y hicimos obra: de: 10 leguas de camino: 
despues tomamos.otro bordo al oes noroeste obra de 4 leguas 
hasta medio dia, y. esto fue-lunes. 

A los:22 del dicho:tomé el sol en-:88 grados y un tercio: 
tenia de declinacion 18 grados y un tercio: vino á ser el altu- 
ra 16,grados, y el camino: fue al«noroeste y: y:el dia fue martes. 

A los 23. del dicho tomé el sol.en:90: grados: tenia de de= 
clinacion 18 grados Ó minutos: «el altura vino 4:ser 18 grados 
6.minutos: el camino: fue al pqaclunesutaa y..el dia fue miér- 
colas : 

¿Ar los 24 del dicho ya el: sok en 83, grados y un cuarto: 
tenia,de declinacion 17 grados:49 minutos: wino'á:ser el altu= 
ra,19 grados 34: minttos; y:lá derrota fue al:norte cuarta del 
noroeste; y la, ¡isla de San Ánton-me está: al sueste scuarta! e 
sur, y el dia fue jueves. 10 0100001000 

in los 25 del dicho.tomé el solen 87 grados eee tres! cuartos! 
tenia. de declinacion: 17.grados 34: minutos:vino 4:servel altu- 
ra,19 grados 49 minutos; y el dia primero! hasta la, noche hi= 
cimos el camino, al nornoroeste obra de 4» leguas; y de la no- 
che hasta que salió el sob Ss leguas 0 0€s noroeste; pe. el li fue 
viernes. ii0' 

¡Actos 26 dal <p tomé. el bl en 87 grados! tenia ¿del des 
clinacion 17 grados y ¡un,cuarto: vino: áser el altura 20 gra- 
dos.:15 ¡minutoss y el camino ¡fue al «oesnorueste obra: e y 
legnas» y. al.noroeste; 10sleguas; y. el dia fue sábado. 510 5: 

A, los: 27 del dicho. no;toimé. el: sol, mas el: camino rd al 
noroeste obra de 5 leguas, y al nornoroeste 11 leguas 5 +por 
lo-cual-estoy em: alwura, de: 121, gados y un sexto), y:el> dia fue 
domingos: BÓt obeiasosmoissnilasbesbrsin 

AL los 28, dad Hicha catión se sol: em: 84 «grados Dl tres cuar- 
tos: tenia de declinacion 16 grados 46 minutos, vino á:ser“el 
altura,:22 grados. y un; minuto : la «derrota fue: al mornoroeste: 
estaba.con! Tenerife, lesnordeste oessudueste; y el dia:fue lunes: 

A los 29 del dicho 'tomé.el:sol en 83 grados “y tres cuartos: 
tenia. de. declinacion: 167 :grados :29: minutos: vino á ser el al-- 
tura, 22 grados y, dos teseios, «y: el: camino -fue. al nornoroeste 
y..al nordeste cuarta.del norte al+fin,; que yo:le. doy el camis 
no al noroeste cuarta del norte; y el día fue: martes. sitio: Y 


VES ed 


Y Y * ES NA A 


DOCUMENTOS DE: MAGALLANES.» 243 

A los 30 del dicho no tomé elosol,«mas la nao me hizo 

de camino 25. leguas al nornoroeste, y asi:estoy en altura de 
24 grados y un octavo, y el dia fue miércoles... £ 

¿A los. 31:del dicho tomé el sol:en 8o grados y un cuarto; 

tenia de declinacion: 15. grados 50 minutos: vino á ser el altu- 

ra 25 grados-35 minutos, y el camino fue al norte cuarta del 

noroeste, obra «de siete leguas, el demas camino al nornoroes- 

oeipit el día jueves. de comido bros oro e couuedl 


MES DE AGOSTO DE 1522 AÑOS» 


El primer dia. del mes de Agosto tomé el sol en 78 «grados 
y medio: tenia de declinacion 15 grados 38 minutos: vino 4 
ser.el:altura 27 grados 8: minutos: el camino fue al noroeste 
cuarta del norte, y el dia viernes. | | 
¿A clos 20del dicho tomé el sol en 77 grados y un: cuarto: 
tenia de declinacion 15.grados 15 minutos: vino á ser el. altu- 
ra 28 grados, y el «dia fue:sábado; y el camino. fue al noro- 
este cuarta del norte. reside 
A los:3 del dicho tomé el sol en 76 grados y medio: tenia de 
declinación .15. grados: vino 4 ser el altura 28. grados yme- 
dio: el caminoal norte cuarta del noroeste; y. el dia fue do- 
mingo. 0000 | | ai e 
1 A:los 4. del.dicho tomé. el sol en 75 grados:y medio: tenia 
de declinacion 14 grados 43 minutos: vino: 4 ser:el altura 29 
grados. 13 minutos: el camino fue al noroeste cuarta del nor- 
tez y estoy con:eliPico: nornordeste y »susudueste ,. y con el 
Fierro. leste' oeste: cuarta «del ¡noroeste suestez y :el «dia: fue 
lunes. (CEDIDO ERIN ASS, HDOTE Blan Fed AD 
» »Ados:s:del dicho tomé el:sol en 7.4.grados! y «medio: tenia 
de declinacion 14 grados:25+minutos: vino 4: ser el:álrura 29 
grados 55 minutos, y el camino fue al noroeste; y el: dia fue 
ndaribs.nióo: veoberesgo, ne dos ds bmos oroio leb pr 20d 
+ ¿Aclós Godel+dicho'no: tomé el sol ,:mas hízome de:camino 
la.nao:al nornoroeste 13 leguas, y al norte 5::leguas,+por lo 
cual estoy: en 31 grados, y el:dia fue miércoles.: | 10 


¿A los: 7. del dicho:tomé: el:sol:en 71 grados y dos. tercios: 


Fi 


tenia de declinacion 13 grados 47 minutos: vino á ser, el:al- 
tura: 32. grados 27: minutos: «el camino fue'al norte y al .nor- 
nordeste y porlo cualidoy 4 todo.el:camino al norte cuarta del 
“nordeste y: y :estoy' con el Fayal y :el Pico nordeste sudueste 
cuarta del norte sur ; y el dia fue jueves. - obio 

11AL1os 8: del dicho: tomé el sol en 70 grados y medio: tenia 
de declinacion 13 grados 27 minutos: vino á ser el altura 32 
«grad os':57- minutos; el camino fue: al: noroeste hasta la maña- 
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o ma: despues tomamos. otro 'bordo al: leste cuarta «del siordeste, 
aby seludia fue wiernéss Y. 9t00n sugal A 
A los 9 del dicho tomé el sol en 7o grados: tenia de de- 
«clinacion 13 grados $ minutos : vino 4oser el:altura-33 grados 
8: minutos: el camino:fue al nordeste, y alonordeste cuarta del 
«leste ¿yal lesnordeste, y al leste cuarta del nordeste, yal 
leste cuarta del sueste, y.hicimos:de camino obra de 8-leguas: 
despues hicimos otro bordo y fuimos al noroeste , y él dia fue 
sábado. | 
A los ro del dicho no tomé el sol, mas fuimos al noroeste, 
y al nornoroeste, y al norte y al nornordeste; por lo cual 
pongo todo el camino al nornoroeste:en altura de 33 grados y 
tres cuartos , y: el dia fue domingo: | 
Ac los 11 del dicho tomé el sol: en 67 grados y dos: tercios: 
tenia de declinacion 12 grados 29/minutos: vino á ser el altu- 
ra:34 grados 40'minutos: el camino fue al nornordeste, y lo 
mas al norte cuarta del nordeste, y al norte; por. lo. cual le 
doy: por todo el camino:al norte cuarta del nordeste, y el día 
fue lunes. > | Dnor 19 sE 
== ¿A los 12 del dicho tomé el sol en:66 grados y. un. tercio: 
tenia de declinacion 12 grados 9 minutos: vino á ser el altura 35 
grados 49 minutos: y el camino fue al norte yal nornordes- 
te, y al nordeste, por lo cual le doy todo el camino al nor- 
nordeste con la-decaida de: la nao , y:me está el Fayal al nor- 
destey y Sant Miguel al lesnordeste, y el:dia :fue martes». 
“A los 13 del dicho tomé el sol en 64 «grados: y :tres cuar- 
tos: tenia. de declinacion 11 'grados:49 minutos: vino 4 serel 
altura 37 grados 4 minutos: el ccámino. fue. desde medio: dia 
pasado hasta la noche, al norte cuarta del nordeste, y desde 
la:noche hasta la mañana al norte, «y dela mañana hasta el 
medio dia siguiente al nordestecuarta del norte, y:el dia fue 
miércoles, PORO! a orde 1 ROTLASTA SiS 
A los 14 del dicho tomé el sol en 63 grados: tenia de de- 
«clinacion. 11 grados'y.28 minutos ++vino á serlel) altura 38 
grados y :28 minutos: el camino fue :al: nordeste cuarta' del 
norte, y al nordeste, y:al mordeste cuarta del leste y y.era la 
már:grande y y doyle,el camino. todo :al:(nordeste cuarta del 
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riorte ,ty.el dia fuerquenes: 1 anbergrpr aotoruidosb | 

A los 15 del dicho tomé:el sol en Ór grados y.dos:tercios: 
tenia de declinacion:11'grados y :8 minutos: vino¡4.ser-el:al- 
tura 39 grados y 28 minutos;,' y! el: camino fue al nordes- 
te cuarta del norte, y estoy con'el Fayal leste oeste aro 
¿las Flores «noroeste sueste:cuartade:leste oeste, y el 'día fue 
-V1CINeLS. PIROPUBDUR E SON y ODIDA Aoi a 
“+A los 16:del dicho tomé: el sol:en 60 grados: y un cuarto' 
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«tenia de declinacion: to grados 47 minutos: vino á ser el al- 
tura 40 grados 32 minutos, y el camino fue al nordeste cuar- 
- ta del norté; y: el dia fue sábado. Mb 
A los 17 del dicho tomé el sol en:59 grados: tenia de de- 
“clinacion' 10 grados 26 minutos: vino-á ser ebaltura 40 orados 
26 minutos, y el camino fue al nordeste hastala: media noche, 
y hasta que tomamos el:sol:al nornordeste, y con la decaida 
“al nornordeste, y el dia domingo. y 638 
A tos 18 del-dichostomé el sol en 58 grados: tenia de'de- 
clinacion 10.grados $ minutos: vino"á ser+el altura 42 grados 
s minutos, y estamos á la corda, y la :nao “hacia el camino 
de nornordeste, y el dia fue lunes. elsa úl aida 
A los 19 del dicho tomé el sol'en 57 grados y un cuarto: 
«tenia de declinacion 9-grados 43 minutos: vino 4 ser el altu- 
“ya 42 grados 28 minutos, y estamos 4 la corda: relingando 
hasta la mañana, y 4 la mañana amainamos las velas, yla 
“nao me hizo el camino al norte cuarta del nordeste, y el'dia 
fue martes. | ksilicdodin ren 
A los :20 del dicho.tomé el sol:en -56 grados y tres cuar- 
tos: tenia: de declinacion 9 grados 217 minutos: vino á: ser el 
altura 42 grados 36 minutos, y todavía estamos amainados, 
“y el agua 'nos lleva al noroeste, y el dia-fue miércoles.c > -' 
A los 21 del dicho no tomé él sol: estamos todavía amai- 
nados; y el viento era muy poco al:lesté, y me llevó hacia el 
sudueste, y escureciendo hicimos vela , y fuimos .al susueste 
en'demandá de:las:islas delos Azores, y el dia fue:juevess' 
A los 22 del dicho tomé el sol en 56 grados y:«medio::te- 
nia de declinacion 8 grados 9 minutos: vino á ser el altura 42 
grados, y el'camino fue al susueste y al: sur:,:y á la cuarta; 
_por lo cual doy por: todo:el camino al sur cuarta del sueste, 
y el dia viernes. +“ liberada ab ada 
A los 23: del dicho tomé el sol en-56. grados: tenia de de- 
elinacion 8 grados 17:minutos : vino á serel altura 42 grados, 
7-7 minutos:“la naoonie hizo: el ¡camino de lesnordeste , y el 
dia fue sábados: *- E ¿dan ll do? 
A los 24 del dicho tomé el sol en 56 grados: tenia de de- 
«elinacion 7 grados 55 minutos: vino:4 ser el altura 41 grados 
$5 minutos, y el camino fue al:leste cuarta del sueste hasta 
la:noche, y despues á les-sueste, y en todo el camino no hizo 
«la nao 20 leguas: el dia domingo. E 
== A los 25 del dicho tomé el sol en 56 grados: tenia de de- 
clinacion 7 grados 33 minutos: vino á ser el altura. 41 grados 
33 minutos: el camino fue al: les-sueste, y yo“le doy media 
cuarta de desquite, y el dia fue lunes. | slds Deo 
20 A dos 26: del dicho: tomésel sol en 56 grados: tenia de de- 
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-clinacion 7 grados 1o minutos, y .el camino fue al les-sueste, 
el dia fue martes. | beba Dat b td 
A los 27 del dicho tomé el sol en 56 grados y medio: te- 
nia de declinacion:6.grados y cuatro quintos: vino. á/ser el 
altura 40 grados 18 minutos: la derrota fue al les-sueste,- y el 
dia, fuéimiércblesel 01000 de sutosi | Gita 
A, los.28 del dicho:tomé el sol en 56 grados y medio: te- 
nia de declinacion 6 grados 25:/minutos: vino á ser el altura 
39 grados $5. minutos, y la derrota: fue al leste cuarta del 
sueste ; y la:nao'me hizo el camino 4:les sueste , y estoy con 
la isla de San: Miguel nordeste sídueste cuarta del Leste oeste, 
y el dia fue jueves. | ion » | 
A los 29-del dicho tomé el sol.en 56. grados. y tres :cuar- 
tos: tenia: de declinacion:6 grados .dos minutos, vino á ser-el 
altura:39 grados 17 minutos: la derrota fue al leste cuarta del 
sueste , y. yo! le doy el. camino 4 les sueste, porque el. agua 
-corrig mucho al sudueste, y por este camino la nao me hizo 
34 leguas, y el dia fue viernes. $0 
15: A los 30: del dicho no 'tomé el: sol ,.y la derrota fue 4 les- 
|sueste, y.en este camino:le doy 30 leguas, y. estoy. en altura 
de 38:grados y «dos tercios, y estoy. con el cabo de leste.oes- 
te cuarta «de Moraeste sueste, y paso dél cinco leguas; y el dia 
fue sábado. da o 
. Alos-31 del dicho no. tomé el .sol;,.mas. el camino fue. al 
les sueste:, y.doyle á la nao obra de,25 leguas, y este dia mu- 
damos: la. derrota, y fuimos al leste cuarta del sueste,. y.el 
día: $tiedomingosi3:2; no lor 19.3 abras 


MES DE: SEPTIEMBRE DE: /1522.:AÑOS» 


El primer dia del mes de Septiembre tomé el sol en 57 gra- 
-dos- y. dos tercios: teniasde declinacion 4 grados.54 minutos: 
vino 4 ser el altura 37 grados 14:minutos : «la. derrota fue 'al 
leste cuarta del 'sueste;: y la nao mé hizo»el:camino á:les; sues- 
te, y estoy del cabo de Sant Vicente 81 leguas,. y este día 
mandé ir: 4; leste; y el dia fue lunes. byedlos 
o 34 los 2 del dicho. tomé el solen 57 grados y un tercio: tenia 
de declinación 4-grados: 31 minutos: vino 4oser el altura 37 
grados 11 minutos: la: derrota fue á léste, y estoy-con el cabo 
leste oeste, y el dia martes. i tasa un 

A. los 3 del dicho tomé el sol en 57.grados: tenia. de de- 
clinacion. . « ..grados. . «.. minutos: vino 4 ser el altura: 37 
«grados, y 8 minutos, y la: derrota fue al leste : estoy lejos del 
cabo 8 leguas, y el dia fue miércoles , y esto fue al medio dia. 
26 «A los:4 del dicho enla mañana vimos tierra , y era el ca- 
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bo de San Vicente! y nosestaba al nordeste, y as! cambia- 
mos la derrota al les'sueste por apartarnos del mismo cabo. 


"Núm. XXIIL 


¿441 


Apuntes de los gastos que causó la, descarga de la nao 
Victoria, y noticia de. la. especería que trajo de. su 
wviage. ( Hállase .en los Extractos de la: coleccion - de 


DD. J.B. Muñoz.) | q 


En'7 dé Setiembre. se compró un barco de seis remos para 
enviar en servicio de la Vitoria porque el batel que traia sele 
tomó en cabo Verde por el fator del Rey de Portugal con 13 
hombres que en el dicho batel salieron 4 tomar refresco. —* 

Ese dia se compraron cosas para enviar de refresco. á' la 
gente: vino, pan, carne, melones. Hallaron la Vitoria que 
venia en las Orcadas, y los 15 hombres enviados ayudaron 4 
traerla hasta el puerto de las' Muelas, porque la gente. della 
venia enferma y poca, juntamente con el capitan Cano 4 quie- 
nes venia ayudando un barco de Sanlúcar. 

Llegada”, siguen los gastos de gente'y saca de clavo y de- 
mas cosas. Porte de cartas de los marinerós que quedaron en 
cabo Verde, los cuales escriben 4 oficialés de" Sevibla desde la 
carcel de Lisboa, y Se reciben 'Sús cartas en +10 de Octu- 

En ro de Setiembre se empiezai' 4 pesar “los costáles*de 
clavo que se descargan de la Vitoria; Eran'los costales 381. 
El clavo 'neto (quitado el peso “de “costales y cuerdas) pesó 
524 quintales; 215 libras" En:otravéz"qúe se peso sale"728 
quintales, una arroba y 11 libras. Esta“vez se “pecó para 'éntre- 
gará Diego Diaz, factor de: Cristóbél ide Hato, en 6 de No- 
MEMbrE 1) AORTA 0 019 Sd 4 BED BA 0 PILOTO 

Entregóse al dicho porque S. M. en cédula de Valladolid 
10 Octubre de 1522 mandó se entregase todo el clavo venido 
en la Vitoria 4 Cristóbal de Haro, fator de la casa de la Con- 
tratacion de la especería ó á su apoderado. ] 

Haro en Valladolid, estando alli S. M. 4 17 Octubre 522, 
otorga poder nombrando su apoderado para entregarse de di- 
cho clavo 4 Diego Diaz, el cual otorga é conoce que recibió 
de los oficiales de Sevilla 520 quintales 23 libras de clavo, y 
mas un quintal de escobaje, que pesó 3 arrcbas 3 libras. 

Vinieron gdemas en varias cajas, sacos y costalillos con 
muestras de otras especias, como canela, macias, nuez y un 
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penacho, varias partidas de clavo que para sí y de encomien= 
das traian oficiales y marineros de la .nao, el cual clavo reci- 
be tambien Diego Diaz en nombre de su amo Cristóbal de 
Haro, y pesa 113 arrobas 10 Esraap que son 28 quintales, 
una arroba y to libras. 

Las muestras de droguerías y especerías que trajo el capi- 
tan Cano, se manda a los oficiales de Sevilla en cédula de Va- 
ladolid 1o Octubre 22 que las guarden 4 buen recaudo. Des- 
pues por otra de Valladolid 17' Octubre, se mandan entre- 
gar como todo'lo:demas.4 Cristóbal ¿de Haro, Conoce Diego 
Diaz haber recibido esto (salvo una parte. y otras Cosas: que 
el capitan Cano habia llevado 4 S. M.) en 15 Noviembre 22. 
Lo que-recibió fue 3% libras de qanela, y un palo de zánda- 
lo de 28 libras, de que habia Cano llevado cuatro libras. 

En la lista de las cajas costales, 8tc,. que trajeron particu- 
lares se nombran algunos de los quen vinieron en la nao Misen 
ria, y sont... | | 

¿ ¡El capitan. 
El ¡piloto!(1mo. se expresa: el nombre). 
Juan Rodriguez de Huelva... : 
1; Antonio de Plegafetis (será Pigafetg). 
Miguel de Rodas. > ñ 
Juan de 'Zubileta... | 
¿Diego Gallego. vet ea Ps 6 
Juan de Arratia. - e tetamoizal 
4: ¿El maestre. (No. se expresa el. nombre) + - Pug 
Juan de Acurio, contramaestre.= Dice que es de él, no que 
¡,lo entregó como. dice en los otros. Aunque dudo si el entre- 
«¡garko.pudo ser.en las Malucas. 
De, os,que quedaron en cabo Verde se. nombran «Martin Men- 
94 sea contador de la armada, . F uan, Martinez, sobrembieme; 
Roldan Lombardero» 03 01, 
Ta: ademas razon dela; artillería, pradojab oa ; , jarcia y de prin 
los menesteres de la nao, » de que se orar los 9ñcielos 
188: Serias | > 
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Relacion escrita por Maximiliano Transilvano de cómo : 
por quién y en qué tiempo fueron descubiertas y halla- 

Las lasislas, Molucas, donde es, el propio nascimiento 

de la especiería , las cuales caen en la conquista y mar- 

=cacion de la Corona Real de España. E divídese:esta 

relacion en veinte parráfos principales: (Biblioteca de - 

manuscritos de la Real Academia de la” Historia.) 

“La manera de cómo'por' mandado del Emperador D.:Cár- 1522 
los, nuestro Señor y Rey de las Españas, fueron desde: el año 5 de Octub. 
del Señor:dé mil y quinientos y diez y-nueve 4 esta A 
lladas: y. descubiertas las islas Molucas,, donde masce-la.espe+ 
ciería, que'estañ y caen en la particion y iconquista:de: España 
escribió por una'larga relacion, en lengua latina, un $e secre 
-<cretario llamado Maximiliano Transilvano,, la' cual dirigióval 
cardenal Salpurgense, obispo de:Cartagena ; y vueltasen nues- 
tra vulgar» lengua castellaña dice: en'esta manera: Reverendísi- 
mo y muy ilustre príncipe y mi único Señor: despues de me 
recomendar muy-humildemente en vuestra muy Reverendísi> 
ma Señoría: le hago saber que es ya “de vuelta ven España) po- 
cos dias ha' la una: de las ¿inco naos que “el: Emperador nues- 
tro'Señor había enviado los años pasados:cuando estuvo en Za- 
ragoza para que fuesen 4 “aquel mundo extraño; y. por tantos 
siglos jamas hasti ¡agora "sabido, '4 buscar yndescubrir lascislas 
en-las:cuales es el propio máscimiento“de la especierías: Porque 
aunquelos' portugueses hayan hasta” agora «traido y: trayaniá. 
estas nuestras parres grand abundancia ¡de' especias deola Áurea 
Chersonesá', que creemos ser Málaca;, no: empero "nasce ni se 
cria en aquella india oriental debRey de Portugal otra especia 
salvo pimienta. Ca tenemos pór cierto! y: sabemos que las: otras 
especias de canela, ¿lavós y ñueces: moscadas: y macias; “que 
es un operimentoó tela que tienen encima. las nueces mosca= 
das”, 4 quien por otro nombre llámamos flor: moscada, son 
traídas '42 aquella India oriental de unas islas muy lejanas: € 
apartadas de alli, 'é tan solamente conoscidas por nombre'4 
los indios de Malaca.- La cual especiería viene é es traidahas- 
“ta alli de aquellas islas remotas dónde masce, envunasnaos lla- 
madas juncos que son hechas sin clavazon y estan travadas en 
lugar de clávos cón tárugos de palmas; cuyas velas son re- 

TOMO IV. un 
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dondas hechas de hojas tejidas de palmas, y navegan con un 
solo viento próspero ó contrario. E no es de maravillar desto 
por ser incógnitas y jamas sabidas estas cosas cuasi en ninguno 
de los siglos pasados, mayormente en estos nuestros tiempos. 
Cierto es y claramente vemos segund agora nos muestra la ex- 
E que todas las cosas que los antiguos escriptores:nos 
ejaron escriptas cerca de las tierras y provincias del propio 
suelo donde nasce y se cria la especicría, er parte son fabulo- 
sas vy.en parte tan agenas de la verdad , que á la clara vemos 
estar apartadas y lejanas'las regiones. de su verdadero nasci- 
miento de.aquellas que ellos escribieron, poco menos que lo 
que hay destas nuestras partes á aquellas en que dijeron que 
se criaba y nascia: é por nome extender en prolijidad , de- 
jando aparte otras muchas cosas que cerca de aquesto se me 
ofrecen que podria decir, solamente digo: que Erodocto auc- 
tor klarísimottiene que la canela se halla y coge de los nidos 
- de lasiawes; la cual dice que traen de muy longincas regiones 
para hacer sus nidos, é que mayormente se halla en el del ave 
fenix; el cualimido no sé yo si jamas lo haya persona alguna 
visto. E el Plinio que se pensaba decir alguna.cosa mas cierta 
por haber ya sido antes de su edad sabidas y verificadas mur 
chas tierras y mares, ansi.con las lotas del grand Alejandro, 
como «de otros, tiene que la canela.nasce y se cria en la Etio” 
pía, quesestá junta á los Trogloditas: como se mos haya agora 
descubierto en contrario:de aquello, ser:el suelo de su propio 
nascimiento muy longísimo y muy remoto de: toda-.la Etiopia 
y mayormente de los Trogloditas que habitan ¡en.cuebas sotes- 
raneas. Ca es de saber que muestros españoles que agora vol- 
vieron con esta mao cargada de especiería (4 los cuales ningu- 
ma otra cosa era mas «conoscida ¡ni.sabida que la Etiopia) ti- 
vieron necesidad:, buscando las islas del propio nascimiento de 
lajespeciería y de: dar una vuelta por-deyuso deste nuestro hemis- 
ferio á todo .el mundo primero,que las hallasen y acá volviesen 
rodeando ¡y «travesando y pasando muchas veces debajodel am- 
plúísimo «paralello. Pues como. esta ¡navegacion sea tenida por 
admirable, y jamas en tiempo ,alguno desta nuestra edad mi 
menos «de las edades.pasadas.de nuestros mayores no haya sei= 
dono solamente: haltáda, otra semejante, pero ni.aun tentada 
por persona alguna ; determiné «de, escrebir 4 vuestra Reveren- 
disima Señoría todo su curso y +toda la orden que en ella se 
tuvo: o cual proctré con mucha ¡diligencia de saber y mear 
formaride la verdad de todo ello, ansi del capitan de la: map 
que agora volvió (que:se llama Miguel del Cano) * como de las 


1 Asi envel manuscrito por Juan Sebastian del Cano. 
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otros marineros que en su compañía vinieron. Este capitan y 
marineros recontaron' al Emperador y á muchos otros todas y' 
cada una de las cosas en este su viage acaescidas , con tanta fé 
y sincera fidelidad, que segund la manera de su recontamien- 
to pareció claramente á los que las oiamos decir en todo ver- 
dad , y no ser en ello mezclado cosa alguna fabulosa; antes 
tenemos agora conoscimiento, y de cierto creemos ser fabulo— 
sas y cosas no verdaderas: las que los autores antiguos dejaron 
escriptas; y que con la experiencia delos presentes pueden 
aquellas ser reprobadas. Quien es el que creerá ya de aquí 
adelante que hay los Monoszellos ($ Stipadas), Spithameos (Pig 
meos) y otros semejantes, que son mas monstruos que hom-= 
bres, que los antiguos escriptores nos dejaron escripto que ha- 
bia, como veamos que los castellanos navegando contra el me- 
-diodia y volviendo hácia el poniente, y los portugueses yen- 
do hácia el oriente pasando muchos grados adelante del' tró- 
pico de Capricornio, hayan verificado, descubierto y hallado: 
tantas y tan extrañas tierras; y finalmente y estos nuestros es- 
pañoles que en esta nao agora volvieron, habiendo dado una 
vuelta al universo orbe , múnca hayan topado, visto nispodido 
saber ni menños oir en todo lo que han andado, que agora m 
en tiempo alguno haya habido ni haya los semejantes hombres 
monstruosos? Ansi que todo lo que los antiguos cerca desto'di- 
jeron' se: debe tener por cosa fabulosa y falsa, y que como lo 
oyeron sin»saber la verdad dello lo“escribieron , y ansi han ve- 
nido las semejantes fábulas y mentiras de muy antiguo de unas 
manos en; otras y de un autor en otro, sin haber algund cierto 
ni auténtico autot dello. Mas porque yo" que tengo ágora de 
dar una vuelta en mi relacion 4 todo el mundo no sea visto 
en el :exordio y principio de mi-recontamiento remontarmie 
mucho'en las antiguas y falsas opiniones de aquestas cosás, baste 
loque cerca desto. dé suso he dicho,:y con tanto vengo 4/10 
que hace “al caso. AB AAA LO QUID SA OTIS Ed 


Como-de'treitita años 4 esta parte * (que fue desde el año 
del Señor de r492) hiyan comenzado los castellanos hácia el 
occidente y ¿los' portugueses 'Hácia “el orienté 4 descobrif' “por 
mandado de sus: Reyes con sus flotas y armadas muchas nue- 
vas tierras incógnitas y jamas sabidas, considerarido. el Papa 
Alejandro v1 que las potencias destos dos Reyes podria ser que 
se estorbasen' y que tuviesen diferencias y disensiones sobre las 
tierras ¡que por ellos fuesen descubiertas; les hizo particion 


r > Tibiérese: de aquí que este escrito se hizo en 1Í22. 
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adelante fuese del Rey. de Castilla, y lo que de la parte de la 
dicha línea se descubriese hácia la parte oriental fuese del Rey 
de ¡Poriugal.: De lo cual dió su Bulla plomada «el dicho Papa 
Alejandro v1 é como V icario de Jesucristo hizo esta particion 
é interpuso en. ella. su abtoridad -pontifical.Mas nasciendo des= 
pues algunas diferencias sobre esta particion entre los. dichos. 
Reyes de Castilla, y Portugal. fue entre ellos, asentado y capi. 
tulado que. la susodicha línea quel Papa Alejandro fabricó y 
mandó que fuese' cient leguas 4 la. parte occidental de las is= 
las. de Gabo «Verde , se.extendiese y. pasase trescientas y sesen=: 
ta leguas: 4 .la.¡parte occidental de la isla de Fuego; que es 
una de,aquellas, islas de Cabo Verde, y. que aquel fuese. el tér- 
mino y particion, para que lo. que de aquella: parte «dela olí= 
nea.se descubriese hacia el occidente 'fuese.del Rey de Castilla, ' 
y: lo, que destotra parte hácia el :oriente se descubriese fuese: 
del Rey de Portugal. E de aqui ha venido que siendo guarda-: 
da esta capitulacion entre estos. dos Reyes, los, castellanos han, 
hecho .sys navegaciones contra el mediodia, volviendo. siempre: 
sobre la mano derecha hácia. el occidente: de aquella parte «del 
término y límite de las trecientas y. sesenta leguas. á: la parte: 
occidental de la isla.del Fuego, por donde va echáda, y. fabri- 
cada. la línea de, polo.4.polo: E navegando;,en esta manera los 
castellanos han. descubierto y, hallado ¡la tierra firme ,.que :es 
muy ancha y, ,espaciosa,, sin le hallar, fin. E han ansi mismo! 
descubierto é hallado muchas, muy grandes é inumerables .¡s- 
las, riquísimas de oro y de perlas. E finalmente, han agora á 
la postre de todo descubierto é llegado 4 una grandisima cib- 
dad llamada:Timixtitan, que. está muy ¿adentro .metida.en la 
meitad de, aquella tierra firme, fundada ,y ¡asentada en meitad. 
de.¡un:grande, lago ,. al: modo y.,manera.de la, cibdad. de Viene 
cia... De¡ todo .lo cual ha escripto. Pedro Mártir muchas. muy: 
grandes, y muy: verdaderas: cosas por elegante .mariera» Guar= 
dando.ansi mismo. los portugueses 'la, marcacion , término y lí= 
nea. de, la. particion, navegando. contra:.el mediodia 'por:las 
costas, de Guinea y de los Ethiophagos. de Ethiopia , y: .pasando 
de aquella parte de la línea equinocial, y llegando muchos 
grados adelante, del trópico, de Capricornio , han procedido su 
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vidge tornando 4:'dar vuelta sobre lá: maño! izquierda hácia-las 
partes orientales',' adonde han hallado “muchas y "Muy gran= 
dísimas islas y. tierras incógnitas y- jamas sabidas, y han des- 
cubierto y llegado 4 las': fuentes “donde nasce el: rio del Nilo, 
y adonde habitan las gentes trogloditas. E procediendo su; vias 
ge mas adelante y-pasando“por -el mar Arábico y por el mar 
Pérsico'¿o han" tlegado dentro: de 'las riberas: del “rio” Ganges, 
donde está la grand contractacion"del Reino de Gálieut.E aún 
de alli pasando mucho: mas adelante, hán navegado hasta la 
Taprobana ,' la cual'se llama agora por los 'naturulés de aquellas 
parres Camatacca: Ca es de saber'que en el Ingar que el Polómeo 

el Plinio .y los otros cosmógrafos púsieton la*Taprobana ;'no 
hi agora! alli islas que-pueda “por razón alguna-ser creida la 
Taprobana: E'no"se contentando de: haber Hegado hasta la Tal 
probana los susodichos portugueses, han pasado rhas adélañte'na- 
vegarido hasta el Aurea Chersonesa adonde: está la celeBerri2 
ma cibdad de Maláca:; queves: el principal puerto de todas las 
ferias y contratacion oriental:“E aun procediendo: mucho más 
ádelante hán pasadoy- llegado hasta 'entrar en aquel grandísic 
mo seno. del mar en cuyas: riberas y ocostas son“ los pueblos de 
los Sinas, 4: quien'agora. en ¡aquellas "partes llaman Schinas, la 
gente: de: los cuales es :blanica “y: 'asaz política y' urbana; “de 
la manera y forma: delos de:nuestra “Alemania ; é creese' que 
las tierras y. provincias destos Sinas:se:extienden y llegan hasta 
los: Seras; y ¿Sc itas oy Asiáticos. (19, 1nLLO NRO Bis y LISIS 
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Pués como.despues.de tan largas é inaúditás navegaciónes 
hechas por los “portugueses, “anduviese un "fumor y fama 4un- 
que:incierta en quese decia que; era ya tan “larga aquella “Su 
navegacion por las «partes “orientales; y "quese: extendia en 
tanta manera que volviendo por'de yuso' deste” nuéstro hemis- 
ferio llegaba adelante:de los términos: de «la: susodicha” parti- 
cion y línea quewwa de polo'4 polo;'y que la cibdad de Maá= 
laca y:el gran golfosdel mar+de los Sinas caía é estaba den" 
tro de lositérminos del. Rey. de Castilla Y no“empero habia na 
die que pudiese: creer estas cosas, hasta-que podrá haber cua- 
tro:años que:fue:en“el: año: de 1718, bvino y se pasó de Por- 
tugal 4:Castilla im. noble: varon portugues" llamado Hernando 
Magallaes, que habia:sido capitan:del¡Rey D. Manuel de Por- 
tugal y: habia:con: sus Armadas ¡navegado! sabido y "calado 
todas: las partes:orientales:por? los portugueses “descubiertas, el 
cúal se:pasóvacá 4 Castilla” descontento deb dicho 'Réy D.'Ma: 
-nuel:de “Portugal por: cierta ingratitud:que! con él habia eLRéy 
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su Señor usado. E ansi mismo se pasó y vino á Castilla el dicho: 
año descontento del dicho Rey de Portugal por.cierta injusticia 
que del rescibió , un mercader llamado Cristobal de Haro que 
habia: estado: mucho, tiempo tratando sus: mercaderías en Portu- 
gal, en la cibdad de Lisbona, y. habia enviado muchas veces 
sus factores é criados á aquellas pattes orientales en las. Ar= 
madasdel, Rey de Portugal, é habia tenido contratacion con 
los pueblos: de los Sinas;; y sabido y sido avisado por sus. fac= 
tores de los secretos, y cosas: de aquellas tierras de las partes 
orientales. Estos: Fernando Magallaes, capitan, y Cristóbal de 
Haro, mercader, se vinieron á la corte de nuestro Emperador 
y Rey de España, determinados para demostrar á S. M. segund 
lo que ellos alcanzaban, y para :le decir: y hacer saber y dar 
aviso que Malaca se creia estar enlos términos de la particion 
de Castilla... No, empero se determinaba de todo en todo, ni se 
osaba; afirmar en. ello, porque aun fío se habia hallado hasta 
entonces la razon, cierta: de las medidas: Je lá longitud del 
mundo, En; una.cosa empero. éstaban y se:afirmaban de m 
cierto. y decian que ¡sin dubda alguna! estaba. aquel golfo del 
mar, donde-son..los pueblos. de :los:Sinas, dentro de la parti= 
cion. y: términos del Rey de Gastilla,. y que pertenecia á la 
particion'de los castellanos. y no ála: de los portugueses. E que 
por consiguiente; era, may. certísimo é-sin falta alguna que las 
islas, de las: Molucas, donde «es: él propio mascimiento de la :es- 
peciería , estaban y caian en la: parricionvoccidental perténe= 
ciente 4 Castilla, é que de aquellas islas Molucas llevaban por 
contratacion la especiería á la gran cibdad de Malaca. E como 
Hernando Magallaes y Cristóbal de Haro tuviesen por cosa 
muy; averiguada y cierta loque decian», informaban al Empe- 
rador y diciéndole,que si S, ¡Ms enviase sus maos y.:Ármadas, no 
por el viage «oriental ,que los, portugueses hacian, sino por: la 
parte: de los mares de, occidente, bajando al! otro hemisferio; 
se: podrian traerá Casilla como de propio nascimiento y suelo 
á ella, pertengciente, gran, copia de especieria á muy menor 
costa que la traian los portugueses de Malaca: y «de Calicut. 
Oido esto por. el Emperador, y por los de su Gonsejo, pareciales 
cosa muy dificultosa, y .de vánidad,, ño por que sintiesen ser 
cosa grave! y imposible. yendo. porel occidente descender al 
otro¡hemisferio que estádeyuso de.aquéste nuestro donde: de- 
cian estarilas islas/¡¡Molucas; de la, especiéría , sino por la incer= 
tidumbre que había de poder pasar y'havegat por las partes 
occidentales hasta allá. Ca oreian: que la ingeniosa natura., que 
todas. las cosas; constituyó. con suma.providencia,: habia por 
ventura dejado cerradas. y. distinguidas ¡las partesrorientales:de 
las occidentales, en, tal suanera qué no se pudiese navegar ni 
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«pasar de las unas á las otras partes. Oo que por ventura Aquella 
grand tierra firme (que' desuso se dijo que los castellanos han 

descubierto) era tan perpetua y sin fin que apartaba, determina- 

ba y distinguía los mares occidentales de los orientales; de for- 

ma que en ninguna manera se pudiese pasar ni navegar por 

alli para ir hácia el: oriente. Ca sabian y habian los nuestros 

visto y experimentado que aquella tierra firme se extendia mu- 

“cho hácia mediódia y hácia el ocoidente, 'sin“te hallar cabo'sé- 
gund lo que della habian costeado y verificado. E que 'ansi 

mismo se habian hallado y descubierto otras «dos tierras hácia 

el septentrion, la una llamada la tierra de los bacallaos,' de 

cierto género de peces que se dicen bacallaos que alli hay) y 

la otra la tierra Florida, y que si aquellas dos tierras eran 

contenidas y se venian á juntar con la-tierra firme, en ningú- 

na manera se creia haber pasage ni navegacion por las partes 

de occidente para ir 4 oriente,'el cual pasage se habia buscado 

con mucha diligencia y con grandes trabajos, mas nunca se 

habia podido hallar. E que si:por el viage que los portugueses 

hacian hobiesen los castellanos: de ir 4 descobrir aquellas islas 
Molucaside da especiería , era cosa muy incierta y en “que ¿se 

ofrecerian «grandísimos peligros , por lo cual pareció al e 

rador y á los. de su Consejo que ansi como esto que Magallaes 

y Cristóbal de Haro decian era cosa de grande esperanza , an- 

si era cosa de :mucha dificultad, y disimulíbase con ellos 'tra- 

yéndolos en'dilacioneside dia en dia hasta saber otra cosa' de 

mas certidumbre. Pues como el: uno y el otro insistiesen mu- 

cho en esto y deseásen que por su mano y industria fuesen las 

islas Molucas descubiertas, se ofreció Hernando Magallaes de 

ir en persona 4 las descobrir y: Cristóbal de Haro:se profirió de 
“armar á su propia costa y. de sus amigos las naos que para vel 
Armada de aquel viage fuesen menester; diciendo al Empera- 

dor queno querian que $. M, gastase cosa alguna mas de les 
conceder y dar licencia «para :que pudiesen hacer el Armada y 

ir con sus poderes Reales. E considerando el Emperador que 

ló que se podia aventurar en hacer una Ármada era poco en 

comparacion del interese que se esperaba, saliendo cierto lo que 
aquellos decian, no quiso conceder loque Cristóbal de Haro 

le pedia, antes mandó aparejar: é armar ¿de'su fisco ¡y expensas 
Reales. cinco naos para que fuesen este wviage, y hizo capitan 
ellas 4 Hernando Magallaes, mandándole que costease “y ve- 
rificase la tierra firme adelante de lo que estaba sabido y des- 

cubierto y que fuese procediendo siemptecontra el mediodia 
hácia la parte austral, hasta ver si:tenia cabo' y fin:aquella tier- 
ra firme, ó hasta que-hallase.el gran pasage por donde se pu- 
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diese navegar y pasarnal “otro mar del:sur, por::el «cúal pudie- 
se ir buscando las islas Molucas hasta las hallar. bara 


11: Acabada de aderezar: el Armada de lasi cinco naos que el 
Emperador mandó armar ; se partió: con ellas de :la cibdad: de 
Sevilla» el capitan: Hernando» Magallaes, 4 diez dias del «mes 
de Agosto del año del-Señor de:mil é quinientos y diez y nue- 
ve, y prosiguiendo su viage llegó dentro de pocos+dias 4 las 
islas. Fortunadas, que:por: comun: vocablo se llaman: agora las 
islas, de Canaria. E pasando adelante arribó 4: las islas Esperi- 
das llamadas de Cabo Verde. :Desde 'las islas de Cabo V erde 
enderezó. su. viage hácia:la: tierra firme «del:mar Occéano:occi- 
dental;-yendo contra aquella parte dentre: el mediodia y-el 
occidente: E procediendo por espacio:de algunos dias esta der- 
rota con próspero tiempo llegó:al cabo de Santa María: que'es- 
tá.en:36% de aquella parte de la ¡línea equinocial hácia el polo 
antártico , que: es adonde: el'»capitan Juan: Diaz de Solís fue 
muerto ¡y comido con ciertos españoles de su. compañía por lós 
antropófugos ásquien llaman Canibales y cuando: por:mandado 
del Rey! Católico..fue con ciertas maos de «Armada á aquellas 
partes. Pasando pues mas adelante del cabo:Santa: María ,:.cos- 
teando' la tierra firme prosiguieron todavía contra la parte aus= 
tral y volviendo un poco sobre la: mano derecha hácia el occi- 
dente. E: llevando este perpetuo: curso-llegaron en fin'del mes 
de Marzo del: año: siguiente de mil y quinientos y veinte á un 
golfo 4 «quien pusieron por nombre-el. golfo de Sant” Julian, 
que está: muchos grados adelante del «trópico de: capricornio. 
Non:emperonavegaron esto tan facilmente como yo «aqui lo 
he. dicho.' E considerando con diligencia los grados en que alli 
estaban én aquel golfo, y mirándolo muy (bien ansi por la*de- 
clinacion del sol: (de la''cual::usan ya" nuestros nrarineros en 
aquellos: mares: mas que-de otra alguna estrella: desque pierden 
de vista el norte:«del. polo “ártico):como'por: la 'elevacion: del 
polo antártico, hallaron que estaban en 493% de aquella parte 
de la línea équinocial: Ecansi:mismo hallaron estaban en 56%:de 
longitud mas occidentalmente que-las Canarias..E como quiera 
qué:los cosmógrafos antiguos y mayormente el: Tolomeo-pu- 
-sieron «en sus dimensiones diciendo, que: desde las Canarias, 
yendo hácia:el :oriente hasta el Carigarán;, habia 180% de lon- - 
gitud “que es la.meitad de toda la longitud del globo dela 
tierra y agua , habian segund aquella dimension antigua de 
hallar y medirsen esta navegacion que agora hicieron los nues- 
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tros (yendo'como: fueron pot estotra parte deb:occidente; y 
volvieron.por el' oriente) ótros 180%: hasta el Catigarán para 
cumplimiento de: los: 360%quei:hayrentodarla longitud; no 
empero pudieron: mensufar aquesto ni poner: señales mictérmi= 
nos por: donde pudiesen hacer muy cierta esta medida, segun 
las grandes reflexiones: y vueltas:que- fueron haciendo para bus 
car'el pasage que «buscaban-pará entrar en eborro mar del sur: 
E por tanto:en ésto de la dimedsion: delos" 56% de: la longitud 
mas occidentalmente que las Canarias: (que estos: «dicen estar 
este golfo,de.San. Julian ):;« nov puede haber dellos razon sufi= 
ciente para saber. si: es cierta:su; dimension y ¡sis concuerda .con 
la. medida delos 360% de' la: longitud que ponen los cosmógra- 
fos antiguos; por manera qiié nos: quedamos-todayía encesto 
encandilados medio 4 escúras. ¡No empero:es desdesechar (an-= 
tes me patéce que se:debe admitir). lo, quecerca desto: de: la 
longitud dicen estos nuestros; marineros:,,cualquier:que ello sea; 
hasta que se halle y sepa mas claramente! la certidumbre dellos 


co 


detuosada, Oran a Yao cidad GOR notav o prob 
«Llegados al solfo:: de S.: Julian y y pareciéndoles que era 
muy ancho y.que se:engolfaba mucho y hacía grand “seno en 
la tierra, 'é que tenia, algunas señalesoy “muestras de» haber alli 
algun: estrecho para pasar al otro: mar “del: sur, mandózel capis 
tan.Magallaes que fuesen las:dos ¡delas 'naos y: que: entrasen á 
lo explorar para saber. si habia pasage, quedándose él en el mar 
altocon las otras tres.naos echadas sus anclas esperando hasta: 
que volviesen aquellas dos con:la respuesta delo que hallasen« 
Pues como las «dos naos entrasen por el golfo adelante: y lo ex 
plorasen,-no hallando el pasage que buscaban se volvieron “de 
ahí 4 dos:dias.adonde el capitan Magallaes:losestaba. aguar- 
dando , diciendo qire era todo lleno de:bajos aquel golfo y que 
no se engolfaba «ni entraba mucho'en lu tierra, ni habia pasa= 
ge como antes habian 'pensado. Pues como «los nuestros” llegas 
sen con sus naos por la costa de aquel golfo de: So Julian, vie- 
ron algunos indios que andaban: por la ribera cogiendo de las 
conchas que por. alli. habia, los:cuales .eran de muy valientes 
cuerpos como gigantes, «y andaban vestidos de pellejos:deanima- 
liasfieras , y. su color era:algo tostada y morena, mas de: lo. que 
el sitio de aquélla tierra. y region. requeria y demandaba. E 
saltando en. tierra. algunos españoles para: haber lengua con 
aquellos. indios, como les mostrasen «unos papeles pintados y 
tañesen algunas. campanillas y cascabeles para:los atraer, co- 
menzaron los indios 4, saltar yocántar y 'hacer alegrías y mues- 
tras de placer,' yá saludar segund su'manera 4 los! nuestros; é 
TOMO IV, KK 
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algunos dellos:se metian:por la boca:y garganta hasta el estó- 
mago ¡unas ¡saetas de longúra decobdo:y medio, y tornándolas 
luego 4 sacar sin recibir.»malni.daño alguno hacian 'mucha alé= 
ería, pareciéndoles que en aquello daban ánentender su forta= 
leza y valentia ;::é finalmente; tres: dellos vinieron. donde “los 
nuestros estaban y haciéndoles-señas:, les rogabáan que entra= 
sen: y 'se fueserrcon «ellos por la tierra 'adentro!; y+que los hos: 
pedarian y les harian honra. Viniendo pues «los nuestros á la 
nao del capitan Magallaes,: y haciéndole relacion de lo que 
con aquellos indios habian pasado, mandó ¿el capitan que fuesen 
siete españoles y que entrasen por lla'tierra adentro'con aquellos 
tres indios que log. estaban aguardando 4 la ribera,. y que má- 
rasen::y explorasen con toda da diligencia que pudiesen la ma- 
nera de aquella: tierra y «gente: é .ansi se fueron con los tresin- 
dios:los»siete españoles que el capitan:mandó, y habiendo en-- 
trado dos.leguas y media por la tierra adelante, yendo siem= 
pre fuera de camino llegaron'4 un boscaje adonde estaba ' una 
choza baja y cubierta con pi:les de fieras animalias; entrando 
dentro vieron como habia dos apartamientos, el uno de los cua- 
les era para en que estuviesen los hombres, y el otro para sus 
mugeres y para.:los niños que: criaban. En el de las mugeres 
habia: trece; mugeres y niños, y en el otro estaban cinco hom= 
bres ::ansií que eran por todos los que en esta choza habia de- 
ziocho «personas entre 'hombres , mugeres y: niños. Llegados, 
pues, los nuestros á esta cabaña fueron rescebidos:de aquella 
ente bárbara con su aparato y. cerimonias bestiales, y por 
a hacer gran fiesta segund su manera, mataron:luego para co- 
mer «un animal que era como un pequeño asnillo que alli con-= 
sigo tenian y pusiéronlo 4 asar, y estando medio :crudo lo 
apartaron del fuego y lo sacaron:y lo-dieron y pusieron de- 
lante de los nuestros para que comiesen ,-sin les poner ni dar 
pan ni otro mantenimiento alguno que pudiesen comer, ni'wi- 
no:ni agua que pudiesen beber. E:como fuese ya:noche y: hi- 
ciese grand «frio y viento, fueles:necesario 4 los nuestros de se 
recoger 'á dormir debajo de ¿las pieles de las animalias que alli 
habia , repartiéndose por suertes. 4-velar los unos:en tanto que 
los. otros dormian por temor:que los:indios no tentasen de les 
hacer «algun mal; y. lo mismo hicieron .los “indios «recelíndose 
de los nuestros, .echándose :algunos: de ellos 4 dormir cetca de 
un grand fuego que tenian , y velando otros. E como-amanes- 
ciese el dia siguiente comenzáronles ¿los nuestros á rogar 'por se- 
ñas que se fuesen :4 las:naos con ellos, y “que llevasen consigo 
sus mugeres y hijos, no empero lo quisierom:conceder; é vien= 
do que por ruegos.no los podian atraer los comenzaron 4 áme- 
nazar y á:decir queen todo caso los habian «de llevar-consi- 
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o, é entendiendo esto los indios se entraron luego en Su ca- 
aña , é como los nuestros los vieron entrar creyeron que en- 
traban á consultar con sus mugeres la ida, mas saliendo dende 
aun poco: vestidos: de otras,más espantosas pieles que las que 
primerantente teniani queolos cobrian desde la: cabeza hasta los 
pies, y antadas-las carascde:diversosccolones, trayendo: sus ar- 
cos y saetas e las manos::se aparejaron ás pelear con los nues- 
tros con: aquel:ornáto;-el: cual como eta llargo»que: les: llegaba 
hastá/em tierra ,/parecíales: 4: los. españoles, quer eran de: muy 
mayores duerpos que: primero; Viendo pues: los: nuestros como 
aquellos espantosos gigarites:indiós: se aparejaban- para: pelear . 
de aquella: manera, soltarom unitiro de escopeta: el cual aun= 
ea en-vanozansi los espantó:el:tronido», que: luego se rin= 
ieron los: que antes semostrabán muy feroces; y comenzaron 
por señas 4'tratar paz:con los nuestros :"é finalmente, se: con= 
certaroni que solamente “los” tires de ellos se viniesen á las naos 
con: los: españoles: y amsi se partieron de aquella cabaña, que- 
dando en ella:loscótros dos indios con “sus trece: hijos y mu= 
geres: pues como los «siete españoles ' trajesen” cónsigo aquellos 
tres gigantes y: se” vinieseñ; con ellos para las naos:, cra: tan 
grande ell paso qué daban: que: apenas podian los nuestros tros 
tando teñer-con:ellos::é yerido ansi vieron venir de lejos: por 
el monte un: asño silvestre y «y: socolor de'ir.tras él:se, les fueron 
huyendo; y: escabulleron: dezlas manos los dosydellos; é" como 
esto ieron:los vuestros echaron mano: del tercero que les que- 
daba y: lleváronlo :4 buen recabdo hasta! las naos:, el cual: se 
murió dentro ide:pocos dias!|de:puro:coragé , sin querer comer 
como es costumbre de'los indios yde ¡las bestias Drabas: 'é co- 
mo quiera que toinó; á «enviar eb capitan Magallaes algunos es- 
pañoles á: aquella, choza «donde: habian::quedado: los otros dos 
indios: con:sus/mugeres y Hijós para.que tomasen y le tragesen 
algunos; dellospara los poder traer y presentar al Emperador, 
por cosa nueva y: de admiracion segund la: grandeza «de: sus 
cuerpos: no empero hallaron 4 nadie, los:cualesse habian ya 
mudadovy.idoderalli Hevardo consigo: su cabaña: de donde 
congetutaron-los nuestros. serraquella:gente vaga sin téner asien- 
to cierta :ni- lugar conoscido para: sus: habitaciones , :é como 
quiera qirer se: detuvieron) por ¡pura nescésidad del tiempo: y 
estuvieron por espació de¡cuasi cinco meses: como de yuso se 
dirá: ensáquel: golfo: de S:: Julian; nunca: empero puúdieron en 
tódoaquel tiempo; que «Alli estúvierolr «ver por' aquellas costas 
indio: alguno de aquellos: gigantes ni otra persona alguna. 
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y elstiempo tan contrario: que'á 
los nuestros “hizo :despues:que JHlegaton: aligolfo de::Sosfulian; 
que ansi por esto.como porque yendo:mas adelante poríaqué= 
lla costa dela :1ierra: firme; (que: siempre:se volvia; y estendia 
hácia 'la-parte austral «del polo antártico): :halaban serovierra 
muy mas fria y insoportable, de! fue-forzadoal, capitan -Maga- 
llaes-dilatar de-diaenydia el pasar adelante ni el volver atras; 
aunque vía ser: inútil su estada “por:alli., iy ansise«detuvo mu= 
cho tiempo ¡por :las costas de :aquel«golfo. Pues: como: hobiese 
ya'mas de treinta .diasque':estaban dete nidoscenvaquel: golfo; 
é fuese»ya entrado vel imes¡de: Mayo..en:el cual tiempo ren: es> 
tas nuestras: partesicomienzan:los grandes: calores del estío ¿y 
comenzase ¡envaquellas partes 4, hacer muy: Áspero invierno, 
viendo: el capitán: ¡Magallaes' que su navegacion: se dilataba 
mas de lo que él:quisiera, puso: 'tasá, a Enalatircamibali 
que les quedaban; mandando que fuesén dados: y. destribuidos 
á: cada. uno muy templadamente,; porque ansi les durasen mas 
tiempo: y tuviesen: conque: se sustentar!'adelante «en las nesce= 
sidades que les:sobreviniesens «é habiendo: esto“por:. bueno los 
españoles , “y sufriendo por algunos «dias con igual *corazon la 
tasa de comer' y. del «beber que «les»lera> repartido ::finalmente 
sintiendo en ello.múcha: graveza de'cabsa de la grand frieldad 
«que pasaban, y: del la: mucha destemplanza de la tierra , ro- 
-garon “al capitan, Magallaes: que'»hobiese por: bien de' los:sa= 
car de aquella desventura ; y: que se volviese atras'adonde no hi- 
ciese tan. áspero «invierno, : porqué no sufriesen:tanta' fatiga, 
pues via.que mientras.mas adelante pasaban ,;mas insoportable 
frio les hacia ; sinvesperanza: de=hallar fin :4:aquella tierra: fir- 
me , ni el pasage que:para el otro:mar buscaban, y que:pere= 
ciendo ¿como muchos ::dellos:: perecian de hambre «y frio”,“era 
imposible poder:durar muúcho tiempo la: tasa de los manteni- 
mientos que les :era puesta::é que pues la intencion y: volun- 
-tad del Emperador:no habia sido: que ellos tentasen obstinada- 
mente lo que vian 4:la clara :que les obstaba: é contradecia «la 
natura y las otras dificultades, le rogaban que se volviesen de 
alli, y no. pasase mas adelante ¡:é:que le bastase é se conten= 
tase con haber llegado adonde osadía ni temeridad ¡de alguno 
«delos mortales jamas habia sido osada:de pasar ni llegar. Oi- 
das estas cosas porel: capitan Magallaes (el cual tenia ya asen- 
tado y determinado en su voluntad de proseguir adelante has- 
ta hallar el pasage que busczba , ó morir en la demanda ) les 
respondió contradiciendo á sus ruegos, é diciendo que él ¡le- 
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vaba en escripto por mandamiento del Emperador“el curso y 


viage quí habian de hacer, y ¡qué en manéra delimundo: él no 
podia' exceder de aquello; ni hallaba“ raz:on' alguna <que Justa 
fuese por donde él dejase de hacer lo que: le era mandado y''é 
que supiesen' todos que él habia de pasar adelante, “y navegar 
hasta tanto que hallasé fin 4saquella tierra; Ó. hasta! que ha- 
llase por donde pasar á aquel otro mar del “ut ¡:éoque sii el 
rigor "del invierno é frio qué entonces sentiam;1y les hacian'les 
estorbase “por entonces el' proceder'adelante - segund sul profó- 
sito, qué placierido ¿»Dios sucederia presto el buen tiempo“del 
estío, con el cual seria templada aquella: region ; y no cériti- 
rian la pena é fatiga que decian que sentian, é que se sufrie- 
sen algun tanto que presto és suscederia aquel buen tiempo, é 
que yendo y acercándose mas contra el polo antártico, y le- 
gando en aquellas partes: donde: el estío les: durasery fuese un 
perperuo dia: sin noche «por espacio: de muchos ¡meses ,.enton- 
ces descansarian de los“trabajos pasados * y ¿de:la/ aspereza de 
“aquel crudo'invierno', y que alli llegados ternian mucha abun- 
dancia de mantenimiéntos, y alegría de haber hasta allá pa- 
sado", éque les rogaba que: se suftiesen , Y nO mostrasen “tanta 
pena, pues que aun alli donde entonces estaban no'tenian. fal» 
ta «de las cosas necesarias para sustentacion (de: lawvida: huma- 
ma, habiendo!, eómo: por alli habia y'mucha: copía de leña con 
que se:escalentaban y! y: muchas ostras y" conchas del már, “y 
muy bueños pescados de diversos géneros", y muy “saludables 
aguas” de fuentes manantiales, é que pues tenian abundancia 
de todas aquellas cosas , y hasta entonces nunca les: habia fal- 
tado pan ni'vino, ni les faltaria'con la'ayuda de: Dios de alli 
adelante, coh'tanto: que se guardase la tasa“que: estaba pues- 
ta, que 'hobiesen por 'bien-aquello, pues que siempre" les seria 
dadoiel mantenimiento que les' 'bastase parao su necesidad y 
para conservar la! salud, y que se sufriesen“por Dios $ y ño 
quisiésen satisfacer” el' apetito “y deseo de su:gula, é que'con- 
siderasen que ninguna cosa” habia: sido hasta alli por ellos: he- 
cha que fuese digna de: admiracion y ó que les "pusiese en' he- 
cesidad'de se 'haber de volver atras, .é que acatasen 'como'los 
portugueses (no cada año mas cada dia, yendo y viniendo las 
partes orientales solamente por cabsa de sus tratos y :mercade- 
rías, sin otro negocio de mayor importancia) pasaban: cuási 
-20% adelante-del trópico de Capricornio! hácia aquella parte 
del polo antártico; é que considerasen qué alabanza ni gloria 
¡les podria ser «dada '4ellos; pues que alli donde estaban'no ha- 
bia distancia de mas de 246 25? de:aquella parte del dicho 
trópico de Capricornio, que eran 41 65% mas metidos'al' austro 


que los' portugueses; ¡6 que finalmente les hacia saber una: cóta 
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que: él estaba determinado de morir antes que volver con men- 
gua y inominia á España. Por,tanto, que: les, rogaba: y /amongs- 
taba 4 todos; y mayormente 4: aquellos,.en .los,cuales no era 
amortiguado el. generoso ánimo y. corazon de españoles , que 
considerasen quien, eran y sesufriesen, un poco 3: y. pasasen con 
igual corazon y, esfuerzo lo, que des quedaba del invierno, y 
que tuviesen por cierto; que tanto: mayor gloria Y Mayores ga- 
lardones!, premios. y. mercedes: recibirign, cuanto: con mayores 
trabajos descubriesen: y, hallasen para el. Emperador ,.que, los 
habia; enviado; á aquel nuevo. y. incógnito mundo;llenodecri- 
quezas,y de espevería: t de od lomos lios lea dsd ÓN 
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. Creyendo: el capitan Máigallaes.que con la habla que habia 
hecho, y. con las buenas razones, y largas esperarizas queiba 
dando á; los.éspañoles de:su armada: les habia mitigado las vo» 
luntades.que «tenian dese querer wolver,y que:todos-estaban 


£ 


aparejados de allizadelante para hacer: lo¡que:él:decia , y para 
morir en la demanda , de sicadió: por. el contrario y nasciendo 
dende en, pocos dias. grandes discordias/entre todos los que:1le- 
vaba en súuscompañía con, que fue: muy afligido; £$.la .cabsa 
de, la discordia y disensiones fue que: como.en cl armada! iban - 
muchos portugueses, de causa,de: ser portugués el: capitan. Ma= 
gallacs;, se comenzaron: entre los: castellanos' y ellos algunas pa- 
labras del ¡odio antiguo que los unos se:tienen 4dos:otros,:tra= 
yendo 4. la memoria los. unos la batalla «de. Aljubarrota:,. y los 
otros la de/Toro,.y otras «semejantes cosas Trabadas.pues/es= 
tas pláticas, entre los unos. y. los otros. decian los castellanos 
que como .Magallaes, fuesz portugués; ninguna, cosa! podria ha= 
cer que mas gloriosa fues».para su; patria que echar á petder 
aquella armada con todos los castellanos que en ella: iban ;é 
que norera de creer que él podria; hallar aquellas islas Malu» 
cas de la especiería que sé, habia proferido de buscar y hallar, 
é.queslo que dél sentian y créian era. querer, tracr engañadoal 
Emperador. por espacio de algunos años'con aquella vana¡es- 
peranza. E:que entre tanto sucederian algunas .cosas.por:don= 
de el Emperador y. sus'castéllanos se dejasen de, buscar aque- 
llas islas de: la: especierias: E que.el yiage, y «camino: que. por 
alli llevaban:no eral para ir 4.las bienaventuradas-Molycas -si- 
no. 4. algunas: perpetuas: nieves y hielos , y 4. tierra destanta 
destemplanza, donde, todos, perecieseni¡ Sabiendo. é oyendo: el 
capitan Magallaes las cosas, que los castellanos decian , se en 
sañó mucho, contra: ellos , y. fue Jleno de: grand ir», y comen- 
zólos, 4, cortegir' y castigar mas Áásperamente: que. convenia¡á 


4 


DOCUMENTOS' DE MAGALLANES. 263 
hombre peregrino y extrangero que llevaba semejante tárgo y 
capitanía en tan extrañas y longincas regiones, “E como algu 
nos de los castellanos sintiesen en esto mucha graveza , hicie- 
ron cospiración , y levantóse «contra él un capitan de la una 
de las naos:con todos Jos castellanos queen ella iban, y" pe= 
leando Magallaes contra aquella nao con las otras cuatro, prens 
dió al capitan y 4: los principales de la cospiracion, y presos 
los ahorcó Juego: de hecho de las'antenas de la nao'sin los oir, 
y sin les guardar sus previllejos ni excepciones ¿ porque siendo, 
como algunos dellos eran , oficiales“ del Emperador, no ¡podia 
segun derecho hacer justicia dellos, porque solo la persona del 
Emperador, ó los Señores de su Consejo, eran sus jueces, y 'nÓ 
él. E aunque vieron y sintieron esto los castellanos , MO hobo 
quien por entonces osase apelar ni de tratar del injusticia y sin 
razon que Magallaes hacia de hecho y contra toda razon. Pues 
como' los castellanos viesen la sinrazon' que 4 los suyos habia 


sido hecha, concibieron muchos de ellos «en sus pechos grand 


odio y malquerencia contra el capitan Magallaes, murmuran- 
do y diciendo entre sí secretamente que -no- habia de- parar 
aquel mal hombre portugués hasta tanto que uno á uno los.ma- 
tase y acabase á todos, porque quedándose solo con sus pocos 
portugueses, se pudiese volver 4 su tierra con' grand honra y 
alabanza que en Portugal le seria dada por los haber ansi muer- 


to á todos. 
. en 2 $. VUL 


- Habiéndose detenido el capitan Magallaes con :su armada 
en aquel golfo de S. Julian por espacio de cuasi cinco “meses, 


porque la grand aspereza del frio y las tormentas y tiempos 


contrarios del crudo invierno que en aquellas partes hacia (que 
fue desde el mes de Marzo hasta cuasi en fin del mes:de Agos- 
to) no le daba lugar 4 poder pasar adelante, viendo que afloja- 
ban ya las frialdades y tormentas, y que hacia tiempo mas 
templado, se partió de alli 4:24 dias del mes de Agosto del 
año de 1520. E prosiguiendo su viage y propósito comenzado, 
tiraban siempre la costa adelante de aquella tierra firme hácia 


la: parte austral: del polo antártico , yendo: haciendo muchas 


vueltas y reflexiones y buscando ¡el pasage que deseaba ha- 
llar para pasar al otro mar del sur. Navegando pues en:esta 


manera por espacio de mas de “dos meses por aquellas costas 


adelante, llegaron :á'un cabo y promontorio alto que la tierra 
hacia metiéndose por el mar adelante, al cual pusieron por 
nombre el cabo de Santa Cruz. E como llegados á este cabo de 
Santa Cruz se levantase y viniese de súbito grand tempestad 
de hácia la parte oriental, tocó una de las cinco naos en la 


26 4 11042 'VIAGES AL MALUCO. ] 
costa y: y. quebróse y ¡salvándose empero todos los que en ella 
iban con todás sus: armas y bastimentos; queno. pereció, salvo: 
un' esclavo ethiopiánoy; que siendo cubierto de las olas dela 
tempestad, se ahogó. E teniendo lugar: de pasar todas las co- 
sas; y, pertrechos de esta nao:que:andabá fluctuando á las otras 
naossin:se perdercosa.alguna: de lo que:en ella habia ¡ sé aca- 
bó. de anegat yi perder en aquel lugar donde habia tocado. 
Despuesique perdieron: la susodicha nao, determinó Magallaes 
de pasar.todawía adelante con las orras cuatro naos que le que= 
daban. E prosiguiendo la costa de la tierra firme que se volvia 

un poco: hácia la parte:de entre el oriente. y. el austro , llega= 
ron finalmente 4 2:7 dias del mes de Noviembre de.aquel.año 

de -15 20: 4 unas ¡bocas -y ¡entradas que hacia el mar-por la: tierra 
adelante:, las.cuales mostrabán en sí. señales de: haber. .por alli 

algúnd estrecho. E::entrando' el capitan Magallaes con todas 
sus cúatro naos/por aquellas bócas, llegaron 4' un ancho seno 
y golfo que «pasadas las bocas hacia:.el mar extendiendose «por 
la; tierra ¡adalante. E. visto esto mandó el capitan á las tres naos 
que..fuesen por diversas partes:entrando. por aquel, golfo aden= 
tro, y. buscasen: con. tada diligencia -si habia pasage para el 
otro mar del sur, y que:él los quedaría. aguardando alli.4 las 

bocas del golfo:con la otra nao, y que con lo que hallasen 
diesen vuelta alli .adonde los.quedaba aguardando dentro de 
cinco dias. Pues como una de aquellas tres naos que fueron 4 

explorar el golfo (de la cual ¡era capitan un sobrino de Maga- 
llaes llamado Alvaro Mezquita), haciendo algunas reflexiones 
y vueltas por aquel golfo volviese 4: las bocas de la entrada 

que salian hácia:el mar, alto y; viéndose, los españoles (que en 

ellasiban) que. estaban.muy. alejados de las.otras naos, hicie- 
ron conspiracion , £ractando entre sí de se, levantar contra-el 
capitan Alvaro Mezquita», é de sel volver desde alli 4 España. 
E' concertados en esto echaron maño del capitan y prendié- 
ronlo,, y puesto.:á buen recabdo en cadenas, .enderezaron su 
viage y dieron vuelta, para, España. E aportando á la costa de 

la Ethiopia , proveyéronse alli de agua; y finalmente arriba- 
ron dentro de ocho meses despues que del golfo donde.Maga- 
lláes quedó, separtieron 4 España en fin del mes de. Julio del 
año de-1521 5 éntrayeudo preso .al.- capitan» Alvaro + Mezqui- 
sta, le. hicieron: confesar que par, su. consejo. y. amonesta- 

«miento habia su:tio-el.capitan Magallaes usado de tanta cruel: 
dad contra los españoles, matando y haciendo. justicia de mu- 
chos dellos como desuso fue dicho. sio biie 
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Viendo el capitan Magallaes que aquella nao 'en-que su so-. 
brino Alvaro. Mezquíta habia ido no volvia, habiendo ya: 
vuelto las otras dos, esperóla algunos dias, y como. no volvie- 
se creyó una: de dos: cosas, ó-que se habia perdido ¡y ane- 
gado en el mar , ó que levantándose los españoles contra, su 
sobrino el capitan Alvaro, se habian vuelto en España , como. 
de hecho pasó. Pues como la una-de las otras dos naos volvie=. 
se al término asignado adonde el capitan Magallaes las estaba. 
aguardando , dijeron los que en: ella. habian ido que no halla=. 
ban cosa alguna de lo que buscaban , y. queno habia pasage, 
ni habian hallado en todo lo que habian de golfo explorado si- 
no unas peñas muy altas y algunos bajos. Mas la otra nao que 
á la postre volvió trajo:muy buenas nuevas diciendo, que ha» 
bian hallado grandes señales, por donde creian haber alli el es 
trecho y pasage que buscaban para el otro. mar del sur , por=- 
que habian navegado dosó tres dias por .aquel golfo adelante, 
y cuanto mas adelante pasaban .,' tanto, mas se:les iba .ensan—, 
gostando y. estrechando el solfo' á manera de canal. E.que 
cuanto «mas adentro. iban, mayor hondura hallaban en tanta, 
manera. .que no. podian- llegar. con la. sonda-al.suelo. E, que 
segund la corriente alli ¡habia , creian de cierto ser aquel esr 
trecho para poder pasar al otro mar del sur., Oidas :estas bue, 
nas nuevas. por el capitan Magallaes, mandó. luego. que, alza= 
sen velas todas las tres.maos, y que enderezasen su, viage. para: 
aquella, parte, y. ansi .navegaron y. se fueron prestamente para. 
allá, El estrecho que con. tantos trabajos habian buscado, era 
este ciertamente, aunque ellos por, entonces no ¿lo sabian cer-, 
tificadamente , como. despues.que por él,pasaron y.lo. vieron: y 
conoscieron. Duréles»por espacio de mas de: veinte y. cinco le-. 
guas. este estrecho yy. ¡en | algunas «partes hallaron. que. era de 
anchura,de tres y cuatro leguas s;enotras de una yde dos.le-. 
guas y; y que en algunas partes no. tenia si.no poco:mas de me- 
dia: legua., y quese iba siempre encorbando. y volviendo há- 
cia la parte,occidental, Comenzando.4 entrar por, este estre- 
cho hicieron sus: dimensiones para saber los-grados que alli ha- 
bia , y mirando las cartas del marear con toda diligencía , ha- 
llaron. que -estaban-.en: 52% 'de,aquella parte «de la línea..equi- 
noccial hácia el. polo: antártico , y, que estaban en, el: mismo 
parage de. longitud. que habia. en. el: golfo.de: $. Julian , que 
como de suso se dijo eran 56% mas occidentalmente que.las Cas 
nariase+E.como cuando por alli navegasen.£uese, porel .mes de 
Diciembre no habia. entonces, mas/de cinco horas. en la, noche, 
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en el cual tiempo hay en estas nuestras partes de España quin- 
ce y diez y seis horas. Procediendo pues por el estrecho , tar- 
daron hasta pasar de la otra parte, y llegar al mar del sur, 
veinte y dos dias , en el cual tiempo jamas pudieron ver: por 
ningúna de aquellas costas hombre alguno mortal , salvo: que 
una noche vieron gran multítud de fuegos en la tierra que es- 
taba á4 la mano siniestra del estrecho hácia al austro, de don- 
de congeturaron que habian sidó vistos de los habitadores de 
- aquella region, y que se hacian aquellas almenaras de fuego 
unos á otros, nunca empero pudieron ver persona alguna. E 
como el capitan Magallaes considerase que aquella tierra era 
muy frágosa, y que aun en aquel tiempo que duraban los dias 
. diez y nueve horas, hacia por alli grandísimos frios , y que 
era tierra! de continuas y perpetuas frialdades en todos los 
tiempos dél año', parecióle que era tiempo perdido haber de 
explorar' ni saber lo'que en tal tierra habia , por lo cual no 
gastando alli muchos dias sin provecho, tiró con sus tres naos 
por el estrecho adelante, yendo siempre con mucho tiento pa= 
ra no tocar en tierra, y ansi pasó y llegó al otro mar del sur, 
donde era su principal propósito 'de'ir. La tierra que á la ma- 
no derecha del estrecho dejaban no tuvieron dubda si no que 
era la tierfa” firme, por cuyas costás.habian venido costeando. 
E'la otra tierra que hácia la parte del austro á la mano iz= 
quierda del estrecho estaba, creyeron ser isla, porque algu- 
ras veces cian las repercusiones y.bramidos quel mar hacia en 
las riberas y costas: de la. otra'parte. Acabado pues de pasar 
todo aquel estrecho, que juran y afirman que les duró por es- 
pacio de mas de cient millas italianas, y llegados al mar-an- 
cho del 'sur, el cual créo yo que jamas rescibió en sí ni nave- 
garon por él otras algunas- ñaos , salvo estas nuestras tres espa- 
ñolas' que en él entonces entraron, viendo Magallaes que la 
tierra firme (que á-la«mano derecha dejaban) daba” vuelta y 
se volvia hácia la parte'septentrional, dejó: la dicha tierra á 
man derecha , y enderezó su viage contra aquella parte de 
entre él occidente y el septentrion por aquel muy -espacioso y 
incógnito már'con intérición de ir navegando por aquella der- 
rota hasta se 'tórnar' 4poner dentro de la tórrida zona, y ir de 
aquella imaneta por el occidente 4 salir al orieñte. Porque él 
tenia noticia y sabia muy bien que las islas Molucas de la és- 
pecería (donde éra si intencion de llegar) estaban en las partes 
remotísimas del oriente, y que no podian estar muy apartadas 
ni lejariás de la línea equinoccial: é tenia por cierto que yendo 
navegando de aquella manera por las partes occidentales; daria 
vitelta "por debajo de este nuestro hemisferio', y “llegaria 4 las 
partes! orientales donde las Molucas estaban. 1 00 200 
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Llevando el capitan Magallaes con sus tres naos este ¿¡per- 
petuo curso «de hácia la parte de entre el occidente y el. sep- 
tentrion para se tornar Á poner debajo de la equinoccial, y.no 
se apartando ni declinandoá4 una ni 4 otra. parte mas de cuan- 
to la fuerza de las tempestades los compelia. algunas, veces de 
no poder seguir derechamente. su.derrota , navegaron, cuarenta 
dias continuos por aquel muy, espacioso mar del sur con .muy 
grandes vientos (y cuasi siempre muy buenos y prósperos para . 
el propósito de su viage ) en los cuales jamas vieron tierra algu- 
na, salvo agua y. cielo por todas. partes. E.como pasados los 
cuarenta dias de su navegacion=por aquel: mar del sur, llega- 
sen ya cuasi debajo del trópico de Capricornio, vieron y des- 
cubrieron dos. islas pequeñas. E. enderezando las naos para allá 
llegaron á ellas, y hallándolas estériles y deshabitadas, les pu- 
sieron por nombre las islas infortunadas. E saltando en tierra, 
para dar alguna recreacion á los cuerpos (que la habian bien 
menester) estuvieron alli dos.dias pescando y, recreándose , pot- 
que habia muchos y. muy buenos pescados. Pasados dos dias 
que en estas islas infortunadas estuvieroñ , alzaron velas, -y 
prosiguieron su viage.segund.su primero, propósito, y: habiendo 
navegado infinitos:iespacios de aquel mar del sur pot tiempo de 
tres meses y veinte dias que habia.que:andaban por.él con gran- 
des y. muy prósperos vientos, y.estando ya cuasi debajo de la 
línea equinoccial , llegaron 4 vista. de ¡una isla, que segund 
despues. supieron se llamaba Jubagana.. Pues. como .mirasen 
sus cartas del marear, y hiciesen sus dimensiones para. ver los 
grados que alli habia, hallaron que esteban dentro de, la tórrida 
zona en 11 de aquella parte,de-la .línea;.equinoccial , y «Se- 
“gun. pudieron collegir creyeron que estaban en. ¡gra- 


dos de longitud. mas occidentalmente que Cádiz. ¡Descubierta 
esta isla Jubagana.comenzaron-luego,4.ver,y «descobrir .otras 
muchas islas que por alli habia en,tanta manera,que. les. pare- 
cia estar en- otro Archipiélago como el. que hay..en ¿el mar 
.mediterráneo. Llegados pues: 4 la,isla .Jubagana , y explorán- 
_dola , hallaron, que-era «deshabitada. E visto :que.no: hallaban 
en ella moradores ni, gente alguna, se fueron de, alli; y yendo 
.su viage vieron, que, enotra: pequeña, isla 3 Jlamada Acacán y; €s- 
taban-dos -barquillos  de,indios., que son cierto género; pere- 
-grino de barcos. llamados canoas por ¿los moradores de.aque- 
llas partes , y.son «hechas yy; cavadas de-un.solo, madero del tron- 
co grueso.de los. árboles , y tan. pequeñas, que no cabe en. ellas 
sino una -ó .dos:personas» Llegados.pues: adonde,estas dos, ca- 
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noas estaban , comenzaron á haber lengua conlos indios que en 
ellas habia, y á les preguntar por señas (como suelen hacer 
unos mudos con otros, porque de otra manera no se enten- 
diah) que como se decian aquellas islas, y que adonde po- 
drian hallar agua para beber, porque de lo que mas los nues 
tros entonces tenian necesidad era de hacer fresco aguage para 
sus tres ñaos. E finalmente entendiendo los indios lo que por 
señas les preguntaban , respondieron que la isla primera adon- 
de habian llegado se: llamaba Jubagana, y que aquella donde 
estaban sé decia Acacán, y que la una y la otra eran islas 
despobladas sin moradores, y que alli en Acacán había mu 
buena agua. E ansimismo dijeron que no muy lejos de alli es- 
taba otra isla que se decia Selán, la cual cuasi mostraban con 
el.dedo, señalando hácia adonde 'éstaba. E dijeron que Selán 
era poblada, y que alli hallarian copia de todas las cosas que 
son necesarias para sustentacion de la vida humanas. | 
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. Avisados los nuestros de lo-susodicho por los indios que én 
la isla de Acacán hallaron, proveyeron allide agua sus naos; 
y tiraron su viage para: ir á aquella isla de Selán que les ha= 
bian' dicho que era poblada. E sobreviniéndoles tempestades 
de tiempo contrario , no pudieron llegar allá, y ¿nsi los echó 
la fortuna en otra isla llamada Masana , en la cual habitaba 
un rey señor de tres de aquellas islas. No se deteniendo en 
Masana, los nuestros pasaron mas adelante, y llegaron 4 Otra 
isla que se dice Subuth, que es muy grande y muy ancha. E 
“asentada paz con el rey de esta isla de Suebuth , saltaron lós 
nuestros en tierra para celebrar el oficio divino segun costum- 
bre de:la religion cristiana , porque era aquel dia pascua de 
Resurreccion del año del Señor de 1521. E para la celebridad 
de tan grand fiesta sacaron'á tierra de los navíos las velas y 
otros atavíos; y cortando ramos de los árboles, hicieron en la 
ribera del mar de los ramos y velas una devota capilla, y en 
ella un altar al modo de nuestra España en que' se celebrase 
la misa. E hecho ' el 'altarrcomenzarón con mucha devocion la 
misa y oficio divino” , lo:cual como el rey de aquella isla vie- 
se-vino' alli“con grand multitud de indios, y estuvieron con 
mucha atencion mirando nuestros ritos y ceremonias. Acabados 
los divinos misterios, liacian aquel rey" y sus indios señales y 
muestras de alegría , conosciendo y creyendo que aquel culto 
y honra de tan grand'celebridad se hacia por reverencia de los 
dioses. E ansi con'mucho placer tomó consigo al capitan Maga- 
Haes y 4 algunos de los principales que'con él estaban ;, é Ile-- 
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-$8los 4 st casa Real, que era 4 manera de choza, Y dióles de 
comer de los mantenimieritos que tenia que son estos: el pán 
que les dió (al cual en su lengua llaman sagú ) hacen en aque- 
llas partes del tronco ó mudero de tinos árboles que son se- 
inejantes á palmas, del cuál madero desmenuzado y frito con 
aceite, hacen aquel part de que se mantienen), y th pedazo 
dél envio aqui 4 vuestra reverendisima señorír pata que lo 
vea, que es del que los nuestros trajeron por muestra al Em- 
perador nuestro señor: el vino que les diérón era un liquor que 
Se destila delas cortaduras que hicen en los ramos de las pal- 
mas. Dióles eñ aquel convite ansimismo aves y frutas: de las 
de aquella region. Despues que el capitan Magallaes «y “stis 
coimpañetos hobieron comido, andándo nirando la casa del 
rey y vieron estar echado en uña cama im enfermo muy debili- 
tado: y flaco, y preguntando quién era aquel enfermo , y qúe 
qué enfermedad era la que teñia , dijeron y dieron 4 entender 
á Magallaes que era nieto del rey, y que hábia dos años que 
estaba en la cama fatigado de muy'grandes ealentúras. Pues 
como el capitan Magallaes oyese aqúesto , dijo al enfermo qte 
luego sería sano si se encomeridase á nuestro Señor Jesucristo, 
lo cual oido por el indio enfermo , dijo que le placia de lo 
hacer ansi , é trayéndole una cruz la adoró, y luego fue bap- 
tizado , y al tercero dia quedó tan saño comio si mal alguno 
no“hobiera tenido, levantándose de la cama, y andando y Co- 
miendo y haciendo todas las"otras cóses que“un sano suele ha- 
cer.-E decia este indio: muchas cosas que habia visto en vision 
ensueños. E por no me.detener en muchás palabras; 'no qúie- 
ro cuañito á esto deci mas,'sino que visto porel tey “de Su- 
buth, su abuelo, tan grande miraglo, se convirtió 4 nuestra 
santa fe católica y se'baptizaron él “y mas dé mill y doscien=- 
tos de sus indios. i A SA ON 
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- Como'el capitan Hernando Magallaés 'considerase que la 
susodicha isla de Subuth era muy rica de oro y y que habia en 
ella mucha copia de gerigibre, y que 5u sitio, comárca y 
asiento era mas “convenible y Oportuñio qtre el de ñinguna de 
todas las otras islas circunvecinas paña desde ella explofár, ca- 
lar y saber lás riquezas y cosas que eb'lés otras islas habia, 
habló al rey Subutyto que se habia tornado cristiaño y y per- 
suadióle diciéndole y ¿monestándole que pues" habia" dejado la 
vana adoracion dé los ídolos ¿y se Habia'cofivertido 4 la reli- 
gion cristiana , debia trabajar que'todos' los otros reyes de las 
islas comarcanas le obedesciesen y estuviesen siijetos 4 su 'nan- 
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do. y señorío, y que para esto les debia enviar luego sus em- 
«bajadores, y que los que no le quisiesen por bien obedecer, 
les hiciese guerra, y dos.subjetase por fuerza de armas. Oyen- 
do el rey de Subuth estas cosas que Magallaes decia , plugóle 
mucho dellas,, y envió luego 'sus-embajadores á los otros. reyes, 
y 'vinieron. dos dellos. 4. su. obediencia., y llegando delante de 
€l lo adoraron al.modo de aquella tierra, reconosciéndolo' por 
superior» Masel rey de 'una isla llamada Mauthan, -que-está 
cerca dela susodicha ¡isla de Subuth , que era. mas poderoso, 
y tenia mas gente de guerra y mas.copia -de. armas que los 
otros, y. estaba mas acostumbrado. á. ser señor absoluto y man- 
dar, no:quiso venir:al llamamiento del:rey de Subuth dicien- 
do que en ninguna-manera lo habia de adorar ni.recónoscerle 
superioridad. Pues como-el capitan Magallaes supiese que .el 
rey de Mauthan no queria venir á- darla obediencia al rey de 
+ Subuth, queriendo.llevar adelante lo que en aquello habia de- 
terminado, y acordado de hacer, mandó armar cuarenta espa- 
. ñoles. de: los mas escogidos y. valientes: de su compañía ,. y. to- 
mándolos,consigo y algunos tiros de ¡artillería , entró con ellos 
en los.bateles delas naos, é «dióle el rey de Subuth cierta co- 
pia de gente de indios para que lo guiasen y mostrasen la tier- 
ra y y para que si menester fuese , le ayudasen si hobiese nece- 
sidad de pelear.con el. rey de Mauthan , é ansi se fue para la 
isla. de Mauthan (que segun se dijo) no está muy lejos de la 
isla de Subuth. Sintiendo -pues el rey de Mauthan que Maga- 
llaes. iba contra: él , juntó hasta tres mill indios de sus súbdi- 
tos, y vínose con ellos.4 la ribera del mar de aquella parte de 
su isla de Mauthan donde Magallaes habia ya saltado. en 
stierra. E como Magallaes vido.que.aquel bárbaro se queria po- 
ner en resistencia y determinó-de no le volver .las espaldas, si- 
no pelear con él, no embargante que la gente que consigo lle- 
vaba era sin comparacion mucha menos que la que su contra- 
rio traia, porque ellos no eran, segund dicho es, mas de cua- 
renta españoles, y los indios contrarios eran mas de tres mill. 
E hizo luego sacar de. los bateles. los tiros de artillería, y po- 
.nerlos, en tierra 4-la ribera.del «mar, y animando 4. sus espa- 
.Mfoles. les dijo,ansi:.1no.os espante, hermanos mios , la multitud 
destos, indios; nuestros enemigos , que Dios será en nuestra,ayu- 
da , y. acordaos.que.pocos. dias:há, vimos y. oimos que el ca- 
¡pitan Hernan. Cortés venció por veces en las partes del Yuca- 
.fan con doscientos 'españoles 4: doscientos-y 4 trescientos mill 
¿Indios. E.dicho..esto.4.los,españoles y dijo 4 los:indios de. Su- 
buth.que,consigo llevaba; que.le dejasen 4 él y 4-sus españoles 
.con:aquellos Mauthanos,.porque.no los habia traido consigo 
para que .peleasen ,-sino, para. que .lo guiasen y .mostrasen la 
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tierra, y que él y aquellos pocos españoles sus compañeros 
bastaban para vencer'á' sus enemigos. Despues que el capitan 
Magallaes hobo animado á los suyos para la batalla,. fueron 
con grand ímpetu 4 dar en-los enemigos; y peleando valiente 
mente, hacian grand estrago en ellos, Mas como eran los nues- 
tros pocos , y grand número el. dé los contrarios, fatigaban en 
grand manera 4 Magallaes y 4 sus españoles, especialmente con 
unas astas de lanzas luengas de que aquellos indios. usan. E fi- 
nalmente , andando ansi trabada la batalla, fue muerto en ella 
el capitan Magallaes y siete españoles, lo cual visto. por los 
otros, y que era imposible vencer 4 «tanta multitud de. indios 
tan belicosos y tan bien armados , se comenzaron á retraer, 
juntándose todos y poniéndose en ordenanza: E como el rey 
de Mauthan viese retirar 4 los «nuestros tan ordenados. y. con 
tanto concierto, los dejó entrar:en sus bateles y y que se fue- 
sen en paz, sin los osar seguir ni pelear mas con ellos, y ansi 
se volvieron 4 la isla de Subuth adonde tenian sus'naos:con: los 
otros compañeros que en ellas habian dejado. ..* 
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Muerto el capitan Hernando Magallaes con los :otros siete 
españoles que con él fueron” muertos en 'la batalla.que ¡hobó 
con el Rey de Mauthan4como de suso se dijo),«y: llegados á 
la isla de Subuth los que de la batalla se retiraron; viendo: co= 
mo'habian perdido su capitan, acordaron de elegir otro capi- 
tan para que tuviesen cabeza á quien mirar y obedecer, y. ansi 
alzaron por capitan á uno de su compañía que se Jlamaba 
Juan Serrano , que era valiente persona py hombre de bien. 
E luego que fue elegido renovó con el Rey de aquella isla de 
Subuth Jas amistades y confederaciones que:con él habia Ma= 
gallaes primero hecho, y:en 'señal desto se «dieron el uno al 
otro ciertas joyas y preseas, é/Juan Serrano: le prometió de 
hacer guerra á sw enemigo el Rey de Mauthan hasta, lo ven= 
cer y subjetar 4 su obediencia; y el Rey de :Subuth «sele 
ofreció que le daria toda la: gente y expensas: que: menester 
fuesen para ello. Es aqui de saber que el «capitan Magallaes 
tenia un esclavo que era' natural de las islas:Molucas, donde 
- nasce la especiería, y 4 donde finalmente era enderezado su 

principal viage, el cual habia comprado en Jas partes de: Ca- 
licut en la cibdad de Malaca, cuando" allárestaba en servicio 
del Rey de Portugal, y: trayéndolo 4 España le habia /mostra> 
do la lengua española yla cual aprendió: muy «perfectamente, 
ei ep “muy ladino. “Por: 'medio deste esclavo.se entendió 
agallaes+y"hobo lengua con el Rey de-Subuth, noporque 
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el esclavo supiese ni entendiese la: lengua de aquella tierra, 
mas estaba alli con el Rey de Subuth un indio suyo que ha- 
bia estado en las Molucas, y sabia muy:bien la lengua molu- 
censa,' y con este: se :entendia el .esclavo de :Magallacs, ansi 
que por medio destos:dós intérpretes se entendian los nuestros 
con:los de Subuth hablando Magallaes 4.su esclayo , y. el es- 
clavo al indio de Subuth, y el indio «al Rey su señor. Este 
esclavo:llevaba consigo. el capitan Magallaes cuando dió bata- 
lla al Rey de Mauthan:; 4 donde (¿como desuso se dijo) mu- 
rió ¿uy¡alli-fue herido de úuna.pequeña herida este esclavo. Pues 
colo despues de tornados los nuestros de la isla de Mauthan 
á.la isla de Subuth:este esclavo estuviese por cabsa de aquella 
herida echado todo el dia enla cama, y el capitan Juan Serra- 
no viese queaquella herida era -pequeña;: y que aquel esclavo 
hacia. mas caso y. sentimiento de ella de lo. que era razon, y 
que sin. él no podian:entender cosa alguna, ni hablar. ni nego- 
ciar con-el Rey de Subuth,+y=que no se queria levantár aun- 
que se lo habia enviado 4:mandar, se; fue para la cama donde 
estaba acostado, y lo reprendió muy ásperamente de palabra, 
diciéndole que si no se levantase y hiciese lo que le mandaban, 
que lo haria azotar muy crudamente. E que no se pensase 
que aunque su señor Magallaes era ya: muerto, que por: eso 
habia él de ser de «alli adelante libre, antes le hacia saber que 
era mas captivo entonces, y que le labian de' hacer servir 
mejor que' antes. Viéndase pues el esclavo: de. Magallaes re= 
prendido-del capitan: Juan Serrano:con tanta aspereza, COnCi» 
bió: en sí:grandísimo.odio contra, los nuestros , segund despues 
por la obra pareció, y. disimulada su mal. querencia y. odio 
concebido; se levantó de: la. cama y hizo, lo que el capitan 
Juan-Serrano le mandaba, . Pues como despues: desto. pasasen 
algunos:dias, viendo el esclavo oportunidad para. ello, y que- 
riéndose vengar del capitan Juan Serrano y. de Jos. de su com- 
pañía, habló con el.Rey de:Subuth.,. y díjole- que supiese que 
aquellos españoles era gente de insaciable avaricia, y, que le 
hacia saber que habiaú dicho qué despues.que hobiesen, vencido 
al Rey:de Mauthan se habian:de alzar contra el mismo Rey de 
Subuth, y que tenian concertádo de llo prender y llevar cap= 
tivo consigo enúsus naos; por ende que le parecia:que para se 
salvarde-la traicion :que contra él Jos españoles tenian. arma» 
da, no. habia; mejor remedio que ¡anticiparse á- hacer. contra 
ellos lo: que ellos teniancácordado de hácer contra él. Pues co» 
mo'el: Rey! de Subuth oyese todo: lo: que el esclavo le dijo ,. y 
creyese por: cosa muy. cierta ser/todo'ansi, envió secretamente 
% se confederar:con el Rey de. Mauthan y con los.:otros Reyes 
sus comarcanos, haciéndoles saber, lo.que le habia dicho.el;es- 
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clavo de Magallaes. Hecha: esta confederación secretamente 
entre los Reyes de aquellas islas, convidó el Rey de Subuth 
al capitan Juan Serrano, diciéndole que 4 él y 4 los principa- 
les de su compañia queria para “cierto dia hacer un convite y 

grand fiesta como :4 verdaderos amigos. E “aceptando el capi- 

tan el convite, salieron 4 tierra de las naos' él y otros véinte'y 

siete españoles: de los principales que' consigo 'tenia para irá 

comer con el Rey. E ansi se fueron 4 casa del Rey pacíficos 

y bien descuidados de la traición que les estaba armada, ¡Es= 

tando pues asentados á la mesa en el convite Real, comiendo 

y habiendo placer, salieron de“ presto grand” multitud “de in- 

dios que estaban escondidos y puestos en celada; y dando so= 

bre los españoles con grandes clamores y ímpetu comienzan 2 

matar en ellos, lo cual “tomo” algunos “de los 'mózos que con 

ellos habian' ido viesen, saltaron presto" y fueronse huyendo 

hacia la ribera del mar donde las naos estaban, y dieron aviso 

á los que en ellas habian quedado de:lo que pasaba, é de como 

creian: que ningun español de cuantos en el convite “estában' 

habia escapado. Oidas pues estas "nuevas 'en las naos comienzan 
á alzar velas y: 4 se apercibir. E estando en esto vieron “venir 

muchos indios y con gtand furor é fimpetu hicieron mill pedaW 
zos uña muy hermosa “cruz de” madera que en la ribera del 
mar los españoles habian puésto luego” que habian alli Hegado 

y saltado en tierra; E estando con mucho temor acatañdo estas 
cosas , y dándose priesa en levantar las áncóras y €n Soltar las 

velas para se'ir de alli, vierón ¿como' muchos" indios traian' all 

capitan Juan Sérranó atadas las manos. ' E como lo Hegasen 

junto 4 la mar 4 donde éstabai las naos"alzando” velas daba 
voces á los de las naos y con muchas lagrimas y dolorosas pa= 
labras les rogaba que hobiesen comipasion dél, y no-lo deja- 

sen en tan triste captivéio.* E que*lés hacia "saber que todos 

los otros que con él habian salido “eran "muertos '4 manos “de 
aquellos indios; y que él solo habia quédado vivo y'alcanza- 

do del Rey que se rescatásez por tanto que hobiesen misericor- 
dia dél, pues era su capitan y lo rescatasen, "0 00 000 
dr” pe , rn a el OLOT at ra aa 


2 há A 43! Sd 
, ¡Md 4 e e . A 
es de Nx XIV. ¿ + y my ci) 
FEE e: A ¿4% GR UR ha 2 
28. XIV. 
Xx 


Oidas por los españoles que en las naos estaban las cosas 
quel triste de su capitan Juan Serrano les decia, aunque vian 
y considerabañ que era cosa: fea y mal hecha dejarlo ansi cap- 
tivo en poder-de aquellos crueles bárbaros, con el temor que 
tenian que no fuese algun engaño para los prender y matar A 
todos, no osaron esperar; antes con grand priesa en acabando 
de alzar las welas y Áncoras se fúerón 'de' alli, dejando" enla 
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manera susodicha ¡al capitan Juan. Serrano, del cúal jamás su- 
piero que fue:lo que dél los indios. hicieron.. Habiendo por 
la manera que suso está dicha los nuestros perdido en aquellas 
islas de Subuth y Mauthan sus dos capitanes Magallaes y Juan 
Serrano con-otros 35. Ó. 40 españoles de los mas principales ,'se 
partieron de alli muy tristes y desconsolados no tan: solamen- 
te por la muerte y desventura .que::á.sus compañeros había 
acaescido, mas aun porque eran ya pocos los que quedaban 
para poder gobernar y dar recabdo 4 todas las tres naos que te- 
nian, por lo.cual.se concertaron todos y acordaron que seria 
bien quemar la una de ellas y no la dejar entera, porque no se 
pudiesen los enemigos aprovechar della. Acordado esto se llega= 
ron á una isla. que.cerca de allí estaba que se llamaba Bohol, y 
pasaron la jarcia., pertrechos y armamento de aquella nao á las 
otras dos, y pusiéronle fuego, y ansi la quemaron. Despues 
ue,hobieron quemado la nao, continuaron su viage y llegaron 
4 una isla llamada Gibith,. y aunque conoscieron ser muy rica 
de oro y gengibre y. de otras muchas cosas, ño curaron de se 
detener. mucho tiempo en ella: porque no pudieron atraer 4'su 
amistad. 4. los indios de la. dicha isla; por bien ni por cuantos 
alhagos les hicieron. E viendo que segund ..los pocos: españoles 
que ya quedaban, no convenía ponerse en armas con-los de 
aquesta isla de Gibith se .partíerom de alli. Prosiguiendo pues 
su navegacion. llegaron á otra. grand ¡isla que se llama Porné, 
la. cual toma: nombre de una grand cibdad-que en ella hey 1la- 
mada Porné. Es aqui de saber. que en el susodicho arcipiélago 
entre todas las otras islas hay. dos que. son muy espaciosas y 
de grand tierra, la¡una,de las cuales se llama Siloli, «y el Rey 
de ella tiene seiscientos hijos, y. la.otra es la susodicha isla de 
Porné: la. isla de Siloli:es muy mayor que la.de Porné, y su 
grandeza es tanta, que es menester para ¡la bojar é dar nave= 
cando una vuelta en.su contorno, tiempo de mas de seis me- 
ses. E, la. de Porné, es menor que la de Siloli, la cual' se podrá 
bojar.en,espacio de poco, mas de tres. meses. E aunque Siloli es 
cuasi dos tantos mayor que Porné, hácele grand ventaja. Por-= 
né en todas las cosas, y es muy mejor isla sin comparacion en- 
bondad de tierra y en fertilidad: y en poblaciones.- 


E porque la dicha isla de Porné es la mas noble y la.mas 
bien afortunada de todas cuántas islas en aquel viage descu= 
brieron, y de donde todas ellas como: de cabeza y princis 
pal toman. sus buenas. costumbres y manera de bien vivir, de- 
terminé de tocar aqui'algunas pocas cosas de las costumbres y 
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establecimientos de los pueblos desta isla, segund loque nues- 
tros españoles el tiempo:que en ella estuvieron: pudieron ver, 
collegir, y saber. Son estos indios«de la Isla de -Porné en su 
creencia gentiles, y tienen por'sus principales dioses al:sol y 
á.la luna. El sol dicen:que es dios del dia , y que sobre el dia 
tiene su potestad y señorío: y que la luna es dios de la: noche, 
y.-que su, imperio. y jurisdicciones sobre 'la noche. Dicen que 
el sol es varon y la.luna muger , y que las estrellas son dioses 
pequeños parientes del sol» y de-la luna ¡que «estan sujetos á 
ellos. Cuando sale el. sol. claro enla mañana tienen por cos- 
tumbre de lo saludar con. ciertos versos'que son mas:salutacion 
que adoracion, y, lo.mismo hacen á la luna: en la noche cuan- 
do está, clara. y resplandeciente: «destos dos planetas, á, quien. 
tienen por sus principales dioses»: creen que les:wienen: todos 
los bienes, y. :4 ellos hacen. sus oraciones, demandándoles: que 
les den hijos, y multiplicación y abundancia:de ganados y: fru-. 
tos de la tierra, y todas las otras: cosas de que tienen nescesi- 
dad. Es la gente desta isla muy amadora: de la piedad y de la 
Justicia, y.sobre todo de-la paz y seca. muy enemigos y. 
detestadores de las:disensiones y: guerras. Todo el tiempo que 
veen que. su Rey está en' paz, hónranlo y. adóranlo «como: si: 
fuese Dios; mas si le sienten: y. conocen que es amador de 
guerra ,, jamas. descansan hasta que lo hacen morir á«mano de: 
sus enemigos en, la batalla que les wa. 4. dar:: Porque: cuando 
el tal. Rey que es belicoso va:á hacér guerra 4 algun .contrario. 
suyo. (lo cual acaesce muy pocas. veces) amonéstanle los suyos 
que se ponga en la. delantera, y..esto hacen porque «soste- 
niendo el peligro y ímpetu delos enemigos.muera allí, y+no 
quieren mostrar sus fuerzas ni pelear,:de buena gana: hasta que: 
veen que es.muerto su Rey,:y luego que es muerto co= 
mienzan con, grand furor /4 pelear muy cruelmente por su: li- 
bertad. y, por haber Rey manso y pacífico:conforme á. las: 
costumbres de la tierra. E-desta cabsa :muy.de raro tienen los 
desta isla guerra, porque los Reyes que suceden tienen conos= 
cimiento y saben que ningund Rey que moviese en ella guer= 
ra.escapó vivo de la batalla, Tienén-:estos indios de la isla de 
Porné por.cosa que es muy inicua:y: mala: desear el Rey della 
ser mayor señor de lo que:es», ni tener cobdicia de «ensanchar: 
los términos de su señorío, Tienen todos grand estudio y vigi- 
lancia en no se hacer ningund énojo ni molestia unos pueblos á 
otros, ni menos á los pueblos comarcanos de las otras islas cir— 
cunvecinas, ni mucho menos 4,los estraños: y peregrinos. E si 
alguna vez, acaesce molestarse unos á. otros , no curan los inju- 
riados de hacer mas mal 4 los que los injuriaron de aquel que 
dellos rescibieron. E porque las discordias no pasen adelante 
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luego procuran de tratar de la: paz; y no puede ser hallada 
entre ellos cosa:mas gloriosa ni conque ellos mas:se ensalcen 
y tengan por nobles! que en se anteponer á demandar primero 
la paz, y tiénese por deshonrado y afrontado el que es preve- 
nido 4 paz. E desta-manera duran muy poco entre elios'las 
discordias y disensiones. «E ninguna cosa hay entre ellos que 
sea tenida: pof mas fea n- «detestable que: cuando veen' que 
aquel á quien es demandada la paz la niega y no quiere venir 
á concordia aunque haya sido injuriado, y contra el tal cons- 
piran y se levantan luego todos:, y lo matan y destruyen co- 
mo'á: persona cruel y sinpiedad. E de aqui viene que cuasi 
en todo tiempo estan:en continua paz, tranquilidad y sosiego. 
No: hay: latrocinios entre los :moradores de aquesta -isla, ni 
muertes:de hombres. A ninguno es permitido: que se llegue 4 
hablar al Rey: salvo su muger- y sus hijos , y cuando alguno 
desus súbditos tiene nescesidad de hablar con él, háblale se- 
cretamente desde aparte por unas cañas largas que estan hora- 
dadas como. cerbatanasy poniéndole la caña en el oido y di- 
ciéndole:por ella lo que quiere. No creen que hay mas de nascer 
y. moriry diciendo que con'la vida del hombre acaban su ser 
y sus sentidos, y que ansicomoel hombre no era nada antes 
que fuese engendrado, ansi se vuelve en nada despues de la 
muerte. Las casas.que tienen son pobres, pajizas y labradas de 
tierra y madera y cubiertas dellas:.con paja y dellas con hojas 
de palmas. La principal poblacion que en esta isla hay es una 
cibdad lama Porné, de donde toma toda la isla denomina- 
cion , y habrá en ella” hasta veinte mill casas. Cásanse los in= 
dios «desta isla con: cuantas mugeres pueden mantener. Sus 
mantenieñtos son: pan ; que hacen de arroz y carnes de cazas 
y pescados, y el vino de que usan es un liquor que destilan las 
palmas cortándoles los ramos..Su manera de vivir es tractar al- 
gunos dellos en mercaderías con las islas comarcanas , 'otros sé 
dan ála caza, otros á la pesca, y otros son labradores. Sus' 
vestiduras son de algodon. Hay en esta isla cuasi de todos los 
céneros de animalías que acá tenemos, excepto asnos y gana- 
dos ovejunos y vacunos, y::los caballos que tienen son muy 
pequeños y de pocas fuerzas. Hay en esta isla de Porné grand 
abundancia «de canfora, gengibre y canela. | | 
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Habiendo los nuestros hablado y hecho reverencia al Rey 
de la susodicha isla de Porné y dádole algunos dones y recí- 
bido dél otros, se partieron de alli prosiguiendo su principal 
viage-para' las islas Molucas, de las cuales les fueron dadas 
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muy ciertas nuevas en la dicha isla de Porné, y les informa- 
ron del viage que derechamente desde alli paraallá habian de 
hacer» Yendo pues su camino llegaron 4 las riberas y costa 
de una isla llamada Soló,'4 donde les fue dicho que alli se 
pescaban perlas de increible grandeza, entre las cuales habia 
algunas tan grandes como huevos de tortolillas, y aun algu- 
nas como huevos de gallinas, y que las muy orandes se pes= 
caban muy adentro en el mar, que era profundo, y las pe-= 
queñas mas acia las costas de la tierra. No empeto pudie- 
ron los nuestros hacer la pesca dellas , porque cuando alli lle- 
garon no era el tiempo en que las suelen pescar. E segund di- 
cen en aquellas partes vieron una ostra ó concha de aquellas 
en que nascen y se crian las perlas de tanta grandeza, que el 
pescado que della se sacó pesaba sobre cuarenta y siete libras: 
de donde facilmente se puede congeturar y creer haber por 
alli perlas tan grandes como arriba se hia dicho, pues está cla- 
ro y sabemos que las perlas nascen en aquellas ostras, y Que 
cuanto mayores son las ostras tanto mayores perlas se hallan 
en ellas. E porque no es razon que lo pasate en silencio, digo 
que los nuestros afirman que los irdios de alli les certificaron 
que el Rey de Porné tenia dos perlas en su corona qUe cada 
una dellas era tán grande como un huevo de añsar. Pasando 
adelante de la isla de Soló llegaron á otra isla llamada Gilona, 
4 donde vieron que los moradores della tenian tan grandes 
orejas que les colgaban hasta los hombros, é como los nuestros 
se maravillasen de ver orejas de tanta longura, les dijeron los 
naturales que no muy lejos de alli habia otra isla, 4 donde no 
solamente las tenian tan luengas y colgadas como ellos, mas 
que eran tan anchas y largas las de los otros, que tenian por 
costumbre de se cobrir teda la cabeza con la una dellas. E 
como el intento de nuestros españoles era buscar especería y 
no cosas monstruosas no curarón de llegar á4 la otra isla, sino 
prosiguieron su viage derechamente para las Molucas, á donde 
era su principal motivo de llegar. 0d 
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Pasados ocho meses despues que el capitan Hernando Ma- 
gallaes fue (como de suso se dijo) muerto en la isla de Mau- 
than , descubrieron los nuestros, y hallaron en el mes de No- 
viembre del año del Señor de 1521 las islas Molucas, donde 
es el propio nascimiento de la especiería, por ellos mty de- 
seadas, que con tan larga navegacion y trabajo, y cen muer- 
te y pérdida de sus dos capitanes Magallaes y Juan Serrano 
y de muchos de sus compañeros habian buscado en aquellas 
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extrañas mares por discrímen. y discurso de tantos peligros. 
Llegados pues al sitio de las Molucas descubrieron cinco islas, 
cuyos nombres son estos; Tarante,, Mutil, Thedori, Mais 
thten, Bandan,, parte de las cuales estan un poco «adelante 
de la equinoccial, y algunas un poco desta parte del equinoc» 
cio, y parte dellas debajo de la misma, equinoccial, y todas 
ellas son islas pequeñas, y no muy lejos las unas de las otras. 
En Tarante, Thedori y Maithien nascen y se cogen los clavos, 
7 en Mutil la canela y en Bandan las nueces moscadas. ¿Los 
Roves de aquestas islas Molucas comenzaron de pocos años á 
esta parte á creer que las ánimas de los hombres son inmorta- 
les y, no perecen con los cuerpos como antes creian, ca decian 
que no habia mas de .nascer y morir, é:el argumento por don- 
de en este conoscimiento vinieron no fue otro sino el de unas 
avecillas, 4 quien pusieron por nombre Manucodiata que por 
aquellas islas andan volando, sin que jamás las viese persona 
alguna asentar en tierra, ni en árbol, ni en otra cosa que en 
la tierra sea), y ansi andan volando siempre por el aire sin po- 
sar en parte alguna, hasta que cansadas desfalleciendo caen 
en tierra muertas, y no las toman vivas. Pues como. los moros 
mercaderes que tienen trato de ir á comprar especiería á las 
dichas islas Molucas, hablando con los Reyes molucenses sobre: 
aquellas aves manucodiatas les dijesen que se criaban en el pa- 
raiso terrenal, y que de allá venian; y los, Reyes pregunta- 
sen á los moros que qué cosa era el paraiso terrenal, y los mo- 
ros les respondiesen que era el lugar donde iban á parar y des- 
cansar las ámimas despues de muertos los hombres, las cua- 
les eran inmortales y los informasen de las cosas maravillo- 
sas del paraiso terrenal, segund su creencia mahomética , con- 
virtiéronlos 4 su seta y desde entonces acá (que no há muchos 
años) comenzaron á creer los dichos Reyes molucenses ser las 
ánimas inmortales. E pusieron por nombre Manucodiata. á 
aquellas aves que quiere en su lengua decir Ave de Dios. E 
son tenidas en tanta veneracion estas aves por los dichos Reyes 
que como cosa celestial las reverencian y tienen en reliquias, 
creyendo en todo por suceso que teniendo consigo alguna de 
aquellas aves no hay nadie que les pueda empecer ni hacer mal, 
E desta cabsa y cuando les acaesce tener-algunas guerras .d di- 
ferencias yendo contra sus enemigos, llevan consigo ayuellas 
aves, y piensan que en ninguna manera los pueden herir ni 
hacer daño sus contrarios aunque se pongan en la delantera y 
en el mayor peligro de la batalla, como, lo tienen de costum- 
bre los Reyes de aquellas partes, segun. de suso se dijo. Los 
plebeyos. y. gente comun todos son gentiles a] inodo de los 
indios de la isla de Porné que no tienen esta creencia de la 
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inmortalidad de las ánimas, añtes cfeen que no hay mas da 
nascer y morir. Los naturales destas islas Molucas es geñte 
paupérrima porque carecen cuasi de todas las cosas necesarias 
para sustentacion de la vida huinana, salvo de la especiería 
que tienen en grand abundancia, la cual dan á los mercade= 
res que la van á contratar á trueco de lienzos, porque se vis- 
ten dellos, y 4 trueco de cosas venetñosas, ansi como es arsé= 
nico que vulgarmente se llamá oropimente y metcurio subli-- 
mato: no empero saben decir los nuestros e qué cosás usan 
de las dichas cosas venenosas Ó para qué las quieren aquellos 
indios: sus mantenimieritos sofi sagú que es pan hecho de rai- 
ces y de troncos de árboles, del cual pañ se ha ya dicho de 
suso, tratando de la isla de Subuth , y pescadosy y algunas ves 
ces comen carne de papagáyos. Las casas que tienen son como 
unas chozuelas muy bajas y pobres; é por no me detener en 
todas las particularidades de st pobreza, dicen los nuestros 

ue todas las cosas destos indios de las islas Molucas son inuy 
femildes y de grand bajeza , y la gefite múy puerca é sucia, 
sin ningima crianza ni policía, y que solas dos cosas hay no- 
tables entre ellos, conviene á saber, grandísima paz y quietud 
y mucha abundancia de especieria, la una de las cuales (que 
es la paz y quietud, y el mayor y más saludable bien de to- 
dos.los que en este mundo hallarse pueden) ha desterrado desa 
tas nuestras partes la:grandísima maldad de los mortales echán- 
dola en aquellas Molucas de que aquella gente pacífica usa. La 
otra empero que es la especiería nos costriñe:lo uno. por Ja 
grandísima avaricia que: tenemos, y lo otro por nuestra insá 
ciable gula 4 que hayamos de la ir 4 buscar en aquel incógni- 
to y nuevo mutido, pasando por tantos peligros y discrímenes 
dela vida. Conoscido pues por los nuestros el sitio de las islas 
Molucas , y con diligencia visto y examinado, y la especiería 
que en ellas habia, y las costumbres y manera de los Reyes 
y Señores dellas, determinaron de parar eñ la isla de Thedo= 
ri, porque conoscieron y vieron que aquella era la mas rica, 
especialmente de clavos, que es la especiería de mas ptecio, 
y supieron que el Rey de alli era de mas prudencia y húma- 
nidad que ninguno de 'todos:los otros Reyes molucenses. Sax 
liendo pues algunos de los núestros 4 tierra hablaron al Rey 
de Thedori,y diéronle: ciertos: Jones diciendo que se los eñ= 
viaba el grand emperador y Rey de las Españas; é como él 
los rescibiese alzó. los cojos al cielo y dijo: hágoos saber que 
há ya: dos años que por el:curso de las estrellas tuve conosci- 
ntiento y supe desta «vuestra venida ,'y- que os enviaba aquel 
que es el:mayor de todos los Reyes á buscar estas nuestras 
tierras que'acá “de yuso'de las de su señorío están, y deste" 
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cabsa tanto mas alegre y jocunda me es vuestra venida cuan- 
to por la significacion de los cielos mas tiempo há que lo supe 
y conoscí. E porque yo sé muy. bien que ninguna cosa me 
¿puede venir en esta manera de qué yo.no haya tenido conos- 
cimiznto muchos tiempos há por la significacion de los hados 
y estrellas, por tanto, de mi propia voluntad quiero dejar de 
aquí adelante el Alteza Real de mi señorío, y llamarme de hoy 
mas procurador de vuestro Rey, y en su nombre tener la go- 
bernacion desta tierra. E- pues que ansi es; llegad vuestras naos 
al puerto y mandad que salten y desciendan seguramente en 
tierra los otros vuestros compañeros que en ellasestan , por= 
que podais finalmente gozar de todo lo que en estas partes 
hay , y recrearos y curar de vuestras personas y descansar de 
tan largas navegaciones y de peligros de tan diversas cosas 
como son las por donde habeis pasado, y no tengais pensa= 
miento que habeis llegado sino á reino que fuese de «vuestro 
propio Rey. Acabando el Rey de Thedori de decir estas .cosas 
quitóse la corona que tenia en su cabeza ,: y abrazó con'mu- 
cho amor y alegría á cada uno de Jos. nuestros, y. mandóles 
luego dar de los mantenimientos de queen aquella tierra usan. 
Muy alegres los nuestros con las cosas que al Rey de Thedo- 
ri habian oido, se fueron luego á las naos y recontaron á sus 
compañeros por orden todo lo, que les había con el Rey acaes- 
cido, los cuales con incomparable alegría de oir y ver la hu- 
manidad y benivolencia de aquel Rey extraño, saltaron en 
tierra y gozaron largamente á. su voluntad. de todo. lo que «en 
la. isla habia, Pues como hobiesen estado. alli recreándose por 
algunos dias, haciéndoles aquel Rey mill: honras y place= 
res, enviaron sus mensageros á las otras islas comarcanas para 
explorar y saber lo que en ellas habia, y para aplacar las ya= 
luntades de los Reyes dellas y.los atraer á su amistad. 


.¡Cetca de la susodicha isla de: Thedori está la isla:de Ta= 
rante que es. muy peqúeña», la cualno tiene»mas de seis millas 
italianas en contorno, y cerca della está la úsla:de Maithien 
que ansi mismo es pequeña. En-estas tres islas susodichas de 
Thedori., Tarante yi Maithien hay grand abundancia de: cla= 
vos; y dunque cada año llevan los árboles en que nascen: los 
clavos; mucha copía dellos, cargan empero tanto:de cuatro en 
cuatro años que cada cuarto año es cosa espantosa el clavo 
que: dellos se coge... Nascen y críanse estos árboles de los cla- 
vos entre Jos peñascos y -tierfa fragosay y hay tanta espesura 
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dellos que hacen grandes selvas y montañas. E es el árbol de 
los clavos muy semejante al Jaurel ansi en las hojas como en 
sus ramos, gordor y anchura. Los clavos nascen en las puntas 
y «cogollos:de todos los:ramos en esta manera. Hácese prime- 
ramente una coronita en la: punta de cada' ramito, y. luego 
nasce una flor 'ahsi como flor de: manzano. y va cresciendo el 
clavo poco:4:poco' hasta qué“se' hace: puntiagudo dela ma- 
héra que vemos que es. Cuandosmascen los clavos“estan pri 
meramente colorados «y despues" válos 'ennegriendo: el sol. Tie- 
nen «los: natuúrales:destas islasi partidas centre “sí las “selvas y 
montes destos árboles: donde nascen:+los «clavos, ansicomo en 
estas partes estan divididos y. partidos los: olivares y viñas: 
desque viene el' tiempo de coger los 'clavos, :cógenlos y guar- 
dánlos en seras: hastaque. vienen mercaderes de otras! partes 4 
se los comprar. En la cuarta” isla llamada! Muthil (que es isla 
pequeña ansi como: las otras) nasce la canela. Los:árboles de 
que se coge son surculosos y en 'alguna manera: estériles y muy 
amigos de sequedad. Son muy semejantes á:los árboles de mem- 
brillares» Entreábrese con'el calor: del sol la: corteza destos Ár- 
boles y y váse arrancando: de:suyo y. secando, y'ansi sé: cons 
vierte aquella corteza “y se “torna eñ canela desque está bien 
seca, Cerca de la susodicha. isla “de Muthil está la isla der Ban- 
dan , que es la mayor y mas ancha isla:de todas las' islas Mo- 
lucas; en la cual nascen' las “núeces:moscadas. Son los “árboles 
de las nueces moscadas muy grandes “y muy anchos, y muy 
semejantes 4: los nogales: destas nmúestras pártes. ¿E dea misma 
manera que acá vemos qque-nascén' las nuecés en los"nogales, 
ansi/nascen en sus árboles “las nueces moscadás con su cáscara 
verde encima y. despues: la cáscara” dura , y “entre cáscara: y. 
cáscara hay: una tela delgada como de pergamino, *y- aquél 
hollejo ó:telarquestá por.cima' de“toda la: cáscara dura es la 
preciosas y muy saludable especia: que serllama flor omoscada, 
4-quien en nuestra” España llaman" por: mas comun vocablo 
macias, y el ¡meollo y nucleo que está dentro dela cáscara 
dura es.la: éspeciad llamada nuez. moscada. El gengibre- másce 
comunmente enctodas las islas de aquel arcipiélago que desuso 
dijimos, y hay dos maneras dello uno:bueno “y otro mejór. Lo 
que noes tan bueno es montesino que se'nasce por “los cami 
pos de:suyo'sin: lo sembrar:mi curar dello. E: lo :que*es niuy 
bueno:siémbranlo y curan dello. La'yerba dello es como yef- 
ba de:azafranales y las:raices de aquella yerba que estan de- 
bajo:derla tiertares “el gengibres> 0930000, 90p 2007 20vel 
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Yendo (como de suso se dijo) los .mensageros que nuestros 
españoles enviaron: desde la :isla de: Thedorivá los Reyes de: las 
otras ¡islas comarcanas, todos ellos:á ejemplo del Rey :de The- 
dori rescibieron con mucha! benivolencia: 4 los: nuestros y de 
muy buena voluntad se sometieron al señorío. y: imperio del 
emperador. nuestro señor reconosciéndolo por señor y superior. 
Pues .como:los nuestros. viesen tanta sujecion y buena volun- 
tad en todos: los. Reyes de: aquellas islas, tenian pena por no 
tener,alli una grand ¡flota que poder cargar de especiería, mas 
como no tuviesen sino:solas dos naos que:les habian quedado 
de. Jas. cinco qué de. España sacaron , acordaron: de las cargar 
de:todas. las cosas que .en:aquellas: partes habia. E:porque la 
cosa demas. precio que «de allá podian traer y la de que'mas 
copia las podian:cargar:era de clavos que ocupan menos que 
otra especiería; y aun porque-había ¡aquel año grand abun= 
dancia dellos ; cargáronlas principalmente declavos.. Cargadas 
pues, sus dos: naos á su placer y; tomadas:las:cartas. de aquellos 
dos Reyes que escribieron al.emperador, y:ciertos:dones que 
le enviáron;, aparejaron:su partida. Lo que en las cartas venia 
eran' michas observancias «y cortesías,y ofertas de fidelidad. 
Los dones fueron, ciertas, espadas indianas y otras cosas seme= 
Jantes-de, armas:, é¡lo.que principalmente enviaron fueron cin 
co aves: de aquellas, manucodiatas (que de suso dije) que tie= 
nen.por, cosa celestial, y. aunque estan muertas jamás se cor= 
rompen ni huelen mal ¿y son:en el plymage de diversos colores 
y muy hermosas; y, de tamaño de tortolillas, y tienen la cola 
larga: harto, yu si les pelan una «pluma. les [nace otra aunque 
esten muertas; las cuales llevan los¡Reyes cuando van á pelear 
con. sus contrarios! y. tienen; por cierto que: teniéndolas consi= 
go' estan seguros enyla:batallay y que: no' pueden ser vencidos 
de sus. enemigos. Una, destas aves,manucodiatas alcancé del ca- 
pitan desta mao que. las-trajo ,=y:la envio: 4 Vtra. Sría. Rma., 
no para que «piense, Vitra. Sríaw qué ¡teniéndola consigo lo: ha 
de hacer: libre de .lasJasechanzas- y. traiciones y: peligros de 
hierro y ¡armas de.sus: enemigos,como piensan aquellos: Reyes 
bárbaros; sino) !paracqué, Vtras Rmas: Sría. vea ave que nunca 
vió, y.:se huelgie,en acatar! su! hermosura; Tambien envio 4 
V., Srías alguna cosa «de la canela: y :¡nuéces, moscadas ;macías 
y clavos para que conozca que:muestra'-especiería , no sola= 
mente no es peor que la que los venecianos y portugueses 
traen de Calicut, mas muy mejor sin comparacion, y esto es 
por ser mas fresca que la dellos. 
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Aparejadas todas las cosas por nuestros españoles alzaron 
velas y partiéronse de la isla. de: Thedorí para dar «vuelta en 
España, y como se ¡hobiesen apartado: algun>tanto “del puerto 
comenzó la una de las dosinaos,. que era: la mayor, 4 hacer 
agua por algunas aberturas que-del largo: viage se le: habian 
hecho en tal manera: que no 'osaron pasar adelante ,oy ansi se 
hobieron de tornar .entrambas: naos al: puerto “de: Thedorí para 
la remediar'y calafatear. Pues: como: viesen quel: remedio: de 
aquella nao no'se pedia hacerien pocos dias; concertáronse 'to= 
dos los nuestros en que la nao que:estaba buena. para navegar 
se viniese luego:en ¿buen hora: conolaspente que en ella estaba, 
y que la; otra se quedase: consu gente allicenoThedorí:;' hasta 
que estuviese bien :aderezada y calafateada: € 'que¡aquelle que 
se habia de:partir luego:no volviesespor lavia: de arcipiélago! y. 
estrecho por donde habian ido! sino<que tirase la viasoriental 
hácia el:cabo:del Catigarán; y qué hallado el Catigarán se en-. 
golfasen' y apartasenscuanto buenamente pudiesen de lascribe= 
ras y+costas del viage-querlos portugueses llevan para; aquellas 
partes de Galicuto hasta quel hallasen sy iaportasenaáliCabo y: 
promontorio de' ¡África que; se llama -el cabo !de Buena: Espe=: 
rariza , que está de aquella parte de-la línea equinociabadelan= 
te del trópico:de capricornio ,,y:que hasta» llegar 4 vista deb 
cabo de BuenacEsperanzacera la: mayor dificúltadide su nave= 
gacion, porque-de alli adelánte sin pena: podian enderezar «su 
viage para) España. E ques lo otra nao que: se quedaba ::ado= 
bando desque estuviese bien reparadacse partiesen con ella 
enderezasen su viage;. no «por dónde estotra habia: de venir si= 
no por el arcipiélagopor donde'habianvidory «pon el «estrecho: 
dela tierra firme por donde habiam pasado: Hecho!lel:concier- 
to: susodicho:entre las: dos: naos;, tornóse  4-partirz) y iácalzarosus' 
velas del puerto de la: dicha istadeThedorí ; lay una! dellas que 
es estaque agora vino porda via oriental; la cualose partióven' 
el.mes de Noviembre «del año «del: Señorode 1521: E siguiendo: 
el «curso desu viage llégaron al cabodel Catigarán; y hallaron: 
que estaba 22: desta ¿parte debla 'Imeaoéquinocialoy el «cual: 
cabo! y: promontorio pensóvel Toloméo', segund; escribe :en rsus 
cosmografias ,: que estaba muy: lejos de :aquella parte: dela: 
equinocials¡¿vhabiendo navegado losuntrestros»grandes golfos: y 
espacios de:aquellos mares , “aportaron “al “cabo: de'Buena. Es- 
peranza , y prosiguiendo su viage llegaron á las islas de Cabo 
Verde , que son del Rey de Portugal. Pues como esta nao por 
cabsa del curso de su larga navegacion viniese algo destrozada 
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y hiciese agua y los españoles que en ella vinian estuviesen en 
gran fatiga por la falta que tenian ya de las cosas necesarias, 
y por tan prolijo viage, fuéles necesario y forzoso de se ha- 
ber de: llegar 4 una de aquellas islas de Gabo Verde, que se 
dice: la isla de Santiago. Saliendo,:pues, á tierra en'aquella isla 
trece españoles como 'quisiesen comprar: ciertos esclavos: y no 
tuviesen dineros para: los pagar y dijeron:4 los que se los ven= 
dian que les darian por ellos.de la especiería que traian en 
aquella nao, como es: costumbre «de matineros dedar de lo 
que traen cuando les faltan dineros. Pues.como la justicia que 
para la gobernacion de aquella isla: tiene alli puesta: el Rey: de 
Portugal supiese»que'la nao venia cargáda de especiería , y: 
como el Rey de: Portugal tiene puestas grandes penas: contra 
los' que fuerade su mandado:se atrevieren-á traer ni cargar'es- 
peciería: écháronles ¡mano y prendiéronlos;á todos. trece, lo 
cual sabido por-los diez y:/ocho españoles que en la: nao que 
daban ; porque en toda la:nao no. venian: sino treinta. y (Unos 
viendo caso: de tanta novedad: hobierorn: temor de ser tambien 
ellos:presos; y.“ansi alzaron luego velas, ¡y "dejando. presos en 
aquella: isla de Santiago 4::sus trece ocompañeros:, prosiguieron 
su: viage: para España y y pasados «ya diez: meses despues que 
de las:Molucas «de la. isla ide: Thedorí: partieron, arribaron 'en 
salvañiento por el discrimen de tantos y. tan diversos peligros. 
al: puerto desmar.mas:cercano dela cibdad de Sevilla, á-diez 
dias deli¡mes de Setiembre del .año del Señor:de mil quinientos 
veinte: dos años. .Son':por cierto estos diez y ocho: marineros 
que:con:esta:nao' aportaron 4 Sevilla mas dignos. de sen puestos 
en inmortal memoria; quevaquellos argonáutas que con: Jason 
navegaron y fueron:á Colchides,.de quien los antiguos poetas. 
hacen tanta celebridad.:E mucha mas digna cosa: es por cief- 
to, que esta nuestra máo:sea colocada y ensalzada entre las es= 
trellas qué la:en que' navegó: ¡aquel griégo; pues: que aquella 
navegó: desde Grecia¡solamente por la:mar: del Ponto y esta: 
partiendo de Sevilla ¡contrá!el' mediodia, y dando: de allí vuel- 
ta contra el occidente, yu pasando ¿por de yuso deste nuestro: 
hemisferio penetró:hasta:las partes orientales ,:désde“las cuales. 
tornado contras el:occidente',: dando»vuelta con diversas refle= 
xiones 4 todo.eh: globo é:orbe'de!la tierra é agua), volvió 4 Ses 
villa de donde: primero habia pirtido..¿E-con tanto: humilde=- 
mente me: reconiiendo «én «vhéstra:¡Reverendisima, Señoría. De» 
V alladolid'4: cincoyde Otubre «le: mil «quinientos veinte y: dos: 
años. Maxiniilianus Transilvanus , a Secretis. Cesare Majes- 
via) yb enlei 2cl TUroreggll" 9yitiy Mio TO TPA RAMBO 
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Declaraciones que el Alcalde Leguizamo tomb al capitan, 
maestre y compañeros de la nao Victorta. (Arch. de Ind, 
- en Sevilla.) ... AE al 


Las preguntas por donde:hañ de sér pregúntados el capis 
tan , maestre y compañeros que han venido en esta nao Vito- 
ria son! des siguientesios 172006 Labor cub A | 

ux.* Primefamente, qué ftie la catisa porque hobieron dise 
cordia:Fernando de Magallanes y Juan. de Cartagena .y los 
otros capitanes y personas de la armada. : - 1038: 

2 Item Por qué causa: mandó prender el capitan 4 Lúis 
de Mendoza y matar, no le pudiendo prender; y si prometió 
algo al alguacil Espinosa porque le-matases lv 

3. Otrósí+ Qué fue: la cáusa porque el dicho Hernando de 
Magallanes desterró 4: Juan de Cartagena y al clérigo con él, 
y hizo justicia de Quesada y Mendoza , y Otras personas. 

4  Itém::Si las dichas Justicias y destierro' que hizo fué 
causa de hacer capitanes á los otros portugueses que consigo 
Hevaba», que eran stis parientes; Ó por qué 20000 

5% Trems A qué causa se detuvo Fernando de Magallanes 
tanto tiempo. en fosípuertos que entraba : que estuvo en el uno 


ocho ó:nuéve meses gastando los mantenimientos y y ef el otro 


cuatro ó cinco, sin.hiacer ningun rescate , ni provision , y perdia 
el tiempo de la navegacion: ' >) OIUSINSTD] Ol 


Ss” 


6% Item: En las islas y tierras que estuvieron, dó diceri 


había y vieron tanto oXó , y que con arneros vieron ahechar, 
y daban por una hacha diez ó doce pesos de oro, y por ún 


cristalino dos y “tres, y por un poco de fierto tres y cuatro 


pesos de oros qué fue la causa porque no: rescataron suma de 
oro de las mercaderías del armazon, pues Hevaban demasia- 
mente: de ellas, y si alguno rescató en estas tierras é islas algo 
de ellos 0616385 200: SAS LIDTODI1D El 

09 Item: Los juricos qtie toiarón de la China qué mercas 
derías traian', y lo que de ellos tomaron qué fue, y si se asen 
tó en el libro del 'armazon, confórme al regimientos. ' 

18% ¡Item : Se dice que uno de los juricos que tomaron y en 
que iba un Rey,.el cual y dicen, se rescatóspor' ciertas coro= 
nas de oro, de las que ponen sobre la cabeza y Otras joyas de 
oro , y Oro en' barras que dicen dió en mucha cantidad á un 
Juan Caraballo y :4'otros, porque le alargasen 4 él, y los 
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18 de Octu. 
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otros juncos que con el iban: cómo no vino acá ninguna cosa 
de ello, ni dan razon de ello? 

9.* Ttem: Los rescates que se hicieron de qué manera se 
hicieron, y si se asentaba todo en el libro con verdad; y que 
recaudo. habia en esto..despues que. murieron los oficiales del 
Rey, y quien: nombró «oficiales, 

“to” Item: Si cargaron el clavo por peso, y, allá fue bien 
pesado , como se acostumbra de recibir los que reciben y-Han de 
dar por peso, y acá escribieron traian mas de 600 quintales; 
y de razon con: la humidad de la mar y largo peso que: reci- 
- birian habia. de sobrar mucho: ¿cómo-faltó tanto-en:ello?  ;. 

11 Item: Que cantidad pol clavo sacaron en él Cabo, V er- 
de, y si tomaron en otra parte tierra, adonde dejasen algun 
clavo, ó en Sanlúcar ,:ó subiendo. la ribera de. Sevilla visi des> 
cargaron algo de noche de secretos | 

12 . Item: Al capitan Magallanes.cómo le mataron los in- 
dios; porque algunos de los que allácquedan, y em esta nao 
vienen, dicen fue muerto:de otra; manera. 

y 19 Ttem: Los que quedaron á dó mataron á Magallanes y y 
los pudieran salvar, segun: de allá los; que quedan escriben:;: y 
algunos de los: que en esta ndo vienen y; dicen, pudiéndolos 
salvar ¿por gus los dejaron padecer, y diiénes: eran? 


En la noble villa de Valladolid. 4.18 dias: "pu mes po Qe: 
tubre año de 1522 años, este dicho dia el bachiller Santia- 
go Diaz de Leguizamo ,- del Consejo de SS, MM.., é. alcalde 
en la ¡casa y cortes) yen presencia de mí ¿Joan de Garibay 5, ÉS”) 
cribano: de SS, MM. , el dicho bachiller:,:«alcalde:, tomó, y. 
recibió juramento en forma debida de derecho: de Joan de Se= 
bastian;Delcano., capitan, 64 Francisco :Albo,+é Fernando de 
Bustamante, é ansi recibidos del dicho, Daebáller el . dicho 
juramento, y siendo preguntados y examinados: por. el «dicho 
bachiller-, siendo preguntados, por las, »Preghntas. susodichas, di- 
jeron é depusieron lo. siguiente : ! 

1,%  Estedicho Joan Sebastian Delcano,, capitan, | po 
preguntado por la primera pregunta, respondió, é.dijo-:,que la: 
causa de la discordia entre los dichos Magallanes é Cartagena fue 
porque Joan de Cartagena «como iba por veedor general é'capitan 
de una náo y é conjunta persona con Fernando de¡Magallanes 
en lugar de Rui;¡Falero', capitan, é decia.:4 el dicho Fernando: 
de Magallanes. que él venia por conjunta persona con sel dicho 
Fernando de Magallanes por mandado de 'S. M.; ¿é recibido 
por el dicho Fernando de Magallanes portal. conjunta. perso- 
na, porcédula suya, y que no habia de proveer. cosa «sin el: 
dicho Joan de Cartagena, y. entrambos juntamente! habian de 
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proveer en todas lás “cosas que fuesen necesarias3 :é que el 8i- 
cho Fernando de Magallanes le decia, que no se había en 
aquello proveido bien, ni él lo entendia; y! que esto fue enla 
costa de Guinea) sobre la prision de un' maestro que habian 
prendido alli por sodomético; y prendió luego el mismo dia 
el dicho Magallanes al dicho Joan de Cartagena por ello, é le 
privó de:la capitanía é veeduría y é quísole echar desterrado en 
la costa de Brasil, y por ruego de los otros capitanes no le 
echó entonces, é dióle preso 4 Gaspar de Quesada. sobre su 
pleito homenage para que le tuviese presos ¡E de la nao de 
donde era capitan Joan de Cartagena, hizo capitan 4 Alvaro 
de Mezquita, su primo ; é que despues echó al dicho Joan de 
Cartagena é á un clérigo en tierra de lós patagones3é que los 
otros capitanes, juntamente con el dicho Cartagena , reque- 
rian al dicho Magallanes que tomase consejo con stis oficia 
les) €: que diese la derrota á dónde queria ir, é que: ño 
anduviese ansi perdido, é que:no tomase puerto donde in- 
vernasen- é: comiesen los bastimentos , é que caminasen has- 
ta donde podiesen sufrir el frio para que si ,hobiese lugar 
pasasen adelante; 'é que cemo al dicho Joan de Cartage- 
na tenía preso el dicho Fernando de Magallanes , todos los 
capitanes é la Otra gente tenian miedo que los tomaria presos 
por los «muchos portugueses é gente de muchas naciones que 
habia en la armada; é para ello requirieron á este (testigo , co- 
mo maestre, Juan de Cartagena € Gaspar de Quesada que 
obedeciese á: los: mandamientos del Rey, é les diese favor y 
ayuda para que hiciesen cumplir los mandamientos del Rey, 
corno en sus instrucciones lo. mandaba. Y «este testigo dijo,.que 
obedecia , é que está presto para facerle cumplir é: requerir 
con' aquello al dicho Fernando de Magallanes. E que los di- 
chos capitanes dijeron á este testigo, ¿4 toda la otra gente de 
la nao, que corr el batel querian ir 4 la nao S. Antonio para 
prender al dicho Alvaro de la Mezquita , porque ho se revol- 
viese la armada; é que con aquel requirimiento reqhiririan siñ 
revuelta ninguna al dicho Fernando:de Magallanes; 'y: que 
fueron y prendieron al dicho:Alvaro+de la Mezquita, y en- 
wiaron al dicho Fernando de Magallanes; con un escribano y 
con el alguacil de la armada, á le requerir que tofriase consejo 
con: sus oficiales para en todo lo que se habia de hacer; y el 
dicho Magallanes dijo que no queria obedescer: 4 «sus requeri- 
mientos, ni queria cumplir las instrucciones: que Si M. man= 
dabass MO ero ov eloes lo spro 

2. A la segunda pregunta , siendo preguntado por::ella, 
respondió é dijo : que la causa porque el dicho Fernando: de 
Magallanes mandó prender 4 Luis de Mendoza fue porque le 
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hacian los dichos :requerimientos:por su consejo; é -ansi -invió 
el dicho capitan cinco hombres con el. dicho alguacil Espinosa 
para que le prendiesen+': E en diciendo se dé preso, el dicho 
Espinosa le dió de puñaladas é le.-mató; é que por: ello el. di- 
¿ho-capitan dió-al dicho: Espinosa-doce ducados, é 4 los otros 
cada seis ducados de la: hacienda «de Mendoza é de Quesada, 
Fue preguntado 'cómo,sabe-lo susodicho, dijo; que :porquelo 
vidyé se halló presente 4lello. ooony s07 y. els e] 
3% A la:tercera pregunta dijos que la causa porque pren- 
dió 4 Joan de Cartagena é al clérigo y:é los desterró é justició á 
Quesada y Mendoza fue. por lo que dicho :ha en la. primera 
pregunta, 'é:porque decia el dicho capitan Magallanes que los 
susodichos le.revolvian la gente, é le hacian los dichos reque- 
rimientos, é por hacer capitanes 4, Alvaro Mezquita: é Duarte 
Barbosa, porque continuamente Alvaro Mezquita :$ Duarte 
Barbosa tenian cuestion con Magallanes porque no quitaba 4. 
los otros $ hacía: capitanes á ellos, porque teniendo capitanes 
portugueses ternia toda la gente 4: su mano, é haria todo lo 
que quisiese', 'é ansi despues que tuvo 4 ellos por capitanes 
maltrataban é: daban de palos 4. los castellanos contra la--ins- 
truccion de S. M. Fue el dicho Magallanes de la isla de Zubu 
4 la isla de Bhol;, é 4 la isla de Matan, é invió 4 los bateles á 
guerrear «con toda la gente para que los de las otras islas obe- 
desciesen al Rey de Zubu; y ellos decian, que: obedecerian 
al Rey nuestro Señor, é le darian parias; pero que al Rey.de 
Zubu no le habian de obedescer;:porque eran tan buenos có- 
mo'él;.é que darian joyas de oro para el Rey nuestro Señor. 
4.* Ala cuarta pregunta dijo : que se refiere á lo que tie» 
ne dicho de suso, é-en ello se afirma, | | 
5. Ala quinta pregunta dijo : que porque se detuvo el 
tiempo contenido en la pregunta de loque dicho há, é por 
facer 4:sus parientes capitanes, é facer de la armada lo que 
qQUISiese. 07 | | | YN 
6.* ¡Ala sexta pregunta dijo: que el dicho Fernando de 
Magallanes mandó cuando llegaron á las islas:de oro, que nin- 
guno fuese:osadó , sá pena: de muerte de rescatar oro, ni to- 
mar oro, porque queria despréciar el oro; é despues de la 
muerte de Magallanes: huyeron de aquella isla, porque lés ma- 
taron veinte y sieté hombres con«tres capitanes, pór una trai- 
cion que hizo un:esclavo de Fernando de Magallanes, ése fue» 
ron:á las' otras'islas , donde: no hallaron: oro; é que la causa 
porque el esclavo hizo la traicion fue porque Duarte Barbosa 
le llamó perro:3 $ que non: sabe que ninguno rescatase alli nin- 
ebnobre.n19 1 ordo1b 9 30pTOq ne08o al: ob 
178% 0:45 laiséptima: pfegúntardijo que: las mercaderías que 
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traian los juncos de, la China eran paños de algodon é seda, é 
achas , é cuchillos, :é: porcelanas, é que: estan/ asentadas en el 
libro de arinazon del contador é tesorero; y:en:ló que se ha 
gastado é:de lo:que de ello:se ha fecho. 103 0000000 0000 00 
8.+.:A la octavá pregunta dijo: que oyó decir 4.las gentes 
de las naos que Juan Caraballo, portugués, tecibió cierto res= 
cate de aquel Rey en oro', pero que este testigo: no sabe loque 
recibió , ni,lo que pasó , porque á-la:sazon estaba: este testigo 
en, la ciudad de Burney ; y que en la canoa donde este testigo 
vino, adonde estaba: la armada, le invió el dicho Caraballo 
al dicho Rey, en la pregunta contenido, en tierra. 0 
9. A la novena: pregunta dijo: que:los rescates se asenta- 
ban todos en el libró del contador é tesorero y despues. que este 
testigo fué capitan é tesorero, é dará cuenta de vello ; é de lo 
de antes no sabe nada, que Magallanes.é Caraballo: hacian-lo 
que querian cada uno en su: ca 'é: que despues de:muerto' 
el dicho Magallanes , Juan Caraballo hacia /lo que queria, é 
despues:se hizo proceso contra Caraballo , é:le privaron de- la 
capitanía por los desaguisados y deservicios que contra:S. M. 
hacia ,; segun: parescerá por.el procesc que este testigo tiene. E 
ansi eligieron por capitan á este testigo , é dió la derrota para 
las islas de Maluco:, como parescé por:los libros“de los regimien- 
tos. E que el dicho:Magallanes é Juan Caraballo: nunca qui- 
sieron dar aquella derrota, aunque fueron requeridos para etlo, 
porque este. testigo siendo piloto en sú nao lo vió. : +00 
¿tos A ólas diez preguntas dijo: que rescibieron alli el clavo 
as de los: moros , é allá: fue bien: pesado ; como' acostúim- 
bran de recibirlos que han de recibir y dar por: peso, é'el peso 
de allá trajo 4 Sevilla para «que los oficiales de: S..M: cotejasen 
el! peso: de:acá con el peso de allá, é que escribieron que traian 
la.mao cargada de:clavo y é:la cantidad qne vi'que está. asen- 
tado en él:libro: del tesorero é contador. Fuéle: preguntado que 
cómo traen de menos de lo que escribieronoque traian'y pues 
con la humidad de la mar é largo peso que rescibieron habia 
de pesar mas y pesó menos. Respondió é: dijo: que alli? reci- 
bieron clavo nuevo del árbol,.é que, con el largo: tiempo añtes 
se ha enjugado que: no: enmodecido,, :é que ha venido seco é 
bien tratado; é que si alguna merma hay; seria por esto, é-que 
la húmidad de la mar no. humedece:el «clavo y; porque es calú- 
roso é caliente el clavo. E que de esta riao no se:ha sacado sino 
tres quintales en las islas de Cabo Verde para comprar Jas vi= 
tuallas é: inantenimientos queno tenian nada. > 00000 
11 A las once preguntas dijo: que dice loque dicho ha en 
la pregunta antes de esta , éque no sacaron clavo en otra par- 
te de noche ni de dia hasta Sevilla, sino donde dicho tiene, 
TOMO IV.. 00 
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¡13:05 A das: doce! ¡preguntas dijo: «que el: dicho Magallanes 
fué á guerrear:y quemar las casas :á lawvilla de Matan para que 
el Reyyde Matan besase- las: manós:al-Rey de-Zubú, é por- 
que no le inviaba por bién una hanega «de arroz é una. cabra 
por:tributo, é: porque le invió á decir el: Rey: de: Matan-que 
allá: le: espera/En Matan ,é ansi el dicho: Magallanes fue: é-ma= 
taron¡á él é4 otros sietey, é vinieron heridos veinte. y, seis. 4:1 
un3> Aclas:trece preguntas dijo::que no lasisabe, porque: «A 
tieinpo en la pregunta contenido ;, este testigo estaba malo , 
no. fue allá; é: que los que uni allá dirán lo que saben conta 
desestor a 
Fue preguntado -de oficio: dile pe Execiare codo lo ques se 
hizo. .amel dicho viage:en «deservicio de:S. M:! iy enifraude de su 
hacienda € ide la armada. Respondióé: dijo: que mientras fue 
vivo: Fernando: de Magallanes . este testigo: no ha escrito'cosa 
ninguna, porque no” osaba; é despues que: á 'este testigo eli= 
gieron:por capitan é:tesorero lo: que pasó: tiene escrito, é pat= 
te de ello tiene dado :4 Samano, é parte de ello tiene en su 
poder ;:é que lo:que al presente se: le acuerda: es que: el: dicho 
Magallanes: hacia loque dicho:tiene'en las preguntas antes de 
esta en: deserviciode:S, M.: yen perjuicio de su armada, y des- 
amparaba la'armada «como dicho tiene; y que: dió los “paños 
de:S, M..:4 la: gente; é que: ho sabe 'si aquello. está asentado, 
ni 'á,quien , ni:como:lo:daba ;:é.que vió: que el dicho Caraba= 
llo inviaba rescates. 4.su hijo: de la mercadería de S.-M. con un 
primo suyo/á da:ciudad de Burney y los: cualesse quedaron allá, 
é que..no: sabe'en qué cantidad invió, é. que: enel próceso: de 
Caraballo se verán:mas largamente otras-cosas que hizo. E-que 
despues que'este.testigo' es. capitan «y: tesorero”, él dará razon 
y cuenta de-todo:lo que, se há! fecho; é que si algun mal: ha 
echo. ,; los testigos-lo» dirán y: é:que esto es lo que:sabe é al: pre- 
sente.se: le: vacuerda y É. fmólo, AR su PONE e. 
cia Deleapon ensidiiozs had hy nora odo 
sabelo dicha Franctito ALÓ:; y vecino e Rodas: E plo de 
la, mao Victoria de Si: ¿M.., «habiendo jurado en::.forma , é :se= 
yendo preguntado por la primera: pregunta dijo: >| 
1», Que el dicho: Juan de: Cartagena dijo:al dicho Feenedó 
do de Magallanes, yendo: porla:mar: de: Canaria; que lerdiésen 
la. derrota: para donde ibañ:, y. Fernando: de Magallanes: le res- 
pondió que no:se curase de aquello. “E sobre esto estaban di 
ferentes entre ellos'; :é «que despues: el dicho Magallanes. hizo 
prender;al' dicho Juan de Cartagena, équepor esta misma causa 
teniapulos. «capitanes diferencia con: el dicho Magallanes ; é qué 
todavía ibán. descubriendo la costa ,.é:fuerón:á un po que 
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«sedice -de.SuiJuliam; éallivestuvieron; ciertos: «dias ; yrentoñices 
los capitanes entre ellos concertaron que querian facer:una su- 
¿plicación que les dónase: derrota; del:camino-por;donde habian 
de navegar, é que segun: la gente decia una. noche se alzaron 
tres 'naos, dicitúdo querquerian pedir.al-Magallánes:de «parte 
de .S.. Mi que des diese larderrota;::y en esto Magallanes invió 
un esquifé cón su servicio: é alguacil, con,una carta suya d ellos, 
diciéndoles por qué se levantaban dé aquella «manera y: y: el 
Luis. de:Mendoza: respondió: otra carta, al dicho Fernando de 
Magallanes ;. y :en'esto ¡el: Magallanes invió :4:Espinosa alguacil 
con cinco: hombres: 4, prender alidicho Luis:de- Mendoza, Capi- 
tan, y én:prendiéndole el «dicho. Espinosa: le: dió:de puñala- 
das: é que; por ello ,. $ porque lo que:el:.Espiñosa habia fecho, 
decia. el.dícho; Magallanes que era servicio. de S. Mu dió al di- 
cho Espinosa. é:áulos otros; que;con él fueron: cierta: cantidad 
de dineros; é que despues de muerto:el dicho Luis.de Men- 
doza tomaron;la mao , «É pusieron la riao' del: dicho! ¡Luis de 
Mendoza cabe el :bórdo-de'la nao capitana, é 4 la :sazon esta- 
ban. alzadas.contra el dicho Magallanes: Ja, nao: de Joan de Car- 
tagena:é de -Qtesada) é' ma se:quisierón' rendir :en todo ¡aquel 
dia y $ despues la: noche:siguiénteovino la!ñao de Sant Anton, 
donde estaba .el capitán Quesada; é garró das áncorás',.é. vino 
á4.dar encima de-la.nao de Fernando de Magallanes ; :é entoñi= 
ces 'saltaran los de la:nao de Fernando:de Magallanes é los:de 
la nao Vitoria; é tomaron la «dicha 130: de-Quésada ,.é-pten- 
dieron.al-dicho: Quesada; $ despues-invió:el dicho;Fernando 
de- Magallanes su: batel:4-la nao: donde: estaba: el. dicho Carta 
 gena. á quese rindiese ,cé:el: dicho. Cartagena se rindió ; «é-el 
- dichoMagallanes le prendió»; é puso ¡los presos! en su, nao; y!é 
dió las.capitanías «de;¡llas-.haos 4 otrós 5.é que:dende 4 ciertos 
dias hizo. justicia de Quesada ,:é:al' dicho Cartagena despues 
dende.á.ciértos dias lo.«desterró,,..4.4.un clérigo cojicél, .por- 
que, se querian tornar á:alzar- otra wez,s!élos:echó emtierra de 
los. ¡patagones.:!;> baremo bay ovy ¿Ovalo ¿bo bsbikas 
PR Yi Ge -¡Se-refiere en. estas, dos. preguntas 1 Lo, que: tiene 
dicho en la primera»: 2) PA obio , obs di eri san: Hs EN 
y 4%:1,No:sabe mas de lo: que tiene dicho; de suso;íy solo sí 
que Mezquita, y. otros portugueses.aconsejaban'á Magallaneslo 
- quehiibla dediaderior its ao dicto bapreoottoy 2d de 
«1551 Que noisabe la causa ¡por qué Magallanes sesdetuvo:en 
los, puertos; pero le oyó decir. que no podia navegaf «por ser 
invierno. .: Dios DURE, A bébxripd 10 
6%: Dijo:que es verdad que entre las dichas islas habia.mu- 
cho oro, y. que:los gentiles les daban ¡orompor rescate, deshien- 
ro, hachas y: otras. ropas5 y. que: no: hicieron. ningun: rescate 
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»«ali-porque Magallanes. puso pena de muerte, queno se resca- 
tase ningu ioroj134 ¡> 90p aomiaracn os solia sana ase crio 
12:74 Dijo que sabe y vió que despues de muerto Fernando 
«de Magallanes tomaron. los dichos juncos dela China, y que 
lo que en ellos venia sepuso por escrito en el libro del conta- 
«dor: édel servicio, -é cierta: ropa que. venia en-los juncos' se 
partió. entre la gente:, é apartaron su parte para S. M.,' segun 
las instrucciones de S. Mi. lo mandan. > 20009 0 000000 
8%: Dijo: que es verdad que al tiempo que tomaron los di- 
chos juncos, en uno de ellos tomaron á un hijo de un rey , € 
muchos caballeros con él; é que despues le soltó :Joan Caraba- 
llo capitan que era 4 la sazon, sin tomar consejo de ningu- 
no, é se dijo públicamente que el hijo del «dicho rey le. habia 
dado bib Ios algodon, lleno de cosas, que: no sabe ni 
oyó decir de que fuese lleno; :é quello demas en la pregunta 
contenidoy: qero do isabezonta: vr apura ss nprd pedal 
19: Dijo: que el dicho Joan Caraballo: mientras fue capi- 
tan nohizo tesorero, ni capitan, mi-contador , ni sabe loque 
hacia de los rescates y; porque él:-1ó «hacia sin dar parte 4 nin- 
guno:; «y «porque el dicho Joan:Caraballo!no hacia lastcosas 
en provecho de S.: M:, «é::no:daba' parte de ellas 4 ninguno,*la 
gente eligió por capitanes: 4 Juan Sebastian, é 4 Joan de Es- 
pinosa, é «por: tesorero é contador de todas las. mercaderías al 
dicho. Joan Sebastian, é' por: cóntadorcá:un Martin Mendez, 
vecino de Sevillá y. escribano de la nao: Vitorias 10. 4. 00000 
o bos Dijo:-que' sabe éivió:que'el dicho clavo'catgaton por 
peso, y lo:rescibieron bien'pesado, ¡como los queresciben por 
peso , éhan:de dar:por:peso, é,al tiempo qne: rescibieron' el 
clavo lo rescibieron con cierto. peso de:palo; y. que no: sabe 
este testigo: si faltó.Ó no faltó algo:del dicho clavo; é que es- 
to!es'4' cargo de:los oficiales que han de. dar cuenta de“ellos: - 
1411. + Dijo: que'en las islas. de Caboverde: el capitan porque 
les faltaron: las. vituallas“invió alscontador: 4 vender cierta 
cantidad de clavo, élo vendió; pero que no sabe hasta" cuan- 
to vendió ,'é que non desembarcaron en otra parte hasta Sevi- 
lla, ni sabe mas de lo contenido en la preguntas 1 0 1000000 
pz Dijo= que llegaron en uns isla que'se llama Zubu-, é 
con aquel rey de aquello islase:contertaron'el capitan gene= 
ral é la 'gente, porque aquel rey se hizo «cristiano, 'é mucha 
gente:suyaz é:4'otro:rey-de otra isla que se dice Matan y fue 
el dicho Magallanes 4 facerle :zojuzgar é obedescer al otro rey 
por fuerza de armas, é allá le mataron á él, € á otrosicon' él; 
Cl 9 se'halló presente: 4 vellos é que serian lós que se 
nallaron en “tierra con'el dicho Magallanes hasta treinta y ocho 
4 treinta y nueve hombres por todos 3 é. vinieron mas de dos 
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«mil de los “del rey sobre ellos, é de aquella. vuelta volvieron 
los mas cristianos heridos. Despues de ya muerto el dicho:Fer- 
nando de Magallanes; se retiraron todos , é se volvieron. 4'sus 
-naos, é que non pudieron: facer: mas emello., ni le pudieron 
salvar. - PAra Be ALMERA Up alo 
13. Dijo lo que dicho ha. Fue «preguntado qué cosas en 
este viage se han fecho en deservicio deS. M., éen fraude desu 
hacienda. Respondió é dijo que en tiempo de Caraballo: des- 
endia mas la mercadería é ropa de-S.: M.', é otras cosas que 
acia en deservicio de S. M»;:segun parescerá porel procesoque 
contra él está fecho , al. cual se remite. E firmólo de. su: nom- 
bre. =Francisco Albo. leda: sss obients 


Testigo el dicho Fernando de-Bustamante, vecino de Mé. 
ida, barbero de la nao Vitoria , habiendo jurado en forma, 
ésiendo preguntado, por la primera pregunta. 0 5 

1 Dijo: que no la sabe , porque al tiempo que pasó no 
estaba este testigo con ellos; pero. que oyó decir que: el «dicho 
Magallanes é Cartagena habian habido palabras sobre las der- 
rotas ,-é sobre que el Cartagena habia dicho 4 Magallanes si 
los llevaba 4 vender 4 tierra de moros. 28 LA al 

2% Dijo: que la causa por qué el dicho capitan mandó 
prender al dicho Luís de Mendoza , fue porque :estába en la 
nao', é respondió que no podia ir donde.el capitan le manda- 
ba, é que esto lo oyó decir á la gente, 4 personas «que nose 
acuerda; € que el dicho Espinosa, despues que le prendió, le 
“mató, é que despues oyó decir y'que al Espinosa, é á: los que 
con él fueron les habia. dado'el dicho capitan:cierta: suma de 
maravedís delo de S..M.; é lo. demas que nó lo sabe... >. 
3: Dijo: que la causa por qué el dicho capitan desterró á 
Juan de Cartagena, é al clérigo, y hizo justicia de Quesada 
é Mendoza y otros, fue porque le demandaban derrotas, y 
que no queria tomar consejo con los capitanes: é «oficiales del 
sey y como el rey lo mandaba, é porque decia'á los :escriba- 
nos que no diesen fe de lo que le pidiesen , y iba por. la' cos- 
ta perdiendo amarras é anclas; é- él queriendo :envernar alli, 
los-capitanes le decian é requerian que no envernase alli, sino 
que fuesen:hasta 55 6.60 grados, é-si hallasen cabo ó estrecho 
que fuesén su viagé luego , 6 donde no le hallasen que se: vol- 
-viesen á Castilla; é porque hacian esto , los capitanes dijeron 
4 la gente, que les ayudase é favoresciese, como S.M. lo.man- 
daba; é porque un su primo de Magallanes , quese llama Al= 
varo de Mezquita, y'era capitan de la nao-Sant Anton; don- 
de iba Cartagena, 'é que lo: prendiese porque era portugués, é 
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no hobiese desconcordia en el armada. E-los dichos capitanes 
fueroú é prendieron al dicho-Alvaro,de Mezquita; é preso, 
invió el: dicho Magallanes á 4 saber por qué causa ha sido aque- 
la prision. E los capitanes le inviaron á: decir. que porque.no 
hacia lo que el rey mandaba; é que esta fue la causa que 
el dicho capitan. hizo contador. y tesorero y: é. degolló 4 Gas- 
¿par de. Quégada, ¡é desterró á ET de. iso riagenes és al sló 
rigopilad ¡bd dibrogeMoasbosiond 
1148 oDijo:: que. no la' sabes 10% 
5.* —Dijo::que la causa por qué. él dicho; Er de: Ma- 
gallanes, estuvo en los. dichos: puertos: el tiempo: en la pregun- 
ta contenido, es porque era invierno; y«él decia , que lohacia 
á la aquella fin, é que por esto le. hicieron el dicho requekia 
miento los dichos capitanés. 
26% ¿Dijo: que la causa por qué no rescataron el dicho. otro 
fue porque el dicho: Magallanes puso.pena de muerte que nin- 
guno so pena de muerte rescatase el. dicho oro» E que ansi cum- 
«plieron todos su mandamiento. | 

qe Dijo: que sabe é vió que las. mercaderías ques se halla- 
ronen los dichos:juncos$e asentó en los libros de :S..M.., é con 
los rescates que tomaron en, los. dichos juncos .rescataron los 
bastimentos é mucha especería que, traen para S. M.: 

8* Dijo: que no la' sabe, mas de cuanto, el, dicho Joan 
po ista soltó: al dicho:rey sin ¡dan pgarta á AGR de, los, de 
sunaoy ni-de otra na0. e 
9 Dat ¡Dijo! que: derlos rescates. Qi se icitron » que; Los ofi- 
sialos- los rescibieron) é darán cuenta-de ello ; é que despues 
que: los: oficiales. del. rey: murieron, tresió. Cuatro, hombres :hi- 
cieron capitan 4 Joan, Caraballo ; $: ¡después «porque' era mal 
hombre ,'.é:se averiguó pór un proceso .por.tal,.le quitaron de 
capitan, E piCIOROS capitan soda la, Bento: á Los que abot 
ra Somo 7 pepe ia OTTO 77 
¡Low! «Dijo: que dai É vió, expo por er. dicho par 
pot ipeso,é fue bien: pesado, calmo el, que rescibe é vende; é 
que, lo: demas no: lo sabe, : 

114 Dijo»: que en el puerto de Santiago:8n: las islas de Ca- 
boverde vido:sacar.dos quintales de.clavo para . JeSCatar. escla= 
vos para dar 4 la bomba, que estaba la,gente mala, é que otro 
gíano no: mido, Pa ni sado mas, de. lo, equienido en. Je ¿Ple 
Eneida LOTES » AO 

¿12.01 Dijo: que mataron: e licho. Matalienos en, un. puerto 
“qhe diceñ Matan, porque los'del reino.de. Matan querian obe- 
deger al. rey. de; Castilla, y, el.dicho Fernando de Magallanes 
dijo: que; habian de:besar la mano; al; ¡rey,de, .Zubú,y.é ellos no 


se 
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queriarisbesa? larmiano .al:dicho'rey: de Zubú5'é:sobre esto el 
dicho: Magallanes faé-all4 , é matáfon al dicho: co é otros 
siete hombres, é hirieron otras personas. 

Fue'preguntado , qué cosas: en este Viage se hab felt en 
deservicio: de-S.M. é en: fraude de:su hacienda, dijo queno 
sabe mas de lo mg tiene ado, E tirmólo' de su nombres 
Bustamante. $ 

Rúbrica del y juez, > que Enmábien está al fin de cadauñá 


de las otras dos declaraciones; Y alcabá esto com la firma; que' 


dice asi. =Pasó: ante semis ep y escribanos ' 


«Núm, XVI, dotan 


Carta de Ati de Brito dl has ciiciils que > Pobtad 
á una nao' que llegaba á la India en Ai de no 
rial continuar su viage (Coles de Virnoz): 


¿Señor pr ¡cite Ehegiso Bartolamtte Súbita ¿ob qué 


heres ahi cheguado con esa nao; é loguo neo mesmo dia: man- 
dei dous navíos! é:hua fusta en' vosa búsca: é oye que chegoú 
Bartolameu Sanches que: me dét'vosas cartas, é que nelas me 
requeirerque mandase por esa nao que “há nao pódres navegar, 
fiz. pasar esa: coracoYa én-que ¡vai ho Reguedor de Tarnate , é 
ho Alcáide 'mayor desta fortaleza:con vente hómes iso 
ses en que vad' marineiros'que ha tragaó,, é asi vai bu 1és 
da surgió ocon; fazenda' para mantimentos , viNer VOS) 
Seo: loguós; ¡queivos traraó 4: "nao ,'é Os navíos :serad loguo 
con vosco” que darad maes: genté-:4 náo se. lhe foi (ó for) ne- 
cesarid. Encomendome en vosa merce. Oye: vente: hu dias Fow- 
Poni paraa a adas me Brivd, ¿on led cel ¿ob 


E Ñ > A 


Núm: SV | de S 00 
cala hecho. sp -D. E B. Muñoz de ha paces yori 


por los castellanos com los reyes 6 señores de las"íslas 


de Maliico. ob SAB en. a Archivo de Indias en 
ARA 


030.271 


El hibto jale la: nao alitocia de las seráltlcos uerse 
hicieron con:losreyes de-Malúco: año de>21:(Maluco):. icle- 
xON:estas paces: y: amistades con teyes: y señores:siéndo las: 04- 


1522. 


1521. 


' 


- 


1.2 de Océ. 


5 Hizo: el “rey muchas O 
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pitanes Gonzalo Gomez de Espinosa , y :Juan Sebastian: del 
Cano, é:el: maestre Juan Batista, gobernadores del armada, 
é yo Martin Mendez , contador della. Con el señor de: Poluan, 
moro, en lunes 30 ¡Setiembre 21. en la:nao Vitoria ,:teniendo 
captivos 4 dicho señor de dicha isla, ¡y 4. un hermano é hijo 
suyo, y “otros que con: ellos venian en un junco de la: ciudad 
de Burney para dicha isla de Poluan. Llamábase el señor Tuan 
Mahamud, vasallo del rey de Burney, ,con quien se hicieron 
paces estando: la Trinidad: y. Vitoria: surtas en la: canal de 
Burney, y despues envió. armada “de. juncos y canoas contra 
ellos, por lo que las tomaron de buena guerra. Que si quiere 
el amistad del Emperador de Castilla, se le daria carta de se- 
guro, que ningunas naos de Castilla lé harian daño, y él ha- 
bia de darles bastimentos á trueque de dineros mercaderías . 
Convino en ser.:amigo y: servidor del rey, dió. cuatrocientas 
medidas de arroz, veintecabras , veinte puercos, ciento y cin= 
cuenta gallinas dentro de ocho dias. Tratóse por lengua. de un 
moro que se tomó en la isla del rey de Lozon que entendia 
algo el castellano. Llamabase el hermano señor Guantail, el hijo 
Tuan Mahamed, de diez y ocho años poco mas ó menos. 

o :En1.2 Octubre juran de guardar las paces los dichos espa= 
ñoles tomando un. crucifijo en las manos:por Dios é Santa Ma- 
ría éla señal dela cruz: Tuan Mahamud y su hermano é hijo, 
poniendo el dedo en la boca, é luego en la cabeza. Se les vol- 
vió el:junco é los ochenta y ocho hombres que en él: venian, 
se:recibieron: los bastimentos.en 7 Octubre , y una carta del se- 
ñor para:el Emperador. Se le volvieron. unas lombardetas de 
bronce que se le habian tomado en el junco , porque decia ne- 
cesitarlas para los cafres de dicha isla: y comarcanas, se -le die- 
/ron algunas ropas de seda, paño Rc... 0500000 

"En 8 Noviembre 21 siguieron con la Trinidad y Victoria 
en Tidori, isla de Maluco, donde hay el clavo: é girofle : «via 
nieron luego dos criados del rey á sabes uien eran. Respon- 
dieron que eran enviados del Emperador 4 hacer paz, y tratar 
las mercaderías de Castilla con el clavo y girofle, y otras mer- 
caderías de la tierra. Sabido por el rey les envia á dar la bien- 
venida , que ya. tenia noticia de su grandeza, y holgara ser 
suiamigo. El dia.siguiente , precediendo, recado, vino el rey á 
las naos con muchos principales en, canoas; repitió «saber la 
grandeza del Emperador, y que ya habia dos años que sonó 
destas naos que venian á su isla. Díchos capitanes y contador 
le hicieron un presente en nombre del Emperador, de ropas, 
cosas: de seda y otras, habs tip á otros de los principales. 

| ertas. El ro el «contador: y. el piloto 
Juam de Caravallo, que entendia algo la lengua,:saltaron en 


Q” 
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tierra; fueron al rey, el cual confirmó la paz; ofreció: basti- 
mentos y cuanto hubiese en la isla; queraunque: al presente no 


habia clavo, lo buscaria de otras para' cargar las naoss) Elama= 


base el rey Zuratan Manzor, El 13 fueron á su casa Cano y 
Mendez, y Caravallo que hacia de lengua, por la que se refi- 
rió al rey como la armada, viniendo en busca de las islas de 
Maluco, aportó á la de Zubu, donde el general y otros fue- 
ron' muertos. por traicion queen la. dicha isla les” hicieron por 
cuanto. el “general habia hecho: paz. con el reys muerta «dicha 
gente. salieron con tres naos de la: isla de Zubu,: y por ser po 

ca la gente, deshicieron una nao, y vinieron por la/isla. de 
Quepit ($ Quipit ) en' busca de piloto pata las de Malucos é 
despues fueron hasta Burney, hicieron paz-con el rey!,* y" he- 
cha salieron de Burney muchas canoas y paraos para tomar 
las naos si pudiesen. Porque la: gente estaba doliente, y no pa- 
ra pelear, hicieron vela , é de cinco juncos que estaban en la ca- 


nal de Burney, tomaron un. junco y un parao, y otro“dia 


otro:juncoy,:en“el que venia el hijo del rey de Lozon'; de los 
cuales traen: en: la Vitoria ciertos! hombres para el Emperador; 
que vean: las: cosas «de Castilla..:.2 Luego viniendo: 4 la:isla*de 
Poluan y; tomaron otro junco con el señor della , con: quien “se 
hizo paz Kc. De Poluan: partimos para Mendanao»,-do- dijo un 
moro que hallaríamos piloto:para Maluco. Yendo'nuestro'ca- 
mino junto á la isla de Quepit, topamos un parao que .toma= 
mos con veinte hombres y y. por tomarlo se: quemaron: y mu-= 
rieron:dos de las naos. «Uno-de los «tomados dijo:que.sabia* las 
islas: de Maluco yy" les llevó 4 las: de Cadingar y “Zarragan do 
tomaron dos pilotos para Tidori: el uno se huyó con dos hóm- 
bres de la isla de S.: Gil; 'el otro les trujo:4 do estan: Queítodo 
esto hicieron por: llegat“alli no: por'maltratar Y nadie; que sal- 
vo. tres hombres de Mendanao que quieren llevar :4 Castilla, 
los demas:, y tres mugeres que tomaron en elsjunco del rey de 
Lozon cabe Burney , y el piloto: de: Zarragan”, se»lps:presenta 
ens nombrerdel+ Emperador. 002 207 bomos om; einod ne 
o «Respondió dando gracias;'que veia que aquéllovera' cosa: de 
Dios, y sería granderamigo de S.'A..| al que yosu' gente: tenia 
“en;su;corazon ;' que queria ir'á4 las-islas' de Maquian é Motil 
para hacer venir:clavo:con que se cargasen las maos; porque'él 
no teniastodo el que erá menester. Jura?luego: la: paz. poniendo 
la:mano encima del Alcoran Ste; SIQUIDE de 29 HUETE , (yr e 
-9l Siguen. las paces con el rey ¿de Gilolo en 6: Noviembre ,"el 
que vino alli 4 “ofrecerse al: rey: de: Castilla. =Con el de Ma- 
quian en/1g Noviembre. ='En' 11: Noviembre:vino: un hermano 
del rey!de Terrenate 4 Tidorí; Juego otros!hermanos, y "ha- 
cen la paz en 17 Diciembre. ost pol 9up 
TOMO JV. PP 


15921. 


1523. 
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El rey de la:de Bachan vino á Tidori, el cual estaba: muy 
mal con portugueses, y habia muerto algunos dellos, y se fir= 
ma paz con él en 17 Diciembre. | eo la Ad 


Núm. XXVIIL. 
Discurso presentado al Rey por Diego de Barbosa sobre 
algunos sucesos del viage de Magallanes , y los medios 


de hacer el comercio de la especería con mayor ventaja. 


(Arch. de Ind. en Sevilla, leg. 1.”, Pap. del Maluco 
de 1519 á 1547.) alcadl | 


Comienza Barbosa insertando literalmente el discurso que 
Magallanes dejó al Rey al tiempo de partir para su viage, 
yes el número XIX de este Apéndice, y lu. go continúa así: 

Y porque, muy poderoso Señor , creo que es venido el tiem= 
po en que será menester que esto se averigile , parecióme razon 
dar esta memoria 4 V. M. para que en las derrotas no pueda 
ser engañado , ni menos querria que lo fuesen en las cosas de 
negociacion que tienen entre manos, pues que con tanto gas= 
to y trabajo y muerte de Fernan de Magallanes, que haya 
gloria, se descubrió. | isla 

«Para lo cual, muy poderoso. señor, 4 mí me parece que 
erraría al servicio que:á Vi. M, se.debe, sino dijese lo que cer» 
ea de ello me parece si algo aprovechare , y,si-no yo'satisfago 
á:misrdeseoso 0rurtrgr oro lero e peca aes 
ab Yo Señor: veo que despues. que esta Armada de Fernan de 
Magallanes se trató , siempre. tuvo ¡tantos estorbos y. embara- 
zOS' para queno se: hiciese y; cuantas: malas. voluntades para 
ello: algunos mostraron, en.:.lo cual hobo harto aparejo, para 
que él la podiera dejar muy, á.:su provecho- y nó ofendiendo 
4 su honra ; mas como él veia que aquello. no emanaba: del 
ánimo de V. M..,. salvo. de la malicia de. aquellos,«no- quiso 
que el servicio de V. M. pagase las malas voluntades .agenas, 
“y sobre esto.se podrian decir muchas. cosas, y «proballas:por 
cartas y. testigos-si. menester fuere y; mas por. .nohacer- larga 
escritura ¿dejo para lo decir.cuando V:.. Mi: mandare. 000 0% 

Es muy gran espiriencia para, lo que tengo dicho lo que 
en el viage le sucedió con: los'que consigo. llevaba, :en se: le le- 
yántar con tres.naos de Jas mas principales,'sobré lo cual hizo 
la.poca justicia que hizo,.podiéndola hacer mucha,:y:no per- 
donar á.tantos que despues.le fueron muy ingratos al beneficio 
que les hizo. prámsoE- pens msprlnos 
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Asimesmo. pareció claro por:la maldad que le hicieron los: 
que se volvieron con la principal nao que en:su compañía lle- 
vaba al tiempo:que mas necesidad tenia de ella, y le prendie= 
ron y firieron el capitan de la dicha nao, por querer seguir:á 
- su capitan general y el servicio de V. M., sin traer ningun: 
aviso ni provecho de que V. M. pudiese ser servido, los cua=" 
les acá fueron muy bien recibidos y tratados á costa de Vs M;; 
y el capitan y algunos otros que quisieron seguir lo que com=- 
plia á servicio de V. M. fueron presos y desamparados de toda: 
la justicia que en tal caso fuera razon que .se les hiciera; ansi 
en no les dar ningun favor ni remedio para su libertad , mas: 
antes el dicho capitan estuvo preso, asi en la ciudad de Sevi. 
lla como despues en Búrgos, hasta el tiempo que V. M, llegó 
4 España, sin «nunca le.querer oir ni guardar justicia; antes 
agora despues de V:. M. estar en esta villa, le tornó 4'mandar 
prender, por indicios de quien le quiere hacer mal, sin haber 
causa ni razon para ello; de lo cual.resultan tan malos ejem- 
plos que quiebra el ánimo á los que desean hacer lo que deben, 
y lo-aumenta á los que hacen al contrario: de donde digo 
que no se qué razon habrá , dejadas todas las otras «cosas que: 
de justicia se debiera hacer, para que V. M. perdiese el in=: 
terese y servicio que de esta nao pudiera recibir no se vol+ 
viendo; lo cual, segun lo que ella llevaba de mercadería , y asi 
de: las otras calidades de ella, V. M. podiera ser de ello. muy 
servido, pero digo que ya que V. M.: quiera disimular su: 
propio interese, no sé qué:razon hay para que no haga Justi>" 
cia 4 los que la pretenden, como es:al capitan y maestre y 
otras personas que en la dicha nao: vinieron forzados ;: y que 
querian seguir lo que debian, y asimesmo lo del:capitan“ge= 
neral Hernando de Magallanes, que con tanto trabajo y costa. 
deseaba complir este viage,. que bien debiera, bastar el: daño 
que él recibió ¡en morir. Por falta: de la gente»que vino en la. 
dicha nao no es razon que se pierda: el interese :que él! de ella 
udiera haber, á lo menos para complir las deudasoque él de- 
JÓ, y tambien para: se le: hacer bien por: su +ánima:, lo «cual: 
fuera razon que V. M. tomara á cargo «de hacer pará :acre- 
centar el ánimo. 4 los que deseasen su: servicio, porque como. 
todos venimos por ejemplo;:los que grandes servicios hacen; 
grandes mercedes é memoria debe de haber der ellos. += A 
«Dejo agora todo esto'como quien quiere apuntar las:Cosas 
y no como quien acaba de decir lo que quiere: é digo que en:el, 
punto en:que agora estan. las cosas, V. M. debe de creer que . 
este juego-que tiene entre manos de esta :negociacion,:es «ta= 
maño cuanto V..M. lo quisiere hacer; peró es:menester qu:e:se 
sepa bien jugar, porque eri estos primeros:principios' está elbien 
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de ello dónde digo: que:antes de todas cosas, "V.. M. debe en este. 
caso dar tales ejemplos 4 los que han'de ¡ir encesta armada que 
V.:M. espera mandar hacer, con que los que han ir, no vayan 
vendidos de los que con él fueren como:lo fue el pasado, y 
que el capitan general que V. M, espera enviar sea tal que 
sepa» muy. bien lo que ha de hacer, y'los que fueren con él: 
vayan tan doctrinados que despues de decille lo que les pare=: 
ce:no tengan osadía de illé 4 la mano en lo que él hobiere' de 
hacer, porque donde hay confusion alli es todo el yerro.: 
¡rAsimesnio digo, que es muy necesario que agora vaya la 
mayor flota que:ser:pueda, asi para castigar é destruir aque= 
llos: donde murió el capitan Fernan de Magallanes, como pa= 
ra que se hagan fortalezas ó casas fuertes donde se asiente, y. 
quede asentada la: casa de factoría de V.. M.: para: querlos que: 
quedaren queden seguros y 4 buen recaudo ,.para que no reciban: 
daño de: los, dela tierra; porque es gente que icon temor harán 
deellos lo que quisieren, y si vieren aparejo para mal luego 
lerponen en obra, que es gente muy desleal. O 
¿Asi digo, que:si vieren el contrario de lo que digo:, y. vie= 
ren:que no hay. castigo de lo hecho, mi fuerzas para la pre=- 
sente y porvenir, 'que no es nada lo que han hecho para lo: 
queharán. 000000 0 e e cd 
»=Otrosi digo, que despues de hecho esto, cumple al servicio 
de V.. M. que este trato no salga de sus manos, porque lo que: 
fuere por via de mercaderes, como quiera que ellos no tengan 
respeto sino 4:su propio interese, en caso que. todo. le suce= 
diese: como ellos quisiesen, locual seria imposible, el trato 
se perderia totalmente;'asi por poner las mercaderías que lle= 
vasen:en menos precio, como por: poner las de alla en mas 
por: despacharse «presto, porque donde se podria ganar 1co' 
por: 100 y mas,:se contentarian ganar 30 Ó 40 por 100 por: 
abreviarse -presto.y“lo cual no' cumple 4 servicio de V.- Mo, 
porque lo bueno será hacer el dicho trato perpetuo para siem- 
pre, que:no por los primeros dos:ó tres viages; y ora sea de 
una manera Ó:de otra, paréceme que es menester quelo de 
alláande todo por una mano, asi las véndidas de las merca- 
derías de acá, como la: compra de las de allá, y que esto sea 
por mano del fator que V.« M. para ello enviare. AO] 
Aprovecha. mucho'lo que tengo dicho para lo que sé que 
de Portugal-se trata, porque si el Rey de Portugal tiene la 
parte en las:Indias que tiene, es porque siempre procuró de= 
mostrar allá su poder , mandando todos los años del mundo la 
mas flota: que podia; ¡por donde no solamente señoreaba las 
tierras con“amor y buenas obras, mas lo mas. cierto era con 
temor , é si algunos en algo erraban los castigaban, de manera 
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que ya el temor los convertia en amor, y agora so y informa 
do:que envia allá-16 naos este año, y aunque no $e crea que 
sean para ofender á las que de acá fueren , es de creer que será 

ara mostrar allá mas poder porque cuando vieren que lo de 
Prirdgal permanece y sobra á lo que de acá fuere, la ¡gente 
de la tierra, no digo la de allá, mas aun la de la conquista de 
acá, les cesa:el ánimo para que ofendan á los de-acá, y.se jun= 
ten y traten antes con ellos que con: otros. 0”: std dos 
Podráse decir por parte de V..M.:que segun el tiempo é 
necesidad que agora tiene, que no puede excusar de meter en 
esta armada que agora se espera hacer á los mercaderes, por= 
que ayuden con sus dineros á:hacella;.lo cual yo ereo que 
será asi, pero á mí me parece que en caso que esto. sea asi, 
qué V. M, debe'meter-toda la «parte que pudiere): porque lo 
uno y lo otro vaya por su mano, y que antes debe de ha- 
cer mucha merced: y gracia á los tales mercaderes, soltándo- 
le algo de sus derechos, que no que la armada vaya flaca, é 
que todavía la véndida de: las mercaderías: de acá y la com= 
pra: de las de allá se hagan por mano de su fator y no de otro. 
0 En:caso,, muy poderoso señor, que:yo sé que de mi flaco 
parecer no tiene necesidad, yo por complir con loque debo, 
segun mi entender he dicho en lo mas corto que he podido, 
lo que me parece que á su servicio debo, Jo cual reciba segun 
mi voluntad, y no segun lo que fuere errado.=Diego de Barbosa. 
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Instrucción que dió el Rey al Dr. Cabrero y al Protono- 
tario Barroso sus embajadores para tratar con el Rey 
de Portugal sobre la capitulacion del año 1494, y 2% 
la contratacion de. la especería. (Arch. de Ind..en Se- 


villa, leg. 1.9: del Maluco, 18194 1847)0 00000 


«El Rey.=Lo que vosotros el doctor Cabréro del mi Con- 
sejo y protonotario Barroso , mis embajadores, habeis de decir 
y tratar y platicar con el Serenísimo Rey de Portugal y otras 
personas de su corte, que á vosotros pareciere que conviene 
cerca de lo tocante 4 lo de la contratacion de Ja especeria, es 
lo siguiente. | ayas Ba 
Primeramente, que los medios que enviamos á vos el di- 
cho protonotario Barroso en respuesta de lo que nos escribis- 
tes que cerca de esta contratacion vos habia hablado el duque 
de Berganza; nos parecieron y agora pareeen buenos et igua- 
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les, pues por ellos:en efecto declaramos. ser, nuestra intencion 
y voluntad de tener y guardar al dicho: serenísimo-Rey ente- 
ramente el asiento que entre los católicos Reyes mis: Señores 
y abuelos; é Rey D. Juan de Portugal, se tomó sobre la par- 
ticion y demarcacion de las mares, y asimismo se da orden 
como se pueda saber brevemente lo que es de nuestra conquis- 
ta y é por dó van los límites de nuestra demarcacion, é los de 
la del dicho serenísimo Rey de:Portugal, é forma por: donde 
lo que Yo tuviere tomado.y entrado: delo perteneciente al 
dicho Serenísimo Rey se le torne é vuelva: con los frutos que 
hobiere llevado ,:é lo mismo haga él con nuestra corona Real 
por loque le hobiere tomado y:entrado,:y frutos y rentas 
que de ello hobiere llevado, | pa pl 
Que-creemos que no haber seido el: dicho Serenísimo' Rey 
entera. y cumplidamente informado de ¡los dichos medios, et 
de como nuestra intencion é voluntad ha seido: y es de le 
tener y guardar en todo y por todo el dicho asiento, y con- 
servar y acrecentar con buenas obras por lo que á:nos tocare 
el debdo y amor que.al dicho Serenísimo- Rey tenemos, ha 
seido causa para queno los aceptase é.con vos el dicho proto- 
notario:Barroso nos enviase la respuesta que al presente envió, 
que por esto le pedimos y:rogamos afectuosamente mande veer 
los dichos: medios ,, é hablar é platicar sobre ellos.é sobre cada 
uno de ellos particularmente, é respondernos4 ellos y 4 cada 
uno de ellos lo que le pareciere que tiene de inconveniente ó 
agravio contra derecho para él, que Nos,por el mucho amor que 
le tenemos y gran deseo de acrecentar aquel , luego mandare- 
mos vello y platicallo á los del nuestro Consejo delante nues- 
tra Real Persona é¡mandaremos proveer, como todo lo. que 
fuere injusto se remedie, y el dicho Serenísimo Rey no resci- 
bá en cosa ninguna agravio contra lo que de derecho.le per- 
tenécietes »: : ; eE 2 ERC A PE e SANS A : 
24 Ytwosotrós los: dichos nuestros embajadores, lo mas sabia 
y prudenteménte que: pudiéredes :entendereis.comyel dicho:Se- 
renísimo Rey y otras personas que vos parecieren para que 
los dichos medios se: vean y sobre ello se platique, y avisar- 
noseheis con diligencia delo que á ello se respondiere é de las 
dificultades que se les pusiere, porque á: todo os podamos lue- 
30, responder, como.conviener o. 00 usb ¿sio : 
, Si caso fuere que con el dicho Serenísimo Rey. no. pudié- 
redes acabar que torne á ver los dichos medios, diciendo que 
ya los tiene vistos, y que con vos el dicho protonotario Bar- 
roso nos envió. 4 decir que no-le satisfacian sin particularmen- 
te declararnos las causas por qué: no. le satisfacian, y que lo 
que al. presente deseaba ¡era.que .enviásemos: 4: cada: dos Cara- 
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welas para hacer la dicha demarcacion, y que entre tanto: ni 
yo ni él enviásemos nuestras armadas á Maluco, habeisle de 
decir, que en cuanto: toca á enviar las dichas caravelas para 
hacer la dicha demarcacion , nos paresce bien y somos de ello 
contentos, pues es conforme al dicho asiento y ¡et que asi se 
cumplirá de nuestra parte é vosotros platicareis con él, y con 
las personas que para ello vos señalare la orden que se ha de 
tener en ello ,-las toneladas que han de ser las dichascaravelas, 
los astrólogos, cosmógrafos, escribanos é pilotos «y otras'per- 
sonas que en cada una de ellas han de ir, é como han de ir 
armadas, é por cuanto tiempo abitualladas é bastecidas, y 
que vayan en las dichas sus caravelas algunas personas natu- 
rales nuestros , y en las'nuestras Otras tantas: personas sus na- 
turales, quienes por la una parte y por la:otra fueren nom- 
bradas, porque se pueda hacer é medir con mas igualdad é 
conformidad , é que todos los abtos, é medidas é pruebas que 
para verificacion de lo susodicho se hobiere de hacer, sea ante 
los escribanos que cada uno de nos enviaremos en las dichas 
caravelas, é por ante los.que de ellos se: hallaren: presentes; 
de manera que de cada parte esté siempre uno de los: escriba- 
nos de ella, ¿otros dos firmen los dichos abtos, é:no yendo 
firmado de ellos como dicho es: no valgan: é de todo lo demas 
que convenga para que la navegacion sea igual y la demarca- 
cion se haga conforme al dicho asiento brevemente, y queen 
las personas que en las dichas caravelas fueren haya entera 
voluntad de saber 'y:aclarar la verdad, consultándonos pri- 
'mero de todo lo: que habláredes é platicáredes antes que con- 
cluyais nada, pero en cuanto toca á decir que durante el tiem- 
po que se tardare en hacer la dicha demarcacion, que ninguno 
de nosotros pueda enviar sus armadas a las islas de Maluco, 
ávestó le respondereis, que ya el dicho Serenísimo: Rey vee 
¿que no es justo ni razonable “de pedírséme 4 mí, porque'el 
asiento:y capitulación no -lo:prohibeni veda , y «porque esto 
seria en perjuicio y pérdida de la posesion: natural y cevil 
que Yo tengo en las dichas islas de Maluco, y en las Otras is- 
las é tierra que durante el tiempo quese tardare de-hacer: la ' 
dicha demarcacion por 'mis::armadas se descubrirán, que él 
sabe que Yovestoy: recibido:«y obedecido por Rey y señor de 
aquellas islas:de-Maluco, «y los: que hasta 'aqui-las tenian y 
poseian dádome la obediencia como á Rey y señor natural, y 
constituidos en mi:nombre por mis gobérnadores: y tenedores 
de la:dicha tierra, que mis gentes con mucha parte de la mer- 
cadería que llevó mi armada: estan por:mi:al presente en. ellas, 
“y. que por-esto' noes: cosa: razonable 'pedir¡que no continúe 
«yo mi posesionidurante elstiempo de la demarcacion,, especial- 
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mente que el dicho Serenísimo Rey no ha tenido ni tiene po- 
sesion alguna en las dichas islas de: Maluco, ni en las otras 
por mi hasta agora descubiertas, ni armada suya ha ido ni 
estado en ellas. anat d :quatt 
+ ¿Que por-no le haber Yo. pedido:que deje de continuar: su 
posesion en lo que toca 4 Malaca y otras partes que tiene des- 
cubiértas, aunque muchas y diversas veces y. por muchas y 
diversas personas doctas y sabias, y muchas de ellas natura= 
les: del reino de Portugal, he:seido certificado que pertenecen 
á mí y á la mi corona de estos reinos, por: ser.como me dicen 
y certifican que son yestan: dentro de. nuestros límites y de- 
marcación, conocerá y werá claramente cuan injusto es pe- 
dirme él:4 mí que yo deje de: continuar mi armada para Ma- 
luco: y:otras tierras donde tengo la posesion cevil y natural, 
y soy obedecido y. tenido por señor legítimo de ellas, como 
dicho es: | 2%) | 
22 *Si el dicho serenísimo Rey vos moviere que seria medio 
igual 4 entrambos que durante el tiempo de la demarcacion, 
pues nos pretendemos que. Malaca y. muchas otras islas por él 
contratadas son dentro de-nuestros: límites y. demarcacion y 
«nos. pertenecen' y. sobreserá en: enviar sus: naos y armadas á 
aquellas partes durante el tiempo de la demarcacion, con que 
otro tanto haga yo cuanto a las islas de Maluco y otras islas 
por:mí descubierras'en aquellas partes que él pretende estar 
«dentro :de su demarcacion:;, ó otro. cualquier medio ó novedad 
que no:está en esto escritura: que os mueva , podréisle respon- 
-der que este medio es nuevo y de que:no:tenemos noticia, y 
-que por-eso: le» pedís que os determine para podelle consul- 
«tar conmigo,'y despues de:habello allá platicado avisarmeheis 
destila, 9010081 dr ab vs bea 230 do at 

7 Woosotros'pues conoceis de mí el amor que siempre he te- 
nido y tengo al dicho 'serenísimo! Rey; y voluntad y: gana 
«de conservar'su debdo y+acrecentar «aquella con «buenas; obras, 
'no-perjudicindo 4 mími á la corona de estos reinos en su de- 
recho de-posesión y. propiedad, ni em:la continuacion de mis 
¿rmadasen cosa alguna, tratad y platicad esta negociacion con 


Jgual y que sea¡sin perjuicio nuestro:ó de nuestra corona. y:con- 
-Servacion! y continuacion! de nuéstra posesion; concederemos 
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le: mucha voluntad, teniendo «siempré- por: aviso queno: cons 
«cluyais mi; asenteis cosa .ninguna-sin nós-ló consultar primero, 
haciéndonos larga y particular /relacion: de: ello ,-porque'infóri 
mados de vosotros: cumplidamente de todo ,. vos podámos' es 
«cribir. resolutamente/lo que fuere nuestro serviciós + 200". 07 

¿En cla. dicha contratacion: habeis: de: entender :entrambos 
juntamente é:no el uno: sin el'otro: entre vosotros 'ha' de haber 
tanta concordia :é conformidad -que ninguno de/vosotros ha- 
ble, ni.diga;, ni trate:sino':aquello que por entrambos junta- 
tamente fuere acordado: que 'se diga, hable: y: platique. Fecha 
en Valladolid: 44. ¿de Hebreto de 5:23 años. ="Yo"el Réy.= 
Refrendada del secretario. Cobos. =Señalada del: Canciller, >" 
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Carta de Antonio Brito al Rey de Portugal sobre algur 
nos sucesos en la India. y los, del viage de Magallanes. 
(Extracto hecho por. .D. J.. B..Muñoz-del original en la 

¿Torre:do Tombo,.Gav. 18,/Maz.'2; núm. 25.) "> 


"Ya escribí desde: Bandá' las nuevas que alli hallé de*“los 
¿castellanos y envié las'cartas' de un Pedro de: Lorossá'que -se 
fue com ellos. Partícde Bandá 4'2 de Mayo 522', 4 ver si po=- 
¡dia tomatles la:nao que partió: postréra ,' que la “otra “ya “era 
«partida hacia tres meses; Llegué 4 Tidorel -19-Mayo 522: 
alli estuvieron los castellanos y cargáron dos de'lás cinco naos 
que'salieron de Castilla: y” supe que la primera era 'ida- cuatro 
meses antes ,' la segunda mes y' medio. No'fué: con” la “otra'por 
un:agua que abria estando” ya 4 punto de partir : “se: descargó 
“y. compuesta fuese. Hallé:cirico “castellanos” el únó- factór'y' con 
mercadería, otro lombardero. Mandé con-el factor Rui Gagúo 
recado al:Rey. que: me entregara los castellanos, artillería y 
hacienda ,:y 4 decir que cómo siendo aquello tanto tiempo: an- 
tes descubierto por portugueses; admitia castellatios. Resp.* que 
los admitió como mercaderes y mas por temor'que por volun- 
tad.. A: otro día ¿me mandó tres castellanos y una poca hacien- 
da: ótro ya le tenia conmigo desde: que sali dé Band43'% dó 
habia: ido: 4 tomar conocimiento dela tierra y trato; EPúltimo 
estaba ausente en la islaMoro,'60 leguas de Maluco: El día 
siguiente vino:4 verme el Rey; dióse por buen vasallo de V.'“A. 
y se escusó del hecho.,todo. en prueba de:lós mismos castella- 
nos. Se-lo hice. dar: por escrito para .¿én todo tiémpo”obligarle, 
'porque le: certifico"que: se" entregatón estos: castellánios “4 su 
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poderscomo si;fueran; cristianos y maturalés: suyos: Hallé: to- 
da la, tierra llena, de cruces ide. estaño, algunas de plata, con 
un, crucifijo,de, la una, parte. y nuestra Señora de la:otra. Vien- 
dian. bombardas,  espingardas., «ballestas , espadas, dardos: y 
pólvora. Estas. cruces, que arriba digo.4.V. A: las: compré yo 
todas y y, ellos, las. vendiam con coriocimiento de lo que ¿eran. 
Estando alli dos dias, vino un ¡hijo bastardo del: Rey: de 
Ternate.para llevarme á: su.isla:él.es quien la gobierna 4:nom- 
bre. ¡del heredero, niño de,ocho::4:/nueve años y su: padre mu- 
rió siete ú¿ocho meses ¡antes de mi llegada. Esta isla es la ma- 
yor, y:principal.de Maluco , dó Francisco Serrano estuvo siem= 
pre y. D. Tristan, cuando ,acá vino. Luego vino .su::madre 
que es la que mas manda: dierónse por vasallos de Y. A.; 
no hablé de fortaleza por .ver primero. todas las islas; vistas 
pareció deberse hacer en ella por mas grande y no haber puer- 
to en Tidor. : 

_. Estando en tierra adolesció, la. gente, y á dos.meses de 200 
hombres que traje quedé con $0 sanos: murieron como 50, con 
taíi pocos se puso mano á la fortaleza. ca 
2. MA 120 Octubre»22 tuve nuevas que andaba“una nao detras 
destas ¡islas.: pensé seria: de Castellanos, .pues trujeron ese ca- 
mino. Mandé tres navíos á que me la trajeran, como lo hicie- 
ron ,' y «con ella. 24 castellanos. Dijeron que no queriendo vol- 


. ser por dó. vinieron;,-por ser tan largo viage , resolvieron 


navegar. al Darien ;, hallaron «vientos éscasos: porque 'no.supie= 
ron tomar. él monzon y. y..fueron-4-dos;40. grados N. Por. ¡su 
cuenta habian. hecho. 900 leguas cuando arribaron. Al salir te- 
nian 54 hombres ,.4 los. 40 grados murieron 30. Púsose porescrito 
la hacienda del Rey de Castilla, y. se tomaron las cartas Y as- 
trolabios;.se,empezó. 4 descargarla nao que era vieja y hacia 
mpcha agua: á los ocho.dias se abrió y. perdieron: 40 :baares 
de, clavo,..La madera. sirvió. para la, fortaleza: y..sus aparejos 
para; estotros navíos. Morla 10 iO 
-, Pasados diez. ó. doce. dias tomé las declaraciones á capitan 


-y.Maestre:, dijeron que los armadores de esta flota fueron: el 
«Obispo de Búrgos y Cristóbal de Haro... 4000000000000 
..,.Este,es el viage que.hicieron de Castilla hasta Maluco. 
Despues que partieron de Sevilla. recalaron en Canarias, 
¡y estuvieron surtos. en Tenerife : alli tomaron :«água «y. basti- 
“mentos ;; y. haciéndose:á la «vela la' primera tierra que, tomaron 
fue el cabo de-los bajos de Ambas, y: vinieron lo. .largo dela - 
costa hasta el. rio, que. se: llama Janeiro , dondeestuvieron: 15 
ó 16.gdias. De. alli partieron costeando , y vinieron hasta el 
rio.que'se..llama de Solís, donde Fernando Magállanes-creyó 
hallar,pasage: alli se, detuvo cuarenta dias, y mandó «que: el 


eva Y. 
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navío Santiago: se adelantara: como ¿o leguas para ver si ha= 
bia paso; y no hallándolo atravesó el rio que *sérá de 25 le= 
guas, y halló la costa que corre NE, 'SO. Hasta ésté rio tie- 
nen descubierto los navíos de V. “A. ; y fueron cóstéanido has- 
ta un rio que llama S./ Juan, donde invernaron' cuatro ' mé- 
ses. Aqui comenzaron 4' decirle“los capitanes que ¿donde los 
llevaba? Principalmente ún Juan de Cartagena que decia “lé- 
var cédula del Rey para ser conjúnta “persona cof él,' como 
lo fuera Rui Falero siise hallara alli “Quisierón pués “levan- 
tarse“contra Magallanes y matarlo, “Y tornarse para Castilla $ 
irse á Rodas. HS SIENTO ODIA of ds 15 +04 Ñ : ei e e. 

Desde-aquel punto llegaron al rio de «Santa "Cruz, donde 
quisieron poner por obra sú 'intencioñ.” Y Magallanes cuando 
vid»el pleito 'mal-parado', porque decian los"capitanes” que*lo 
matasen ó lo:llevasen preso ,' él mandó armar su nao y pren- 
der 4 Juan'de Cartagena Los otros capitanes ¡'luégo que vié- 
ron preso al principal, no tratáron' mas dé proseguir 'su inten- 
to; pero'él:los prendió 4-todos ; porque la chusma' lá mayor 
parte estaba en su favor. A' Luis de Mendoza mandó-que" lo 
matara: '4-puñaladas el Merino ó'alguacil:,' porque no quiso 
darse preso, y á'otro que se'"llamaba Gaspar Quesada, lo 
mandó: degollar:-A' 'Juan de Cartágena ; al tiempo" de' hacerse 
á la: vela y lo: dejó en tierra “y con “€l 4 un clérigo”; en "tierra 
dondeno: habia habitante ninguno. 7. 00 0701 orto 
5 "Despues“de esto'invernaron tres meses 'inás', y Magallanes 
mandó:-de nuevo el navío 'Saritiago que fúéra 'adélanté 4 des- 
cubrir. El navió:se perdió," pero se salvó toda la geñite.? > "> 
-15De alli partieron á:20'de Octibre de «1520, y “fueron á 
dar:en'¡un' estrecho que no sabian lo que'"era.” Lá entrada del 
estrecho tendrá “rs leguas, y. despues" que “¿omenzaron 4'en- 
traroles pareció: que erá todo cerrado; “por lo” cúal “surgieron 
alli::Magallanes mandó 4'un piloto portugues, qué se Hlamaba 
Juan Garballo' que saliese 4: tierraoyosúbiése 4 in "niófite “para 
ver si habia salida, Carballo volvió diciendo que le” párécia 
estar) cerrado: Entonces:mandó que: las: naves” S? Anrtóñio 
Concepcion: se adelantasen' 4 reconocer" el estrecho; y habien- 
«do lr pticivcó de:30' leguas: volvieron '4decir 4" Mágatlanes 
¡que:eb rio: pasaba “adelante , pero que no sabian hasta adónde 
“podria: llegar. Visto esto»aarpó con. todas tres! mábs7 y "caminó 
por el: estrecho hasta donde las votras habian descoDIEBtA, y 

“mandó: que:la«S. Antonio «dé que éra'capitan Alvaro de Méz- 
«Quita y; primo suyo; y piloto Esteban Gomez ¿portúgúes; pa- 
“sase'á adescubrir-por¡una abertura que hacia el estrecho al sur. 
¿Esta :maosno volviórá lasrótras; ni:se sabe" sildtoinó 4 Castilla 


f 
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05135 perdió. Magallanes pasó., adelante ¡con las 1aos que le 
quedaban hasta hallar salida... ¿1 o 


LLL. 44 


F 


+ «¿Luego que.la gente llegó 4, las naos,:que' estarian dos: le 


les dijoel.Rey:que holgaria: mucho: de:que:saliesen en stierra 
¡4 : comer con;:él:,segun su: costumbre, ::y ¡ellos aceptaron “el 
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convite. Cinco. dias despues: de.la.muerte:de Magallanes, sal> 
taron en tierra con la mayor parte de la gente, en la::cual 
habia algunos que salieron “heridos 'en:la refriega con ¡Maga= 
llanes. Los salvages tenian determinado matar átodos y. apo“ 
derarse de las naos: yen efecto, estando ya en «el festin, dió 
sobre ellos una muchedumbre de bárbaros y mataron á Duar= 
te Barbosa y 4 Luis Alfonso , que era:capitan «de una delas 
naves, y con ellos á:35:6. 36 hombres. Luego que los:que es 
taban én las naves vieron: aquella: matanza , levaron anclas y 
trataron de hacerse ásla: vela y volver á Burneo; 4: cuya sa= 
zon: los salvages trajeron á, Juan Serrano, uno de éllos que 
querian rescatar, y pedian por él dosbombardas y: dos bares'? 
de cobre, y algunas:bretañas ó telas:de lienzo .de las. que lle- 
vaban.en las naves.como.mercaderías de trato.y. rescate. Sérra- 
no decia. que lo llevasen:á4 la nave y les daria loque pedian; 
yellos por el contrario insistian en que saliésen 4 tierra; pero 
recelándose de otra 'traición como la pasada, se hicieron :¿4:la 
vela dejando “alli'aquel hombre sin saber mas de él. 1 107 
01: Ac las 10:6:12 leguas de la última islaquemaron la nave 
Concepcion por.no poder ya navegar-con ella, é hicieron ca- 
pitan:á Juan Carballo, piloto: portugues, y la-capitanía de 
la.otra nave la dieron á Gonzalo Gomez , alguacil de la ar= 
++ De alli vinieron hasta una ¡isla llamada Mindanao, que' está 
en 8:grados escasos de' la banda del N.: Hablaron con el Rey 
de: la isla: que les informó donde estaba Borneo ,.con!cuyas 
noticias gobernaron de nuevo yy llegaron 4 otra isla: llamada 
Puluan, 30: leguas:de:la de Burneo. Está en 9 grados. y-alli 
se detuvieronun mes::-es tierra «abundante :' aqui «supieron 
nuevas señas de Burneo , y tomaron dos hombres que los:lle- 
sarontallicdmmodoriomisid sb:2219 100 id sb rara 

¿Con efecto: partieron de: alli y llegaron al puerto de Bur- 
Neo querestá en 5 «grados: la otra:punta dela banda del .nor- 
deste: está: en. 7: grados: Córrese la costa nordeste sudues= 
te:de los 7 grados: hasta los $ que está el preto sur- 
gieron' divisaron::muchos paraos,: y los: habitantes: creyen- 
do que: eran embarcaciones portuguesas: salieron “con gran= 
des présentes de: vituallas-y refrescos : los dela :armada.man= 
«daron:á tierra los dos hombres«que habian «tomado en Pu= 
luan, y un castellano con ellos;:y. cuando los naturalescoye- 
ron que no eran portugueses sino castellanos, no lo-querian 
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- 4 “Bar medida que se usaba' en la India , y cada'bar tenia cinco 
“quintales largós de los nuestros, segun Puente: en' six comp. de la 
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creer. A. los siete ú-ocho: dias el Gonzalo Gomez de Espinosa, 
capitan de la nao, llevó un' presente al Rey de la isla en que 
entraba 'una silla guarnecida de terciopelo; y una ropa tam- 
bien de terciopelo carmesi. Al presentarle el regalo el Rey les 
preguntó que gente eran', y con qué propósito iban allí, re= 
celándose de que fueran como la armada de Malaca 4.reco= 
nocer el puerto 'y levantar en él alguna fortaleza. Contestá=' 
ronle:que eran castellanos y venian en busca del Maluco, ro= 
sándole:se sirviese darles pilotos que los llevaran allá. El Rey: 
les: dijo'que se los daria hasta Mindanao, de la otra banda 
or donde ellos no habian venido ,'para que los llevasen allá: 
Es Mindanao isla muy grande y feraz..  .0000- . 
- Estando en aquel puerto habia ya un mes y prontos: á 
partir, se les escaparon dos griegos para hacerse: moros.:Otro 
dial por la mañana enviaron á tierra tres hombres ,:uno de 
ellos un hijo de Juan Carballo; “y en esto vieron venir mu= 
chos :paraos; y como andaban recelosos de otra traicion: cre= 
yeron que venian con designio de'cogerlos instigados por los 
griegos. En consecuencia se hicieron luego á la vela sin'espe- 
rar por-los “otros tres; y 4: Jos'ó tres juncos:queestaban en: el 
puerto: los robaron.é incendiaron dentro dél. Llegaron 4 Min- 
danao donde cogieron hombres que los llevaron al Maluco y 
alli pasó todo lo que arriba tengo referido 4 V. A. 0000 
>La hacienda que restaba en Tidor:á los castellanos era 1125 
quintales y 32: libras de“cobre:y 2000 libras de azogue, y dos 
quintales de.hierro y tresbombardas de.cepo de hierro',iuno:es 
pasamuroy dos roqueiras:, é 14 versos de hierro; sin ninguna 
cámara, y tres anclas de hierro: en. que entra un fugareó: y 
otra grande y. una' quebrada ;:9-ballestas,:12 espingardas, 32 
petos, ri servilheiras,:3.cascos,:4 anclas, :5:3 barras de hierro, 
6 versos de hierro, 2 falconetes de hierro, 2 bombardas:grue- 
sas de: hierro:con: cuatro cámaras: y 11275 quintales:de clavo. 
La gente :de Malaca para:acá usan de un peso llamado dad- 
chin; y, pesan-con el hasta un bar , y tiene porlos:pesos que vié- 
nen de:Porftugal 4% quintales '(pero.se. da: por. «cuatro quinta> 
les)-segun Los: asientos que he hecho con: estas gentes. viene 4 
salir el quintal de clavo:4:250:reisy porque: serán hasta mil reis 
el:bar..Esto se entiende : que:sale asi:én:las permutaciones de 
varios: généros de ropasiconforme alo trató. ¿Por otro trato:en 
Ternate!sale 4:200 reis; y aun permutacion' habrá en que:sal- 
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La pimienta está asentada en Cochim á 1015 reis el quin- 
tal, Sino fuera por estos: castellanos. que pagaron. 4 cinco y á 
seis; cruzados. el . quintal ¿de clavo.aun:hubiera yo «ajustado 
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Con D. García envié diez y siete castellanos para que pa- 
guen lo que deben á Jorge de Alburquerque, para que de alli los 
envie al capitan mayor de la India, segun V. A. me mandó 
en la' instruccion :son Gonzalo Gomez de Espinosa , capitan, Juan 
de Campos , factor que quedó con la hacienda en Tidore y Alfon- 
-so de Costa que iba. á ver.el trato de Banda, Luis del Molino, 
Diego Diaz, Diego Martin, Leon Pancaldo ,, piloto de la nao, 
Juan Roiz, Ginés de Mafra , Juan Novoro , 3, Remo, Ama- 
lo, Francisco de Ayamonte , Luis de Veas, Segredo , Maestre 
Otans, Anton Moreno. —, :.. A AA 
Cuatro dejé aqui: 1, el maestro de' la nao llamado Juan 
Bautista, ques el mas hábil de todos, y navegó en naos de 
V.:A.: él es quien gobernó y 4 quien despues de la. muerte de 
Magallanes se debe:haber legado. su armada:4Maluco: 2.” El 
«escribano, buen marinero y piloto: 3.2.El contramaestre;z é:4." 
un carpintero y necesario para componer. este navío .en que 
-agora les envió por Burneo, y no me queda ninguno: de los 
que traje. Intento que en este viage:se descubra este camino 
de«Maluco'4Malaca por Burneo, de do 4 Malaca hay :100 le- 
:guas, y siempre van muchos juncos. Por Bandá, es menester 
esperar monzones, y para llevar y: traer un recado se necesita 
año y medio. Por estotro camino podrán venir de Malaca acá 
en un mes. Fuera desto, Burneo es una de las mas ricas islas 
que hay en estas partes, donde hay mucho oro, canfar y 
muy grande trato para muchas partes... Va por capitan 
Lidelsnavíio):Simomde¡Abras.nimiroroh ss solano to +00 bo 
En lo que toca al maestre, al escribano y piloto yo escri- 
bo al capitan mayor, que será mas servicio de V. A. man- 
darles cortar las cabezas que enviarlos allá. Detúvelos en Ma- 
- ¡Juco, porque-es tierra enferma , con intencion de que murie- 
¿ran alli, no atreviéndome á:mandárselas cortar porque :igno- 
- raba si daria 4 V.;A. gusto en ello. Escribo á Jorge de Al” 
búrquerque que los detenga en-Malaca, que tampoco es tier— 
.ra muy saludable. En este navío mando 4 García Chainho 
Sjaiquiatalesde clavos hi iba POBLA MEA Os 
0 En estas islas de Maluco podré juntar un año: con otro 4000 
-bares de clavo. Del cobre que tomé á los castellanos hice mo- 
neda para pagar gentes... Espero de acabar. bien pronto esta 
fortaleza:i... Tengo: hecha toda la cortina de la banda, de. la 
mar que es de 27: brazas de. largo: y 12 pies de ancho, y la 
torre de homenage en dos sobrados,..». Escribo 2 Chainho que 
me mande estaño para hacer moneda porque creo. la tomará 
esta gente mejor que la de cobre, y con ella podrá comprarse 
-tado:él clavos nistbios +: dt AA A 
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Carta. del Emperador. al Rey de Portugal quejándose de 
que sus embajadores no hubiesen aceptado las proposicio- 
nes que se les: hicieron sobre la pertenencia del Maluco; 
y otra carta á D, Juan de Zúñiga, residente en'Lis- 
boa , informándole de lo ocurrido en esta negociacion. 


(Arch. de Ind. en Sevilla, Jeg.-5.” de Patronato Real.) 
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1523 5 D.'Cárlos, 8zc. = Serenísimo y muy. excelente Rey, nues- 
18 de Dic.'tro muy caro y muy amado primo: ya por letras de vuestros 
embajadores creemos habreis sabido la entera voluntad que en 
Nos han hallado' sobre la negociacion de las islas de Maluco'á 
“qué vinieron , cón los cuales largamente 'habemos hablado, y 
puesto que por las capitulaciones y asientos que pasaron sobre 
“la particion y demarcacion que por vuestra parte y la nuestra 
“estan confirmadas, parece claramente el: derecho que tenemos á 
'aquellás tierras que por nuestra armada: fueron descubiertas y 
tomada posesion; por conservar vuestro: debdo, y-que el:amor 
“y alianza que siempre: habemos tenido vaya: en' crecimiento, 
“como 'lo deseamos, y continuamente lo habemos de hacer: 
“viendo que los' dichos embajadores no querian que conforme 4 

los dichos capítulos se determinase , dándoles:otros: entendi- 
"mientos, venimos, aunque cor algund perjuicio de nuestro dere- 
cho'; en los'medios que dijimos 4 vuestros embajadores :/4 ellos 
"no" les ha'parecido que los deben recibir; ni menos:han queri- 
“do abrir Otros, porque de cualquiera que fuese justo :é igual 
Hholgáramos; y asi se vuelven sin dar en el negocio. ninguna 
conclusion, de que nos ha desplacido , porque: asi en «esto, 
como en todo “os-querriamos-agradar. Y porque delos dichos 
embajadores sereis largamente informado de todo lo que en 
esto ha pasado; y tambien lo escribimos á Juan de Zúñiga, 
“caballero de la orden'de Santiago , nuestro criado, que ahí por 
Nós reside , en esta no tenemos que decir , sino rogaros -afec- 
“tuosamiente tengais por cierto que nuestra voluntad para todo 
“lo qué os'tocare es y sérá la que siempre' de Nos habeis conos- 
“cido , “y lo” que se debe 4 nuestro debdo y amistad ,:y. que por 
nuestrá' parte nunca faltará de hacerse loque para crecimiento 
¿dello sea menester. Serenísimo y muy excelente Rey 8c. 
El Rey.= Juan de Zúñiga, caballero de la orden de San- 
tiago , mi criado: no os he escrito hasta agora lo que pasaba 
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en la negociacion: delo de-Maluco ; 4:que el: serenísimo: y muy 
ilustre:Rey de: Portugal, mi: muy caro y muy amado primo, 
.envió sus embajadores creyendo que como nuestro. derecho está 
tan claro, seguardara: con Nos la capitulacion, ó á-lo menos 
se tomara con:ellos:algunbuen medio, lo cual no: han habido 
por bien, aunque por nuestra: parte se han fecho todos losícum- 
plimientos posibles;:que han sido de los: mas que:se suelen ha- 
cer, entre príncipes; ni deudos, :4 lo cual Yo he venido. por- 
que: se conociese con obras la entera! voluntad que siempre he 
tenido y tengo á. conservar el deudo: y. amor que entre el di- 
cho serenísimo Rey é Mi ha habido y: hay. Háme pesado: en 
extremo. ver: que aquello no solamente no ha/aprovechado, 
-mas. segund ,el poco fruto: que: se ha seguido , se puede ¡me- 
jor decir que ha dañado, y asi los dichos. embajadores . se 
vuelven sin tomar ninguna: determinacion;. con los::cuales Yo 
escribo al: dicho serenísimo Rey, lo que vereis por el treslado 
de su carta que irá con esta; y porque vos esteis informado 
delo que en ello:ha pasado, :asi: para que de nuestra parte 
deis cuenta de todo al dicho serenísimo Rey, como para ha- 
blarlo:en: las. partes y «donde: convenga, acordé: de haceroslo 
saber. por esta:: y. és que luego que vinieron los dichos':embaja- 
«dores, habiéndome dadolas cartas del dicho serenísimo Rey, y 
«por virtud de la: creencia: dellas, dicho :su:embajada , me pidie- 
ron) mandase: señalar: personas con quien platicasen' las cosas 
«que traian-para medir de su: parte , lo cual Yo ¡hice luego, y 
nombré para ellocácalgunos del mi Consejo queme pareció que 
-de aquella negociacion estaban. mas informados y sin ninguna 
-sospecha', y ellos juntamente: con los. dichos:embajadores- vie— 
ron las capitulacionés que traian, que parescian ser fechas y 
otorgadas. por el Rey. y:la: Reina católicos, mis abuelos, y 
¿porel ¡Rey Ds; Manuel, su .padre,:de: buena memoria , é los 
-Oyeron:todo lo:que quisieron decir, y tados:juntos confirieron 
é platicaron en:úno! muchas veces:j> y: despues: , porque:los di- 
chos embajadores me pidieron: que Yo «los oyese , los oí, es- 
tando conmigo los'ya dichos, é otros de mi Consejo, que para 
-€llo.hice: damab 5090: 91003 15 19,200.94 Ey PITT 
om El efecto de. su proposicion fue presentarme las dichas 'ca- 
¡pitulaciones «y pedirme:que las mandase guardar:, y. guardán- 
dolas hiciese luego entrégar al dicho serenísimo' Rey “de: Por- 
1ugalá. Maluco, 4-lo «cual decian que eramos obligados por 
virtud de:las dichas capitulaciones, en las cuales diz que se con- 
tenia un capítulo, sutenor del cual es este que se sigue Y. > 
1 ¿Aqui falta insertar el capítulo que'se cita. Véase la capitula- 
cion enla pág.:130 del tomo 11 de esta obra. 200 0200000000 
TOMO IY. RR 
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Er ask afirmaba «quen siendo: hallada ¿Máluco «por» :parte' del 
Rey «de Portugal y: si Nos. pretendiamos: ser nuestro por caer 
.en los límites:de nuestra demarcacion ,,que lo habiamos de pe- 
«dir y: recibir de:su:mano, y no-“ocuparlo por nuestra autori- 
dád:, y: quevel Rey de Portugal: constando ser ansi lo que ellos 
-no: negaban ni «desconfiaban- que: pudiese ser , estaba. presto y 
aparejado luego «de: nos lo, dar: y sentregar*al tenor de la di= 
-cha, capirulacion:, deíla:cual en el dicho nombre queria usar , y 
pedian que se guardase; y para ello, como en cosa en que se 
hacia y trataba de buena fe, asi' por respeto de las personas ser 
tan, preeminentes.,,como del: deudo que entre ellas habia, no se 
.Queriar aprovechar de: otro derecho: ni 'alegacion, sino sola- 
mente pedir que 4. la letra se. guardase lo contenido: en la: di- 
cha capitulacion... AN TT + ES 
/ Allo cual por algunos del: nuestro Consejo que estaban in 
formados deste negocio, fue replicado que mi voluntad é in- 
tencion siempre habia sido y era de guardar las: dichas 'capi- 
tulaciones, y de noir ni pasar contra: ellas ,'como- en la ver- 
dad siempre lo ha sido: y es; las cuales bien miradas y :en- 
tendidas segund verdadero entendimiento de razon, se hallaria 
qúe hacian en nuestro favor, y por:ellas se fundaba claramen- 
te, nuestra: intencion; mayormente tratándose de buena fe como 
los dichos embajadores. decian en que no era: menester sino 
ver: el tenor de la dicha. capitulacion:; y. guardarlo como: en 
«ella se contenia; y. que se hallariw que en el mismo capítulo 
«en que ellos en, nombre«del:dicho serenísimo Rey de Portugal 
se fundaban,:se decia tambien, ¡que silos navíos de Castilla ha- 
Jlasen alguna tierra ó isla en el mar Océano , y el dicho sere- 
.nísimo Rey de'Portugal ¡pretendieseó alegase quese habian 
hallado en los límites de su«demarcacion,'que fuesemos luego 
«obligado: 4 ge la dar y. entregar, de .que no podia, ni pudo 
«pretenderse inorancia estando. .todo junto en un mesmo capí- 
tulo; por donde parescia: claro que.pues:Maluco habia sido y 
fue hallado por «navíos «de Castilla y no de Portugal, como 
«ellos decian, que. por la misma :capitulacion Nos:lo teniamos 
justamente , á lo menos en el entretanto que el verdadero jui- 
cio de demarcacion fuese fecho y acabado, y. que el serenísimo 
-Rey. de Portugal cuando «algo «quisiese mos lo habia de pedir 
-£ demandar y constando ser de su demarcacion recebirlo:de 
Nuestra mano ; lo cual dijeron en minombre , afirmando que en 
-todo tiempo que paresciese ser asi, lo hariamos y cumpliriamos 
luego conformeá la dicha capitulacion, y Maluco fuese hallado 
y ocupado que se habia de dar que primero lo fue por navíos 
nuestros, pues era asi. notorio en todo..el mundo: como vos 
creemos que lo sabeis; porque nunca se oyó ni supo otra cosa, 
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y que lo que agora los dichos embajadores decian era una 
grand novedad de que con razon nos debiamos maraávillar y sien 
do el fecho tan'notable en que ninguno podia pretender ino 
ea e O E 
Y en prueba dello, allende de lo ya dicho, bastaba la po= 
sesion que dello de presente tenemos, la cual públicámente” € 
sin contradicion del dicho serenísimo Rey de Portugal habia 
seydo3 y era de nuestra parté continuada con ciencia y/pa- 
ciencia, y buena gracia suya; y asimesmo “lo: habia ¡sabido y 
sufrido: el serenísimo Rey D. Manuel; sú padre, y que agora 
era de maravillar en'cosa grave de tanta impottancia: á cabo 
de: tanto" tiempo ,' habiéndose consentido por dos subresioz 
nes, quererlo impedir y perturbar como si agora se “hubiera 
hecho: de nuevo ;. que cuantos' lo oyesen creerian que se hacia 
mas á fin de nos vejar ó molestar en 'este tiempo 'viendo' nues- 
tras necesidades y ocupacion tan justa contra los tiranos de la 
cristiandad , que 4 fin de alcanzar Justicia'; pues hasta aqui 
pudiéramos ser advertidos dello, y habérsenos hecho saber, 5 
que para esto hacia por nuestra parte la buéna fe que: los di- 
chos embajadores-alegaban 'en la'observanció y enteñdimiento 
de la dicha capitulacion. > 75d CEOBIS, 25 FIEO 
Y que no se podia negar haberse 'de nuestra parte hallado 
Y ocupado primeramente Maluco, 'lo cual'se prestmia Y lpro- 
aba por la' posesion: pacífica é sin interrupcion alguña' que 
hasta aqui habíamos tenido "y teníamos; de lá cual no se pros 
bando-lo contrario legítimamente! osé inferia y fandiba nues- 
tra intencion en lo"pasado' y presentes 1 21 9 omieoros lo 
De lo cual se seguia abiertamente que habiendo Nos'halla- 
do y ocupado 4 Maluco , y teniéndolo y "poseyéndolo de 'pre- 
sente, como consta que lo tenemos y- póseemños', que'si-eb diz 
cho serenísimo “Rey ide Portugal; muestró! hermano ; pretende 
sersde “su conquista y defnarcacioh 3 nos lóvhg de pedí”, $opro- 
bando: ser :ansi, recibirlo de nuestra manóy y esto gan rdandose 
á la letra: la dicha capitulación; cómo los “dichos embajadores 
lo piden:, y observándose con la buena fe que ellos alegán.: Y 
0 Y en caso “que desdé Maluco-se tuviese /alguña ,'Ó se supiez 
se noticia de Maluco'y:$.que algund portugués"41li hobiese? ido 
ó- fuese 4 contrataricó. rescatarz2ó por lotra ' alguna causo; lo 
«queno se sabe'ni cree y no'por eso sé sigue ni puede decir «que 
Maluco'fuese: hallado ¡por navíos del Rey' de Portugal ¡“cómo 
la dicha capitulacion lo requiere, y asi estando en el fecho 
fuera de las palabras dé: la capitulacion,, estamos! fiera de su 
«dispusicion' y “de la obligacion della.> > loumo ds vol is 
+ Decíase 'por nuestra parté mas y que/aunque'eón navíos del 
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Ey de Portigal.-se hubiese «descubierto: Maluco, lo que: no 
constaba ni parescia, ni' podia ¡constar ni parescer, no por eso 
se podia, decir. que fuese hallado por:él , ni se probaba la prio= 
ridad del tiempo en que se fundaba, ni con sus navíos 5' pues 
estaba manifiesto que hallar requeria | aprension , y no se de- 
cia. ser::hallado loque no fue tomado ni aprendido, aunque 
fuese; visto, ó descubierto. miooo 0d DI AL o 
- + Y dejada aparte la determinacion del derecho, y la comun 
opinion que estaba por mi parte, la cual en fuerza de razon., 
natural comprende é liga 4.los que no reconoscen superior, y 
todos éramos: y somos obligados á la seguir , esto mesmo quiso, 
y. se prueba claramente por la dicha capitulacion en que nos 
fundábamos. entramas las partes , sin que haya necesidad que 
se. traya abextra otro derecho! ni alegacion ,: porque:si el que 
halló. tierra ha!llóla en demarcacion del otro, es.obligadoá ge la 
dar y entregar , como lo reza la dicha capitulacion, claro está 
y bien se sigue, que el que la halló la habia de tener y poseer 
primero , porque no la teniendo , no la podia dar ni entregar 
á:la. otra parte que ge la pidiese, alegando haberse hallado en 
su propia demarcacion; y si. otra ¡Cosa ser digiese., era. venir 
contra las palabras de la dicha capitulacion , que con efecto 
se han de-entender y. cumplir. 1. ! 
«De lo cual se siguia claramente que el hallar de que habla 
la, dicha capitulacion,: se ha de entender y entiende con efec= 
to: conviene 4.saber, tomando y aprehendiendo lo que se ha- 
lla, y por consiguiente en ninguna manera se podria decir que 
el serenísimo Rey de Portugal mi. sus navíos hobiesen hallado 
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ni hallasén 4 Maluco., pues. no. lo, tomó ni aprehendió, ni agora 
lo. tiene , ¡ni posee para «lo poder dar ni entregar como lo re- 
quiere:la. dicha. capitulacionerioo o 0 c0o noo | 

ob YX por «esta, misma; razon '/paresció que, por nuestra parte 
y .con nuestros, navíos: fue hallado.:Maluco y pues en muestro 
nombre. se habia ,tomado :y: aprendido: la: posesion del, «te- 
niéndolo :ó- poseyéndolo,,; como agorarlo teníamos é poseíamos; 
y pudiéndolo dar y entregar siéndonos pedido, y parescíendo 
que caia en la: demarcacion del serenísimo Rey: de Portugal, 
de; que;se siguia. que: habíamos de serddemandado por $5u':parte, 
yy constando: ser «dessu- demarcación «recebirlo.de. nuestra ma- 
BO, -y. no-Nos de; la suya, conforme 4 la dicha“ capitulacion, 
que entendiéndose, á la letra , como «lo piden ,:asi-lo provee y 
«dispone. 00 ODA E Sian el Me TO UASD 

y» “Especialmente, que de muestra párte ninguna cosa se pidia 
al Rey de Portugal en esta razon; mi'queríamos ni. debíamos 
siendo.reo y tomar partes de actor, porque si: él algo: nos qui- 
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siese, que nos pidiese , que estábamos prestos de cumplir cob 
buena fe todo aquello 4. que fuésemos. obligado..por la. dicha 
capitulacioneios 111iquo sas oia él e AE Des 

Decíase mas , presuponiendo lo queno es ni pasa, que¡el 
Rey de Portugal hubiese hallado primero 4, Maluco y pretens 
diese que ge lo restituyésemos, diciendo ser despojado: por ha- 
berlo Nos ocupado por nuestra autoridad , debiéndogelo pedir 
y. rescibir «de su.mano» 6. alegando que, no le perturbásemos, 
ni inquietásemos en la posesion de lo que no tiene, ni nunca 
tuvo, como es dicho, bien se via y conoscia. que este caso¡no 
estaba comprehenso en:la dicha capitulacion, ni en ella se pro- 
veia ni decidia, la cual mo se habia de extender ni extendia ¿ 
mas de aquello en que. expresamente hablaba y .disponia., de- 
terminándolo:; antes paresció ser,caso Huevo , Omiso. y.nO. pro- 
veido por:ella , el cual se habia de determinar. y decidir por 
razón natural ó derecho comun» 5% 2190] 

Segund lo cual , estando, fuera de la dicha capitulacion,. no 
éramos obligado . por ella, ni en otra manera de dejar. nues- 
tro derecho indiscuso, ni cabia en razon ni derecho restituir 
luego! para despues: haber de. pedir, haciéndonos contra, toda 
equidad. é buena fe, de reo oreginario , actor, ó demandador, 
mayormente siendo, como seria imposible ó muy. dificultoso 
recobrar:lo que restituyésemos , por la cual causa aun la res- 
titucion del despojo notorio se: diferia porderecho hasta ser 
dicidida la causa. de la propiedad... ceda | 
+ Cuanto mas , que el derecho de nuestra propiedad y pose- 
sion estaba claro para nuestra, Justa ocupacion, 4 lo ménos no 
se:podia negar que tenemos fundada nuestra intencion por. de- 
recho comun, segund el cual las islas y. tierra nuevamente 'ha- 
lladas, eran y son de aquel. que primeramente lassocupaba; y 
poseia y en especial ocupándolas con abtoridad de la sede apos- 
tólica , 4 la:cual', ó al Emperador, segund la 'opinion¡de otros 
se concede tan solamente dar' esta facultad 5 y pues. las dichas 
autoridades Nos las: teníamos mas: cumplidamente que. otro y: y 
de nuestra ocupacion y posesion constaba , claramente se 'si- 
guia. y concluía que debríamos ser amparados en. nuestro do- 
minio y posesion, y que cuando alguno, algo. quisiese nos lo 
habia de pedir , y en aquel juicio habria lugar de se examinar 
la virtud y fuerza: de los títulos y prioridad, y abtoridad: de: la 
ocupacion que cada una de las partes alegase» diri 
«1 Y entre tanto, y hasta que constase legítimamente ante 
quién , 6: como debiese de otro. derecho mejor, que,el nuestro, 
que no ¡creíamos ni! sabíamos ,; Nos. teníamos. fundada nuestra 
intencion: por derecho. .comun ,: y. asi: justamente teníamos y 
¿poscíamos:4 Maluco ; pues nuestro: título- para adquerir domi- 
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nio en él; era y esjusto y bastante, y del se causaba y causó 
la buena fe “y justa posesión que tenemos; y que por estas rá= 
zones , y por otras, asi por la dicha capitulacion en lo que 
ella dispone, como por derecho común y razon 'natural en lo 
que es fuera della , Ód por todo junto parescia clara nuestra jus 
ticia y buena fe y y los dichos embajadores no tener 'razon ni 
causa justa en lo que pedian, segund “que ya otra vez en lo 
de la- posesion: se habia- dado claramente “4 “entender 4 Silveira, 
embajador del serenísimo Rey de Portugal, núestro hermano, 
qué primeramente sobre esto vino; y porque mi voluntad .siem- 
pre ha sido y es «de conservar el deudo que entre Mí y el di- 
clio serenísimo Rey hay, y que el amor y alianza que siempre 
hemos tenido vaya en crecimiento, como lo deseamos y hemos 
de hacer en esto-, y- en todo lo que mas -le'tocare', mandé4 
los del nuestro Consejo que lo tornasen á mirar aparte con de- 
ligencia , y cuanto fue posible lesiencargué que segund Dios 
y sus conciencias “me dijesen su parescer. Y por ellos otra vez 
bien visto y platicado, se conformaron todos nemine discre- 
pánte, que por lo que hasta aqui se ha visto teníamos derecho 
4 -Maluco; y porque como vedes, diciendo. todos los del mi 
Consejo úna cosa, Yo:los debo creer , y. no'seria honesto: ni 
razonable apartarme de su parescer, mayormente en:cosa “que 
por Mí Yo no podria, ni puedo bien saber, mandé quesegund 
que'es ya dicho-le respondiese su parescer á los dichos embaja- 
dores, dándoles bien á entender las.causas y razones ya dichas 
y otras , las cuales aunque claras y evidentes ,” no aceptaron, 
añtes todavía persistieron en que se les: debia de entregar Ma= 
huco -, diciendo 'que tenian informacion que Maluco habia sido 
hallado por el Rey de Portugal, y con sus navíos; y como 
aquélla informacion 'éta fecha' sin parte y sin abtoridad, y en 
ella “tomados -por' testigos «sus súbditos, á cuya "nacion veis 
cuanto "les iva de provecho 'y- honor''y crecimiento salir-con 
esta empresa , como cosa fuéra“dé razon, y que no hacia fe ni 
perjudicaba,, no se acebtó ver' la dicha información y porque 
aunque hiciera contri el Rey de Portugal, no podia ser apre- 
miado' Y que estuviera por ella ¿no seyendo presentada en jui- 
cio ordinafio,- ni cón poder bastante suyo, y era salir fuera 
de:lí negociación prencipal, porque los dichos 'embajadores, 
aunque 'seles'diera otra' información por mi parte mas bas- 
tante que la suya, ño la aceptaran, ni'quisieranestar por ella, 
y puesto cómo - vedes,' que Yo no debia moverme de la dicha 
capitulacion que solaménte me era pedido por :los dichos em- 
bajadóres , no queriendo ellos en la verdad guardary:la dió y é 
pues bastaba haberse satisfecho: 4:la observancia yo guardas" 
-:¡HPero no'mirandoA' estoy ni'al perjuicio que. de los mover 
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se'nos seguia por;el grand amor que tengo' al dicho serenísimo 
Rey de Portugal, mi primo,, y por, las causas ya, dichas, fue 
hablado demi parte: 4: los. dichos embajadores en medios en 
esta manera que se entendiese: luego en el juicio de la demar- 
cacion,+y. para: la hacer se diputasen personas: conforme 4 la 
dicha capitulacion y «prorogacion della, y dentro de un tér- 
mino convénible, que, ni alargase. mucho: la expedicion de la 
negociacion , ni fuese tan breve que pareciese que no se podia 
en él concluirse , é hiciese la dicha declaracion é demarcacion, 
y entre tanto que,se hacia que él ni Yo no.enviásemos navíos, 
ni hiciésemos'otta novedad alguna , y que:esto fuese sin per- 
juicio: de las partes, para que 4.cada una. dellas no se haciendo 


> - 


la demarcación enel tiempo señalado, quedase :é Íincase su 
derecho 4 salvo , el cual medio, aunque era muy perjudicial 
4 nuestra posesion clara é, pacífica por dejar de continuarla por 
via de iguala, y medio tomado con la'parte que nos contrade- 
cia, apenas los dichos embajadores lo quisieron oir, deciendo 
que no tenian comision del«Rey de Portugal , su señor y para 
hablar en «medio; y aunque despues con alguna instancia que 
les fue hecha aceptaron de ge lo escribir,.segund dicen,que ge- 
lo escribieron, la respuesta que dijeron que tenian fue” refuta- 
toria. AXPEL ERA 

Y no embargante que se vió y conoció que no querian es- 
tar por la dicha capitulación. ni llegarse 4,medio , ni,conclu= 
“sion razonable, por algunos. de «nuestro, Consejo ,-4 quien lg :co- 
metí, les fue movido otro medio para que en tanto que el jui- 
cio de la demarcacion: se hacia , como es dicho, quedase liber— 
tada cada una de las partes. de. enviar sus navíos si quisiesen, 
porque asi:no podia haber-agravio de su parte, siendo elme- 
dio:4 entrambas partes igual, antes si algund perjuicio se po- 
dia seguir/era contra nuestro)derecho que parescia que de. .nues- 
tra voluntad les permitíamos. ir , ¡de que se siguja perturbacion 
de nuestra pacífica, y continuada posesion; y sobre todo., aun= 
que se:les daba que. escogiesen entre los dichos medios. ¿, res- 
pondieron.como primero cerrándose y. diciendo. que no tenian 
comision , poniéndolo Nos todo en su arbitrio y eleccion , como 
se ponia. : HMEFDOSU Ch nio H ye] 
- +: Y porque no quedase nada por tentar; y para acabarlos de 
convencer , y que el Rey de Portugal, nuestro primo, conos- 
.ciese abiertamente nuestra voluntad ,les fue.dicho que pues que: 
no, estaban por. la capitulacion en que se fundaban , ni aceptar 
los: medios que lés eran movidos, que moviesen ellos otros para 
que si' paresciesen ser iguales , como lo eran: los,que se les ha- 
bian movido, se resolviesen;4 lo cual tornaron por tercera. alir- 
macion á decir, que no tenian comision para: hablar en me- 
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dios, sino que les fuese entregado Maluco; y viendo que:los 
cumplimientos y ofrescimientos de medios .que: de ¡mi parte 
les habian sido fechos, que' eran:mas sumisiones'que cumpli- 
mientos , y antes dañaban que aprovechaban á:la negociación, 
se alzó mano della, quedando en la primera respuesta. Infor= 
mad de todo esto 'al dicho serenísimo Rey de Portugal ,“por= 
que “esta es la verdad, y dalde 4 entender mi voluntad, 
que es cual vos tengo dicho, y como' no ha quedado por mi 
parte de hacer todo lo que por'la dicha capitulacion éramos 
obligado , ni de tomar cualquier medio igual y razonable , y 
avisármeheis de todo lo que sobre ello pasare. Fecha en Pamplo- 
na 4 18 de Diciembre de 523.=Yo0 el Rey. =Refrendada del 
secretario Cobos. =Señalada del Canciller é de Carvajal. > 7: 
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Capitulacion hecha entre el Emperador y el Rey de Por- 
- tugal sobre los límites y posesion del Maluco. (Arch. 
, de Ind. en Sevilla, leg. 1.2, papeles d=1 Maluco 
de 1519 4 1547). vr pei 


"En el nombre de Dios Todopoderoso, Padre, Hijo y Es- 
pírito Sancto:: Manifiesto y- notorio sea 4 todos cuantos este 
público instrumento vieren, como en la ciudad de Vitoria 
4 19 dias del'mes de Hebrero , año del nacimiento de nuestro 
Señor” Jesúchristo de 1524, en presencia de mí Francisco de 
los Cobos, secretario de “sus Magestades y su notario: público, 
y de los testigos de yuso' escritos, estando: presentes los señores 
Mercurinus de Gatinara', Gran-Chanciller:de S: M. ; y: Don 
Hernando de “Vega, Comendador mayor de Castilla de la or- 
den de Santiago, y 'D. García de Padilla, Comendador:ma- 
yof de Calatrava, y el Doctor ¡Lorenzo Galindez de Carvajal, 
todos d-l Consejo de los muy altos muy: poderosos Príncipes 
D. Cárlos por la divina clemencia Emperador semper augus- 
to Rey de Romanos, y Doña Juana su madre, y.“el mis- 
mo D. Cárfos;"su hijo” "por la: gracia «de Dios Reyes de Cas- 
tilla, de Leon; de Aragon, de las “dos 'Sicilias, de .Jerusa= 
len Sc. , sus Procuradores bastantes de la una parte, y los se- 
ñores Pero Correa de Atubia , señor de la villa: de Velas; y:el 
Doctor Juan de Faria ¿ambos del Consejo: del muy alto y mu 

excelente Señor el Señor D. Juan.por la gracia: de Dios, Rey de 
“Portugal; de los Algarbes de aquende y allende el mar:.en Áfri- 
ca”; Señor de Guinea, y de la conquista; navegacion y co- 
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mercio de Etiopia y Arabia y Persia , y de la India éxc. , sus 
embajadores y procuradores bastantes, segund ambas las dichas 
partes lo mostraron por las cartas y poderes. y procuraciónés 
de los dichos Señores sus constituyentes , su tenor de las cua— 
les de verbo ad verbum es este que se sigue: D. Cárlos por la 
aracia de Dios, Rey. de Romanos Emperador semper Augus- 
to, Doña Juana su Madre, y el mismo D. Cárlos por la mis= 
ma gracia, Reyes de Castilla , de Leon, de Aragon, de las dos 
Sicilias 8tc..8c. A cuantos esta nuestra carta de poder y pro- 
curacion vieren, hacemos saber que por cuanto entre el sere- 
nísimo y muy excelente Rey de Portugal, nuestro muy caro 
é muy amado Sobrino y Primo y Nos, hay dubda y debate 
asi sobre á quien pertenece la propiedad de Maluco , como so- 
bre la posesion de él, y somos acordados que se vea- por jus- 
ticia por astrólogos , pilotos y marineros, y letrados que él ha 
de nombrar y declarar por su parte, y Nos por la nuestra, cuyo 
es el dicho Maluco, y en cuya demarcacion cae, y asi sobre 
la posesion de él , de que se ha de hacer asiento, segund: el 
modo de que está entre Nos concordado: Nos por la mucha 
confianza que tenemos de Mercurinus de Gatinara, ¡nuestro 
gran Chanciller, y D.. Hernando de Vega , Comendador mayor 
de Castilla , y, D. García de Padilla, Comendador mayor de 
Calatrava, y: el doctor Lorenzo Galindez de Carvajal , ¿todos 
del nuestro-Consejo, por esta presente Carta los hacemos ;-or- 
denamos y constituimos en el mejor modo é forma que debe- 
mos.é podemos, 'por.nuestros suficientes, y abastantes Brocura-— 
dores generales y. especiales, para que capitulen ; é asienten é 
afirmen el dicho asiento del modo en que se vea por justicia 
por'las sobredichas personas, cuya sea la propiedad de Malu- 
co , é asi sobre la posesion de.él, segund ¡agora entre Nos, está 
concordado que se haya de hacer, y en tal manera que: la. ge? 
neralidad no: derogue 4 la especialidad, ni la especialidad 4: la 
generalidad. y é para que por. Nos. y en nuestro, nombre puedan 
asentar el dicho asiento ,.asi con el: dicho serenísimo. y muy. ex- 
celente Rey: nuestro Sobrino y: Primo, y en su presencia y.como 
con cualesquier; Procuradores que él para ello ordenare, é.que 
mostraren su poder é procuracion suficiente é, bastante; para el 
dicho.caso por él firmada é sellada de su:sello; é:que. puedan 
capitular , asentar y. concotdar,, ¡prometer y jurar, en nuestro 
nombre que Nos haremos, cumpliremos é.guardaremos todo lo 
que por ellos. fuere, capitulado y asentado en el. dicho asiento 
con las condiciones , pactos, vínculos y.so.las penas é firmezas 
que por ellos fuere asentado ,,concordado é capitulado ,.como 
si por Nos en persona fuese ¡hecho., Otrosí:, que puedan jurar 
en nuestra ánima, que guardaremos y cumpliremos .realmen- 
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te y. con efecto todo lo.que asi por ellos en lo que dicho es 
fuere concordado , asentado y capitulado sin cautela, engaño 
ni disimulacion alguna , é que no iremos ni vernemos contra 
ello, ni contra parte alguna dello , so aquellas penas que por 
los dichos nuestros Procuradores fueren puestas y concordadas; 
y para todo loque dicho es les damos'y otorgamos todo nues- 
tro poder cumplido y libre,: é general administracion, é pro- 
metemos y aseguramos por esta. presente Carta, de tener 
mantener realmente y con efecto todo lo que por los dichos 
nuestros Procuradores sobre lo que dicho es fuere concordado, 
asentado > y capitulado , é prometido, segurado y otorgado , é 
jurado ,é de lo haber por grato, rato, firme é valedero,éde no ir 
ni venir contra ello, ni contra parte alguna dello en tiempo algu- 
no ni por alguna manera, so obligacion expresa que para ello 
hacemos de todos nuestros bienes patrimoniales, y de la Co- 
rona , habidos y por haber , los cuales todos expresamente pa= 
ra ello obligamos, y por certenidad de todo lo sobredicho 
mandamos hacer esta nuestra Carta, firmada de Mí el Rey, y 
sellada con nuestro séllo. Dada en Ta ciudad de Vitoria Á 25 
dias del «mes de Enero ; “año del nacimiento de nuestro Señor 
Jesuchristo de 1 524 años. =Yo el Rey.=Yo Francisco de los 
Cobos, Secretario de sus cesárea y católicas Magestades, la fice 
escribir. por su mandado. =Registrada.= Juan de Samano. = 


cat Pro-Chanciller. 


“Aquí se inserta en 6b original el poder del Ro de Porta 


gal concebido en iguales (érminos y continúas 


JE durébol los dichos Procuradores de' los dichos Señores Re- 
yes de Castilla; de Leon, de. Aragon, de las dos Secilias , de 
Jerusalen: 8c. E del ¡diého' Señor Rey de Portugal, de los Al- 
garbes' 8zc. dijeron: : que por cuanto' entré los dichos Señores 
sus constituyentes hay dubda sobre la posesion de Maluco' y 
la propiedad de él , pretendiendo cada: uno dé ellos que 'Caé en 
los límites de su demarcación”, 'la cua) se ha de hacer confor- 
me al asiento y capitiilacion ' que: fue hecha entre los católicos 
Reyes D. Hernando é Reyna! Doña Isabel , Reyes de Castilla, 
de Léon, ide Aragon 8zc. é 'el:muy alto' y muy" excelente Se= 
ñor él SéñorREy D. Joan, Rey de Portugal; de los: Algarbes, 
Señor de Guinea 8zc. , que hayan gloria , por ende ellos” y cal 
da: uno de ellos eñ los dichos nombres, y pór virtid de los di? 
hos poderes de suso incorporados, por bien de" paz é 'concordia, 
y por: conservacion 'del deudo y amor qué 'eñtre los '*eñores 


“sus constituyentes hay,' Otofgaron, cOnShincton .s aséritar ón: lo 
“siguientes: Er 2 on 
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Primeramente, que para la demarcacion que se ha de ha- 
cer conforme á la dicha capitulacion, se nombre por cada una 
de las partes tres astrólogos y tres pilotos y marineros, los cua- 
les se hayan de juntar y junten por todo el mes de Marzo pri- 
mero que viene, ó antes si ser pudiere, en la raya de Castilla 
é Portugal entre la ciudad de Badajoz y la ciudad de Yelbes, 
para que por todo el «mes de Mayo primero siguiente de este 
presente año, haciendo ante todas cosas luego como se juntaren 
juramento solemne en forma debida de derecho en poder de 
dos notarios, uno: puesto por la una parte, y el otro por la 
otra, con auto y testimonio público en que juren á Dios y á 
Santa María, y 4 las palabras de los santos cuatro Evangelios , en 
que pornán las manos, que ¡pospuesto todo amor y temor , odio 
y pasion ni interese alguno, y sin tener respeto á otra cosa algu- 
na mas de hacer justicia , mirarán el derecho de las partes, de- 
terminen conforme á la dicha capitulacion la dicha demar- 
cacion. : 

Asimismo que se nombren por cada una de las partes tres 
letrados, los cuales dentro del mismo término y lugar , premiso 
el dicho juramento con las solemnidades y. «de la ¡manera que 
de suso se contiene, entiendan en lo de: la posesion de:Malu- 
co, y lo determinen recibiendo las probanzas, escripturas, ca- 
pitulaciones, testigos y derechos que ante ellos fueren pre- 
sentadas, y hagan todo lo que les. pareciere necesario para ha- 
cer la. dicha declaracion ,.como 'hallaren por. justicia, y. que 
de los. dichos tres letrados, el primero. nombrado en la comi- 
sion tenga cargo de juntar 4 todos los otros diputadosde su 
parte para que con mas cuidado! se entienda: en' la negocia= 
CciON. 8 PARO y EN 
 Otrosí, que durante el dicho término hasta en finde dicho 
mes de Mayo primero siguiente, ninguna de las partes no pue-. 
da enviar:4 Maluco ; ni contratar ni'rescatar', pero si :antes del 
dicho tiempo se determinare en posesion ó propiedad, que la 
parte en cuyo favor se declarare el derecho en:cada una de las 
dichas cosas, pueda enviar y rescatar; yen. caso que:serde= 
termine lo de la: propiedad y demarcacion, se entienda «décisa 
é absorbida la cuestion:de la posesion ;;y si.solamente se. deter- 
minare-lode,la posesion por. los dichos letrados, sin que lo de 
la propiedad se pudiese determinar como es dicho, que: loque 
quedare por determinar de la dicha propiedad , y. tambien de 
la posesion:del dicho Maluco , quede conforme. 4: la: dicha: capi- 
tulacion en el estado en que estaba antes que se'hiciese este 
asiento; lo cual: todo. se ha de entender y entienda, sin perjui- 
cio.del derecho de: cada una delas. partes enjpropiedad y. po- 
sesion-conforme 4: la dicha capitulación. ¿0907 00110019995 
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Pero si 4 los dichos letrados primero nombrados en las co- 
misiones , antes que se acabe el dicho término pareciere que 
con alguna prorogacion del dicho término hobiese apariencia 
de se poder acabar y determinar lo asentado , ú se les ofreciere 
otro camino ó modo bueno para que este negocio se pudiese 
mejor determinar en un cabo ó otro, conviene á saber, en po- 
sesion ó propiedad; en cualquier de estos'casos los dichos dos 
letrados puedan prorogar por el tiempo que les pareciere con= 
venir á la breve determinacion de ello, y que durante el tiem- 
po de la dicha prorogacion puedan ellos y: todos los otros di- 
putados , cada uno de ellos en su calidad , entender y conocer, 
entiendan y conozcan, como si fuese dentro del término prin- 
cipal de su comision; pero que el dicho tiempo se entiende 
prorogado con las mismas condiciones y calidades de suso con- 
tenidas. ] | 

Y que todos los autos que en este caso se hobieren de ha- 
cer sean firmados por los dichos dos notarios nombrados por 
cada una de las partes el suyo, y cada uno escriba los autos 
de su parte; y el otro, despues de haberlos comprobado y co= 
lacionado, los firme. : 

Iten, que cada una de las partes haya de traer ratificacion 
y confirmacion de estos capítulos de los dichos señores sus 
constituyentes dentro de 20 dias primeros siguientes. | 

Lo cual todo que dicho es, y cada cosa y parte de ello 
los dichos Mercurinus de Gatinara, gran Chanciller de sus 
Magestades, y los dichos D. Hernando de Vega, comenda- 
dor mavor de Castilla, y D. García de Padilla, comendador 
mayor de Calatrava, y el Dr. Lorenzo Galindez de Carva= 
Jal , todos del su Consejo, procuradores de los dichos muy 
altos é muy poderosos Reina é Rey de Castilla, de Leon, de 
Aragon, y de Granada, y de las Dos Sicilias, de Jerusa= 
len 8c.; é por virtud del dicho su poder que de suso. va en= 
corporado , los dichos Pero Correa de Atubia, y el Dr. Juan 
de Faria, procuradores y embajadores del dicho muy alto y 
muy excelente Príncipe el Señor Rey D. Juan de Portugal, y 
delos Algarves, de aquende y allende el mar en Africa, Se= 
ñor de Guinea ézc.; é por virtud del dicho su poder que de 
suso va encorporado, prometieron y seguraron en nombre de 
los. dichos sus constituyentes, que ellos y. sus subcesores y rei- 
nos: y señoríos para siempre jamás ternán, guardarán é cum- 
plirán realmente, y con efecto 4 buena fee y sin mal engaño 
cesante 'todo favor, cautela, engaño, ficion é simulacion 'al- 
guna, todo lo que de suso se contiene y es asentado: y concer= 
tado, y lo que por los dichos diputados fuere sentenciado y 
determinado, y cada cosa y parte de ello enteramente, segund 
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“y como por ellos fuere hecho y ordenado, y sentenciado, y 
determinado, bien asi y 4 tan cumplidamente como si por los 
dichos sus constituyentes conformes fuese fecho , y determina- 
do, y concertado, y como juicio dado por jueces competen- 
tes; y para que asi se guarde é cumpla por virtud de los 
dichos poderes que de suso van encorporados, obligaron á las 
dichas sus partes sus constituyentes, y á sus bienes, muebles 
y raices, y de sus patrimonios y Coronas Reales, y de sus 
subcesores para siempre jamás, que ellos ni alguno de ellos 
por sí ni por interpositas: persona , direte ni indirete no irán 
ni vernán contra ello ,«ni contra:cosa alguna, ni parte de ello 
en tiempo alguno, ni por alguna manera, ensada Ó no. pen- 
sada, que sea ó ser pueda, so las penas en la dicha capitula- 
cion que de suso se hace mencion contenidas, é la pena paga— 
da ó non pagada, ó graciosamente remitida, que todavía esta 
escritura y asiento, y todo lo que por virtud de ella fuere 
hecho y determinado, quede y finque, firme, estable y vale- 
dero para siempre jamás; y renunciaron cualesquier leyes y 
derechos de que se puedan aprovechar las dichas partes y ca- 
da una de ellas para ir ó venir contra lo suso dicho, ó contra 
alguna cosa ó parte de ello, é por mayor seguridad é firmeza 
de lo suso dicho, juraron á Dios y 4Santa María, y á la señal 
de la Cruz en que pusieron sus manos derechas, y 4 las pala- 
bras de los santos cuatro Evangelios, donde quier que mas 
largamente son escritos, en ánima de los dichos $us partes, que 
ellos y cada uno de ellos ternán, guardarán:é cumplirán todo 
lo suso dicho, y cada una cosa y parte de ello realmente y 
con efecto , cesante todo engaño, cautela é simulacion, é no 
lo contradirán en tiempo alguno ni por alguna manera, é so 
el dicho juramento juraron de no pedir 'absolucion de nues- 
tro muy Santo Padre, ni de otro legado ni prelado que-gela 
pueda dar, y aunque de su propio motuo gela dé, no usarán 
de ella; y asimismo los dichos procuradores en el dicho nom- 
bre se obligaron so la dicha pena é juramento, que dentro de 
20 dias primeros siguientes, contados desde el dia de la fecha 
de esta capitulacion, darán la una parte 4 la otra, é la otra á 
la otra ,'aprobacion é ratificación de esta dicha: capitulacion, 
escritas en pergamino é firmadas de los nombres de los dichos 
señores sus constituyentes , é selladas con sus sellos de plomo 
pendientes, de lo cual todo que dicho es otorgaron dos escri- 
turas de un tenor, tal la una como la otra, las cuales firma- 
ron de sus nombres , y las otorgaron ante mí el dicho eescriba- 
no y notario público de suso escrito y de los testigos de yuso 
escritos para cada una de: las partes la suya, é cualquier que 
pareciere valga, como si ambas á dos pareciesen, que fueron 


a 
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fechas €'otorgadas en la dicha ciudad de Vitoria el dicho dia, 


» 


mes y año susodichos. =Testigos que fueron presentes al otor- 


gamiento de esta escritura , é vieron firmaf en ella á todos 
los dichos señores procuradores, y los vieron jurar corporal- 
mente en manos de mí el dicho «Secretario Francisco de Va- 
lenzuela, caballero de la orden de Santiago, y Pedro de Sala- 
zar, capitan de sus Magestades; y Pedro de Ysasaga , Contino 
de sús Magestades ,:é Gregorio Casgas, é Alvaro Méxia, é Se- 
bastian Fernandez, criados del dicho embajador Pedro Correa 
de Atubia. =Mercurinus, canciller. =Hernando de Vega, co- 
mendador mayor. =El Comendador mayor. =Doctor Carva- 
jalo= Pero Correa. = Testigo, Francisco de Valenzuela. = Por 
testigo Pedro de Ysasaga , Contino. = Testigo Alvaro Mexia.= 
Por testigo Gregorio Casgas.= Testigo Sebastian Fernandez.= 
Por el dicho Salazar, Joan de Samano. 


Núm. XXXIIL 


Cartas del Emperador á los diputados que habia nom- 
brado para tratar en la Junta de Badajoz sobre la 
pertenencia de los Malucos. (Arch. de Ind. en Sevilla, 
leg, 5.2 de Patronato Real). Aia cit 


El Rey.=Concejo, justicia ,. regidores ,, caballeros ,.escu= 
deros , oficiales é homes buenos de la cibdad de Badajoz: Yo 
envio á esa dicha cibdad 4 los licenciados de Acuña, del mi 
Consejo, y al licenciado: Pedro Manuel, oidor. de la nuestra 
audiencia de Valladolid, y. al licenciado Barrientos, del mi 
Consejo de las Ordenes, y á D, Hernando Colon y Simon de 
Alcazaba, y otros astrólogos, pilotos, é otros letrados, é per= 
sonas que van por nuestra parte para entender en la demar- 
cacion, con otros diputados é procuradores del Serenísimo y 
muy excelente Rey de Portugal, mi muy caro é muy amado 
primo; y por ser la dicha cabsa.de tan grand calidad, y de 
que placiendo á nuestro Señor se espera que seremos. muy ser- 
vidos y estos nuestros reynos honrados y 'aprovechados uni- 
versalmente, es razon que sean honrados é bien tratados é 
bien aposentados: por ende Yo vos mando y encargo que á 
todos los diputados é personas que asi por nuestra parte van á 
entender en lo susodicho, y estar y. residir en esa dicha cib- 
dad, los recibais é aposenteis, dándoles buenas. posadas sin 
dineros, que no sean:mesones , y asimismo les hagais.dar todos 
los: mantenimientos é provisiones, :é otras cosas que hobieren 
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menester por'sus dineros, ¿"precios justós como entre vosotros 
valieren sin gelos encarecer mas; é no revolvais con :ellos ni 
con los suyos ruidos ni quistiones, antes los tratad bien é hon- 
radamente. E por servicio mio, que cuando hobieren de verse 
con los embajadores del dicho Serenísimo Rey, los'bagais 
acompañar é dar todo favor como es razon cn cosa que tanto 
importa 4 estos reinos, que en ello recibiré de vos agradable 
servicio. De Vitoria 4 8 de Marzo de :1524.=YO0 el Rey.= 
Por mandado de su Magestad.= Francisco delos Cobos. ...: 


El Rey.=Por cuanto conforme á un asiento que en nues- 
tro nombre y por nuestro mandado' tomaron Mercurinus de 
Gatinara, nuestro grand Canciller, y D.. Hernando de Vega, 
comendador mayor de Castilla, y D. García de Padilla , co- 
mendador mayor de Calatrava, y el doctor Lorenzo Galindez 
de Carvajal, todos del nuestro Consejo, nucstros procurado= 
res bastantes, y Pero Correa de Atuvia, señor de la villa de 
Velas, y el doctor Juan de Faria , embajadores y procurado= 
res del Serenísimo y muy excelente Rey de Portugal ;:mi muy 
caro é muy amado primo, en la-cibdad de Vitoria 4:19 dias 
del mes de Hebrero deste presente año de 1524; sobre la de- 
marcacion y particion de las mares que se ha de hacer con- 
forme al asiento y capitulación que"sobre ello fue hecho por 
los Católicos Reyes nuestros Señores Padres é Abuelos, y el 
Serenísimo Rey D: Juan Rey. de Portmgal, que hayan gloria, 
sobfé* la *posesion'é' propiedad de:las islas de Maltico, se han 
denombrar por'cada uno de Nos tres' astrólogos , é: tres pilo- 
tos é marineros, los cuales hagan. lademarcacion «é. particion 
conforme 4 la dicha capitulacion; y' asimismo tres letrados 
pira que vean y determinen lo que toca 4 la posesion de: las 
dichas islas de Maluco; los cuales: todos: sei han: de: juntar y 
estar juntostén la” rayatentre la tcibdadde“Badajoz «yla cib= 
dad de Yelves'por todo este” presente mes deMarzay y ¡por 
nuestra parte se ha de nómbrarjun escribano ante quien pase 
lar dicha cabsa" é “abtos «della y juntamente con otro que ha de 
nombrar el dicho serenísimo¡Rey,de: Portugal ;porsendé con= 
fiando de la suficiencia y: fidelidad de vos Bartolomé Ruiz de 
Castañeda, nuestro Escribano, ¿por la. presente, vos “nombra=> 
_mos conforme 4 la dicha concordia por «escribano. «de nuestra 
parte, para que juntámente con el que fuere nombrado por el 
dicho Serenísimo Rey de Portugal, “podais entender envello,:é 
ante vós pasen todos los abtos, ése hagan todas las otras co- 
sas que conforme'4 la dicha concordia se hán de hacer:de:lo 
cual vos mandé dar, é dí la presente firmada dé» mi' nombre. é 
refiendada de mivinfrascripto secretario. Fecha.en Búrgos 4.20 
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de Marzo de 1524+=Yo0 el Rey.=Por mandado de su Ma- 
gestad. = Francisco de los Cobos. 


El Rey.=Licenciado Acuña, del nuestro Consejo, y li= 
cenciado Pedro Manuel, oidor de la nuestra audiencia é chan- 
cillería de Valladolid, y licenciado Barrientos, del nuestro 
Consejo de las Ordenes, nuestros diputados , juntamente con 
los diputados del serenísimo é muy excelente Rey de Portu= 
gal, mí muy caro é muy amado primo: porque como veis ese 
negocio que habeis de ver y determinar, es de tanta calidad 
y tan importante á nuestro servicio y bien destos reinos, que 
conviene que con mucho cuidado é vigilancia se mire, y en la 
determinacion dello. se tenga. mucha templanza, y se haga con 
grand cordura; y porque entre vosotros no haya diferencia, 
Yo vos encargo y mando que antes que confirais con los dipu- 
tados: del dicho serenísimo Rey de Portugal, todos hayais en- 
tre vosotros platicado é conferido en la:materia para que vais 
resolutos-é conformes en lo que habeis de responder é allegar 
en nuestro favor, é. por una boca hableis todos. Fecha en Búr- 
gos 4 21 de Marzo de 1524.= Yo el Rey.= Por mandado de 
su Magestad. = Francisco de los Cobos. 


El Rey.=Don Hernando Colon, é Simon de Alcazaba, é 
doctor Salaya, astrólogos; y Pero Ruiz de Villegas, y fray 
Tomás Duran , y capitan Juan Sebastian, nuestros astrólogos 
é pilotos, diputados juntamente con los diputados del serení- 
simo: y muy. excelente Rey de-Portugal, nuestro, muy caro é 
muy amado primo: porque, como veis, ese negocio que ha- 
beis de ver: y determinar, es de tanta calidad y tan-impor- 
tante á nuestro servicio y bien destos reinos, que conviene que 
con'mucho'cuidado é vigilancia se-mire, y en la determina= 
ción dello; se 'tenga mucha templanza, y. se haga. con gran 
cordura; y porque entre vosotros no haya diferencia; Yo vos 
encargo y mando que antes que: confirais con .los diputados 
del dicho serenísimo Rey de Portugal, todos hayais entre 'yo- 
tros platicado; y. conferido en, la materia, para que vais resolu- 
tós y. conformes en lo que habeis: de ¡responder é alegar en 
nuestro favor, é por una boca hableis todos; y. para que me= 
jor podais ser:informados, oigais siempre los pareceres y .ar- 
gumentos «dé:los: astrólogos y «pilotos nuestros, y otras per- 
sonas que con vosotros por nuestro mandado fueren para 
informar de' nuestro derecho, para que todo se haga como 
convenga, y será:bien que las mas veces.que pudierdes plati- 
queis:en el dicho negocio con:los; licenciados de' Acuña. é Pe- 
dro Manuel', é el licenciado Hernando de Barrientos , nuestros 
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diputados para -que mejor” y con'mas acuerdo se haga lo que 
convenga á nuestro servicio é bien del dicho negocio. De Búr- 
gos: 4 21 de Marzo de 1524.= Yo el Rey =Por mandado dé 
su Magestad.=Francisco de los Cobos. - * A AE LIN 


"El Rey.=Licenciado Acuña, del mi consejo, y licenciado 
Pedro"Manuel», nuestro oidor, de la chancillería de Valtado- 
lid, y: licenciado Hernando! de Barrientos, del*mi Consejo de 
las Ordenes:*por parte de los embajadores del 'serenísimo y 
muy excelente Rey de Portugal, mi muy caro, y. muy amado 

rimo, nos ha seido' hecha »relacion que el dicho 'serenísimo 
Rey tiene por inconveniente que se haya nombrado por nues 
tra partepor uno de nuestros diputados astrólogos Simon de 
Alcazaba por haber seido su vasalló y natural de aquel réino, 
y dice que se vino contra su voluntad, y que por esto le:tie- 
ne:por sospechoso , rogándome mandase quitar al dicho Simon 
de. Alcazaba, y nombrar en su lugar otra persona: y como 
quiera que soy certificado de que el dicho Simon de Alcaza- 
ba vino con licencia y buena gracia del dicho serenísimo Rey; 
por:lo cual, y“por haberle Yo recebido'en mi' servicio, pudo 
ser justamente nombrado sin quel dicho serenísimo Rey se pu- 
diese agraviar dello;: pero porque no' haya, cabsa que pueda 
estorbar 4:que este negocio sé vea y aclare como está asenta- 
do,'y por complacer al dicho serenísimo Rey de Portugal, 
Yo lo he habido 'por bien, y he: nombrado 'en su lugar al 
maestro Alcaraz, como vereis por'la' provision” que cof esta 
va, porque me han offécido que lo' mismo'se hará, de'su parte, 
que se quitarán: otras: cualesquier personas «naturales destos 
reinos que vengan nombradós por sus diputados, porqué acá 
se: ha dicho: que entre-los diputados del dicho' serenísimo Rey 
de Portugal vienen nombrados un bachiller Maldonado, que 
como habeis sabido fue huyendo-déstos* reinos: pot “eceso. qué 
en nuestro deservicio “cometió, y Bernardo. Pérez , vecino de 
Noya,'*del nuestro reino de Galicia; que vinigúdo” estas” ó 
cualquier dellos, no séria razon que por nuestra parte se qui= 
taseel dicho” Simon' de Alcazaba: por ende Yó vos" mándo 
que sisentre los diputados del' dicho: serenísimo “Rey de Pór- 
tugal'no vinieren nombrados él dicho "bachiller Maldonado y 
Bernaldo Perez, nuestro súbdito y vasallo; $ “cualquier de- 
llos ,+6:stérido: nombrados: fueren quitados de lá “comision , y 
puestas otras: personas en su lugar qué no seah nuestros súbdi- 
tos y naturales, hagais Mamar-al dicho Simon de Alcazaba, y 
le deis la*carta"que' Yo“ lé escribo; y asimismo ¿enfe la 
provision que'con' esta ve irecibais en su Jugar al dicho maes- 
tro¡Alcaraz3 pero en- caso que veais: Que *el dicho "bachiller 
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Maldonado ¡6 Bernaldo Peres,.ó otro. nuestro súbdito y natu- 
ral, 6. envios ecos vienen ¡nombrados por diputados como 
dicho es, deterneis la: dicha carta y provisión en «vosotros, 
Y el dicho Simon dé Alcazaba use de lo que le está cometido, 

asta que como dicho es.sean removidos y quitados ambos 
los susodichos , ó. el que dellos fuere nombrado-ó otra cual= 
quier persona que sea nuestro vasallo,..ó.súbdito.:ó natural 
nuestro. De Búrgos 4 1o de Abril de 1524.=Yo el Rey.= 
Por mandado de su Magestad. =Francisco de los Cobos. 


px 


El Rey,=Licenciado Acuña, del nuestro consejo, y li= 
cenciado Pedro Manuel, nuestro oidor de la chancillería de 
Valladolid, y licenciado Hernando de Barrientos, del nues= 
tro consejo de las Ordenes; wi vuestra letra de seis del presen= 
te, y el memorial de. las dubdas que allá os ocurrieron des- 
pues de la vista y habla que tovistes con los diputados del se= 
renísimo y muy excelente Rey de Portugal, nuestro muy ca= 
ro é muy amado primo, y. hicistes muy bien en enviarme 
correo sobrello, 

Cuanto á la que decís que hallais dificultad en el lugar 
donde os habeis de juntar á entender de la determinacion: dese 
negocio, porque en la raya.no hay lugar aparejado para ello; 
y porque, como habeis visto por la concordia que se tomó en 
la cibdad de Vitoria, está remitido á que se haga en el lugar 
que entre vosotros y los diputados del serenísimo Rey de Por- 
tugal, fuere asentado,. y. asi podeis. concertaros como decís 
de estar ahí una; semana, Ó el tiempo que acordáredes, y Otro 
tanto en Yelves,. porque esteis bien aposentados y juntos; y 
haceis muy bien en querer que sea ahi la primera junta, pues 
no es de creer que los diputados del serenísimo Rey, mi 009 
mo , quieran ni se pongan en otra cosa, ni vosotrós la debeis 
consentir en ninguna, manera., | , 


.. Cuanto á la ida de Simon de Alcazaba y ya será, llegado, 


pUes este correo dió acá nueva que el dia que el le topó lle= 
garía ahí. Asi que, por él.no se deterná la -negociacion: 
Cuanto á lo que decís cerca de los astrólogos, au y 
otras personas que mandamos ir ahi para alegar.é informar de 
nuestro derecho que porno ir nombrados en la comision que 
los nuestros astrólogos y pilotos ¡diputados no los reciben en 
sus ayuntamientos por no Jlevar provisiones nuestras; estoy 
maravillado dello, porque acá se les dijo muchas veces que 
á todas las personas que alli iban por nuestro mandado á «la 
susodicho los habian: de llamar , é conferir.con- ellos y platis 
car sobre la demarcacion, porque. para no hacerse asi erá.ex- 
cusada su ida allá: Yo les envio-4 mandar quede: aqui ade- 
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lante lo hagan: por ende Yo vos mando que les deis mi carta 
y tengais cuidado que todas las veces que los"dichos astrólo- 
gos y pilotos hobieren de platicar y conferir sobre:la materia 
que les está cometida, llamen á sus ayuntamientos á todas las 
personas que por nuestro mandado fueron ahi, que son' el 
maestro Alcaráz, y el bachiller Tarragona , nuestro piloto ma- 
yor, y los otros pilotos de: la casa de contratacion: de las 

ndias, y Diego Rivero, y con ellos confieran y platiqueis 
todo lo que convenga para su informacion y aclaracion “de 
nuestro: derecho, teniendo siempre cuidado 4-que haya toda 
conformidad entrellos como acá se os:encomendó,. 2. 

En lo de vuestro aposento Yo envio á mandar al cotregií- 
dor que haga el aposento é allane las posadas: terneis cuidado 
que cuando ahi hobieren de venir los diputados. del serenísimo 
Rey, mi primo, sean muy bien: aposentados y tratados como 
€S razon. EDI 

“+ Los dineros que el fiscal envia á pedir para pagar: los tes- 
tigos que ahí fueron lleva este correo, y siendo menester mas 
se enviarán. pierna T mllidosd lg sp srrsolA 07 

Las bulas y otras escrituras que ayuden á:nuestro derecho, 
que pedís, mandaré buscar y se vos enviarán, y asimismo: las 
cartas de navegar que decís que teneis aviso. que: estan en 
poder de Francisco de:Lerma, vecino desta cibdad , y la quel 
preto Estéban Gomez ¡dió al coronel Espinosa ,' mandare co= 

rar, y se.enviarán con otro correo, que porque este nose 
detenga no las: :Hleva.. An ae Ae Apodo pe 

El traslado: de: la. carta»que: decís que Yo, escribbá. mi em- 
bajador que está en Portugal; dando: las razones de:¡nuestro 
derecho, y satisfaciendo ¿las que de parte del :serenísimo Rey 
se decian, vos mando enviar:con la: presenteso! 20010 0h 2000 

Este Correo lleva un pliego de cartas: que: los, embajadores 
del serenísimo é: muy: excelente: Rey mi primo, queen mi 
corte residen; escriben al licenciado-Antonio:de: Acevedo; su 
desembargador;, ó otro cualquier: st desembargador «que esto> 
vierén-en la cibdad. de Velves: pordiputado/suxzo y porque :es 
Cosa que toca á esta negociacion por mi servicio,: que luego 
que este correo llegare gelo deis ó envieis 4 muy buen recab- 
doy. hagais, tomar. certificacion: como sé leyentrega:,' la cual 
me, enviareis.. AFA dp ' Tobaita Y sb bio R 1955n 

Ya sabeis como acá: se os mandó y: dió: la order) que en 
vuestros asuntos habíades de tener, y, como, ¡quiera que: 4uñ- 
que no se-os dió dello. instruccion, Lo» habreis; asi.guardado, 
pero porque no:baya. causa/deconfusion entre,vosotros ,:acor- 
dé. de, os. lo- escribir aqui:y¡es: que cuando túvierdes ayunta- 
miento general de todos nuestros diputados y oficiales. que ahi 
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¡fuistés, habeis de:asentaros: por la órden “siguiente: el licencias 
do Acuña el primero , el licenciado «Pedro Manuel, el licenz 
.ciado Barrientos ,;D. Hernando Colon, Simon de: Alcazaba, 
el padre fray Tomas Duran, Pero Ruiz de: Villegas, el capi- 
tan Juan: Sebastian-del Cano, y: tras ellos «nuestro abogado, 
y Juego¡el procurador y «las. otras persorías que ahi por nues- 
tro mandado fueron ,,cada- uno: segund: la' calidad de.sw' perso- 
na, y asi vos.mardo,que se guarde ;. y. entiéndese que el doc- 
tor Salaya se ha de sentar: tras el ¡padre fray Tomás Duran; 
De, Búrgos 10 de Abril de 1524. =Yo:el Rey: =Por mandas 
do de su Magestad»= Francisco de los Cobos. 220000000 
obs El Rey.=Dor» Hernando Colon, Simon de: Alcazaba, 
doctor Salaya, maestro fray Tomás Duran, Pero Ruiz de Vi- 
llegas y capitan Juan Sebastian del Cano, nuestros: diputados, 
astrólogos y pilotos: ya sabeis como demas de las personas que 
vais nombrados por diputados para la determinacion dese ne- 
gocio:en que habeis de entender ; fueron con vosótros el maes- 
tro Alcaráz y el bachiller Tarragona, y nuestro piloto mayor 
y Ciertos nuestros pilotos: para que mostrasen y alegasen lo 
que coriviniese en favor de "nuestro derecho; y.como acá se 
dijo:que todas as veces que os ¡j¡untásedes ¡vosotros '4* platicar 
y conferir, en esa negociacion , los llamásedesy y. con" ellos 
- confiriésedes y. platicásedes', y:soy informado que hasta agora 
no:lo habeis::hecho.,:: de. que: me maravillo, porque 4: ser asi 
era excusada su ida allá: por- ende Yo os mando que todas 
las véces qué. os juntardes-entre vosotros 4:entender y platicar 
en:esa megociacion:, llameis las dichas personas y con ellas 
platiqueis: y confifais, y oyais sus votos y pareceres , “y des- 
- pues de oidos todos. como: os está: mandado, lleneis una de- 
terminacion para responder ó alegar cuando estovierdes juntos 
con idos: diputados; del serenísimo y: muy excelente Rey de 
Portugal, mi:primo:y: y/escrebirme heis larga y particularmén= 
teo que: siempre :subcediere.: De Búrgos 4 o de (Abril de 
1524: =Yo0 vel: Rey.=Por mandado de'su Magestad: = Fran- 
cisco de:los.Cobos.:+ ' MOULIDORIN 8120 E BOS SÉ PADROS 


1 


El Rey.=Licenciados'Acuña , del mi consejo, y Pedro Ma= 
nuel , oidor de Valladolid, y Lic. Barrientos, del 'mi consejo' 
de las Ordenes, nuestros comisarios- que estais'én la cibdad de 

«Badajoz, entendiendo en lo de la especieria: vi vijestra letra, 
y ell proceso y 'abtos que .me'enviastes;!que “allá han pasado 
sobre, la posesion de las islas de “Maluco 4que' fuistes; y'el 
estado :en.que' allá teneis los negocios, y “el: camimno”pot dóndé 
.los habeis guiado y “platicado'en 'el'mi consejo de las Indias, 
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oc consultado; há “parecido muy bien loque habeis 
echo, y como se esperaba de vuestras letras y prudencia; y 
porque Yo he mandado responder largo 4. los' apuntamientos 
sobré que me consultasteis, como'lo vereis por el memorial 
que con esta' va ; señalada del mi «grand canciller, por! ¡ende 
Yo vos: mando” y ¡encargo que lo-veais;''y «conforme 'aquello 
encamineis los negocios; por: manera que parezca. que de:nues= 
tra parte no queda que hacer cosa alguna” para: cumplimiento 
de lo que tenemosasentado', lo-cual habeis de hacer con el se= 
creto y buena manera que de vosotros confio, y de todo:ello 
dareis parte al licenciado de: Pisa: muy ¡secretamente.” 121V1 
A los muestros “diputados, astrólogos y pilotos escribo ¡en 


creencia 4 vosotros. remitida, hablalles -eis loque: 4-ellos: toca 
conforme 'al capítulo del «dicho memorial: que/habla en la de- 
marcacion, y en los 'apuntamiéntos que Don'Hernando: hace 
en el verdadero entendimiento de la capitulacion con la mejor: 
manera y? mas disimulada que: ser:puedas' De: Búrgos:7 de 
Mayo de 1524¿=Yo0' el Rey. =Por mandado de su. Mages- 


tad. =Francisco de los: Cobos:.'9: 2 


¿be ElRey= Nuestros diputados que residís 'en la cibdad de 
Badajoz ¡entendiendo en la demarcacion: vi lo que me éscre- 
bistes y agradezcoos' y tengo en servicio todo/lo que decís, que 
es“conio' de vosotros confia y y porque Yo escribo largo: 4 los 
licenciados' Acuña , y: Pedro: Manuel y Barrieñtos, nuestros 
comisarios , que vos hablen «de 'mi parte lo: que dellos sabreis; 
por ende Yo vos mando” y: encargo .que:dándoles:ientera fe y 
creencia y lo pongais asi-por obra, “y de todo tengais el ¡cuida- 
do'que de vosotros confio , por/manera que la dicha demarca- 
cion se haga' justa y verdaderamente. De Búrgos:á 7 dias del 
mies: de» Mayo ¡de 1524:=Yo:el Rey. =Por'mandado de su- 
Magestad.«=Francisco de los Cobos: ::- mMraroii0goigs 
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Parecer que dió D., Hernando Colon en la, junta de Ba- 


. dajoz, sobre la, pertenencia, de los Malucos. (Arch. de. 
-:Ind. en Sevilla, :leg.:5.? de Patronato. Real.) ¿po 
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-:D. Hernando Colon dice oqúe'el primer día quese ayun=-,7 q. Abr 
taror' las persoñas diputadas para"lo' tocante: 4! la propiedad, Loy: Al 
platicando: en el modo'de!proceder,'sti ¡parecer habia sido que Are 
cada cual trujese en escrito lo¡que-sabia de este caso; asi “tra= 
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yendo razones y avisos para fundar la justicia-de-S. M..como 

para responder. á los argumentos que. ex. adverso, le pareciese 
que. podrian ser-opuestos,+locual como por los. dichos Señores - 
no fuese admitido ; pareciéndole 4 él: que dello.no.podia suce- 
der sino servicio. de S. M+, el sábado próximo pasado dió por 
escrito:su parecer, mostrando el. derecho, que SS. MM. tenian, 
no solamente á. los. Malucos, pero asimismo á:: toda Persia: y 
Arabia: é India; é porque: á. los señores; del Consejo: pareció 
que ¡no:obstante que aquel fuese. buen. aviso, cada cual. debia 
escrebir.su parecer , presuponiendo que se; hobiese; de: hacer. la 
division é. marcacion que hasta alli se habia: platicado 5 por 
tanto nose apartando del dicho parecer antes teniéndolo. por 
cierto «y. verdadero. y deseando, pues; ño:puede con ciencia ,.al 
menos servir con ejemplo para: que todos hagan lo mismo; y 
digan:lo:que en este caso saben 4: efecto que entre. todos. se 
discuta: antes del conferir, con. los portugueses, porque-hacién- 
dolo: asi, cumpliremos,lo que nos fue' mandado ,.y..Lobueno. se 
aprobará y lo dañosoevitaremos; mayorménte que; el: uno in= 
cita y despierta el otro, y si hobiesé enfermedad ó ausencia de - 
alguno quedaria por saber lo que el tal supiese en servicio de 
S» M. y si aqui no tomamos conclusion , dejaremos ¡aclarada 
la verdad: para. otto tiempo.,: y. quien ¡teme,.el secreto ;-Ó.qué- 
otro atribuya asi 'su: aviso; dándolo al señor. secretario .en-.es= 
crito, quedará saneada su: sospecha ,; por, las.cuales dichas. razo= 
nes, el dicho..D.. Hefnando dice.que lo que «el .entiende: desta 
division €. marcacion, si:se; hobiera de: hacer, es, lo siguientes; 
- Primeramente, .como la: division, se;haya de hacer:del es- 
phera: que es: cuamidad ¡hora , será necesario que se.inquiera y 
verifique 'su: grandeza; lo :cuak:ha,de sér:en una.de.dos mane- 
ras; es á saber, mensurando todo:el globo ó cuerpo que.se ha 
de. dividir, ó veramente conociendo-lo que una parte dél cor- 
responde proporcionalmente:4.ótfa dé otro cuerpo;-cuya gran= - 
deza nos sea manifiesta como es el cielo, al cual dividieron los. 
sábios en 360 partes ó grados... y ye 
Cuanto toca á la primefa: manera de medir la tierra, demas 
de ser muy dificil, viene tambien á ser arbitraria sino fuesen 
siempre. midiendo por cordel, de dó resulta. ser.de mucha in- 


certidumbre , porque. asi cómo de cada dia oimos é decimos 
tal legua'S leguas son muy grandes, é hiay, otros que dicen ser 
pequeñas, porque-cada cual juzga segun su. arbitesó y: conside- 
rando el tiempo y velocidad con que las gnduvo; asi con mu- 


-. Cha: mas.razon pódrá.haber.mayor. diferencia entre los; que mi- 
“den; las.dichas leguas, por: l2,¡mar,,, 4..causa, de tener, mas. impe-, 


-—  dimentos.que.túrban, ó/impiden:su buena, estimativa ,como; son: 
las corrientes: y mareas y las.decaidas,que.hace la nao por,cau- 
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sa de:llevar: viento puntero” y "forzoso ;'Ó por “venille la mar: de 
traves ó dotras partes, demas de lo cual se puede engañar por 
la carga y balumba de la nao, ó por ir un tiempo mas que otro 
despalmada ó sucia, ó:'atoada ó en bronco, ó por llevar la vela 
nueva ó vieja, de buen tallo: ó malo , enjuta ó mojada ¿ópor juz- 
gar la singladura de'popa:, Ó desde prox ó 4 media nao; y por 
otras"particularidades:que-dejo':como son'la groseza ó: sotileza 
de:los vientos, y la diversidad de las agujas ¡8zc.+ de lo cual 
infiero que saber la grandeza de la:tierra por medida de pere- — 
grinacion ó navegacion es dificil €' incierta , éasi lo tienen To- 
lomeo y otros:sabios por averiguado. east 


Cuanto á la segunda manera que era sabiendo cuánta par- 
te de la tierra corresponde á otra: manifiesta. del cielo , esta es 
mas probabile. etiam per: demostrationem5. pero: la' dificultad 
que en ella hay. es que esta prueba (ó demostracion ha sido 
- puesta por muchos sábios en experiencia, y entrellos hallamos 
mucha diversidad , segun mostré enel parecer que «dí cuando 
se acordó que cada cual trujese ¿n seriptis las leguas que cor- 
respondian á cada grado, cuyo traslado'es el que se sigues”; 

'- D. Hernarido Colon dice que la certidumbre de saber cuán- 
tas leguas castellanas ó: marineras de 4 cuatro millas por legua 
corresponden á un grado tiene fundamento en él experiencia, 
y como el esecutar el tal experimento sea dificil, ha dado cau- 
sa: 4 que por niñguno delos que viven se haya verificado; y 
asi 4 ninguno no es coh evidencia manifiesto, ni puede en: ello 
hablar a2ffirmative:; salvó por:autoridad: ó acotacioñ de-autor, 
y como en este caso los«autores discuerden, queda 4: eleccion 
del cosmógrafo allegarse al: que mas: le parecieré quese con+ 
forma: con la verdad; lo cual puesto por máxima y fundamen- 
to dice que nó sigue la opinion del tiempo de Aristótiles que 
daba: 800 estadios á cada grado, de que viene: 4 cóntenerse en 
el ambitu del esphera 12,500 :leguas :-ni recibe«la de Estrabo én 
el libro 3.2'que asimesmo es de Ambrosio y Teodosio y. Ma= 
crobió y Euristenés, que daban 700 estadios de que 'viene* al 
esphera7875+ Ni acepta la de Marino y Tolomeo en el 1.% y 7.2 
libro qué dán'“5o00 estadios, de que resultan al: ambitu 5625 
leguas; pero que sigue y tiene por buena la de Tebit y Al-= 
meon: y Alfragano en la diferencia 8.2 al cual siguen algunos 
modernós de autoridad, como es Pedro de Aliaco enel 10 Cap. 

_de imagine mundi, y el'áutor del esphera en la division de los 
climas y y Fr. Juán de Pecan en el 4.” cap»: del tratado de “su 
espheras y el primero Almirante de las Indias ; como consta por 
muchas: escrituras de su mano , los cuáles todos dan á cada 
grado 56.millas y dos'tercios que constituyén 14 leguas y dos: 
tercios de milla ; dó se:infiere y concluye haber.en: el mayor 
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«circulo del! esphera-5 1o00-leguas ¡"y si:enesto:ex adverso mere 
woluntarie no vinieren ,:de fuerza:se ha de recurrir á verificallo 
«por esperiencia; la cual impiden muchos inconvenientes, segun 
que en su:tiempo y. lugar:será esplicado. ear 
De-lo cual queda:manifiesto que «dado que lai medida «de 
los grados:sea concluyente ,.no está reducida de: tal forma en 
esperiencia que la parte 4. quien» bien estuviere:decirque cor- 
responden: muchas leguas á un grado, «no lo pueda: libremente 
hacer; por: manera que será necesario: ,: de acuerdo: de amas 
partes, elegir personas é instrumentos. é: lugar-para «hacer: la 
tal esperiencia, para los cuales cuando estuviese ordenado que 
lo pusiesen en obra; seria necesario hacer instruccion é aviso , lo 
cual -por ser cosa larga.y. fuera: del presente: propósito:no ex= 
plico, y de razon si:tal esperiencia:no se hace, aquella medida 
ó grandeza de grados de que usan. los autores de tablas ó al= 
-manaques y efemérides debria ser.con mucha razon aceptada, y 
parece: que 4:quien no quisiere ser pertinace muy concluyente, 
pues se:experimenta «por la distancia:en que ponen los lugares 
proviene la diversidad de: los aspetos..entre «Los.cuerpos :supez 
riormsisda 95 eta ibt019 Dyer set 0D br ADA 
0 Presupuesto que: por la diligencia: y esperiencia de los di- 
chos estuviese. verificado: las millas ó- leguas: que "responden 4 
cada grado, entonces seria necesaria otra nras larga y dificul= 
tosa obra que era diputar personas suficientes que fuesen 4 me= 
dir-y: 4 ver:cuantas medidas óogrados hay. desde una: tierra ó 
jar hastatotra y y sastocuando; Megasenv4+lasmitad que se 
12 de: comenzar 4 contar: desde la línea que pasa al: fin de las 
370 leguas; alli harian punto: y señal de lo que 4:cada:cual de 
las partes compete ; “pero: como: esta: forma de medir los. grados 
aunque ¡de setentrion;en austro+es fácil, «de oriente: en occiden= 
te sea dificil. serármecesario recurrir: 4:algunas esquisitas* y. so= 
tiles»manerasy de ldsocuales ¿aunque tenganstodos entera 'noti- 
cia! no dejarésde decirralgúnas que he podidoralcanzar' por 
dar:ocasion:á que:estos señores manifiesten las que yo iñoro. 
La primerares caminando 6 navegando por línea reta. que 
no sea*paralela al:equinocial  verbigratia,: partiendo del» lugar 
que está en 30 grados:dealtitud «por: el poniente y tomando 
una cuarta del maestral ;.cuando:me hallare en la altura de>31 
grado sabré que estoymas al' poniente del lugar: donde" parti! 
tantas-leguas como corresponden: el dichogrado3 añadiendo la 
proporcion: que'cabe:en haberme “desviado ide la. via del: po= 
niente: la-dicha cuarta ,:Ó:por el consiguiente la que cabe 4 me= 
dioviento,+si medio ósmas me .hobiese:apartado; pero. esta ma- 
nera es muy dificultosa: por. lavimposibilidad «que hay» de ca=: 
minar.el 'navío:por reta línea, “pues vemos «que los tiempos no' 
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siempre sirven, y que lássmares y! corrientes! estorban;. Y: aun: 
los mesmos. que gobierrían: una. horá',que :ótra.se descuidan 4: 
dar lemeadas ,! por ¡lo. cuales! manifiesto que:podria: venir en; 
gran perjuicio a alguna! de:las partesss o. cool airob 1 ¡omo 
+ La otra forma: seria. formar.un instrumenro fltente;,el cual. 

_en,el mas largo: y; determinado espacio ,de: tiempo: que ser; pu=; 
- diese acabase de..correrasinando:en él suso puntos: divisos.:por; 
sus horas y «cuartasié fracciones , y::con:el tal:instrumento.co=: 
menzar á ¡caminar,desde! el Jugar: dó-comienza. la «particion al, 
punto de «mediodia , y, cuanto' caminase «mas, al «oriente. por, 
cada quincena parte de: horaque el mediodia :viniese:al caná= 
nante antes de ¡tdo corrido 24. horas; diremos:que:habia cas» 
minado un grado:hácia:el oriente .ó potrel, conttario::hácia el: 
occidente, habiéndo:adverteñícia 42 una: poca! de, fraccion: que, 
es, necesario calcular: pof razon «de/la: obliquidad::del:zodiáco, 
y. por la.excentricidad del excéntricossolar y y pora obliquidad, 
del horizonte donde: es oblico.::; +! 2050) 0D BOY91S enbos 
¿Otra manéra' hay ;.que.es formando: una rueda casi; como,de, 

aceña en el navío, en-cuyo:eje se:pone.cierto vaso¡con un, tan, 
pequeño «agujero que. por cada múelta dipor «cada; diez, yueltas, 
que la. rueda diere; cayasuna: pelotica: de: plomo: y.asi contar, 
das; las pelotas y» la medida que la,:tal: rueda tiene se sabe por: 
multiplicacion: los pasos, que: la: nao camina,; porque segun: el; 
agua: que' da en: la: rueda del aceña viene mas veloz. é se. mueve, 
mas veces.la:aceña,:asi cuánto: mas. ¡veloze:: corre: la. 1120, mas; 
vueltas.dará-larueda.roovoi 20) 9h des ormotniaa renido slhib 
»0:Otra: mañerd hay «quees»poiilos eclipsisidé da: luna:de que. 

hace»mémoria Tolómeo hablañdo ¡deloeclipsi. vistonen Arbilis:y: 
Arimiávdiversashorás.de la:moche3.por:manéra;que.de!la.di= 
versidad del: hora:en: que-sé. comienza 4 ver sersacan los grados, 
que dista; elsun lugar del otro; habiendo con todo, éso.respeto: 
á la latitud de los::tales-lugaresy«porque.no:splamente, camien»+! 
zaila noche mas; temprano en iun! lugarque¡em otró,: por: razon 
dela distancia ¡quevestan! deh occidente ¿:pero tambien por cau 
sa,de/la latitud: mayor:que tovieren yyy puesto que; esté. sea evi- 
dente, modo;:el,inconveniente:está en; la mano por.la:rareza de 

eclípsis- may ofméente que, demas; de! ser pertoulum ¿n.inora: em 

las. Cosas: dé esperiéncia: y «tequiere ser. reiterado un:acto: pará 

sanearse-y confirmarse: el que esperimental 910 p 20100000 28110 9) 

21) Otra, forma:se¡sacá. del cutso: de las-estrellas erráticas ¿,cón+ 

firiendo el: de la: una: con eli de-1a: otra, Ó:de: unarerrática: com: 

otra fija, especialménte «considerando=en dos, lugares, diversos 

el tiempo de su:verdadera conjuncion:, menóstabada la diver- 

sidad ¡del aspeto;:ó. considerada su:conyunción longitudinal ó 
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alguna determinada longitud ó distancia suya, .se verá-cuan-= 
tas horas antes de: ia «media: noche: d del.medio dia acaece, y 
por el consiguiente se verán las horas que el un lugar dista del 
otro ; y desta forma se aprovecha tambien del eclipsi del sol 
como del de luna, por ver: cuantas horas comenzó: antes en 
urna; parte que en. otra, «y. consequenter computado dentro. de 
cierto término. de:horas lo queudista' por. su astrolabio,: si el 
tal planetamo fuese retrogado ó estacionario, si es delos que 
padecen estos defectos parecerá que se ha desviado del otro que 
esmas tardo ó de la estrella fija:4 los que estamos occidenta= 
les:em mas cantidado que: á: los: orientales ; la: cual diferencia 
será en «proporcion á los grados:que distaren los dichos luga= 
res en longitud ¿lo: cual se verifica ser asi', pues se. sabe el ver= 
dadero lugar! de los:planetas: en diversos meridianos. . => 

«¿Mas "porque la: operacion de las dichas maneras parece y es 
dificil ¿será necesario que-de todas se aprovechen:; poniéndólas 
todas en ejecucion , pues lo uno no trae simpedimento á lo 
otro, y>aun. con vellas:se debe: conformar la dela: cingladúra, 
eligiendo pilotos de:mucha experiencia y ¡juicio y ¿asi se poW 
dria esperar quese haria particion: en que o hobiese notable 
daño ni agravio contra algunadelas partes, porque de otra for- 
may rebusstantibus ut nunc, tengo por imposibleque la una 
parte pueda convencer 4 la corra: para demostralle que los di- 
chos .Malucos caben:en su» término , bien que:uno podria móos- 
trar conformarseomas:con la :equidad:y razon, por lo:cual po- 
dria obtener su intento , si de los jueces.'se. tuviese concepto 
que. determinaridn: segun juicio” riguroso. y. absoluto: y" por. 
tanto pot cumplir en: todo aquello 4: que.mis fuerzas 'alcanzán: 
y por hacer:todo:lo: que parece que puede venir: en utilidad 
del propósito, para el dia que 4 todos fuere constituidos trae- 
ré por escrito lo: que porvindicios y escrituras é pinturas só 
bre este: caso. me parece:que:podrá aprovechar. 220000 

00: Y resumiendo ,-lo' quede: lo:dicho'serconcluye;, es que nin- 
guna de las. partes podrá convencer 4.la:que-quisiere tergiver- 
sar; y asi digo' que en este. caso no puede haber sentencia” por 
el presente; salvo :que será necesario hacer de :acuerdo la expe- 
riencia de:la grandeza de los grados , y. esta habida habrán de 
diputar maos: y personas que por algunas :de las dichas vias'ó 
de otras mejores que hallarán para medir la longitud, vayanádi- 
finir é señalarsel principio é fimde la dicha: demarcación y las 
tierras que en cada parte d hemisferio sevencierra, y asi lo doy 
firmado. de mi nombre: =D. Hernando Colons 000.007 
0 En la ciudad de: Badajoz á':trece dias.del mes de ¡Abril de. 
milquinientos veinte: y cuatro años, De: Hernando: Colon hizo 
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presentacion, de este parecer. antelos señores Jueces y; Diputa- 
dos de SS,:MM.=Rubricado por Bartolomé Ruiz.de.Castar 
eda, escribanorde S. Mens ooh robenparo in sora lr oLa 
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Parecer que dieron enla junta: de Badajoz Fr. Tomás 
Daran, Sebastian Caboto y Juan Vespuici sobre la 

pertenencia del ere E de Ind, en Seyilla , le- 
EA ET: M0 REA PO 


Por cuanto á «vuestras mercedes, ha. parecido por algunos 
buenos respetos:que cada uno traya en escrito.su parecer acetr 
ca de la demarcación que S. M: nos encomendó, yo el. maes> 
tro Fr. Tomás Duran, é Sebastian Caboto, capitan é.- piloto 
mayor é Juan Vespuchi ,. piloto, juntamente acordamos de 
poner é manifestar nuestro parecer acerca desta demarcacions :: 
1 Primeramente tenemos.de graduar las leguas:é darle menos 
Jeguas que pudieremos al: grado del cielo, porque dando mé+ 
nos leguas menos haberán en «toda la: tierra, lo cual. mucho 
cumple 'al servicio de SS. MM.;empero como ya.en :Qtro; es- 
crito dijimos. parécenos que tenemos de venir 4: lo. que-comun- 
.menteusan los marineros ansi en Portugal como en Castilla, «que 
dan: 4 cada grado del: :cielo.:17 leguas, y media, .é al ¿primer 
rumbo despues del norte dan 18 y media, € 4 el mor nordeste dan 
20 £c, El segundo fundamento: es que nos conformaremos:con 
el. Folomeo astrologo: gravísimo “y. esperimentado!, el cual es- 
cribió despues de Pomponio é Marino é Plinio é Estrabo , el 
cuál pone 62 millas émedia:4 cada grado.ocoromog polo 
Lo tercero :dicimos. que hay. dos: maneras: de proceder en 
esta démarcacion', la una segun Jas conjeturas y: experiencias 
tomadas por las navegaciones. muchas veces reiteradas por exe 
periméntados pilotos ,: la cual manera seguieron todos Los que 
en cosmografia 'escribieron:-otra manera' mas ¡cierta -es. por: la 
altura del norte procediendo' de norte4sur é.la altura del este 
á ueste, ó tomando la longitud de oriente 4:occidente, la cual 
es:dificil, como estos señores saben, é todos tienen dicho,.po- 
niendo muchos modos que les han parecido, é tachádolos. :::,: 
Primero diremos desta' primera manera, é despues de la: se- 
gunda: cuantoá:lo primero tenemos de situar la línea. dela 


té 


demarcacion 370 leguas desde la isla de S. Antonio , 4 las.cua- 


les leguas correspoviden:22 grados, é cuasi 9: millas , computan- 
do: grados de aquel paralelo é: de la:isla de-S, Antonio-son: 180 
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“rias fasta Catigara ó la: Metropol de los:chin | ( 
«pues"sacando '32 grados 'que dista «la línea ¡del » repartimiento 
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leguas al cabo Vierdeque se:montan diezgrados; de suerte que 
desde'el cabo Verdel4ila Tínea de la demarcacion hay 32 gra- 
dos: estos asi graduados decimos que 'én «cualquier manera que 
queramos demarcar caen los Malucos en término del Empera- 
dor nuestro señor; porque si queremos .demarcar segun los pa- 
dronss acostumbrados", é*pordonde fasta agora tienen nave- 
gado, conviene á saber, poniendo del cabo de Guardafune fasta 
el:cabo.Gómori $40 leguas, é:del.cabo de, Comori fasta Ma- 
laca. 560 leguas é desde Malaca fasta los, Malucos hay: 420 
leguas sicomo siempre se navegó desta manera , no solamente 
caeri los Malucos en la demarcación de S. M., mas tambien 
caen Malaca é Zamatra; é si'por ventura queremos demarcar 
por las cartas nuevamente emendadas por los portugueses , las 
cuales quitan mucha cantidad de leguas en sus lugares ya sobre- 
dichos3-es 4: saber y: :del cabo de Guardafune fasta el” cabo:de 
Comori', “é. de Comori'fasta Malaca, ¡'é de Malaca fasta los 
Malucos ;'auñdigo'que los ¡Malucos caen en la demarcación 
del Emperador nuestro Señor, porque segun estas cartas asi 
nuevamenté emendadas, “viene la. demarcacion ó la línea de la 
demarcacion- junto con Gilolo', que es una isla junta con los 
Malucos, é esto en «plano con su carta; el cual plano reducido 
en-redondo», porque la mar por donde navegan: es redonda, é 
asimesmo' van' por paralelós queno son del 'equinocial, cuyos 
grados.son' menores que no'los de la equinocial, é las leguas 
«que «ellos andan é tasan:4 los grados:son iguales; de suerte que 
puestos de plano:en:redondo se acrecientan 5 grados, vel cerca, 
Tos: cuales tenemos medidos::y experimentados ansiz resulta por 
'su.misma carta que cae la líneaode la demarcacion fuera de los 
Malucos;“é los Malucos'en el repartimiento del Emperador nues- 
tro Señori. 2 coin S ontrtá ob ips Dye! 
Item: pongamos' por. caso+que los Reyes católicos é Rey 
DD. Juan>de Portugal” cuando ¿mandaron demarcar los «mares, 
díiciendo¡que vechasen ¡una «línea! desde: el polo “ártico fasta'el 
polo antártico 370 leguas delas: islas decabo Verde , que 
mandaran asimismo demarcar por la parte de levante , lo: cual 
:á nosotros manda S::M: agora'hacer, en el cual tiempo aun no 
era descubierto ni Persia ni Arabia ni el cabo de: Buena Espe- 
ranza; cierto es que esta línea de:norte á sur por la parte: de 
levante que'habia de cortar por la boca*del rio Gange; la ra- 
zon es porque' el Tolomeo con mucha diligencia describió' é 
situd el cabo del Catigara:con mucha experiencia «delos: que 
navegaban por la'especería , como él trata «en:eb primero. libro 
4 capítulo: 14 de'su -cosmografia ; el cual pone desde las Cana= 
ines en:180 grados, 
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mas al poniente, viene á cortar por la otra parte por la boca 
del rio Gange que cae en 150 grados:de. longitud, é asi que- 
dan en la demarcación dé'S. M. Malaca y Zamatra y Maluco. 

Item: no se puede negar que la isla de Gilolo, que está 
junto con las. :islás de Maluco .ño..sea.'el cabo. del. Catigara, 
por cuanto los que fueron con.Magailanes, navegaron al po- 
¿niente cuando desembocarón del. estrecho que «hallaron en 54 
grados de la parte del meridion, é de ahí havegaron tanto 
Pácia el poniente ¿al 'norueste qué vinieron'4'téner en 12 gra- 
dos de la parte del setentrion donde halló ciertas islas é una 
entrada, é corrieron al sur 400 leguas, é pasó por las islas de 
¿Maluco é «por la' costa de la isla de Gilolo, sin hallar cabo de 


ella : despues tomó su camino 'hácia :el cabo: de Buena Espe-. ' 


“ranza para España y é asi que no puéde ser el cabo del Cati-:-- 


gara sino la dichavisla de Gilolo con.los Malucos.. +0? 
Item: este cabo de Catigara pone: el Tolomeo 4 la punta 
del sino-Magno, despues del sino:Gangético é de la abra Creso- 
nensusy lo: cual conforma todo con. la descripcion: agora des- 
cubierta, de suerte que la descripcion é figura del Tolomeo, é 
la descripcion é padron nuevamente hallado por-los que vinie- 
ron de la especería som conformes, é no solamente son: confor- 
mes en: la figúra mas tambien en el nombre: llámase agora aque- 
lla region la China, Tolomeo llamóla regio :Sinarum; é como 
los bárbarostaprietan mas la ese por decir China dicen Sina, é 
Jos'mesmos portugueses:ponen la China en este: sitio: esto asi 
dicho que-ta:isla de Giloloré tosMalucos son el Catigara,'co- 
mo de hecho son,:vieme la línea de: la demarcacion 32 grados 
mas al poniente, é: corta por la boca del Gange, é asi cae Za- 
matra y Malaca, é los Malucos en nuestra demarcación. 
Item en todo:lo que los portugueses tienen descubierto de 
que Tolomeo tuvo noticia , son conformes:en su navegacion 'é 
ponen la China al norte de los Malucos en el::sino Magno, 
como 'lo pone: el Tolomeo;+é por estas razones é otras que 
otros que. mas saben dirán,:nos parece quélos Malucos é Ma- 
luca: é Zamatra caen dentro en la demarcacion de:S.: M. 32 
erados, como arriba habemos dicho ,y ¡este es el parecer de 
todos tres'¡ y ansi lo: damos, firmado de nuestros nombres 
hoy quince de Abril,:en: la ciudad de Badajoz», de mil quinien- 
tos veinte y cuatro años. =Fr. Tomás Duran, Magister. = Se- 
'bastián Caboto.:= Juan Wespucer, 1) 1 to19: 515729 908%, bi200 
+ En la ciudad de Badajoz 4 quince dias de: Abril:de mil 
quinierttos veinte y cuatro años el P. Fr. Tomas Duran, maes- 
tro en sagrada Teología y Sebastian Caboto , piloto:de:SS. MM. 
y Juan Vespucci, piloto, me dieron este parecer. ==Rubricado 
por Bartolomé Ruiz de Castañeda y escribano de S.M. => 
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Memorial de D. Hernando Colon 4 los Diputados letra- 
dos en la junta de Badajoz , para que declaren lo re- 
- Jativo al derecho de S. M, al dominio y pertenencia del 
.Maluco (Orig. enel Arch. de Ind.: en Sevilla, leg. 5.2 
de Patronato Real.) O EN 


1524 D. Hernando Colon: dice que el primer capítulo contenido 
27 de Abril. €n la capitulacion asentadá entre:los Reyes católicos, que en 
gloria sean, y el Rey D.. Juan de Portugal, explica cierta di- 
vision de mares y' tierras, de lá cual, como: el vulgo no: tu- 
viese cierta noticia ni entendimiento y ha provenido que por 
toda parte se haya sembrado por pública fama que habian di» 
vidido entre sí el mundo, y desto: asimismo resulta. que infie- 
ran otra conclusion general del vulgo que es han dividido, lue- 
go siguese que dividieron por iguales partes; por Manera “que 
la dicha fama proviene que en las'personas que mandó al pre- 
sente S. M. entender en lo tocante:4' la: propiedad esté una ¡m- 
presion tan arraigada, que se persuaden que en realidad de ' 
verdad ello es asi: y puesto caso. que hayan visto é leido' di- 
versas veces la dicha capitulacion:«no- basta para que en la 
manera dé su proceder no tengan “aquel presupuesto por ver= 
dadero , especialmente viendo que no les fue dicho lo' contra= 
rio por los señores: del Consejo: de»S. M. allá en la corte, no 
mirando que: tampoco les dijeron: entendeldo desta” manera Ó 
destotra y sino cumplid la capitulación primera como en: ella 
se contiene , conforme 4:la nueva capitulacion y «comisiones: á 
vosotias hechas; 09 203011 Mob bisiica a aid al asa | 
¿Por tanto, como á mi ver desto resulten muchos incon> 
venientes de los cuales no,solo viene al servicio de S, Mi, mu= 
cho.daño; pero.en la:expedicion deste negocio: en que estamos . 
proviene gran dilacion,:4, cdusa que con ell siniestro entendi 
miento que se da la querria guiar por indébitos'é impertinen- 
tes inedios, y porfian é litigan .noísolamente con los: portugue= 
ses, pero. aun entre sí' mesmos sobre .llevar::adelante algunas 
cosas , que estaria mejor á la negociacion: que fuesen por el con 
trario, asi. cómo es que querrian echar la línea de la marca- 
cion :lo.mas: al occidente 'que pudiesen: Yo el dicho D. Her- 
nando suplico á vuestras mercedes los señores letrados Acuña é 
Manuel y Barrientos, como 4: personas del Consejo de.S. M: y 
+ — á los señorés. licenciado Pisa, é-dotor Ribera, como su aboga-= 


SE 
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do € procurador fiscal, que asi para cumplir lo que S. M. man- 
da, que es que pidamos su parecer, como para que por parte 
de vuestras mercedes'sea cumplido el:dicho mandamiento”, que 
pues este punto consiste principalmente en derecho y "no en 
astrologia: ni cosmografia, que por escrito, para que bien lo ex- 
tendamos, nos digan y declaren lo que en este caso debemos 
hacer , y el entendimiento que debemos dar; por manera que 
los únos y los otros podamos dar buena cuenta de: lo que'nos 
fue mandado, lo cual deben agora hacer ,' porque sabemos -el 
intento de los portugueses, y lo que quieren ó muestran «que= 
rer, y vamos al presente 4 tomar conclusion con ellos en “al= 
gunas cosas , mayormente que pues yo moví esta duda pot 
palabra y por: escrito ante vuestrasmercedes pasa ya de quin- 
ce dias, es de creer que estarán en ella bien resolutos, y. como 
hago este cumplimiento pido que sea “asentado en los actos de 
la causa. = D. Hernando Colon. :: ¡ y OY RO 


+ En la:ciudad de Badajoz, miercoles 4 veinte y siete dias del 
mes de Abril de mil quinientos veinte y cuatro años, estando 
juntos todos'los: Jueces é Diputados: derSS. MM::en la Iglesia 
de S. Josepe de la dicha ciudad:, D.: Hernando Colon presentó 
este: parecer ante todos los dichos Jueces € Diputados; é leido 
los señores licenciado: Acuña, é licenciado: Pedro: Manuel, é li- 
_cenciado' Fernandez: de Barrientos, dijeron que ya el: dicho 
D. Hernando Colon sabrá lo: que él é. los otros Diputados: de 
SS. MM. , que-fueron: nombrados. para la demarcacion,, habian 
inviado 4 consultar con S. M. cerca desto que aqui decia; que 
venida la dicha consulta, é visto lo que S. M.. mandaba que se 
fisiese en ello, sus mercedes estaban prestos: de facer lo que 
debiesen conforme á lo que por:S. M. fuere mandado , sobre lo 
que el dicho D. Fernando dice: é yo Bartolomé Ruiz de Gas- 
tañeda , Secretario:de SS.:MM. fui presente. + 02 00000000 


Ps 


Parecer de los astrónomos y pilotos españoles de la: junta 
_ de Badajoz sobre la demarcación y propiedad” de las 
, tslas del Maluco. (Orig. de letra de DH Colon.) a 


::Habiéndo «de «difinir:é «determinar la: presente causa derla 
propiedad de los Malucos, primeramente se requiere é presus 
pone saber por dónde ha de pasarla línea de la reparticion,é 
lo:segundo saber el sitio: de los. dichos .Malucos5:'é. cuanto'4:lo 


1524. 


a 
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primero” del lugar de la: dicha línea los diputados de sus. Ma= 
gestades, decimos; que ya por.muchas razonés y causas hobi=, 
mos ,votado que habia de pasar al occidente de:la isla de Sant 
Antonio, comenzándose desde alli/la medida segun por pala= 
bra y pintura en el proceso de:esta causa lo tenemos mostrado; 
y, ¡asi Jo decimos. al presente ¡por nuestro «voto y. parecer : y 
cuanto 4: lo segundo , decimos que los Malucos:caen con muy: 
gran. núméro de grados dentro de la.demarcacion de sus:Ma= 
gestades;' y para verificacion desto:es de notar, que habiendo 
como hay en la circunferencia del esphera 360 grados, de nece- 
sidad este número. se hobiera de cumplir.con la distancia que: 
los; diputados del Señor, Rey. de: Portugal: hobieron mostrado 
que habia desde el meridiano de la. isla; de la Sal hasta los Ma-, 
lucos , ayuntado con, lo que nosotroshobimosdicho que hay por, 
la parte. del ocidénte: hasta Jos: mesmos Malucos 5 é: como .este' 
número de grados no solo no se contenga en las dichas navega= 
ciones , mas antes falten casi 50 grados, no se puede otra causa 
dar salvo que «proviene: de ser mayor la distancia 'oriéntál de 

lo que. hobieron ellos asi:manifestado,:é que-la falta está; en 
que abreviaron' el dicho camino: segun de-lo siguiente | se sospe= 
cha y y con ievidenciasseipriébabsbulo edoloosi oboquol ¿al 

Primeramente: porque eslindicio. evidente ver que en la pro-, 
secucion desta. causa intentaron dese ¡aprovechar de aquello 
que manifiestamente,es contra justicia, é.que deseaban dilatar, 
é no venir; 4 conclusion ,lo':cual; consta de los'autos: de la.causa 
en cuánto luego recusaron 4; Simon de. Alcazaba. , porque ha=. 
bia navegado con-los portugueses. aquéllos.mares y. tierras; y 
sabia: la: verdad: de/sus distancias, é los.lugares donde las.éstre= 
chaban ;: y: porque pasasen-'algunos, dias antes que. se: pudiese 
traer' de, Búrgos comision: de- sus,Magestades para. elegir ótro. 
juez. Item,'porque»el sábado, 23 de Abril "votamos «¡nosotros :so- 
bre la orden del examinar Los tres! puntos que :eran necesarios; 
para proseguir esta causa , es á saber : en qué cuerpo ó sugeto 

haríamos la demarcacion; y si-en plano ,ó en espherico, y en 

qué sitio asientaríamos las islas del Cabo Verde, y de cuál dellas 

se comenzarian á medir las trescientas y setenta leguas; y ellos 
en, cosa, tan manifiesta, y, en que habia,tan poco, inconviniente 

ni especulacion, no quisieron, votán hasta el: miércoles qc de Ma: 

yo, que fueron'once dias , y por discordar de.nosatros vota- 

ron que fuese primeró saber de cuál isla se habian de medir las 

trescientas y setenta leguas de la línea , siendo fuera de razon 

platicar:en, aquello sin. ver:ó saber primero ¡'la: distancia é ¡sitio 


_ Queztenían-lás dichas islasrentre sí, viéndolas en algún sugeto: 
” paraentonce poder determihar: de cuál dellas se habia de:ha+ 


cer. latal: medida ,.segirn más olaro ló, mostramos por las:razo= 
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nes que en este proceso fueron asentadas ; pero- nosotros con” 
deseo que fuese verificada la verdad, hobimos por bien de pro- 
seguir por la orden que ellos elegian. DEBIO BAR, e M0 
Item , cuando vino al votar de cual de las islas se medirian 
las trescientas y setenta leguas, votaron que desde la ¡isla de «la 
Sal, y de Buena-vista; lo cual fue contra derecho, por 'cuarito 
sé habian de comenzar á medir desde la isla de Sant Antonio, 
que es la última isla ocidental de las del Cabo Verde y segun 
consta por las razones que para ello dimos; demas de las cuá- 
les, en el último dia que en Yelbes nos ayuntamos , “trujeron 
una poma por'su parte dó estaba por ellos la línea de la demar- 
cacion echada 421 grados y medio al ocidente de la dicha 
isla “de Sant Antonio','lo cual ellos quisieron deshacer, “procu= 
rando que dello no: diesen testimonio los escribanos,' é'decién= 
doles que ellos no podian dar testimonio de otra'cosa', 'sino 
que vian una raya colorada segun que habia en la poma otras 
muchas, no embargante que en realidad: de "verdad “en poma 
rumbada como aquella era , en la cual: los vientos se echan ne- 
gros, y los medios vientos verdes , y las cuartas coloradas, no 
podia haber“cuarta ni raya colorada que pasase de polo 4'polo, 
especial no siendo mas de una, é siendo todas las otras negras, 
que'estaban en lugar de viento que es norte surque corre de 
un polo á'otro', que' en las tales pomas' se asienta en lugar de 
viento y de línea' meridianas. ¡00 OQaSE 
“Por manera que delo dicho consta que aquella habian asen- 
tado muchó ante que votasen por línea de la demarcacion, por 
quel esphera mostraban ser hecha muchos dias antes , y que si 
habia otras líneas coloradas que ceñian el esphera, no pasaban 
por los polos como esta , y nacian del centro de las agujas que 
estaban en la equinoccial, y estaban 'en proporcion de otras 
líneas circularés; pero esta no estaba en proporcion de otra al- 
guna, salvo correspondiente al número' de las trescientas y se- 
tenta leguas'contadas desde la isla de Sant Antonio , segun que 
fue nuestro voto que lo habia de ser; y asi por'la tal línea y 
poma se comprueba , que:la dichá línea estaba segun nosotros 
votamos en cuañito 4 la distancia que ha de distar dela dicha 
isla de Sant Antonio , y en cuanto iba desdel un “polo 4 “otro, 
segun que lo manda la primera capitulacion que entre los-cató- 
licos Reyes, y el Señor Rey D. Juan, que en gloria sean, fue 
asentada , y no enlo demas que en la dicha poma se 'contuviese 
tocante 4 éste puntos y asi resulta de lo dicho“quellos votaron 
contra derecho, con intento de mostrar , que era menos tierra 
la que tenian navegada, y por diferir y discordar en esta ne- 
gociacion á causa deste punto; lo cual todo''que dicho es, pa- 
rece y se verifica por los autos deste proceso; ése infiére dello 
TOMO IV. xx 
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que no lo,hicieran si pensaran ser verdadera la poca. distancia 
de grados.que hobieron expresado. ¡ 008 
Item, habiendo concertado que trujésemos sendas cartas en 
que nosotros mostrásemos, nuestra navegacion por el ociden= 
te, y ellos la suya por el oriente, mostraron una carta en que 
tan solamente se contenian algunas puntas é. cabos principales: 
nuevamente pintados, 4 fin queno, se supiese su navegacion, 
ni,se pudiese verificar por la tal carta: lo que en ella la estre— 
chaban; é, como no .era verdad la dicha distancia de, grados 
que decian », lo. cual se pareciera claro si trujeran carta entera, 
é.fecha de luengos dias en que. se contuviera la.dicha su nave- 
gación ;'é como.no tuviesen justa excusa para colorar.semeja- 
ble cavilacion , dijeron:,; que :no.se. traían, las- dichas cartas, 
salvo para situar las islas del Cabo Verde,lo cual por la. mes- 
ma carta se.comprobaba ser por el contrario, é no ser sufi- 
ciente.excusa, pues: en: ella no venian situadas las dichas islas 
segun consta por el proceso; y. asi por razon de todo lo suso- 
dicho., y porque.no se pudiese despues verificar que habia asi 
pasado y, -no permitieron. que se-señalase la dicha. carta de,.los 
Jueces y. escribanos. de la causa. Demas de lo cual, habiendo 
despues convenido en que se situasen las dichas islas nos con- 
formábamos con un, cuarteron en que las traían situadas, y 
por.no ser de acuerdo cerraron el dicho cuarteron no lo que- 
riendo mas mostrar, aunque fueron para ello por nosotros re- 
queridos , y asi despues votaron en el sitio de las dichas islas 
contra el asiento que tenian en el dicho cuarteron, y. contra lo 
que nosotros sobre el dicho. caso votamos ; lo cual hicieron con- 
tra razon y derecho, como despues se comprobó en un globo 
que mostraron, en el cual, asi la isla de Sant Antonio. como 
la de la Sal, estaban puntualmente dó ¡nosotros habíamos vota= 
do, segun consta por los autos deste proceso; y. por .el consi- 
guiente estaban contra lo quellos habian dicho é votado ,.:y 
asimesmo en la dicha poma se verificó haber mayor camino por 
-la parte del oriente desde la dicha isla de la Sal 4 los Malucos 
de lo que primero hobieron dicho, y no estar conforme la 
dicha poma con la carta que primero habian mostrado, ni me- 
_Nnos,con. otra poma- que trujeron : de todo lo-cual se saca por 
indicios é.demostracion! manifiesta. no ser. verdadera .la dicha 
distancia de grados segun dijeron, y por tanto deseaban é pro- 
«curaban diferir esta negociacion, alegando que cartas é pomas 
non eran suficientes, instrumentos para saberse la verdad ,, ni 
poderse hacer. por ellas esta demarcacion, y. pedian y pidieron 
-que .se buscasen otros, medios de eclipsis y estrellas fijas, no 
- mirando que segun tenemos dicho son cosas.de gran dilacion, 
opor cuanto.la, consideracion de los tales eclipsis, y el: movi- 
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miento de la luna y conjuncion visual della con alguna estrella 
fija , y todas las otras “semejables consideraciones matemáticas 
no nos pueden al presente servir por sernos limitado tam: bre- 
ve tiempo, como son dos meses, para ver y determinar esta 
causa; por lo cual es visto no haber sido: la voluntad de los 
señores que nos enviaron que se buscasen ni prosiguiesen semé- 
jables medios , por. los cuales se podrá bien decir, que quien 
tiene mala prueba, alarga los testigos, “y: por tanto vérnemos 
en lo siguiente 4 mostrar con mas evidencia é particularidad, 
la dicha distancia no ser la que dicen , é que toda: razon y es- 
critura y experiencia es á ello contrario. +.” 204 

Primeramente sé verifica que han acortado por su parte. la 
dicha cuantía dé”grados por cuanto en la navegacion de Gui- 
nea hasta Calicut sé muestra ser mayor 'camino de lo: que ex- 
plicaron é mostraron, porque desdel tiempo 'en que fueron 
aquellas tierras descubiertas hasta el presente”, siempre los di- 
chos portugueses han ido acortando y estrechando el dichó 'ca— 
mino; lo cual consta porque al tiempo del "Infante D. Enri- 
que de Portugal, Luis Cadamusto Veneciano pasó dende Ca- 
naria al Cabo-Blanco , y estonce 'se contaba este camino y dis- 
tancia por 770 millas, y de alli 4 Cabo Verde ponian 420 Sy 
de alli el dicho Cadamusto, y Antonieto Ginoves , descubrié- 
ron hasta el Rio grande, qué pusieron 340 millas, y Juego 
muerto el Infante D. Enrique, Pedro Zinzio, pórtugues y pro- 
siguió dende el dicho Rio grande hasta la“sierra Leona 560 
millas, y dalli al Cabo Mesurado 150, y del dicho Cabo'se 
“pusieron 930 leguás hastá Cabo' de Buena- Esperanza ; delas 
cuales descubrió Diego Can, desdel Cabo dé Catalina hasta-el 
Monte-negro, “que puso 380-leguas, y en otro »viage desdel 
dicho Monte=negro pasó 4 Sierra Parda, donde murió, hasta 
la cual puso 200 leguas, y desde alli descubrió Bartolomé Diaz, 
año de 88 , hasta el Cabo del Rey 350 leguas; y:dalli al:Ga- 
bo de Buena-Esperanza 250 leguas ;''y dalli D.:Vasco' de 
“Gama descubrió 600 leguas hasta Zofala; y dalli :350 hasta 
Melinde, por manera que con vista razon en el itinerario Por- 
tugalensium que pasó Archangelo Madrignano- de 'lengua “por- 
tuguesa en latin, que fué impreso año de: 1508, en' el: capítu- 
lo6o se cuentan 3800 leguas desde Lisbona 4 Calicut , es 4 sa- 
ber: 15200 millas, y de Calicut'4'Zamotra' dice'en' el último 
capítulo que hay tres meses de camino. 22 VU o o oo 

Item , se comprueba la' dicha distancia' ser: mucho mayor 
segun dijimos en cuanto algunas personas que peregrinaron é 
navegaron las tierras y- mares desde el mar Rojo'hácia el orien- 
te, y lo escribiéron en tiempo que no habia sospecha de seme- 
jable debate , segun que fue Gerónimo! de Santisteban: Ginioves 
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que pasó: 4 las partes de India y Malaca por via de Alejan- 
dría , el cual en lá carta que escribió 4.su-padre el año de 1494 
dijo : que. de Aden que:está 4: la boca del Mar Bermejo hasta 
Calicut, navegó en treinta dias, es 4 saber , desde los 15 de 
Agosto hasta los 15 de Setiembre con buenos tiempos de nave- 
gacion, y asíimesmo dice que desde Calicut 4 la isla que llama 
.Zaumotra navegó en ochenta y tres dias, yendo de Calicut á 
Geylany y de Ceylan á Peigo , y de Peigo 4 Zaumotra , por 
Manera que si este camino se contase por rota derecha habien- 
do respeto:á que navegaba en naos de indios que caminan me- 
nos que las nuestras, habria desde Aden á Zaumotra casi 1400 
leguas, con lo cual concuerdan Marco Paulo, y Juan de Man- 
devilla en los mesmos viages y peregrinaciones que hicieron, 
segun que muy difuso por sus libros parece; y aun á esto cor- 
responde: lo que se lee en el tercero libro de los Reyes , de las 
armadas que hacia Iran 4 intercesion del Rey Salomon en el 
Mar. Rubro que tardaban tres años en ir y venir á las partes 
Oriéntales de Ofir y Zetin de dó traían el oro para edificar el 
Témplo ,' las cuales tierras todos los que escriben sobre la sa= 
crá, escritura afirman ser hácia lo mas oriental de India: de to- 
do do :cual:se infiere que la navegacion desdel dicho Mar Ru- 
bro'hasta. lo oriental de: India , es mucho mas larga distancia 
«delo que los portugueses la publican. 
-0 ¡Item , se tiene por muy notorio que los mesmos portugue- 
“ses confesaban que llos dichos Malucos estaban en tanta distan- 
cia por la parte del oriente que caían en el repartimiento de 
sus Magestades;; y como' cosa. asi manifiesta, uno de los diputa= 
dos que:agora son en esta causa por parte dei dicho señor Rey, 
¡nombrado ;el maestro Margallo, en un libro que, compuso de 
«filosofía y el cual há, pocos dias que anda impreso, mostrando el 
repartimiento entre Castilla y Portugal, prueba que los dichos 
.Malucos caben y entran en los límites de sus Magestades ; y 
asi-al tiempo que fueron descubiertos por la armada de Casti- 
¿Ala , queriendo el Señor Rey de Portugal ser informado del si= 
tio.é término en que estaban, se tiene por muy. averiguado 
-que todos los.que para ello mandó ayuntar , concluyeron que 
- estaban en los términos. de Castilla; y por tanto de mas del 
mucho, recaudo que hasta alli se habia tenido en no permitir 
que se sacasen cartas de marear: fuera de su reino , entonce se 
puso en ello muy mayor diligencia, é.se quemaron é rompie- 
YON:: Y tomaron muchas cartas, y mandaron que se acortasen 
las derrotas en todas las cartas, y aquellas porque se navega- 
-ba lesidan por cuenta á los que han de ir.4.1a India, para que 
-las tornen 4 la casa de la hacienda , porque en otras partes no 
-seytenga, noticia: de la longitud de este camino. ob ¿ld 
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+ Y todo lo susodicho se confirma con mas evidencia , porque 
no: embargante el mucho recaudo que en Portugal se tenia para 
no dejar salir cartas fuera del reino, algunos portugueses y 
castellanos han sacado y habido: algunas, de las cuales noso- 
tros los dichos diputados de sus Magestades queriendo ser in- 
formados por mejor y mas verdaderamente poder pronunciar 
en esta causa, y para mas saneamiento de nuestras concien- 
cias , y para tener mas indubitada noticia dello”, hecimos venir 
en muestra presencia algunos pilotos é hombres experimenta- 
dos, asi en la forma del navegar, como en el hacer cartas , y 
espheras y mapamundis, los cuales siempre é con mucha dili- 
gencia han procurado de informarse de las distancias é derro- 
tas del dicho camino, asi de: las personas que lo navegaban, 
como de las que pintaban é situaban las tierras en él conteni- 
das; é mediante juramento por ante dos notarios y el secreta- 
rio desta causa, dijeron, que sabian de .la dicha navegacion 
é sitio de tierras ser de muy mayor distancia de grados de lo 
que por los dichos diputados del Señor Rey de Portugal se ha- 
bia dicho y demostrado por sus pomas .é cartas, y con tanto 
¿eceso, que era manifiesto, que agora habian querido acortar 
denuevo el dicho camino con mas de 25 grados de longitud 
de.lo que hasta aqui publicaban... | | 
- ¿Por.manera que segun consta de la dicha informacion de 
¿los modernos navegantes y cosmógrafos, asi portugueses co- 
“mo de otras naciones, y de ¡la relacion de los dichos pilotos 
y marineros, se verifica manifiesto las dichas distancias é derro- 
tas que dieron.los dichos diputados del Señor Rey de Portu- 
gal, no ser justas ni verdaderas, é que las trujeron mucho mas 
cortas de lo que en realidad de verdad lo son; de lo cual se pue- 
de presumir, que asi como de cada dia abrevian el dicho ca- 
mino, que sin duda la dicha falta de los 50 grados proviene 
de la parte suya oriental, y no de la nuestra occidental. , 
+. Item , es de notar que aun, por; las dichas distancias , asi 
por los dichos pilotos expresadas se muestra, que asentándo- 
las en cuerpo esphérico, segun que se deben asentar, los dichos 
Malucos caen con muchos grados en los límites del Emperador 
nuestro señor, é que distan por la vía del oriente en muy ma- 
yo número, de grados de la isla de la Sal , de la que ellos ho- 
ieron expresado , por cuanto segun razon geométrica las tier- 
ras que ellos tienen por la dicha vía del oriente puestas en pla- 
no, érazonadas las leguas dellas por grados equinociales, no 
estan en su propio sitio cuanto al número é cantidad de los 
grados, pues ques notorio en cosmographia que menor número 
de leguas por los paralelos que estan desviados del equinocial 
ocupan mayor cantidad de grados, por manera ¡que asi como 


todas las tierras que hay desde las islas del Cabo Verde hasta los 
Malucos estan por la mayor parte apartadas del equinocial, 
asi tomará muy mayor número de grados pasadas é figuradas 
en el cuerpo esphérico , y mirado por proporcion geométrica, 
é de arco y cuerda , por la cual se pasa de plano en redondo á 
respeto de lo ques menor cada paralelo , cuanto mas se aparta 
del equinocial, viene á ser esta suma de grados que en las dí- 
chas cartas los dichos pilotos confiesan “mucho mayor , y por 
el consiguiente á caber con mayor cuantidad de grados en los 
límites de sus Magestades. y 

Y para verificacion desto es necesario recurrir á los itine- 
rarios y vias por dó se camina, y qué ángulos y cortaduras 
hacen los caminos con los meridianos y paralelos por dó pasan, 
que acerca de los cosmógrafos se dicen ángulos posilionis , que 
es la via mas .cierta para asentar las tierras en cuerpo re- 
dondo, sacándolas del plano, segun por lo siguiente se de- 
clara. 

Primeramente es de saber que hallamos por cartas hechas 
en Portugal de la India en tiempo que no habia sospecha que 
se subtrajese tanta cuantía de leguas como «¿hora se comprueba 
que subtrajeron, que desde la boca del Tajo, ques junto á Lis- 
bona,.á la isla de la Madera, se va al sudueste derecho, y la 
dicha boca está en 39 grados, y la isla en 32, y por la mane= 
ra geométrica susodicha. se aparta al occidente la dicha isla 8 
grados 40 minutos; y porque el cabo Verde y cabo Blanco, 
y el medio entre Gran Canaria y Tenerife está todo debajo de 
un meridiano con esta isla de la Madera, salvo que esta isla 
está algo mas al ocidente , porende se concluye quel dicho 
cabo Verde, y cabo Blanco, y entre Canaria y Tenerife es- 
tá 8 grados mas al ocidente que la dicha boca de Tajo y cabo 
S. Vicente , no embargante que en el plano es algo mas de 6 
grados. ÓN pl dci peda 

. Deste cabo Verde 4 la isla de Sant Antonio, que es de 
' donde se han de contar las 370 leguas para echar la línea de la 
demarcacion, se corre al norueste , y el cabo está en 14 gra- 
dos y medio de altura, y. la isla en 18; asi que puesto en re- 
dondo, como se entiende de todo lo que dijéremos, está la di- 
cha isla mas ocidental que el cabo 9 grados, y 17 mas quel 
cabo de S. Vicente, y mas ocidental de España. | 

-Desta isla de Sant Antonio al cabo de Buena-Esperanza 
questá en 34 grados y medio largos, .se corre al sueste' de- 
recho , y queda el dicho cabo 2 grados mas oriental quel rum- 
bo, asi que con estos dos grados está, el dicho cabo puesto en 
redondo mas oriental que la dicha isla de Sant Antonio 57 gra- 


50, VIAGES AL MALUCO. 
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dos 50 minutos. 
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Está el cabo.de las Agullas alli cerca de grado y, medio 
mas Oriental, y, en mas de. 35 de altura... 0.0009 0900 
. Deste cabo .de las Agullas, ques lo mas, alto desta, punta, 
se va al rio del Infante, que está, 4 33 grados al leste cuarta 
de nordeste, apártase en redondo 12:grados y medio... 4 
Deste rio del Infante al cabo de las corrientes que está en 
23 grados., se va al nordeste derecho ,, y puesto.en. redondo es- 
tá mas oriental 11 grados. a bie aqii 
Deste cabo de las corrientes 4 Mozembinque que está en 15 
orados , se va al nordeste: cuarta al, norte, y ¡puesto en redon: 
do se aparta mas al oriente 6 grados. : E Pat 
De aqui 4 Melinde, que está.en 3 grados ,,se va al norte, 
y no aparta nada. . pitidos id disiciaro: Y 
..De Mozembinque al cabo, de Guardafin se va al nordeste 
cuarta al norte; y está Guardafin 12 grados hácia nuestro po- 
lo, de manera que distan 27 de altura, y apártanse 18 grados 
al oriente. y | O: 
,.¡Deste cabo de Guardafin al monte Deli, por cartas portu- 
guesas y fechas en India, se va. al este.derecho , y hay 25,gra- 
dos de longitud... | e! De 
Deste monte Deli al cabo de Comeri hay dos grados de 
longitud. % | y 
De manera que desde la dicha isla de Sant Antonio hasta 
este cabo hay 134 grados de longitud , y porque se suelen en- 
golfar desde Melinde 4 Angediba sin bajar 4 Guardafin,. y. se 
corre al este nordeste derecho, está Angediba en 15 grados há- 
cia nuestro polo, y Melinde 3 grados hácia el otro polo , que 
son 18 grados de altura, y puesto en redondo.se aparta An- 
gediba 46 grados al oriente; y porque Angediba y monte Deli 
estan casi en una misma longitud, se prueba que la longitud 
dicha es corta, porque por esta cuenta engolfándose , saldrian 
3 grados mas de lo. dicho... SA PS 
Desde el dicho cabo de Cameri 4 Ganispola , que es al prin- 
cipio de Zamatra se va al este derecho 19 grados y medio , y 
de alli 4Malaca 8 de longitud , asi que estaba Malaca por. las 
dichas razones y cartas portuguesas, é sin sospecha , mas de 
161 grados distante hácia el oriente de la isla de Sant Antonio. 
+ Desde Malaca á las islas de Maluco hay mas de 23 grados 
de longitud, asi que estarian los Malucos 184 grados de la isla 
de Sant Ántonio mas al oriente, á los cuales se han de añadir 
los grados que hay de la dicha isla de Sant Antonio:en las di- 
chas 370. leguas hasta la línea de la demarcacion, 
De donde parece muy manifiestamente que por las dichas 
relaciones é cartas portuguesas antiguas y no tam sospechosas, 
que la navegacion que los portugueses ponen en el proceso 
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por la parte de oriente es corta de mas de 5o grados, y la 
nuestra es verdadera, asi por la parte de oriente cómo por la 
de ocidente, é que desde la dicha línea de la reparticion que 
se comienza de la isla de Sant Antonio hasta los Malucos por 


el ocidente no hay mas de los dichos 150 grados. *;' 


Item: es cosa manifiesta entre cosmógrafos en “el situar las 
tierras, y entre los astrólogos para saber las diferencias de 
los aspetos y los tiempos, é horas de los movimientos de'los 
cuerpos celestes, que cada grado de la tierra Corresponde á 
otro grado del cielo 62 millas é media, como parece por To- 
lomeo; el cual describió y razonó toda su cosmografia 4 este 
respeto , afirmando en el capítulo 12 que 'aquella medida, asi 
por él como por otros fue muy verificada; y los "dichos "pora 
tugueses para comprender mayor cantidad de tiérra en menor 
número de grados, de cierto tiempo 4 esta parte han graduado 
sus cartas á razon de 70 millas por grado, dando '17 leguas y 
media por grado, las cuales leguas son razonadas 4 4 millas 
por legua, como'se manifiesta por los troncos de las millas 
de todas-las dichas-cartas; por*manera que comprenden mu= 
cha tierra en pocos grados, por cuanto en cada grado por la 
dicha cuenta ganarian 7 millas y media, las cuales multipli- 
cadas por 360 grados hacen 2700 millas, de que se constitu- 
yen 675 leguas marineras que serian 43 grados de Tolomeo, 
y 12 millas y media, la mayor parte de los cuales acortan 
é cuentan de menos en la dicha su navegacion. po 

Y aun dé razon han de ser y son muchos mas grados los 
qué así acortan 4 causa que las millas marineras de que los por- 
tugueses dan 70 por grado, son muy mayores qué las que usa 
Tolomeo que son de 8 estadios por milla, porque verdadera 
y sensiblemente se ve que una milla marinera es mayor y 
contiene mas de 8 estadios, por cuanto un estadio se tenia ser 
tanto espacio de tierra, cuanto un hombre podria correr sin 
resollar”, que es en comun 125, pasos, y 4 esto ayuda lo que 
dice Plinio en el lib. 6, cap. 73, es 4 saber: que Filónides, 
mensagero de Alexandre, caminó de Sitione hasta Elide en 9 
horas, la cual distancia dice ser de 1200 estadios, asi que 
le cabia por hora á 133 estadios y un tercio, que hacen 16 mi- 
llas marineras y 5. estadios y 2 tercios, la cual distancia un 
peon fuera imposible caminar no solamente nueve horas arreo, 
pero una sola si los dichos estadios hobiesen de ser tan gran- 
des que 8 dellos contuviesen una mílla marinera; lo cual aun 
hace mas evidente que si se toman 10 grados de la descrip-= 
cion de Tolomeo en el mediterráneo, no contienen tanto nú- 
“mero de millas marineras, cuanto les habian de corresponder 
en aquel” paralelo, salvo “muchas menos; y asi se concluye 
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que en esta graduacion de leguas los dichos portugueses enco- 
gen toda la cuantía de grados que dijimos: que faltaban para 
cumplirse los 360 grados que habia dehaber en las dos naves 
gaciones que habíamos mostrado , es á: saber: en la nuestra: oc- 
cidental y en la suya oriental. Ls (nod eel 

Iten, todo lo.suso«dicho'se corrobora y vérifica con la 
autoridad de los antiguos cosmógrafos que hacen: la India de 
tanta grandoza , quees casi la tercera parte de lo/habitado,:y 
otros que tenga seis meses de peregrinacion ;:entre:los cuales 
Tolomeo, como persona muy curiosa en esta arte, pone des= 
del ocidente habitado que pasa dos grados y medio sobre.el 
cabo de Sant Vicente, hasta lo último de oriente:á él mani- 
fiesto 180 grados, en los cuales términos en lo que fue;al di= 
cho Tolomeo noto, es á saber: desdel. Praso ,“promontorio en 
Africa hasta Catigara, que pone por stacio sinarum , puesto 
que los muchos años y los transcritores comuten muchos nom= 
«bres, y aun previertan y: alteren algunos sitios: de: tierra Ó par= 
te de ellas conforme la descricion de. Tolomeo, con lo«que 
agora' por los .modernos se: halla 'en cuanto él pone los «dos 
mares, es 4 saber: el Rubro y el Pérsico, y el rio. Nido!que 
agora se llama Dio, y el sino gangético con el mesmo rio:Gans 
ge, 4 que los indios agora dicen (Ganga, segun que.agora.se 
pone en las cartas quese hacen:de la navegacion! de losipor= 
tugueses; en las cuales Combaya se pone por principal ciudad 
cerca de la boca del rio Nido, y Bengala cerca de la:boca:del 
rio Gange, delante del cual viene luego el aurea: Chersornegus, 
y es agora dicha Zamatara, segun se puede conjeturar por razon 
de una ciudad que en el istmó della: ponia Tolomeo quese 
llamaba Zamarada; é:delante de la cual viene luego «Sino mag- 
no con la tierra en torno del que se llamaba estonce $inarum 
Regio , por razon de los Sines que agora en 'nuestros tiempos 
se llaman los Chines; y puesto que por alguno se quisiese decir 
que lo último de esta region no pasa al Austro:segun Tolomeo 
lo puso, no es maravilla que por ser el último .puntor y: lo 
mas distante de su escritura, y lo que pone por tierraincóg- 
Hita en sutiempo, nose alcanzase 4 saber el estrecho que agó- 
rasé pone entre lo último: de la dicha: region de:los Sinos:y 
Ja isla- de Gilolo, por el cual estrecho agora pasó! el. arma- 
da de. sus magestades, sin que por el paralelo del equino- 
cial con algunos grados 4 una parte ni á otra, desdel ocidente 
que comenzaron á navegar, hallasen tierra alguna que: poda- 
mos decir que era el dicho Catigara hasta que 4 él llegaron ;. y 
aun:mucho antes: se estimaba que lo hobiese, segun parece en 
los Tolomeos que: fueron impresos en Roma el: año:de:1508 
en la tabla: moderna universal, en la cual asimesmo Malaca se 
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pone. 4 163 grados del occidente de Tolomeo, no siendo aun 
descubierta por los portugueses, por cuanto Diego Lopez de Sé- 
quera partió de Cochin á descubrilla 4 19 de Agosto de 1509, 
y asi ella estaba mucho antes descubierta y puesta en su sitio é 
lugar por Juan Roxo Aleman, segun parece por el suplemento 
de Tolomeo hecho por Marco Beneventano, impreso en Roma 
el año 15085'el cual autor en este suplemento é cosmografia 
nueva con mucha evidencia é probabilidad muestra la dicha 
navegacion oriental ser conforme á lo que decimos, y no á lo 
que ellos dicen en cuanto á la longitud della, y aun por la 
dicha figura del dicho Beneventano se demuestra que ponen 
los portugueses menos. 11 grados en su navegacion de lo que 
en esta figura se contiene, por cuanto en ella está el cabo de 
Buena-Esperanza en 49 grados de longitud , y habria de estar 
en 60 y medio, por cuanto en todas las cartas portuguesas 
está en un mesmo meridiano con Alexandría, por manera que 
aqui le faltan 11.grados de longitud; y asi pasando el dicho 
cabo y toda la. tierra oriental, estos 11 grados y medio mas 
al oriente vernia 4 distar el cabo de Ganispola del : occidente 
de Tolomeo 175 grados; y que esto haya de ser asi parécese, 
por: cuanto. en la dicha figura Alexandria se puso en su propio 
lugar, segun Tolomeo, y el dicho cabo lo pusieron, segun la 
relacion de los portugueses ; lo cual como agora los dichos di- 
putados del Señor Rey: de Portugal viesen que queríamos ve- 
rificar en: la poma que presentaron, con grandísima instancia 
lo procuraron: de estorbar, y al fin habiéndose tomado la me- 
dida, se halló que ponian en la dicha poma por círculo mayor 
desdel cabo «de: Sant Vicente hasta la ciudad de Alexandria, 
en Egipto, 31 grados y medio; por manera que pensando 
ellos: que no se miraria lo que encogian del mediterráneo para 
encoger la grandeza de Africa, acortaban y acortan justa= 
mente la: mitad del camino, segun parece por los autos de 
esta. causa, habiendo nosotros en su presencia tomado la di- 
cha medida. j 

Por manera que concluyendo decimos, que asi por las di- 
chas razones, como por otras muchas que á ello nos mueven, 
hallamos que el sitio de los Malucos no está en la longitud 
que por los: diputados del Señor Rey de Portugal fue dicho, 
salvo; adonde nosotros dijimos é mostramos por nuestra carta 
de marear3 y por consiguiente decimos que caen y distan á 
rso. grados contados desde la línea de particion por la via del 
occidente que en este proceso hobimos señalado; de que resul- 
ta que desde la dicha línea 4 los dichos Malucos hay por via 
de oriente 210 grados, y que segun esto la propiedad y se- 
ñorío de los: Malucos pertenece á sus Magestades; y este es 


he 
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_nuestro voto y parecer, y asi decimos y requerimos 4 los «di- 
chos señores diputados del Señor Rey de Portugal, que «pues 
nuestro voto es justo y conforme á derecho se conformen con 
él. =Don Hernando Colon.=Fr. Tomás Duran.=El Doctor 
Zalaya.=Pero Ruiz de Villegas. =El Maestro Alcaraz, = 
Juan Sebastian del Cano. AS AE 
He leido el dicho voto é parecer de los dichos diputados 
de sus Magestades en presencia de los diputados del dicho Se- 
ñor Rey de Portugal: luego los dichos diputados de sus Ma- 
gestades dijeron todos é su escribano por sí que asi lo decian, 
é mandaron á nos los dichos escribanos lo asentásemos en este 
as Luego los dichos diputados del dicho Señor Rey de 
'ortugal dijeron que contradecian el dicho voto, é persistiam 
en el escrito que ayer presentaron, éen lo que: hoy en esta 
junta presentaron antes que este voto fuese leido, y habrán 
por ofrecidas otras razones, las cuales por el tiempo ser corto 
agora aqui no se ponian, é que por la mañana miércoles pri- 
meró de Junio las presentarian, é mandaron 4 nos los dichos 
escribanos lo asentásemos asi en este proceso; é por ser á ello 
presentes nos los dichos escribanos lo asentamos en este! pro= 
ceso, é lo firmamos de nuestros nombres, = Bartolomé Ruiz de 


Castañeda. 
Núm. XXXVII 


Extracto hecho por Don Juan Bautista Muñoz de. los 
procesos: de posesion y propiedad sobre las islas Ma- 
lucas, enla junta de la raya entre Badajoz: y Fel= 
ves, año de 1524. (Arch. de Ind. en Sevilla). - 


Junta sobre Maluco.=1524.—27.=Proceso de Posestón. . 


Abril 11. En la Puente dé la Ribera de Caya, -que.es en 
la raya entre Castilla y Portugal exhibieron $us poderes los 
23 nombrados; pasóse este dia primero, en leer el tratado.de 
Vitoria de 19 febrero 1524: y el despacho del nombramiento 
de los nueve jueces por. España. = La revotacion de Esteban 
Gomez, «que no, entienda en ello porque se ha de:ocupar en 
cosas de vuestro servicio, y nombramiento en-su lugar de Fr, 
Tomás Duran, con fecha de Búrgos 20 Marzo 1524;-el nom- 
bramiento de los nueve ¡jueces de Portugal; el nombramiento 
de procurador por España, el de los. dos procuradores por.Por- 
tugal, el de secretario por España, el mismo. por, Portugal. ;s:. 

I. Hicieron el solemne juramento de obrar en Dios y, en 
conciencias ¡Betrol Subir kien LS) 
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JUL Los jueces mandaron á' los procuradores fiscales de 
ambas partes que alegasen de su justicia y ordenasen este pro= 
Meson aMdiaos a sort) . | a e 
IV. (Altercaron los fiscales sobre quien debia demandar: 
cada parté queria que la-otra: el de España decia que Portu= 
gal habia solicitado este negocio y enviado para él sus emba=, 
jadores: el de Portugal decia que en la capitulacion nada deso 
habia: el de España que era notorio. Asi pasó el dia. | 
Abril 14. . En dicha Puente los procuradores fiscales de 
Portugal presentaron un requerimiento , protestando que, no 
era libelo, decian ser que el Rey habia mas de diez años que 
estaba en posesion de Maluco, y asi el de España debia pre= 
guntar y recibir testigos, segun se contenia en el tratado de 
Vitoria, que ellos estaban prestos á darsus probanzas. | 
El de España responde insistiendo en que el Rey de Por- 
tugal promovió el negocio, y asi debe ser demandante. Cuan- 
.to:á lo demas que la demanda es obscura, incierta y general, 
insuficiente para ¡formar proceso en el posesorio, y dar cierta 
sentencia, que especifiquen en qué cosa piensan que no se les 
guarda'la capitulacion; é intenten el remedio é interdito que 
les compete. y :él responderá. | 12m | 
Abril 20. - En el capítulo de la iglesia mayor de S. Juan 
de Badajoz. Dice el procurador de Portugal que ni consta en 
autos que su Rey promoviese el negocio, ni cuando constase 
podia esto decirse provocacion , porque no era entre partes 
capaces de ser apremiadas á juicio, pues no reconocen superior. 
En lo démas que decir que la demanda suya era incierta, no 
tenia porqué no era demanda: ellos claramente decian que su 
Rey estaba en.posesion diez años y, mas: que asi debia de- 
mandar España. | 
Abril 21. En el mismo capítulo: procurador de España, 
insiste en lo dicho, solo añade que acerca de ser Portugal 
quien'movió , niégan loque saben, y está pronto á probar 
lo; no porque Portugal dice poseer, España ha de ser deman- 
dimbsroiowslids yeramnita e bisrasp 088 al 
Abril 22. “Ibid. Juntos los jueces, los tres letrados de Por- 
túgal; dieron la siguiente interlocutoria: »Que ambas partes 
hagan posiciones 4'capítulos jurídicos, para por ellos se pre- 
guntar los testigos que por los dichos procuradores fueren pre- 
séntados; y asi podrán los dichos procuradores ofrecer cuales- 
_Qiiier escrituras, pruebas y documentos, de que en'este caso 
se esperan de ayudar, para que todo visto y examinado se 
pueda determinar esta'causa y duda sobre la posesion á quien 
pertenecieres 101010 90 o01040% medad! hi da 
Los tres letrados de Castilla: que los pedimentos puestos 
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por los fiscales de Portugal no habian lugar, y asi que dentro 
de tres dias digeran y alegaran de su derecho. "22 0” 

Los jueces de Portugal digeron que ambas interlocutorias 
convenian en alegar cada parte de su derecho;.mas las de los 
jueces de Castilla no explicaban sihabia de ser por posiciones 
ó por libelo: por tanto pidieron que los declarasen. El fiscal 
de Castilla: que la interlocutoria de .sú parte estaba clara): y 
do habia Jugtr áula dentandas dor rob: Op 29 2701. 2190 
+ ¡Los jueces letrados de Castilla/dijeron lo mismo... 

Mayo 4. En Yelves en la cámara de la ciudad: los. procu= 
radores de Portugal contextaron, que recibian agravio de la 
interlocutoria de los jueces de Castilla, porque pretendian ha- 
cerlosiactores contra derecho: que las dos sentencias interlocu- 
torias de una y otra parte eran varias, y decian ser conformes 
segun derecho, y la capitulacion que conforme 4 la de sus jue- 
«ces debian mandar hacer posiciones, é dar pruebas al fiscal 
de Castilla que las tenian puestas; é no queriendo esto “consté 
que él detenerse la causa fincó por culpa de los jueces y pro- 
curador de Castilla. — 02.129 So bioqtnt a4p 
Mayo 6. Ibid. El procurador fiscal de Castilla niega que 
las partes puedan obligar 4 los ¿rbitros 4 conformarse en sus 
sentencias. Defiende la sentencia de sús jueces, muestra que la 
otra es injusta y nula, porque manda recibir testigos y pro- 
_banzas sin preceder demanda , contestacion ni conclusion ,:lo 
cual es contra toda orden de derecho; impugna la razon se- 
creta que pudo'mover 4 los jueces de Portugal 4 su'interlocn- 
toria , cuyo espíritu al parecer era hacer una informacion su- 
maria de la posesion para con ella preparar el juicio de propie- 
dad , haciendo reo y actor al contrario: esto no há lugar por: 
que ellos no pueden preparar el juicio en que no han de en- 
tender. A mas seria pervertir el orden dado :por: las partes, 
asi para el petitorio como para el posesorio, y manifiestamen- 
te nulo cuanto hiciesen. Por esta* y otras razones'no“há lugar 
la sentencia de los jueces de Portugal: deben conformarse cón 
la nuestra, y de no hacerlo, conste que ellos son culpados del 
tiempo que se ha perdido y perderás: "Lc. ic 
Mayo 7. Ibid. El procurador fiscal de Portugal deshace 
largamente las razones de Ribera con 'textos de 'Bartulo y Bal- 
do, y concluye ser nula é injusta la interlocutoria de los jue- 
ces de Castilla, y debia enmendarse. Aqui fue sin“duda la 
instrucción de la corte. cad dlallpults a: PIO le 
¿ Mayo'13. En Badajoz en las casas de concejo de dicha 
ciudad , los procuradores fiscales de Portugal, pidieron'que no 
se leyese la respuesta de el de Castilla, porque: debió hacerse 
en la junta del anterior 12. Hubo sobre esto'su disputa, pero 
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se leyó. Contradecia la contraria, é insiste en lo mismo. Al fin 
echa la culpa de las.dilaciones 4 los de Portugal, porque no 
se conforman siendo la intencion de sus Magestades que las . 
causas se determinen en el tiempo asignado. 

El mismo dia ibid.: en la junta de la tarde hizo presente 
Ribera que en la tarde anterior se esperaba la venida de los 
diputados de Portugal, y se entendia que hoy era la pri- 
mera junta en que debia hablar; y asi que fuese admitida 
la peticion que precede, y. se ponga .en el proceso: asi se 
mandó. ia A 

Mayo 18. Ibid. Por la tarde se publicó la votada de los 
Jueces Portugueses hecha en la misma mañana: que persistian 
en su interlocutoria, y echan la culpa de la dilacion á los 
contrarios. | | 

Mayo 19. Publícase el voto de los jueces de Castilla lo 
mismo: añaden que vean los jueces de Portugal si hallan 
medio ó forma jurídica de no perder el tiempo que queda, sin 
perjuicio 4 lo que tienen dicho. Los jueces portugueses dijeron 
que responderian en Yelves: sobre ello Ribera presentó un pe- 

imento repitiendo la intencion de sus Magestades, la culpa 
de.los contrarios en no haberse aun comenzado el proceso por 
querer probanza sin demanda ni fundamento. ! 

Mayo 23. En Yelves en la cámara de la ciudad. Los pro- 
curadores fiscales de Portugal, dijeron': que respecto que la 
culpa de.los otros por no querer usar de los remedios que el 
derecho da:para en. tales casos, no hallaban otro medio, sino 
el. que habian dado:en su interlocutoria. ¡ ja 

Mayo 24. Ibid. Los jueces de Portugal dijeron tener car- 
ta de su Rey, donde mostraba que el Emperador escribia 4 
sus diputados que se conformasen: en hacer posiciones y pro- 
rogar tiempo. Por la tarde respondieron los jueces de España 
que estaban prontos á todo buen medio y forma de despachar 
breve, segun la intencion de:SS. MM. “replican los de Portu- 
gal que, no contestaban si tenian tal carta del Emperador, y 
si dilacion ¡habia ellos.eran en culpa. | y 

Mayo 25.* Ibid. En la mañana, los jueces: de Castilla dije- 
ron que por; ser grave «el asunto «sobre que eran- requeridos, 
diferian la respuesta paraa otra junta de 27. Luego el fiscal 
Ribera presentó un papel donde decia que justamente debian 
ser apremiados los procuradores fiscales de Portugal á ser ac- 
tores, como de hecho lo habian sido en sus pedimentos, con- 
formándose en esto consu Soberano que habia provocado y 
movido.este negocio; asi estaban contradictorios sus' dichos y 
sus hechos Que los jueces de Portugal debian conformarse con 
la. interlocutoria. de Castibla para: que el proceso fuese valede- 


DOCUMENTOS DE MAGALLANES, 359 
ro. No tememos de venir'4 probanzas y testigos, siendo tan 
notoria nuestra justicia; pero ¿cómo se ha de venir 4.eso sin 
preceder sentencia conforme'en el pleito que pende sobre los 
pedimentos 8xc.? fuera de que habiendo de sentenciarse junta- 
mente la posesion y la propiedad, y puesto mil embarazos 
impertinentes los jueces de esta nombrados por el Rey de 
Portugal, es visto que los diputados contrarios huyen del jui- 
cio y proceso, eluden y pierden el tiempo del compromiso: 
pido pues que se conformen con lo que tengo pedido. 

Mayo 27. Ibid. Los diputados del Emperador, respon- 
diendo al requerimiento del dia 24, dijeron, que aunque era 
justo se cumpliera su interlocutoria , con todo porque $$. MM, 
deseaban la determinacion del' negocio dentro el tiempo del 
compromiso, venian en que los procuradores fiscales de una y 
otra parte alegasen de su derecho dentro de tercero dia. 

En la junta de la tarde respondieron los de Portugal que 
la respuesta no satisface; que no es necesario mandar que ale- 
guen los procuradores de ambas partes, pues eso ya se mandó 
infructuosamente en 11 de Abril. Asi que persistian en la jun- 
ta interlocutoria. | | 

"Mayo 28. Ibid. Los procuradores fiscales de Portugal pre- 
sentaron un escrito diciendo que el termino fenece en postre- 
ro de Mayo, y el negocio está en términos de poderse fenecer 
brevemente, porque en la propiedad estan conformes sus fis- 
cales en los tres. puntos, si no es en cosas de poca monta sobre 
que presto podrian convenirse: en-la posesion los testigos de 
ambas partes son presentes, y podria darse tal medio que lue- 
go se determine esta causa. Asi pedimos, dijeron, prorogacion 
del término; en lo cual se hará lo que se debe, y lo que el 
Señor Emperador parece desear, pues ha dicho á los emba= 
jadores de nuestro Rey que vuestras mercedes la farian , é te- 
nian poder para ello por la dicha capitulacion. 4 ORIÓN 

“ Incontinente respondió el licenciado Acuña que la próro- 
ga era acto de jurisdiccion, y debia determinarse en la raya; 
donde segun era dispuesto habian de juntarse los'tres últimos 
dias: que estaba presto á.ir el lunes 30 de Mayo para plati- 
car con el licenciado Acevedo primero nombrado en la co- 
mision. | AA 

+ Conformóse Acevedo, y quedaron que dicho dia se ve- 
rian 4: las siete de la mañana. : 

Mayo 30. En la raya juntos los diputados dió Acevedo 
su voto: que atento la capitulacion, y que el negocio breve 
podia. fenecerse, prorogaba el término de ambos juicios por 
todo junio, y ] ¿N ban! | 

El voto de Acuña fue que en la capitulacion se decia si el 
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proceso fuere en ada de fenecerse en breve 5 y: en lo dé po- 
sesion, ni aun proceso hay ni apariencia de haberlo en el mes: 
en lo de propiedad difieren desde el primer punto, persistien= 
do. unos en. que. se cuente desde la isla de: la Sal, y otros 
de «la de S.:Antonio: cree que será perdido. el tiempo que 
aqui estuvieren los diputados, y.su presencia es necesaria en 
los oficios y, cargos.de su obligacion. No ve,otro medio si no 
remitirlo4 las partes:principales: por-tanto, es de parecer que 
no se haga prorogacion alguna. 

-Incontinente los procuradores fiscales de Portugal, dijeron, 
que su Rey tiene escrito al Emperador,.asi.sobre procesar por 
posiciones como sobre la prorogacion, que: esperándose. res- 
puesta favorable dentro :8 ó .1o dias, »4,1o'menos deben proro-. 
gar por ese término Y á ello ds los licenciados sepia 
y Acevedo. 

Acuña respondió que. decia lo que dicho habia: en Su! res- 
puesta: el día 31 no hubo junta de posesion. 
yn pta en Folio, openedeciados en IPS ULANAA son 143 hojas 
útiles.). :. tab, | i 


ci ile bcn 24 xr determinar la posesioít y y propiedad. de 
Cas islas al peinis 


cu oleo PROCESO “DE Ve RRA 


¿Abril rr. Fa la Brienbal de la pr ón coa juntos cales 
poi Cristóbal Vazquez de Acuña ,: del consejo, Pedro 
Manuel, de la audiencia : y chancillería eli Valladolid, Fer- 
nando. de Barrientos; del: consejo! de Ordenes, Don Hebngab 
do Golon, Simon de: Alcazaba, "Di, Sancho de Salaya, maes- 
tro en teología, Fr. Tomás Duran, ¿Pero Ruiz de Villegas, 
capitan Juan Sebastian del Cano, é asimismo el licenciado 
Antonio de:Acevedo Contiñoy. Dr. Francisco Cardoso, Doc- 
tor Gaspar. Vazquez , todos tres del desembargo. del Rey de 
Portugal, Diego: Lopez de Sequera, del. consejo «del Rey, y 
sú almotacen mayor, Pedro: Alfonso de Aguiar , fidalgo de ña 
casa de:dicho:Rey, Francisco de Meló, maestro en santa. teo- 
logía , licenciado Tomas de Torres, físico de dicho Rey, Si- 
mon Foiñamdizb Bernaldo: Perez ; "cabialleros de: la Orden de 
Cristo, Jueces árbitros, diputados por España: y Portugal, 
eh presencia de Bartolomé Ruiz de¡Castañeda y Gomez Ya- 
ñes: de Freitas, secretarios, leidas: capitulaciones, -.nombra- 
mientos, $tc., hecho el solemne juramento testigos el Dr. Ber- 
naldino.de Ribera, fiscal de la chancillería de Granada, pro= 
curador fiscal por Espáña, y el, licenciado Juan Rodriguez de 
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Pisa, abogado por sus Magestades,.é el licenciado Alfonso 
Fernandez, y. el Dr. Diego Barradas; procuradores «fiscales 
poriBorrugalAl oroyue dup 1% 47 eonoli2ado ¿011 MSUOQOIG 22 
Dicho dia los procuradores de Portugal dijeron: Que Alcazaba 
no podia jurar ni ser; juez por cuanto huyó de Portugal con: áni- 
mo de deservirá su Rey, el cual le negó por justas causas cier- 
tas mercedes, y. le mandó. hacer causa sobre algunos delitos 
cometidos en la India: este fue el orígen de-su fuga, y asi era 
sospechoso y ¡no debia ser-juez: que protestaban no consentir 
en cosa que Alcazaba hiciese, que su Rey habia escrito“al Em- 
perador que pusiese otro en su lugar. 2004 2d. 00 Mi 
Sin embargo los jueces mandarón que jurase y juró con. los 
otros. Incontinente el Dr.Ribera, procurador fiscal de: España, 
dijo que eran frívolas las razones, y que-esto parecia inven- 
tado por dilatar la causa. Dióse: traslado á los procuradores de 
Portugal y dia de 078 OjaguUa SRstog ia 
Abril 12. Ibid.» Dijeron que teñian sus justas sospechas, y 
por eso el Rey de Portugal habia escrito al Emperador étc. -' 
Abril 20. Ewel capítulo dela iglesia/mayor de $. Juan de 
Badajoz leyóse. un albalá «del Rey: de Portugal amoviendo del 
conocimiento dela causa 4 Bernardo Perez por algunos respetos 
ue nos mueven (¿seria recusado por el Emperador'en la respuesta 
á la recusacion de Alcazaba? ¿seria español el tal Perez?) y nom- 
brando en'su :lugar 4 maestre Margallo. Leyóse otra: provision 
de SS.MM: removiendo 4 Simon de'Alcazaba , porque se ha! de 
ocupar en cosas de nuestro:servicio, y poniendo'en-su lugar al 
maestro Alcaraz. Dada¡en Búrgos 1o' de Abril 1524. =Sécreta- 
rio Cobos. Tomándo'el juramento 4 Margallo y “Alcaraz se em- 
Ace el negocio de la demarcacion leyendo la capitulacion de 
¡Tordesillas de:5:de Junio de 1494" Con su confirmacion “dada 
en Arévalo: 4 2 de Julio del mismo año; y el convenio de'7 
deMayo de 11495 para la; prorogacion de los. diez meses "en 
que habian de ir carabelas'á hace dichia ¡demarcáciony 0000 
; ¿ISO 

sus romónbidsomio Tab olsasisa 100 mo bid mn ovreWN 
1: Luego no habia,mas por Portugal que por España, cofñao din 
ce Gomara , de quien lo copia Herrera, sino tantos, de ¡una parte 
como de otra, salyo que los dos, que: eran los procuradores fiscales 
de Pórtugal, eran un Bscal y abogado por España, 00 o 


A, TEEN Iblitaidad RI FLA 2) añ el ¿ni 
2 ...En este escritó.se tra el espíritu de esta recusacion. Dice 


” 


y 


que Alcazaba mostraba con instrumentos que habia hecho ser de 
España el Maluco “y asi lo ofreció demostrar, al Emperador”; “que 
despues de su fuga volvió escondido 4 Portugal'3-ordenar! y" comi 
pónef ¡ns Eruméntos para esa navegácion' en deservicio «de Portugal; 
y que'tenian un juez contrario que sabia! sis cosás!; y era práctico 
en laiindia: eli suo <b euydoz nota píb, op 2olenzh 29108109019 
TOMO IV. ZZ 
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Abril 23. Ibid... Se empieza 4 tratar ¿Sr del asun- 
to! y. conforme 4 lo que ya antes habian platicado los fiscales 
se proponen tres cuestiones. 1.* En qué pp habian de facer 
la ce demarcación... 


2 Cómo situarian y colocarian en su poda gas las e 
de ie Verde. 


3 De cuál de las Ep islas habian de comenzarse 4 'me= 
dir las 370 leguas. 


Con este orden votaron los jueces de España que habian de 
examinarse. e 

Mayo 4. En Yelves en la cámara de la ciudad: los fiscales 
de Portugal defirierón votar hasta este dia, y votaron que de- 
bia ser inverso el orden del examen: incontinente los diputados 
de España dijeron,que por escusar pláticas decian lo contenido 
en el siguiente escrito. En sustancia se reduce á que debe pre- 
suponerse sugeto para colocar las islas y tirár el meridiano á 
370: leguas;-pero siendo este punto facil y de pura razon, no 
debia empecer para examinar los otros dos, y asi emplazados pa- 
ra dentro de tres dias.los procuradores fiscales que digan sobre el 
primero ; y que se tratase luego de los otros: dos, pues el término 
era corto, y. ya se habia perdido harto tiempo'asi por la recusa- 
cion de Alcazaba , como por enfermedad de lbs diputados 
de. Portugal. 

¡Estos por la tarde dieron:el parecer siguiente: que la culpa 
hs no haberse juntado. antes. era por no tener.sus poderes, algu- 
nos: de los diputados. de Castilla ;.en.Jo. demas insistian en: que 
el. primer punto fuese el que decian ; pero“ se. .confórmaban en 
que sobre. él: dAjgs9n los -plocuradores fiscales: entro, de tercero 

lero 

Mayo: 6, Ibid. Por mañana los fiscales. trataron sobre dl 
subgeto. mandaron traer cartas. de marear , é pomas! de una y 
otra parte: las. que cada uno. quiso ; hiciéronse, «varios exámenes: 
continuó ¿la misma plática en. la tarde y. y. sei difirió el votar 
para. 

Mayo 7. Ibidem: por mañana los de Portugal dijeron: que 
cartas de marear no es «subgeto tan” Apto como la poma blanca 
con meridianos que representa mejor la forma del mundo; é 
platíquese luego sobre el mejor modo de asentar eó ella las dier- 
YaS y islas é Costás, A lo Cual estaban prestos. sedes, 158 

Los j jueces de. España: que debe preferirse cuerpo. esférico, 
pero sin excluir las cartas y demas instrumentos conducentes 
pata, mejor colocarlas tierras en-dicho cuerpo... + 

Mayo 12. ..: En Badajoz, enel capítulo de. dicha iglesia, ¿los 
jueces, de, España dijeron. que «en, 4-de:Mayo:, mandaron a; los 
procuradores fiscales que dijesen sobre de que isla se: 'médifian 

Y£ «VI OMQOT 
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las. 370.leguas,'que: su. intencion fue oirlos.víva. voce: que el 
término era breve y los-citaban. para .el: dia siguientes. 

Mayo 13. Badajoz, en las casas del Concejo de la ciudad: 
requeridos el procurador fiscal letrado de SS. MM.:habló en 
derecho., el. licenciado Juan Rodriguez de Pisa:, del Consejo 
y. abogado en.esta causa: hablaron tambien los procuradores de 
Portugal: 4 consecuencia los jueces de España dieran el siguien> 
te voto: sobre de que:islta deben empezarse:4 contar las :3/0 le- 
guas, nuestro parecer es que de la de S. Antonio última al oc- 
cidente : pruébanlo con evidencia, ya: por la significacion:na= 
tural de las palabras,'ya por la intencion y espíritu que era 
tener el Rey de Portugal lo mas que pudiese:al occidente: tam> 
bien es claro., por otras escrituras (alude 4 la Bula) que tenia 
Portugal 100 leguas “allende las islas, y. se le concedieron:270 
mas; luego las 370 deben contarse del extremo occidental de 
la de S. Antonio. (Es papel de Hernando Colon sin duda. Dice 
esphérico , y tiene otras frases propias dél). Firman al pie, alter- 
nando los astrólogos y pilotos por:este orden: D, Hernando Co- 
lon.=YFr. Tomás. Duran, Magister. = El Dr. Salaya.= Pero 
Ruiz de Villegas. = El maestro Alcaraz.= Juan Sebastian del 
Gano.cor estriba sm ios eta ers y 5 

En la tarde los jueces de Portugal dieron el siguiente voto: 
que la medida de dichas 370: leguas debe tomarse de: las. islas 
de la Sal ó de Buena Vista que estan en un meridiano: ¡traen 
varias razones frívolas que no merecen 'apuntarse; firman al: pie 
Francisco de Melo. = Diego Lopez. de Sequéra»= Pedro Alfon=' 
so:de Aguiar. = M. Margallo. = Licenciatus Torres. == Simon 
Fernandez. (Observo que van las firmas seguidas como aqui sin 
rúbricas , y todas de una letra;).;. ' béMab y 2osp EM 

Mayo 14. Ibid. Habiendo platicado: los. jueces diciendo. los 
de Portugal á los.de Castilla que diesen forma de se concertar, 
- estos presentaron el siguiente. escrito: “Lg;-principal razon en 

que se fundan los jueces de Portugal, es :porque.en. la: capitu- 
lacion, de 494 se dice que vayan las caravelas desde Canaria: á 
las islas.de cabo Verde y las primeras y principales son: la. de 
la Sal y Buena Vista, como si esto fuera mas que disposicion 
del viage, y tuviese que ver con el término de la medida:;; lue- 
go confirman las razones de su anterior papel; y concluyen con 
evidencia que los jueces de Portugal deben conformarse,.ó: se- 
rán en culpa de la demora 8zc.?” damos 

Mayo. 18. Ibid. - Los jueces de Portugal dicen que no: pue- 
den conformarse, porque en la capitulacion dice que. se mida 
de las.islas de cabo Verde, y esto no ha de entenderse indefi- 
nite , de modo que signifique todas, sino, que debe,ser de un 
meridiano donde se verifiquen islas en, plural, y; esto;sucede en 
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las:de la:Sal y Buena Vista: repiten lo dertérmino" 4 quo y ad 
quem, con otras sutilezas, «y terminanosu largo escrito que los 
de Castillá se conformen con ellos. +... ¿EPORER 
»» Incontinente los “jueces de Castilla presentaron el siguiente 
escrito :' sin embargo de la contienda sobre 'el lugar del cueñto 
de las 370 leguas y en la cual creen: que por temor de Dios se 
conformarán los de Portugal; juzgan conveniente se pase ade- 
lante, situando en la poma blanca los mares y tierras: de esto 
se:seguirán muchos frutos; asi que no estarán suspensos sin há- 
cer mada. El situar dichas: tierras y mares es inconnexo con la 
disputa, pues acaso se verá de quien son los Malucos échese por 
do quiera la línea: asi que esto debe hacerse sin esperar las rés= 
puestasó consultas que han insinuado en sus pláticas , pues aqui 
no son' venidos. para consultas ni esperar que haya concierto 
salvo para determinar en justicia: requieren pues los júeces de 
Castilla á los de Portugal que hagan lo que dicen, y: sino que 
ellos lo harán, y les culparan de rebeldía á:lo justo y jurídico, 
y se verá que continúan en querer dilatar 8zc. PON 
01 En-la tarde respondieron los: jueces de Portugal que su voto 
fue muy jurídico, y-esperan se conformen 'con' él los de Casti- 
lla; en lo demas vienen que se pase adelante en los otros pun- 
tos deste negocio. E 901 /204 9DIRE 144 
Mayo 23. En Yelves en la cámara de la ciudad, los jueces de 
Castilla dijeron que! conforme á lo platicado traian la carta de 
la navegacion de Castilla hasta los Malucos , donde principal- 
mente se“contenia el cabo de'S. Agustin enel Brasil, en 8 gra- 
dos latitud S. y en 20 grados longitud hácia -O. de la isla de San 
Antonio; y estaba asentada toda la costa hasta el estrecho de los 
Malucos (de Magallanes) cuya boca es en 52% grados latitud 
S. y 47 grado mas al O. Asimismo contenia todas las islas de los 
Malucos, é de Gilolo, é Burnel, é Tincor , con otras muchas 
que ¡nombró el capitan Juan Sebastian (del Cano), navegantes 
qúe vinieron en la Victoria y'se hallan en la junta, é los otros 
que 'én 'su compañía juntamente las descubieron, llamándolas 
el arcipiélago de los Malucos 4 2 grados, á una y otra parte 
de la equinocial , distantes del meridiano del cabo de S. Agus- 
tin 170 grados é de la línea del repartimiento 150. Présentaron 
ésta 'carta 4 los jueces de Portugal para que la examinasen, y 
pidieron lo que ellos debian exhibir de su 'navegacion (por la 
parte oriental.) ! A A A A 
"En la tarde dijeron los de Portugal que la carta antece- 
dente no Sirve para determinar el tercero punto, porque faltan 
las islas de cabo Verde, de que no hay mas qué una punta de la 
de S.' Antonio, faltan otras muchas tierras, y sobra la línea de 
demarcación tirada contra: nuestro parecer, ni basta decir que 
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esa es navegacion del capitan Juán Sebastian del Cano: tam- 
bien nosotros exhibimos una carta seméjante donde los Malu- 
cos distan de la Sal y Buenavista (hácia E.) 134 grados muy 
diversa de la'suya3 pero como ambas no vengan al caso, los re- 
querimos que presenten cartas con todas lás tierras necesarias, 
y haremos lo mismo. AAN. de QA97 
Incontinente los diputados de Castilla pidieron que ambas 
cartas fuesen firmadas por los secretarios y: exhibieron la suya 
dumentada de las islas todas del-cabo Verde, y algunas tier- 
ras que echaban menos los jueces de Portugal para que por su 
parte no quedase que hacer. ses ID RAE 
La carta de los de Portugal contenia el cabo Verde con el 
rio Grande hácia el Arbitro, y no mas; y de la banda del 
septentrion el cabo de Bojador, distante” de cabo Verde 13% 
orados. Item: una isleta dicha la Asceñsion, y nada hasta el 
cabo de Buena Esperanza, el cual estaba NO. 522 N. S. y 60 
grados de derrota. Ftem: una bahía sin nombre. Item: el cabo 
Guardafuí conel cual se corria el de Buena Esperanza N. E. 
sot N. S. y habia por derrota 56 grados. Item: el cabo de 
Comerin que 'se corria con el de Guardafuí E. O. ¿ N. O. 5 E, 
y tenia 20 grados por derrota. Item': 4 Zamatra y fásta la pun- 
ta de la nombrada Ganispola; habia por derrota 15 7 grados y 
de alli á los Malucos 27 grados, k dd 
«Luego los jueces de Portugal, excepto Francisco de Melo 
giié'era ido, dijeron que por la mañana' responderian á lo de- 
mas que decian los de Castilla. dias de Bei 
Mayo 24. Ibid. ' Los jueces de Castilla presentaron el' si- 
auiente escrito; “Decir que las cartas eran solo para situar las 
islas de cabo Verde es cosa estraña , cuando tratamos de traer 
cada parte nuestras navegaciones para ver la distancia de los 
Malucos, testigos los señores del Consejo que asistieron y. estan 
presentes: es tambien estraño entre tales personas que sacasen 
los padrones y cartas de su navegacion, y no nos permitiesen 
verlas. En la nuestra está todo lo necesario para ver la distan- 
cia en disputa y pondremos todo lo demas que quieran; la lí- 
nea está echada segun nuestro parecer; hagan, lo mismo en la 
suya pof entretanto, que esto no empezca el tercer punto. Lo 
que dicen ser su carta como la nuestra no es asi, solo han pues- 
to:cabos “y puntas. Nosotros, exhibimos la navegacion entera 
hasta Malucos, segun lo que en ella se vió. Cuanto á lo prin- 
cipal que desde la isla de Ta Sal hasta el Maluco hay 134 gra- 
dos por el E. , es punto que miraremos y discurriremos y dire- 
mos lo' que se nos alcance por verdadero : sobre, si estan bien 
situadas por nos las islas de cabo Verde, no, se por qué habrá 
duda cuando ayer tarde se conformaron, cotejándolas en el li- 
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bro de Domingo Lopez, de Sequera , do se contiene, todo .el 
mundo en círculos rumbados, y Pero Alfonso de Aguiar. lo ases 
guró repetidas veces al licenciado Acevedo: que: mostraba, du- 
dar, mas por mayor abundancia volvemos.á traer las cartas para 
que se aseguren :?” este escrito. parece respuesta al que se sigue, 
pero con este orden van escritos. 

Luego se leyó el siguiente escrito, de los jueces de Portugal: 
en sustancia dice: que en las cartas presentadas ¡por Castilla, se 
situaron las islas de cabo Verde mas occidentales. de loque de- 
bian ,, que, ellos no necesitaban de presentar las cartas de. sus 
navegaciones , pues ahora solo debia tratarse de situar es islas 
de cabo Verde. | | 
Luego los jueces de Castilla. ofrecieron otra vez su carta con 
las islas de cabo Verde, de la cual se-tomaron. las medidas, 

En la tarde A los de Portugal en susfancia, que no 
debian examinarse las navegaciones sino situar las islas de cabo 
Vierde con sus. distancias respectivas :. esto debe hacerse pois 
'4An el meridiano á las:370 leguas, 

Incontinente. los de Castilla dijeron que estaban prestos a 
eso, sin perjuicio de pasar adelante para la decision del negocio, 

“Midieron los de Porcel las cartas, y hallaron varias dife» 
rencias entre,la de Castilla «y las dos suyas una grande y un 
cuarteron. 

, ¡Los de Castilla pidieron que apuntasen las diferencias, y 
dijesen lo que juzgaban, ser, verdad, qus estaban prontos á con- 
formarse. 

Mayo, 25» Ibid. Los de Portigal dijeron que hallaban dife- 
rencias aqui de 1 grado, alli de 5, que. vieran como concor- 
dar; que los de Castilla no habian traido situadas las Canarias: 
Y. El cabo de S. Vicente, y. era necesario. traer, esas tierras. : 
Los de Castilla ofrecieron carta con dichas tierras, diciendo: 
que si asi les parecia bien se conformasen, simo, que .sacasen el 
cuarteron presentado anteriormente , pues estan prontos 4.con= 
formarse con él para quitar disputas que embaracen la decision. 

Los de Portugal dijeron que era ya tarde, y. rsspenderan 
otro dia. .:, 

Mayo 27» Ibid, Los Jueces. de Portugal dijeron. acerca de 
situar las islas de cabo Verde ponemos la de Santiago en 5 y E 
longitud de cabo Verde, las de la, Sal y Buenavista Pdo la 
de e Anton en $, , la de S. Nicolás en 5.1. 

Incontinente A Jueces de Castilla dieron su parecer que la 
isla de Santlago dista del meridiano de cabo Verde 5 3 grados 
longitud, las de la Sal y Buenavista 43» la de Sant Anton 9, 
estando. en 18 latitud. Van las firmas. originales de diet Hp 
Tad, Salaya. , Villegas ; Alcaraz, Cano». á 
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+ Mayo 28. De comun acuerdo se presentaron por ambás par- 
tes pomas de toda lá tierra donde'cada nacion tenia asentadas 
las distancias al gusto de su paladar. Tomáronse las medidas y 
las mandaron asentar á los secretarios. — edo 

-—En la tarde siguieron las medidas: hállanse mil diversida- 
des, de manera que salen del poma de Portugal, desde el me- 
ridiano de las islas de la Sal y Buenavista al que pasa por el 
medio de los Malucos 137 grados longitud, y en la de Casti- 
lla 183, unos y otros medidos al E. defiriendo una de otra 46 

rados. ¡ 

Al fin de la junta se concordaron en juntarse el 30 en la 
Puente de Caya para tratar y ver todo lo necesario para el 
-NEgocIio. ole aaa vc h rl 

Mayo 30. Lunes en dicha Puente. Los jueces de Portugal 
presentaron el siguiente requirimiento que leyó Francisco de 
Melo: que vistas las variedades de las pomas creian necesario 
ver de tomar ciertas las longitudes en disputa. Para lo cual 
proponen cuatro maneras: “La 1.* en tierra por distancias de 
»la luna con alguna estrella fija como queda: La 2.* para'to-- 
» mar por distancias del sol y de la luna en sus ortos y ocasos, 
» y esta mesma en tierra que tiene su orizonte sobre el agua: 
»La 3.* para un grado sin alguna señal del cielo para mar é 
tierra: E la 4.* para eclisis lunares? Examinemos el método 
de que hemos de usar, dicen, y veamos como terminar el ne- 
gocio si el tiempo que resta parece poco, proróguese lo que 
fuere menester y para ello requirimos 8zc. é requirieron á Acu- 
ña y Acevedo para prorogar por todo Junio. | | 

Acevedo dió su voto (el mismo que va en el proceso de po- 
sesion.) Acuña dijo que lo oia, é luego D. Fernando Colon le- 
yó el siguiente escrito, en sustancia se reduce á mostrar los sub- 
terfugios de los jueces de Portugal, la variedad entre sus dichos 
y las pomas que presentaban acerca de la distancia del meri- 
diano de la Sal al del Maluco por E., pues decian ser 137 gra- 
dos y en una vine eran 134 y en otra 133, variedad que 
prueba la falsedad ; que la verdad estaba de su parte como que 
por palabra y pintura , y razones y “experiencias mostraban 
«ser dicha distancia 183 y por O, 177: Que el punto principal 
podia determinarse en el tiempo “hábil; que7su “proposición de 
métodos, que requirian largo tiempo, mostraba” su intento de 
dilaciones ni un*mes era suficiente para examinar por estos mé- 
todos agenos del espíritu dela capitulacion!; 4 la cual 'en'veso 
mismo contravenian: que los requerian para'traerísu voto difi- 
nitiyo en la demarcacion y propiedad para el siguiente dia úl- 
timo del término” 4 las cuatro! de'la tardej“y «nor viniendo en 
esto serár en culpa; ... protestamos que nosotros! votaremos ecc. 
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“Incontinente el. licenciada] Acuña dió. su voto negando la 
próroga , el mismo que va en el Proceso de posesion, igualmen- 
te que el requirimiento de peRNegon y la confirmacion de fl 
ña en lo dicho. 

Mayo 31» Martes, ¡bidiy bos diputados de Paro presen- 
taron en respuesta á los. de Castilla un escrito diciendo: que 
lejos de. estar la causa en,estado de venir 4 sentencia difinitiva, 
solo se han tocado tres puntos preliminares, y falta tratar los 
principales. Asi.son convenir en las distancias en fuerza de 
ciertas observaciones, poner de comun acuerdo las tierras y 
los. mares en. una. poma blanca, tirar la línca: de demarca- 
cion; la. variedad de nuestras pomas nada prueba: tambien va- 
rian sus únicas poma y carta fundadas en la sola navegacion 
de Juan Sebastian del Cano: por esto creyendo que todas las 
pomas y cartas estan erradas, propusimos algunos métodos de 
astrologías entretanto no podemos votar-8c. , 

Incontinente D. Fernando Colon leyó. el siguiente. voto y 
parecer. de los diputados de Castilla. (Es el que tengo copiado 
Meno. de erudicion antigua y moderna donde muestra. los efu- 
gios de.los diputados de Portugal, y trata.el principal asunto 
:4 favor de Castilla, haciendo ver que los Malucos estaban dentro 
de los límites de nuestrademarcacion. Firman todos seis Colon, 
Duran, Salaya, Villegas, «Alcaraz, Cano«) V. el núm. anterior. 

Los de: Portugal respondieron que persisiian en su propósi- 
to : siguen-las formalidades, y.«da tin+la «junía en ¡el ¡ proceso.de 
que dan fé los secretarios por España 'Bartolomé. Ruiz de Cas- 
tañeda : por Portugal Gomez Yañes Treytas. Originae en Faso 


encuadernado en PER Amina 95 $uas útiles, vn 


He juntado 4 los dos procesos dos pliegos. dei se contienen 
minutas de cinco cartas del Rey::-1.* A los jueces letrados , dán- 
doles gracias por lo bien que: han procedido, y. remitiéndolesá á 
«la instruccion que se les envia, señalada del: gran: Canciller. (es 
la, que' llevo extractada pág. /205 Real Patr.): 2% EN los jueces 
clas mismas gracias , y remíteles 4 la instruccion. 3% AD. Her- 
«nando Colon lo mismo. -4.? al licenciado de Pisa, del nuestro 
¡Cónséjo , lo mismo, áñadiendo que ha procedido como-de tan 
buen letrado se esperabas is! :*-A Simonide Alcazaba, nuestro icrta- 
¿do y le. dice» “rengo-os en servicio-lo:!que habeis. hecho, iy, ha- 
-ceis en-esta negociacion + continuad..De wuestros: negosios| Jo ha- 
oajenda en; Portugal yo, terné cuidado.» iy 2) 1h 202 

, Tambien he: juntado laprobanza que se hizo en Dadolal de 
la posesion ide; Maluco ¡4 pedimento del: Dr. Ribera: de 23.de 
¿Mayo de'I 524. Dispuso dicho, Dra um interrogatorio de; diez y 
.Duexer preguntas: para: que, porcellas: fuesen tomados los dichos 4 
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diez y seis testigos que presentó de los:que-acúdieron;en la ar. 
mada de Magallanes po vinieron: en: 1 La año? praia y y fueron! 
perra bl OUBDILD 291 

? Miguel. de: Rodas. , maestre, de: 32 años: y natural ide 
Rodas 19b 818 OIRUOD 
Nigolao; de Nápoles, de 46: años ste natural de Nápoles 
de cacé 0 OD21o 

3.2 Ricarte de Normandía, de: yo años: ES natural de Fran= 
cia. Ara la. villa de Ebras ó: ¡Ebuas. 1 nop cora osaio ael 

Juan. de Acucio; 6. “Acurio de: peo años y mas; contras 
maestre, natural de Vizcaya.) 

5 Diego Gallego: y natural. de Bayona de Miño y de 27 
2,28 añ0S 1000, 
rs: as Hernandez, eds 06 años + nátural de la villa de 
Huelva. 10 £98 sl 
7:21 Francisco elonena de 40 años y. natoral de Por= 
tugal. siana bal 
y Bo. Miguel de. Preciso de 48 años: 290 natural de la: ciudad 
de:Rodas. 05 > sobnsi 
9.2 Juan Martin, de 302ñ0s e pee te Aguila cla Campó) 
¿Juan de:Arratia:, ide 20 años ++ naturalode Bilbao.” 
pr Ocacio. Alonso, 30 35 años «+ natural de Bollallos.“. + 
¿Anton Hernández Colmenero, «de 504 años: pi gto de' 


la villa deHuelva...52 pinar: (EBEQeq 
13. Juan Rodriguez de, Huelvas. po aqu 08, años, natural 
de.Mallorca....:'» : lissolaprcods deseada 


14 Juan de Gubileta, prota «he nátural! de Raso 

15: Pedro de. Tolosa, de 25: años y ¡maniral de Tolosa.» 10 

16. Hernando de, Bustamante, de 3ó años! 0 natural: des AL 
cántaraso 0" eñsgaH bar 1 

Tomó: los cljchas ell bachiller Migugk de da! teniente de 

corregidor de «Badajoz; anté «Sebastian: Rodriguez yLeseribanoy 
testigos. Hernando: Garcia, del Heredia, yecino «de: sad é 
Alonso; -Diaz:y criado deloDrs! Riveramionoo q anlioheosora y 22? 
«1 Consta de-ellos que partió ¿Magallanes e en Setlámbre: des 15 r or 
que: Ja, armada llegó 4. Tidore; en Noviembre de:152 1: «quecel 
Rey de Tidore y.los de- otras. islas/comarcanas prestaron" obez 
diencia al Rey de Castilla, : por quien ¡se:tomó: solemne pose= 
sion de los Malucos: id horda per dratado em a PO0nS 
hojas útiles. 50! y p 

ci otra informacion tambien :original F ,Jolioy y en. 27 hojas 
útiles. POPUISO SA p pr E SH IRSE 


En Valladolid 2bde yola endÑa 5 E ed ici dis 
cha, corte. el capitan Gonzalo/Gomez: «de «Espinosa; ¡español ;: de 
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43 años: «tr 1é: Petras de-Mafra; de 334 e años y é Leon 
Pancaldo de 45: años:«+f+ natural:de Saona en Genova, los cua 
les quedaron en la nao Trinidad, los señores presidente y del 
Consejo: de: Indias dieron comision al:Dr. Beltran', del dicho 
Consejo, para recibirles juramento y tomarles declaracion'con- 
forme. al intérrogatorio del: Dr. Riveracen Badajoz “ante Fran- 
cisco Briviesca escribano, y el dia 5 de dicho Agosto sé tomá= 
ron los:dichos de que consta”. 

Que de las cinco naos con que salió Magillimica! ina Se tor- 
nó. 4 España , otra»se deshizo y' quemó por'necesidad , , y otra se 
perdio por fortuna en las costas del Brasil. | 

Que Magallanes: murió pasado ¡el estrecho de todos Santos: 
sucedióle por eleccion de todos Duarte Barbosa , murió luego: 
fue elegido. Juan Carballo; que era, . piloto mayor5' é descon= 
tenta la gente le quitaron el cargo, é eligieron á Gonzalo Go-= 
mez de 'Espinosa:, «quien prosiguió con: la Victoria y la pes! 
dad hasta Tidori. - 

¿Que:los.actos:de posesion de Tidori y demas: islas pasaron 
gran parte ante Martin Mendez, contador pie vino en la: Mios 
toria. 

Queá imitacion: del Rey do Fidobi prestaron bbadiéncia los 
de Bachan, Terrate y: otras islas; ofreciendo en tributo ciertos. 
baháres:(medida de:como .cuatro quintales) de clavo ,' “mantas, 
papagayos y penachos , cofres de*paja 8tc. : estuvieron en paa 
dori desde. Noviembre:521 bastaAbril'522. 

Que repartidos hasta 1800 quintales de clavo en lis) naos 
Victoria: y: Trinidad; porque-esta hacia':mucha agua y acorda= 
ron de:enviar la Victoria con su: capitan Juan Sebastian: del 
Caño por ¡el:camino de los portugueses, y! quedarse aderezado 
la Trinidad para “venir á Nueva España : quedaron como" 'se= 
senta: personas,;: y «habiéndose ' tardado, hasta. cuatro: “meses 
ensaderezar, la nao: déjaron cinco hombres ¡én la casa: ¿que ha 
bian. construido «para guardar: el'clavo: sobrante "las hetramién= 
tas y mercaderías 3 continuar en la''compra- deb clavó yo em el 
señorío por: SiMisy se hicieron:á-la' vela. Navegaron desde 6 de 
Abril;522 hasta' fin:de: Octubre, pocó' mas de seis meses ,*coh? 
sumiiendo. «Los cuatro» en subir hasta: los -43 grados latitud N.”, 
donde experimentaron tiempos muy .recios é gtandes frios 3" los 
otrosudos ' meses gastaron: -en:wolver:á4:Maluco cerca “de donde 
surgieron en un puerto de la isla de Chirola al sur de Gilólo :'con 
fortuna Jlegaron despues 4'otro.puerto :como'á:30 leguas de Ter- 
nate, que se dice Benaconora; ya no quedaban sino unos veinte 
hombres y Y estos muy dolientes , y sabiendo que habian llegado á á 
Térnate! portughesés con siete velaslés pidieron; socorro y y den- 
de á pocos: dias: hnég una coracora yutras ella una io £ una 
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fusta con muchos portugueses y algunos indios de Ternate (re- 
sentidos con los castellanos porque, creyeron que el no haber 
estado en su isla era no hacer de'ellos tanto caso como de los 
de Tidori), y los cuales los llevaron presos 4 Ternate, segun 
habian hecho:con los:cuatro:que quedaron en Fidori;.pues: maes- 
tre Pedro .era muerto--despues de haber 'asolado la casa.de los 
castellanos. Hicieron los portuguesesen Ternate primero:una for- 
taleza de madera, y luego,empezaron otra de piedra, en la cual 
procuraban hacer trabajar 4'Jos nuestros, y pasado algun tiem- 
po (como'cuatro' meses) los enviafon 4-Bánda y: á Malaca 
otras partes, de donde con sus mañas pudieron venir 4 Lisboa: 
alli-estuvieron: presos:,+pero. al.cabo lograron «libertad «y:se vi- 
acid Gastillas bbsep bar ere pusl sogala 197 ob Distr 
ci Que ninguna,armada de Portugal, ni otro príncipe eristia- 
no:habia.ido alli nitomado posesion antes que:la nuestraz sólo 
se supo que: habia estado un Francisco Serrano, grande hombre 
de navegacion, y. muy.amigo:de- Magallanes, :el cual con te- 
mor: y desagrado:del Rey de: Portugal y de sus gentes huyó de 
Malaca en un junco-de los que solian-ir 4 comerciar, en Malu- 
co. Moró en; Tidori, 4 cuyo Rey' habia dicho: muchas veces 
apretándole la mano, que aquellas islas eran del: Rey de' Cas- 
Sabiendo los portugueses el paradero de-Serrano y la expedi- 
cion: de Magallanes, temiendo se 'ericontrasen,-cierto.D, Tris- 
tan:f£ue desde la India 4 buscarle con una: fusta pequeña ¿como 
seis meses antes de llegar lararmada de S..M. No habiendo lo- 
grado que:le siguiese diz que concertó le: diesen veneno., y «que 
asi murió pasados quince ó veinte: dias.- Los de Tidori: hicie- 
ron' guerra 4 D. Tristan, le ¡mataron siete úl. ocho portugueses 
levauyentaron. Con+D. Tristan fue un, portugues «llama- 
do: Pedro: Alfonso de Lorosa, el: cual volvió 4: la India,. y 
temiendo le prendiesen-por un caso que habia acaecido., se 'hu= 
yó con un junco de la tierra: 4'Ternate,. donde le-hállaton: los 
nuestros. Embarcose con ellos en la “Lrinidad , y 4 la vuelta ¿le 
cortaron la. cabeza los :portugueses porque- era: criado. de.Ser- 
rano y habia ido 4 Indias en busca desu amigo que se fue con 
los castellanos, «con el pensamiento «de informar al: Emperador 
de: lassriquezas de aquellas islasoiirai y novivigs ds road 
La causa: de:haber ido últimamente: las «siete, velas: portú- 
guesas con hasta 300 hombres, «capitan Antonio de Brito, diz 
que fue: por las noticias de la armada: de Magallanes, en la cial 
sabian no haber:ido:mas de 240 hombres , y. consideraban que 
habiannuerto. muchos 9 iHiils rg rare Podés nooll 
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Dos cartas escritas por Fr. Juan Caro, dominico, desde 
> Cochin> én la India , ofreciendo servir al: Emperador, 
“enseñando la navegacion, y el descubrimiento de muchas 
tierras por aquellas partes. (Arch. de Ind. en Sevilla, 
, leg. 1.” papeles del Maluco desde 1$19.4.1547)..., - 


+ Señor : Mucho ¡deseo tuve' despues que me partí de vuestra 
merced de ver alguna letra suya, y asi quedó conmigo Pedro de 
Rivera de hacer, y:me aviar con el Emperador'en como' me 
hiciese:algun partido para me'ir á vivir 4 ese reino», por cuan- 
to quedé con él de traer las letras para me consagrar de obis- 
po , las cuales ha cuatro años ya que las truje; y esperé siem- 
pre por su despacho y vuestra respuesta ; porque asi quedó 
conmigo de vos::dar, señor , parte en este negocio: porque 
ayudándome vos esperaba de ser aviado-, porque por ellos bien 
sabido tenia yo y tengo, á cuánto se extiende: su carta y in= 
dustria; y por yo asi confiar en vuestra merced , esperé siem= 
pre que los encaminaria 4 me ayudar en este caso , porque 
vos , señor ,:solo.entendeis la honra que en. ellos les facía , por- 
que lo mejor era: lo suyo de-todo mi bien, y para los honrar 
trabajé de deprender con mucho trabajo lo que loado Dios me 
honra en'sumo do quiera que me hallo; y porque esto: ellos no 
lo entienden , roguéles. que con vos, señor, hiciesen todo lo que 
en mi partido hubiesen de: hacer, y ahora nosé si por ellos 
no vos quisieron dar partetde mí, por les parecer que vos los 
terníades en poco , ou por vos no querer: acetar lo que yo vos 
pedía por merced, no ove ninguna vosa' resposta, lo cual me 
pareció siempre que sería por elles no vos haber dado parte en 
mi negocio de atados, y como hombres para“poco:; porque sa- 
bido:está ,y yo bien lo veo, que vuestra merced ve claro que 
mi honra y provecho: no vos habia de hacer daño ninguno, 
“mas antes todo lo que yo hobiese no lo quiero para otra cosa 
sino para se serviren y honraren mis parientes y amigos con 
ello ,:que la orden bien'me'bastaba 4 mí, yme sobraba 8c., 
y" por yo ver que esto no cabe en vos si ellos vos lo hiciéran 
saber, como conmigo. asentaron, por tanto veo claro que que- 
dó por ellos'; y. pues aun hay tiempo, yal presente se ofrece 
alguna razon y causa para el Emperador me hacer merced 
por lo haber servido en amparar á Gonzalo Gomez de Espino - 
sa , de esta portador , con la gente que consigo le tomaron los 
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portugueses en Maluco, á do el' era capitan de una nao que 
le alli tomaron; y los ayudé con lo mio en lo que pude, y les 
hube con mucho trabajo embarcacion para se iren al reino Bc. 
Por tanto , señor , teneros he en mucha merced en me ayudar- 
des en una de dos cosas, Ó que hagais como por vuestras ma- 
nos y industria el Emperador me haga partido en modo que 
yo me pueda honradamente en esu tierra mantener, hacién- 
dole saber el servicio'que con sus 'hombres en esta tierra le 
he hecho, y del que de mí podrá recibir teniéndome en su rei- 
“no, mostrándole tierras nuevas en su conquista , y como des— 
de Maluco puedan ir en ese reino al leste siempre navegando, 
y que le enseñaré á sus pilotos el arte del astrolabio muy bien 
sabidamente , que en ese reino lo saben bien mal; y que les. 
enseñaré el altura por el crucero del sur , no sabida por nin= 
se. en esas partes; y la altura del norte, y la del sol muy 

reve y clara y sin ninguna falta: y asi haciéndole saber el 
precio y estima en queel Rey de Portugal me tiene por mi bon- 
dad y letras y industria en todas sus tierras y reino , porque 
manda que en las cosas de sustancia se aconsejen conmigo á 
do yo me hallare, como dirá el portador desta. Yo, señor, 
vine en esta India por ver y saber estos secretos, para por ellos 
y mi saber, ser honrado en ese reino ; y yo me hubiera ya ido 
para él, sino por la honra y partido que en estas partes el Rey 
de Portugal me ha hecho, y hace mas cada dia dándome siem- 
pre esperanza de me dar por la iglesia una cosa mucho honra- 
da, y por tanto no es bien dejar lo que tengo cierto. en este 
reino , hasta que yo sea cierto por letra del Emperador, de 
otro mayor partido; y pues, señor, aqui está agora camino 
tanto abierto para vuestra honra y mia, teneros he en merced 
no seardes perezoso en me aviardes como el Emperador me: sal- 
ga con algun buen partido, por vuestra industria y adherencia, 
porque yo no la quiero sino para vos servir: porque si yo fue- 
se en ese reino conocido “para cuanto sopor el Emperador, no 
será pequeña vuestra parte y honra, y de vuestros hijos, pla- 
ciendo 4 mi Redentor: por tanto , poné diligencia en ello, por- 
que lo mejor será lo vuestro ; para lo cual porneis por mis re- 
queridor y valedor á los señores de esa casa de la contratacion, 
y á alguna persona noble que valga ante el Emperador, po- 
niendo los adherentes para elló necesarios , segun ,. señor, vier— 
des, escribiendo en mi nombre lo que vierdes y cumpliere, 
y lo que: hovierdes ordenado ataldo bien por nuestra vanda: 
porque no es razon de yo salir. de lo que acá tengo, sin allá 
tener cosa mucho cierta , y poneldo, señor, en obra, porque 
hareis al Emperador gran servicio en lo hacer, porque como 
veis, en este caso es servido por extrangeros, y mal; y gran 
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servicio le hareis en.encaminar como: se sirva de. sus naturales, 
y bien con mil leguas de aventaja; é si,á dicha,.ou por desdi- 
cha no saliere del Emperador cosa que 4 vos mucho contente 
en mi partido , entonces podreis , señor , requerer y hablar al 
señor arzobispo de Sevilla , que me haga tal partido de que 
vos, señor, seats mucho contento, por lo yo servir consagrán= 
dome de obispo en las cosas de su cargo , dando órdenes, vi- 
sitando y teniendo su vara ézc. en como su señoría se quisiera 
de mí servir con la honra que á obispo es debida , ó sin ser 
obispo, si fuere tal el partido. que me en esa tierra honrare ,y 
no me abaje del que en esta. tierra tengo habido ,. porque me 
seria mucha deshonra ; y haga vuestra merced inquisicion:en 
la honra y crédito que. en. este reino de Portugal, siendo. ex- 
trangero., soy habido y estimado, y. con ello podreis requerir 
mas osadamente y con.mayor voluntad ; lo cual podreis saber 
destos señores castellanos y portugueses , que de la India y 
Portogal han ido en ese reino , teniendo de mí noticia. Holgára, 
señor de me'aposentardes en ese reino con buen partido ,-por= 
que cierto hareis honra en vos en ello, como en mí. El porta= 
dor desta, que es el capitan Gonzalo Gomez de Espinosa, que 
ora va de la India en ese reino, que vino con Magallanes, ca- 
pitan que fue de Castilla para Maluco el año de 20 ,-os dará, 
señor, un papagayo de la China, bermejo, con muchos otros 
colores, que habla muy. bien; y un paño de seda tovaya de, 
las islas con sus vivos da mesma.tela, de cuatro palmos en lar- 
30, y de deciseiss en cumplido, y perdoná si. el servicio es pe- 
queño , porque el viage es cumplido y dudoso , y quizá el 
portador.no me debe tanto. á que demas se quiera encargar; 
por, los embarazos que en, tan. gran camino caben. Yo. estoy 
bien, loado Dios, al presente, loado Dios: en.lo demas el 
portador dará razon de todas mis cosas ,.porque le todas son 
notorias por la conversacion que conmigo tuvo. Unos apunta= 
mientos por mí firmados Jleva, hágame merced de los leer:,: y: 
poner en efecto. Tener vos ei:en señalada merced dar de mi: 
cuenta á todos mis señores primos y parientes , asi en esa ciu- 
dad como en Cantillana. y Lora y Carmona 8zc., á los cuales 
beso las,.manos , con mill deseos que tengo. de los ver y servir 
por la gran magoa dellos. tengo siempre en mi corazon. Beso 
vosas manos, y dela señora su muger y hijos, á su cuñada la 
Freyla que le pezo que ruegue 4 Dios que me encamine en co- 
mo, le sirva en esto que le aqui digo 8zc. No sea esto roto, que 
aqui, señor, os hago mencion que ¡por mi. hagais , 4 personas 
que lo canten en la plaza , que:quizá estorvarán en ello. Yo, 
, señor , os:sacaré de vergoña en. todo lo que por. mí hicierdes, 
y: dijerdes:; porque «soy. para. «mucho, mas-de lo que. os aquí 
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apunto: soy teólogo y natural, eanonista y matemático de las 
estrellas 81c. De este Cochin de la India 4 19: de Diciembre 
de 1525. =Vá asi porque no tenemos papel... "0! - 

En todo lo'qué me escribierdes seya a la larga por dos vias, 
para dos naos , y mandármelo eis 4 Gerónimo Cerniche y ban- 
quero en Lisboa, por banco, al cual escribireis una letra vosa, 
en como'reparta esas Cartas que me mandardes por duas vias 
en dos naos para Cochin en la India', é'todo lo que, señor, 
aviardes para mí, sea con mucha mas aventaja en el partido 
de la que allá se acostumbra “en personas bajas y: de bajos es- 
píritus; porque no tengo'sino fuere con mucha mas de la: que 
tengo 8tc. lterum' atque' iterúm , os ruego , señor , que ha 
gais por mí “esto” que aqui os pido. En la carta de Rivera vá 
que le den el papagayo , hoc intelligatur te mortuo dc. = Su 
servidor y amigo. = Fr. Jhones Caro in'theo. magister. = Al 
muy preciado y generoso señor, el señor doctor Porras, mi 
'señor cuñado: =' En Sevilla? Y 909 ot Ela 

"Serenísimo' Señor: Dado es de la naturaleza '4 el hómbrédez 
sear mucho de saber , é esos habemos por de loable memoria 
é divina veneración , que 'aborreciendo- la 'illiberal “ociósidad: 
del cuerpo se esfuerzan por el poder de su ingenio”, investigar 
los secretos de la naturaleza peregrinando por “el'mundo vir- 
tuosameñnte”, donde asi, y á los suyos repartan en' su” casa 
acabada bienaventuranza política: de la propia y luenga pere= 
grinacion'; y de los diversos costumbres de los hombres'; ma-= 
ravillosas ordenaciones en “cada 'uno de cada region ; é daqui 
es que solemos muchas veces loar'al Grego Jason, y al fuérte 
Hercolles; y el indiano Baco, -y“al Macedonio Alejandre”, y 
al grande Pompeyo, y al fortunado César, los cuales pospues- 
to el repóso doméstico, estimulados de la virtúd'y glória, nin- 
guña Ó muy pequeña parte del mundo dejaron 4 su propia 
vista ño conocida, trayendo para sí mesmos de toda parte hon- 
rosas victoriasen complimiento de “sus votos. Pues 4vos;'ilus- 
trísimo Príncipe, ¿quién no térná en admiracion y amará per- 
fectamente? que no contente con' el “sumar” de Españas y co- 
lumnas de 'Hercólles ha abastado ánimo"'4' vencer el inmenso 
océano 4 'ningúras gentes hasta' esté ' nostro tiempo conocido, 
-y“como digna 'al otro inundo ántes no descubierto el mar*An- 
tártico j'no le sirviendo '4 los 'siryos la navegación Árticá Jusan- 
do el mar; 4' que antés “ninguno fuera dende Castilla” Hasta 
Maluco“por señales" y asientos tomando” oportuno reposo' con 
luengos viages, cansados osadamente navegandó , mandastés, 
señor y descubrir, '$ Príncipe dignamente glórioso, muchas ye 
ces'y “bienaveriturado 4 quien aconteció de “la grandeza de'sií 
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ánimo , saber y poseer, lo que tantos emperadores, tantos 
reyes, tantos pueblos , tantas gentes, hasta. los romanos seño- 
res del mundo no subieron ni poseyeron; é :mereceis , señor, 
tanto.mas loor despues de todo amor y reverencia , cuanto el 
escufecido y no conocido estandarte de Christo nuestro Señor 
habeis alevantado en los últimos fines de oriente tan honroso y 
espantoso , igualmente á los infieles, ende los indios ayuntados 
con los vuestros en paz y amicidad conformes de nuestra fe, 
huélgan de tratar y conversar amigablemente con los chris 
tianos de vuestro ocidente español en suma concordia; é plu- 
giese 4 Dios que-otros príncipes del. nombre christiano dados 
al consejo de la paz, fuesen asi animados que quisiesen seguir 
con la mesma voluntad lo que vuestra Mayestad tan gloriosa é 
felizmente ha principiado; é si vuestro serenísimo, principado 
por-lo arriba referido , es digno de tan grande y entero loor, 
los vasallos criados y caballeros, que olvidando la descansada 
vida, harta de enteros deleites y reposo, se pusieron por vos, 
señor , servir en dos dedos de tabla por mar, arriesgando su 
vida llena de diversos peligros, yendo por mares-no descubiertos 
ainda 4.los nuestros antepasados , contino remando y velando 
celosos de ¡bajos y pinedios por las heladas y nevadas tierras 
antárticas no:pobladas, por estrechos. muy. propinquos de ca- 
da parte 4.las muy altas y fieras sierras, domando y quebran- 
tando, sus cuerpos con fieras vigilias, bebiendo las aguas no 
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sar, mayor,risco que. él ., é cuanto yo, en su caso'hice,4 Dios 
y. 4.61 y. los suyos ,¡ante,vosa, Mayestad pongo. por- relatores, 
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.¿cuañto-valgo: y puedo .con:mi saber»; queme será:ide mucha 
merced y gracia en servirá vuestra serenísima Mayestad» en 
“todas las cosas que ocurrieren. y 'me mandare. Yo:, señor ¿'soy 
artista y teólogo y» canonista , y en elvarte del astrolabio' muy 
«entero, en el altura por el iorte::y-sol ,/y crucero del sul de 
«muncha:aventaya ,: por: cuya:razonel Rey:de Portugal tiene 
-en mí gran.crédito; y:me: hace: honrosa partido: deseo:en:sul 
mode vivir:en: ese reino por:ser:dél:natural y y. en él; aprove- 
char: besaré las manos de vuestra. Magestad mandarme “en él 
«dar de comer con. mihonra, en que espero hará señalado. ser= 
-vicio:4 Dios, y 4 mí. mucha merced y porque veo el! gran:pro> 
-vecho que aposentado en. Sevilla haréenlos del reino:, ense= 
-Sándoles el arte del astrólabio:y::altura, con muchos «secretos 
«de la navegacion y descubrimientó de::muchas tierras-ricas:en 
¿oro dentro de su demarcacion, y:como puedan ir en'ese rei- 
-no., navegando al Leste: dende Maluco.:en:«monzones; por, mí 
«bien sabidas , en que , señor:!, os: haré:muncho: servicio ;'é «pues 
¡lo que, de mí digo .le es:al reino. tanto provéchoso; hágame 
V. M; merced, pues. la hace4:los:extrañós enel arte:dicha, 
mal: sabidores ,: pues yo 4 ellós en ella: tengo algo:ériseñado;, > y 
todos dan crédito:én este reino dó:estó/4 mí saber, comio mas 
largo puede relatar el «portadot,de,lesta “presente con:los; que 
con él en estas: partes han sido ,'é:,con'unaj letra desu Mayes- 
tad para mí ,:y. otra dirigida: para el Réey.de¡ Portugalrque:ha- 
-brá mano de.mí , logo. 'soy:eny Espáñará: le «servir en, lo: que 
SM. me mandare.:o!..obamor y sodoerob >b abidob ) 
El verdadero: Dios , que-por,nos padeció.enda cruzo; -con= 
«serve 4 S, M. con salud , gracia y, gloria',oy ténga por-en! SM 
en la memoria para de él se-sérvir, 4.este su sacerdote mestre 
Frey Juan Caro, andaluz carmonés de la orden de Santo 
Domingo. En este Cochin India 4 29 de Decembro de 1526.= 
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Declaraciones que dieron en Valladolid Gonzalo Gomez 
+ de Espinosa , Ginés de Mafra, y Leon Pancaldo, so= 
bre los acontecimientos de la nao Trinidad en las Ma- 
_Tucas. (Arch. de Ind. en Sevilla, leg. 1.2, papeles del 
nd MADE de LO dsc ramal cola ca 


“En la villa de Valladolid dos dias del mes de Agosto de 
«mil. y quinientos y veinte y siete años, los"señores Presidente, 
“yy: del Consejo de las Indias , dijeron que por. cuanto á su no- 
ticia era venido, que estando en las islas de Maluco cargada 
«de clavo y. de otras mercaderías una nao de su Magestad lla- 
«mada la Coenidad y y que estando hecha una casa 'en.una isla 
“en nombre de su Magestad por el capitan y gente que fue en 
la armada en:que iba por capitan general Fernando de Maga- 
Llanes, para recoger y guardar enla dicha casa la especería y 
Otras mercaderías que se rescatasen en nombre'de sus Magesta- 
- des y algunos portugueses que alli fueron con diversas armas 
«tomaron la dicha :nao cargada, y la llevaron con. las mercade- 
rías: y cón sus aparejos, y prendieron la gente que en ella es- 
taba, y toda:la otra que estaba: en la dicha isla , y los lleva= 
ron: presos, y derrotaron la dicha casa , y tomaron muchas 
mercaderías é: clavo que en ella estaba, y muchos aparejos de 
navíos ; y. asimismo los conocimientos que tenian de los: nata- 
rales de la tierra del clavo; que les habian de dar 4 la. cogecha 
dél por mercaderías que les habian dado , «y. todo lo:cobraron 
y llevaron 3 yshicieron una fuerza de piedra y cal, y la deja— 
ron proveida de gente y armas. E porque 4 sus oficios convie— 
ne saber cómo y de qué manera lo susodicho ha: pasado para 
lo + proveer conforme 4 derecho», cometieron y mandaron'al 
señor'obispo.de Cibdad-Rodrigo y del dicho Consejo, que tome 
Juramento al capitan GonzaloGomez de Espinosa, y 4 Ginésde 
Mafra , y 4 'Leon:Pancado , pilotos de la dicha:armada , en 
forma debida de derecho; y tomado, los examine por lo su- 
sodicho,'y por «lomas que viere que conviene , para que se 
sepa la verdad de todo lo que alli pasó. = Lugar de rúbricas 
del Presidente y señores del Consejo. = Pasó ante mí. = Juan 


de 'Samano+' hee) 


pen despues de lo susodicho" er la dicha villa de: Valladolid 
el dicho dia dos de Agosto del dicho año, estando el dicho señor 
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obispo de Cibdad-Rodrigo en lás'casas de su'posada:, usandé 
de la dicha comision por ante mí el escribano: y testigos'dé-yu- 
so escritos, tomó € recibió juramento del 'capitan Gonzalo Go 
mez de Espinosa, y. de Leon Pancado, 'é' Ginés de Mafra , é 
de cada uno dellos en-forma debida de derecho poniendo 'sus 
manos derechas cada 'uno-en una señal dé cruz, é'jurando ca 
da uno á Dios nuestro señor, y '4 sú' bendita Madre; y: á las 
palabras de los santos €vangelios, y á la señal de cfuz' én que 
pusieron sus manos , que como buenos é fieles christianos'di- 
rian la verdad de lo que supiesén cerca de-lo'que fuesen! pre> 
guntados; é que por odio , amor, temór, ni aficion y ni por 
otra cabsa alguna no' dejarian de decir la verdad , ni dirían 
mas de lo” que supiesen é se acordasen: los cuales y cada uno 
por sí respondieron 4 la confesion del dicho juramento , sí ju- 
ro, é amen. Testigos que fueron presentes Fabian Mendez ; y 
Gaspar de la Peña', criados del dicho señor obispo, € yo Fran- 
cisco de Bribiesca, escribano público. E siéndoles leido el di- 
cho abto, é encargándoles que dijesen lo que sabian cerca dé 
lo en él contenido”, dijeron y declararon cada uno por sí ló 
siguiente. = Francisco de Bribiesca. | Upa DIAS IaBo 

El dicho Gonzalo Gomez de Espinosa, habiendo jurado en 
forma debida de'derecho , é siéndole leido el dicho abto'é'¿o- 
mision dada por los señores Presidente, y los del Consejo' de 
las Indias al señor obispo de Cibdad-Rodrigo' del dicho Con= 
sejo , é siéndole por élrencargado que diga: édeclaré so cargo 
del juramento que hizo, lo que sabe é pasó cerca delló, dijo: 
que lo que sabe é vió es, que este declarante como capitan 
que fue elegido muerto Magallanes, llegó con la nao Trenidad 
é la nao Vitoria :á la isla de Tidori,' que esten Maluco,, y que 
alli cargó ambas náos de clavo y otras “cosas, é mercaderías 


que rescataron en la.dicha “isla cd que' la” nao Vitoria se"virio 
para Castilla, y por capitarl della” Juan Sebastian Délcano, y 
este declarante se quedó con la nao Trenidad,' porque hizo 
agua, y no estaba para navegar , y la descargó y aderezó j y 
volvió 4'cargar', y se partió con ella cargada de “clavo”, que 
podria traer cerca de mil'quintales de clávo ,'pocó mas'$?me- 
nos, conlo que traían algunos quevenian'én la dicha nao; con 
la'cual navegaron céfca de siete meses, poco'mas Ó'menos, sin 
poder tomar “puerto ; y “con la 'fortuna y: tiempos contrarios 
volvieron y arribaron sobre 'las'islas' de Maluco;' y surgieron 
en la costa de Zamafo, cabe la isla de Doy; y “alli supo como 
Antonio de Brito, capitan «del Rey" de Portigal, con 'génte 
rl pi estaba en lla isla de Térfiates Gueves junto 4 la isla 


de Tidori', 'media' Tegva' poco mas 9 menos; y que 41li hacía 
po ) 


380 +00 ¿VIAGES ¡AL ¡MALUCO. 15000 

una fortaleza , y. que le escribió, una catta: con el: escribano; de 
la-dicha nao Trenidad ,.que se llamaba Bartolomé Sanchez , re- 
quiriéndole; é pidiéndole de parte de:.su. Magestad que-le en- 
viase algund socorro:é ayuda para llevar, la dicha:nao á la..di- 
cha isla de Tidori de donde:habia salida, porque: la gente de la 
dicha: naoestaba enferma, y mucha della, se habia muerto, y.mo 
tenia gente, conque la llevar; y viendo que no le enviaba gen» 
te por, temor de ¡no perder la nao dando á.la ¡costa , porque'no 
tenia,sino una áncora echada pequeña. , é no podia. echar mas 
por falta de gente, alzó la áncora , y se hizo la vela ; y.vi- 
no. 4,surgir. al. puerto de Benaconora ;,. y. que. alli vino Simon 
Abreo ¡y Duarte Rager., escribano. de la factoría del Rey. de 
Portugal. con otra gente ¡en una coracora,, y: tras ellos. vino una 
fusta é una caravela,en que venia D., García, Manrique ,- y. Gas- 
par Gallo; ¡por capitanes , y todos” entraron'.en la dicha nao 
Trenidad:, y .alli.le, dió una carta el dicho. Simon de Abreo, 
del dicho:Antonio,de Brito:en respuesta de lo, que: este decla- 
rante le escribió con el escribano,de su nao ,-el cual no volvió 
porque:lo detuvieron, y despues de dada la carta por un man= 
damiento que traian del dicho Antonio de Brito, -tomaron. á 
este declarante todas las cartas, é astrolabios , é cuadrantes , é 
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tenian ,, y. que asimismo les tomaron los conoscimientos que, ten, 
nian del clavo que tenian. pagado, que, les habian de dará la 
cosecha; y. todo.cuanto. tenian de aparejos, de: .naos.,.y. otras, 
cosas.de;¡mercaderías que tenian para, rescatar ;; y, que alli es-, 


DOCUMENTOS DE, MAGALLANES. 381 
tuvieron presos. ginco meses, poco, mas: 4,menos.y yde alli los, 
llevaron presos 4 Banda, donde estuvieron cuatro meses.poco 
mas Ó menos , y de alli/los:llevaron 4 Jaba, y. de alli 4 Mala- 
ca, y los entregaron. á; Jorge: de, Alburquerque, y de alli los. 
llevaron 4Cochin á donde, estuvieron mucho tiempo hasta que, 
los trujeron á este declarante y 4Gines de Mafra y 4 maes», 
tre Ánce, á Lisbona donde los tuvieron en el: limonero ,.que es 
la carcel pública, y alli.murió: el dicho maestre. Ance y y 4 
este declarante, y 4 Gines, de Mafra los soltaron por cartas; de, 
su Magestad: Y esto. es lo .que dijo que sabia y se acordaba, 
cerca de lo susodicho , y que esto.sabe , porque lo vió é fue: 
presente 4 ello , é.lo 0yó.como dicho tiene. .1. 0 1.0.0.0 

¿ Fue, preguntado. por el dicho señor: obispo :¿qué iba en: la; 
dicha nao que les fue tomada. demas del clavo, que tiene decla- 
rado , é cuántas personas fueron las que. llevaron presos: con 
este declarante á la: dicha fortaleza, y. cómo se llamaban ?Di- 
jo que le tomaron dos lombardas de. hierro gruesas, y. un: ver=, 
so pequeño de metal , y once versos: de hierro, y dos falcones, 
de hierro, y otras. armas de sus personas , é pertrechos, é.mo», 
nicion de la nao, é mucho hierro en barras, y muchos apare-, 
jos para navegar de otras, dos naos que se les perdieron ,. y sus, 
cajas con: algunas cosas, é.escrituras que llevaban , y que las 
personas que prendieron con este declarante serian diez é siete 
entre sanos y, dolientes ,, y. que. se llamaban los que se. acuerda, 
Juan. Bautista, y. Leon Pancado, Gines de Mafra , Juan Ro”; 
driguez Sordo, , maestre Ance , Diego Martin , Malvo, S. Re- 
mo, Juan Navarro, Francisco de Ayamonte, Juan, de Sagre- 
do, un Moreno ,:y Bartolomé Sanchez. lee | 


Fue preguntado cuántos fueron los que quedaron en la ca: 
sa: de la contratacion en la. isla de Tidori, y cómo se llama-, 
ban, dijo: que fueron cinco que se llamaban Juan de Campos, 
y Luis del Molino, y Alonso de Cota Ginovés,é Diego Arias, 
de San: Lucar,. y maestre, Pedro Lombardero,:el cual mu- 
rió llevándolo: 4. Malaca :los portugueses , segund: que; oyó. 
«Fue preguntado ,. si de los que prendieron; los dichos por= 
tugueses con este declarante, ó de los otros que quedaron en la 
casa dela contratacion: si:queda alguno preso en poder de. 
portugueses? Dijo: que el dicho Anton Moreno, quedó en Ma- 
laca, el cual decian que era esclavo de una hermana de Jorge 
de Alburquerque , y que:los otros son ya muertos,.y que tres 
que fueron en un junco,, no se sabe dellos ni del junco. ..-» 
Fue preguntado, qué se hizo :el escribano de la dicha nao, 
con quien envió la carta al dicho: Antonio de Brito? Dijo: 


í 
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que era uno:de los qué fueron en el dicho junco , que no han 
_ parecido. | sosa aj nai uti aer 
"Fue preguntado, ¿qué le respondió á su carta el dicho An- 
tonio de Brito; si se acuerda dello? Dijo: que no se acuerda 
dello 'al presente , pero que cree que tiene su carta. Fuéle man- 
dado'so cargo del dicho juramento que la busque, y la traiga 
al dicho señor obispo... 0% SA A 
+ “Fue preguntado, si los dichos portugueses lo dijeron, ó si 
oyó decir por cuyo mandado habian derrotado la dicha casa, 
y tomado lo que estaba en ella, y la dicha nao? Dijo: que 
decian, quejándose este declarante por qué le hacian tan gran 
fuerza en tomarle lo que era del Emperador y en su tierra, que 
él habia hecho lo que el Emperador, su señor, le habia man- 
dado; y que asi hacian ellos lo que debian por sus regimien= 


tos é instrucciones que traian del Rey, su señor. 

Fue preguntado , sí les dieron á este declarante , y á los que 
prendieron lo que hobieron menester , y si alguno ganó sueldo 
de los dichos portugueses ? Dijo: que 4.este declarante le die= 
ronen Ternati un mes de comer, y á los otros entre tanto que 
alli estuvieron; y despues en Malaca y en Banda, y en Co- 
chin les pagaron, no se acuerda qué tanto fue lo que les die- 
ron para comer, y que á este declarante no se le dió mas de 
lo que dicho ha de comer un mes, y que para esto le dieron 
tres piezas de sinavas; y que despues cuando se vino para acá 
le dieron no se acuerda qué tantas gantas de arroz, que po- 
drian valer tres gantas un ducado; y que Malvo, y Francisco 
de Ayamonte, y no se acuerda cual otro, se alquilaron para ir 
en una nao por su sueldo ; y que á los otros les hacian traba- 
Jaf y les daban el comer que tiene dicho por su trabajo has- 
te que llegaron á Cochin , y que alli no sabe lo que les 


"Fue preguntado , cómo dejaron venir 4 esté declarante, 


Portugal era casado con la señora Reina de Portugal Doña 
Catalina, hérmana de su Magestad, y estonces se vino , y 
con él los dichos Ginés de Mafra, y maestre Ánce , lombar- 


A 


déro, para los cuales 1é 'diérón juntamente licencia. 
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«Fue preguntado, si en los. navíos que vinieron sirvieron 4 
sueldo , 6 se les dió algo para su mantenimiento por los, portu- 
.gueses que los trujeron? Dijo: que no :ganaron, sueldo , pero 
que trabajaban en el navío , y, velaban como, si canaran suel- 
do, y que no les dieron sino. pan y agua , y cierta manteca, 
y un fardo dé arroz, y ciertos cocos:á cada uno. Y que ésto 
«es lo que sabe para el juramento que hizo.,é que si,mas se 
acordare , lo declarará., y firmólo de su nombre. =G. Episco- 
pus Civitaten.«.Rodric. = Gonzalo Gomez, = Francisco: de 
Briviesca. | da a 
- El dicho Leon Pancado , habiendo jurado en forma debi- 
da de derecho , é siéndole leido el abto é comision dado al di- 
cho señor obispo , € siéndole encargado por su señoría que di- 
ga é declare la verdad, é lo que deste negocio sabe, dijo: que 
este declarante é Gines de Mafra vinieron con el capitan Gon- 
zalo Gomez de Espinosa en la nao Trenidad, y otra mucha 
gente que serian todos hasta cincuenta personas, y. partieron 
con ella de la isla de Tidori á seis. dias de Abril del año pasa- 
«do de quinientos é veinte é dos, cargada de clavo, y de sus 
Cajas, en que podria haber. ochocientos. quintales de clavo 
poco mas $ menos, y.que con tormenta y. tiempos contrarios, 
no. pudieron tomar la tierra firme de la mar del sur de la 
Nueva-España , y se volyieron 4 Maluco, y ¡surgieron en la 
costa. de Zamafo , cabe la :isla de Doy, y que alli hobieron 
nueva como los. portugueses habian venido con siete velas á la 
isla de Ternari y que hacian alli una fortaleza , y, que el,ca- 
pitan Gonzalo Gomez de Espinosa escribió una carta ,'requi- 
riendo al capitan Antonio de Brito, y pidiéndole de parte de 
su Magestad y. del Rey de Portugal, -que le.enviase socorro 
é ayuda para:]levar la dicha ¡nao adonde ellos estaban , por- 
¿que la: gente que traian estaba doliente, y lamas della se ha- 
bia'muerto+ la cual: carta llevó: Bartolomé Sanchez , escriba- 
no de la dicha nao; y. porque tardaba , porque la:dicha. nao 
no se perdiese se hicieron á la vela, y vinieron al puerto de 
Benaconora, donde surgieron; y luego vinieron otro dia Si- 
mon: de Abreo y Duarte Rager,, escribano de la. fatoría 
del Rey de Portugal, con otra gente en una. coracora , y tras 
sellos una caravela, y una fusta, y por capitanes D.. García 
Manrique, y Gaspar Gallo, y entraron en la nao .con pilotos 
“y marineros, y otros hombres armados). y. que les. tomaron 
-por mandamiento que traian del dicho Antonio de Brito, to- 
¿das las cartas é astrolabios, y cuadrantes y regimientos, y, los 
libros que habian hecho de derrotear, en los cuales estaba asen- 
tada la navegacion, y las islas que habian «hallado , y mercade- 
“rías que en ellas habia5 los cuales libros hizo este declarante en 
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italiano ; y de alli llevaron la nao'4 Ternati y y surgieron en el 
puerto de Talangami, una legua de Ternati, é que alli. echa- 
ron la gente sana en tierra, y los llevaron en un batel á Ter- 
nati donde se hacia la fortaleza , y. otro dia llevaron la nao con 
la' gente enferma 'al dicho puerto de Ternati , y los pusieron'en 
un hospital; y que el dicho Gonzalo-Gomez pidió muchas ve- 
ces cuando descargaban la nao, que le diesen testimonio de lo 
que en ella venia pará dar cuenta á su Magestad, y no ge lo 
quisieron dar, antes le dijeron que le colgarian de una entena: 
y que alli vió este declarante presos en hierros 4 Juan de Cam- 
pos, é Diego Arias de Sant Lucar, y Alonso de Cota, gi- 
novés , y que Luis del Molino andaba absentado de medio , y 
vino llamado del dicho capitan Espinosa, y. prendiéronle des- 
pues el dicho Antonio de Brito, y estos eran los que quedaron 
con maestre Pedro Lombardero en la: casa de su Magestad en 
Tidori con las mercadorías que tenian para rescatar., y con al- 
gund clavo y artillería de las naos que se habian perdido y 
otras cosas; los cuales le dijeron á este declarante, que todo lo 
que tenian les habian tomado los portugueses , y que el dicho 
“maestre Pedro era muerto; y que asimismo les habian tomado 
las escrituras y conoscimientos que tenian del clavo que'les ha- 
bian de dar los de la tierra, y que alli estovieron ciertos me- 
ses , y de alli los llevaron 4 Banda; adonde estuvieron cuatro 
meses “poco mas ó. menos, y de alli los llevaron á Malaca y y 
los entregaron 4 Jorge de Alburquerque, y: de'alli: los lleva- 
ron á Cochin «despues que estuvieron en Malaca' cinco meses , y 
que alli en Cochín estuvo- este declarante diez meses; y: por= 
que no. le quisieron dar licencia para se embarcar; huyó una 
noché en la nao Santa Catalina, la cual lo dejó en Mocembi- 
que ; y tambien 4 Bautista de Poncero ;'que' tambien huyó, y 
“era maestre de la dicha nao Trenidad, y no sabian el uno del 
otro que venian en la dicha nao hasta que'se vieron en: ella , y 
que en Mocembique los prendieron: con grillos", y los! embar- 
caron en la nao de Diego de Mélo para que los llevase al:Go- 
“bernador de la India , y que los prendió D. Duarte, «y que la 
dicha nao que los llevaba no pudo partirpor tiempo contrario, 
“y que los dejaron salir «en tierra», y murió: el dicho Bautista 
“alli ; “y este declarante'al tiempo quela dicha nao. partió para 
“la India”se escondió, y de alli una noche se metió en la nao de 
Francisco Perero, que venia 4 Portugal; y estuvo tres dias es- 
“Ccondido en ella sin beber ni comer, sino tres panecillos de mi- 
Ho que metió en la manga; y cuando salió de donde se habia 
escondido estaba la nao cien leguas de Mocembique, y el ca- 
pitan lé preguntó ¿quién le'habia embarcado? Y +le:dijo, que 
€l'se' habia escondido alli'por Tr: :4smorir entre cristianos:: el 
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cual le dijo que estaba por echállo::4 la:mar',! y que hizo un 
abto por ante escribano «de como lo había hallado 'en la nao, 
y lo trujo á Portugal; y:allivino 4 la nao el doctor' Hernand 
-Dalvarez, y preguntó «al capitan si tenia alguno que debiere 
algo á la justicia? Y dijo : que si no un castellano de los de 
Maluco, y que lo llevaron preso 4 la cárcel, y despues:ell Rey 
lo-mandó soltar. Y -quevesto, es lo: que sabe y :y-se acuerda de 
lo que fue preguntado , y que: esto, sabe porque lo: yid:é: fue 


presente á ello, é'lo oyó como:dicho tiene. 2000120 000% 
Fue preguntado por el dicho señor:obispo: ¿qué iba¡en la 
nao Trenidad de mas del clavo que tiene dicho,:y cuántos fue- 
ron los que llevaron presos , y cómo se llamaban? Dijo: «que 
sus cajas:, :y mucha. artillería; y aparejos de. naos,-y hierros 
en barras , que las personas eran diez é siete ó diez e:ocho en- 
tre todos, sin los que habian quedado en Maluco , y que se 
llamaban: los quese acuerda, Gonzaló Gomez y, el capitan , y 
este declarante; y Ginés de Mafra, y: Juan Rodfiguez'Sordo, 
Díego Martin, Bartolomé Sanchez, escribano de la nao ,:An-- 
.ton Moreno, Luis de Veas, Juan Navarro, San'Remo y Malo, 
Francisco de Ayamonte , Anton de: Bazaza:,' contramaestre, 
Juan de Sagredo:, maestre: Antonio, carpintero, Bautista: de 
Poncero , Girónimo García, Pedrode Huelba: 207 0000000 
Fue preguntadó , quántos fueron: los que-quedaron én:la 
casa de la contratacion en'lw isla de Tidori? Dijo: que fueron 
cinco , y nomas, como arriba tiene declarado. 700 000: 
Fue preguntado, sisen- los:.que los portugueses prendieron, 

ó de los quequedaron en Tidori; queda-alguno:en poder de 
portugueses? Dijo: que Ánton Moreno-quedó. en Malaca', y 
que decian que era esclavo, y. quelen Ternati quedaron el ca- 
lafate y el carpintero , y que no se acuerda de otros, y queen 
un: junco fueron cuatro; y. no saben dellos, 2.0000 os 
Fue preguntado : qué se hizo el escribano:de la dicha: ñao? 
Dijo: que en otro junco se.embarcó para Cochin: él Y Otros 
dos, que eran Luis del Molino, y Alonso de Cota, y. no sa- 
ben :qué:se han hecho;:2 0) adoro nai: na slerproy 
Fue preguntado , silos dichos: portugueses les dijeron cuan- 
do les tomaron la:nao, ó:si oyeron decir: por: cuyo mandado 
la tomaban ,:y lo que habian tomado en la isla: de Tidori de 
la:casa de su Magestad? Dijo: que no“sabe nada desto. 20:04 
Fue preguntado -si le dieron'4:este declarante, y 4los que 
prendieron lo que hobieron menester , «y 'si alguno dellos ganó 
sueldo de portugueses? Dijo: que no: ganó::sueldo, y que le 
dieron de comer en algunos lugares , y. enotros no, 007 
Fue preguntado , como. dejaron; venir á séste declarante en 
la nao en que primero se escondió , y en'la que se embarcó en 

TOM. IV, caco 
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Mocembique?: Dijo: que en Cochin:se embarcó con' voluntad 
de.unos ginóvéses, sus amigos: marineros de la nao , los cua- 
les le daban secretamente de: comer; y que en Mocembique se 
embarcó de noche con voluntad de dos marineros, á quien dió 
ciertos dineros...) ins o nr abia 
¿Fue preguntado , si despues que pareció en los dichos na- 
víos ganó sueldo? Dijo :: que no, sino:que le daban: de comer 
y trabajaba enellos; y que en Portugal, cuando lo llevaban 
preso en Lisboa le dió el capitan Francisco Perero cinco tosto- 
nes para comer. Y que esto es lo que sabe y se acuerda, y no 
mas para el juramento que hizo, y firmólo de su nombre, y 
que sabe que sehizo la dicha fortaleza en Ternati.=G. Epis- 
copús Civitaten. Rodric..=' Leon. .Pancado. = Francisco. de 
Briviesca. « ie E 


-, El dicho.Ginés de. Mafra , habiendo jurado en forma de- 
bida de derecho', é :siéndole leido el dicho abto, é comision 
dada al dicho señor obispo de Cibdad-Rodrigo', é siéndole 
encargado por su comision, que diga. é declare so cargo «del 
dicho juramento que hizo, lo que sabe y pasó cerca dello, di- 
jo; que sabe que este declarante vino en la nao Trenidad con 
Gonzalo Gomez de Espinosa, capitan della, y con otros que 
serian-por todos hasta cincuenta personas , la cual venia carga- 
da de clavo, en «que podrian: venir 9oo quintales de clavo, 
poco mas ó menos, con la cual partieron de la isla de Tidori 
46 diasde Abril de 522, en la cual asimismo venian sus ca- 
jas, y muchos aparejos de náos, y que con tormenta volvie- 
ron á Maluco , y surgieron cabe la isla de Doy; y de alli por- 
que hobieron nueva como los portugueses estaban en la isla de 
Ternati, que habian venido alli con: cinco velas despues que 
“ellos partieron, el capitan Gonzalo Gomez escribió una carta 
:4 Antonio dc Brito, pidiéndole é requiriéndole de parte de su 
Magestad y del Rey de Portugal que le enviase socorro é ayu- 
da para llevar la dicha nao Trenidad adonde ellos estaban, 
porque la gente que traian estaba doliente, la cual carta llevó 
Bartolomé Sanchez, escribano de la dicha nao; y porque tar- 
daba , porque no se perdiese la nao , hicieron vela, y fueron 
á, surgir” al puerto de Benaconora, y alli vinieron Simon de 
Abreo «y Duarte Rager con otra gente, y despues D. Gar- 
cía y Gaspar Gallo con una fusta y una caravela , y entraron 
todos en la nao Trenidad , y tomaron las cartas y regimientos, 
y astrolabios, y cuadrantes, y los libros de derrotear , y lle- 
varon la nao con gente y marineros que metieron con armas; 
y fueron á surgir en el puerto de Talangami , y echaron en 
tierra á este declarante, y otros sus compañeros sanos, y los 
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ibid JE 
enfermos quedaron en la nao, “y 4 los sanos.losHevaron de'alli 


en un batel adonde hacian la fortaleza, y: otrordia llevaron la 
nao con ia gente enferma adonde:se hacia:ladicha fortaleza, 
y cuando se descargaba la ¡mao el dicho: capitan Gonzalo Go- 
mez pidió se le diese testimonio de lo. queen: ella “venia! para 
dar cuenta 4 S..M., y no se.lo quisieron:dar , y respondieron 
- al dicho capitan que si lo pedia lo pornian en una entenas: E 
dijo.éste. declarante que vió presos 'alli én hiérros:4:Alonso de 
Cota, ginovés, é4 Juan: de Campos , y 4 DiegoArias de San 
Lucar , que eran tres de los que quedaron: :en :Tidori con la' 
hacienda: desu Magestad , é despues vino:alli' Luis del Molino! 
llamado por «el capitan Espinosa', que añdaba huido; y tam= 
bien lo prendieron, los: cuales oyó :decirque los dichos portaz 
gueses les habian: tomado: toda, la; hacienda , «y. escrituras y :cla- 
vo que tenian , y, lo habian' llevado , y: habian derrotado la: 
casa que alli tenian, y. le“dijeron:que maestre Pedro Lombar= 
dero que habia quedado: con ellos:era: muertos! y que'alli.tu= 
vieron á. este declarante, «y; 4-si1s '¡compañetos ¡ciertos umEeses, 


que á su parecer podrian ser cuatro «poco “mas:ó menos, «y “del 


alli los llevaron 4.Banda , doride:los tuvieron otro tanto tiem= 
po , y despues los llevaron :4:Malaca', donde estuvieron cinco: 
meses, y: despues los llevaron: 4:Cochin',¡donde!estuvie ron es- 
te declarante y. el capitan Espinosa, y maestre Ance Lombar= 
dero.dos años, y :otros: murieron alli; y: que de Cochino este 
declarante y «el: dicho capitan; y «maestre ¿Ánce vinieron:cón 
licencia: -del:gobernador-4 .Lisbona, donde: los ¡prendieron)> y 
murió en-la'cárcel maestre, Ance; y:el-dicho/ capitan yesteidez 


clarante estuvieron en la cárcel: casissiete meses, y" que sal capiz 
tan soltaron veinte y siete diascpriinero , yr 4:este declarante-no” 


le quisierón soltar: porque le hallaron unos. libros/én unacarca;' 
diciendo que era piloto: los cuales libros de rotea3y"iofiros 
dos que habia hecho Andres de Sant Martin, piloto de S, M,, 
le tomaron en Lisboa , y despues le soltaron , y no le quisie- 
ron dar los libros, ni otras escrituras que le tomaron. Y que 
esto es lo que sabe, y se acuerda de lo susodicho porque fue 
preguntado, y que esto sabe porque fue presente á ello, é lo 
vió, é oyó como dicho tiene. 

Fue preguntado por el dicho señor obispo , cuántos fueron 
los que los portugueses llevaron presos de la nao, y qué iba en 
la nao mas del clavo, y cómo se llamaban los presos? Dijo: 
que podrian ser diez y siete ó diez y ocho personas , que se 
llamaban el capitan Gonzalo Gomez y este declarante, y Juan 
Rodriguez Sordo , y Leon Pancado, y Bartolomé Sanchez , y 
Diego Martin, y Luis de Veas , y San Remo, y Anton Mo- 
reno, y Juan Navarro, y Malvo, y Francisco de Ayamonte, 


” 
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y Juan de Sagredo, y maestre Antonio, carpintero, y Anton 
de Bazaza, contramaestre, y Bautista de Ponceron, y Pedro 
de. Huelva ; y. Gerónimo García. de | 

¿Fué preguntado; cuántos fueron ¿los que quedaron en la 
casayde su.Magestad en la isla de Tidori con el clavo y merca- 
derías que les dejaron? Dijo: que fueron cinco, como arriba 
tiene dichosnu 19 Bñimog ol stbhog ol 3 qé7 ODO 
¿. Fuepteguntado; si de-los: que quedaron en Tidori, ó de 
los:de:la dicha nao Trenidad ¡queda «alguno en poder de «por- 
tugueses? Dijo : queen: Ternate donde los portugueses hicieron 
la fortaleza, quedaron Antonio , carpintero, y Anton de Ba- 
zaza 5 y en' Malaca Anton Moreno', y que otros sé fueron en 
un: junco, y. no parecieron, y que estos eran cuatro, el uno 
Juan de Campos , y Diego: Arias yy Juan Navarro , y San Re- 
mo y,los: cuales se embarcaron en Maluco, y que en otro junco 
en Malaca se embarcaron Bartolomé Sanchez, y Luis del Mo- 
lino, y «Alonso de«Cota , los cuales ¡no han parecido. 

¿Fue preguntado, «silos dichos portugueses cuando tomaron 
la; nao les dijeron por cuyo mandado la tomaban , ó si lo oye- 
ron decir? Dijo: que no:sabe nada dello; sino que vió en los 
navíos bandera del Rey de Portugal. o 

- Fue preguntado, si.le dieron á:este declarante y 4 sus.com- 
pañeros, lo. «que hobieron: menester”, «y si alguno dellos ganó 
sueldo, de «los portugueses? Dijo: queno ganó sueldo, «ni sabe 
quien:lo. garió ¿ é:quele daban de:comer en algunas partes , y 
en otras: no ; é que'lo'mas del tiempo ledió de comer el dicho 
capitan Espinosa, yen el navío en que vino le daban' alguna 
cosa. para comer, porque trabajaba en él. E que esto es loque 
sabe para: el juramento. que hizo, é firmolo de su :nombre. = 
Episcopus Civitaten.- Rodric.= Ginés de Mafra.= Francisco 
de Briviescawos <b towdilaolen ¡ore EAsial 


. 
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Capitulacion hecha en Zaragoza entre los embajadores 
de España y Portugal, sobre la transaccion y venta que, 
.el Emperador Cárlos V. hizo. al Rey de Portugal de, 
Las islas del Maluco enla forma que sé expresa. (Arch. 

de Ind. en Sevilla, leg. 1.”, papeles del Maluco de'15$19 
ada ye eos A as cados, bel 


En el nombre de:Dios, Todopoderoso ,. Padre:é- Hijo y 
Espíritu Santo; tres persoras é un solo Dios verdadero: Noto 
rio y manifiesto sea á cuantos este público instrumento del 
transacion y contrato:de: venta , con pacto.de retro vendendo, 
vieren , como en la ciudad de Zaragoza, que es.en “el Reino 
de Aragon, á veinte y dos dias del mes:de-Abril;, año del nas 
cimiento de nuestro Salvador Jesucristo de 1529 'años, en pre- 
sencia' de mí Francisco delos Cobos:, secretario y del Consejo” 
del Emperador D. Cárlos é:de.la Reina: Doña Juana ¿su ma- 
dre, Reina é Rey de Castilla, y: su escribano é: notario pú- 
blico y testigos de yuso escriptos y parecieron los señores Mer-: 
curino. de Gatinara, conde de Gatinara, Gran Canciller: del 
dicho señor Emperador: y del muy reverendo D. Fr. García 
de Loaisa , obispo de Osma , su confesor, y D. Fr. García: de' 
Padilla , comendador mayor de la orden de Calatrava, todos' 
tres' del Consejo de los dichos muy altos é muy «poderosos se- 
ñores Príncipes D. Cárlos ; por la divina clemencia”, Emperador: 
semper augusto, Rey de Alemania, y Doña Juana ,su madre,* 
y el mismo:D.. Cárlos ;' su hijo, por la gracia de Dios', Re- 
yes de Castilla, de Leon, de Aragon , de las dos Sicilias 
de Jerusalen y: de Navarra, de Granada 8zc.; en nombre y 
como Procuradores de los dichos señores Emperador y Reyes 
de Castilla de la una parte, y el 'señor Antonio de Acevedo, 
Coutiño, del Consejo y embajador del muy alto muy podero- 
so señor D. Juan, por la gracia de Dios, Rey de Portugal, 
de llos dos Algarbes, de aquen y de allem' del mar en Africa, 
_señor:de Guinea y de laConquista é Navegacion é Comercio 
de:Etiopia y Arabia cy Persia y de la India'8c, : en nómbre y 
como su: procurador de :la: otra, segun que luego mostraron 
por sus cartas de procuracion suficientes y bastantes para este 
contrato; firmadas por los dichos señores Emperador y Reyes 
de Castilla y Rey: de Portugal:, selladas con sus sellos, de”las' 
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cuales dichas procuraciones los traslados de verbo ad verbum 
son los siguientes. | | 

D. Cárlos, por la divina clemencia , Emperador semper 
Augusto , Rey de Alemania , Doña Juana , su madre, y el mis- 
mo Rey, su hijo., por la gracia de Dios, Reyes de Castilla, 
de Leon, de Aragon ézc. 8tc. á cuantos esta nuestra carta de 
poder é procuracion vieren, hacemos saber: que por la duda 


y debate que hay entre Nos y el -serenísimo muy alto é muy” 


poderoso.Rey. de Portugal , nuestro muy caro é muy amado 
hermano, sobre la própiedad é posesion de Maluco, se-ha ha- 
blado é platicado para tomar en ello asiento y: concordia; 
por ende porque haya efecto, por la mucha confianza que 
tenemos de vos Mercurino de Gatinara, conde de Gatinara, 
mi gran Canciller ,, y de vos el reverendo in christo padre Don 
Fr.-García de Loaysá, obispo de Osma , confesor de Mi el Rey 
y, de.vos D. Fr. García de Padilla, comendador mayor de la 
orden de Calatrava, todos;tres, del nuestro Consejo, por esta 
presente carta vos:hacemos ,.ordenamós y constituimos enel 
mejor modo. y forma que: debemos y podemos:, nuestros. su= 
ficientes y bastantes procuradores ¡generales y especiales para 


capitular ,. concertar, y asentar el«dicho conciertoy asiento, 


en.tal manera¡que la generalidad no derogue la especialidad, 
ni la especialidad: 4 la generalidad, y para que por Nos y en 
nuestro nombre podais tomar y. concluir é efetuar el dicho 
concierto y asiento de Maluco con el embajador del serenísi- 
mo Rey ,: que 'tiene su poder:bastante y suficiente firmado de 
su; nombre y sellado.con su sello , y con otras cualesquier 
personas: qu> tuvieren su. poder bastante y suficiente, firma- 
do de su:nombre y sellado con su sello, y con otras cuales- 
quier personas:que tuvieren su poder, y hagais en ello. todo 
aquello. que, bien: visto vos fuere, y para que podais asentar 
y capitular , coricordar y» prometer: y Jurar',. que: haremos 


complir é guardar todo lo que por. vosotros fuere capitulado: 
y asentado en el dicho concierto y asiento, con las condicio-. 


nes, pactos y. vínculos, y só. las penas y firmezas que por vo- 


sotros fuere asentado ,.concordado y. capitulado, «como si por 
nuestras, mismas:personas fuese hecho: Otrosí , que podais ju=- 


rar en nuestía anima , que cumpliremos y guardaremos real- 
mente é con efecto, todo loque asi por vos.los dichós procura- 
dores enel ¡dicho casorfuere::concordado,, ds y .asen- 
tado.,'sin:cautela ni.engaño! ni .disimulacion alguna , y que no 


irémos nivernemos:contra cosa: alguna ai parte: de ello, só las: 
penas. que porsvos los» dichos::nuestros: procuradores. fueren: 
puestas , contordadas y señaladas': para.todo lo cual que dicho 


es vos damos: y «otorgamos todo nuestro, poder. cumplido ; con 
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libre general administracion, y protestamos y 'seguramos por 
esta presente carta, de tener y mantener realmente é con efec- 
to, todo lo que por vos los dichos nuestros ¡procuradores so- 
bre el dicho concierto y asiento fuere concordado y, asentado 
y capitulado y prometido, segurado y otorgado y. jurado, é 
de lo haber por rato, grato, firme. é valederos.é de no:ir, ni 
venir contra ello, ni contra parte alguna de ello , en tiempoal- 
Dub ni poralguna manera, só obligacion expresa que para ello 

acemos de todos nuestros bienes patrimoniales y de nuestra 
Corona Real, habidos é por haber, los cuales todos expresa- 
mente para ello obligamos: é en firmeza de todo lo susodicho 
mandamos dar esta nuestra carta firmada de Mi el Rey y se- 
llada con nuestro sello. Dada en la ciudad de Zaragoza 4 quin- 
ce dias del mes de Abril, año del nacimiento de nuestro Sal- 
vador Jesucristo de mil quinientos veinte. y nueve años.= Yo 
el Rey.— Yo Francisco de los Cobos, secretario de sus Cesa 
rea y Católicas Magestades, la fice escribir por su:mandado.= 
Registrada= Idiaquez.=Urbina, Chanciller. : | 


D. Juan por graza de Deu, Rey de Portugale , é dos Al- 
garbes, de aquen y de alem Mar en Africa, Señor de Gui- 
nea é da Conquista, Navegazaom , Comercio de Etiopia , Ara- 
bia, Persia é da India. A cuantos esta mina carta de poder é 
procurazam vierem, fazo saber, que por la duvida é debate 
que ha entre ó muito'alto, muy ecelente principe , é muito po- 
deroso Cárlo quinto, Emperador de romanos, semper 'agus- 
to, Rey de Alemania, é de Castela , é de Liom, é de Ara- 
gom», é das duas Cecilias, é de Jerusalem 8zc. meo muito ama- 
do é prezado hirmao é Min, sobre á propiedade é posee de 
Maluco se falla entre Nos sobre iso encerto , concerto asento, 
porem para que en ó dito concerto é asento de ello se ha de 
asentar , concordar y afirmar. Eu pella muita confianza que te- 
ño do licenciado Antonio de Azevedo Coutiño, de meu Con= 
sello, é meu embaxador, por esta presente carta ó fazo, é o1- 
deno , é constituyo no millor modo é forma que debo é poso 
por meo suficiente é bastante procurador general y especiale, 
para capitular y asentar é afirmar ó dito concierto é asento, 
é en tale manera que á genalidade nom derogue á especiali- 
dad, ne á especialidade á generalidade , é para que por mi é 
en meu nome posa asentar sobre ó dito concerto de Maluco, 
asi con ó dito Emperador meu hermaó ó en «su presencia , co- 
mo con cuaesquier procurador ó procuradores que ele para 6 
dito concerto é asento , dele ordenar, é que mostraren seu po- 
der é procuracion suficiente é bastante para O dicto caso por * 
el asignada, + asellada de su sello, todo aquello que ben vísto 
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le for, ¿que posa capitular, € asentar, é concordar, $. prome- 
ter, e jurar en meu nome, que Eu farey , complirey, € guar- 
darey todo 0 que por ele for capitulado, sentado en dicto 
concerto, d asento com as condizoens, patos, vinculos, e só 
las penas $ firmezas que por ele fore asentado, concordado, $ 
capitulado y como si. por mina. persoa fose feito. Otrosi que 
posa jurar en mina alma que guardarey , e complirey teal- 
mente, e con efecto todo 0 que asi por ele en O que dito ey 
fore concordado, capitulado y asentado, sen cautela, engaño, 
nen desemulacion alguna , € que nao irey, ni virey contra, 
nen contra parte alguno dello,:sou aquellas penas que pa elle 
dicto meu procurador foren postas , asentadas € concordadas; 
€ para todo que dito es le doy € otorgo tudo meu poder cúm- 
prido con libre € generale administrazaon', € prometo e segu= 
ro. por esta presente carta de teer, é manteer realmente é con 
efecto tudo lo que por ele dicto meu procurador sobre ó dito 
concerto 2 asento for concordado +é asentado, capitulado, + 
prometido, segurado, é otorgado, € jurado, ¿*do haber por 
grato, rato, firme, € valioso , € de naon ir ni venir contra elo, 
nen contra parte alguna delo en tiempo alguno, nen por ma- 
nera alguna, so obligazaom expresa que para ello fazo, de 
todos meus benés patrimoniales:£ da Coroa , avidos, e por ha- 
ber, os quaes todos expresamente para elo obrigo, é por cer 
tidad de tudo'0 sobredicto, mandey facer esta mina carta 
asignada por Min , t asellada de meu selo redondo da mias.ar- 
mas. “Dada en a cibdade de Lisboa 2 18 dias de Octubro, año 
de noso Señor Jesucristo. de 1528 años. Eu Rey. | 


Y asi presentadas las dichas procuraciones por los dichos 
señores procuradores fue dicho, que por cuanto entre el di- 
cho señor Emperador y Rey de Castilla, de Leon de Ara- 
gon, de las “dos Cicilias de Jerusalem 8tc., y el dicho señor 
Rey de Portugal, y de los Algarves 8c. habia duda sobre la 
propiedad y posesion y derecho ó posesion 'ó: casi posesion, 
navegacion y comercio de Maluco y: otras islas y mares, lo 
cual cada uno de los dichos señores Emperador é Rey de 
Castilla, e Rey de Portugal, dice pertenecerle , asi por vir- 
tud delas capitulaciones que:fueron fechas por los muy altos 
y muy poderosos y católicos príncipes D. Hernando y Doña 
Isabel, “Reyes de Castilla, abuelos del dicho señor Empera- 
dor, y con el Rey D. Juan el segundo de Portugal, que ha- 
yan gloria , acerca de la demarcacion del mar océano, como 
por otras. razones y derechos que cada uno de los dichos se- 
ñores Emperador y Reyes decian tenér, y pretendiam á las 
dichas: islas, mares y tierras.ser suyas. y estar.en posesion de 
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ellas; y que habiendo los dichos señores Emperador y Reyes; 
respecto al muy conjunto deudo y grande amor que entre 
ellos hay, lo cual no solamente debe con mucha razon de ser 
conservado, mas cuanto posible fuere mas acrecentado ,: y por 
se quitar de dudas y demandas y debates que entre ellos po- 
dria haber, y muchos inconvenientes que entre sus vasallos: y 
súbditos y naturales se podrian seguir, son agora los dichos 
señores Emperador y Reyes y los dichos procuradores en su 
nombre concordados y. concertados: sobre las dichas dudas y 
debates en el modo y forma siguiente. e arbbib. rd SUD 

Primeramente dijeron los dichos, Gran Chanciller y. obis- 
po de Osma y comendador mayor de Calatrava , procurado= 
res del dicho señor Emperador é Rey de Castilla, que ellos 
en su nombre por virtud de la dicha su procuracion, vende- 
rán, como luego de hecho vendieron , de este dia para siem=- 
pre jamas al dicho señor Rey de Portugal, para él y. todos 
sus subcesores de la Corona de sus reinos, todo el derecho, 
accion , dominio, propiedad é posesion ó casi posesion:, y. to- 
do el derecho de navegar y contratar y comerciar por cual- 
quier modo que sea, que el dicho señor Emperador y Rey de 
Castilla dice que tiene y podrá. tener por cualquier via y ma- 
nera que sea en el dicho Maluco, islas, lugares , tierras y ma- 
res, segun abajo será declarado, y .esto con las declaraciones 
y limitaciones y condiciones y cláusulas abajo. contenidas y 
declaradas por precio de 3500 ducados de oro.pagados en mo- 
nedas corrientes en la tierra, «de:oro y. plata, que valgan en 
Castilla 375 maravedís cada ducado, los cuales el dicho señor 
Rey de Portugal dará: y pagará al dicho señor Emperador. y 
Rey de Castilla, y 4 las personas que S..M. para. ello. nom- 
brare, en esta manera: los 1500 ducados en Lisboa dentro 
de quince, ó .veinte dias primeros siguientes: despues que este 
contrato confirmado por:el dicho señor Emperador é Rey de 
Castilla fuere llegado á la ciudad de Lisboa, ó 4 donde el di- 
cho señor Rey de Portugal estuvigre , y 309 ducados paga= 
dos en Castilla, los 209 :en, Valladolid y. los 109 en Sevilla, 
hasta veinte dias del mes de Mayo primero que viene de este 
año 3 y 709 ducados én Castilla, pagados: en 'la«feria de Ma= 
yo de. Medina del Campo, de este. dicho año,. 4.:los términos 
de los pagamentos, de- ella; y..los::1000 «ducados: restantes en 
la feria de Octubre de la dicha villa de Medina del Campo de 
este dicho año., á:.los plazos de:los pagamentos de ella, pa- 
gado todo fuera: de cambio: y «si fuere necesario:se dará lue= 
go cédulas para'el.dicho tiempo ; y 'si el.dicho señor Empera= 
dot y Rey de Castilla quisiere.tomar 4. cambio los dichos:1009 
ducados en la, dicha. feria' de Mayo: de- este año para sócor= 

TOMO IV, DDD | | 
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rerse de ellos, pagará el dicho señor Rey de Portugal á razon 
de cinco:ó seis por ciento de cambio, como su tesorero Her- 
nando ¡Alvarez los suele tomar de feria á feria; la cual dicha 
venta el dicho señor Emperador y Rey de Castilla«hace' al 
dicho señor Rey:ide Portugal, con condicion que en cualquier 
tiempo que:el dicho señor Emperador y Rey de Castilla ó 
sus subcesores quisieren tornar, y con efecto tornaren' todos 
los dichos 3500:ducados enteramente, y sin de ellos faltar 
cosa alguna:al dicho señor:Rey de Portugal ó sus subcesores, 
que la dicha venta quede desecha y cada uno de los dichos 
señores Emperador y Reyes quede con el derecho y accion 
_que:agora tienen y pretenden tener, ansi en el derecho de la 
posesion y ó casi posesion, como en la propriedad, por cual- 
quier via, modo y manera que pertenecer les pueda, como 
si este contrato no fuera hecho, 'y de la manera que primero 
le tenia y pretendian tener, sin que este. contrato les haga: ni 
cause perjuicio ni inovacion alguna. | 
Item: es concordado y asentado entre los dichos procura= 
dores, “en: nombre delos dichos señores. sus constituyentes, 
que para se saber las islas , lugares, tierras y mares y derecho 
y. accion de ellos, que por este contrato el dicho señor Empe- 
rador;y Rey de Castilla “asi vende, con la condicion que 'di= 
cha: es, al: dicho señor Rey de: Portugal, desde agora pará 
todo siempre , han por echada una línea de polo 4 polo, con- 
víene'á sabery:delnortezal sur, por un semicírculo que diste 
de Maluco “alrnordeste ,'tomando la cuarta del este 19 grados, 
4cque corresponden 17 grados escasos en la equinocial,'en que 
monta: 297 leguas: y media mas'á' oriente de las islas de Ma- 
luco y; dando: :17 leguas y media por grado'equinocial, en el 
cual meridiano y rumbo del “nordeste y; cuarta del. leste, 'es- 
tan situadas las islaso de las ¡Vielas y ¿de Santo: Tomé , por don- 
de pasa la sobredicha línea é semicírculo; y «siendo caso que 
las. dichas ¡islas “esten y -distende Maluco mas ó menos, toda- 
vía han por:bien y son cencordes que: la dicha línea quede 
lanzada 4. las dichas 297 leguas y media mas.á oriente; que 
hacen los dichos: 19 grados al nordeste'y cuarta del este de 
las sobredichas 'islas.de/Maluco como dicho es; y dijeron los ' 
dichos procuradores que para se saber por donde se'ha ladicha 
línea. por lanzada, se hagan dos padrones de un” tenor ,'con= 
formesal padron'que'está enla Casa de la Contratacion de 
las ¡Indias de Sevilla; por donde navegan las armadas y wasa= 
llos y “súbditos: del dicho señor Emperador y. Rey de Castilla; 
y dentro de treinta «días despues de la fecha de este contrato, 
secnombren:dos personas decada parte” para que vean y ha- 
gan luego: los dichos padrones conforme 4lo: susodicho',- y 'en 
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ellos sea lanzada la dicha línea: por: el modo-sobredicho;, “é 
que los dichos señores Emperador é Reyes-los: firmen 'de: sus 
nombres' y sellén con sus sellos para quedar:4cada uno el 
suyo, y dende en adelante quede la dicha "línea por. lanzada 
para declaracion del punto y lugar por donde ella pasa; y 
tambien para declaracion del sitio que los dichos vasallos del 
dicho señor Emperador y Rey de Castilla , tienen situado. y 
asentado á Maluco; la cual durante el tiempo «de este-contra= 
to se vea que está puesta en el tal sitio, puesto que en la veré 
dad esté en menos ó mas distancia 4 oriente de lo que en los 
dichos padrones es situado; y para que en el-punto: de la si- 
tuacion en que los dichos padrones está situado: Maluco;'se 
continuen solos dichos 17 grados 4 oriente, que por: bien: de . 
este contrato: el dicho señor Rey de Portugal ha de haber, y 
que no se hallando en la Casa de la Contratacion: de Sevilla 
el dicho padron:; las dichas personas nombradas por los di- 
chos señores Emperador y Reyes dentro de un mes hagan los 
dichos padrones y se firmen'y sellen, como dicho es , y por 
ellos:se hagan cartas de navegar, é que se lance lá dicha línea 
en la manera susodicha, para que de aqui adelante naveguen 
por ellas los «dichos vasallos, naturales y súbditos del dicho 
señor Emperador y Rey de Castilla, y para que los nave= 
gantes de una parte y:otra sean ciertos del sitio:de la dicha 
linea y distancia de las sobredichas 297 leguas y. media que 
hay entre la dicha línea y Maluco. 114 OTUgS: 9L53p osa 
“+ Item: es'concordado y“asentado por los. dichos procura= 
dores, que en»cualquier tiempo que el dicho señor Rey de 
Portugal quisiere que se vea: el: derecho dela propiedad de 
Maluco, islas, tierras y mares contenidas en éste contrato , y 
puesto que al tal tiempo el dicho señor Emperador y Rey de 
Castilla:no tenga tornado el dicho precio ni-el dicho. contrato 
sea:resoluto , se vea en esta manera, conviene 4 saber:' que 
cada uno'de los dichos señores nombre: tres: astrólogos y. tres 
pilotos ó “tres marineros que sean expertos. en la navegacion, 
los cuales se juntarán:en' un lugar de la raya de entre sus rei- 
nos, donde fuere acordado quese: junten , desde el dia que el 
dicho señor. Emperador é Rey de Castilla € sus subcesores fue- 
ren «requeridos por parte del dicho señor Rey de Portugal que 
se nombren hasta cuatro meses, y alli consultarán y: acorda= 
rán y. tomarán asiento de la manera en que ha de dh :á se veer 
el derecho de la propiedad: conforme:4 las dichas capitulacio- 
nes y asiento que fue hecho entre-lós: dichos católicos Reyes 
D. Fernando y Doña Isabel, y el dicho Rey-D. Juan el se= 
gundo de Portugal; y siendo caso: que :el «derecho dela: pro- 
priedad'se juzgue. del dicho: señor Emperador y Rey: de Cas= 
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tilla, no se ejecutará ni usará de la tal sentencia, sin que pri- 
mero el dicho señor Emperador y Rey de Castilla y sus sub-= 
cesores tornen realmente y con efecto todos los dichos 3500 
ducados, que por virtud de este contrato fueron dados; y juz= 
gándose el derecho de la propriedad por parte del dicho señor 
Rey de Portugal, el dicho señor Emperador y Rey de Cas 
tilla y sus subcesores serán obligados 4 tornar realmente, y 
con efecto los dichos 3509 ducados al dicho señor Rey de 
Portugal ó á sus subcesores desde el dia en que la dicha sen- 
tencia fuere dada, hasta cuatro años primeros siguientes. 
Item: fue concertado y asentado por los dichos procura= 
dores en nombre de los dichos señores sus constituyentes, que 
siendo caso que cuanto este contrato de venta durare y no 
fuere desecho desde el dia de la fecha de él en adelante, vi- 
nieren algunas especerías Ó droguerías de cualquier suerte que 
séan á cualesquier puertos ó partes de los reinos y señoríos de 
cada uno de los dichos señores constituyentes que séan trai-= 
das por los vasallos, súbditos y naturales del dicho señor Em- 
perador y Rey de Castilla, ó por otras cualesquier personas, 
puesto que sus súbditos y naturales y vasallos no sean : que 
el dicho señor Emperador y Rey de Castilla en sus reinos y 
señoríos y el dicho señor Rey de Portugal en los suyos sean 
obligados á mandar y hacer, y manden y hagan depositar las 
dichas especerías ó droguerías , en tal manera que el tal depó- 
sito quede seguro, sin que aquel á cuya parte vimieren seg 
por el otro para esto requerido para que asi esten depositadas 
en nombre de ambos en poder de aquella persona ó personas 
en quien cada uno de los dichos señores en sus tierras y señoríos 
las mandaren é hicieren depositar, el cual depósito serán los di- 
chos señoresobligadosá hacer y mandar hacer por la manera so= 
bredicha, agora las dichasespecerías ó drogueríasse hallen en po- 
der de aquellos que las trajeren,ó en poder de cualesquier otra 
persona ó personas en cualesquier lugares ó partes donde fueren 
halladas; y los dichos señor Emperador y Reyes serán obli- 
gados de lo: mandar asi notificar desde agora en sus reinos é 
señoríos , para que asi se cumpla en modo que no se pueda 
alegar ignorancia , y viniendo á aportar las dichas especerías Ú 
droguerías á cualesquier puertos ó tierras que de cada uno de 
los dichos señores constituyentes no fueren , no siendo de ene- 
migos y; cada uno de ellos por virtud de este contrato podrá 
requerir en nombre de ambos, sin mas mostrar ninguna pro- 
vision ni poder de otro á las justicias de los «reinos é señoríos 
donde las dichas especerías ó droguerías vinieren á parar ó 
fueren halladas, que las manden depositar y depositen, y. en 
cualquier de las dichas partes donde asi fueren halladas las 
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dichas especerías $ droguerías, estarán embargadas é deposita- 
das por ambos, hasta se saber de cuya demarcacion fueron 
sacadas; y para se saber si el lugar y tierras de donde las di- 
chas especerías fueron traidas y sacadas, caen dentro de la 
demarcacion y límites, que por este contrato queda con el 
dicho señor Emperador y Rey de Castilla, y hay en ellas las 
dichas especerías Ó droguerías , enviarán los dichos señores 
Emperador y Reyes dos ó cuatro navíos, tantos el uno como 
el otro, en los cuales irán personas juramentadas que bien lo 
entiendan , tantos de la una parte como de la otra, á los di- 
chos lugares y tierras donde dijeren que sacaron y trajeron 
las dichas especerías ó droguerías, para ver y determinar en 
cuya demarcacion caen las dichas tierras y lugares, de don- 
de asi las dichas especerías 9 droguerías se dijeren que fueron 
sacadas; y hallándose que las dichas tierras y lugares caen 
dentro de la demarcacion del dicho Señor Emperador é Rey 
de Castilla, y que en ellas hay las dichas especerías y dro- 
guerías en tanta cantidad que razonablemente pudiesen traer 
las dichas especerías ó droguerías, en tal caso se alzará y qui- 
tará el dicho depósito, y se entregarán libremente al dicho 
señor Emperador y Rey de Castilla, sin que por ello sean ebli- 
gados á pagar algunas costas ni gastos, ni intereses, ni otra al- 
guna cosa ; y siendo hallado que fueron sacadas de las tierras y 
lugares de la demarcacion del dícho señor Rey de Portugal, 
ansi mesmo será alzado y quitado el dicho depósito , y se en- 
tregarán al dicho señor Rey de Portugal, sin que para ello 
sea obligado á pagar ningunas costas ni gastos, ni intereses ni 
otra ninguna cosa de cualquier calidad que sea, y las perso- 
nas que ansi las trajeren serán pugnidos y castigados por el 
dicho señor Emperador é Rey de Castilla ó por sus justicias, 
como quebrantadores de fé y de paz conforme á justicia; y 
los dichos señores Emperador é Rey de Castilla y el dicho 
señor Rey de Portugal serán obligados de enviar los dichos 
sus navíos y personas, tanto que por cada uno de ellos a] 
otro fuere requerido; y en cuanto ansi las dichas especerías ó 
droguerías estuvieren depositadas y embargadas en el modo 
sobredicho , el dicho señor Emperador , Rey. de Castilla, ni 
otro por él, ni consu favor ni consentimiento, no irán, ni 
enviarán á la dicha tierra Ó tierras de donde ansi las dichas 
especerías ó droguerías fueren traidas ; y todo lo que dicho es 
en éste capítulo acerca del depósito de las especerías ó drogue- 
rías, no habrá lugar ni se entenderá en las especerías ó dro- 
Busti: que vinieren á cualesquier partes para el dicho señor 

ey de Portugal. ' 
“Item: es concordado y asentado que en todas las islas, 


398 - 3 'VIAGES AL MALUCO. 
tierras y mares que fueren de la dicha línea para dentro, no 
puedan las naos, navíos y gentes del dicho señor Emperador 
y Rey de Castilla , ni de sus súbditos, vasallos y naturales, 
ni otras algunas personas , puesto que:sus súbditos ni vasallos 
naturales no sean, por su mandado y consentimiento, favor y 
ayuda, ó sin su mandado, favor ni ayuda , entrar, navegar, 
tratar ni comerciar , ni cargar cosa alguna que en las dichas 
islas, tierras y mares hobiere, de cualquier suerte y manera 
que:sea ; y cualquier de los sobredichos que de aqui adelante 
el contrario de todas las dichas cosas y “cada una de ellas hi- 
ciere ó fuere comprendidas y hallados de dentro de la: dicha 
línea, sean presos por cualesquier capitan ó capitanes, Ó gen- 
tes del dicho señor Rey de Portugal, y por los dichos sus ca- 
pitanes oidos y castigados, é pugnidos como cosarios y que= 
brantadores de paz ; y no siendo hallados dentro de la dicha 
línea por los dichos capitanes ó gente del dicho señor Rey de' 
Portugal se vinieren 4 cualquier “puerto, tierra ó señorío del 
dicho señor Emperador y Rey de Castilla, que el dicho se= 
ñor Emperador y Rey de Castilla y “sus justicias , donde asi 
vinieren ó fueren hallados, sean tenidos y obligados de-los 
tomar y prender en tanto que les fueren presentados los autos 
y pesquisas que les fueren enviados por el dicho señor Rey de 
Portugal, ó por sus justicias, porque se muestre ser culpados 
en cada una de estas cosas sobredichas, y los pugnir y casti- 
gar, enteramente como malhechores ¿y quebrantadores de fé 
y de paz. ':' ha A 93d 
¡1 ¿Ttem:: es concordado y asentado por los dichos procurado- 
res; qué el dicho señor Emperador y Rey de Castilla, no envie 
por sí ni por otro á las dichas islas , tierras y: mares dentro de 
la-dicha línea, ni consienta que allá vayan de aqui adelante 
susinaturales y súbditos y vasallos Ú extrangeros, puesto que 
sus naturales y vasallos ni súbditos no sean, ni les dé para 
ello ayuda ni favor, ni se concierte con ellos para ellos allá 
ir contra la forma y asiento de este contrato , antes sea obli- 
gado de lo defender , estorbar é impedir cuanto en él fuere, y 
enviando el dicho señor Emperador y Rey de Castilla por sí 
ó por otro 4 las dichas islas, tierras y mares dentro de la:di- 
cha ¡línea ,'ó. consintiendo que allá 'vayan' sus naturales, va- 
sállos, súbditos Ú extrangeros, puesto que sus naturales, va= 
sallos, ni súbditos no sean, dándoles para ello ayuda y favor 
y 'concertándose con ellos para que allá vayan contra la for- 
ma y asiento de-este contrato; y si lo no defendiere y estor- 
bare é impidiere cuanto en el fuere, que el dicho pacto de re- 
trovendendo, quede luego resoluto, y el dicho señor Rey: de 
Portugal no será mas obligado 4-recibir el dicho 'precio ni á 


DOCUMENTOS DE MAGALLANES. 399 
retrovender el derecho y accion que el dicho señor Empera- 
dor é Rey de Castilla por cualquier via y manera que sea 
podria tener á ello antes que aquel por virtud de este contra- 
to tenga vendido y renunciado y traspasado en el dicho señor 
Rey de Portugal, y por el mesmo hecho la dicha venta que- 
de pura y valedera para siempre jamas, como si al principio 
fuera fecha, sin condicion y pacto de retrovendendo ;. pero 
porque podria ser que navegando los sobredichos por los ma- 
res del sur, donde los súbditos y naturales y vasallos del: dicho 
señor Emperador y Rey de Castilla pueden navegar, les po= 
dria sobrevenir tiempo tan forzoso y contrario con necesidad 
con que fuesen constreñidos', continuando su camino y nave- 
gacion á. pasar la dicha línea ,.en tal caso no incurrirán:en pe- 
na alguna, mas antes, que aportando y llegando en cualquier 
delos dichos casos 4 alguna tierra de las que asi entraren en 
la dicha línea, y por virtud de este contrato pertenecerian al 
dicho señor Rey de Portugal , que sean tratados por sus súb= 
ditos y. vasallos y moradores de ella, como vasallos de su her= 
mano, y asi como el dicho señor Emperador y Rey de Cas2 
tilla mandará tratar á los suyos que de esta. manera aporta= 
sen á sus tierras de la Nueva España ó 4 otras de aquellas par: 
tes, con tanto que cesando la dicha necesidad se salgan luego y 
se vuelvan á sus mares del sur; y siendo caso que los sobres 
dichos pasasen: por ignorancia 4 Ja.dicha línea , es concordado 
y asentado que no incurran'por ello en pena alguna en cuan- 
to .no constare' claranieñte ,* que sabiendo ellos' que estaban 
dentro de la dicha línea no: se volvieren y salieren fuera de 
ella como es acordado y asentado, Ó en el caso que entrasen con 
tiempo forzoso y contrario ó de necesidad;'porque cuando es- 
to constare se habrá por probado que con malicia pasaron la 
línea y serán punidos y habrán aquellas penas que han de 
haber aquellos que entraren dentro de la línea,*como dicho es; 
y en este contrato es contenido y declarado; y hallando los so- 
bredichos 4 descubriendo en cuanto' dentro! de la dicha línea 
ansi anduvieren algunas islas ó tierras dentro de.la dicha línea, 
que las tales islas Ó tierras: queden luego libremente y''con 
efecto al dicho señor Rey de Portugal y 4 sus subcésores, 
como sipor sus vasallos y capitanes descubiertas y halladas y 
poseidas al tal tiempo fuesen; y. es concordado y asentado'por 
los dichos 'procuradores que las naos y navíos del:dicho señor 
Emperador y Rey de Castilla y: de sus súbditos; “vasallos y 
naturales puedan ir é navegar por las mares'del dicho señor Rey 
de Portugal, por dónde sus armadas van para la: India, tanto 
solamente cuanto lés fueré necesario para tomar sis derrotas 
derechas para el estrecho de Magallanes, y haciendo lo “con- 
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trario de lo susodicho, navegando mas por los dichos mares 
del dicho señor Rey de Portugal de lo que dicho es, incur- 
rirán «por el mesmo fecho , asi el dicho señor Emperador y 
Rey de Castilla, constando que lo hicieron por su mandado, 
favor y ayuda ó consentimiento, y los que asi navegaren y 
fueren contra lo susodicho , en las penas sobredichas asi de la 
manera que de suso en este contrato es declarado. 

- Item: fue concordado Y asentado que lo 'que toca 4 que 
si algunos súbditos del dicho señor Emperador y Rey de Cas- 
tilla ó otros algunos fueren tomados y hallados de aqui ade- 
lante dentro de los dichos límites arriba declarados, sean pre= 
sos por cualquier capitan ó ape ó gentes del dicho señor 
Rey de Portugal , y por los dichos sus capitanes, oidos, cas= 
tigados y pugnidos como cosarios violadores , quebrantadores 
de paz, y que no siendo hallados dentro de la dicha línea y 
viniendo á cualquier puerto del dicho señor Emperador y Rey 
de Castilla, S. M. y sus justicias sean obligados de los tomar y 
prender, tanto que les fueren presentados autos é pesquisas 
que les fueren enviados por el dicho señor Rey de Portugal y 
por sus justicias , por los cuales se muestre ser culpados en las 
cosas susodichas y les pugnir y castigar enteramente como mal- 
hechores y quebrantadores de fé y de paz, y lo demas que se 
asienta por este contrato en cuanto toca á no pasar la dicha 
línea nengunos súbditos del dicho señor Emperador é Rey de 
Castilla, ni otros algunos por su mandado, consentimiento, 
favor .ó ayuda; y las penas que cerca de esto. se ponen, se 
entienda desde el dia que fuere notificado á los súbditos del 
dicho señor Emperador. y gentes que por aquellas mares y 
partes:estan y navegan adelante , y que antes de la tal noti- 
ficacion no incurran en las dichas penas; pero esto se entien- 
da cuanto /á las gentes de las armadas del dicho señor Empe- 
rador que hasta agora á aquellas partes son idas; y que des- 
de el dia del otorgamiento de este contrato en" adelante du- 
rante el tiempo que la dicha venta no fuere desecha en la for- 
ma susodicha, no pueda enviar ni envie otras algunas de nue- 
vo sin incurrir en las dichas penas. ¿nia 

¿Item : fue concordado y asentado por los dichos procura- 
dores que el dicho'señor Rey de Portugal no hará por sí ni 
por ótro, ni mandará hacer de nuevo fortaleza alguna en Ma- 
luco, ni al rededor de. él con 20 leguas , ni de Maluco hasta 
donde por este contrato se há por lanzada la línea , y es asen- 
tado y son concordados los dichos proturadores de la una 
parte y de la otra, queeste tiempo.de nuevo se entienda , con> 
viene 4. saber: desde: el tiempo que el dicho señor. Rey de 
Portugal pudiere, allá enviar 4 notificar que no se haga ningu- 
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na fortaleza de nuevo, que será en la primera armada que fue- 
re del dicho reino de Portugal para la India, despues de este 
contrato ser confirmado y aprobado por los dichos señores sus 
constituyentes, y sellado de sus sellos, y cuanto á la fortale= 
za que agora está fecha en Maluco no se hará mas obra algu - 
na en ella de nuevo desde el dicho tiempo en adelante , sola- 
mente se reparará y sosterná en el estado en que estuviere al 
dicho tiempo, y si el dicho señor Rey de Portugal quisiere, 
el cual jure y prometa de guardarlo y cumplirlo asi. 

Item: es asentado y concordado que las armadas que el 
dicho señor Emperador y Rey de Castilla hasta [agora tiene 
enviadas 4 las dichas partes, sean miradas y bien tratadas é fa- 
vorecidas del dicho señor Rey de Portugal y de sus gentes, y 
no-les'sea puesto embarazo ni' impedimento en su navegacion 
y contratacion, y que si daño alguno, lo que no se cree, 
ellos hobieren recibido 6 recibieren de sus capitanes ó gentes, 
ó les hobieren tomajo alguna cosa , que el dicho señor Rey de 
Portugal sea obligado de emendar y satisfacer, y restituir y 
pagar luego todo aquello que el dicho señor Emperador é 
Rey'de Castilla y sus súbditos y armadas hobieren seido da= 
nificadas, y de mandar pugnir y castigar á los que lo hicie= 
ren, y de proveer que las armadas y gentes del dichio'señor 
Emperador y Rey de Castilla se puedan venir cuando qui- 
sieren libremente sin impedimento alguno. mn 

Item: es asentado que el dicho señor Emperador y Rey de 
Castilla mande dar luego sus cartas y provisiones para sus Ca- 
pitanes y gentes que estuvieren en las dichas islas, que lue- 

O Se vengan y no contraten mas en ellas, con que -les de- 
jen traer libremente lo que hobieren rescatado ú contratado 
y cargado. | | a | 

Item: es asentado y concordado que en las provisiones y. 
cartas que cerca de este asiento y contrato ha de dar y des- 
pachar el dicho señor Emperador y Rey de Cas:illa, se pon- 
ga y diga, que lo que segun dicho es se asienta, capitula y 
contrata, walga bien , ansi como si fuese fecho y pasado en 
Córtes generales , con consentimiento expreso de los procura- 
dores de ellas, y que para validacion 'd>- ello, de su poderío 
Real absoluto, de que como Rey y Señor natural, no reco- 
nociente supzrior en lo temporal, quiere usar é usa, abroga y 
deroga, casa y anula la suplicacion que los procuradores de las 
ciudades é villas de estos reinos en las Córtes que se celebra- 
ron en la ciudad de Toledo el año pasado de $25 le hicieron 
cerca de lo tocante á la contratacion de las dichas islas y tier- 
ras, y la respuesta que á ello dió, y cualquier ley que en las 

TOMO IV. ' EBE 
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dichas Córtes sobre ello se hizo, y todas las otras que 4 esto 
puedan obstar. ¡ | 

Item : es asentado, que el dicho señor Rey de Portugal 
porque algunos súbditos del dicho señor Emperador y Rey de 
Castilla y otros de fuera. de sus reinos que le vinieron á ser- 
vir, se quejan que en su casa de la India y en su reino le. 
tienen embarazadas sus haciendas, promete de mandar hacer 
clara, abierta y breve justicia sin tener respecto á enojo que 
de ello se pueda tener por haber venido á servir é servido al 
dicho señor Emperador. | i 

Item: fue concordado y asentado por los dichos procura- 
dores en nombre de los dichos sus constituyentes, que las ca 
pitulaciones fechas entre los dichos Católicos Reyes D. Fernando 
y «Doña Isabel, y el Rey D. Juan el segundo de Portugal so- 
bre la demarcacion del mar Océano', queden firmes y valede- 
ros en todo y por todo como en ellas es contenido y decla- 
rado, tirando aquellas cosas en que por este contrato en otra 
manera son concordadas y asentadas; y siendo caso que el 
dicho señor Emperador y Rey de Castilla torne el precio que 
por esté contrato le es dado en la manera que dicha es, en 
modo que la venta quede desfecha, en tal caso las dichas ca- 
pitmlaciones fechas entre: los dichos católicos Reyes D. Fer- 


nando, y Doña Isabel y el dicho Rey D. Juan el segundo 


. de Portugal, quedarán en toda su fuerza y vigor, como si 


este contrato no fuera fecho como en ellas es contenido, y se- 
rán los dichos señores sus constituyentes obligados de' las 
complir y guardar en todo y por todo como en ellas es con- 


- tenido. 


o. Item: es asentado y concordado por los dichos procura- 
dores que puesto que el derecho y accion que el dicho señor 
Emperador y Rey de Castilla dice que tiene 4 las dichas 
tierras, lugares, mares é islas, que ansí por el modo sobre 


dicho vende al dicho señor Rey de Portugal, valga mas de 


la mitad del justo precio que por ello le dá-el dicho señor Em- 


.perador é Rey de Castilla, sepa cierto y de cierta sabiduría 


por cierta informacion de personas en ello expertas que lo muy 
bien saben y entienden, que es de mucho mayor valor y esti- 
macion, allende de la mitad del justo precio que el dicho se- 


ñor, Rey de Portugal da al dicho señor Emperador y Rey de 


Castilla, le place hacer donacion, como de hecho la hace, 


dende el dicho dia para siempre jamas entre vivos valedera, 
de la.dicha mayor valía y estimacion, que asi vale mas, 


allende. de la mitad del justo precio por muy mas gran valía 


que sea, la cual mayor valía y estimacion allende de la mitad 
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del justo precio, el dicho señor Emperador y Rey de Castilla 
dimite de sí y de sus subcesores yy desmiembra de la Corona 
de sus reinos para siempre , y todo lo traspasa al dicho señor 
Rey de Portugal y á sus sucesores y Corona de sus reinos 
realmente y con efecto por el medio sobredicho durante el 
tiempo de este contrato. | A 

Item: es concordado y asentado por los dichos procurado- 
res, que cualquier de las partes qué contra este contrato ó 
parte de él fuere por sí, ó por otro cualquier modo, via ó ma- 
nera, que sea pensada á no pensada, que por el mismo he- 
cho pierda el derecho que tiene por cualquier via, modo ó 
manera qúe sea, y todo luego quede aplicado junto y adqúe- 
rido á.la otra parte que por el dicho contrato estuviere y con- 
tra él no fuere, y á la Corona de sus reinos, sin para 'ello 
el que contra él rea ser mas citado, oido, ni requerido, ni 
ser: necesario sobre ello darse mas otra sentencia por Juez 
ni juzgador alguno que sea, averiguándose y probándose pri- 
meramente el mando 3 consentimiento ó favor de la parte que 
contra ello viniere, y allende de esto el que'contra este con- 
trato fuere por cualquier modo y manera que sea en parte ó 
en todo pague á la otra parte, que por él estuviere, 2009 du- 
cados de oro de pena é interese, en la cual pena incurran tan- 
tas cuantas veces contra él fueren en parte ó en todo como di- 
cho es; é la pena llevada, ó non llevada, todavía éste con- 
trato quedará firme y valedero y estable para siempre jamas 
en favor Je aquel que por él estuviere , y contra él ó parte 
de él no fuere, para lo cual obligaron todos los bienes patri- 
.moniales y fiscales de los dichos sus constituyentes y delas 
Coronas de sus-reinos, de todo cumplir y mantener, asi é tan 
.cumplidamente como en ellos se contiene. 

«Item; fue asentado y concordado por los dichos procura- 
dores que los dichos señores sus constituyentes, y cada uno 
de ellos jurarán solemnemente , y prometerán por el dicho ju- 
ramento., que por sí y sus subcesores nunca en ningun tiempo 
vendrán contra este contrato-en todo'-ni en parte, por sí ni 
por otro en juicio ni fuera de él, por ninguna via, forma, ni 
Manera que sea y pensar se pueda, y que nunca en tiempo al- 
guno, por sí ni por otro pedirán relajacion del dicho jura- 
mento á nuestro muy Santo Padre ni á otro que para ello po- 
der tenga; y puesto que:su Santidad , ó quien para ello poder 
tuviere, sin le serpedido, de su propio motu les relaje el dicho 
juramento, quelo no acetarán, ni nunca en ningun tiempo 
usarán de la dicha relajacion, ni se ayudarán de ella, ni apro- 
vecharán en ninguna manera ni via que sea, en juicio ni fue- 


ra de él. 
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Item: fue concordado y asentado por los dichos procura- 
dores, que para mas coroboracion y firmeza de este contra- 
to, que este contrato é transacion cón: todas sus cláusulas con- 
Iciones, pactos, obligaciones y declaraciones de él, asi y 
por la. manera que en él son contenidas. sea juzgado por sen- 
tencia del Papa, y confirmado y aprobado por su Santidad 
por bula apostólica con su sello, en la cual bula de sentencia, 
confirmacion y aprobacion será inserto todo este contrato de * 
verbo ad verbun, Y que su Santidad en la dicha sentencia 
supla y haya por suplido de su cierta ciencia y. poderío ab- 
soluto, todo é. cualquier defecto y solenidad , que de hecho y 
de derecho. se requiera para este contrato:ser mas firme y va- 
ledero en: todo Y cualquier parte de ello, y que su Santidad 
Ponga sentencia de excomunion, asi en las partes principales 
.$0mo en cualesquier otras personas que contra él fueren € lo 
no guardaren en todo ó en parte por cualquier via, modo y 
Manera que sea,.en la cual sentencia de excomunion, decla= 
rará y mandará que incurran ¿pso facto los que contra el di- 
cho contrato: fueren en todo $ en parte, sín:que para ello se 
requiera, nisea necesaria otra sentencia de excomunion, ni de- 
claracion de ella, y que los tales no puedan ser absueltos por 
su Santidad, ni por otra persona por su mandado, sin: con-= 
sentimiento.de:la otra parte á quien tocare, y sin primero ser 
para la tal. absolucion citada y requerida é oida; é los dichos 
Procuradores desde agora para entonces, y desde entonces para 
agora, en nombre de-los dichos sus constituyentes, suplican á 
su: Santidad. que lo quiera asi confirmar y juzgar por senten- 
cia, del modo y Manera que'en este capítulo está asentado y- 
declarado, dela: cual confirmacion y aprobacion cada una de 
las partes podrá sacar su bula, la cual los dichos procuradores, 
en nombre de los dichos sus constituyentes, pidan á su Santi- 
dad que mande dar 4 cada. uno de ellos que la pedir: quisie- 
ren, sin mas:la otra parte para ello-se requerir para: conserva 

cion y firmeza desu derecho. | | | 

todo lo: sobredicho asi concordado- y asentado, como 
e, suso es contenido ,' los dichos procuradores en nombre de 
los dichos sus constituyentes y por virtud de las dichas sus 
—Procuraciones , dijeron ante mí el dicho. secretario y notario 
público, y ante:los testigos de yuso escriptos y firmados que: 
«Aprobaban, loaban y otorgaban para siempre jamas, asi y 
fan enteramente con todas las cláusulas, declaraciones, pac- 
tos y convenciones, penas y obligaciones en este contrato con- 
tenidas, é prometieron é se obligaron la una parte á la otra 
y la otra 4 la otra y en nombre de los dichos sus constituyen- 
F.£s, estipulantes y aceptantes, por solemne estipulacion de asi 
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_lotener y cumplir y guardar para siempre jamas, y que los 
dichos sus constituyentes, y sus subcesores, y todos sus vása- 
llos, súbditos y naturales ternán, guardarán y cumplirán ago- 
ra y para siempre el dicho contrato. y todo lo en él conteni- 
do, so las penas y obligaciones en él declaradas, y que no irán 
ni vernán, ni consentirán, ni permitirán que sea ido, ni ve- 
nido contra él, ni parte alguna de él, directe ni indirectemen- 
te, en juicio, ni fuera de él, por ninguna causa , color, ni ca- 
so alguno que sea, ó ser pueda, pensada ó por pensar; y di- 
jeron los dichos procuradores en nombre de los dichos seño- 
res sus constituyentes que renunciaban,.como de hecho re- 
nunciaron, todas las relajaciones y ecepciones y todos remedios 
Jurídicos, beneficios y auxilios ordinarios y extraordinarios 
que á.los dichos señores sus consituyentes, y 4:cada uno de 
ellos competen ó podrán competir y pertenecer por derecho, 
agora y en cualquier tiempo de aqui adelante, para anular y 
revocar ó quebrantar en todo ó en parte este contrato, ó para 
Impedir ele fecto de él, y ansí mismo renunciaron todos los 
«derechos , le yes, costumbres ; estilos, hazañas y. opiniones de 
doctores , que para ello les pudiesen aprovechar en cnalquier 
manera, y especialmente renunciaron las leyes y derechos:que 
dicen que general renunciacion no vala , para lo cual todo asi 
tener, guardar y complir, obligaron los dichos procuradores 
todos los bienes patrimoniales y fiscales de los dichos sus cons- 
tituyentes y de las coronas de sus reinos; y por mayor fir- 
meza los-dichos procuradores dijeron que juraban, como: de 
hecho luego juraron ante mí el dicho secretario y notario suso 
dicho, y testigos de yuso escriptos 4 Dios y 4 Santa María y 
4 la señal de la Cruz + y 4 los Santos Evangelios. que con 
sus manos derechas tocaron, en nombre y en las ánimas de los 
dichos: sus constituyentes, por virtud de los dichos poderes 
que para ello especialmente tienen”, que ellos y cada uno de 
ellos por sí é: por sus sucesores ternán, é guardarán y harán 
tener y guardar para siempre jamas este contrato), como en él 
es contenido, y que los dichos señores sus constituyentes, y 
cada uno de ellos, confirmarán, aprobarán, loarán y ratifica- 
rán y otorgarán de nuevo esta “capitulacion y todo lo en ella - 
contenido, y cada cosa y parte de ello, y prometerán y Se 
obligarán y jurarán de lo guardar y complir cada una 'de las 
partes por lo que le toca, incumbe y atañe de hacer: Y guar- 
dar y complir, realmente y con efecto', 4 buena fé, y sin 
mal engaño y sin arte ni cautela alguna, y que los dichos sus 
constituyentes, ni alguno de ellos no demandarán por sí, ni 
por Otras personas absolución , relajacion, 'dispensacion, ni 
comutacion del dicho juramento 4 nuestro muy Santo Padre, 
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ni á otra persona alguna que poder tenga para lo dar y con- 
ceder , y puesto que de propio motu ó. :en otra cualquier 
manera les sea, dada, no usarán de ella , antes sin embargo de 
ella ternán , guardarán y complirán, y harán tener é guardar 
é complir todo lo contenido en este: dicho contrato con todas 
las cláusulas, obligaciones y penas, y cada cosa y parte de 
-ello, segun en él se contiene, fiel y verdadera, realmente y 
con efecto, y que dará y entregará cada una de las dichas par- * 
tes á la otra la dicha aprobacion y ratificacion de este contra- 
to , jurada é firmada de cada uno de los dichos sus constituyentes, 
é sellada con su sello desde el dia de la fecha de él- en veinte 
dias luego siguientes. En testimonio y firmeza de lo cual los 
dichos procuradores otorgaron este contrato en la forma suso- 
«dicha, ante mí el dicho secretario y notario susodicho, y de 
los testigos de yuso escriptos, y lo firmaron de «sus nombres, 
y pidieron 4 mí el dicho secretario y notario que les diese 
/UNO y muchos instrumentos si les nescesario fuese so mi pú- 
blica firma y signo, que fue fecha y otorgada:en la dicha ciu- 
«dad de Zaragoza el dia , mes y año susodicho. Testigos que 
fueron presentes al otorgamiento de este dicho contrato y vie-. 
-ron firmar á todos los dichosseñores procuradores en este regis- 
trode mí el dicho secretario; y los vieron jurar.corporalmenteen 
mano de mí el dicho secretario, Alonso de Valdés, secretario 
del dicho señor Emperador y Agustin de Urbina , chancillerde 
.Se M. y Gerónimo Ranzo, criado del dicho. señor «chanci- 
ller y conde de Gatinara yy Hernan Rodriguez y Antonio de 
Sosa, criados del dicho señor embajador, ¡Antonio de Acevedo 
y Alonso de Idiaquez criado de mí el dicho secretario, los 
cuales dichos testigos ansimesmo firmaron aqui sus nombres. 
Mercurinus Cancellarius. = Fr. García Episcopus Oxomensis. 
= El Comendador mayor. = Antonio de AcevedoCoutino. = 
Testigos. = Alonso de Valdés. = Hieronimo Ranzo. = Agustin 
«de Urbina. = Antonio de Sousa. = Hernan Rodriguez. = Alon- 
so de Idiaquez. = Pasó ante mí.=Francisco de los Cobos.= Yo 
el dicho secretario y notario Francisco de los Cobos fuí pre- 
sente en uno con los dichos testigos al otorgamiento de este 
contrato y asiento, y al juramento en él contenido que en 
mis manos hicieron los dichos señores procuradores , y al firmar 
de ellos y de los dichos testigos en el registro que queda en 
mi poder, y á pedimento del dicho señor embajador Antonio 
de Acevedo hice sacar este traslado, y por ende fice aqui este 
mio signo. =En testimonio de verdad , Francisco de los Co- 
bos. =Juan de Samanos. | 


y 5 407 
SUMARIO E INDICE 
| DE ESTE TOMO IV. patos 


VIAGES AL MALUCO. 


Primero de Magallanes. =Naos que comandaba: porte de las naos 
y su costo : diferencia en la medida vizcaina de toneles con la de'tone= 
- ladas sevillana-: pertrechos, víveres y gente de las naos, págs. 3 4:22. 
Observaciones sobre el sucesivo paradero , y variedades en:nombres , ape- 
llidos y «patria de algunas personas : otras que iban en la expedicion: que 
las: derrotas estan trazadas en cartas de marear, 23 4 27. TOA 
S.L. Magallanes en el año 1519 va al descubrimiento de un estre- 
cho para pasar del Océano atlántico meridional al otro mar occidental 
de América.=Se da Órden al asistente de Sevilla para entregar á Magalla- 
nes el estandarte Real, recibirle juramento de fidelidad , y. que él lo re- 
ciba á los oficiales de la armada: fórniase la derrota y la instruccion : en- 
cargo de no tocar en cosa de la demarcacion del rey de Portugal : salida 
á la mar en Setiembre , pág: 28..Arribada 4 Tenerife : continuacion del 
viage: desavenencia de Magallanes con el veedor de la armada ,:por 
haber alterado aquel la derrota : junta. de capitanes y. pilotos sobre der=. 
. Sota y saludo: exceso. del veedor: su prision ) depuesto tambien del 
«mando. de su nao: nota 4.? sobre el Diario de navegacion de Francisco 
Albo, 28 4 30.--Rumbo que hacia la armada : avista la costa del 
. Brasil en 1.2 de Diciembre»: entrada en el Geneiro , y le dan el nom- 
bre de Santa Lucía : prohibe Magallanes adquirir alli esclavos : releva 
«con otro. al muevo capitan de la nao S. Antonio: observacion de longi- 
tud que resultó imposible, y de la latitud 23% 45/ S : sale del Geneiro, 
30 y 31.—Continúa reconociendo la costa por OSO, y entra en la bahía 
de los..Reyes : sigue, pero sin ver tierra (1.2 Enero 1520) por rumbos 
del tercer cuadrante: brazas de sonda: latitud observada : vista de tierra: 
fondea la armada : latitud en que estaba conel-Cabo de Santa María: 
monte á que dan:nombre de Monte vidi: reconocimiento dentro: del 
Rio dela Plata: hace aguada y mucha pesca: se acercan los indígenas 
en canoas , pero medrosos : solo uno va de noche á: la capitana : su: ves 
- tido, y agasajo que le hizo Magallanes: dice el indio que alli hay mu= 
cha plata., 31 y sig. — Prosigue desde el Cabo de S: Anton al de Santa 
Polonia : describe la costa y derrota sucesiva por el 3.2 y-4:2 cuadran= 
tes: punta de las Arenas: bajos. en que tocó una de las naos, 32 
y sig. — Bahía de S. Matías: bahía de los Patos: malos tiempos: 
_trasbordo del veedor preso: bahía de los Trabajos : si esta es el puerto 
Deseado : entra y trata de invernar en el de 5. Julian; desaliento de 
la gente y firmeza del caudillo, 34... Discordia contra él : severas eje 
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cuciones de Magallanes, 35 á 38.—Envia la nao Santiago á descubrir el 
rio 4 quien llamó de Santa Cruz : pesca de lobos marinos : naufragio 
de esta-nao: la tripulacion regresa por tierra á S, Julian, 38.._ Efectos 
salvados : traslada el mando de la Concepcion al capitan de la nao San- 
tiago: aparecen indios : comen en las naos : dánles el nombre de Pata- 
gones : su ropa y armas: llega otro y se hace cristiano: recoge ratones 
para comerlos : váse y no vuelve, 39 y sig. — Acuden otros indios: 
quedan dos para traerlos 4 Castilla: descubierta por tierra 4 otro dia: 
ataque de indios, y son 'ahuyentados, habiendo muerto un castellano: 
envia Magallanes 4 perseguirlos y enterrar el muerto: trasborda uno de 
los dos patayones, 40. — Observaciones de longitud y latitud por el 
cosmógrafo Andres de S. Martin: Magallanes da otros capitanes á las 
naos'S. Antonio, Concepcion y Victoria: deja en tierra con: pan y vi= 
no al veedor y al clérigo Pero Sanchez en ejecucion de: la sentencia : sale 
de S. Julian: entra en el: rio de Santa Cruz : allí estuvo para naufragar 
la armada: hicieron.mucha pesca, agua y leña : eclipse de sol en-11 de 
Octubre: manda Magallanes seguir hasta hallar un estrecho ó el :fn. de 
aquella tierra) 41.— Y que despues iría en-demanda del Maluco por la 
via: del cabo de: Buena Esperanza Stc.: sale de Santa Cruz , estando en 
latitud de 522 S: avistavel cabo que denominó de las Virgenes : manda 
reconocer una abra:Ó bahía: bórrasca que sobrevino: discordancia sobre 
stera Ó no un estrecho: otro reconocimiento: no se halla £n en go le- 
guas.: Magallanes se determina 4 embocarlo : consulta sobre ello: im- 
pugnacion del partugués piloto de la nao S. Antonio: séria contestación 
de Magallanes : síntomas de resistencia en la gente: pregon para repri- 
mirla : tierra que denominó del Fuego : bahías que va hallando en el 
estrecho: envia la nio S. Antonio á: reconocer la salida de otro brazo de 
mar : hermosa tierra en ambas costas, 42 y 43.—Se detiene á esperar 
dicha nao: zarpa y va á esperarla mas adentro: hace mucha pesca , agua- 
da y leña olorosa: envia la nao Victoria en busca de esa otra : va despues 
con todas 4 buscarla, y no la halla: sospecha sobre su paradero (es que 
no habiendo la S. Antonio podido encontrar á Magallanes, y atropella- 
do el capitan , tom la vuelta de Guinea para España, donde aportó 
en 6 d: Mayo de 1521); sigue Magallanes por el estrecho y rumbos 
del 1.9, 2.9,.3.” y 4.2 cuadrantes : aspecto de las costas, 44 y sig.—Ar- 
tículo del historiador portugués Barros sobre la perplejidad de Magalla-: 
nes en ir adelante , desconfiado de la gente ;:Órden que pisa 4 las otras 
dos naos , exigiendo dictámen por escrito; y respuesta del cosmógrafo 
S. Martin : continuacion por el estrecho: «desemboca entre los cabos 
Victoria, Fermoso y Deseado: bautismo y muzrte del pitagon que 
quedara en la capitana: la salida del estrecho, que denominaron de To= 
dos Santos , fuz en 27 de Noviembre de 1820: les pareció tener cien 
leguas de largo: lastierra que dejaban á la izquierda la tuvieron por isla: 
dan al otro mar el mombre de mar Pacífico: los muchos frios retraen 
al general de explorar el fragoso pais de donde salian: personas que ha= 
bian fallecido desde-la salida de España, 45 á 50. 

$. 11. Muigallanes en el mar Pacífico en demanda de las Mo- 
lucas. = Rumbos por el 4.2 y 1.2 cuadrantes: vista dedos pedazos de 
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tierra en 1. de Diciembre: pasa entre las islas de Juan Fernandez y la 
costa de Chile: penalidad por falta de víveres, gr.— Rumbos y latitu- 
des desde 1.2 de Enero de 1521: isleta á que dió el nombre de S. Pa- 
blo: otra que nombró de los Taburones: despues las llamó Desventu— 
radas: longitud O. de Cádiz que se les da en carta moderna: pasa 
la equinoccial en 13 de Febrero: prosigue por el 4.% cuadrante, $2. 
— Despues avista dos islas (las Marianas) que llamaron de las Ve- 
las Latinas , y tambien de los Ladrones: motivos de estos nom- 
bres: alimento de aquellos indios: multitud que acudió 4 las naos : re- 
friegas con ellos : los castellanos incendian el lugar : tómanles sus víve- 
res: continúa el viage: islas de Vunagan y Suluan, primeras de las de 
aquel archipiélago (las Filipinas) : su longitud 1892; y de ellas al estre- 
cho de Magallanes la de 106% 30! : personas que murieron desde que lo 
desembocó. Observación 1.2 sobre aquella longitud, con respecto 4 la 
línea divisoria determinada por el Papa para los descubrimientos de Es- 
paña y Portugal, 53 á 57. | | 

¿S. 1. Magallanes en el archipiélago de S. Lázaro. = Pasa la 
“armada con rumbo O á la isla de la Gada: luego á la Seilani, que 
tiene gente y oro; y por OSO 4 la de Mazavá 6 Mazaguá: su lati— 
tud: mensage de aquel rey: respuesta del general: buena acogida : ce= 
lébrase misa en tierra : púsose cruz en un cerro: vista desde él de tres 
islas ricas: regalos al rey, quien va con Magallanes á otra isla para ad- 
quirir víveres: pasan por la de Seilani y otras, y surgen en la de Ze= 
bú, 57 y 58. — Rumbos en que demoran estas islas: vista desde alli de 
la tierra de Baibay: noticia de su riqueza y extension : bajíos peligro= 
sos : va el rey de Mazaguá á ver 4 su primo el de Zebú , y le informa: 
asiento de paces entre este rey y Magallanes: rara fórmula que el rey 
“proponia , dispensándola. luego espontáneamente: estupor de los indios 
“por el saludo de las naos : estas'reciben víveres : con este refresco con 
válece la gente: casa de piedra en tierra y celebracion de misa: asisten el 
téy, la reina, su hijo y la gente principal : reciben todos el bautismo: 
alegría de los indios: obsequio del rey 4 Magallanes: vegetal de que 
hacian su pan: manda el general hacer alli una factoría, 58 4 60. 
Quiere ir á la isla de Borneó con mucho contento de la gente: desgrá= 
“ciado suceso que lo frustró, y en que perdió la vida, 60 a 63.— El- 
gen por general 4 Duarte Barbosa y otro capitan para la nao Victoria en 
lugar del que tambien pereció con Magallares: el rey, cristiano nue= 
vo , por sugestiones del esclavo del general difunto, ó impelido por los 
“vencedores, llama insidiosamente 4 Barbosa, cuya obstinación contra los 
buenos consejos tuvo 'el' misnro funesto fin que la de Magallanes : de 
los que fueran á tierra con Barbosa, habian dejado con vida al ca= 
- pitan Juan Serrano: maniatado despues y desnudo: exigian por su resca= 
te dos piezas de artillería: hácense á la: vela las naos: perecieron en 
estos lances treinta y ciico personas, 63 4 67. ; 
“8. TV. Naos de la expedicion en el archipiélago de S. Lázaro.= 
De Zebú, y con rumbó al SO, pasan á la isla Bahol: su latitud y la de 
Panilongo* viqueza de estay la-de Zebú: por la falta de gente para las 
tres naos - queman la mas vieja: eligen: por general:4- Juan Caraballo y 
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otro capitan para la nao Victoria , 67.— Salen las dos naos con rumbo 
al SO: surgen en la isla de Mindanío: asientan paces : riqueza de la 
isla: su distancia 4 esas otras : su demora con ellas: salen en busca de 
otra donde haya arroz: surgen en la de Cuagayan : siguen con este ob= 
jeto en demanda de la de Puluan ó Paragua: hacen paces con aque- 
llos moros, y buena provision de víveres: latitudes y demoras de esta 
isla, 68. MiParten para la de Borneo: isletas que costearon : entran en 
BAmaba tempestad que sobrevino : viene 4 las naos el secretario del 
rey con ostentacion: salva de las naos: demostraciones de benevolen= 
cia: respuesta del general á las preguntas de aquel personage : gran re= 
cibimiento 4 la poca gente que baja á tier ra por deseo del rey : fuga de 
dos marineros, 69 y 70.—Kegalos del rey á dicha gente: cautela de los 
castellanos : sucesos que la jusiificaron, 71 y 72.— Descripcion de la 
bahía de Borneo: riqueza de la isla : árboles cuyas hojas andan : secta 
de los habitantes, y algo de sus costumbres : extension y casas de la ciu- 
dad: pasan las naos en busca de puerto donde poderlas carenar: barada 
de la capitana : sale 4 flote con la marea: cogen treinta mil cocos en una 
barca abandonada : dan pendol en una ensenada : quitan á Caraballo el 
cargo de capitan mayor; lo reemplaza Gonzalo Gomez de Espinosa, y 
hacen capitan de la Victoria á Elcano: quiénes eran los gobernadores de 
la armada, 73 y sig. — Continúan en demanda de las Molucas: apre— 
san un barco: isla que llamaron Trinidad : personages que iban en el 
barco , y trato hecho con el principal: la armada recibe víveres y de= 
vuelve la presa, 74. —Prosecucion del viage : islas por donde ¡ban : no- 
ticia de muchas perlas en las de Soo'0o y Jagima: apresamiento de otro 
barco : compra de frutos en la de Quipit : longitud en que está el cabo 
de este nombre: avistan las islas Situco, Virano-Batolaque y Candi- 
car : embocan entre esta y la de Sarangani: surgen en esta: latitud de 
las dos últimas: línea en que demora Candicar: reciben un piloto que 
los guie 4 las Molucas : era hermano de otro piloto que ya iba en las 
naos : quiere escaparse y es cogido : acuden muchas barcas y se las ahu= 
yenta, 75 y 76. — Pasan por la isla Sanguin Ó Sang:: estando cerca 
de otra se echaron al agua los dos pilotos y un hijo, el cual se ahogó: 
un moro del último barco apresado ofrece guiar para las Molucas : si= 
guen por las de Sian, Paginsara , Suar y Mean, y llegan á los Ma= 
lucos Ó Molucas en 8 de Noviembre: hacen salva á aquel rey , que se 
alegra : desde Zebú perdieron las naos ccho hombres, 77 4 78. 
$. V. Naos de la expedicion en las Molicaasi Tide una de 
ellasi su rey Almanzor: pasa á las naos: cumplido que le háceh los 
castellanos : reciben grata acogida : convenio para cangear clavo: aquel 
y Otros reyes se constituyen vasallos de Castilla: cargadas ya las naos 
dan al capitan mayor cartas y presentes para el emperador: Almanzor 
le pedia tropa para vengarse de los portugueses , y maestro que le ense 
ñase la religion y costumbres de Castilla : estando para zarpar se descú= 
bre agua en la capitana , y obliga á carenarla: acuerdan que parta para 
España Elcano con la nao Vi ictoria , y que en carenándose la Trinidad 
vaya á descargar en Panamá, 78 4 81. — Nombres y latitudes de estas 
islas : algunas de sus circunstancias, y la de Gilolo al SE : frutos de 
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especería en todas : singularidad de unas avecillas que hay en ellas: po 
ligamia de aquellos reyes, y su numerosa familia, 81 4 85. | 
$. VI. Nao Victoria al mando de Elca:o de regreso para Es- 
paña. = Su salida de Tidore en 2 1 de Diciembre: con qué gente; rum- 
bos de su derrota: islas al tránsito: latitud en 1.2 de Enero de 1522: 
islas avistadas el día 8: surge en la Malúa, 8% 20” S: nombres de otras 
ocho : clase de pimienta en Malúa, 85 4 87.— Elega á la de Timor, y 
surge en ella ; poblacion y producciones de esta isla : pendencia entre in- 
dividuos de la nao: quédanse dos en tierra: embarca especias : latitud 
observada, 87. — Derrota , demarcaciones y alturas desde la salida de 
Timor en 8 de Febrero : idem desde 1.2 de Ma:zo: avistan la isla de 
Amsterdam, y no pudieron tomarla , 88.— Idem desde 20 de Marzo; 
desde 1.2 de Abril; y desde 1.2 de Mayo, surgiendo en 9 cerca del cabo 
de Buena Esperanza , de donde se levan en 10 en busca de algun puer- 
-to, 89.— Derrota desde el 10: si irán á Mozambique Ó directamente 
á España : derrota , alturas y demarcaciones desde 11 á 18 de Mayo; 
desde 19 á 30; desde 1.2 de Junio, cortando la equinoccial, del dia 7 
al 8, pág. 90 4 91.— Desde el 16 al 30, y desde 1.2 de Julio con - 
rumbo á las islas de Cabo Verde por falta de víveres: surge el 9 en 
Rio Grande: alli era jueves , siendo miércoles para los de la nao, 91 
á 92.— Mal estado de la nao y su gente : intimacion hostil del capitan 
de la isla: sale la mao en 15 : altura de polo : los portugueses hacen pri- 
sionera la gente que bajára al pueblo, 92 4 94. — Derrota desde el 16 
al 31, y en todo Agosto, ya en demanda de las Azóres; y desde 1.2 
de Setiembre hasta el 6 que llegó á Sanlúcar de Barrameda : duracion 
del viage y leguas andadas desde la salida de España: pérdida de gente 
desde las Molucas : relacion de los que regresaron: agudeza de un indio, 
94 4 97. — Observación 2.2 sobre las consideraciones facultativas que 
ofrece este viage , 97. 
$. VIL  Acaecimientos de la nao Trinidad. = Auxilio dado al 
rey de Gilolo para castigar unos rebeldes : los indios de Tidore ayu- 
daron á la carena: los castellanos habian establecido aqui una factoría 
Real : efectos que depositaron en ella, y á cargo de quién: sale la nao 
en 6 de Abril : su dotacion y cargamento , 98 y sig. — Surge en la ¡s- 
la de Zamafo; y compra víveres : sale de aqui: deliberan sobre dirigir= 
se ¿ Panamá : toman para el N : encuentran una de las islas Marianas: 
fuerte temporal en los 429, y destrozos en la nao: enfermedad de la” 
gente : va para dicha isla, sin conseguirlo : llega á otra: recibe algunos 
regalos: hace aguada : se desertan cuatro hombres y vuelve solo uno : 
distancia 4 las Molucas : vuelve la nao á la isla de Zamafo en Setiem-= 
bre, 99á 100. — Noticia por un barco conocido de una expedicion 
portuguesa en Terrenate, y fortaleza que labraban: el capitan de la Tri- 
nidad envia á pedir á los portugueses auxilio para volver con ella 4 Ti- 
dore : entretanto se vió obligado á pasar al puerto de Benaconora : los 
- portugueses envian gente y se apoderan de la nao: protestas del capitan 
desatendidas : otras tropelías de los portugueses : fallecimiento de Cara= 
ballo : gente que la nao habia perdido desde su salida de Tidore, 100 
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S. VUL Regreso de los castellanos de la nao Trinidad á Espa- 
na. (Año 1523.) = A cosa de cuatro meses el capitan portugues les da 
pasage para la India, quedándose con el carpintero y el calafate: de 
cuatro individuos que iban en un junco, nada se supo despues : aquellos 
pasaron á Banda y 4 Java : poblacion y comercio de Agrazué: van á 
Malaca(1524),de donde eracapitan J. de Alburquerque : concurrencia 
allí de muchas embarcaciones : murieron cuatro castellanos, y Albur= 
querque retuvo otro: de otros tres que iban en otro junco, tampoco se 
supo mas : los otros van á Ceilan, y siguen 4 Cochin : aquí supieron 
que ya habian marchado las naos de Portugal (1525), y en un año no 
habría otra proporcion, 103 y 104. —Fuga y prision de dos individuos 
a los diez meses , y suerte diversa de ambos : construccion de buques en 
Cochin : se servian de elefantes: grande Armada de los portugueses en 
la India : muchos indios bautizados : llegada y muerte del virey Gama: 
mueren otros dos castellanos: larga detencion de los demas: dos batallas 
navales de los portugueses con los moros (1526) : asedio por estos de la 
fortaleza de Calicut sin lograr rendirla : llegan en fin á Lisboa el capitan 
de la Trinidad y otros dos individuos: pónenlos en la cárcel ; muere el 
uno, y á los otros no los soltaron hasta los siete meses: gente de esta 
mao perdida desde su salida de Terrenate, 105 4 107... Observación 3? 
sobre lo mismo que la de la página 54 ; 107 4 109. 


I 


ÍNDICE CRONOLÓGICO 


DE LOS DOCUMENTOS COMPRENDIDOS 


EN ESTE TOMO. 


AÑOS». j Páz. 


1518.23 de Febrero. Obligacion entre ado de Magallanes y. 
Rui Falero de acudir al Factor de la contratacion de Se- 
villa con la octava parte de lo que se. hobiere en el des- 
dnbrimiento de la Espoteráh .iover cti am ls dad dea LLO 

_— Marzo. Memorial presentado al Rey por Magallanes y Fa= 
lero sobre el descubrimiento de las islas del Maluco , y - 
las mercedes que pedian se les concediesen. ....o.oo.... 113 

_— 22 de Marzo. Capitulacion y asiento que SS. MM. manda- 
ron tomar con Magallanes y Falero sobre el descubri- 


miento de la Especetía..ooooomooocoomomrcrorca... 116 
_—— 22 de Marzo. Título de capitanes de la Armada á Maga= > 
Ma ralero ds Leiados acid 4 de TO. Von o 121 


20 de Julio. Extracto de la respuesta del Rey á los oficiales 
de la contratacion sobre el apresto de la Armada de Ma- 
dlinesbimall el. ¿ho oso alo did R ES e 122 

mm 28 de Setiembre. Extracto de una carta escrita al Rey de 
Portugal por Alvaro de Costa sobre las reclamaciones que 
habia hecho con Cárlos Y y sus ministros para que no... 
 admifiese á Magallanes en su SCrviCiO.co..oooo.oooo...» 123 

24 de Octubre. Carta escrita al Emperador por Magallanes 
sobre asuntos relativos al apresto de la Armada para el 


: descubrimiento de la Especeriaa lisina ai 124 
1519.30 de Marzo. Extracto del na mbrathientp de tesorero de la... 
Airmada 4: Luis de Mendoza. codi dois 127 
30 de Marzo. Extracto de título de veedor general de la 
¿Ayríada 12! Juan de Cartagent.raocioda viii ds cs Td. 
30 de, Marzo. Extracto del título. de Ep de la tercera 
nao de la Armada 4 Juan de Gartafénadia.. ala A 128 


e ¿ Órde Abr 11. Extracto del nombramiento de capitan del cuar- 
to Ó quinto navío de la Armada 4 Gaspar de Quesada... Id. 
— 30 de Abril. Extracto del título de contador de la Armada... 
AnAmtoniob den ondas Y AAEO disipa A MOL. Id, 
-_—_— 5 de Mayo. Carta del Rey á los oficiales de la contratacion 
sobre el número de gente y o ad para la ron de 


de Magallanes ¿a «e ¿Cadd PD 050 ta Dis SUR. 129 
— 8 de Mayo. Instrucción del Rey á Magallanes y á Falero 
para el descubrimiento de las islas del Malucor sui. 130 


sra 18 de Julio. Carta escrita en Sevilla al Rey de Portugal por 


0 » 

Sebastian Alvarez, su factor , sobre las contradicciones 

que sufría Magallanes , y de sus diligencias y persuasiones 

para que él y Falero se volviesen á Portugal. Da noticia de 

las armadas que se preparaban para otros destinos. ...... 

-— Requerimiento que hizo Magallanesá los oficiales de la 
contratacion sobre la órden de que Rui Falero no fuese en 

la Armada, sustituyéndole Juan de Cartagena : sobre el 
nombramiento de despenseros y escribanos; y sobre los 
extrangeros, especialmente: portugueses, que podria llevar 

en las naos c. , con la contestacion de los mismos ofi- 

ciales: estós: Cargos o. Pla. IRRAITD. AI A 

— Relacion del coste que tuvo la Armada de Magallanes... .. 
_— Relacion de los bastimentos que lleva la Armada de Ma- 
galas RRA A ADA 

_—— Setiembre. Memorial que dejó Magallanes al Rey declaran 
do las alturas y situacion de las islas de la Especería , y de 

las costas y cabos principales que entraban en la demar— 

cacion:; de Castillas. Prot a III INIA 
1520.26 de Abril. Informacion que mandó tomar Magallanes en 
el puerto d: S. Julian sobre el atentado que cometió Gas- 

par de Quesada, capitan de la nao Concepcion. .......-. 

1521. 12 de Mayo. Carta del contador Juan Lopez de Recalde al 
obispo de Búrgos dándole cuenta. de la llegada al puerto 

ds las Muelas de la nao S. Antonio, una de las de la Ar- 

mada de Magallanes, de la que se separó en el Estrecho. . 

—— Diario del viage de Magallanes desde el cabo de S. Agus= 
tin, en el Brasil, hasta el regreso 4 España de la nao Vic- 

toria, escrito por Francisco Albo. veescosccoóna rs. . 

-— Apuntes de los gastos que causó la descarga de la nao Vic= 
toria, y noticia de lh especería que trajo de su viage..... 

—— Extracto hecho por D. J. B. Muñoz de las paces ajustadas 
por los castellanos con los Reyes Ó señores de las islas del 
Málnco:3, bid. db. DIS IA o qee 

1522. 5 de Octubre. Relacion escrita por Maximiliano Transilva” 
no de cómo, por quién y en qué tiempo fueron descu= 

biertas las islas Molucas (nacimiento propio de la espece= 

ría), que caen en la conquista y marcación de «la Corona 

Bieal'de EspañA RDA 

A— 18 de Octubre. Declaraciones que el alcalde Leguizamo 
tomó al capitan , maestre y compañeros de la: nao Vic 
toria 53 6l ala A Id ido E ass Ra de 
21 de Octubre. Carta de Antonio de Brito sobre los auxilios 
que enviaba á una nao que llegaba á la India en disposi 
cion de no poder continuar su ViAge.. o... .o.ooooon.o. 
1523. Discurso presentado al Rey por Diego de Barbosa sobre al- 
gunos sucesos del viage de Magallanes , y el mas ventajoso 


PAE 


e 


153 


156 
162 


182 
188 


189 


201 


209 
247 


295 


249 


285 


295 


415 
AÑOS. ; Pág. 


ae eo al A A A 
—— 4 de Febrero. Instruccion del Rey al doctor Cabrero y al 

protonotario Barroso, sus embajadores , para tratar con el 

Rey de Portugal sobre la capitulación del año de 1494, 


y de la contratacion de la Especerid...o.o oo. oo....o.s go1 
1523. Carta de Antonio Brito al Rey de Portugal sobre algunos 
sucesos en la India, y los del viage de Magallanes. ..... 308 


—— 18 de Dici mbre. Carta del Emperador al Rey de Portugal 
quejándose de que sus embajadores no hubiesen aceptado 
las proposiciones que se les hicieron sobre la pertenencia 
del Maluco; y otra carta á D. Juan de Zúñiga infor- 


mándole de 13 ocurrido en esta NnegOciaciON. ...o...... 312 
«— Capitulacion entre el Emperador y el Rey de Portugal so= 
bre los límites y posesion del Maluco..... a eE . 320 


— Cartas dei Emperador á los diputados nombrados para e 
tar en la junta de Badajoz sobre la pertenencia de los Ma- 


AS AO EA A O 326 
15824. 13 de Abril. Parecer que dió D. Hernando Colon en la] jun- 
ta de Badajoz sobre la pertenencia de los Malucos,..... 2333 


——— 15 de Abril. Parecer que dieron en la junta de Badajoz fray 

Tomás Duran, Sebastian Caboto y Juan Vespucci sobre 

la pertenencia del E E 239 
coma 27 Ae Abril. Memorial de D. Hernando Colon 4 los dipu— 

tados letrados en la junta de Badajoz para que declaren el 

derecho de S. M. al dominio del Maluco............. 342 
e — Parecer de los astrónomos y pilotos españoles de la junta de 

Badajoz sobre la demarcacion y propiedad de las islas del 

SRA AA RN SN E 0 343 
_—— Extracto hecho por D. E Bautista Muñoz de los procesos 

de posesion y propiedad sobre las islas Malucas, en la jun- 

ta de la raya, entre Badajoz y Yelbes, año 1524. ...... 385 
-—— Dos cartas por fray Juan Gato, dominico , desde Cochin 

en la India , ofreciendo servir A Emperador, enseñando 

la navegacion y el descubrimiento de muchas tierras por 

LES A Ue a aa bio e e IS 372 
*— Declaraciones que dieron en Valladolid Gonzalo Gomez 

de Espinosa , Ginés de Mafra, y Leon Pancaldo , sobre 

los acontecimientos de la nao idad en las Malucas. ,. 378 
rl Capitulacion hecha en Zaragoza entre los embajadores de Es- 

paña y Portugal sobre la transaccion y venta que el Em- 

perador Cárlos V hizo al AN de pe de las islas del 

o e de re y E A IS LAO 389 


"aíó. 


FE DE ERRATAS 


DEL EXTRACTO DEL VIAGE DE MACALLANES. 


Página. Línea. 
19... ... 26, col. 30%... 
3... ... : Notas; ., ... 
PA E ers 
53». e.  I4..oooro. 
AS. E NAS 
O O A ERP 
ae eee 
e LANA a 
RA ad roda 
6 Línea 2.? de a 
LS O 
ds O er y presio 


100.....  Enlas Notas. ¿ 


Dice. 
O AAA 


ria rr rmmmrnoso 


2, E ........ q. 
DB» ... Los... o e 
LL. e .. ... . ... 


sardinas. ... ..0..0..O8£9. OO O. 
cuando. .... 


fonderon....... nn 
CONtiUUIACOM+ +2... 
y Elda y pi o) e de 


¿Documento idem. . 


OR 
Salió de la Armada. 


en el número *.... 
1 Herrera Kc. .... 


2 OviedoóC...... 


A —— 


Debe decir. 
De Deva ?, 
y 
7 
Hs 
4 
0 
Sardinas. 
cuanto. 
fondearon. 
continuaron. 
Luzuf. 
Documento n.* 22. 


pto a 


-Salió la Armada» 


en la Nota núm. E: 

2 Herrera ác. 

Debesuprimirse esta 
Nota. 


Al 


a 


